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R é s u m é  

C ett e t h ès e est c e ntr é e  a ut o ur d es pr o bl è m es c o n c er n a nt l es c o nstr u cti o ns c a us ati v es d u 

fr a n ç ais et d u c hi n ois, ell e  s e v e ut u n e c o ntri b uti o n e m piri q u e et t h é ori q u e à l’ ét u d e f or m ell e 

d es s yst è m es v er b a u x  d u  fr a n ç ais et d u c hi n ois.  

Il  s er a  m o ntr é  q u e  l a  d éf e cti vit é  e n  tr aits  d es  t êt es  d e  p h as es  j o u e  u n  r ôl e  i m p ort a nt 

m oti v a nt l a f or m ati o n d es c o nstr u cti o ns a u s ei n d e c es d e u x l a n g u es . C o n c er n a nt  l a c o nstr u cti o n 

c a us ati v e e n f air e d u fr a n ç ais, n o us all o ns util is er l’i nt er pr ét ati o n d e r es p e cti v e m e nt  c o m m e t est 

p o ur  j ustifi er  s o n  st at ut  bi -pr o p ositi o n n el  ; et l’ e x a m e n  d es  r el ati o ns  q u a ntifi c ati o n n ell es v a 

m o ntr er  q u e l e  v P c a us ati vis é  d a ns  l e  c o m pl é m e nt  d e f air e c o nstit u e  u n e  p h as e  d éf e cti v e , 

s él e cti o n n é e  p ar u n e a utr e t êt e f o n cti o n n ell e p h as al e. D e p l us, l a d é f e cti vit é d u v P c a us ati vis é 

et l es tr aits -j  i nt é gr és a u x cliti q u es d o n n e nt li eu a u x distri b uti o ns d es diff ér e nts cliti q u es.  

À  l a diff ér e n c e d e l a c o nstr u cti o n c a us ati v e d u fr a n ç ais q ui i m pli q u e u n T P d éf e ctif d a ns 

u n e str u ct ur e bi -pr o p ositi o n n ell e, l es v er b es c a us atifs d u c hi n ois s él e cti o n n ent  dir e ct e m e nt u n  

v * P p h as al  et il n’ y a pl us d e pr oj e cti o n f o n cti o n n ell e i nt er v e n a nt e . Il s er a m o ntr é q u e l e c hi n ois 

f ait  a ussi l a disti n cti o n  e ntr e  l es  T e m ps  fi ni  et  i nfi nitif ,  bi e n  q u’ u n e  t ell e  disti n cti o n  n e  s e 

m a nif est e  p as  s ur  l es  f or m es  m or p h ol o gi q u es  d es  v er b es. C ett e  t h ès e  v a  a ussi  e x a mi n er l a 

c orr él ati o n e ntr e l es v er b es 讓  r a n g /教  ji a o/給  g ei , n o us all o ns m o ntr er q u e le urs  f o n cti o ns 

c a us ati v e et p assi v e d ési g n e nt  diff ér e nt es str u ct ur es ar g u m e nt al es, et il n’ y a p as d e r el ati o n 

d éri v ati o n n ell e e ntr e c es d e u x str u ct ur es ar g u m e nt al es d e c es v er b es .  

E n  c e  q ui  c o n c er n e  l a  p ers p e cti v e  t h é ori q u e ,  il  s er a  m o ntr é q u ’il  y  a q u atr e str u ct ur e s 

p h as al e s p ossi bl es  c orr es p o n d a nt es  à d e diff ér e nt es str u ct ur es ar g u m e nt al es d es v er b es c a us atif s 

d u  fr a n ç ais  et  d u  c hi n ois  ; et  c ett e  t h ès e  v a  a ussi  e x pl or er l a  p erti n e n c e  d e l a  c o n diti o n 

d’i m p é n étr a bilit é  d e  p h as e  et d e l a  c o n diti o n  d e  mi ni m alit é p ar  r a p p ort  a u x  diff ér e nt es 

o p ér ati o ns  d e  l a s y nt a x e étr oit e.  

 

M ots cl és  : C o nstr u cti o n c a us ati v e, I nt er pr ét ati o n d e r es p e cti v e m e nt , O bj e ct S hift , Cliti cis ati o n, 

T e m ps fi ni et i nfi nitif, P assi vis ati o n d u c hi n ois, D éf e cti vit é , P h as e, Mi ni m alit é  
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A b st r a ct  

T his diss ert ati o n  c o n c e ntr at es  o n t h e pr o bl e ms c o n c er ni n g t h e c a us ati v e c o nstr u cti o ns i n 

Fr e n c h a n d i n C hi n es e, it c o nstit ut es e m piri c al a n d t h e or eti c al c o ntri b uti o n s t o t h e f or m al st u d y 

of Fr e n c h a n d C hi n es e v er b al s yst e ms.  

It will b e s h o w n t h at t h e f e at ur e d ef e cti vit y of p h as al h e a ds pl a ys a k e y r ol e m oti v ati n g t h e 

f or m ati o n of c o nstr u cti o ns i n t h e t w o l a n g u a g es. C o n c er ni n g t h e c a us ati v e c o nstr u cti o n of f air e 

i n Fr e n c h, w e will us e t h e int er pr e t ati o n of R es p e cti v el y  as t est t o j ustif y its bi -cl a us al st at us; 

a n d  t h e e x pl or ati o n of t h e q u a ntifi c ati o n al r el ati o ns  will s h o w t h at t h e c a us ati vi z e d v P i n t h e 

c o m pl e m e nt of f air e d et er mi n es a d ef e cti v e p h as e , s el e ct e d b y a n ot h er p h as al f u n cti o n al h e a d. 

I n a d diti o n, t h e d ef e cti vit y of t h e c a us ati vi z e d v P a n d t h e j -f e at ur es i nt e gr at e d i n t h e cliti cs 

r es ult i n t h e distri b uti o n of diff er e nt t y p es of cliti cs.  

Diff er e nt fr o m t h e c a us at i v e c o nstr u cti o n i n Fr e n c h i n v ol vi n g a d ef e cti v e T P i n a bi-cl a us al 

str u ct ur e, C hi n es e c a us ati v e v er bs  s u b -c at e g ori z e  dir e ctl y  a p h as al c a us ati vi z e d v * P , a n d t h er e 

is n o ot h er i nt er v e ni n g p h as al pr oj e cti o ns. It will b e s h o w n t h at C hi n es e disti n g uis h es fi nit e a n d 

i nfi niti v e  T e ns es as  w ell ,  e v e n  s u c h  a  disti n cti o n  m a y  n ot  b e  m a nif est e d  o n  v er b  f or ms. 

C o n c er ni n g t h e v er bs 讓  r a n g /教  ji a o/給  g ei  i n C hi n es e, w e will s h o w t h at t h eir c a us ati v e 

a n d p assi v e  f u n cti o ns c arr y o ut  t h e diff er e nt ar g u m e nt str u ct ur es; a n d t h er e is n o d eri v ati o n al 

r el ati o n b et w e e n t h e t w o ar g u m e nt str u ct ur es of t h es e v er bs .  

C o n c er ni n g t h e t h e or eti c p ers p e cti v e, it will b e s h o w n t h at t h er e ar e f o ur p h as al str u ct ur es 

c orr es p o n d i n g t o  t h e  diff er e nt  ar g u m e nt  str u ct ur es  of  t h e  c a us ati v e  v er bs  i n  Fr e n c h  a n d  i n 

C hi n es e. I n a d diti o n, t his t h esis will als o e x pl or e t h e p erf or m a n c e of t h e p h as e i m p e n etr a bilit y 

c o n diti o n a n d of t h e mi ni m alit y c o n diti o n wit h r es p e ct  o n diff er e nt o p er ati o ns of t h e n arr o w 

s y nt a x .  

 

K e y w or ds : Ca us ati v e c o nstr u cti o ns , I nt er pre t ati o n of R es p e cti v el y , O bj e ct S hift , Cliti cis ati o n, 

Fi nit e a n d i nfi niti v e T e ns es , P assi vis ati o n i n C hi n es e, De f e cti vity , P h as e, Mi ni m ality  
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R e m e r ci e m e nts  

授 之 以 魚 不 如 授 之 以 漁  «  Mi e u x  v a ut  a p pr e n dr e  à  p ê c h er,  q u e  d e si m pl e m e nt d o n n er 

d es  p oiss o n s » ( Cl assi q u e d e l a V oi x et d e l a V ert u d e L a ozi )  

 

L a r é d a cti o n d e t h è s e est u n e  c o urs e d e f o n d. C o m m e d a ns u n m at c h d e m ar at h o n, o n vit  

pl usi e urs  p h as es . O n  y a p er ç oit  et  r é alis e  l es a m biti o n s, o n  y r e c o n n aît les  p uiss a n c es  et  

f ai bliss es, o n  y r e n c o ntr e et  p uis e nf o n c e  le s  li mit es  e xtr ê m es.  O n gr a n dit à  c h a q u e  p h as e 

s u c c essi v e, et fi n al e m e nt o n a p pr e n d n o n s e ul e m e nt à f air e l a r e c h er c h e a c a d é mi q u e, m ais a ussi 

à  s’ a d a pt er  à  l a  vi e. Gr â c e  à  c e s e x p éri e n c e s,  c ett e e ntr e pris e  est  n o n  s e ul e m e nt  diffi cil e  et 

sti m ul a nt e,  m ais  a us si  gr atifi a nt e  et  e n c o ur a g e a nt e,  et  d o n c  o n  n’ arri v e  s a ns  d o ut e  p as  à 

p ar c o urir c e c h e mi n t o ut s e ul.  

D a ns  c e  p etit  t e xt e  d e  r e m er ci e m e nts,  j e  v o u dr ais  d’ a b or d  a dr ess er  m es  pl us  si n c èr es 

gr atit u d es à m o n d ir e ct e ur d e t h ès e, Pr of. Al ai n R o u v er et. J e n’ o u bli e j a m ais n otr e pr e mi èr e 

r e n c o ntr e l ors d e l a pr e mi èr e s é a n c e d e s o n c ours d e M 1  : il est si p ati e nt, si s y m p at hi q u e , si 

g e ntil, si él é g a nt. P e n d a nt c es si x a ns d e tr a v ail d e M ast er p uis d e D o ct or at s o us s a dir e cti o n, 

Al ai n m e d o n n e t o uj o urs d es é v al u ati o ns p ositi v es, q ui m’ e n c o ur a g e nt à m e p o uss er pl us l oi n. 

Il m e  f o ur nit t ouj o urs l a c o nfi d e n c e m ais j a m ais d e d é c o ur a g e,  et c ’ est a v e c l ui q u e j’ a p er ç ois 

q u e l’ o n p e ut vi vr e diff ér e m m e nt  ! P e n d a nt c es a n n é es, Al ai n m’ a bi e n a p pris à  «  p ê c h er  » , et 

m’ a t o uj o urs e n c o ur a g é à l e f air e p ar m oi -m ê m e. D a ns s es s é mi n air es d e M ast er et d o ct or al es, 

il m’ a m o ntr é c o m m e nt d é c o u vrir l a r é alit é s o us-j a c e nt e e n p é n étr a nt l’a p p ar e n c e . A v e c Al ai n, 

j e s uis t o uj o urs e n c o ur a g é à pr o p os er d es s ol uti o ns et h y p ot h ès es, et e n m ê m e t e m ps j’ ai a p pris 

à j ustifi er et à ar g u m e nt er s oi g n e us e m e nt. J’ a ur ai l a n ost al gi e d e c h a q u e  re n d e z -v o us  d e m ati n 

o u d’ a pr ès -mi di ,  d es  dis c ussi o ns  et  d es  c o-tr a v a u x  a v e c  l ui,  j’ o bti e ns  t o uj o urs  u n e  gr a n d e 

j o uiss a n c e d e c es m o m e nts.  

J e s uis tr ès h o n or é d’ a v oir Pr of. R e d o u a n e Dj a m o uri c o m m e m o n r éf ér e nt e xt er n e. Il m’ a 

ai d é et a c c o m p a g n é d e p uis 2 0 1 4, et m’ a d o n n é b e a u c o u p d e c o ns eils s ur  l es ét u d es e n c hi n ois. 

C’ est g r â c e à l ui q u e  j e p e u x r e nf or c er m es ar g u m e nts d e l a p arti e d u c hi n ois d e c ett e t h ès e. J e 
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r e m er ci e é g al e m e nt  Pr of. Al ai n P e yr a u b e, Pr of . C at eri n a D o n ati et M m e. A n n e D a g n a c p o ur 

a v oir a c c e pt é d’ êtr e m e m br es d e j ur y.  

J’ e x pri m e  a ussi  t o us  m es  r e m er ci e m e nts  à M .  Vi ct or  J u n n a n  P a n,  d o nt  l a  p assi o n, 

l’i nt elli g e n c e, l es eff orts et l’ effi c a cit é m’ o nt t o uj o urs i ns pir é et e n c o ur a g é. Il a t o uj o urs d e l a 

p ati e n c e à m e r é p o n dr e à t o us l es t y p es d e q u esti o ns, m ê m e tr ès él é m e nt air es. J e m e s o u vi e ns 

t o uj o urs s es c o ns eils s ur m a r e c h er c h e d e p uis m o n M ast er.  

J e ti e ns a ussi à r e m er ci er Pr of. Oli vi ers B o n a mi, Pr of. A n n a B o n d ar u k, Pr of. Y a n g G u, 

Pr of. C h u a ns h e n g H e, Pr of. O n e -s o o n H er, Pr of. Y a n Ji a n g, Pr of. H u n -T a k T h o m as L e e, Pr of. 

R u y a  Li, Pr of.  J o -W a n g  Li n, M m e.  Or a  M at us h a ns k y, Pr of.  H ai h u a  P a n, Pr of.  I a n  R o b erts,  

M m e.  Mi c h ell e  S h e e h a n , Pr of.  Di n g x u  S hi, Pr of.  S z e -Wi n g  T a n g  …  p o ur  l es  é c h a n g es  et 

c o m m u ni c ati o ns . J e n e  m a n q u er ai  p as d’ a dr ess er  m es  pl us  c h al e ur e us es  gr atit u d es  à  Pr of. 

Ji a n h u a H u, Pr of. A u dr e y Y e n -H ui Li, Pr of. H ai h u a P a n et Pr of. D yl a n W ei -Ti e n Ts ai p o ur l es 

c o m m u ni c ati o ns pr é ci e us es l ors d e l e ur s visit e s à P aris.  

M es r e m er ci e m e nts v o nt a ussi à  Pr of. J e a n L o w e nst a m m, Pr of. M ari e -Cl a u d e  P aris , Pr of. 

Cl air e S aill ar d, M. P hili p p e S é g ér al, M m e. C arl a S o ar e s-J es el, Pr of. L u ci a T o v e n a … Gr â c e à 

l e ur c o urs et s é mi n air es, j’ o bti e ns u n e b o n n e f or m ati o n t h é ori q u e e n li n g uisti q u e. J e r e m er ci e 

é g al e m e nt Pr of. Li n d a B a d a n, Pr of. W altr a u d P a ul et M m e. H o n g y u a n S u n, p o ur l e ur c o urs  s ur 

l a  li n g uisti q u e  c hi n ois e  et p o ur l es  dis c ussi o ns a v e c  e u x  p e n d a nt  l’ É c ol e  d e  Pri nt e m ps/ Ét é 

d’ E A C L  ( Ass o ci ati o n E ur o p é e n n e d e l a Li n g uisti q u e C hi n ois es).  

J’ a p pr é ci e  vr ai m e nt  l’ a miti é  e ntr e  l es  d o ct or a nts,  l es  d o ct e urs,  l es  c oll è g u es  q ui  f o nt  l a 

r e c h er c h e li n g uisti q u e, d o nt P atty  G ar et, Qi a n w e n G u a n, G u o h u a H u, Ji a yi n g H u a n g, Xi a oli a n g 

H u a n g,  I n gri d  K o nr a d, L u d o vi c a  L e n a, Y a n  Li,  Ti n g -S hi u  Li n,  C h a n g  Li u, X i a oli a n g  L u o, 

C éli n e P o z ni a k, Yi qi n Qi u, Eti e n n e Ri o u,  M e n g di W a n g, Vi vi a n e W ei Xi a n g, P e n g y e Y a n g, 

C é cili a Xi n y u e Y u, C h e nji e Y u a n, Xi a o qi a n Z h a n g, J e n n y C h e n Z h a o … J e n’ o u bli e j a m ais 

v otr e  e n c o ur a g e m e nt  et  v otr e  s u p p ort  p e n d a nt  c es  a n n é es  d o ct or al es.  J e  d o n n e  u n  r e m er ci e 

p arti c ul i er à Xi n y u e Y u, Xi a o qi a n Z h a n g et C h e n Z h a o p o ur l es dis c ussi o ns et l es c o ll a bor ati o ns 

i ns pir a nt es, et à P att y G ar et et L u d o vi c a L e n a p o ur l a r el e ct ur e d u fr a n ç ais d e c ett e t h ès e  !  
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J e  v o u dr ais  r e m er ci er  l es  pr of ess e urs  d u  D é p ar t e m e nt  d e  fr a n ç ais  d e  l’ U ni v ersit é  d es 

L a n g u es étr a n g èr es d e B eiji n g, d o nt Pr of. Li n C h e, Pr of. S h a o m ei F u, M m e. Ji n g Ji, M m e. Ji a 

T a n,  M.  Pr of.  Z h u  W a n g  … J’ a dr ess e  m es  pl us  vifs  r e m er ci e m e nts  à  m es  a mis  q ui  m’ o nt 

a c c o m p a g n é t o ut a u l o n g d e c e c h e mi n , d o n t C h a n g z h u o C h e n, Y u e D e n g,  Lili F a n, Y a o G a o, 

Si y u e Li,  K a n g Li u, Xi a of a n g L u o, Z h e n g w e n Qi,  Si Qi n, H e n g W a n g, Zi y u e W a n g, K ai y u a n 

W ei,  Xi a o xi X u , Xi a n g Z h a n g, H a n g Z h a o, Zij u n Z h o u  …  

J e s uis vr ai m e nt r e c o n n aiss a nt d u s o uti e n d e l a p art d e C hi n es e S c h ol ars hi p C o u n cil. Gr â c e 

à c e s u p p ort fi n a n ci er, j e p e u x m e c o ns a cr er t o ut l e t e m ps à m o n tr a v ail.  

J’ e x pri m e m es r e m er ci e m e nts à m o n c h at, Cr o q u ett e, q ui r est e t o uj o urs à m o n c ôt é  et m e 

c o ns ol e s ur l es g e n o u x .  

J e r e m er ci e b e a u c o u p m es p ar e nts, Pr of. Ji a n h u a H u et Pr of. R u y a Li, et t o ut e m a f a mill e, 

p o ur t o us l e urs s u p p orts p e n d a nt c es a n n é es d’ ét u d e e n Fr a n c e. M es p ar e nts m’ o nt i ntr o d uit 

d a ns l e d o m ai n e d e l a li n g uisti q u e d e p uis m o n e nf a n c e. J e s ais gr é p arti c uli èr e m e nt à m o n p èr e, 

q ui m’ a d o n n é l a f or m ati o n él é m e nt air e s ur l a s y nt a x e g é n ér ati v e q u a n d j’ ét ais e n Li c e ns e.  

Q u e  m a  gr a n d -m èr e  m e  m a n q u e  !  Ell e  ét ait  t o uj o urs  tr ès  fi èr e  d e  m oi,  m ais  m’ a  q uitt é 

p e n d a nt q u e j e tr a v aill e s ur c ett e t h ès e. J e s o u h ait e q u e c ett e t h ès e l a f er ait pl aisir.  

C ett e  t h ès e  n’ a ur ait  p as  p u  êtr e  r é alis é e  s a ns  m o n  é p o us e,  S o n g n a n  Q u a n.  D e p uis  l es 

d er ni èr es d e u x a n n é es, bi e n q u’ ell e ait a ussi s es pr o pr es f or m ati o ns d e M ast er e n P h o n éti q u e et 

P h o n ol o gi e et d e Li c e ns e e n Li n g uisti q u e I nf or m ati q u e, ell e f ait t o us s es eff orts p o ur m e li b ér er 

d es f utilit és q u oti di e n n es. S a ns ell e, j e n’ a ur ais p as p u m e c o ns a cr er à m a r e c h er c h e p e n d a nt 

c es a n n é es t h és ar d. J e v o u dr ais e nfi n e x pri m er m es gr atit u d es et t o ut m o n a m o ur à m a c h éri e.  
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C h a pit r e I. I nt r o d u cti o n  

1. 1 P oi nt  d e d é p a rt  

L a  gr a m m air e  d e  l a  c a us ati o n  est  l’ u n  d e s  s uj ets  q ui  s us cit e nt t o uj o urs b e a u c o u p  d e 

dis c ussi o ns.  P o ur  l’ ess e nti e l,  d a ns  u n e  c o nstr u cti o n  c a us ati v e,  u n  p arti ci p a nt  est  aj o ut é  à 

l’ é v é n e m e nt  ori gi n al, et c e  p arti ci p a nt  est  i nt er pr ét é c o m m e i niti at e ur  d e  l a  c a us ati o n. 

A utr e m e nt  dit , u n e c o nstr u cti o n c a us ati v e ét a blit u n e r el ati o n e ntr e d e u x t er m es  : u n é v é n e m e nt  

( d é n ot é  p ar  l e c o m pl é m e nt  c a us ati vis é) , et  l ’e ntit é  q ui  c a us e  c et  é v é n e m e nt  (l e  c a us e ur).  L a 

f or m ati o n d es c o nstr u cti o ns c a us ati v es v ari e à tr a v ers l es l a n g u es, q ui utilis e nt d e diff ér e nt es 

str at é gi es  p o ur li er c es d e u x t er m es. C ert ai n es l a n g u es utilis e nt u n e f or m ati o n s y nt h éti q u e d a ns 

l a q u ell e l a f or c e c a us ati v e est p ort é e p ar u n affi x e c a us atif att a c h é à l a r a ci n e v er b al e ; d’ a utr es 

o nt r e c o urs à u n e c o nstr u cti o n a n al yti q u e i m pli q u a nt u n v er b e o u u n a u xili air e  c a us atif disti n g u é 

(S hi b at a ni ( 1 9 7 6), S hi b at a ni & P ar d es hi ( 2 0 0 2 ), et c.). Bi e n q u e t o us l es t y p es d e c o nstr u cti o ns 

c a us ati v es n’i m pli q u e nt p as l’ a d diti o n d’ u n v er b e  c a us atif i n d é p e n d a nt, l’ a d diti o n d ’u n  c a us e ur 

à l’ é v é n e m e nt c a us ati vis é  est i m pli q u é e p ar l es c o nstr u cti o ns c a us ati v es d e t o ut es l es l a n g u es. 

À c et é g ar d, c o m m e l e r és u m e C u er v o ( 2 0 1 5), l es a n al ys es d es c o nstr u cti o ns c a us ati v es d oi v e nt 

e x pli cit er  l e  m o d e  d’ arti c ul ati o n  d u  c a us e ur à  l’ é v é n e m e nt  c a us é,  ai nsi  q u e  l a r el ati o n 

m or p h os y nt a xi q u e et  e ntr e l e v er b e c a us atif et l e v er b e c a us ati vis é.  

C ett e  t h ès e  s e  f o c alis e  s ur  l es  c o nstr u cti o ns  c a us ati v es  d u  fr a n ç ais  et  d u  c hi n ois.  S o us 

l’ éti q u ett e d e « c o nstr u cti o ns c a us ati v es  », n o us r éf ér o ns a u x c o nstr u cti o ns a n al yti q u es f or m é es 

p ar  l a c o m bi n ais o n d’ u n v er b e c a us atif ( c o m m e l es v er b es f air e o u l aiss er e n fr a n ç ais, et l es 

v er b es 使  s hi, 讓  r a n g  et 教  ji a o e n c hi n ois) et d’ u n c o m pl é m e nt pr o p ositi o n n el o u v er b al 

q ui  e x pri m e  l’ é v é n e m e nt  c a us ati vis é.  L es  c o nstr u cti o ns  c a us ati v es  d u  fr a n ç ais  et  c ell es  d u 

c hi n ois  s o nt  d es  c o nstr u cti o ns  a n al yti q u es,  m ais  c el a  n e  si g nifi e  p as  q u’ ell es  i m pli q u e nt  l a 

m ê m e str u ct ur e i nt er n e. E n f ait, à pr e mi èr e v u e, l es c o nstr u cti o ns c a us ati v es d u fr a n ç ais et d u 

c hi n ois s o nt d es  c o nstr u cti o ns t ot al e m e nt diff ér e nt es. P ar e x e m pl e, a u r e g ar d d e l’ or dr e d e m ots, 
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l e c o m pl é m e nt d u v er b e c a us atif e n c hi n ois  pr és e nt e l ’or dr e S V O ( v oir  (I 1)), o ù  l e s uj et d u 

v er b e c a us ati vis é ( l e c a us é) s uit l e v er b e c a us atif.  

 

(I 1) C o nstr u cti o ns c a us ati v es d u c hi n ois  

a. 張 三 讓 /教 李 四 去 買 一 本 字 典 。  

  Z h a n gs a n    r a n g /ji a o      Lisi    q u     m ai         yi -b e n    zi di a n . 

  Z h a n gs a n   R A N G/JI A O   Lisi    all er    a c h et er    u n -C L    di cti o n n air e  

  ‘ Z h a n gs a n a l aiss é a c h et er u n di cti o n n air e à Lisi.’ 

b. 戰 爭 使 平 民 失 去 了 家 園 。  

  Z h a nz h e n g    s hi    pi n g mi n    s hi q u      ji a y u a n . 

  g u err e           S HI   ci vil          p er dr e    f a mill e  

  ‘ L a g u err e a f ait p er dr e l e ur f a mill e a u x ci vils.’ 

 

E n r e v a n c h e , l es c o nstr u cti o ns c a us ati v es d u fr a n ç ais s o nt p arti c uli èr es p o ur l’ or dr e V O S 

d u  c o m pl é m e nt  c a us ati vis é.  C o m m e  l e  m o ntr e nt  l es  e x e m pl es  e n  (I 2),  l es  c o nstr u cti o ns 

c a us ati v es  d u  fr a n ç ais  p e u v e nt  êtr e  f or m é es  p ar  l e  v er b e f air e o u  p ar  l e  v er b e l aiss er,  l e 

c o m pl é m e nt d e f air e pr és e nt e o bli g at oir e m e nt l’ or dr e V O S, et l e c o m pl é m e nt d e l aiss er p e ut 

pr és e nt er l’ or dr e V O S o u l’ or dr e S V O.   

 

(I 2) C o nstr u cti o n c a us ati v e d u fr a n ç ais  

a. * J e a n f er a P a ul a c h et er l e li vr e .  

b. J e a n f er a a c h et er l e li vr e à P a ul . 

c. J e a n l aiss e P a ul a c h et er l e li vr e.   

d. J e a n l aiss e a c h et er l e li vr e à P a ul.  

 

D a ns  l es  c o nstr u cti o ns  c a us ati v es  d u  c hi n ois,  il  est  é vi d e nt  q u e  l es  v er b es  c a us atif s 

a p p arti e n n e nt  à d e u x pr oj e cti o ns diff ér e nt es , c ar l e c a us é s e sit u e e ntr e l es d e u x v er b es. M ais  

v u q u e l e T e m ps n e s e m a nif est e p as m or p h ol o gi q u e m e nt s ur l es f or m es d es v er b es e n c hi n ois, 
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il est diffi cil e d e d ét er mi n er si l e c a us e ur et l e c a us é d a ns l es e x e m pl es e n  (I 1) s o nt c o nt e n us 

d a ns  u n e  s e ul e  pr o p ositi o n  o u  ils a p p arti e n n e nt  à  d e u x  pr o p ositi o n s  diff ér e nt es,  et  si  l a 

c o nstr u cti o n c a us ati v e d u c hi n ois d oit êtr e a n al ys é e c o m m e u n e c o nstr u cti o n à d o u bl e o bj et , 

c o nstr u cti o n à c o ntr ôl e, c o nstr u cti o n E C M o u c o nstr u cti o n c o m pl éti v e. D a ns l es c o nstr u cti o ns 

c a us ati v es  d u  fr a n ç ais e n  f air e,  l e  v er b e  c a us ati vis é  d oit  s ui vr e  l e  v er b e  c a us atif,  m ais  c ett e 

o bs er v ati o n  n’i m pli q u e  p as  q u e  l es  d e u x  v er b es  f or m e nt  f or c é m e nt  u n  s e ul  c o nstit u a nt. 

C o nf or m é m e nt à c es d e u x p oi nts, l a pr e mi èr e q u esti o n q ui s e p os e est c ell e d e s a v oir q u ell e est  

l a  r el ati o n m or p h o s y nt a xi q u e  e ntr e  l e  v er b e  c a us atif  et l e  v er b e c a us ati vis é  d a ns  l es 

c o nstr u cti o ns c a us ati v es d u fr a n ç ais et d u c hi n ois . P o ur r é p o n dr e à c ett e q u esti o n, n o us d e v o ns 

d ét er mi n er l e st at ut pr o p ositi o n n el d es c o nstr u cti o ns c a us ati v es d u fr a n ç ais et d u c hi n ois. L a 

r é p o ns e  c o n c er n a nt  l es  c o nstr u cti o ns  c a us ati v es  d u  fr a n ç ais  p e ut  êtr e  d o n n é e  p ar  u n e  ét u d e 

c o m p ar ati v e  a v e c  l es  a utr es  str u ct ur es  d e  c o m pl é m e nt ati o n, m o n o -pr o p ositi o n n ell es  et  bi -

pr o p ositi o n n ell es. P ar aill e urs, c o m m e l e T e m ps n’ a p as d e m a nif est ati o n m or p h ol o gi q u e e n 

c hi n ois, il n o us f a ut d’ a b or d dis c ut er d e l a disti n cti o n e ntr e l es T e m ps fi ni et i nfi nitif d a ns c ett e 

l a n g u e. C el a n o us ai d er a a ussi à i d e ntifi er l es diff ér e nt es c o nstr u cti o ns m o n o-pr o p ositi o n n ell es 

et bi -pr o p ositi o n n ell es e n c hi n ois.  

L a r é p o ns e d e l a pr e mi èr e q u esti o n aff e ct er a l’ a n al ys e d e l a d éri v ati o n d es c o nstr u cti o ns 

c a us ati v es d u fr a n ç ais et d u c hi n ois . A v e c l es p air es mi ni m al es pr és e nt és  e n (I 1) et (I 2) , n o us 

p o u v o ns o bs er v er q u e l’ e n c o d a g e d es ar g u m e nts d a n s l es c o nstr u cti o ns c a us ati v es a n al yti q u es 

v ari e à tr a v ers l es l a n g u es . D a ns l es c o nstr u cti o ns c a us ati v es d u fr a n ç ais, n o us d e v o ns e x pli q u er 

l a diff ér e n c e ess e nti ell e e ntr e l e c o m pl é m e nt d u v er b e c a us atif  q ui pr és e nt e l’ or dr e V O S et c el ui 

q ui  pr és e nt e  l’ or dr e  S V O. D a ns  l a  c o nstr u cti o n  c a us ati v e  e n l aiss er,  q u a n d  l e  c o m pl é m e nt 

c a us ati vis é pr és e nt e l’ or dr e S V O, il est p ossi bl e d e s u p p os er q u e l e c a us é est l é giti m é p ar l e 

v er b e  c a us atif m atri c e. C ert ai n es  a n al ys es a nt éri e ur es  (K a y n e ( 1 9 7 5), R o u v er et & V er g n a u d 

( 1 9 8 0), R o b erts ( 2 0 1 0), et c.) a n al ys e nt c ett e c o nstr u cti o n  c o m m e u n e c o nstr u cti o n d u M ar q u a g e 

C as u el E x c e pti o n n el ( E x c e pti o n al C as e M ar ki n g c o nstr u cti o n , ci-a pr ès l a C o nstr u cti o n E C M). 

Si c’ est l e c as , l e c a us é d e vr ait c o ns er v e r s y nt a xi q u e m e nt et t h é m ati q ue m e nt l es pr o pri ét és d u  

s uj et /l’ a g e nt d u v er b e c a us ati vis é.  
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T o u c h a nt  l a c o nstr u cti o n a cti v e ( cf. (I 3 a)) et l a c o nstr u cti o n p assi v e ( cf. (I 3 b)) e n fr a n ç ais, 

u n e as y m étri e s’ o bs er v e e ntr e l e st at ut s y nt a xi q u e et l e st at ut t h é m ati q u e d u p ati e nt  d u v er b e 

p assi vis é  : e n (I 3 b), l e D P c e li vr e  c o m pt e  t h é m ati q u e m e nt c o m m e p ati e nt d u v er b e p assi vis é, 

m ais s y nt a x i q u e m e nt il f o n cti o n n e c o m m e s uj et d e l a c o nstr u cti o n. Il est p ossi bl e d e s u p p os er 

q u e c ett e as y m étri e vi e n n e d u  c h a n g e m e nt d u  st at ut  s y nt a xi q u e  d e l’ a g e nt d u v er b e p assi vis é  : 

l’ a g e nt d u v er b e p assi vis é est r étr o gr a d é d e s a f o n cti o n d e s uj et et d e vi e nt u n si m pl e a dj oi nt , 

c el a li b èr e l a p ositi o n d u s uj et d e l a c o nstr u cti o n p assi v e et p er m et à l’ o bj et d u v er b e p assi vis é 

d e  s’ y d é pl a c er . D e m ê m e, q u a n d n o us c o nsi d ér o ns l a c o nstr u cti o n c a us ati v e e n l aiss er ( v oir 

(I 4 a)) et l a  c o nstr u cti o n  c a us ati v e e n f air e (v oir  (I 4b )),  n o us  p o u v o ns n o us  i nt err o g er  s ur  l e 

st at ut d u c a us é d a ns l e c o m pl é m e nt c a us ati vis é  pr és e nt a nt  l’ or dr e V O S. L ors q u e l e c o m pl é m e nt 

d u v er b e f air e pr és e nt e l’ or dr e V O S, y -a -il a ussi u n e t ell e as y m étri e e ntr e  l e st at ut s y nt a xi q u e 

et  l e  st at ut  t h é m ati q u e  d u  c a us é  ?  A utr e m e nt  dit ,  est-il p ossi bl e  d’ a n al ys er  p ar all èl e m e nt  l e 

c a us é d e  l a c o nstr u cti o n c a us ati v e a v e c f aire  et l’ a g e nt d e l a c o nstr u cti o n p assi v e  ? Si l e c a us é 

d a ns l e c o m pl é m e nt d e f air e est a ussi r étr o gr a d é a u st at ut d’ a dj oi nt, n o us p o urri o n s e n vis a g er 

d e d éri v er l a str u ct ur e i nt er n e d es c o nstr u cti o ns c a us ati v es e n f air e d e l a m ê m e f a ç o n q u ’ u n e 

c o nstr u cti o n p assi v e. M ais si l e c a us é c o ns er v e s o n st at ut ar g u m e nt al (il p o urr ait êtr e  l’ar g u m e nt 

i nt er n e d u v er b e c a us atif o u  l’ar g u m e nt  e xt er n e  d u v er b e c a us ati vis é), l a q u esti o n s e p os e d e 

s a v oir c o m m e nt l’ or dr e V O S d u c o m pl é m e nt d e f air e est  d éri v é .  

 

(I 3) a. J e a n  a c h èt e c e li vr e.  

b. C e li vr e est a c h et é c e li vr e  p ar J e a n .  

 

(I 4) a. J e a n a l aiss é P a ul  a c h et er l e li vr e .  

b. J e a n a f ait a c h et er l e li vr e à P a ul .  

 

Q u a nt  à  l a  c o nstr u cti o n  c a us ati v e  d u  c hi n ois,  n o us  d e v o ns  a ussi  d ét er mi n er  l e  r ôl e 

s y nt a xi q u e d u c a us é p ar r a p p ort a u v er b e c a us atif et a u v er b e c a us ati vis é. Si l a c o nstr u cti o n 

c a us ati v e d u c hi n ois est u n e c o nstr u cti o n bi -pr o p ositi o n n ell e, l a q u esti o n s e p os e d e d ét er mi n er 
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si ell e i m pli q u e l a m ê m e str u ct ur e q u ’ u n e c o nstr u cti o n E C M , q u’ u n e c o nstr u cti o n c o m pl éti v e 

o u  q u’ u n e c o nstr u cti o n à c o ntr ôl e d’ o bj et  ? Si l a c o nstr u cti o n c a us ati v e d u c hi n ois est m o n o -

pr o p ositi o n n ell e,  n o us p o u v o ns a ussi n o us i nt err o g er p ar q u el v er b e ( p ar mi  l e v er b e c a us atif et 

l e v er b e c a us ati vis é) l e c a us é est -il s él e cti o n n é c o m m e ar g u m e nt ?  

Ai nsi, l a d e u xi è m e q u est i o n q ui  s e p os e  est c ell e d e s a v oir q u els s o nt  l es st at ut s s é m a nti q u e  

et s y nt a xi q u e  d u c a us é p ar r a p p ort a u v er b e c a us atif et a u v er b e c a us ati vis é . C e ci n o us i m p os e 

d’ e x pl or er l es c o ns é q u e n c es i n d uit es à l’ e n c o d a g e d es ar g u m e nts d u v er b e c a us ati vis é ( cf. l e 

c a us é  et  l’ o bj et) p ar  l’ a d diti o n  d u  c a us e ur  à  l’ é v é n e m e nt  c a us ati vis é d a ns  l es  d e u x  l a n g u es . 

C o m m e n o us l’ a v o ns m e nti o n n é, d a ns l es c o nstr u cti o ns c a us ati v es d u fr a n ç ais et d u c hi n ois, l e 

c a us e ur  est  aj o ut é  p ar  l e  v er b e  c a us atif à l’ é v é n e m e nt  c a us ati vis é  ori gi n al .  Mais il  y  a  d e u x 

o pti o ns p ossi bl es l ors d e l’ a d diti o n d u c a us e ur : s oit l a str u ct ur e i nt er n e r est e i nt o u c h é e , s oit l a 

str u ct ur e d u c o m pl é m e nt c a us ati vis é est m o difi é e . Da ns l e pr e mi er c as, l e c a us é d e vr ait êtr e  

t o uj o urs l e s uj et d u v er b e c a us ati vis é, s y nt a xi q u e m e nt et t h é m ati q u e m e nt ; d a ns l e d e u xi è m e 

c as,  il y a q u atr e p ossi bil it és c o n c er n a nt l e st at ut d u  c a us é , c o m m e l e m o ntr e nt (I 5). Q u a n d l a 

str u ct ur e ar g u m e nt al e d u v er b e c a us ati vis é est m o difi é e  p ar l’ a d diti o n d u c a us e ur , n o us d e v o ns 

e x pl or er l a m oti v ati o n et l a m a ni èr e d e c ett e m o difi c ati o n, d u p oi nt d e v u e s y nt a xi q u e et d u 

p oi nt d e v u e s é m a nti q u e.  

 

(I 5) a. L e c a us é c o ns er v e s y nt a xi q u e m e nt et s é m a nti q u e m e nt s es pr o pri ét és d e s uj et d u v er b e 

c a us ati vis é  ;  

b. L e c a us é est c o ns i d ér é s y nt a xi q u e m e nt et s é m a nti q u e m e nt c o m m e ar g u m e nt  i nt er n e 

d u  v er b e  c a us atif ,  m ais il  n e  c o m pt e  p as c o m m e ar g u m e nt  e xt er n e /l’ a g e nt  d u  v er b e 

c a us ati vis é  ;  

c. L e c a us é est a n al ys é c o m m e a g e nt  d u v er b e c a us ati vis é d u p oi nt d e v u e s é m a nti q u e , 

m ais  d u  p oi nt  d e  v u e s y nt a xi q u e  l e  c a us é  n e  f o n cti o n n e  p as c o m m e s uj et  d u  v er b e 

c a us ati vis é  ;  

d.  L e  c a us é  n e  c o m pt e  ni c o m m e ar g u m e nt  e xt er n e  d u  v er b e  c a us ati vis é  ni  c o m m e 

ar g u m e nt i nt er n e  d u v er b e c a us atif.  
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Afi n  d e  r é p o n dr e  à  l a  d e u xi è m e  q u esti o n ,  n o us  d e v o ns  d ét er mi n er  l a  d éri v ati o n  d es 

c o nstr u cti o ns c a us ati v es d e c es d e u x l a n g u es. E n c e q ui c o n c er n e l e fr a n ç ais, n otr e t â c h e est d e 

d ét er mi n er  l a  d éri v ati o n  d e  l’ or dr e  V O S  d u c o m pl é m e nt  d u  v er b e  c a us atif ,  et d’ e x pl or er la 

m oti v ati o n  d’ u n e t ell e d ér i v ati o n p o ur l e c o m pl é m e nt d e f air e. N o us all o ns a ussi j ustifi er n otr e 

a n al ys e  p ar  l’ e x a m e n  d e  l a  cliti cis ati o n  et  d e  l a  m o nt é e  d u  cliti q u e  d a ns  l es  c o nstr u cti o ns 

c a us ati v es d u fr a n ç ais. Q u a nt à l a c o nstr u cti o n c a us ati v e d u c hi n ois, n o us n ot o ns u n p h é n o m è n e 

p arti c uli er  : l a c orr él ati o n 1  e ntr e l a  c o nstr u cti o n c a us ati v e et l a c o nstr u cti o n p assi v e. C o m m e 

l e m o ntr e nt l es e x e m pl es ci -d ess o us , 讓  r a n g , 教  ji a o o u 給  g ei  s o nt d es v er b es c a us atifs 

d a ns u n e c o nstr u cti o n c a us ati v e t ell e q u e m o ntr é e e n (I 6 a)  ; m ais ils s o nt q u alifi és d e m ar q u e urs 

p assifs ( q ui alt er n e nt a v e c le m ot 被  b ei  q u e l’ o n a c o ut u m e d’ éti q u et er «  m ar q u e ur d u p assif  » ) 

q u a n d l e s uj et s u bit l’ a cti o n d é n ot é e p ar l e v er b e tr a nsitif e n q u esti o n, c o m m e l e m o ntr e (I 6 b)  ; 

d e pl us, il n’ est m ê m e p as r ar e d e tr o u v er d es e x e m pl es o ù l’ o bj et d u v er b e tr a nsitif n’ est p as 

o mis,  et c es e x e m pl es pr és e nt e nt u n e a m bi g uït é e ntr e l es l e ct ur es c a us ati v e et p assi v e  ( cf. (I 6 c)). 

D e c e f ait, u n e e x pl or ati o n d e l a d éri v ati o n d e l a c o nstr u cti o n p assi v e d u c hi n ois p e ut é cl air er 

l a d éri v ati o n d es c o nstr u cti o ns c a us ati v es d u c hi n ois. L es q u esti o ns s e p os e nt d e s a v oir si l a 

c o nstr u cti o n p assi v e et l a c o nstr u cti o n c a us ati v e s o nt d éri v é es l’ u n e d e l’ a utr e, et d’ e x pl or er l a 

diff ér e n c e ess e nti ell e d e c es d e u x c o nstr u cti o ns.  

 

(I 6) a. C o nstr u cti o n c a us ati v e d u c hi n ois  

  張 三 讓 /教 李 四 打 了 王 五 。  

  Z h a n gs a n    r a n g /ji a o      Lisi    d a -l e               W a n g w u.  

  Z h a n gs a n   R A N G/JI A O   Lisi    b attr e -P E R F   Wa n g w u  

  ‘ Z h a n gs a n a f ait b attr e Wa n g w u à Lisi.’ 

b. C o nstr u cti o n p assi v e d u c hi n ois  

  張 三 讓 /教 /被 李 四 打 了 。  

  Z h a n gs a n    r a n g/ji a o /b ei        Lisi    d a -l e.  

                                                
1  H u J. &  Ya n g  M .  ( 2 0 1 5)  utili s e nt  c ett e  n oti o n  p o ur  e x pri m er  l a  d o u bl e  f o n cti o n  c a u s ati v e -p a s si v e d e s v er b e s 

c o m m e 讓  r a n g , 教  ji a o et 給 g ei .  
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  Z h a n gs a n   R A N G/JI A O / P assif  Lisi    b attr e -A S P P E R F    

  ‘ Z h a n gs a n est b att u p ar Lisi.’  

c. A m bi g üit é e ntr e l es i nt er pr ét ati o ns c a us ati v e et p assi v e d e 讓  r a n g et 教  ji a o 

  我 讓 /教 他 拿 走 了 兩 隻 碗 。  

  W o     r a n g /ji a o     t a      n a -z o u -l e           li a n g-z hi    w a n.   

  1 M S G   R A N G/JI A O    3 M S G    pr e n dr e -p artir -P E R F    d e u x -C L    b ol  

  I nt er pr ét ati o n c a us ati v e : ‘J e l’ ai l aiss é pr e n dr e d e u x b ols. ’ 

  I nt er pr ét ati o n p assi v e  : ‘J e m e s uis f ait pr e n dr e d e u x b ols p ar l ui .’ 

  ( P aris (1 9 9 8 ) : p 1 5 3 : ( 9)) 

 

C ett e  t h ès e  vis e  à  d é crir e  l es  str at é gi es  diff ér e nt es  i m pli q u é es  d a ns  l ’ e x pr essi o n d e  l a 

c a us ati o n. Vis -à -vis  d es  q u atr e  p ossi bilit és  pr és e nt é es e n  (I 5),  n o us  all o ns  m o ntr er  q u e  l e s 

st at ut s s y nt a xi q u e et s é m a nti q u e d u c a us é s o n t diff ér e nts d a ns l es c o nstr u cti o ns  c a us ati v es d e 

c es d e u x l a n g u es . Pr é cis é m e nt, l e c a us é n e c o m pt e, s y nt a xi q u e m e nt et t h é m ati q u e m e nt, q u e 

c o m m e ar g u m e nt e xt er n e /a g e nt d u v er b e c a us ati vis é d a ns l a c o nstr u cti o n c a us ati v e d u fr a n ç ais . 

A u c o ntr air e, d a ns l a c o nstr u cti o n c a us ati v e d u c hi n ois, l e c a us é c o m pt e c o m m e a g e nt  d u v er b e 

c a us ati vis é d u p oi nt d e v u e t h é m ati q u e, m ais  n e  f o n cti o n n e p as s y nt a xi q u e m e nt c o m m e s uj et  

d u  v er b e  c a us atif. Si l e  c a us é d a ns  l es  c o nstr u cti o ns  c a us ati v es  d u  fr a n ç ais c o ns er v e , 

s y nt a xi q u e m e nt  et  s é m a nti q u e m e nt, les  pr o pri ét és  d e  s uj et  p ar  r a p p ort  a u  v er b e  c a us ati vis é, 

n o us  all o ns  a ussi  e x pl or er  p o ur q u oi  l a  d éri v ati o n d e  l’ or dr e  V O S  est o bli g at oir e  p o ur  l e  

c o m pl é m e nt d e f air e. E n c e q ui c o n c er n e l es  c o nstr u cti o n s c a us ati v e s d u c hi n ois, n o us d e v o ns 

e x pli cit er c o m m e nt l e c a us é est r étr o gr a d é d e s a f o n cti o n d e s uj et et d e vi e nt s y nt a xi q u e m e nt 

l’ar g u m e nt i nt er n e  d u v er b e c a us atif.  E n c o nsi d ér a nt l es diff ér e nt es str at é gi es d e l’ e n c o d a g e d es 

ar g u m e nts, n o us all o ns  e x pl or er l a diff ér e n c e et l e r a p p ort  s o us -j a c e nts e ntr e l es c o nstr u c ti o ns 

c a us ati v es d u fr a n ç ais et  c ell es d u c hi n ois. C ett e t h ès e s e v e ut a ussi u n e c o ntri b uti o n e m piri q u e 

et t h é ori q u e à l’ ét u d e f or m ell e d es  s yst è m e s v er b a u x  d u fr a n ç ais et d u c el ui d u c hi n ois. Ell e s e 

c e ntr e  a ut o ur  d e  l a  pr o bl é m ati q u e  d e  l’ e n c o d a g e  d es  ar g u m e nts  d a ns  l es  c o nstr u cti o ns 

c a us ati v es d e c es d e u x l a n g u es, et c h er c h e pl us c o n cr èt e m e nt à e x a mi n er l e r ôl e d e l a t h é ori e 



	 8  

d e p h as e vis -à -vis d e l a d éf e cti vit é  d e l a t êt e p h as al e  a u s ei n d e l a f or m ati o n d’ u n e c o nstr u cti o n 

c o m pl e x e.  

 

1. 2 Q u esti o ns d e r e c h e r c h e  

E n  c o nsi d ér a nt  l a  dis c ussi o n  ci -d ess us,  l es  q u esti o ns  a u x q u ell es  n o us  d e v o ns  r é p o n dr e 

d a ns c ett e t h ès e s o nt l es s ui v a nt es.  

 

( Q 1) Q u ell e est l a str u ct ur e i nt er n e d es c o nstr u cti o ns c a us ati v es d u fr a n ç ais, et c o m m e nt l’ or dr e 

V O S d u c o m pl é m e nt d e f air e est -il d éri v é  ?  

 

( Q 2) C o m m e nt r e n dr e c o m pt e d e l a cliti cis ati o n d a ns l es c o nstr u cti o ns c a us ati v es d u fr a n ç ais  ?  

 

( Q 3) L e  c hi n ois  f ait -il  a ussi  u n e  disti n cti o n  e ntr e  l es Te m ps  fi ni  et  i nfi nitif  a u  s ei n  d es 

pr o p ositi o ns  ?  

 

( Q 4) Q u ell e s s o nt  l es  str u ct ur es i nt er n es d es  c o nstr u cti o ns  c a us ati v es  et d es  c o nstr u cti o ns 

p assi v es d u c hi n ois  ?  Est -c e q u e c es d e u x t y p es d e c o nstr u cti o ns e n c hi n ois s u biss e nt u n e 

r el ati o n d éri v ati o n n ell e ?  

 

( Q 5) Q u ell es  s o nt  l es  r el ati o ns r el ati v es e ntr e  l e  c a us é  et  l es  v er b es  c a us atifs  d a ns  l es 

c o nstr u cti o ns c a us ati v es d u fr a n ç ais et  d a ns c ell es  d u c hi n ois  ?  

 

( Q 6) Q u’ est -c e  q u e  l es  c o nstr u cti o ns  c a us ati v es  d u  fr a n ç ais  et  d u  c hi n ois  p e u v e nt  n o us 

a p pr e n dr e  c o n c er n a nt  l a  f or m ati o n  d e  l a  c a us ati o n  ? Q u ell es  c o n cl usi o ns p o u v o ns -n o us 

d é g a g er c o n c er n a nt l e r ôl e d e p h as es et l e ur c o m pl ét u d e/ d éf e cti vit é e n tr aits a u s ei n d e l a 

f or m ati o n d es c o nstr u cti o ns c a us ati v es ?  
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1. 3 Pl a n d e l a t h ès e  

D a ns l e C h a pitr e II, n o us d o n n o ns u n e pr és e nt ati o n br è v e d u c a dr e t h é ori q u e et d es t h é or i es 

s ur l es q u ell es n o us all o ns c o nstr uir e n otr e a n al ys e. L e  r est e d e l a t h ès e s e di vis e e n d e u x p arti es, 

q ui p ort e nt r es p e cti v e m e nt s ur l es c o nstr u cti o ns c a us ati v es d u fr a n ç ais et s ur l es c o nstr u cti o ns 

c a us ati v es  d u  c hi n ois.  C h a q u e  p arti e  c o nti e nt  u n e  i ntr o d u cti o n  d es  pr o bl é m ati q u es  li é es  à 

c h a q u e c o nstr u cti o n, et est s ui vi e d’ u n r és u m é.  

L a pr e mi èr e p arti e est c o m p os é e d e  tr ois c h a pitr es.  

L e  C h a pitr e  III  s e  f o c alis e  s ur  l e  st at ut  pr o p ositi o n n el  d es  c o nstr u cti o ns  c a us ati v es  d u 

fr a n ç ais. L a dis c ussi o n d e c e c h a pitr e est c o ns a cr é e à l a c o m p ar ais o n e ntr e l a c o nstr u cti o n f air e-

à  ( ci-a pr ès l a F -I) et l es a utr es c o nstr u cti o ns ( m o n o-pr o p ositi o n n ell es et bi -pr o p ositi o n n ell es) 

d u fr a n ç ais. N o us all o ns j ustifi er n otr e a n al ys e p ar l a dis c ussi o n d e l’i nt er pr ét ati o n distri b uti v e 

bij e cti v e d é n ot é e p ar l’ a d v er b e r es p e cti v e m e nt .  

L e C h a pitr e  I V s e  c o n c e ntr e  s ur  l a d éri v ati o n d e l’ or dr e V O S d u c o m pl é m e nt d e f air e. 

N o us all o ns c o m p ar er l es diff ér e nt es a p pr o c h es a nt éri e ur es s ur c e pr o bl è m e. N otr e a n al ys e est 

f o n d é e s ur  l’ e x a m e n  d es  r el ati o ns  q u a ntifi c ati o n n ell es  e ntr e  l es  ar g u m e nts  d a ns  l es 

c o ns tr u cti o ns  c a us ati v es  d u  fr a n ç ais.  P ar  l’ e x pl or ati o n  d e  l a  diff ér e n c e  e ntr e  l a  c o nstr u cti o n 

c a us ati v e  a v e c l aiss er et  l es  c o nstr u cti o ns  c a us ati v es  F -I  et f air e-p ar  ( ci-a pr ès  l a F -P),  n o us 

all o ns  a ussi  e x pli q u er  l a  m oti v ati o n  d e  c h a q u e  o p ér ati o n  s y nt a xi q u e  i m pli q u é e  d a ns  l a 

d éri v ati o n d e l’ or dr e V O S d u c o m pl é m e nt d u v er b e c a us atif .  

L e C h a pitr e V vis e à r e n dr e c o m pt e d e l a cliti cis ati o n. U n e f ois  d ét er mi n é e l a str u ct ur e 

i nt er n e  d e  c es  c o nstr u cti o ns,  n o us s er o ns  e n  m es ur e  d e  d o n n er  u n e  e x pli c ati o n  d u  c o ntr ast e  

e ntr e  l a  m o nt é e  o bli g at oir e  d es  cliti q u es  ar g u m e nt a u x  a c c us atifs  et  d atifs  et  l a  m o nt é e 

o pti o n n ell e d es cliti q u es pr é p ositi o n n els a dj oi nts d a ns l es c o nstr u cti o ns c a us ati v es d u fr a n ç ais. 

N o us all o ns a ussi e x pl or er l a cliti cis ati o n d e s e  d a ns l es c o nstr u cti o ns c a us ati v es F -I et F-P.  

L a d e u xi è m e p arti e s e c o m p os e d e d e u x c h a pitr es.  

L e  C h a pitr e  VI  s e  f o c alis e  s ur  l a  disti n cti o n  e ntr e  l e  t e m ps  fi ni  et  l e  t e m ps  n o n -fi ni  e n 

c hi n ois. N o us all o ns pr o p os er d es t ests p o ur j ustifi er l’ e xist e n c e d’ u n e t ell e disti n cti o n ; et n o us 

all o ns utilis er c es t ests p o ur f air e u n e disti n cti o n e ntr e l es diff ér e nts t y p es d e c o nstr u cti o ns à 
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pi v ot  e n c hi n ois. L a dis c ussi o n d e c e c h a pitr e p er m et d e j ustifi er l e st at ut m o n o -pr o p ositi o n n el 

d es c o nstr u cti o ns c a us ati v es d u c hi n ois.  

L e C h a pitr e VII p ort e s ur l a r el ati o n  e ntr e l a  f o n cti o n c a us ati v e et l a f o n cti o n p assi v e d es 

v er b es c o m m e 讓  r a n g , 教  ji a o et 給  g ei . D a ns c e c h a pitr e, n o us all o ns d’ a b or d e x pl or er l a 

d éri v ati o n d es diff ér e nts t y p es d e c o nstr u cti o ns p assi v es e n c hi n ois. E ns uit e, p ar l’ e x a m e n d es 

str u ct ur es ar g u m e nt al es c a us at i v e et p assi v e ass o ci é es a u x v er b es 讓  r a n g , 教  ji a o et 給  g ei , 

n o us  all o ns d ét er mi n er  si l a  str u ct ur e d es  c o nstr u cti o ns  c a us ati v es  et  c ell e  d es  c o nstr u cti o ns  

p assi v es e n c hi n ois  s u biss e nt u n e r el ati o n d éri v ati o n n ell e .  

E nfi n,  d a ns  l e  d er ni er  c h a pitr e,  n o us  all o ns  r é p o n dr e a u x  q u esti o ns  q u e  n o us  a v o ns 

s o ul e v é es d a ns l a s e cti o n 1. 2.  

 



	 1 1  

C h a pit r e  II. C a d r e  t h é o ri q u e 

L’ u n d es o bj e ctifs  q u e s e fi x e  la  r e c h er c h e d a ns l es  s ci e n c e s d e l a n at ur e est  l a mis e a u j o ur 

d e  t h é or è m es  f o n d a m e nt a u x  o u  d e  pri n ci p es  g é n ér a u x  q ui  s o nt  à  l’ œ u vr e  d a ns  diff ér e nts 

p h é n o m è n es , gr â c e a u x q u els  o n p e ut  c o nstr uir e d es o utils et r és o u dr e l es pr o bl è m es c o n cr ets  

q ui  s e  p os e nt .  P ar  d éfi niti o n,  l’ o bj et  e x pl or é  d a ns  u n e «  s ci e n c e d e  l a  n at ur e  »  est  u n  o bj et 

n at ur e l.  P ar  e x e m pl e,  la  p h ysi q u e  est  u n e  s ci e n c e d e  l a  n at ur e  :  l es  p h ysi ci e ns  ess ai e nt 

d’ e x pli q u er l’ u ni v ers p h ysi q u e. Q u a nt à l a li n g uisti q u e, ell e a ét é  c o nsi d ér é e p e n d a nt  u n e tr ès 

l o n g u e p éri o d e ( et m êm e e n c or e a uj o ur d’ h ui) c o m m e u n e s ci e n c e h u m ai n e o u s o ci al e, p ar c e 

q u e g é n ér al e m e nt l es g e ns p e ns e nt q u e l a li n g uisti q u e s’i nt ér ess e d e f a ç o n pri vil é gi é e  a u x t e xt es 

é crits o u a u x pr o pri ét és litt ér air es  o u e n c or e à l a di m e nsi o n s o ci al e q ui s o us -t e n d l es é c h a n g es 

li n g uisti q u es. Il est a ussi vr ai q u e l’ o n p o urr ait si m pl e m e nt c ar a ct éris er l a l a n g u e c o m m e u n 

e ns e m bl e  d e  p hr as es  ( gr a m m ati c al es) ,  m ais  si  l a  li n g uisti q u e  n’ est  q u’ u n e  é n u m ér ati o n 

e xt e nsi o n n ell e d e  l’ e ns e m bl e  d e s p hr as es ,  l es  « t h é ori es li n g uisti q u es  »  n e  s er o nt  q u e d es 

d es cri pti o ns  d e f aits s a ns a u c u n e f or c e, e x pli c ati v e o u  pr é di cti v e. Ai nsi, a u -d el à d e l a l a n g u e 

ell e -m ê m e, il f a ut q u e l a li n g uisti q u e s’i nt ér ess e à d es  q u esti o ns pl us pr of o n d es s u r l e l a n g a g e, 

q ui r e n v oi e nt  à l a f a c ult é d e l’ a c q uisiti o n  et d e l’ utilis ati o n d’ u n e l a n g u e. À vr ai dir e, c’ est a u  

«  l a n g a g e », pl ut ôt q u’ à l a  «  l a n g u e », a u q u e l l a li n g uisti q u e s’i nt ér ess e ; et c’ est l e f ait q u e l e 

l a n g a g e f ait p arti e d u m o n d e n at ur el q ui f ait d e l a li n g uisti q u e u n d o m ai n e des  s ci e n c e s d e l a 

n at ur e .  C o m me  l es  a utr es  s ci e nti fi q u es (p h ysi ci e ns, c hi mist es ,  et c.)  q ui  ess ai e nt a ussi d e 

r é p o n dr e à d es  q u esti o ns f o n d a m e nt al es s ur l e m o n d e n at ur el, l es li n g uist es ess ai e nt d e r é p o n dr e 

a u x  q u esti o ns f o n d a m e nt al es s ur l e l a n g a g e.  

 

2. 1 F a c ult é d e l a n g a g e  

C e  q ui  est  m yst é ri e u x,  c’ est q u e  l’ h o m m e s e m bl e  p oss é d e r u n e  c o n n aiss a n c e  i n n é e  d u 

l a n g a g e.  A v e c  c ett e  c o n n aiss a n c e,  l’ h o m m e  est  c a p a bl e  d’i d e ntifi er si  u n e  p hr as e  est  bi e n 

f or m é e o u gr a m m ati c al e m e nt i n c orr e ct e d a ns s a l a n g u e m at er n ell e, m ê m e s’il n’ a j a m ais r e ç u 

d e  f or m ati o n  li n g uisti q u e.  C e  q ui  est  pl us  m yst éri e u x  e n c or e ,  c’ est  q u e  l es  êtr es-h u m ai ns 
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p e u v e nt a c q u érir u n o u  pl usi e urs s yst è m es gr a m m ati c a u x  e n m ê m e t e m ps. E n t a nt q u e li n g uist es, 

n o us d e v o ns e x pl or er l a c a p a cit é à  m aîtris e r l a l a n g u e, q u e C h o ms k y a p p ell e « l a C o n n aiss a n c e 

d u l a n g a g e  »  (K n o wl e d g e of L a n g u a g e ).  

D e p uis l o n gt e m ps, l es li n g uist es a d m ett e nt q u e l es l a n g u es h u m ai n es s o nt p arti c uli èr es p ar 

r a p p ort a u x s yst è m es s o n or es d es a utr es es p è c es a ni m al es. P ar e x e m pl e, u n e nf a nt a l a c a p a cit é 

d’ a c q u érir u n e o u p l usi e urs gr a m m air es e n p ar all èl e. L ’ e nf a nt a c q ui ert  s a l a n g u e m at er n ell e e n 

u n t e m ps tr ès br ef à p artir d’ u n e ns e m bl e tr ès li mit é d e d o n n é es li n g uisti q u es, m ais il o u ell e 

p e ut  pr o d uir e  u n  n o m br e  i nfi ni  d’ é n o n c és.  Il  y  a  ai nsi  u n e  as y m étri e  e ntr e  l a  r é c e pti o n  d e 

d o n n é es et l a pr o d u cti o n  : l a sti m ul ati o n à l a q u ell e  l’e nf a nt est e x p os é est li mit é e et p a u vr e, 

m ais il o u ell e arri v e à ac q u érir u n e c o n n aiss a n c e l a n g a gi èr e tr ès ri c h e d a ns u n e t ell e sit u ati o n. 

L es a utr es es p è c es a ni m al es, a u c o ntr air e, n e p oss è d e nt  p as  c ett e c a p a cit é. M ê m e si c ert ai n es 

es p è c es  s o nt a ussi d ot é es d’ u n s yst è m e s o n or e, l e ur «  l a n g a g e » n’ est j a m ais a ussi g é n ér a tif et 

pr o d u ctif  q u e  c el ui  d e  l’ êtr e -h u m ai n.  C e rt ai ns p h é n o m è n es  a c q uisiti o n n els  d e  l a  l a n g u e 

m at er n ell e i m p os e nt d’a d m ettr e q u e c ett e a c q uisiti o n n’ est p as u n pr o c ess us d’ a p pr e ntiss a g e. 

P ar e x e m pl e, n o us p o u v o ns  a p er c e v oir q u ’ à u n e é p o q u e o u u n e a utr e , l’e nf a nt tr o u v e diffi cil e 

d e  m aîtris er u n e c ert ai n e c o nstr u cti o n d a ns s a l a n g u e m at er n ell e, e n i g n or a nt t o us l es t y p es d e 

c orr e cti o n.  D’ a utr es  p h é n o m è n es,  c o m m e  l’ a p h asi e  ( c ell e  d e  Br o c a  o u  c ell e  d e W er ni c k e ), 

p os e nt a ussi d es q u esti o ns f o n d a m e nt al es s ur l e r a p p ort e ntr e l a c o n n aiss a n c e d e l a l a n g u e et l e 

c er v e a u d e l’ êtr e -h u m ai n .  

L e pr o bl è m e d e Pl at o n  s e p os e ai nsi  : d’ où vi e nt «  l a c o n n aiss a n c e » d e l’ êtr e -h u m ai n s ur 

l e l a n g a g e ? L a diff ér e n c e e ntr e l es l a n g u es h u m ai n es  et l es a utr es s yst è m es d e si g n es s u g g èr e 

l’ e xist e n c e d’ u n e « F a c ult é d e L a n g a g e  » ( F a c ult y of L a n g u a g e , ci-a pr ès l a F L) d a ns l e c er v e a u 

h u m ai n,  q ui c o nstit u e l es b as es d e l ’ a c q uisiti o n et l a c o m p ét e n c e li n g uisti q u e. C h o ms k y ( 1 9 6 5) 

f ait h y p ot h ès e q u e l a F L n’ est q u e l’ u n e d es f a c ult és d e l’ es prit, et d a ns B e y o n d E x pl a n at or y 

A d q u a c y  il é crit  : «  l a F L est u nif or m é e  p o ur l es es p è c es, a v e c  u n ét at i niti al S 0 . C h a q u e ét at 

r é alis a bl e d e l a F L est u n e s p é cifi c ati o n d e S 0  a v e c l es p ar a m ètr es ; e n S 0 , t o ut es l es v al e urs s o nt 



	 1 3  

n o n -m ar q u és. C h a q u e ét at r é alis a bl e, y c o m pris S 0  ell e -m ê m e, est u n (I)-l a n g a g e2  p ossi bl e  » . 

C h o ms k y ( 2 0 0 8 ) s o uli g n e  tr ois f a ct e urs q ui c o ntri b u e nt  à l a c o nstit uti o n  d e l a F L  :  

 

(II 1) Tr ois f a ct e urs d u d e si g n  d u l a n g a g e   

a. L’ e n vir o n n e m e nt e xt er n e  

b. L a d ot ati o n g é n éti q u e  ( p o ur l e l a n g a g e)  

c. L es pri n ci p es bi ol o gi q u es, p h ysi q u es, m at h é m ati q u es et c o m p ut ati o n n els q ui n e s o nt 

p as s p é cifi q u es à l a F L  

 

D’ u n c ôt é, l e l a n g a g e est u n o bj et p arf ait d e l a n at ur e et l a F L m et e n œ u v r e l es m é c a nis m es 

c o m p ut ati o n n els , e u x-m ê m es p arf aits. C es pri n ci p es d e l a l oi n at ur ell e ( cf. l e tr oisi è m e f a ct e ur) 

cr é e nt  u n c a n al étr oit . De l’ a utr e c ôt é, u n e v ari ati o n c o m pl e x e s e m a nif est e  m ê m e d a ns c e c a n al 

étr oit,  r és ult a nt  d e  l’ e n vir o n n e m e nt  e xt er n e  ( cf.  l e  pr e mi er  f a ct e ur),  c o m m e  l es  a utr es  s o us-

s yst è m es d e l a c o g niti o n  h u m ai n e . D e s ur cr oît, la F L n e c o nti e nt p as d e r è gl es s p é cifi q u es, m ais 

ell e  i nt è gr e  d es  pri n ci p es  a bstr aits  et  u ni v ers els  d e l a c o nstr u cti o n  d es  gr a m m air es, q ui 

c o nstit u e nt  l ’ ét at  i niti al  d éfi niss a nt «  l a  Gr a m m air e  U ni v ers ell e  »  ( cf.  l e  d e u xi è m e  f a ct e ur, 

U ni v ers al Gr a m m ar , ci-a pr ès U G) . D ’ aill e urs, s el o n C h o ms k y ( 1 9 8 1), l a F L i nt è gr e a ussi u n  

e ns e m bl e li mit é d’ o pti o ns, l es  p ar a m ètr es , q ui s p é cifi e nt l e f o n cti o n n e m e nt d e c es pri n ci p es 

d a ns l es l a n g u es p arti c uli èr es .  

D’ a b or d,  l a  U G  d oit  r é p o n dr e  à  l a  d e m a n d e  d e  l a  c o n diti o n  d e  l’ a d é q u ati o n 

o bs er v ati o n n ell e 3  :  l a  gr a m m air e  d oit  s e  d ot er  d e  l a  c a p a cit é  d’ é n u m ér er  e x h a usti v e m e nt  et 

dis cr èt e m e nt t o us l es é n o n c és d e l a l a n g u e s a ns e x c e pti o n.   

E ns uit e, q u a n d l a r e c h er c h e d é c o u vr e u n n o m br e cr oiss a nt d e p h é n o m è n es li n g uisti q u es 

d a ns  l es  gr a m m air es  ét u di é e s,  l a  U G  d oit  a ussi  s atisf air e  l a  c o n diti o n  d e  l’a d é q u ati o n 

                                                
2  I-l a n g a g e  e st  l’ ét at  i nt er n e  d e  l a  F L,  d o nt  l e  li n g ui st e  c o n str uit  l a  t h é ori e.  Il  e st  c o m pri s  c o m m e  à  l a  f oi s 
«  i nt er n e », «  i n di vi d u el » et «  i nt e n si o n n el ».  
3  O b s e r v ati o n al A d e q u a c y , s el o n l a q u ell e c ert ai n e s f or m e s s o nt o b s er v a bl e s et d’ a utr e s n o n. P ar  e x e m pl e : si n o u s 
a v o n s u n e d e s cri pti o n d e l a p h o n ol o gi e d e l’ a n gl ai s, il f a ut q u’ ell e d é cl ar e q u’il y a l e s m ot s c o m m e pl a y  et cl a y , 
m ai s l e m ot c o m m e * nl a y  n’ e xi st e p a s.  
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d e s cri pti v e 4  : l a gr a m m air e d oit r e pr és e nt er le s a v oir i nt uitif d u l o c ut e ur et s p é cifi er l es é n o n c és 

o bs er v és  e n f o n cti o n d e l a g é n ér alis ati o n d e  r é g ul arit és d a ns l es l a n g u es n at ur ell es.  

D e  pl us,  l a  U G  d oit  a ussi  r é p o n dr e  à  l’ e xi g e n c e  d e  l a  c o n diti o n  d e  l’ a d é q u ati o n 

e x pli c ati v e 5  : l a gr a m m air e d oit v is er à d é crir e l a str u ct ur e d es p hr as es a v e c u n e ns e m bl e fi ni 

d e r è gl es et d e pri n ci p es q ui li mit e nt l es cl ass es p ossi bl es d es str u ct ur es e n g e n dr é es. C o m m e l e 

r és u m e C h o ms k y  ( 1 9 6 5 )  :  « u n e  gr a m m air e  att ei nt  l’ a d é q u ati o n  e x pli c ati v e  si  l a  t h é ori e 

li n g uisti q u e à l a q u ell e ell e est ass o ci é e l a c h oisit d e pr éf ér e n c e à d’ a utr es gr a m m air es, à p artir 

d e d o n n é es li n g uisti q u es pri m air es, a v e c l es q u ell es t o ut es c es gr a m m air es s o nt c o m p ati bl es ».  

L e d ési g n d e l a F L est d ét er mi n é p ar l a r el ati o n d’i nt erf a c e a v e c l es d e u x a utr es s yst è m es  : 

«  l e s yst è m e S e ns ori -M ot e ur  » ( S e ns ori m ot or s yst e m , ci-a pr ès S M) et « l e s yst è m e C o n c e pt u el -

I nt e nti o n n el » ( C o n c e pt u al -I nt e nti o n al s yst e m, ci-a pr ès  CI) . L e pr e mi er s yst è m e assi g n e d u s o n 

à  c es  e x pr essi o ns ,  et  l e  d e u xi è m e  s yst è m e m et  e n  r el ati o n  l es  e x pr essi o ns  li n g uisti q u es 

str u ct ur é es et l a p e ns é e . L e l a n g a g e est c o nfi g ur é d e f a ç o n o pti m al e p o ur s atisf air e  l’ e xi g e n c e 

d es i nt erf a c es , c o m m e l e c ar a ct éris e « l a  T h ès e Mi ni m alist e  F ort e  » ( Str o n g Mi ni m alist T h esis , 

ci -a pr ès  l a  S M T ). G ui d é  p ar  l a  S M T, l e  l a n g a g e  n e  c o nti e nt  p as  d’ a utr es  o bj ets  o u  d’ a utr es 

pri n ci p es q u e c e u x q ui s o nt i m p os és p ar l a n é c essit é c o n c e pt u ell e o u l’ é vi d e n c e e m piri q u e, et 

l a r e c h er c h e d u Pr o gr a m m e Mi ni m alist e a ess e nti ell e m e nt p o ur b ut d e tr o u v er u n e t h é ori e pl us 

si m pl e et pl us e x pli c ati v e p o ur l a F L, e n f ais a nt j o u er a u f a ct e ur (II 1 c) u n r ôl e cr oiss a nt, et e n 

r é d uis ant l’i m p ort a n c e d u f a ct e ur (II 1 b ). Il s’ a git d e pr o p os er u n e c ar a ct éris atio n pl us si m pl e 

p o ur l a U G e n éli mi n a nt  d es r e d o n d a n c es et d es sti p ul ati o ns i n d ésir a bl es.   

L es  d e u x f o n cti o ns ci -d ess o us  d oi v e nt êtr e ass ur é es d a ns l a F L :  

 

(II 2) a. Ass o ci er  u n  n o m br e  fi ni  d e  r e pr és e nt ati o ns  m e nt al es  a u x  e x pr essi o ns  li n g uisti q u es 

str u ct ur é es ( cf. l es o bj ets s y nt a xi q u es) 6 . 

                                                
4  D e s c ri pti v e A d e q u a c y  ( C h o m s k y ( 2 0 0 0, 2 0 0 4), et c.), q ui r éf èr e à l a c o n n ai s s a n c e i nt uiti v e d e s l o c ut e ur s. P ar 
e x e m pl e  : n o n s e ul e m e nt *nl a y  n’ e st p a s tr o u v é, m ai s a u s si c e m ot n e p e ut êtr e u n m ot a n gl ai s. L e l o c ut e ur d e 
l’ a n gl ai s s ait i nt uiti v e m e nt q u’il n’ e st p a s p o s si bl e d’ a v oir nl  e n t êt e d’ u n m ot d a n s s a l a n g u e n ati v e.  
5  E x pl a n at o r y A d e q u a c y  ( C h o ms k y ( 1 9 6 5, 2 0 0 0, 2 0 0 4), et c.).  
6  D éfi niti o n d e l’ o bj et s s y nt a xi q u e s ( N arit a ( 2 0 1 4)) :  

(i) U n él é m e nt F  e st u n o bj et s y nt a xi q u e si et s e ul e m e nt si :  
a. F  e st u n it e m l e xi c al,  
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b. Tr a nsf ér er l es o bj ets s y nt a xi q u es a u x s yst è m es d’i nt erf a c es a v e c l a F L.  

 

C o m m e c el a  est i n di q u é  p ar N arit a ( 2 0 1 4), l a s y nt a x e est l a p a rti e c o m p ut ati o n n ell e d e l a 

F L q ui ass ur e  l es d e u x f o n cti o ns e n (II 2). P o ur q u e l es o bj ets s y nt a xi q u es s oi e nt utilis a bl es p ar 

l es  d e u x  s yst è m es  d’i nt erf a c e,  d e u x  a utr es  c o m p os a nts  s o nt  n é c ess air es :  l e  « c o m p os a nt 

s é m a nti q u e  » c o nstr uit l a r e pr és e nt ati o n S E M à p artir d e l’ o bj et s y nt a xi q u e, et l e «  c o m p os a nt 

p h o n ol o gi q u e  »  c o nstr uit  l a  r e pr és e nt ati o n  P H O N  d e  c et  o bj et.  L es  r e pr és e nt ati o ns S E M  et 

P H O N  d éfi niss e nt  l es  d e u x  i nt erf a c es  «  s y nt a x e -CI  »  et  «  s y nt a x e -S M  » .  Ell es  d oi v e nt êtr e 

str u ct ur é es p o ur êtr e utilis é es p ar CI et S M.  

 

2. 2 M er g e , A gr e e , M o v e  

C h o ms k y  &  L as ni k  ( 1 9 7 7) f o nt  u n e  disti n cti o n  e ntr e l es  c o m p os a nts  s y nt a xi q u e, 

s é m a nti q u e et p h o n ol o gi q u e d a ns l’ ar c hit e ct ur e  d u m o d èl e d es Pri n ci p es et P ar a m ètr es, q ui est 

u n m o d èl e e n Y. L es d e u x r e pr és e nt ati o ns «  F or m e L o gi q u e  »  (L o gi c al F or m , ci-a pr ès  L F) et «  

F or m e  P h o n éti q u e  »  (P h o n eti c  F or m ,  ci-a pr ès P F)  s o nt  g é n ér é es r es p e cti v e m e nt p ar  l es 

c o m p os a nts s é m a nti q u e et p h o n ol o gi q u e. C e m o d èl e a d’ a b or d ét é a d o pt é, p uis  a b a n d o n n é p ar 

l e  Pr o gr a m m e  Mi ni m alist e.  C ert ai ns  c h a n g e m e nts d e  t er mi n ol o gi e s o nt i nt er v e n us. D a ns  l e 

c a dr e d u G o u v er n e m e nt et d u Li a g e , c o m m e n o us l’a v o ns m e nti o n n é, l a L F et l a P F s o nt l es 

ni v e a u x d e r e pr és e nt ati o n. D a ns l e Pr o gr a m m e Mi ni m alist e, l a L F et l a P F s o nt  c o n ç us c o m m e 

d es d e u x ni v e a u x d’i nt erf a c es. Si n o us c o nsi d ér o ns  q u e l a s y nt a x e ( a u  s e ns l ar g e) s’ o c c u p e d es 

f o n cti o ns e n  (II 2),  al ors  l e  co m p os a nt  s y nt a xi q u e,  q u e  n o us a p p el o ns «  l a  s y nt a x e  étr oit e  » 

(N arr o w  S y nt a x ),  s’ o c c u p e  pl us  pr é cis é me nt  d e  l a  f o n cti o n  (II 2 a). D a ns  l a  d éfi niti o n q u’ e n 

d o n n e C h o ms k y , l a s y nt a x e étr oit e c orr es p o n d à  l a c o m p ut ati o n d e l a L F ( C h o ms k y ( 2 0 0 0 a)).  

Afi n d e  r e m plir l’ e xi g e n c e (II 2 b), l’ o p ér ati o n « Tr a nsf ert  »  (Tr a nsf er ) tr a ns m et l es o bj ets 

s y nt a xi q u es à l a f ois a u c o m p os a nt s é m a nti q u e et a u c o m p os a nt p h o n ol o gi q u e p o ur d éri v er l es 

r e pr és e nt ati o ns  S E M  et  P H O N.  L es  d e u x  o p ér ati o ns  i m pli q u é es  p e u v e nt  êtr e  éti q u et é es 

                                                
  o u  

b. F  e st u n e n s e m bl e { F 1 , … F n } o u F 1 , … F n  s o nt l e s it e m s l e xi c a u x.  
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r e s p e cti v e m e nt c o m m e « I nt er pr ét er » ( cf. I nt er pr et) et « É p el er  »  (S p ell -O ut ), l es d éfi niti o ns 

c orr es p o n d a nt es s o nt d o n n é es e n (II 3) .  

 

(II 3) a. I nt er pr ét er : l’ o p ér ati o n q ui c o nstr uit u n e r e pr és e nt ati o n d e l’i nt er pr ét ati o n d es o bj ets 

s y nt a xi q u es, c’ est -à -dir e  l a r e pr és e nt ati o n S E M.  

b. É p el er  : l’ o p ér ati o n q ui c o nstr uit u n e r e pr és e nt ati o n s o n or e d es o bj ets s y nt a xi q u es  : 

l a r e pr és e nt ati o n P H O N.  

 

2. 2. 1 M er g e   

M ê m e si l es é n o n c és s o nt pr o n o n c és li n é air e m e nt, l es m ots d a ns u n e p hr as e s o nt e n f ait e n 

r el ati o n hi ér ar c hi q u e. Si l es p hr as es s o nt c o nsi d ér é es c o m m e  r és ult a nt d’ u n e c o m p ut ati o n, il 

f a ut d éfi nir u n e o p ér ati o n r es p o ns a bl e d e l a mis e e n r el ati o n str u ct ur é e d es m ots. C ett e o p ér ati o n 

r é c ursi v e d e l a s y nt a x e étr oit e est « M er g e  » 7 . M er g e  c o m bi n e  d e u x o bj ets s y nt a xi q u es et f or m e  

u n o bj et  s y nt a xi q u e  pl us  ét e n d u.  P o ur  q u e  l’ o p ér ati o n  s oit  l a  pl us  é c o n o mi q u e  p ossi bl e , l e 

r és ult at l e pl us si m pl e d e c ett e c o m bi n ais o n est c o n ç u c o m m e u n e ns e m bl e n o n -or d o n n é.  

 

(II 4) M er g e ( a , b ) = {a , b }   

 

Vis à vis d u p oi nt d e  Tr a nsf ert , M er g e  p e ut i nt er v e nir s oit a v a nt, s oit a pr ès l e Tr a nsf ert . 

Ai nsi, l a s y nt a x e étr oit e p e ut êtr e di vis é e e n d e u x p arti es  : c ell e q ui a li e u a v a nt l e Tr a nsf ert  est 

a p p el é e l a « s y nt a x e  e x pli cit e  »,  et  c ell e  q ui  i nt er vi e nt  a pr ès  l e Tr a nsf ert  est  l a «  s y nt a x e 

sil e n ci e us e  » ( C h o ms k y ( 2 0 0 4)). E n pr e n a nt  l’ ar c hit e ct ur e d e l a gr a m m air e r e pr és e nt é e e n (II 5), 

n o us p o u v o ns c o m pr e n dr e c ett e t er mi n ol o gi e. C o m m e l a s y nt a x e e x pli cit e  s e tr o u v e a v a nt l e 

Tr a nsf ert , t o ut c e q u’ ell e eff e ct u e  d o n n e u n r és ult at q ui est «  visi bl e  » et «  lisibl e  » a u ni v e a u 

d e  l a P F. Q u a nt à l a  s y nt a x e sil e n ci e us e , ell e s e tr o u v e a pr ès l e Tr a nsf ert  et d o n c n’ a ur a a u c u n 

                                                
7  Afi n  d e  n e  p a s  pr o v o q u er  l a  c o nf u si o n,  n o u s  g ar d o n s  l a  t er mi n ol o gi e  d e M e r g e  a u  li e u  d e C o m bi n e r  o u  d e 
F u si o n n e r .  
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r a p p ort a v e c l a P F, l e r és ult at d e s o p ér ati o ns  s ur l a s y nt a x e sil e n ci e us e  n e d o n n er a  p as d’ eff et 

p h o n éti q u e ; c’ est p o ur q u oi c ett e p arti e d e s y nt a x e étr oit e est a p p el é e «  sil e n ci e us e  ».  

 

(II 5)        N u m ér ati o n  

                (S y nt a x e  e x pli cit e)  

   ( É p el er) Tr a nsf ert  (I nt er pr ét er) 

                                           ( S y nt a x e étr oit e) 

          P F         L F ( S y nt a x e sil e n ci e us e)  

    P H O N          S E M    

         S M      CI  

 

M er g e  n e s’i nt ér ess e p as à l’ ori gi n e d e l’ o bj et s y nt a xi q u e s ur l e q u el il o p èr e, c’ est à dir e 

q u ’il p e ut  êtr e dir e ct e m e nt pr él e v é d a ns  l a n u m ér ati o n, s oit c orr es p o n dr e à l a c o pi e d’ u n o bj et 

s y nt a xi q u e d é j à i ntr o d uit d a ns l a str u ct ur e. L e pr e mi er c as est l e M er g e  e xt er n e  ; et l e d e u xi è m e 

c as, M er g e  i nt er n e, c orr es p o n d à l’ o p ér ati o n « D é pl a c er  » ( M o v e ).  

 

2. 2. 2 A gr e e   

M er g e  n’ est  q u ’ u n e o p ér ati o n  d e  f or m ati o n  d e  l a str u ct ur e,  al ors  q u’il  y  a  d’ a utr es 

p h é n o m è n es q ui n e r el è v e nt p as d e M er g e  : p ar e x e m pl e, il e xist e d es r el ati o ns e ntr e l es tr aits 

m or p h o -p h o n ol o gi q u es  o u  s é m a nti q u es 8 .  C o m m e  R o u v er et  ( 2 0 1 6a )  l e  r és u m e : «  U n e  i d é e 

f o n d atri c e d u Pr o gr a m m e Mi ni m alist e est q u e l e m ot e ur d es d éri v ati o ns d oit êtr e c h er c h é d a ns 

l es e xi g e n c es n o n-s atisf ait es d es it e ms l e xi c a u x et f o n cti o n n els, et c e s o nt l es tr aits d es it e ms 

q ui c o d e nt c es e xi g e n c es et g ui d e nt l es o p ér ati o ns  ». U n tr ait p e ut êtr e c o nsi d ér é c o m m e u n e 

pr o pri ét é c o nstit uti v e d’ u n m ot o u d’ u n e c at é g ori e ; et u n it e m l e xi c al o u f o n cti o n n el est u n e 

c oll e cti o n d e pl usi e urs f a mill es d e tr aits  : il y a l es tr aits p h o n ol o gi q u es q ui i nt er vi e n n e nt d a ns 

l a c o nstr u cti o n d e P F et d a ns s a r el ati o n d’i nt erf a c e a v e c l e s yst è m e S M  ; l es tr aits s é m a nti q u es 

                                                
8  P ar e x e m pl e, l e m ar q u a g e d u g e nr e, n o m br e et p er s o n n e e n fr a n ç ai s, l e m ar q u a g e d u Te m p s, et d u C a s, et c.  
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q ui d oi v e nt êtr e lisibl es e n L F et e n S E M , et n ot e nt l es pr o p ri ét és p erti n e nt es p o ur l e s yst è m e 

CI  ; et l es tr aits gr a m m ati c a u x q ui i nt er vi e n n e nt d a ns l a c o m p ut ati o n s y nt a xi q u e. C es d er ni ers 

tr aits gr a m m ati c a u x s e  c o m p os e nt d es tr aits c at é g ori els, d es tr aits -j  et d es tr aits d e T e m ps et 

d’ As p e ct, et c. P uis q u e  l e l a n g a g e est u n o bj et  c o m p ut ati o n n el p arf ait , l e l a n g a g e d oit s atisf air e  

l a C o n diti o n d’I nt erf a c e (I 1 6).  

 

(II 6) C o n diti o n d’I nt erf a c e  

L’i nf or m ati o n 9  c o nt e n u e  d a ns  l es e x pr essi o ns  g é n ér é es  p ar  l e  l a n g a g e  d oit  êtr e 

a c c essi bl e a u x a utr es s yst è m es, y c o m pris S M et CI.  

( C h o ms k y ( 2 0 0 4) : p 1 0 6)  

 

L a c o n diti o n d’i nt erf a c e e xi g e q u e t o us l es tr aits s oi e n t i nt er pr ét a bl es a u x i nt erf a c es ; mais, 

il  y  a  a ussi d e s  tr aits  n o n -i nt er pr ét a bl es.  L es  tr aits  i nt er pr ét a bl es  s o nt  p erti n e nts  a u  ni v e a u 

L F/ S E M, al ors q u e l es tr aits n o n -i nt er pr ét a bl es n e l e s o nt p as . E n c o ns é q u e n c e, l es tr aits n o n-

i nt er pr ét a bl es d oi v e nt êtr e éli mi n és a v a nt l e Tr a nsf ert , et c e s o nt c es tr aits n o n -i nt er pr ét a bl es 

q ui d é cl e n c h e nt  l a  c o m p ut ati o n  s y nt a xi q u e.  L a  n é c essit é  d e  l a  v al u ati o n d es  tr aits  n o n -

i nt er pr ét a bl es  g ui d e  l e  f o n ctio n n e m e nt  d e  l a  c o m p ut ati o n  ( R o u v er et  ( 2 0 1 6 a )). L ’ o p ér ati o n 

«  A c c or d er  »  (A gr e e 1 0 ) pr e n d  e n  c h ar g e  c es  eff ets , e n  ass o ci a nt  u n e  v al e ur  a p pr o pri é e à  c es 

tr aits n o n-i nt er pr ét a bl es (l ors q u’ils s o nt i ntr o d uits) a v a nt d e l es eff a c er . U n tr ait ( o u u n e f a mill e 

d e tr aits) n o n -i nt er pr ét a bl e(s) [ u-F] s ur u n o bj et s y nt a xi q u e X  est v érifi é et est eff a c é q u a n d X  

c -c o m m a n d e  u n  a utr e  o bj et  s y nt a xi q u e Y  q ui  p ort e  u n  tr ait  ( o u  u n e  f a mill e  d e  tr aits) 

i nt er pr ét a bl e(s) [i-F] q ui c oï n ci d e nt a v e c l e tr ait i nt er pr ét a bl e (M at c hi n g f e at ur e ).  

L’ o p ér ati o n A gr e e  p e ut êtr e c ar a ct éris é e c o m m e s uit  :  

 

(II 7) O p ér ati o n A gr e e  

D a ns u n e c o nfi g ur ati o n  : 

                                                
9  I ci, l’i nf or m ati o n d é n ot e l e s tr ait s i nt é gr é s a u x e x pr e s si o n s g é n ér é e s p ar l e l a n g a g e.  
1 0  N o u s g ar d o n s l a t er mi n ol o gi e d’ «  A gr e e  » d a n s c ett e t h è s e.  
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X [ u-F  : ---] … Y [i-F  : v ale ur ]1 1 ,  

[i-F ] v érifi e et v al u e [u -F ], pr o d uis a nt :  

X  [u -F  : v ale ur ] … Y [i-F  : v ale ur ]  

( R o u v er et ( 2 0 1 6a ) : p 1 9 3 : ( 7)) 

 

L es d e u x él é m e nts a u x q u els A gr e e  s’ a p pli q u e s o nt a p p el és  « l a  s o n d e  »  (pr o b e ) et « l a  

ci bl e  » ( g o al ) r es p e cti v e m e nt. D’ a pr ès C h o ms k y, l es tr aits s ui v a nts f o n cti o n n e nt c o m m e n o n -

i nt er pr ét a bl es s ur l a s o n d e o u s ur l a ci bl e :  

 

(II 8) L es tr aits n o n -i nt er pr ét a bl es  

a. L es tr aits [ j ] s ur  l a s o n d e ( T1 2 , v) 

b. L e tr ait d e [ C as] s ur  l a ci bl e ( N o u D) 

c. L e tr ait [ E P P] s ur  l a s o n d e ( C o u T) 

 

N o us p o u v o ns n ot er q u’ e n (II 8) l e tr ait d e C as est l e s e ul tr ait n o n -i nt er pr ét a bl e p ort é p ar 

u n e ci bl e. C e tr ait n’ est l à q u e p o ur r e n dr e l es D P s a ctifs, et il est v al u é i n dir e ct e m e nt c o m m e 

u n eff et s e c o n d air e d e l a v al u at i o n d e tr aits -j  s ur l a s o n d e c orr es p o n d a nt e .  

 

2. 2. 3 M o v e  

À l a s uit e d e C h o ms k y ( 2 0 0 4), M o v e est c o n ç u c o m m e u n e i nst a n c e p arti c uli èr e d e M er g e  

i nt er n e1 3  q ui r e v oi e a u c as d a ns l e q u el u n él é m e nt a  est c o m bi n é a v e c u n a utr e b , m ais a  est 

ori gi n al e m e nt c o nt e n u d a ns b  a u li e u d’ êtr e s él e cti o n n é d e l a L e xi q u e.  

D’ a pr ès l es h y p ot h ès es a u  c œ ur d u  Pr o gr a m m e Mi ni m alist e s ur l e m o u v e m e nt ( C h o ms k y 

( 2 0 0 0, 2 0 0 4, 2 0 0 8, et c.), A gr e e  est l’ o p ér ati o n q ui ét a blit u n e c o n n e xi o n e ntr e d e u x e ntit és a y a n t 

d es  tr aits  c oï n ci d e nts.  Q u a n d M o v e  s’ a p pli q u e,  c ett e  o p ér ati o n  p e ut  êtr e  c o n ç u e  c o m m e 

                                                
1 1  «  …  » si g nifi e l a r el ati o n d e l a c -c o m m a n d e.  
1 2  S e ul e m e nt si T e st s él e cti o n n é p ar C, c e pr e mi er p e ut h érit er l e s tr ait s c o m pl et s.  
1 3  I ci, « i nt er n e » si g nifi e «  i nt er n e à b  ».  
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l’ a p pli c ati o n d’A gr e e  e ntr e l a s o n d e et l a ci bl e e n c o pi a nt e n m ê m e t e m ps l e m at éri el d e l a ci bl e 

d a ns l e d o m ai n e l o c al d e l a s o n d e. C ert ai ns t y p es d e tr aits n o n -i nt er pr ét a bl es (c o m m e l e tr ait 

E P P ) d ét er mi n e nt  si l a s o n d e p e ut offrir u n e p ositi o n dis p o ni bl e p o ur l e d é pl a c e m e nt , et q u ell e 

c at é g ori e p e ut s e d é pl a c er d a ns c ett e p ositi o n. D e c e p oi nt d e v u e, l ors q u e M o v e  s’ a p pli q u e  à 

u n s y nt a g m e , l’ él é m e nt l e xi c al s uit l e m o u v e m e nt d u tr ait  p o ur s atisf air e l’ e xi g e n c e d u tr ait 

E P P . P o ur pl us d e d ét ails, n o us e x pl or o ns diff ér e nts t y p es d e m o u v e m e nts d a ns l a s e cti o n 2. 6 .  

 

(II 9) O p ér ati o n M o v e  

a [ u-f][ u-E P P]  … b [i-f]  

Val u er l es tr aits [u -F ] s ur a  e n c o pi a nt  e n m ê m e t e m ps l’it e m l e xi c al d e b , eff a c er l a 

c o pi e b ass e d e b .  

à b [i-f] … a  [ u-f][ u-E P P]  … b [i-f]  

 

2. 3 Éti q u et a g e  

C o m m e n o us l’ a v o ns pr és e nt é, M er g e est l’ o p ér ati o n r é c ursi v e d a ns l a s y nt a x e étr oit e q ui 

est r es p o ns a bl e d e l a mis e e n r el ati o n str u ct ur é e d es m ots . Il c o m bi n e d e u x o bj ets s y nt a xi q u es 

a  et b , f or m a nt u n e ns e m bl e n o n-or d o n n é  { a , b } . C o m m e u n e ns e m bl e n o n -or d o n n é n e f o ur nit 

p as d’i nf or m ati o n c o m pl èt e et n e p e ut p as e n c o d er l a r el ati o n as y m étri q u e e ntr e l es d e u x o bj ets 

s y nt a xi q u es c o m p os és, l’ éti q u et a g e  (L a b el ) est à l’ œ u vr e p o ur c ett e c a us e. À l a diff ér e n c e d e l a 

t h é ori e-X’  d o nt  l’ éti q u et a g e  d a ns l a  r e pr és e nt ati o n  d e  l a  str u ct ur e  e n  c o nstit u a nts est  pl ut ôt 

pr é d ét er mi n é , l’ éti q u et a g e d a ns l e c a dr e mi ni m alist e d e vi e nt u n e q u esti o n i n d é p e n d a nt e.  

Ét a nt d o n n é q u e g  est u n e ns e m bl e d’ o bj ets s y nt a xi q u es c o m p os és { a , b } , l a q u esti o n s e 

p os e d e s a v oir q u’ est -c e q u e c’ est g . C o m m e l ’ éti q u ett e d e g  d oit êtr e c o nstr uit à p artir d e a  o u 

d e b , il f a ut d o n c d ét er mi n er l e q u el e ntr e a  et b  est l ’ éti q u ett e d e l’ e ns e m bl e { a , b } , c e q ui est 

a p p el é  «  l’ al g orit h m e d’ éti q u et a g e » ( L a b eli n g Al g orit h m , ci-a pr ès L A). C h o ms k y ( 1 9 9 5, 2 0 0 0)  

pr o p os e l es cl a us es ci -d ess o us, q ui c o n c er n e nt r es p e cti v e m e nt  M er g e  e xt er n e et M er g e  i nt er n e. 
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(II 1 0) a. C’ est l e t er m e s él e ct e ur q ui s e pr oj ett e d a ns l es str u ct ur es r e pr és e nt a nt l es d é p e n d a n c es 

s él e cti o n n ell es.  

b. C’ est l a c at é g ori e vis é e p ar l e m o u v e m e nt ( l a s o n d e) q ui s e pr oj ett e d a ns l es str u ct ur es 

pr o d uit es p ar m o u v e m e nt.  

 

P ar c o ntr e, o n tr o u v e t o ut ef ois d es c as d a ns l es q u els l a cl a us e (II 1 0 b) n’ est p as s atisf ait e : 

p arf ois  c’ est l a  c at é g ori e  d é pl a c é e,  m ais  n o n  l a  c at é g ori e  vis é e, q ui  d ét er mi n e  l’ éti q u ett e  d e 

l’ e ns e m bl e. C o m m e l e m o ntr e (II 1 1), d a ns u n e q u esti o n -w h , a pr ès l e  d é pl a c e m e nt d u m ot -w h  

d a ns l e s p é cifi e ur d e C P, c’ est l a t êt e C q ui d e vr ait d o n n er l’ éti q u ett e d e l’ e ns e m bl e  ; m ais l a 

pr o p ositi o n  r el ati v e  li br e e n  (II 1 1 b) s u g g èr e  q u e  c e  s er ait  l’ él é m e nt  d é pl a c é, l e  m ot w h ,  q ui 

d ét er mi n e l’ éti q u ett e d u c o m pl é m e nt pr o p ositi o n n ell e d u v er b e m atri c e.   

 

(II 1 1) a. I w o n d er [aa  w h at  C [ y o u wr ot e w h at ]] ? 

b. I r e a d [aa  w h at  C [ y o u wr ot e  w h at ]].  

 

Afi n d e r és o u dr e c e pr o bl è m e, l a c o n c e pti o n a ét é c h a n g é e p ar C h o ms k y ( 2 0 0 8), s el o n q ui 

l’ éti q u et a g e s e f ait d és or m ais p ar u n e r e c h er c h e mi ni m al e  et n e r éf èr e pl us  a u x  r el ati o ns s o n d e -

ci bl e ,  c o m m e  l e  c ar a ct éris e  (II 1 2). D ès  l à, l’ éti q u et a g e est  c o n ç u  c o m m e  u n e  o p ér ati o n 

i n d é p e n d a nt e a y a nt li e u a u ni v e a u d e p h as e, c o m m e A gr e e  et M er g e , et n o n c o m m e ét a nt li é à 

l’ o p ér ati o n M er g e .  

 

(II 1 2) a. D a ns { H, a }, H u n ite m l e xi c al, H est l e l a b el.  

b. Si a  est c o m bi n é a v e c b  p ar M er g e  i nt er n e, f or m a nt {a , b }, al ors l e l a b el d e b  est l e 

l a b el d e {a , b }.  

 

L a cl a us e  (II 1 2 a) o p èr e d a ns l es c as d e M er g e  e xt er n e et d e M er g e  i nt er n e, et ell e p e ut 

e x pli q u er l e c as m o ntr é e n (II 1 1 a)  ; al ors q u e l a cl a us e (II 1 2 b) n e c o n c er n e q u e M er g e  i nt er n e 

et  p e ut r e n dr e c o m pt e d e (II 1 1 b).  C o m m e C e c c h ett o & D o n ati ( 2 0 1 0 ) r e m ar q u e nt q u’ u n e t ell e 
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c ar a ct éris ati o n  s e m bl e  t o ut ef ois  êtr e  d éri v é e  d e  l a  n oti o n  d e  s u bstit uti o n,  C h o ms k y  ( 2 0 1 3) 

é v ol u e e n c or e  u n e f ois  l a f or m ati o n d e L A e n éli mi n a nt l a cl a us e (II 1 2 b) . Afi n d e r e n dr e c o m pt e 

d e l a str u ct ur e d u t y p e { X P, Y P }, il aj o ut e d e u x s ol uti o ns d e pl us à l’ u n e d es q u ell es il f a ut 

r e c o u vrir :  

 

(II 1 3) a. M o difi er l a str u ct ur e s y m étri q u e p o ur q u’il n e r est e q u’ u n e t êt e visi bl e.  

b. X et Y s o nt i d e nti q u es s o us d es as p e cts p erti n e nts, f o ur n issa nt l e m ê m e l a b el q ui p e ut 

êtr e pris c o m m e l e l a b el d e l a str u ct ur e e n q u esti o n 1 4 . 

 

2. 4  C o nt r ai nt es  d e l o c alit é  

L es c o ntr ai nt es d e l o c alit é s o nt l es pri n ci p es g é n ér a u x q ui r estr ei g n e nt l’ a p pli c ati o n d es 

o p ér ati o ns s y nt a xi q u es à d es  d o m ai n es li mit és. D’ u n c ôt é, d a ns l e c a dr e d u G o u v er n e m e nt et 

d u Li a g e, C h o ms k y ( 1 9 8 6) pr o p os e l a n oti o n d e «  B arri èr e  » ( B arri er ), q ui d éfi nit d es d o m ai n es 

a bs ol us  p o ur  l es  c o m p ut ati o ns  s y nt a xi q u es.  C ett e  n oti o n n’ est  pl us  utilis é e  d a ns  l a  p éri o d e 

cl assi q u e d u Pr o gr a m m e Mi ni m alist e ( C h o ms k y ( 1 9 9 3, 1 9 9 5)) , et est r éi ntr o d uit e s o us l a n oti o n 

d e  «  P h as e  » p ar C h o ms k y ( 2 0 0 0). D e l’ a utr e c ôt é,  d e p uis l es tr a v a u x d e Ri z zi ( 1 9 9 0, 1 9 9 1, 

2 0 0 1,  2 0 1 3),  pl usi e urs v ersi o ns  d e c o n diti o ns  d e  «  Mi ni m alit é  » o nt ét é pr o p os é es,  q ui  s o nt 

b as é es s ur l a n o ti o n d’i nt er v e nti o n.  

 

2. 4 .1 I nt e r v e nti o n et C o n diti o n d e Mi ni m alit é  

Ri z zi f ait o bs er v er q u e  (i) l es p h é n o m è n es d’ e xtr a cti o n d e p uis l’i nt éri e ur d’ u n «  îl ot-w h  » 

(w h -Isl a n d),  (ii) l a  « S u p er -M o nt é e  »  ( S u p er -r aisi n g )  et  (iii)  l e d é pl a c e m e nt d’ u n e  t êt e  p ar -

d ess us u n e a utr e t êt e  ( c e q ui pr o d uit u n e vi ol ati o n d e l a «  C o ntr ai nt e d u m o u v e m e nt d e t êt e  » 

(H e a d -M o v e m e nt -C o nstr ai nt )) p art a g e nt  u n  d é n o mi n at e ur c o m m u n  :  l e  li e n  e ntr e l es  d e u x 

él é m e nts  d a ns  c es  p h é n o m è n es est  t o uj o urs bl o q u é  p ar  l’i nt er v e nti o n  d’ u n  a utr e  él é m e nt  d u 

                                                
1 4  C el a n o u s dit q u e si X et Y p art a g e nt u n tr ait s aill a nt, c’ e st l e tr ait q ui f o ur nir ait l e l a b el d e l’ e n s e m bl e.  
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m ê m e t y p e. Ai nsi, c ett e c o ntr ai nt e d e l o c alit é  est g é n ér alis é e s o us l a n oti o n d e «  Mi ni m alit é 

R el ati vis é e  »  ( R el ati vis e d  Mi ni m alit y ,  ci-a pr ès l a R M),  q ui  c o n c er n e pl usi e urs  t y p es  d e 

r el ati o ns : l e li e n q ui s’ ét a blit  e ntr e d e u x  t êt es, o u c el ui  d ’u n e  c h aî n e -A,  o u  c el ui  d ’u n e 

d é p e n d a n c e -A’. L a d éfi niti o n  d e l a R M est d o n n é e e n (II 1 4 ).  

 

(II 1 4) Mi ni m alit é R el ati vis é e. 1 5   

A g o u v er n e B p ar a nt é c é d e n c e s e ul e m e nt s’il n’ y a p as u n X t el q u e  

a. X est u n g o u v er n e ur ( p ar l’ a nt é c é d e n c e) p ot e nti el t y pi q u e p o ur B, et  

b. X c -c o m m a n d e B et n e c -c o m m a n d e p as A.  

( Ri z zi ( 1 9 9 0) : p 2 7)  

 

L a R M  est c o n ç u e  c o m m e u n e c o n diti o n s ur l a b o n n e f or m ati o n d es c h aî n es. M ais c o m m e 

l’i n di q u e R o u v er et  ( 2 0 1 6 a ),  il  f a ut  q u e  l es  c o ntr ai nt es  d’i nt er v e nti o n  r estr ei g n e nt  a ussi  l a 

d éri v ati o n  ell e -m ê m e,  e n  pl us  d u  r és ult at  d e  l a  d éri v ati o n. À c et  é g ar d,  l es  c o ntr ai nt es 

d’i nt er v e nti o n  d e vr ai e nt êtr e c al c ul é es s ur l a b as e d es tr aits pl ut ôt q u e s ur l a b as e d es p ositi o ns, 

et c’ est c e q u e f ait l a «  C o n diti o n d u li e n mi ni m al  » ( Mi ni m al Li n k C o n diti o n , ci-a pr ès l a M L C),  

pr o p os é e p ar C h o ms k y ( 1 9 9 5)  :  

 

(II 1 5) C o n diti o n d u li e n mi ni m al  

K attir e F si F est l e tr ait l e pl us pr o c h e a v e c u n s o us -éti q u ett e d e K q ui p e ut e ntr er e n 

r el ati o n d e v érifi c ati o n.  

( C h o ms k y ( 1 9 9 5) : p 1 8 1) 

 

                                                
1 5  U n e a utr e v er si o n d e d éfi niti o n e st r é vi s é e pl u s t ar d p ar Ri z zi ( 2 0 0 1)  :  

(ii) Mi ni m alit é R el ati vi s é e  

Y s e tr o u v e d a n s u n e c o nfi g ur ati o n mi ni m al e a v e c X si et s e ul e m e nt s’il n’ e xi st e p a s d e Z t el q u e  :  

a. Z e st d u m ê m e t y p e str u ct ur al q u e Y  ;  

b. Z i nt er vi e nt e ntr e X et Y ( Z c -c o m m a n d e Y et Z n e c -c o m m a n d e p a s X).  

( Ri z zi ( 2 0 0 1) : p 9 0)  
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L a M L C est c o n ç u e c o m m e u n e c o n diti o n i n vi ol a bl e i n c or p or é e à l’ o p ér ati o n M o v e  ell e -

m ê m e, pl ut ôt q u ’ u n filtr e d éri v ati o n n el. L’ a v a nt a g e d e c ett e c o n diti o n  p ar r a p p ort à l a R M est 

q u e  n’i m p ort e  q u ell e  d éri v ati o n  q ui  vi ol e  c ett e  c o n diti o n  n e  p e ut  m ê m e  p as  êtr e  c o nstr uit e, 

c h a q u e  ét a p e  d e v a nt  o bs er v er  l a  mi ni m alit é.  D a ns Mi ni m alist  I n q uir y  et  d a ns  D eri v ati o n  b y 

P h as e , C h o ms k y tr ait e l e m o u v e m e nt c o m m e u n e ns e m bl e d’ o p ér ati o ns él é m e nt air es  : A gr e e , 

C o pi er  et M er g e . À c et é g ar d , c’ est l’ o p ér ati o n A gr e e  q ui e n d oss e l’ ess e nti el d e M o v e . Si n o us 

a d m ett o ns q u e l a M L C est u n e c o n diti o n i n é vit a bl e p o ur M o v e , no us p o u v o ns m ê m e i nt é gr er l a 

M L C  à  l’ o p ér ati o n A gr e e . E n  pr e n a nt  e n  c o m pt e  c ett e  o bs er v ati o n,  n o us  p o u v o ns  r é vis er 

c o m m e s uit l es c o n diti o ns s ur A gr e e  d o n n é es e n (II 1 6 ) :  

 

(II 1 6) C o n diti o ns s ur A gr e e  

a. L a c oï n ci d e n c e est l a n o n -disti n cti o n d es tr aits d e l a s o n d e P et d e l a ci bl e G.  

b. L a ci bl e G est d a ns l e d o m ai n e d e c -c o m m a n d e d e l a s o n d e P, et il n’ e xist e p as d e 

ci bl e pl us pr o c h e.  

c. L a ci bl e G et l a s o n d e P s o n t a cti v es.  

 

L a  c o n diti o n  (II 16 ) n ’est p as l a  d er ni èr e  d’ u n e  l o n g u e  s uit e  d e  c ar a ct éris ati o n  d e  l a 

c o n diti o n d’i nt er v e nti o n. D’ a utr es a v ai e nt a ussi ét é pr o p os é es  : l a « C o n diti o n d u m o u v e m e nt  

l e pl us c o urt » ( S h ort est M o v e m e nt C o n diti o n ), l’«  Attr a cti o n l e pl us pr o c h e  »  (Cl os est Attr a ct ) 

et  l a  M L C  d e  C h o ms k y  ( 1 9 9 3,  1 9 9 5,  2 0 0 0,  2 0 0 1), l a «  Mi ni m alit é  R el ati vis é e  a u x  tr aits  » 

(F e at ur e -r el ati viz e d Mi ni m alit y ) d e F er g us o n ( 1 9 9 6), Bi a n c hi ( 2 0 0 6), B éj ar & R e z a c ( 2 0 0 9), 

et c.  C es c o n diti o ns s o nt  b as é es s ur l a m ê m e i d é e : u n e r el ati o n d e d é p e n d a n c e n e p e ut p as êtr e 

ét a bli e e ntr e d e u x o bj ets s y nt a xi q u es d a ns d e u x p ositi o ns o u a v e c l es tr aits d u m ê m e t y p e, si u n 

a utr e o bj et s y nt a xi q u e q ui o c c u p e u n e p ositi o n o u p ort e l es tr aits d u m ê m e t y p e  i nt er vi e nt. P ar mi  

c es  pr o p ositi o ns,  l a  diff ér e n c e  est  q u e  d a ns  c ert ai n es  d e  c es  c o n diti o ns  l a  mi ni m alit é  est 

r el ati vis é e a u x tr aits ( p ar e x e m pl e, l a M L C, l a Mi ni m alit é R el ati vis é e a u x tr aits, et c.), al ors q u e 

d a ns d’ a utr es  c o n diti o ns l a mi ni m alit é  est r el ati vis é e a u x p osit i o ns ( p ar e x e m pl e l a R M)1 6 . E n 

                                                
1 6  Ri z zi  n ot e  q u e  l e s  p h é n o m è n e s  d e  s u p er -m o nt é e  ( s u p e r-r ai si n g ,  v oir  (iii a)),  d’ e xtr a cti o n  h or s  d’ u n  îl ot 
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o utr e , d a ns c ert ai n es v ersi o ns  l a pr o xi mit é est d éfi ni e p ar r a p p ort a u x s o n d es ( p ar e x e m pl e, l a 

R M ),  al ors  q u e  d a ns  d’ a utr es v ersi o ns  l a  pr o xi mit é  est  d éfi ni e p ar  r a p p ort  a u x  ci bl es  ( p ar 

e x e m pl e, l a M L C).  

B i e n q u e l’i d é e d’i nt er v e nti o n soit a d mis e, l a d éfi niti o n d e «  dist a n c e  » o u d e «  pr o xi mit é  » 

e ntr e  l a  s o n d e/l a  ci bl e  et  l’i nt er v e n a nt v ari e  s el o n  l es  a ut e urs  ( P es ets k y  &  T orr e g o  ( 2 0 0 1), 

R a c h o ws ki  &  Ri c h ar ds  ( 2 0 0 5),  p ar mi  d’ a utr es). N o us  e x a mi n o ns  d’ a b or d  l a  d éfi niti o n  d e 

P es ets k y & T orr e g o ( 2 0 0 1) d e  l a « pr o xi mit é  », q ui est r e pr és e nt ée e n (II 1 7 ). L a c o nfi g ur ati o n 

str u ct ur al e c orr es p o n d a nt à  c ett e v ersi o n d e  «  p r o xi mit é » est ill ustr é e e n (II 1 8 ).  

 

(II 1 7) Pr o xi mit é ( v ersi o n d e P es ets k y & T orr e g o ( 2 0 0 1))  

Y est pl us pr o c h e d e K q u e X si K c -c o m m a n d e Y et Y c -c o m m a n d e X.  

 

(II 1 8)      …  

 

K                 …  

 

            Y                 …  

 

         X                …  

 

N o us c o nst at o ns q u e l a d éfi niti o n d e P es ets k y &  T orr e g o est p erti n e nt e s e ul e m e nt si l a c -

c o m m a n d e est as y m étri q u e. Si n o n, Y et X p o urr ai e nt êtr e é q ui dist a nts. U n c as d’ é q ui dist a n c e 

q ui n e vi ol er ait p as  l a d éfi niti o n d e (II 1 7 ) est m o ntr é e n (II1 9 ), d a ns l e q u el  Y  c -c o m m a n d e X  et  

                                                
i nt err o g ati v e  ( cf.  (iii b))  et  d e  d é pl a c e m e nt  d e  t êt e  ( cf.  (iii c))  m ett e nt  e n  j e u  u n e  n oti o n  d’i nt er v e nti o n.  Il  tr ait e 
l’ a gr a m m ati c alit é d e c e s tri o s e x e m pl e s e n t er m e s d e l a R M, q ui f ait r éf ér e n c e a u x t y p e s d e p o siti o n s. D’ a utr e p art, 
R o u v er et ( 2 0 1 6) m o ntr e q u e c e s p h é n o m è n e s p e u v e nt a u s si s’ e x pli q u er p ar l a M L C.  
(iii) a. S u p er -m o nt é e  

  * L é a s e m bl e q u’ il e st s u s c e pti bl e L é a  d’ a r ri v e r à t e m p s.  
b. E xtr a cti o n h or s d’ u n îl ot i nt err o g atif  
  * C o m m e nt P a ul s e d e m a n d e q u ell e v oit u r e C a n di c e a r é p a r é e q u ell e v oit u r e  c o m m e nt  ?  
c. D é pl a c e m e nt d e t êt e  
  * Q u a n d p a rti r il v a  p a rti r  ?  
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e st  c -c o m m a n d é  p ar  K ,  m ais  Y  et  X s e c -c o m m a n d e nt  l’ u n  l’ a utr e. S u p p os o ns  q u e  X  et  Y 

f o n cti o n n e nt c o m m e ci bl es et K c o m m e s o n d e e n (II 1 9 ). A v e c l a d éfi niti o n d e pr o xi mit é d e 

P es ets k y & T orr e g o, Y d e vr ait êtr e pl us pr o c h e q u e X  ; i n v ers e m e nt, X p o urr ait a ussi êtr e pl us 

pr o c h e q u e Y.  

 

(II 1 9)        …  

 

 K                      …  

 

   Y                          X  

 

U n e x e m pl e q ui c orr es p o n d a u c as d e (II 1 9 ) est l a c o nstr u cti o n d ati v e. L es d e u x o bj ets e n 

(II2 0 ) p e u v e nt s e pr é c é d er l’ u n l’ a utr e. Si n o us s u p p os o ns q u e l’ o bj et dir e ct d e l a c o nstr u cti o n 

d ati v e s e tr o u v e d a ns l a p ositi o n S p e c P P, l’ o bj et i n dir e ct i ntr o d uit p ar l a pr é p ositi o n à et l’ o bj et 

dir e ct s er o nt é q ui dist a nts 1 7 , c ar ils s e c -c o m m a n d e nt m ut u ell e m e nt .  

 

(II 2 0) a. J e a n  a d o n n é [P P  c e li vr e [P’  à P a ul ]].  

b. J e a n  a d o n n é [P P  [P’  à P a ul ] c e li vr e ].  

 

N o us  p o u v o ns  a ussi j ustifi er l’ é q ui dist a n c e  e ntr e  l es  d e u x  o bj ets  d a ns  l a  c o nstr u cti o n 

d ati v e p ar l es i nt er a cti o ns d e p ort é e. E n (II 2 1 a), l e s uj et et l’ o bj et i n dir e ct s o nt d es q u a ntifi e urs  ; 

e n (II 2 1 b), l e s uj et et l’ o bj et dir e ct s o nt d es q u a ntifi e urs  ; et e n (II2 1 c), l es d e u x o bj ets s o nt d es 

q u a ntifi e urs . N o us p o u v o ns o bs er v er q u e d a ns l es d e u x pr e mi ers e x e m pl es  n’i m p ort e l eq u el d es 

d e u x  o bj ets  q u a ntifi és  p e ut  i n cl ur e  l e  s uj et d a ns  s a  p ort é e,  et  d a ns  l e  tr oisi è m e e x e m pl e  l es 

i nt er a cti o ns d e  p ort é e  s o nt  a ussi  l é giti m é es  e ntr e  l es  d e u x  o bj ets 1 8 .  E n  s u p p os a nt  q u e  l es 

q u a ntifi e urs d oi v e nt eff e ct u er l a m o nt é e e n L F  et q u e l a «  M o nt é e d e  Q u a ntifi e ur  » ( Q u a ntifi er 

R aisi n g , ci-a pr ès Q R ) o b éit  l a R M/ M L C, l e f ait q u’ a u c u n d es d e u x o bj ets n e bl o q u e l a m o nt é e 

                                                
1 7  U n e pr é c o n diti o n e st d’ a d m ettr e q u e l a pr é p o siti o n à  s uit ( Pi e d -Pi p e ) l e m o u v e m e nt d e l’ o bj et i n dir e ct.  
1 8  T o ut c e ci s u p p o s e q u e l a pr o xi mit é e st p erti n e nt e p o ur l e s r el ati o n s d e p ort é e q u a ntifi c ati o n n ell e.  
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d e l’ a utr e m o ntr e q u e l es d e u x o bj ets s o nt é q ui dist a nts p ar r a p p ort a u sit e d e Q R. N o us r e v e n o ns 

à l’e x a m e n d ét aill é d e  c e p oi nt d a ns l a s e cti o n 2. 6.  

 

(II 2 1) a. A u m oi ns u n pr of ess e ur  a d o n n é l e m a n u el à c h a q u e ét u di a nt .  

  "  > $ , $  > "   

b. A u m oi ns u n pr of ess e ur  a d o n n é c h a q u e li vr e  à P a ul .  

  "  > $ , $  > "   

c. L e pr of ess e ur a d o n n é a u m oi ns u n li vr e  à c h a q u e ét u di a nt .  

  "  > $ , $  > "   

 

U n e  d e u xi è m e s o ur c e d’ é vi d e n c e  p o ur l ’ é q ui dist a n ce est l a cliti cis ati o n. C o m m e c el a est 

r e pr és e nt é e n  (II 2 2 ),  l a  cliti cis ati o n  d ati v e  et  l a  cliti cis ati o n  a c c us ati v e  s o nt  t o ut es  l es  d e u x 

l é giti m é es d a ns l a c o nstr u cti o n d ati v e. Si n o us a d m ett o ns  q u e l a pr é p ositi o n s ui t l e m o u v e m e nt 

(Pi e d -Pi p e ) d e l’ o bj et i n dir e ct, l’ e x e m pl e e n (II2 2 d ) i m pli q u e l a m ê m e str u ct ur e q u e c ell e d e 

(II1 9 ), o ù l’ o bj et dir e ct l e li vr e et l’ o bj et i n dir e ct à P a ul  s e c -c o m m a n d e nt  et  s o nt é q ui dist a nts.  

 

(II 2 2) a. J e a n  a  [v * P  d o n n é  [P P  [D P l e li vr e] [P’  à P a ul ]]]].  

b. J e a n  l’ a [v * P  d o n n é  [P P  l e [P’  à P a ul ]]].  

c. J e a n  l ui a [v * P  d o n n é  [P P  [D P  l e li vr e] l ui]].  

d. J e a n  l e l ui a [v * P  d o n n é  [P P  l e l ui]].  

 

V u  l a  dis c ussi o n  ci -d ess us,  n o us c o nst at o ns  q u e  l a  d éfi niti o n  d e  l a  «  pr o xi mit é  »  d e 

P es ets k y  &  T orr e g o  ( 2 0 0 1 )  n’ est  p as  p erti n e nt e.  R a c h o ws ki &  Ri c h ar ds  ( 2 0 0 5)  r affi n e nt  l a 

d éfi niti o n d e l a «  pr o xi mit é  » ( cf. (II 2 3 )), e n pr é cis a nt q u e l’i nt er v e n a nt d oit êtr e u n e t êt e o u 

u n e pr oj e cti o n  m a xi m al e.  

 

(II 2 3) Pr o xi mit é  

U n e  ci bl e a  est  l a  ci bl e  l a  pl us  pr o c h e  d’ u n e  s o n d e d  s’il  n’ y  a  p as  u n e  a utr e  ci bl e 
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di sti n g u é e b  t ell e  q u e  p o ur  u n  X  ( X  est  u n e  t êt e  o u  u n e  pr oj e cti o n  m a xi m al e),  X  c-

c o m m a n d e a  m ais n e c -c o m m a n d e p as b 1 9 .  

( D éfi niti o n d e R a c h o ws ki & Ri c h ar ds ( 2 0 0 5)) 

 

A v e c c ett e d éfi niti o n d e l a pr o xi mit é, l es pr o bl è m es p os és p ar (II 2 3 ) p e u v e nt êtr e é vit és. 

E n (II 2 4 a), X est u n e t êt e. A v e c l a pr és e n c e d e X, l es d e u x ci bl es a  et b  n’ o nt a u c u n e p ossi bilit é 

d e s e c -c o m m a n d er r é ci pr o q u e m e nt. L e c as d e (II 2 4 b)  e x cl ut q u e l a c o n diti o n d’ A -s ur -A  s oit 

vi ol é e .  

 

(II 2 4) a.                …  

 

   d              …  

 

          b   

 

                    X                a  

b.                …  

 

    d             …  

 

           …                    b  

 

   X P  

 

               a             …  

 

                                                
1 9  Il f a ut n ot er q u e d a n s c ett e c ar a ct éri s ati o n l a pr o xi mit é n e c o n c er n e q u e l e s ci bl e s, m ai s p a s l e s s o n d e s.  
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2. 4 .2 P h as e et I m p é n ét r a bilit é d es p h as es   

L a n oti o n d e B arri èr e  d éfi ni e s ur l a b as e d u m ar q u a g e -L  ( L p o ur l e xi c al) est a bs e nt e d a ns 

l a «  p éri o d e  cl assi q u e  »  d u  Pr o gr a m m e  Mi ni m alist e  ( C h o ms k y  ( 1 9 9 3,  1 9 9 5)),  ell e  est 

r éi ntr o d uit e s o us l a n oti o n d e «  P h as e  »  d a ns Mi ni m alist I n q uiri es . C o m m e l’ affir m e C h o ms k y 

( 2 0 0 0,  2 0 0 4,  2 0 0 7 a,  2 0 0 8,  et c.),  l es  o bj ets  s y nt a xi q u es  a u x q u els  l’ o p ér ati o n Tr a nsf ert  

s’ a p pli q u e s o nt a p p el és l es p h as es. U n e f ois  q u e  l’ o p ér ati o n Tr a nsf ert  a tr a ns mis  u n e p h as e S  

a u x i nt erf a c es vi a I nt er pr ét er et É p el er , S  n’ est pl us a c c essi bl e a u x c o m p ut ati o ns d a ns l a p h as e 

s ui v a nt e. C ett e  r estri cti o n  r és ult e  d e  l a  « C o n diti o n  d’I m p é n étr a bilit é  d es  P h as es  »  ( P h as e 

I m p e n etr a bilit y  C o n diti o n,  ci-a pr ès  l a  PI C),  d o nt  l a  d éfi niti o n  est d o n n é e d a ns Mi ni m alist 

I n q uir y ( v oir (II2 5 )) :  

  

(II 2 5) C o n diti o n d’I m p é n étr a bilit é d es P h as es  

D a ns  u n e  p h as e  H P  a y a nt  p o ur  t êt e  H,  l e  d o m ai n e  d e  H  n’ est  p as  a c c essi bl e  a u x 

o p ér ati o ns  e xt er n es  à  H P  ;  s e ul es  l a  t êt e  H  et  s a  m ar g e  s o nt  a c c essi bl es  à  d e  t ell es 

o p ér ati o ns.  

( C h o ms k y ( 2 0 0 0) : p 1 0 8 : ( 2 1)) 

 

S el o n  c ett e  d éfi nit i o n,  d a ns  u n e  c o nfi g urati o n  t ell e  q u e  (II 2 6 ),  q u a n d l a p h as e  H P  est 

a c h e v é e, l e  c o m pl é m e nt d e H ( cf. Y P) est  tr a nsf ér é a u x i nt erf a c es et d e vi e nt i n a c c essi bl e a u x 

c o m p ut ati o ns  ult éri e ur es .  

 

(II 2 6) [H P  a  [ H Y P]]  

 

M ais l a d éfi niti o n e n (II2 5 ) s e m bl e tr o p f ort e, c ar l e m o m e nt d e Tr a nsf ert arri v e p arf ois  

tr o p t ôt p o ur é v a c u er Y P à l’ e xt éri e ur d’ H P . P ar e x e m pl e, si H est l e v * et Y P u n e e x pr essi o n -

w h , e n s ui v a nt l a d éfi niti o n e n (II2 5 ), l e m o u v e m e nt-w h  n e s er ait pl us p ossi bl e  : q u a n d H P est 

c o ns tr uit, l’ e x pr essi o n-w h  d e vr ait êtr e d éj à tr a nsf ér é e  et s er a d o n c d és or m ais i n a c c essi bl e a u x 
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o p ér ati o ns  e n  d e h ors  d e  H P .  Afi n  d e r és o u dr e c e  pr o bl è m e,  C h o ms k y  ( 2 0 0 1) pr o p os e  d e 

r e p o uss er l e m o m e nt d u Tr a nsf ert .  

 

(II 2 7) U n e p h as e p h 1 est i nt er pr ét é e/ v al u é e d a ns l a p h as e s ui v a nt e p h 2.  

( C h o ms k y ( 2 0 0 1) : p 1 4 : ( 1 0)) 

 

C h o ms k y ( 2 0 0 1) pr é cis e q u e l e m o m e nt o ù u n e  p h as e  est i nt er pr ét é e est l’i ntr o d u cti o n d e 

l a t êt e d e l a p h as e s ui v a nt e. La d éfi niti o n d e l a PI C est m o difi é e  d e l a f a ç o n s ui v a nt e :  

 

(II 2 8) C o n diti o n d e l’I m p é n étr a bilit é d es P h as es  

D a ns u n e str u ct ur e [ Z P  Z … [ H P  a  [ H Y P]]], a v e c H et Z d es t êt es d e p h as e, l e d o m ai n e 

d e H n’ est p as a c c essi bl e a u x o p ér ati o ns a u ni v e a u Z P ; s e ul es H et s a m ar g e a  s o nt 

a c c essi bl e à d e t ell e s o p ér ati o ns.  

( C h o ms k y ( 2 0 0 1) : p 1 3) 

 

P ar mi l e s pr oj e cti o ns N P, D P, V P, v * P, T P , C P,  et c.,  s e uls l es pr oj e cti o ns f o n cti o n n ell es 

D P s, v * P et  C P  ( m ais p as T P) d éfi niss e nt l es p h as es 2 0  (C h o ms k y ( 2 0 0 0, 2 0 0 1, 2 0 0 4, 2 0 0 8) ). 

D’ u n c ôt é, l es v * P s d ét er mi n e nt  d es  p h as e s p ar c e q u’il s r é alis ent  d es  str u ct ur e s ar g u m e nt al e s 

c o m pl èt e s q ui  c o nti e n n e nt  t o us l es r ôl es-t h ét a, et ils s o nt  d o n c pr o p ositi o n n el s 2 1 . D e l’ a utr e c ôt é, 

l es C P s d ét er mi n e nt  é g al e m e nt d es  p h as e s p ar c e q u e c e  s o nt l es  c o nstr u cti o n s mi ni m al e s q ui 

i n cl ue nt  l e T e m ps et l a For c e, et il s s o n t a ussi pr o p ositi o n n els. A u r e g ar d d e  l’i m p é n étr a bilit é 

d ét er mi n é e p ar l a fr o nti èr e p h as al e, l a PI C p e ut êtr e  c o n ç u e  c o m m e u n e c o ntr ai nt e d e l o c alit é. 

Pr e n o ns  l e  m o u v e m e nt -w h  c o m m e  e x e m pl e ,  l e  f ait  q u’ u n e  e xtr a cti o n  n e p uiss e  fr a n c hir  l es 

fr o nti èr es de  p h as e C P i m pli q u e q u e l e m o u v e m e nt -w h  d e p uis  u n îl ot f ort  (s uj et pr o p ositi o n n el, 

a dj oi nt o u N P c o m pl e x e) est e x cl u .  

                                                
2 0  S el o n c ert ai n s c h er c h e ur s ( A b el s ( 2 0 0 3), p ar e x e m pl e), P P e st é v e nt u ell e m e nt a u s si u n e p h a s e.  
2 1  I ci « pr o p o siti o n  » e st u n e n oti o n s é m a nti q u e ( p r o p o siti o n , q ui n e si g nifi e p a s « cl a u s e  »).  
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Q u e s e p ass e -t-il p o ur l e m o u v e m e nt-w h  d a ns u n îl ot f ai bl e  ? E n (II 2 9 ), si n o us s u p p os o n s 

q u’ u n  tr ait  E P P es t  i nt é gr é à  v *  q ui  attir e  l e  m ot -w h 2 2 , l’ e x pr essi o n-w h  d oit  tr a nsit er  p ar l a 

p ositi o n S p e c, v * P  c o m m e  ét a p e i nt er m é di air e l ors d u d é pl a c e m e nt d a ns S p e c, C P . P uis q u e l a 

c o n diti o n  i m p os é e  p ar  l a  PI C  est  r e m pli e  l ors  d e  c h a q u e  ét a p e  d u  m o u v e m e nt  d e w h o ,  l a 

d éri v ati o n  est bi e n f or m é e.   

 

(II 2 9) [C P  W h o i di d -C [ T P  J o h n j T [ v * P  w h o i [v * P  J o h n j [V P  kiss w h o i]]]]] ?  

( B o e c k x & Gr o h m a n n ( 2 0 0 4) : p 2 : ( 2))  

 

U n c o ntr e x e m pl e  est m o ntr é e n (II 3 0 ). M ê m e si n o us p o u v o ns s u p p os er q u e l’ e x pr essi o n-

w h  es t g é n ér é e à l a p éri p h éri e d u  v * P e n c h âss é, l e d é pl a c e m e nt d e l’ e x pr essi o n -w h  w hi c h c ar  

d a ns l a p ositi o n  S p e c, C P  e n c h âss é e  s er a bl o q u é p ar l ’i nt er v e nti o n d’ u n e a utr e e x pr essi o n -w h  

h o w . Si l’ e x pr essi o n-w h  h o w  est f or c é e d e s e d é pl a c e r d a ns l e S p e c, C P  m atri c e p ar -d ess us l e 

C P e n c h âss é , l a PI C s er a vi ol é e : l e m o u v e m e nt tr a v ers er a pl us d’ u n e fr o nti èr e p h as al e e n  u n e 

s e ul e ét a p e.  

 

(II 3 0) *[ C P  W hi c h  d o  [T P  y o u w o n d er  [v * P  w hi c h c ar  v * [ V P  V [C P  w hi c h c ar  [T P  J o h n  fi x e d [v * P  

h o w  [v * P  v * w hi c h c ar ]]]]]]]] ?  

 

2. 5  H é rit a g e d es t r aits et D éf e cti vit é   

C h o ms k y ( 2 0 0 8 ) pr o p os e q u e s e ul es l es t êt es p h as al es s oi e nt d ot é es à l’ ori gi n e d es tr aits 

n o n -i nt er pr ét a bl es a p pr o pri és, m ais no us p o u v o ns d e m a n d er si u n e t êt e n o n -p h as al e p ort e a ussi 

d es tr aits. Pr e n o ns l a t êt e  T c o m m e e x e m pl e,  T ( a u m oi ns d a ns u n e p hr as e fi ni e) p ort e  l es tr aits-

j  q ui  s’ a c c or d e nt  a v e c l e  s uj et , et il p ort e a ussi l e tr ait E P P q ui attir e l e s uj et d a ns s o n s p é cifi e ur. 

C h o ms k y pr o p os e q u e les tr aits -j  ( et l e tr ait d e T e m ps) s ur T s o i ent h érit és d e  C. E n f ait, T  n e 

p e ut  h érit er l es tr aits p erti n e nts q u e s’il est s él e cti o n n é p ar u n C , c ar C est l a t êt e d e p h as e. A u 

                                                
2 2  C h o m s k y ( 2 0 0 0, 2 0 0 1) pr o p o s e q u e l e tr ait E P P n e s oit i nt é gr é à v * q u e s’il a u n eff et s ur l e r é s ult at.  
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c o ntr air e,  l’ h érit a g e d es tr aits est i m p ossi bl e  p o ur l e T  s él e cti o n n é p ar u n V, q u i n’ est p as u n e 

t êt e d e p h as e. Ce d e u xi è m e c as c orr es p o n d à l a c o nstr u cti o n E C M et à l a c o nstr u cti o n à m o nt é e. 

P uis q u ’ en c e c as  l e T est d é p o ur v u d e tr aits -j  c o m pl ets 2 3 , il ne f o n cti o n n e  p as c o m m e u n e s o n d e 

c o m pl èt e.  P o ur c ett e r ais o n,  n o us l’ a p p el o ns l e T «  d éf e ctif  ». E n c o nsi d ér a nt l a d éf e cti vit é d u  

T P e n c h âss é d a ns l a c o nstr u cti o n E C M et d a ns l a c o nstr u cti o n à m o nt é e , n o us p o u v o ns d éfi nir 

l a n oti o n d e « d éf e cti vit é  » c o m m e s uit  :  

 

(II 3 1) D éf e cti vit é  

U n e c at é g ori e X P  est d éf e cti v e si  : 

X P est s él e cti o n n é p ar u n e  a utr e t êt e Y n o n -p h as al e  ( e n s u p p os a nt q u e s e ul es l es t êt es 

p h as al es p e u v e nt tr a ns m ettr e d es tr aits).  

 

C h o ms k y ( 2 0 0 1) e x pl or e l a p ossi bilit é q u e l e tr ait E P P s oit ass o ci é à l a c o m pl ét u d e e n 

tr aits-j . D’ a pr ès c ett e i d é e, s e ul l e T sél e cti o n n é p ar u n C est d ot é d e  tr aits-j  c o m pl ets et d u 

tr ait E P P, al ors q u’il n’ y a ur ait p as l e  tr ait E P P  s ur l e T d éf e ctif. E n s ui v a nt  c ett e i d é e, u n e s éri e 

d e d é pl a c e m e nts s u c c essifs c y cli q u es d u s uj et s er ait e x cl u e. C o m m e c el a  est m o ntr é  e n (II 3 2 ), 

s’il n’ y a p as d e tr ait E P P s ur c h a q u e T d é f e ctif i nt er m é di air e, il f a ut q u e l e s uj et s’ a c c or de  a v e c 

c h a q u e T d éf , et p uis s e d é pl a c e e n u n e s e ul e f ois d a ns S p e c, T P fi ni.  

 

(II 3 2) Pi err e  T -s e m bl e  [T P  T d éf -c o m m e n c er  [T P  à  T d éf  êtr e s us c e pti bl e [ T P  d e T d éf  Pi err e  r e c e v oir 

l e pri x]]].  

 

E n  r e v a n c h e ,  l es  r el ati o ns  d u  li a g e  d a ns  u n e c o nstr u cti o n d e  c e  t y p e  s u g g èr e nt  u n e 

c o n cl usi o n i n v ers e. B o šk o vi ć  ( 2 0 0 2) pr és e nt e pl usi e urs ar g u m e nts p o ur m o ntr er l’ e xist e n c e d u 

tr ait  E P P  i nt er m é di air e,  c o m m e c el a  est  m o ntr é  ci -d ess o us.  L a  c o m p ar ais o n  e ntr e  ( II3 3 a)  et 

(II3 3 b) att est e  q u’ u n e e x pr essi o n a n a p h ori q u e d a ns l a pr o p ositi o n i nfi niti v e p e ut êtr e li é e p ar l e 

s uj et m atri c e M ar y , m ais n o n p ar l’i nt er v e n a nt J o h n . L e c o ntr ast e p e ut êtr e e x pli q u é si l e s uj et 

                                                
2 3  Il e st t o ut d e m ê m e p o s si bl e d e s u p p o s er q u’ u n tr ait [ u-p er s o n n e] s oit i nt é gr é à T d éf e ctif.  
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m atri c e est s u p p os é tr a nsit er p ar l a p ositi o n S p e c, T P i nf. C h o ms k y ( 2 0 0 4) c o n cl ut q u’ u n e c o pi e 

d u  s uj et  m atri c e  est a ussi pr és e nt e  d a ns  c h a q u e  p ositi o n S p e c, T P i nf i nt er m é di air e  d a ns  l es 

c o nstr u cti o ns t ell es e n (II 3 3 ), et c el a i m pli q u e l’ e xist e n c e d’ u n tr ait E P P s ur c h a q u e t êt e T i nf 

i nt er m é di air e.  

 

(II 3 3) a. M ar y i s e e ms t o J o h n j [M ar y  t o a p p e ar t o h ers elfi [M ar y  t o b e i n t h e r o o m]].  

b. * M ar y i s e e ms t o J o h n j [M ar y  t o a p p e ar t o hi ms elf j [M ar y  t o b e i n t h e r o o m]].  

 

R e v e n o ns  m ai nt e n a nt  à  l a  d éfi niti o n  d e  l a  d éf e cti vit é  e n  (II 3 1 ). E n  s u p p os a nt  q u e  l a 

c at é g ori e  d éf e cti v e  X P  s oit u n T P , X  est  d éf e ctif  si  Y  est  u n  V.  D a ns  l a  d éfi niti o n  d e  l a 

d éf e cti vit é e n (II 3 1 ), l a c at é g ori e d éf e cti v e  est d e st at ut  n o n -p h as al, m ais e st-il p ossi bl e q u’ u n e 

c at é g ori e p h as al e s oit d éf e cti v e  ? N o us p o u v o ns i m m é di at e m e nt c o nst at er  q u’ u n e c at é g ori e C P 

n e p e ut  j a m ais êtr e d éf e cti v e, c ar l a t êt e C0  est t o uj o urs d ot é e d’ u n e m atri c e c o m pl èt e d e tr aits, 

et  l e  T P j -c o m pl et  d oit  t o uj o urs êtr e s él e cti o n n é  p ar  u n  C  p o ur  l’ h érit a g e  d e  tr aits. M ais 

t h é ori q u e m e nt, il est p ossi bl e q u’ u n v P2 4  s oit d éf e ctif , q u a n d l a m atri c e d e tr aits  d e  v  n’ est p as 

c o m pl èt e . P ar e x e m pl e, u n v i n a c c us atif p e ut êtr e c o n ç u  c o m m e u n v d éf e ctif.  N o us p o u v o ns 

a ussi n o us i nt err o g er si u n v tr a nsitif p e ut êtr e d éf e ctif . E n  c e c as , m ê m e l’ o bj et D P p e ut eff a c er 

l es tr aits-j  d u v d éf e ctif,  m ais  l e tr ait d e C as d e l’ o bj et n e p e ut pas êtr e eff a c é, d o n c l’ o bj et 

d e vr ait êtr e  e n c or e a ctif a pr ès l a v al u ati o n  d e tr aits  a v e c l e v d éf e ctif. D a ns c ett e t h ès e, n o us 

all o ns  m o ntr er  q u e  c e  c as  e xist e  d a ns  l es  c o nstr u cti o ns  c a us ati v es  e n f air e d u  fr a n ç ais. E n 

c o nsi d ér a nt  c ett e  d e u xi è m e  p ossi bilit é,  n o us d e v o ns  r affi n er  l a  d éfi niti o n d e  l a  d éf e cti vit é, 

c o m m e c el a est d o n n é  e n (II 3 4 ).  

 

(II 3 4) D éf e cti vit é ( D éfi niti o n r é vis é e) 

U n e t êt e X  est d éf e cti v e s i et s e ul e m e nt si  : 

L es  tr aits d e X  s o nt i n c o m pl ets .  

 

                                                
2 4  D a n s c ett e t h è s e, n o u s f ai s o n s l a di sti n cti o n e ntr e l e v * P p h a s al et l e v P n o n -p h a s al.  
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Ét a nt d o n n é q u e l’ o bj et d u v d éf e ctif r est e a ctif a pr ès l a v al u ati o n d e tr aits , il y a d e u x 

o pti o ns  é v e nt u ell es  p o ur  l é giti m er  s o n  C as  :  s oit  l’ o bj et  s e  d é pl a c e  p o ur  c h er c h er  u n e  a utr e 

s o n d e j -c o m pl èt e p o ur l é giti m er s o n  tr ait d e C as  ; s oit u n e a utr e c at é g ori e p h as al e est  pr oj et é e 

a u -d ess us d u  v P d éf e ctif p o ur s a u v er l a l é giti m ati o n d e l’ o bj et i n-sit u . D a ns c ett e t h ès e, n o us 

dis c ut er o ns d e  c es d e u x o pti o ns p ar l’ e x a m e n d es c o nstr u cti o ns c a us ati v es d u fr a n ç ais et d u 

c hi n ois.  

 

2. 6  M o u v e m e nts  

D a ns  c ett e  s e cti o n,  n o us  all o ns f air e  u n e  disti n cti o n  e ntr e  l es diff ér e nts  t y p es  d e 

m o u v e m e nts e n f o n cti o n  d e l e urs m oti v ati o ns.  

 

2. 6 . 1 M o u v e m e nt-A  

L e m o u v e m e nt -A c o nsist e à d é pl a c er u n D P d a ns  u n e p ositi o n -A 2 5 . L’ u n d es  m o u v e m e nt s-

A  est  l e d é pl a c e m e nt  d u  s uj et  d e  l a  p ositi o n S p e c, v * P  d a ns  l a  p ositi o n S p e c, T P  d a ns  u n e 

pr o p ositi o n fi ni e, c o m m e c el a est m o ntr é  e n (II 3 5 ). L a t êt e d e T P fi ni p ort e u n e m atri c e c o m pl èt e 

d es  tr aits -j  n o n -i nt er pr ét a bl es,  q ui  s o nt  c oï n ci d e nts  a v e c  l es  tr aits-j  i nt er pr ét a bl es  d u  s uj et. 

M ais c el a n e s uffit p as à f or c er l e s uj et à s e d é pl a c er, si n o n n o us p o u v o ns d e m a n d er p o ur q u oi 

l a m ê m e v al u ati o n d e tr aits e ntr e v * et l’ o bj et n e d é cl e n c h e p as l e m o u v e m e nt-A d e l’ o bj et d a ns 

u n S p e c, v * P  e xt er n e. Gr â c e a u tr ait E P P s ur T fi ni, l a pr és e n c e d u s uj et d a ns l a p ositi o n S p e c, T P  

est i m p os é e et d o n c l e m o u v e m e nt d u s uj et est d é cl e n c h é.  

 

(II 3 5) [T P  S UJ [i-jj ] T [ u-jj ][u -E P P]  [v * P  S UJ  v * … ]] 

 

U n a utr e c as d e  m o u v e m e nt -A est l a m o nt é e d u s uj et d a ns l a c o nstr u cti o n à m o nt é e. D a ns 

c ett e c o nstr u cti o n, l e v er b e  à m o nt é e ( c o m m e s e m bl er , p ar aîtr e , et c.) s él e cti o n n e u n T P i nfi nitif 

                                                
2 5  P o siti o n A  : l a p o siti o n-A ( ar g u m e nt al e) e st l a p o siti o n o ù u n ar g u m e nt p e ut êtr e g é n ér é e.  
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c o m m e c o m pl é m e nt. À c a us e d e l a d éf e cti vit é  d u  T P  e n c h âss é , l e tr ait d e C as d u s uj et e n c h âss é 

n e p e ut p as êtr e v al u é  p ar  l e Ti nf. M ais il est p ossi bl e q u e l e T i nf p ort e u n tr ait E P P, et d o n c l e 

s uj et e n c h âss é p e ut tr a nsit er p ar l a p ositi o n S p e c, T P i nf. D e s ur cr oît,  c o m m e l e T P e n c h âss é n e 

d ét er mi n e p as u n e p h as e, l e s uj et est a c c essi bl e d a ns l a pr o p ositi o n m atri c e s a ns vi ol er l a PI C. 

M ai nt e n a nt, l e T m atri c e a v e c l es tr aits -j  n o n -i nt er pr ét a bl es c o m pl ets f o n cti o n n e c o m m e u n e 

s o n d e  p ar  r a p p ort  a u  s uj et  e n c h âss é. L a  m o nt é e  d u  s u j et  e n c h âss é d a ns  l a  p ositi o n S p e c, T P  

m atri c e est e xi g é e p ar l e tr ait  E P P s ur l a t êt e T m atri c e, c o m m e c el a est r e pr és e nt é e n (II 3 6 ).  

 

(II 3 6) [T P  S UJ [i-jj ] T [ u-jj ][E P P]  [V P  s e m bl er  [T P  S UJ  T d ef [ E P P] [v P  S UJ  … ]] ]] 

 

L a p assi vis ati o n e n a n gl ais o u e n fr a n ç ais i m pli q u e é g al e m e nt u n m o u v e m e nt-A 2 6 . D a ns 

l a  c o nstr u cti o n  p assi v e e n  fr a n ç ais  o u e n a n gl ais,  l’ o bj et  d u  v er b e  p assi vis é  m o nt e d a ns  l a 

p ositi o n S p e c, T P  m atri c e ( cf. (II 3 7 )). D a ns c ett e c o nstr u cti o n, l e v er b e est i n a c c us atif et n e p e ut 

p as l é giti m er  l e C as d e s o n ar g u m e nt i nt er n e ; ai nsi  n o us p o u v o ns s u p p os er q u e l es tr aits-j  s ur 

l e v P p assi vis é s o nt i n c o m pl ets.  E n c o nsi d ér a nt l a d éfi niti o n d e  l a d éf e cti vit é e n (II 3 4 ), n o us 

pr o p os o ns  q u e l e v P p assi vis é s oit a ussi  d éf e ctif. E n c o ns é q u e n c e, l’ o bj et es t attir é  p ar l e T fi ni, 

q ui est l e p ort e ur l e pl us pr o c h e d’ u n e ns e m bl e c o m pl et d es tr ait -j  n o n -i nt er pr ét a bl es et d’ u n 

tr ait E P P.  

 

(II 3 7) [T P  O BJ [i-jj ] T [ u-jj ][ E P P] [v P  [v P  v O BJ ][P P  p ar  S UJ ]]] 

 

L a v al u ati o n  d e s tr aits-j  n o n -i nt er pr ét a bl es  s ur  l a  s o n d e  ( cf.  T  et  v *)  p ar  l es  tr aits 

i nt er pr ét a bl es s ur l a ci bl e ( cf. D P) est c o n ç u e c o m m e  m ot e ur d e l’ o p ér ati o n A gr e e . M ais l es 

tr aits-j  n e s uffi s e nt  p as à d é cl e n c h er l e m o u v e m e nt d’ u n s y nt a g m e,  il f a ut d’ a utr es m oti v ati o ns 

p o ur l e m o u v e m e nt -A . E n c o nsi d ér a nt l a dis c ussi o n ci-d ess us, n o us p o u v o ns c o n cl ur e q u e l e 

m o u v e m e nt -A est e xi g é p ar l e tr ait E P P  s ur l a s o n d e .  

 

                                                
2 6  C olli n s ( 2 0 0 5) pr o p o s e u n e a utr e a n al y s e p ar S m u g gli n g . N o u s all o n s di s c ut er d e c ett e a n al y s e d a n s l e C h a pitr e 
I V.  
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2. 6 . 2 M o u v e m e nt-A’  

L e  m o u v e m e nt -A’  c o nsist e  à  d é pl a c er  u n  D P o u  u n  P P d a ns  u n e  p ositi o n  n o n -

ar g u m e nt al e 2 7 . L’ u n d es m o u v e m e nts d e c e t y p e est l e m o u v e m e nt -w h , d’ a utr es m o u v e m e nts-

A’ s o nt  l a t o pi c alis ati o n, Q R , et c. S u p p os o ns q u e l e m o u v e m e nt-A’ s oit a ussi m oti v é p ar l a 

v al u ati o n d e tr aits (c o m m e l e m o u v e m e nt -A ), e n pr e n a nt l e m o u v e m e nt-w h  c o m m e e x e m pl e, 

n o us p o u v o ns r e pr és e nt er l e m o u v e m e nt-A’ c o m m e s uit  :  

 

(II 3 8) [C P  Q u el li vr e [i-Q u ] C -a c h èt er a [ u-Q u ][ E F]-t-[T P  ell e … q u el li vr e ]] ?  

( R o u v er et ( 2 0 1 6a ) : p 2 7 4 : ( 2 7)) 

 

L a t êt e C p ort a nt u n tr ait [u -Q u ] f o n cti o n n e c o m m e u n e s o n d e, q ui pr e n d l’ e x pr essi o n -w h  

q u el li vr e c o m m e ci bl e p ort a nt u n tr ait [i-Q u ] c oï n ci d e nt. M ais c’ est «  l e tr ait d e m ar g e »  (e d g e 

f e at ur e, ci-a pr ès E F) , a u li e u d u tr ait [Q ], q ui m oti v e l a m o nt é e d e l’ e x pr essi o n -w h , c ar il y a 

d es  l a n g u es  q ui  n e  d é pl a c e nt  p as  l e  m ot -w h  d a ns  l a  s y nt a x e  e x pli cit e . Ét a nt  d o n n é  q u e  l es 

m o u v e m e nts -A’  p e u v e nt  êtr e  c o nsi d ér és  c o m m e pr o d uis a nt u n e str u ct ur e  d e q u a ntifi c ati o n, 

n o us p o u v o ns s u p p os er q u e l e tr ait E F est r es p o ns a bl e d e l’ attr a cti o n d e l’ e x pr essi o n e n q u esti o n 

(p ar e x e m pl e,  t o pi c, e x pr essi o ns-w h , q u a ntifi e ur, et c.). Si c’ est l e c as, n o us p o urri o ns e x pli q u er  

l es  m o u v e m e nts-w h  e n  fr a n ç ais  o u  e n  a n gl ais  et  l es  q u esti o n -w h  i n-sit u  e n  c hi n ois  p ar  l a 

pr és e n c e et l’ a bs e n c e d’ E F s ur l a t êt e C 2 8  d a ns l a  s y nt a x e e x pli cit e .  

 

2. 6 . 3 M o u v e m e nt d e t êt e et I n c o r p o r ati o n  

Si  n o us  s ui v o ns les  a n al ys es  d e Gr o d d zi ns k y  &  Fi n k el  ( 1 9 9 8),  B o e c k x  &  Stj e p a n o vi ć  

( 1 9 9 9) et C h o ms k y ( 2 0 0 1 , 2 0 0 4, 2 0 0 8), l e m o u v e m e nt d e t êt e ( c o m m e l a m o nt é e d e v * à T et 

                                                
2 7  P o siti o n -A’  :  l a  p o siti o n-A’  ( n o n -ar g u m e nt al e)  e st  l a  p o siti o n  o ù  s e  tr o u v e  l’ o p ér at e ur  o u  l’ él é m e nt  n o n -
ar g u m e nt al e.  
2 8  U n e a utr e p o s si bilit é e st q u e l e m o u v e m e nt -A’  d é p l a c e   u n   o p é r a t e u r   d a n s  t o u s l e s c a s, m ai s c’ e st l e ni v e a u d e 
l’ o p ér at e ur q ui d o n n e li e u à l a di sti n cti o n e ntr e l e m o u v e m e nt-w h  et l a q u e sti o n -w h  i n-sit u. P o ur c ett e i d é e, v oir 
Ts ai  ( 1 9 9 4).  E n  c o n si d ér a nt  q u e  l a  t o pi c ali s ati o n  s’ a git  a u s si  d’ u n e  q u a ntifi c ati o n,  n o u s  p o u v o n s  s u p p o s er q u’ u n 
tr ait Q u s oit i nt é gr é à C e n s y nt a x e étr oit e, q ui attir e t o uj o ur s u n o p ér at e ur.  
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l a m o nt é e d e T à C) i nt er vi e nt d a ns l e c o m p os a nt p h o n ol o gi q u e, q ui n’ a p as d e r a p p ort a v e c l a 

s y nt a x e e x pli cit e. D a ns c e t y p e d’ a n al ys e, l e m o u v e m e nt d e t êt e n’ a ri e n à v oir a v e c l a v al u ati o n 

d e tr aits 2 9 . E x a mi n o ns  u n a ut r e t y p e d e m o u v e m e nt d e t êt e : l a cliti cis ati o n, ill ustr é e e n  (II 39 b ).  

 

(II 3 9) a. [ C P  Q u el li vr e as  [T P  t u as  [v * P  … l u …  

b . J e a n  l e lir a l e (li vr e).  

 

U n e  q u esti o n  q ui  s e  p os e  est q u ell e  est l a  m oti v ati o n  d e  l a  cliti cis ati o n. E n  f ait,  l a 

cliti cis ati o n n e p e ut p as êtr e c o n ç u e c o m m e u n m o u v e m e nt d e t êt e t y pi q u e, c ar  l e cliti q u e est 

t o uj o urs g é n ér é c o m m e u n X P, pl ut ôt q u e c o m m e u n e t êt e. E n d’ a utr es t er m es, l es m o u v e m e nts 

d e v * à T et d e T à C s o nt d es m o u v e m e nts d e «  t êt e à t êt e », al ors q u e l a cliti cis ati o n n’ est u n 

m o u v e m e nt d e t êt e q u e d a ns s a d er ni èr e ét a p e ( q ui est u n c as d’i n c or p or ati o n) . À c et é g ar d, l a 

q u esti o n s e p os e d e s a v oir si l a cliti cis ati o n est a ussi u n m o u v e m e nt e n P F  ?  

Afi n d’ e x pli q u er  l a m oti v ati o n d e l a cliti cis ati o n, d e u x c o n c e pti o ns d e l a d éf e cti vit é s o nt 

pr o p os é es  :  l a  d éf e cti vit é  e n  tr aits  et l a  d éfi ci e n c e  str u ct ur al e.  C ar di nal etti  &  St ar k e  ( 1 9 9 9) 

c ar a ct éris e nt l a d éfi ci e n c e a u ni v e a u str u ct ur al  : l e cliti q u e n’ a q u e l a str u ct ur e d’ u n pr o n o m, 

s a ns str u ct ur e f o n cti o n n ell e. N as h & R o u v er et ( 2 0 0 2) i n di q u e nt q u e l e cliti q u e est u n ar g u m e nt 

str u ct ur al e m e nt  d éfi ci e nt  q ui  n’ a  p as  l a  str u ct ur e  D P/ N P  i nt er n e,  et  d o n c  l es  tr aits -j  s ur  l e 

cliti q u e s o nt n o n -i nt er pr ét a bl es. Q u a nt à l a d éf e cti vit é e n tr aits, R o u v er et ( 1 9 9 1) 3 0 , D é c h aî n e & 

Wils c h k o ( 2 0 0 2) et R o b erts ( 2 0 1 0) d éfi niss e nt l e cliti q u e c o m m e u n j P, R o b erts ( 2 0 1 0) affir m e 

d e  pl us  q u e  l e  cliti q u e  n’ a  p as  l e  tr ait  d e  C as. L a  d éf i ci e n c e str u ct ur al e  s u p p os e  q u e l a 

cliti cis ati o n n’i m pli q u e p as l a v al u ati o n d e tr aits, l e cliti q u e a ur ait v al u é s es tr aits -j  d a ns s a 

p ositi o n ori gi n al e a v e c v *. E n s ui v a nt c ett e i d é e, l e cliti q u e p ort e u n e m atri c e c o m pl èt e d e tr aits 

c o m m e u n D P t y pi q u e , l a s e ul e diff ér e n c e e ntr e l e cliti q u e et l e D P est q u e l e pr e mi er d e m a n d e 

                                                
2 9  Il y a d e u x a utr e s t y p e s d’ a n al y s e s pr o p o s é s. P e s et s k y & T orr e g o ( 2 0 0 1) et M a nt u s h a n s k y ( 2 0 0 6) pr o p o s e nt 
q u’ u n tr ait [ u -T] et u n tr ait [ u -V] s oi e nt r e s p e cti v e m e nt  i nt é gr é s à C et à T. Afi n d’ é v al u er s e s tr ait s, l e v er b e m o nt e 
à T et T m o nt e à C. P ar c ett e i d é e, l e m o u v e m e nt d e t êt e e st m oti v é p ar l a v al u ati o n d e tr ait s. U n a utr e p oi nt d e v u e 
c o n si d èr e q u’il y a d e s affi x e s m or p h ol o gi q u e s g é n ér é s d a n s T, d o n c l a m o n t é e d e v * à T e st p o ur f o ur nir l e s u p p ort 
str u ct ur al à c e s affi x e s.  
3 0  Pr é ci s é m e nt,  R o u v er et  ( 1 9 9 1)  pr o p o s e  q u’ u n  pr o n o m  e st  u n  N u m P,  m ai s  n o n  u n  D P.  E n  pr e n a nt  c o m pt e  l a 
cliti ci s ati o n e n g all oi s, il pr o p o s e q u e l e cliti q u e s oit g é n ér é c o m m e t êt e d e N u m P.  
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u n s u p p ort str u ct ur al, et v oil à l a m oti v ati o n d e l a cliti cis ati o n . A u c o ntr air e, l a d éf e cti vit é e n 

tr aits s u p p os e q u e l a cliti cis ati o n est m oti v é e p ar l es tr aits i n c o m pl ets d u cliti q u e, q ui n e p e u v e nt 

p as êtr e eff a c és d a ns l a p ositi o n ori gi n al e et d oi v e nt êtr e eff a c és p ar l’i n c or p or ati o n.  

D a ns c ett e t h ès e, p ar l’ e x a m e n d es diff ér e nt es distri b uti o ns d es cliti q u es ar g u m e nt a u x et 

a dj oi nts d a ns l es c o nstr u cti o ns c a us ati v es d u fr a n ç ais 3 1 , n o us all o ns m o ntr er q u e l e cliti q u e est 

d éf e ctif e n tr aits.  

 

2. 7  Q u a ntifi e u r et M o nt é e d e  q u a ntifi e u r e n L F  

N o us a v o ns dis c ut é diff ér e nts t y p es d e m o u v e m e nts  e x pli cit es . D a ns c ett e s e cti o n, n o us 

n o us i nt ér ess o ns à l a m o nt é e d e q u a ntifi e u r (Q u a ntifi er R aisi n g , ci-a pr ès Q R) , c ar c e pr o c ess us 

p e ut êtr e utilis é p o ur j ustifi er  l a str u ct ur e i nt er n e d es c o nstr u cti o ns c a us ati v es d u fr a n ç ais.  

D e p uis M a y  ( 1 9 7 7),  pl usi e urs  a p pr o c h es  o nt  ét é  pr o p os é es  s ur  l e  m o u v e m e nt  d u 

q u a ntifi e ur e n L F  ( cf. (II4 0 )). D a ns c ett e s e cti o n , n o us all o ns pr és e nt er l es a n al ys es a nt éri e ur es  

s ur l a q u a ntifi c ati o n, et n o us all o ns d ét er mi n er l’ a p pr o c h e q u e n o us utilis o ns d a ns l’ a n al ys e d es 

c o nstr u cti o ns c a us ati v es d u fr a n ç ais .  

 

(II 4 0) C a n di c e  a r e n c o ntr é c h a q u e ét u di a nt .  

L F  : <C h a q u e ét u di a nt > C a n di c e  a r e n c o ntr é  c h a q u e ét u di a nt .  

 

S el o n  M a y  ( 1 9 8 5),  u n  q u a ntifi e ur d oit  êtr e  c o nsi d ér é  c o m m e  u n o p ér at e ur 3 2 , et Q R  

i nt er vi e nt à  c a u s e  d e  l a  n é c essit é  d e  li er  u n e  v ari a bl e  e n  L F et  d e  d ét er mi n er  l a  p ort é e  d u 

                                                
3 1  D a n s l e s c o n str u cti o n s c a u s ati v e s d u fr a n ç ai s, l a m o nt é e d u cliti q u e s ur l e v er b e m atri c e e st o bli g at oir e p o ur l e s 
cliti q u e s ar g u m e nt a u x, m ai s e st o pti o n n ell e p o ur l e s cliti q u e s a dj oi nt s.  
3 2  Il  e st  p o s si bl e  q u e  l e s  q u a ntifi e ur s  e xi st e nti el s  utili s e nt  u n m é c a ni s m e  diff ér e nt  ( p ar  e x e m pl e,  l e  li a g e  n o n -
s él e ctif  ( N o n -s el e cti v e  Bi n di n g ),  l a  f o n cti o n  d e  c h oi x  (C h oi c e  F u n cti o n ),  et c.)  q u e  l e  q u a ntifi e ur  u ni v er s el. L e 
q u a ntifi e ur e xi st e nti el e st pl u s li br e à d é p a s s er pl u si e ur s fr o nti èr e s pr o p o siti o n n ell e s. C o m m e c el a e st m o ntr é ci -
d e s s o u s, m ê m e si l e q u a ntifi e ur e xi st e nti el n’ e xi st e p a s d a n s l a m ê m e pr o p o siti o n q u e l e q u a ntifi e u r u ni v er s el, 
l’i nt er pr ét ati o n i n v er s e e st t o ut d e m ê m e l é giti m é e.  
(i v) a. C h a q u e p r of e s s e u r a d m et q u e P a ul a r e n c o nt r é u n ét u di a nt.   

  $  > " , "  > $  

b.  U n p r of e s s e u r a d m et q u e P a ul a r e n c o nt r é c h a q u e ét u di a nt.  

  $  > " , "  > $  
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q u a ntifi e ur . U n ar g u m e nt e m piri q u e p o ur  Q R  e n L F est f o ur ni p ar l es i nt er a cti o ns d e p ort é e , o ù 

l a l e ct ur e i n v ers e i m pli q u e q u e l a d e u xi è m e e x pr essi o n q u a ntifi é e i n cl ut l a pr e mi èr e d a ns s a 

p ort é e, c o m m e c el a est m o ntr é  e n (II 4 1 ).  

 

(II 4 1) a. U n t e c h ni ci e n  a i ns p e ct é c h a q u e a vi o n .  $  > " , "  > $  

b. Q u el li vr e  c h a q u e ét u di a nt  a -t-il off ert q u el li vr e à M a x  ?  

  q u el (li vr e) > c h a q u e ( ét u di a nt), c h a q u e ( ét u di a nt) > q u el (li vr e)  

c. Q u el li vr e  cr ois -t u q u e c h a q u e ét u di a nt  a off ert q u el li vr e  à M a x  ?   

  q u el (li vr e) > c h a q u e ( ét u di a nt), c h a q u e ( ét u di a nt) > q u el (li vr e)  

 

C ert ai ns ar g u m e nts e m piri q u es m o ntr e nt q u’il est p ossi bl e d e r é d uir e l a d ét er mi n ati o n d e 

l a p ort é e d’ u n q u a ntifi e ur à u n m o u v e m e nt s y nt a xi q u e. L’ u n d e c es ar g u m e nts est q u e Q R  d oit 

é g al e m e nt  r es p e ct er  l es  m ê m es  c o n diti o ns  d e  l o c alit é q u e  c ell es q ui c o ntr ai g n e nt  l es 

m o u v e m e nts e x pli cit es  s y nt a xi q u es , co m m e l e m o ntr e nt l es e x e m pl es (II4 2 ) et (II4 3 ).  

 

(II 4 2) a. Îl ot-w h  

  A t e c h ni ci a n will c o m pl ai n  [if y o u d a m a g e e v er y pl a n e].  

  L F  : * <E v er y pl a n e > a t e c h ni ci a n will c o m pl ai n  [if y o u d a m a g e e v er y pl a n e ] 

b . Îl ot d u N P c o m pl e x e  

  A  ( #diff er e nt ) st u d e nt  [[li k es e v er y pr of ess or] a n d  [h at es t h e d e a n ]]. 

  L F  : * <E v er y pr of ess or > a st u d e nt  [[li k es e v er y pr of ess or ] a n d  [h at es t h e d e a n ]]. 

( C e c c h ett o ( 2 0 0 4) : ( 5), ( 1 2)) 

 

(II 4 3) a. Îl ot-w h   

  * W h at will a t e c h ni ci a n c o m pl ai n  [if y o u d a m a g e w h at ] ? 

b. Îl ot d u N P c o m pl e x e  

  * W hi c h pr of ess or d o es J o h n  [[li k es w hi c h pr of ess or ] a n d  [h at e t h e d e a n ]] ?  

( C e c c h ett o ( 2 0 0 4) : ( 6), ( 1 3)) 
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A u r e g ar d  d e  l a PI C et d e l a M L C, n o us p o u v o ns p os er  l es q u esti o ns s ui v a nt es s ur Q R  e n 

(II 44 ) :  

 

(II 4 4) a. Est -c e q u e l e d o m ai n e d e Q R  est d ét er mi n é p ar l es p h as es  ?  

b. Q R  est -il a ussi c o ntr ai nt p ar l a M L C, c o m m e l es a utr es t y p es d e m o u v e m e nts -A’  ?  

c. C o m m e nt  r e n dr e  c o m pt e  d es  i nt er a cti o ns  d e  p ort é e q u a ntifi c ati o n n ell e d a ns  l es 

diff ér e nt es c o nstr u cti o ns  ?  

 

2. 7 . 1 M o nt é e d e  q u a ntifi e u r et v al u ati o n  d e t r aits   

Bi a n c hi & C h esi ( 2 0 1 0) i n di q u e nt q u e Q R  s e disti n g u e d es  a utr es t y p es d e m o u v e m e nt s. 

S el o n e u x, Q R  est d’ a b or d u n e o p ér ati o n d’ a dj o n cti o n li br e, a u li e u d’ u n m o u v e m e nt -A p o ur 

v ér ifi er u n tr ait3 3  ; e ns uit e, Q R  n’ est p as c y cli q u e 3 4  ; e nfi n, Q R  d e vr ait êtr e a p pli q u é e s ur l a 

br a n c h e L F  a pr ès l e Tr a nsf ert 3 5 .  

D’ u n e p art, H or nst ei n ( 1 9 9 4, 1 9 9 5), L as ni k ( 1 9 9 3), Pi c a & S n y d er ( 1 9 9 4) et S c h mitt ( 1 9 9 5) 

tr ait e nt  l e  m o u v e m e nt  d u  q u a ntifi e ur  c o m m e  u n  m o u v e m e nt-A t y pi q u e d a ns  l a  p ositi o n 

S p e c A gr P p o ur l a v al u ati o n c as u ell e d u q u a ntifi e ur. D e u x o bj e cti o ns  p o urr ai e nt êtr e s o ul e v é es 

à l’ e n c o ntr e d e  c ett e i d é e. L e pr e mi er pr o bl è m e, c o m m e l e m o ntr ent  K e n n e d y ( 1 9 9 7), est q u’ u n e 

a n al ys e p ar  m o u v e m e nt -A  n e  p e ut  p as  e x pli q u er le  p h é n o m è n e  c o n n u  s o us  l’ éti q u ett e 

«  Eff a c e m e nt c o nt e n u d a ns l’ a nt é c é d e nt  » ( A nt e c e d e nt -C o nt ai n e d D el eti o n , ci-a pr ès l’ A C D  » . 

P ar e x e m pl e, e n (II 4 5 ) l e m o u v e m e nt d u q u a ntifi e ur c o nt e n a nt u n él é m e nt éli d é n’ est p as u n  

m o u v e m e nt -A.  

                                                
3 3  B o š k o vi ć  ( 2 0 0 8) d o n n e u n e c o n cl u si o n diff ér e nt e, il pr o p o s e q u’il y ait u n tr ait à v érifi er l or s d e Q R.  
3 4  Dir e q u e Q R n’ e st p a s c y cli q u e, c’ e st d’ a d m ettr e q u e Q R n e p e ut p a s d é p a s s er pl u s d’ u n e p hr a s e d e m a ni èr e 
r é c ur si v e c o m m e l e s e x pr e s si o n s-w h . C o m m e c el a e st m o ntr é ci -d e s s o u s, l e d e u xi è m e q u a ntifi e ur n e p e ut p a s êtr e 
i nt er pr ét é d a n s l a pr o p o siti o n m atri c e.  
( v) A u m oi n s u n p r of e s s e u r  a dit q u e P a ul a v ait r e n c o nt r é c h a q u e ét u di a nt .  

$  > " , *"  > $  
3 5  M ai s Q R n’ e st p a s l e s e ul m o u v e m e nt sil e n ci e u x. L e m o u v e m e nt -w h  e st u n a utr e c a s d e m o u v e m e nt sil e n ci e u x 
d a n s  c e nt ai n e s  l a n g u e s,  c o m m e  l e  c hi n oi s.  P oli n s k y  &  P ot s d a m  ( 2 0 1 3)  d o n n e nt  a u s si  u n e  di s c u s si o n  s ur  l e 
m o u v e m e nt -A sil e n ci e u x.  
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(II 4 5) C a n di c e  w a nts t o st art t o m a k e  e v er y c h a n g e i n lif est yl e  t h at I d o [V P  D ].  

L F  : <E v er y c h a n g e i n lif est yl e  … [ V P  D ] > C a n di c e  w a nts t o st art t o m a k e .  

 

L e  d e u xi è m e  pr o bl è m e est  e x p os é  p ar  F o x  ( 1 9 9 5, 1 9 9 9, 2 0 0 0),  q ui  s e  b as e  s ur  l es 

o bs er v ati o ns d e Fi e n g o &  M a y ( 1 9 9 4)  : Q R  p e ut é vit er l a vi ol ati o n d e l a C o n diti o n C d a ns l e 

c as  d’ A C D. C o m m e c el a est m o ntr é  ci -d ess o us, a pr ès Q R , l e D P r éf ér e nti el J o h n  e n (II 4 6 ) n’ est 

pl us c -c o m m a n d é p ar l e pr o n o m et d o n c il n’ y a p as d e vi ol ati o n d e l a c o n diti o n C. E n (II 4 7 ), 

a u  c o ntr air e,  l a  C o n diti o n  C  est  vi ol é e  p ar  l a  c or éf ér e n c e  e ntr e J e a n  et  l e  pr o n o m  s a ns 

m o u v e m e nt d u q u a ntifi e ur. Si Q R  est u n m o u v e m e nt -A q ui a p o ur  b ut l a v al u ati o n d e C as, l e 

pr o n o m h e  e n (II 4 6 ) d e vr ait a ussi eff e ct u er l e m ê m e m o u v e m e nt ( e xi g é p ar l e C as et p ar l e tr ait 

E P P) q u e l e q u a ntifi e ur. Si c’ est l e c as, l’ e x e m pl e (II4 6 ) d e vr ait êtr e a ussi a gr a m m ati c al q u e 

l’ e x e m pl e (II4 7 ).  

 

(II 4 6) a. H e i r e p ort e d  m e t o e v er y c o p t h at J o h n i w as afr ai d I w o ul d  [V P  D ]  

b. L F  : <E v er y c o p t h at J o h n  … I w o ul d  [V P  D ] > h e  r e p ort e d  m e  t o.  

 

(II 4 7) * I r e p ort e d hi m i t o t h e c o p t h at J o h n i w as afr ai d of .  

 

D’ a utr e p art, B e g h elli ( 1 9 9 6) et B e g h elli & St o w ell ( 1 9 9 7) pr o p os e nt q u e c h a q u e t y p e d e 

q u a ntifi e ur  ( p ar  e x e m pl e,  Q P " distri b uti v e ,  Q Pc o u nti n g ,  Q Pgr o u p -d e n oti n g ,  et c.)  ait  s o n  pr o pr e sit e  d e 

m o nt é e e n L F. Ai nsi, l a m o nt é e d e c h a q u e q u a ntifi e ur  p e ut êtr e  c o n ç u e c o m m e u n m o u v e m e nt 

t y pi q u e, m oti v é p ar u n tr ait disti n g u é s ur u n e pr oj e cti o n f o n cti o n n ell e s p é cifi q u e a u -d ess us d e 

T P. D e u x  pr o bl è m e s s e p os e nt  : d’ u n c ôt é, il f a ut d ét er mi n er p o ur q u oi u n t el m o u v e m e nt m oti v é 

p ar l a v al u ati o n d’ u n tr ait est sil e n ci e u x  ; d e l’ a utr e c ôt é, l a n o n -p erti n e n c e d e c ett e a n al ys e est 

a ussi m o ntr é e p ar l a r el ati o n d e p ort é e g el é e 3 6  e ntr e l’ o bj et dir e ct et l’ o bj et i n dir e ct d a ns u n e 

                                                
3 6  P ar «  p ort é e g el é e  », n o u s v o ul o n s dir e q u e l e d e u xi è m e q u a ntifi e ur n e p e ut p a s i n cl ur e l e pr e mi er d a n s s a p ort é e.  
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c o nstr u cti o n  à  d o u bl e  o bj et,  o ù  l e  q u a ntifi e ur  u ni v ers el  n e  p e ut  p as  i n cl ur e  l e  q u a ntifi e ur 

e xist e nti el d a ns s a p ort é e e n (II 4 8 ).  

 

(II 4 8) I g a v e a c hil d  e a c h d oll .  

* "  > $ , $  > "  

( Br ü e ni n g ( 2 0 0 1) : p2 3 4  : ( 2 a)) 

 

C o m m e il  est  i n di q u é p ar  Br ü e ni n g  ( 2 0 0 1),  n o us  n e  p o u v o ns  p as  e x pli q u er 

l’ a gr a m m ati c alit é d e (II4 8 ) e n p os a nt si m pl e m e nt q u e  l a m o nt é e d e l’ o bj et dir e ct q u a ntifi é est 

i m p ossi bl e. En (II 4 9 ), c h a c u n d es d e u x o bj ets p e ut i n cl ur e l e s uj et d a ns s a p ort é e. M ê m e si l es 

i nt er a cti o ns d e p ort é e e ntr e l es d e u x o bj ets d a ns l a c o nstr u cti o n à d o u bl e o bj et  s o nt e x cl u es,  l e 

Q R d es d e u x o bj et s (l’ o bj et dir e ct o u i n dir e ct) q u a ntifi é s d a ns l a c o nstr u cti o n à d o u bl e o bj et  est 

t o ut d e m ê m e p ossi bl e.  

 

(II 4 9) a. A t e a c h er  g a v e m e e v er y b o o k .  

  "  > $ , $  > "  

b. A t e a c h er  s h o w e d e v er y st u d e nt  t h e gift.  

  "  > $ , $  > "    

( Br ü e ni n g ( 2 0 0 1) : p 2 5 7 : ( 5 2)) 

 

2. 7 . 2 S it e d e l a m o nt é e d e  q u a ntifi e u r  

D e p uis M a y ( 1 9 7 7 ), l e q u a ntifi e ur est s u p p os é êtr e m o nt é d a ns l e s p é cifi e ur d e T P , et l es 

i nt er a cti o ns d e p ort é e d a ns u n e p hr as e si m pl e s o nt s o u v e nt a n al ys é es p ar l a m o nt é e d e l’ u n d es 

d e u x  q u a ntifi e urs  e n  pri ori t é p ar  r a p p ort  à  l’ a utr e . E n  pr e n a nt  l e c o ntr ast e  e n  (II5 0 ) c o m m e 

e x e m pl e , q u a n d l e s uj et q u a ntifi é est d é pl a c é e n pr e mi er , l’ o bj et i n cl ut l e s uj et d a ns s a p ort é e 

( cf. (II5 0 a))  ; i n v ers e m e nt, c’ est l e s uj et q ui i n cl ut l’ o bj et d a ns s a p ort é e e n (II 5 0 b) .  
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(II 5 0) S o m e o n e  s us p e cts e v er y o n e .  

a. L F 1  : [T P  e v er y o n e  [T P  s o m e o n e  [T P  s o m e o n e  s us p e cts e v er y o n e ]]] 

  "  > $  

b. L F 2  : [T P  s o m e o n e  [T P  e v er y o n e  [T P  s o m e o n e  s us p e cts e v er y o n e ]]] 

  $  > "   

 

À p art l a p hr as e si m pl e m o ntr é e e n (II 5 0 ), les i nt er a cti o ns d e p ort é e s’ o bs er v e nt a ussi e ntr e 

l es  d e u x  o bj ets  d a ns  l a  c o nstr u cti o n  d ati v e  ( cf.  (II5 1 a)). E n  r e v a n c h e ,  la  r el ati o n d e  p ort é e 

q u a ntifi c ati o n n ell e e ntr e l es d e u x o bj ets est g el é e  d a ns l a c o nstr u cti o n à d o u bl e o bj et  e n a n gl ais 

( cf. (II5 1 b)).  

 

(II 5 1) a.  I g a v e a d oll  t o e a c h c hil d .    

  $  > " , "  > $  

b. I g a v e a c hil d  e a c h d oll .  

  $  > " , *"  > $  

  ( Br ü e ni n g ( 2 0 0 1) : p 2 3 4 : ( 2)) 

 

B e a u c o u p d’ a n al ys es d e  la p ort é e g el é e pr o p os e nt q u e d a ns l a c o nstr u cti o n à d o u bl e o bj et, 

l a m o nt é e e n L F d u d e u xi è m e  o bj et es t i m p ossi bl e, p ar -d ess us l e pr e mi er o bj et o u n o n  (L ars o n 

( 1 9 8 8, 1 9 9 0), A o u n & Li ( 1 9 8 9, 1 9 9 3), M ar a nt z ( 1 9 9 3), et c.). L e pr o bl è m e s o ul e v é p ar  c ett e 

i d é e est n ot é  p ar Br ü e ni n g ( 2 0 0 1)  : n’i m p ort e l e q u el d es d e u x o bj ets d a ns l a m ê m e c o nstr u cti o n 

p e ut t o ut d e m ê m e i n cl ur e l e s uj et d a ns s a p ort é e ( cf. (II5 2 )), à s a v oir q u e l es i nt er a cti o ns d e 

p ort é es  s o nt  l é giti m é es  e ntr e  c h a c u n  d es  d e u x o bj ets  et  l e  s uj et.  C el a  m o ntr e  q u e l e Q R  d u 

d e u xi è m e o bj e t est i n d é p e n d a m m e nt p ossi bl e.  

 

(II 5 2) a. A t e a c h er  g a v e m e e v er y b o o k .    

  $  > " , "  > $   

b.  A t e a c h er  g a v e e v er y st u d e nt  his c o m pli m e nts .      
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  $  > " , "  > $   

 

C o m m e l e s o uli g n e O u h all a ( 2 0 0 1), u n e e x pr essi o n q u a ntifi c ati o n n ell e n e p e ut p as êtr e 

i nt er pr ét é e i n-sit u et d oit s e d é pl a c er d a ns  u n e  p ositi o n -A’ . K ost er-M o ell er, V ar v o utis  & H a c kl 

( 2 0 0 7) et C ost a nti ni ( 2 0 1 0)  c ar a ct éris e nt  Q R  c o m m e s uit  : ét a nt d o n n é u n v er b e tr a nsitif c o m m e 

ai m er  o u a c h et er , p uis q u e l e n o y a u  c o n c e pt u el d u v er b e est u n e r el ati o n e ntr e l es i n di vi d us, l e 

v er b e  (l e pr é di c at) est u n e f o n cti o n d u t y p e < e, < e, t > >, q ui a ut oris e l a c o m bi n ais o n dir e ct e a v e c 

d e u x e x pr essi o ns r éf ér e nti ell es d u t y p e < e >. L e q u a ntifi e ur, q ui n’ est p as r éf ér e nti el, n’ est p as 

d u t y p e < e >, m ais d u t y p e < < e, t >, t >. C el a d o n n e u n e as y m étri e e ntr e l e s uj et et l’ o bj et  : u n 

s uj et q u a nt ifi é p e ut êtr e i nt er pr ét é d a ns sa p ositi o n ori gi n al e, m ais u n o bj et q u a ntifi é n e l e p e ut 

p as. P o ur c ett e r ais o n, l a m o nt é e d u s uj et q u a ntifi é est o pti o n n ell e, m ais l a m o nt é e d e l’ o bj et 

q u a ntifi é est o bli g at oir e m e nt i m pli q u é e . 

 

(II 5 3) a.                      I P <t >  

 

    D P < < e, t >, t >            V P < e, t >  

  E v er y b o y  

                 V < e, < e, t > >          D P < e >  

                li k es                          M ar y  

  ( K ost er-M o ell er, Var v o utis, & H a c kl ( 2 0 0 7) : p 3 : ( 1))  

b. *           I P? ? ?  

 

D P < e >              V P ? ? ?  

M a r y  

                V < e, < e, t > >          D P < < e, t >, t >  

               li k es                        e v er y b o y 

  ( K ost er-M o ell er, Var v o utis, & H a c kl ( 2 0 0 7) : p 3 : ( 2)) 
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M a y ( 1 9 7 7) pr o p os e q u e l e q u a ntifi e ur d oi v e m o nt er e n p ositi o n i niti al e d e p hr as e. S el o n 

F o x  ( 2 0 0 2),  l a  m o nt é e  d e  l’ o bj et  q u a ntifi é  l aiss e  u n e c o pi e  c oï n ci d é e  d u  t y p e  < e >  d a ns  l a  

p ositi o n ori gi n al e, li é e c o m m e u n e v ari a bl e p ar u n o p ér at e ur- � .   

 

(II 5 4)�             I P<t >  

                

      D P< < e, t >, t >            

E v er y b o y   � x         I P<t >  

 

D P < e >             V P < e, t >  

M ar y    

         V < e, < e, t > >           x < e >  

        li k es              e v er y b o y 

( K ost er- M o ell er, Var v o utis, & H a c kl ( 2 0 0 7) : p 4 : ( 5)) 

 

P o ur Br ü e ni n g, Q R est u n e o p ér ati o n i nt er pr ét ati o n n ell e, m ais s o u mis e à l a s atisf a cti o n 

d’ u n tr ait a bstr ait o pti o n n el [ P] ( q ui p e ut êtr e c o nsi d ér é c o m m e u n a n al o g u e d u tr ait E F d e 

C h o ms k y) s ur l a t êt e  v *. D e pl us, l a m o nt é e d u s uj et q u a ntifi é d a ns l a p ositi o n S p e c, T P est 

n é c ess air e p o ur s atisf air e l e  tr ait E P P s ur l e T. C o m m e l e s uj et est i ntr o d uit p ar l a t êt e v *, il s e 

tr o u v e d éj à à l a p éri p h éri e d e l a p h as e. A pr ès l a m o nt é e, l e s uj et q u a ntifi é p e ut êtr e r e c o nstr uit 

et êtr e i nt er pr ét é d a ns l a p ositi o n ori gi n al e . Ai nsi, l e m o u v e m e nt d u s uj et q u a ntifi é n’ a p as l a 

m ê m e m oti v ati o n q u e l a m o nt é e q u a ntifi c ati o n nll e d e l’ o bj et. L e Q R d es d e u x q u a ntifi e urs  est 

ill ustr é e n (II 5 5).   

 

(II 5 5)� a. L F 1 : [ T P  Q S U J  T [ E P P] [v * P  Q O B J  [v * P  QS U J  v * QO BJ ]]]     

  Q S U J  > QO BJ  

b. L F 2 : [ T P  QS U J  T[ E P P] [v * P  Q O B J  [v * P  (Q S U J )r e c o n str uit v * QO BJ ]]]   

  Q O BJ  > QS U J  

M ar y
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E n  s e  b as a nt  s ur  c ett e  i d é e,  Br ü e ni n g d éri v e  l es  i nt er a cti o ns  d e  p ort é e  e ntr e  u n  s uj et 

q u a ntifi é  et  u n  o bj et  q u a ntifi é  p ar  l’i nt er pr ét ati o n  d u  s uj et  d a ns d e u x  p ositi o ns  p ot e nti ell es. 

L’ o bj et q u a ntifi é est n é c ess air e m e nt i nt er pr ét é d a ns  l e S p e c, v * P  e xt er n e 3 7  vi a m o u v e m e nt e n 

L F, al ors q u e l e s uj et q u a ntifi é p e ut êtr e i nt er pr ét é d a ns l a p ositi o n  S p e c, v * P  o u d a ns l a p ositi o n 

S p e c, T P . Q u a n d l e s uj et q u a ntifi é est i nt er pr ét é d a ns l a p ositi o n S p e c, T P , c’ est l e s uj et q ui i n cl ut 

l’ o bj et ( q ui est m o nt é à l a p ositi o n S p e c, v * P  e xt er n e) d a ns s a p ort é e ( cf. (II 5 6 a))  ; q u a n d l e s uj et 

q u a ntifi é est r e c o nstr uit d a ns l a p ositi o n S p e c, v * P  et y est i nt er pr ét é, c’ est l’ o bj et q ui i n cl u t l e 

s uj et d a ns s a p ort é e ( cf. ( II5 6 b)). Br ü e ni n g s u p p os e q u e l a r e c o nstr u cti o n n’ est p ossi bl e q u e si 

u n e i nt er pr ét ati o n diff ér e nt e est r e ch er c h é e .  

 

(II 5 6) A b o y  kiss e d e v er y girl .  

a. L F : [ T P  A b o y i kiss e d  [v * P  e v er y girl j [v * P  a b o y i v * e v er y girl j]]].  

  $  > "  

b. L F : [ T P  A b o y i kiss e d  [v * P  e v er y girl j [v * P  (a b o y i)r e c o n str uit v * e v er y girl j]]]  

  "  > $  

 

D o n c  p o ur  Br ü e ni n g , Q R  est  s uj et  à  l’ eff et  d e  l a «  S u p éri orit é  »  ( S u p eri orit y ).  E n 

s u p p os a nt q u e l a pr é p ositi o n «  s ui v e l e m o u v e m e nt  » ( Pi e d -Pi p e ) l ors d u  Q R  d e l’ o bj et i n dir e ct, 

l es d e u x o bj ets d a ns l a c o nstr u cti o n d ati v e s o nt s él e cti o n n és p ar u n e s e ul e t êt e v er b al e et ils s o nt 

é q ui dist a nts p ar r a p p ort à l a s o n d e d e l’ attr a cti o n, c o m m e c el a est m o ntr é  e n (II 5 7 ). A u c o ntr air e, 

l es d e u x o bj ets d a ns l a c o nstr u cti o n à d o u bl e o bj et  s o nt s él e cti o n n és p ar d e u x t êt es v er b al es 

diff ér e nt es  et  d o n c  l’ o bj et  i n dir e ct  est  pl us  pr o c h e  q u e  l’ o bj et  dir e ct  p ar  r a p p ort  à  l a  s o n d e, 

c o m m e c el a  est  m o ntr é  e n  (II 5 8 ).  E n  c o ns é q u e n c e, l es d e u x  o bj ets  e n  (II 5 7 ) s u biss e nt  d es 

i nt er a cti o ns d e p ort é e ; al ors q u’ e n (II5 8 ) s e ul l’ o bj et i n dir e ct p e ut i n cl ur e l’ o bj et dir e ct d a ns s a 

p ort é e.  

                                                
3 7  P ar e x e m pl e, l a p o siti o n S p e c, v * P e xt er n e d oit êtr e tr a n sit é e p ar l e m o u v e m e nt -w h . D e s ur cr oît, L e g at e ( 2 0 0 3) 
r e m ar q u e q u e l a r e c o n str u cti o n i nt er m é di air e e st a u s si l é giti m é e d a n s l a p o siti o n S p e c, v * P e xt er n e i nt er m é di air e. 
C el a n o u s a m è n e à pr o p o s er q u e l a p o siti o n S p e c, v * P e xt er n e s oit u n e p o siti o n -A’ .   
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(II 5 7) I g a v e a d oll  t o e a c h c hil d .  

a. L F 1  : … [v * P  a d oll i [v * P  t o e a c h c hil d j [v * P  … v [ P P  a d oll i t o e a c h c hil dj]]]] 

  $  > "   

b. L F 2  : … [v P  t o e a c h c hil d j [v P  a d oll i [v * P  … v [ V P  a d oll i t o e a c h c hil d j]]]]  

  "  > $   

 

(II 5 8) I g a v e a c hil d  e a c h d oll .    

a. L F 1  : … [v * P  a c hil d i e a c h d oll j [v * P  … v * [ V P  a c hil d i V e a c h d oll j]]]  

  $  > "   

b. L F 2  : * … [v * P  e a c h d oll j [v * P  a c hil d i [v * P  … v * [ V P  a c hil d i V e a c h d oll j]]]] 

  * "  > $   

 

N o us r e c o nsi d ér o ns d o n c Q R  à l u mi èr e  d e l a n oti o n d e «  P h as e  » . P uis q u e v * P i ntr o d uit 

t o us l es ar g u m e nts et q u’ il d ét er mi n e u n e p h as e, c’ est u n él é m e nt  pr o p ositi o n n el d u t y p e <t >  ; 

u n C P c o nstit u e a ussi u n e p h as e p o ur l e f ait q u’il est d ot é d e t o us l es tr aits n é c ess air es à h érit er, 

d o n c l e s p é cifi e ur d’ u n C P est a ussi u n sit e d e Q R. E n c o ns é q u e n c e,  il y aur ait  d e u x p ositi o ns 

dis p o ni bl es  p o ur  l é giti m er  l e  s uj et  q u a ntifi é  : S p e c, C P  et S p e c, v * P ,  c ar  u n  C P  et  u n  v * P 

c o nstit u e nt d es p h as es et c orr es p o n d e nt à l a n oti o n s é m a nti q u e d e «  pr o p ositi o n  » . E n r e v a n c h e, 

u n  T P  n e  c o m pt e  p as  c o m m e  u n e  p h as e  et  d o n c  n’ est  p as  pr o p ositi o n n el.  Ai nsi,  l es  eff ets 

s é m a nti q u es p e u v e nt êtr e r é alis é es p ar d es o p ér ati o ns s y nt a xi q u es, et  Q R est c o n ç u  c o m m e u n e 

o p ér ati o n a p pli q u é e d a ns l e c o m p os a nt s é m a nti q u e. C o m m e T P n e c o nstit u e p as d e p h as e et 

n’ est p as u n sit e a p pr o pri é p o ur i nt er pr ét er l es q u a ntifi e urs, Q R n e d e vr ait p as êtr e m oti v é p ar 

l a  v al u ati o n  d e  tr aits,  si n o n l a  t êt e  T  a v e c  u n  tr ait  E P P  i nt é gr é  d e vr ait  f o n cti o n n er  c o m m e 

i nt er v e na nt et bl o q u er  l a m o nt é e d’ u n s uj et q u a ntifi é d a ns l e s p é cifi e ur d e C P.  

E n  c e c as, u n  s uj et q u a ntifi é est i nt er pr ét é d a ns  l a p ositi o n S p e c, C P  p ar Q R o u dir e ct e m e nt 

i nt er pr ét é d a ns S p e c, v * P o ù il est g é n ér é s a ns êtr e d é pl a c é . L ’ o bj et q u a ntifi é p e ut m o nt er d a ns 

l a p ositi o n S p e c, v * P , m ais il n e p e ut  p as m o nt er d a ns  S p e c, C P  c o m m e u n s uj et q u a ntifi é . Il y a 
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tr ois ar g u m e nts p o ur s o ut e nir c ett e i d é e. Pri m o , si l’ o bj et q u a ntifi é est m o nt é d a ns  S p e c, C P , l e 

Q R  d e l’ o bj et d e vi e n dr ait c y cli q u e, m ais l’i m p ossi bilit é d u  Q R  à l o n g u e dist a n c e m o ntr e q u e 

c e n’ est p as l e c as  ( v oir l’ e x e m pl e ( v) d a ns l e n ot e 3 4). S e c u n d o , c o m m e l e s uj et est pl us pr o c h e 

d e l a  t êt e  C q u e  l’ o bj et , l a  m o nt é e dir e ct e  d e  l’ o bj et d a ns  S p e c, C P  vi ol er a  l a  M L C  et  s er a 

bl o q u é e  p ar  l ’i nt er v e nti o n  d u s uj et  ( cf.  (II 5 9 b)) 3 8 . T erti o ,  il  n’ y  a  p as  d e  m oti v ati o n  p o ur  l e 

m o u v e m e nt d e l’ o bj et (s oit q u a ntifi é o u n o n ) d e S p e c, v * P  d a ns  S p e c, C P .  

 

(II 5 9) a. L e s uj et q u a ntifi é est i nt er pr ét é d a ns S p e c, C P  :  

  [C P  Q S U J  λ x -C  [T P  Q S U J  T [ E P P] [v * P  (Q S U J x) v * …] ]] 

b. L e Q R d e l’ o bj et q u a ntifi é d a ns S p e c, C P  vi ol e l a M L C  :  

  [C P  * Q O BJ  λ y -C  [T P  Q S U J  T [ E P P] [v * P  Q O BJ  [v * P  Q S U J  λ y -v * Q O BJ y ]]]]  

 

2. 7 . 3 I nt e r a cti o ns d e p o rt é e  

A v e c  n otr e  a n al ys e,  n o us r e n d o ns  c o m pt e d’ a b or d  d es  i nt er a cti o ns  d e  p ort é e  d a ns  u n e 

p hr as e si m pl e. Pr e n o ns u n e p hr as e e n (II 6 0 ) c o m m e ex e m pl e. N o us d o n n o ns  l a d éri v ati o n d es 

d e u x i nt er pr ét ati o ns  :  

 

(II 6 0) S o m e b o y  li k es e v er y girl .  

[v P  S UJ  v * [ V P  Q O BJ ]]  

D é pl a c er l’ o bj et q u a ntifi é d a ns  S p e c, v * P , i ntr o d uir e T 

à [T P  T [ v * P  Q O BJ  [v * P  Q S U J  λ x -v * [ V P  Q O BJ x ]]]] 

Tr a nsf ér er V P et m o nt er l e s uj et q u a ntifi é d a ns  S p e c, C P  

à  [C P  Q S U J  λ y -C  [T P  Q S U J  T [ E P P] [v * P  Q O BJ  [v * P  Q S U J y  λ x -v * ([ V P  Q O BJ x ])tr a n sf ér é]]]] 

a. Q u a n d l e s uj et Q P  e st i nt er pr ét é d a ns  S p e c, C P , l’ o bj etQ P  e st i n cl ut d a ns l a p ort é e d u 

s uj et Q P .  

  L F 1  : [C P  Q S U J  C  [T P  Q S U J  T [v * P  Q O B J  [v * P  Q S U J  v * [ V P  Q O BJ ]]]]]. 

                                                
3 8  D e s ur cr oît, c o m m e l e s uj et e st g é n ér é d a n s l a p o siti o n S p e c, v * P, l e v * e st l a s o n d e l a pl u s pr o c h e à attir er 
l’ o bj et q u a ntifi é.  
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  $  > "  

b. Q u a n d l e s uj et Q P  e st r e c o nstr uit et est i nt er pr ét é d a ns  S p e c, v * P , l e s uj etQ P  e st i n cl ut 

d a ns l a p ort é e d e l’ o bj et Q P .  

  L F 2  : [C P  Q S U J  C  [T P  Q S U J  T [v * P  Q O B J  [v * P  (Q S U J )r e c o n str uit v * [ V P  Q O BJ ]]]]]. 

  "  > $  

 

E n  (II 6 0 ),  l’ o bj et  q u a ntifi é  m o nt e  d a ns l a  p ositi o n S p e c, v * P  e xt er n e  e n  L F .  L a  t êt e  v * 

n’ attir e p as l e s uj et q u a ntifi é p ar c e q u e l e s uj et n e s e tr o u v e p as d a ns l e d o m ai n e d e  v *. L e s uj et 

q u a ntifi é m o nt e  d a ns l a p ositi o n S p e c, C P , et l’ o bj et q u a ntifi é n’ est pl us a ctif a pr ès l a m o nt é e 

d a ns  S p e c, v * P  e xt er n e.  P uis q u e  l e  s uj et  q u a ntifi é  est  g é n ér é  d a ns S p e c, v * P  q ui  f er m e  l a 

pr o p ositi o n, il p e ut êtr e r e c o nstr uit et i nt er pr ét é d a ns l a p ositi o n ori gi n al e. Si l e s uj et q u a ntifi é 

est i nt er pr ét é d a ns  S p e c, C P , c’ est l e s uj et q u a ntifi é q ui i n cl ut l’ o bj et q u a ntifi é d a ns s a p ort é e 

( cf. (II6 0 a)) ; si l e s uj et q u a ntifi é est i nt er pr ét é d a ns  S p e c, v * P , c’ est l’ o bj et q u a ntifi é q ui i n cl ut 

l e s uj et q u a ntifi é d a ns s a p ort é e ( cf. (II6 0 b)).  

M ai nt e n a nt n o us  e x a mi n o ns l es  i nt er a cti o ns d e p ort é e d a ns l a c o nstr u cti o n d ati v e. C o m m e 

c el a est m o ntr é  e n (II 6 1 ), l es i nt er a cti o ns d e p ort é e s o nt l é giti m é es e ntr e l es d e u x o bj ets, et a ussi 

e ntr e l e s uj et et c h a c u n d es d e u x o bj ets.  

 

(II 6 1) a. J o h n p ass es a (diff er e nt ) b o o k  t o e v er y st u d e nt .  

  "  > $ , $  > "  

b. A (diff er e nt ) pr of ess or  p ass es e v er y b o o k  t o J o h n. 

  "  > $ , $  >  "  

c. A (diff er e nt ) pr of ess or  p ass es t h e b o o ks t o e v er y st u d e nt .     

  "  > $ , $  > "  

 

N o us  d o n n o ns  l es  d éri v ati o ns d es tr ois p hr as es  l’ u n e  a pr ès  l’ a utr e.  D’ a b or d,  il  f a ut 

d ét er mi n er l a str u ct ur e d e l a c o nstr u cti o n d ati v e. E n s ui v a nt l’ a n al ys e d e St o w ell ( 1 9 8 1, 1 9 8 3), 

K a y n e ( 1 9 8 4), H o e kstr a  & M ul d er ( 1 9 9 0), D e n Di k k e n ( 1 9 9 5), H arl e y ( 1 9 9 5), Br ü e ni n g ( 2 0 0 1) 
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et b e a u c o u p d’ a utr es, n o us pr o p os o ns q u e l es d e u x o bj ets d a ns l a c o nstr u cti o n d ati v e s oi e nt 

c o nt e n us d a ns u n P P , da ns l a q u ell e  l’ o bj et dir e ct s e tr o u v e d a ns l a p ositi o n S p e c P P, a v e c l a t êt e 

P q ui i ntr o d uit l’ o bj et i n dir e ct et l ui assi g n e l e C as d atif.  

 

(II 6 2) [T P  S UJ  v * -T [ v * P  S UJ  v *  [P P  C O D  [P’  P C OI ]]]] 

 

L a  d éri v ati o n  d e  (II 6 1 a)  p e ut  êtr e r e pr és e nt ée  c o m m e  ci -d ess o us.  E n  s u p p os a nt  q u e  l a 

pr é p ositi o n s ui v e l’ o bj et l ors d e Q R , l’ o bj et dir e ct et l’ o bj et i n dir e ct ( pl us l a pr é p ositi o n) s o nt 

é q ui dist a nts p ar r a p p ort à l a s o n d e v *, et d o n c n’i m p ort e l e q u el d es d e u x o bj ets  p e ut a v oir  u n e  

p ort é e l ar g e  ( cf. (II6 3 )).  

 

(II 6 3) a. [ T P  S UJ  v * -T [ E P P] [v * P  Q C O D  [v * P  [ P +Q C OI ]j [v * P  S UJ  v *  [P P  C O D  [P’  P C OI ]j]]]]]  

  Q C O D  > Q C OI  

b. [ T P  S UJ  v * -T [ E P P] [v * P  [ P +Q C OI ] [v * P  Q C O D  [v * P  S UJ  v *  [P P  C O D  [P’  P C OI ]]]]]] 

  Q C OI  > Q C O D  

 

Q u a nt  a u x  e x e m pl es  e n  (II 6 1 b,  c),  l’ é q ui dist a n c e e ntr e  l’ o bj et  dir e ct  et  l’ o bj et  i n dir e ct 

d o n n e l es i nt er a cti o ns d e p ort é e e ntr e l e s uj et et l’ u n d es d e u x o bj ets . Gr â c e à l’ é q ui dist a n c e, 

n’i m p ort e l e q u el  d es d e u x o bj ets q u a ntifi és  p e ut m o nt er d a ns  S p e c, v * P  s a ns êtr e bl o q u é  p ar 

l’ a utr e. Q u a n d l e s uj et q u a ntifi é est r e c o nstr uit d a ns  l a p ositi o n ori gi n al e ( d u S p e c, v * P  i nt er n e), 

c’ est l’ o bj et ( dir e ct o u i n dir e ct) q ui i n cl ut l e s uj et d a ns s a p or t é e, c o m m e c el a est r e pr és e nt é  e n 

(II6 4 ). D e pl us, l e s uj et q u a ntifi é p e ut t o uj o urs pr e n dr e l a p ort ée l ar g e q u a n d il est d é pl a c é et 

i nt er pr ét é d a ns  S p e c, C P  ( v oir (II6 5 )).  

 

(II 6 4) a. [ C P  Q S U J  C [ T P  Q S U J  v * -T [ E P P] [v * P  Q C O D  [v * P  (Q S U J ) v *  [P P  Q C O D  [P’  P C OI ]]]]]] 

  Q C O D  > Q S U J  

b. [ C P  Q S U J  C [ T P  Q S U J  v * -T [ E P P] [v * P  [ P +Q C OI ] [v * P  (Q S U J ) v *  [P P  C O D  [P’  [ P Q C OI ]]]]]]] 

  Q C OI  > Q S U J  
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(II 6 5) a. [ C P  Q S U J  C [ T P  Q S U J  v * -T [ E P P] [v * P  Q C O D  [v * P  Q S U J  v *  [P P  Q C O D  [P’  P C OI ]]]]]] 

  Q S U J  > Q C O D  

b. [ C P  Q S U J  C [ T P  Q S U J  v * -T [ E P P] [v * P  [ P +Q C OI ] [v * P  Q S U J  v *  [P P  C O D [P’  P Q C OI ]]]]]] 

  Q S U J  > Q C OI  

 

M ai nt e n a nt  n o us  p ass o ns  à  l a  c o nstr u cti o n à  d o u bl e  o bj et .  Bi e n  q u e  l es  i nt er a cti o ns  d e 

p ort é e n e s oi e nt p as l é giti m é es e ntr e l es d e u x o bj ets q u a ntifi és  d a ns c ett e c o nstr u cti o n, n o us 

p o u v o ns  t o ut  d e  m ê m e  o bs er v er  q u e  c h a c u n  d es  d e u x  o bj ets  q u a ntifi és  p e ut  i n cl ur e  l e  s uj et 

q u a ntifi é d a ns la p ort é e ( v oir (II 6 6 )). C e ci m o ntr e q u e l es d e u x o bj ets q u a ntifi és p e u v e nt êtr e 

s o u mis  à  Q R  e n  L F.  E n  c o ns é q u e n c e,  l a  p ort é e  g el é e  e ntr e  l es  d e u x  o bj ets  d a ns  c ett e 

c o nstr u cti o n n’ est p as d u e à l a m o nt é e i m p ossi bl e d u d e u xi è m e o bj et, il f a ut d’ a utr es r ais o ns 

p o ur e x pli q u er l e bl o c a g e d e l a m o nt é e d u d e u xi è m e o bj et.  

 

(II 6 6) a. J o h n gi v es a  (diff er e nt ) b o y  e v er y b o o k .  

  * "  > $ , $  > "  

b. A  (diff er e nt ) pr of ess or  gi v es e v er y b o y  his c o m pli m e nts .  

  "  > $ , $  > "  

c. A  (diff er e nt ) pr of ess or  gi v es J o h n e v er y b o o k .  

  "  > $ , $  > "  

 

N o us c o nst at o ns q u e l a p ort é e g el é e e ntr e l es d e u x o bj ets q u a ntifi és e n (II 6 6 a ) est d u e a u 

f ait q u e l es d e u x o bj ets q u a ntifi és n e s o nt p as é q ui dist a nts p ar r a p p ort à l a s o n d e v * . L es d e u x 

o bj ets s o nt s él e cti o n n és d a ns d e u x V P s disti n g u és ( a v e c l a m o nt é e d e V à v * d a ns l a c o q uill e 

d e v * P), c o m m e c el a est  r e pr és e nt é e n (II 6 7 ).  

 

(II 6 7) [T P  S UJ  v * -T [ E P P] [v * P  S UJ  v * [ V P  C OI  V C O D ]]] 
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C o nf or m é m e nt à l a d éfi niti o n d e l a «  pr o xi mit é  » d e R a c h o ws ki & Ri c h ar ds ( 2 0 0 5), a v e c 

l a pr és e n c e d e V, l’ o bj et i n dir e ct est t o uj o urs u n e ci bl e pl us pr o c h e q u e l’ o bj et dir e ct p ar r a p p ort 

à  l a  s o n d e  v *.  Q u a n d  v *  c h er c h e  l a  ci bl e  d a ns  s o n  d o m ai n e,  si  l es  d e u x  o bj ets s o nt  d es 

q u a ntifi e urs , s e ul l’ o bj et i n dir e ct est  attir é e n pr e mi er p ar l e v * . D e pl us,  c’ est s e ul e m e nt a pr ès 

q u e  l e pr e mi er o bj et est  attir é q u e  l’ o bj et dir e ct p e ut d e v e nir u n e ci bl e dis p o ni bl e. S u p p os o ns 

q u e l’ or dr e d es d e u x o bj ets n e c h a n g e p as a pr ès l’ attr a cti o n, l a d éri v ati o n d e l a p ort é e g el é e 

e ntr e l es d e u x o bj ets q u a ntifi és p e ut êtr e ill ustr é e c o m m e s uit  :  

 

(II 6 8) a. [ T P  S UJ  v * -T [ E P P] [v * P  Q C O I  [v * P  Q C O D  [v * P  S UJ  v * [ V P  Q C O I  V Q C O D ]]] 

  Q C OI  > Q C O D  

b. *[ T P  S UJ  v * -T [ E P P] [v * P  Q C O D  [v * P  Q C O I  [v * P  S UJ  v * [ V P  Q C OI  V Q C O D ]]] 

  Q C O D  > Q C OI  

 

Q u a nt  a u x  i nt er a cti o ns  d e  p ort é e  e ntr e  l e  s uj et  et  l’ o bj et  ( dir e ct  o u  i n dir e ct)  d a ns  l a 

c o nstr u cti o n à d o u bl e o bj et , il n’ y a p as d’i nt er v e n a nt e ntr e l’ o bj et q u a ntifi é et l e sit e d e Q R, 

d o n c l es i nt er a cti o ns d e p ort é e e ntr e l e s uj et et l’ o bj et dir e ct s o nt l é giti m é es  ; e n (II 66 c),  c o m m e  

l e pr e mi er o bj et n’ est p as u n q u a ntifi e ur, il n’ est p as d u m ê m e t y p e q u e l e d e u xi è m e o bj et, d o n c 

Q R  d u d e u xi è m e o bj et  n’ est p as bl o q u é .  

N o us  a v o ns  e x a mi n é  l es  r el ati o ns  q u a ntifi c ati o n n ell es  d a ns  l es  c o nstr u cti o ns  m o n o -

pr o p ositi o n n ell es,  q ui  att est e nt  q u e  Q R  est  s o u mis  à  l a  s u p éri orit é.  M ai nt e n a nt  p ass o ns  a u x 

c o nstr u cti o ns bi -pr o p ositi o n n ell es. L a pr e mi èr e c o nstr u cti o n bi -pr o p ositi o n n ell e s o us l’ e x a m e n 

est  l a  c o nstr u cti o n  c o m pl éti v e,  d a ns  l a q u ell e  l e  c o m pl é m e nt  d u  v er b e  m atri c e  est  u n e 

pr o p ositi o n  fi ni e.  D a ns  c ett e  c o nstr u cti o n,  a u c u n  él é m e nt  q u a nt ifi é  d a ns  l a  pr o p ositi o n 

e n c h âss é e n e p e ut i n cl ur e l e s uj et m atri c e d a ns l a p ort é e, c o m m e c el a est m o ntr é e n (II 6 9).  

 

(II 6 9) a. A u m oi ns u n t é m oi n  s ait q u e l a m ari é e a e m br ass é c h a q u e g ar ç o n d’ h o n n e ur . 

  * "  > $ , $  > "  

b.  A u m oi ns u n t é m oi n  s ait q u e c h a q u e g ar ç o n  d’ h o n n e ur a e m br ass é l a m ari é e . 
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  * "  > $ , $  > "  

 

L’ eff et  d’i nt er v e nti o n/l a  s u p éri orit é  n e  s uffit  p as  à  e x pli q u er  l es  r el ati o ns 

q u a ntifi c ati o n n ell es t ell es q u e m o ntr é es e n (II 6 9). L e q u a ntifi e ur d a ns l a pr o p ositi o n e n c h âss é e 

n e p e ut t o uj o urs p as i n cl ur e l e  s uj et m atri c e q u a ntifi é d a ns s a p ort é e, m ê m e si l a s u p éri orit é  est 

t o uj o urs s atisf ait e : e n (II 6 9a), p uis q u e l e s uj et e n c h âss é l a m ari é e n’ est p as u n q u a ntifi e ur, il 

n e  f o n cti o n n e  p as  c o m m e  i nt er v e n a nt vis -à -vis  d e  l’ o bj et  q u a ntifi é  d u  v er b e  e n c h âss é  ;  e n 

(II 6 9b), a u c u n él é m e nt q u a ntifi é n’i nt er vi e nt e ntr e l e s uj et m atri c e et l e s uj et e n c h âss é n o n pl us. 

E n  r e v a n c h e,  l a  r el ati o n  q u a ntifi c ati o n ell e  g el é e  d a ns  u n e  c o nstr u cti o n  bi -pr o p ositi o n n ell e 

s’ e x pli q u e p ar l a PI C  : l’ o bj et q u a ntifi é e n (II 6 9a) est i nt er pr ét é p ar m o nt é e d a ns l e s p é cifi e ur 

d u v * P e n c h âss é et l e s uj et q u a ntifi é e n ( II 6 9b) est i nt er pr ét é d a ns l e s p é cifi e ur d u C P e n c h âss é 

o u  d a ns  l e  s p é cifi e ur  d u  v * P  e n c h âss é,  m ais  a u c u n  d es  d e u x  n e  p e ut  p as  e ntr er  d a ns  l a 

pr o p ositi o n m atri c e. C o m m e u n v er b e c o m pl étif s él e cti o n n e u n C P à t e m ps fi ni, l e Q R p ar -

d ess us l e s uj et m atri c e vi ol e l a PI C p o ur l e f ait q u e pl us d’ u n e fr o nti èr e p h as al e est tr a v ers é e 

( cf. (II 7 0)).  

 

(II 7 0) a. … [ v * P  Q S U J 1  v * … [C P  q u e  [T P  S UJ 2  a  [v * P  Q O B J  [v * P  S UJ 2  v *  Q O BJ ]]]]]. 

  * Q O BJ  >  Q S U J 1 , Q S U J 1  >  Q O BJ  

b. … [ v * P  Q S U J 1  v *  … [C P  Q S U J 2  q u e  [T P  Q S U J 2  a  [v * P  Q S U J 2  v *  O BJ ]]]]. 

  * Q S U J 2  >  Q S U J 1 , Q S U J 1  >  Q S U J 2  

 

M ai nt e n a nt  p ass o ns  à  l a  c o nstr u cti o n  E C M,  d a ns  l a q u ell e  l e  v er b e  m atri c e  s él e cti o n n e 

dir e ct e m e nt u n T P i nfi nitif d éf e ctif c o m m e c o m pl é m e nt. D a ns u n e t ell e c o nstr u cti o n, l e s uj et 

m atri c e p e ut êtr e i n cl us d a ns l a p ort é e d u s uj et e n c h âss é q u a ntifi é, m ais n o n d a ns c ell e d e l’ o bj et 

d u v er b e e n c h âss é  ; d e pl us, l es i nt er a cti o ns d e p ort é e s’ o bs er v e nt e ntr e l es q u a ntifi e urs d a ns l a 

p hr as e e n c h âss é e  ; c o m m e l e m o ntr e nt l es e x e m pl es e n (II 7 1).  

 

(II 7 1) a. A u m oi ns u n m a nif est a nt  a v u c h a q u e p oli ci er  l a n c er u n e pi err e. 
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  "  >  $ , $  >  "  

b.  A u m oi ns u n t é m oi n  a v u P a ul g a g n er c h a q u e pri x . 

  * "  >  $ , $  >  "  

c. P a ul a v u a u m oi ns u n ét u di a nt  g a g n er c h a q u e pri x . 

  "  >  $ , $  >  "  

 

N o us c o nst at o ns q u e l a s u p éri orit é  n e p e ut p as bi e n r e n dr e c o m pt e d u c o ntr ast e e n ( II 7 1) 

n o n pl us  : e n (II 7 1b)  : l e s uj et e n c h âss é P a ul  n’ est p as u n q u a ntifi e ur et d o n c il n’ est p as d u 

m ê m e t y p e q u e l’ o bj et q u a ntifi é d u v er b e e n c h âss é c h a q u e pri x , m ais l es i nt er a cti o ns d e p ort é e 

e ntr e l e s uj et m atri c e et l’ o bj et d u v er b e e n c h âss é s o nt t o ut d e m ê m e e x cl u es. C e p e n d a nt, l a PI C 

est p erti n e nt e p o ur e x pli q u er c e c o ntr ast e  : l’i nt er pr ét ati o n i n v ers e d e (II 7 1b) est e x cl u e c ar l a 

m o nt é e d e c h a q u e pri x  p ar -d ess us a u m oi ns u n t é m oi n  vi ol e l a PI C ( v oir ( II 7 2a)). E n r e v a n c h e, 

c o m m e il n’ y a p as d e fr o nti èr e p h as al e i nt er v e n a nt e ntr e l e s p é cifi e ur d u v * P m atri c e et l e s uj et 

d e l a pr o p ositi o n e n c h âss é d a ns u n e c o nstr u cti o n E C M, q u a n d l e s uj et e n c h âss é q u a ntifi é e n 

(II 7 1a) est i nt er pr ét é p ar m o nt é e , il est d é pl a c é d a ns l e s p é cifi e ur e xt er n e d u v * P m atri c e, et 

d a ns c e c as il p e ut i n cl ur e l e s uj et m atri c e d a ns s a p ort é e ( cf. ( II 7 2b)).  

 

(II 7 2) a. … [ v * P  Q S U J 1  v *  [T P  S UJ 2  T [ v * P  Q O B J  [v * P  S UJ 2  v * Q O BJ ]]]]. 

  * Q O BJ  >  Q S U J 1 , Q S U J 1  >  Q O BJ  

b. … [ v * P  Q S U J 2  [v * P  Q S U J 1  v *  [T P  Q S U J 2  T [ v * P  (Q S U J 2 ) v * O BJ ]]]]. 

  Q S U J 1  >  Q S U J 2 , Q S U J 2  >  Q S U J 1  

 

E n r és u m é , n o us p o u v o ns a v a n c er  l es c o n cl usi o ns s ui v a nt es c o n c er n a nt l es pr o pri ét és d e 

Q R  :  

Pri m o , u n q u a ntifi e ur g é n ér alis é est d u t y p e < < e,t >,t >, et d o n c il d oit êtr e i nt er pr ét é d a ns 

u n e p ositi o n q ui f er m e u n e pr o p ositi o n d u t y p e <t >. C el a s u g g èr e q u e Q R est u n e o p ér ati o n 

i nt er pr ét ati o n n ell e. Ét a nt d o n n é q u e c e s o nt l es p h as es q ui c orr es p o n d e nt à l a n oti o n s é m a nti q u e 
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d e pr o p ositi o n , l a p éri p h éri e d’ u n e p h as e, à s a v oir l e s p é cifi e ur d e v * P et c el ui d e C P, est l e sit e 

d’i nt er pr ét ati o n d es q u a ntifi e urs.  

S e c o n d o ,  Q R  est  u n e  o p ér ati o n  p ost-Tr a nsf ert .  C o m m e  l’i n di q u e  C h o ms k y  ( 2 0 0 4), 

l’ o p ér ati o n Tr a nsf ert  s’ a p pli q u e a u ni v e a u p h as al, o ù M er g e  i nt er n e p e ut s’ a p pli q u er a v a nt o u 

a pr ès  l e Tr a nsf ert  ;  d o n c  l a  diff ér e n c e  e ntr e  u n  m o u v e m e nt  e x pli cit e  et  u n  m o u v e m e nt 

sil e n ci e u x  est  aff air e  d e ti mi n g,  l e  c o nstit u a nt  q ui  est  aff e ct é  p ar  l e  m o u v e m e nt  p e ut  êtr e 

tr a nsfér é à l’i nt erf a c e P F ( P h o n eti c F or m ) s oit a pr ès –  d a ns l e c as d u m o u v e m e nt e x pli cit e – , 

s oit a v a nt –  d a ns l e c as d u m o u v e m e nt sil e n ci e u x –  l a mis e e n œ u vr e d u m o u v e m e nt. Ai nsi, Q R 

p e ut êtr e c o n ç u c o m m e u n m o u v e m e nt sil e n ci e u x q ui i nt er vi e nt a pr ès l e Tr a nsf ert . M ais à l a 

diff ér e n c e d u m o u v e m e nt -w h  t el q u e m o ntr é e n (II 7 3 a), Q R n’ est p as u n m o u v e m e nt c y cli q u e, 

c o m m e c el a est m o ntr é e n (II 7 3 b ).  

 

(II 7 3) a.  W h o  di d e v er y o n e  s a y  [C P  w h o  t h at Bill a d mir e d w h o ] ? 

  "  > $ , $  > "  

b. A u m oi ns u n pr of ess e ur  dit  [C P  q u e  [T P  P a ul a  [v * P  r e n c o ntr é c h a q u e ét u di a nt ]]]. 

  * "  > $ , $  > "  

 

T erti o ,  l e  pr e mi er  p oi nt  i m pli q u e  q u e  Q R  n’ est  p as  m oti v é  p ar  l a  v al u ati o n  d es  tr aits. 

L’ e x e m pl e s ui v a nt c o ntr e dit l a pr o p ositi o n d e Br ü e ni n g ( 2 0 0 1), s el o n l a q u ell e u n s uj et q u a ntifi é 

est attir é d a ns S p e c, T P p ar l e tr ait E P P d a ns l a s y nt a x e e x pli cit e. E n (II 7 4 ), l e v er b e v oir  est u n 

v er b e E C M q ui s él e cti o n n e u n T P d éf e ctif c o m m e c o m pl é m e nt. C o m m e n o us l’ a v o ns m o ntr é, 

u n tr ait E P P d e vr ait a ussi êtr e i nt é gr é à T i nf d a n s l e c o m pl é m e nt pr o p ositi o n n el d u v er b e v oir , 

d o n c l’ a n al ys e d e Br ü e ni n g s u g g èr e q u e c h a q u e p oli ci er , e n t a nt q u e s uj et d e l a pr o p ositi o n 

e n c h âss é, d e vr ait p o u v oir êtr e i nt er pr ét é d a ns l e S p e c, T P e n c h âss é p ar l’ attr a cti o n d u tr ait E P P 

d e T i nf ; e n r e v a n c h e, l a n o n-c y cli cit é d e Q R m o ntr é e d e vr ait i n v ers e m e nt e x cl ur e q u e l e s uj et 

e n c h âss é q u a ntifi é e n (II 7 4 ) m o nt e pl us l oi n d a ns l a pr o p ositi o n m atri c e, et ai nsi e x cl ur e l es 

i nt er a cti o ns d e p ort é e e ntr e l e s uj et m atri c e et l e s uj et e n c h âss é.  
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(II 7 4) a. A u m oi ns u n m a nif est a nt  a v u c h a q u e p oli ci er  l a n c er u n e pi err e.  

  "  > $ , $  > "  

b. A u m oi ns u n m a nif est a nt  a  [v * P  a u m oi ns u n m a nif est a nt  v u  [T P  c h a q u e p oli ci er  T d éf  

[v * P  c h a q u e p oli ci er  l a n c er u n e pi err e]]]. 

 

Q u art o , e n s u p p os a nt q u e l a C o n diti o n d’ E xt e nsi o n (E xt e nsi o n C o n diti o n ) n e s’ a p pli q u e 

q u ’ à l a s y nt a x e e x pli cit e et n’ o p èr e p as d a ns l a s y nt a x e sil e n ci e us e, il est p ossi bl e d’ é vit er l e 

pr o bl è m e d e l a vi ol ati o n d e l a C o n diti o n d’ E xt e nsi o n. E n f ait, l e m o u v e m e nt d’ u n q u a ntifi e ur 

d a ns l a s y nt a x e sil e n ci e us e d e vr ait t o uj o urs vi ol er l a C o n diti o n d’ E xt e nsi o n si c ett e c o n diti o n 

est s u p p os é e o p ér er a ussi bi e n d a ns l a s y nt a x e sil e n ci e us e q u e d a ns l a s y nt a x e e x pli cit e  ; et Q R 

n e p e ut é vit er l a vi ol ati o n d e c ett e c o n diti o n q u e s’il o p èr e a v a nt l e Tr a nsf ert  ; m ais si c’est l e 

c as, Q R n e s er ait pl us u n e o p ér ati o n sil e n ci e us e.  

Q ui nt o , Q R est s o u mis a u x t o us l es d e u x t y p es d e c o n c e pti o ns d e l o c alit é. D ’ u n c ôt é, e n 

a d m ett a nt  q u e  l a  p h as e d ét er mi n e  l e  d o m ai n e  d e Q R  et  q u e  Q R  n’ est  p as  c y cli q u e , Q R  est 

r estr ei nt e p ar l a PI C  : l e Q R  d’ u n q u a ntifi e ur n e d oit p as d é p ass er l a fr o nti èr e p h as al e q ui l e 

c o nti e nt . D’u n a utr e c ôt é, l’ eff et d e S u p éri orit é  m o ntr e q u e l a M L C / R M c o ntr ai nt  a ussi Q R  ; l e 

Q R d’ u n q u a ntifi e ur s er a bl o q u é p ar l a pr és e n c e d’ u n a utr e q u a ntifi e ur pl us  pr o c h e p ar r a p p ort 

à u n m ê m e sit e d e m o nt é e, al ors q u e l’ é q ui dist a n c e d e d e u x q u a ntifi e urs q ui p art a g e nt l e m ê m e 

sit e d e m o nt é e d o n n e li e u a u x i nt er a cti o ns d e p ort é e.  
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P a rti e I. L es c o nst r u cti o ns c a us ati v es d u f r a n ç ais   

I nt r o d u cti o n   

Q u a n d n o us r e g ar d o ns l es c o nstr u cti o ns c a us ati v es d u fr a n ç ais, pl usi e urs p h é n o m è n es tr ès 

p arti c uli ers r eti e n n e nt l’ att e nti o n. P ar e x e m pl e  : l a n at ur e c at é g ori ell e d u c o m pl é m e nt  d u v er b e 

f air e, v oir e l a d éri v ati o n d e l’ or dr e V O S d u c o m pl é m e nt d u v er b e c a us atif, r est e nt à j ustifi er ; 

l a m o nt é e d u cliti q u e d a ns l es c o nstr u cti o ns c a us ati v es  r est e a ussi u n pr o bl è m e à r és o u dr e. D a ns 

c ett e p arti e, n o us all o ns tr ait er c es tr ois pr o bl è m es c o n c er n a nt l es c o nstr u cti o ns c a us ati v es d u 

fr a n ç ais.  

L e pr e mi er pr o bl è m e c o n c er n e l a r el ati o n m or p h os y nt a xi q u e e ntr e l e v er b e c a us atif et l e 

v er b e c a us ati vis é , en d’ a utr es t er m es, l e st at ut pr o p ositi o n n el d es c o nstr u cti o ns c a us ati v es d u 

fr a n ç ais. S ur c e pr o bl è m e, tr ois t y p es d’ a n al ys e o nt ét é  pr o p os és. Z u bi z arr et a ( 1 9 8 5) ar g u e e n 

f a v e ur d’u n e a n al ys e e n t er m es d e l e xi c alis ati o n. D’ a pr ès  Z u bi z arr et a,  q u a n d l e c o m pl é m e nt d u 

v er b e  c a us atif  a  p o ur or dr e  V O S,  l es  v er b es  c a us atifs f air e et l aiss er s o nt d es  affi x es 

m or p h os y nt a xi q u es, q ui f or m e nt  u n c o m pl e x e v er b al a v e c l e v er b e e n c h âss é. L e c a us e ur  ( cf. l e 

s uj et d u v er b e m atri c e) , l e c a us é ( cf. l e s uj et d u v er b e e n c h âss é) et l’ o bj et d u v er b e c a us ati vis é 

s o nt  s él e cti o n n és  c o m m e  c o -ar g u m e nts  p ar c e  c o m pl e x e  v er b al. U n e  a utr e a n al ys e  m o n o -

pr o p ositi o n n ell e est pr o p os é e  p ar I p p olit o ( 2 0 0 0), G u asti ( 1 9 9 6, 2 0 0 6), F olli & H arl e y ( 2 0 0 7), 

et c. D a ns c e s a n al ys e s, l es v er b es f air e et l aiss er s él e cti o n n e nt u n v * P/ V P c o m m e c o m pl é m e nt. 

À p art c es d e u x t y p es d’ a n al ys e s, R u w et ( 1 9 7 2), K a y n e ( 1 9 7 5, 2 0 0 5), R o u v er et & V er g n a u d 

( 1 9 8 0), S a nt ori ni & H e y c o c k ( 1 9 8 8), R o b erts ( 2 0 1 0), R o u v er et ( 2 0 1 6a) s o uti e n n e nt u n e a n al ys e 

bi -pr o p ositi o n n ell e.  Ils  c o nsi d èr e nt  q u e  l es  c o nstr u cti o ns  c a us ati v es  s o nt  a n al o g u es  a u x 

c o nstr u cti o ns E C M, d o nt l e c o m pl é m e nt d u v er b e m atri c e est u n T P i nfi nitif.  

L e d e u xi è m e pr o bl è m e c o n c er n e  l a d éri v ati o n d e l’ or dr e V O S d u c o m pl é m e nt d e f air e. 

T r ois pr o p ositi o ns  o nt ét é pr o p os é es . L es a n al ys es d’I p p olit o ( 2 0 0 0) et d e F olli & H arl e y ( 2 0 0 7) 

c o nsist e nt  à  d é pl a c er  l e  c a us é  d a ns  u n e  p ositi o n  sit u é e  à  dr oit e.  K a y n e  ( 1 9 7 5),  R o u v er et  & 

V er g n a u d ( 1 9 8 0) et  R o b erts ( 2 0 1 0) pr o p os e nt  d e d é pl a c er l e V P c a us ati vis é p ar -d ess us l e c a us é 

c o m m e u n e s e ul e u nit é. D’ a utr es c h er c h e urs c o m m e H o m er, Is hi z u k a & S p orti c h e ( 2 0 0 9), H u 
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X.  ( 2 0 1 3,  2 0 1 4)  et  R o u v er et  ( 2 0 1 6 a)  d o n n e nt  d es  ar g u m e nts  p o ur  m o ntr er  q u e l e v er b e 

c a us ati vis é  et s o n o bj et eff e ct u e nt d e u x m o u v e m e nts s é p ar és d e v a nt l e c a us é. D a ns c ett e p arti e, 

n o us  all o ns d ét er mi n er q u ell e  est l a  d éri v ati o n a p pr o pri é e p ar mi  l es tr ois  pr o p ositi o ns  e n 

e x pl oit a nt le s r el ati o ns d e li a g e s a n a p h ori q u e et q u a ntifi c ati o n n el e ntr e l e c a us e ur, l e c a us é et 

l’ o bj et d u v er b e c a us ati vis é, ai nsi q u e l a m oti v ati o n d’ u n e t ell e d éri v ati o n.  

L e  tr oisi è m e  pr o bl è m e  c o n c er n e  l a  cliti cis ati o n  d a ns  l es  c o nstr u cti o ns  c a us ati v es  d u 

fr a n ç ais. L es c o nstr u cti o ns c a us ati v es d u fr a n ç ais s o nt p arti c uli èr es p o ur l e p h é n o m è n e d e l a 

m o nt é e d es cliti q u es. C e q ui p os e pr o bl è m e est q u e t o us l es t y p es d e cliti q u es n e m o nt e nt p as 

o bli g at oir e m e nt p o ur s' att a c h er  a u v er b e m atri c e d a ns l es c o nstr u cti o ns c a us ati v es d u fr a n ç ais. 

L es  cliti q u es  ar g u m e nt a u x  m o nt e nt  o bli g at oir e m e nt  a u  v er b e  c a us atif  m atri c e  (si  p ossi bl e), 

al ors  q u e  l a  m o nt é e d es  cliti q u es  a dj oi nts  est  o pti o n n ell e.  C o m m e  l e  pr o p os e nt  R o u v er et  & 

V er g n a u d ( 1 9 8 0), u n e disti n cti o n s e m bl e n é c ess air e e ntr e l es cliti q u es ar g u m e nt a u x et a dj oi nts. 

À  p art  c el a,  l a  m oti v ati o n  d e  l a  cliti cis ati o n d oit  a ussi  êtr e  d é c o u v ert e . L’ e x pl or ati o n  d e  l a 

m o nt é e  d u  cliti q u e  d a ns  l es  c o nstr u cti o ns  c a us ati v es  d u  fr a n ç ais  n o us  ai d e  à  cl arifi er  l a 

m oti v ati o n d e l a cliti cis ati o n, et à j ustifi er n otr e a n al ys e d e l a str u ct ur e i nt er n e d es c o nstr u cti o ns 

c a us ati v es d u fr a n ç ais.  

D es q u esti o ns pl us  s p é cifi q u e s p e u v e nt êtr e s o ul e v é es c o m m e l es s ui v a nt es  :  

 

1.  L es  c o nstr u cti o ns  c a us ati v es  d u  fr a n ç ais  s o nt -ell es  m o n o -pr o p ositi o n n ell es  o u  bi -

pr o p ositi o n n ell es  ?  C o m m e nt  j ustifi er  l e  st at ut pr o p ositi o n n el d u  c o m pl é m e nt  d u  v er b e 

f air e ?  

 

2.  C o m m e nt  l’ or dr e  V O S  d u c o m pl é m e nt  d u  v er b e  c a us atif  d e  l a  c o nstr u cti o n F air e -à  (ci -

a pr ès F -I) est-il d éri v é, p ar  l a m o nt é e à dr oit e d u c a us é , p ar u n m o u v e m e nt u ni q u e d u V P 

(S m u g gli n g ) o u  p ar d e u x m o u v e m e nts s é p ar és ( O bj e ct S hif t et m o nt é e d u v er b e ) ?  

 

3.  Est -c e q u e l a c o nstr u cti o n F air e -p ar  (ci -a pr ès F -P) est d éri v é e d e l a m ê m e m a ni èr e q u e l a 

c o nstr u cti o n F -I ?  
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4.  C o m m e nt  r e n dr e  c o m pt e  d es  diff ér e nt s t y p es  d e  cliti cis ati o n d a ns  l es  c o nstr u cti o ns 

c a us ati v es d u fr a n ç ais  ?  
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C h a pit r e III. B i-p r o p ositi o n a lit é d es c o nst r u cti o ns c a us ati v es d u f r a n ç ais  

Pr é cis o ns t o ut d’ a b or d l a t er mi n ol o gi e q ui s er a e m pl o y é e d a ns c e tt e t h ès e. S o us l’ éti q u ett e 

d e «  c o nstr u cti o ns c a us ati v es  » , n o us r éf ér o ns a u x c o nstr u cti o ns f or m é es p ar l a c o m bi n ais o n 

d’ u n  v er b e l é g er c a us atif 3 9  (c o m m e  f air e o u l aiss er) et  d’ u n  c o m pl é m e nt  pr o p ositi o n n el . 

C o ntr air e m e nt  a u x  v er b es  c a us atifs  d e  l’ a n gl ais  ( p ar  e x e m pl e, m a k e  et l et),  l es  d e u x  v er b es 

c a us atifs d u fr a n ç ais p e u v e nt l é giti m er u n c o m pl é m e nt à l’or dr e V O( à ) S, à s a v oir q u e l e v er b e 

i nfi nitif c a us ati vis é  s uit dir e ct e m e nt l e v er b e c a us atif, e n l aiss a nt d erri èr e s o n o bj et é v e nt u el et 

l e s uj et e n c h âss é ( cf. l e c a us é ). L es e x e m pl es c orr es p o n d a nts s o nt pr és e nt és e n (III 1) et (III 2)  :  

 

(III 1) C o nstr u cti o ns c a us ati v es d e l’ a n gl ais  

a. J o h n m a k es m e  g o.  

b. J o h n l et hi m g o.  

 

(III 2) a. C o nstr u cti o n c a us ati v e e n f air e 

  J e a n  f ait a c h et er l e li vr e à  P a ul .  

b. C o nstr u cti o n c a us ati v e e n l aiss er 

  J e a n  l aiss e a c h et er l e li vr e à  P a ul .  

 

O utr e  l’ or dr e  V O S,  l e  v er b e c a us atif  l aiss er p e ut  a u ssi  s él e cti o n n er  u n  c o m pl é m e nt 

pr és e nt a nt  l’ or dr e S V O. E n r e v a n c h e , l’or dr e  S V O  n’ est p as t ol ér a bl e p o ur l e c o m pl é m e nt d e 

f air e, c o m m e l e m o ntr e (III 3).  

 

(III 3) a. C o nstr u cti o n c a us ati v e e n f air e 

  * J e a n  f ait P a ul  c h a nt er l a c h a ns o n .  

b. C o nstr u cti o n c a us ati v e e n l aiss er  

  J e a n  l aiss e P a ul  c h a nt er l a c h a ns o n .  

                                                
3 9  P ar l a n oti o n d u «  v er b e l é g er  », n o u s di s o n s q u e l e v er b e n’ a p a s d e c o nt e n u l e xi c al c o n cr et.  
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L es  c o nstr u cti o ns c a us ati v es  d u  fr a n ç ais  m a nif est e nt  pl usi e urs  pr o pri ét és  p arti c uli èr es. 

D’ u n  c ôt é,  l e st at ut  d u c o m pl é m e nt  d u  v er b e  c a us atif  s us cit e  b e a u c o u p  d e  dis c ussi o n  s ur  l e 

c h oi x e ntr e l es a n al ys es e n t er m es d e l e xi c alis ati o n , l es a n al ys es m o n o -pr o p ositi o n n ell e s et l es 

a n al ys es bi -pr o p ositi o n n ell e s.  D’ u n a utr e  c ôt é,  pl usi e urs  a n al ys es o nt  ét é  pr o p os é es  s ur  l a 

d éri v ati o n  d e  l’ or dr e  V O S  d u  c o m pl é m e nt  d es  c o nstr u cti o ns  c a us ati v es,  s o ut e n u e s p ar  d es 

ar g u m e nts  e m piri q u es  et  t h é ori q u e s.  D a ns  c e c h a pitr e,  n o us  all o ns pr és e nt er  l es diff ér e nt es  

a n al ys es d u c o m pl é m e nt d u v er b e c a us atif .  

 

3. 1 A n al ys es a nt é ri e u r es d u c o m pl é m e nt d e  f air e  

D a ns l es a n al ys es a nt éri e ur es  d es c o nstr u cti o ns c a us ati v es d u fr a n ç ais , l’u n e d es q u esti o ns 

i n é vit a bl es  s e  p os e d e  s a v oir  q u ell es  s o nt  l es p ositi o n s d u c a us é 4 0  et  d u  c a us e ur 4 1 . C ert ai ns 

c h er c h e urs pr o p os e nt q u e l es c o nstr u cti o ns c a us ati v es d u fr a n ç ais  m ett e nt e n j e u  u n e str u ct ur e 

bi -pr o p os iti o n n ell e (K a y n e ( 1 9 7 5), R o u v er et & V er g n a u d ( 1 9 8 0 ), B ur zi o ( 1 9 8 6), B a k er ( 1 9 8 8) 

et R o b erts ( 2 0 1 0), H u ( 2 0 1 3, 2 0 1 6), R o u v er et ( 2 0 1 6 b ), p ar mi d’ a utr es). D ’ a utr es, Z u bi z arr et a 

( 1 9 8 5)  p ar  e x e m pl e, pr o p os e nt  q u e  l es  c o nstr u cti o ns  c a us ati v es  d u  fr a n ç ais i m pli q u e nt  u n e 

l e xi c alis ati o n, d a ns l a q u ell e  l e v er b e c a us atif est u n affi x e m or p h os y nt a xi q u e  q ui f or m e u n e 

u nit é  a v e c l e v er b e c a us ati vis é d a ns l e l e xi q u e, c o m m e l es c o nstr u cti o ns c a us ati v es d u j a p o n ais. 

E nfi n, il y a a ussi d es c h er c h e urs q ui pr o p os e nt q u e l es c o nstr u cti o ns c a us ati v es d u fr a n ç ais 

soi e n t a n al ys a bl es c o m m e d es str u ct ur es m o n o -pr o p ositi o n n ell e s. C e  p oi nt d e v u e est p art a g é 

p ar pl usi e urs c h er c h e urs c o m m e I p p olit o ( 2 0 0 0), G u asti ( 1 9 9 6/ 2 0 0 6), et F olli & H arl e y ( 2 0 0 7), 

q ui c o nsi d èr e nt q u e l e v er b e f air e s él e cti o n n e u n v * P/ V P c o m m e c o m pl é m e nt , o ù l e c a us é est 

i ntr o d uit c o m m e ar g u m e nt e xt er n e d u v er b e c a us ati vis é , q ui v al u e s es tr aits i n-sit u  a v e c l e v er b e 

c a us atif.  

 

                                                
4 0  L a  n oti o n  d e  «  c a u s é  »  d é n ot e  l’ ar g u m e nt  q ui  e st  aff e c t é  p ar  l a  c a u s ati o n  d a n s  l a  c o n str u cti o n  c a u s ati v e. 
A utr e m e nt dit, il e st l e s uj et e n c h â s s é i m pli q u é d a n s l’ é v è n e m e nt c a u s ati vi s é.  
4 1  L a n oti o n d e «  c a u s e ur  » d é n ot e l e s uj et m atri c e d a n s l a c o n str u cti o n c a u s ati v e. A utr e m e nt dit, l e c a u s e ur e st 
l’ ar g u m e nt d a n s l’ é v é n e m e nt m atri c e q ui pr o v o q u e l a c a u s ati o n.  
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3. 1. 1 A n al ys e e n t e r m es d e l e xi c alis ati o n  

N o us  e x a mi n o ns  d’ a b or d  l’ a n al ys e e n  t er m es  d e  l e xi c alis ati o n. Z u bi z arr et a  ( 1 9 8 5) 

c o nsi d èr e  q u e  l a  f or m ati o n  d es  c o nstr u cti o ns  c a us ati v es  d a ns  l es  l a n g u es  r o m a n es  est  u n 

pr o c ess us d e l e xi c alis ati o n. D a ns s o n a n al ys e, l e v er b e c a us atif est u n affi x e m or p h os y nt a x i q u e 

( m ais  p as  u n  affi x e  m or p h op h o n ol o gi q u e),  q ui  est  att a c h é  a u  v er b e  e n c h âs s é  pr é -

s y nt a xi q u e m e nt p ar u n e o p ér ati o n l e xi c al e. L e r és ult at est u n c o m pl e x e v er b al. C ett e o p ér ati o n 

a d e u x eff ets p ot e nti els s ur l a str u ct ur e ar g u m e nt al e d u v er b e e n c h âss é  : d a ns l a c o nstr u cti o n 

f air e-p ar  (ci -a pr ès F -P), c o m m e d a ns l a c o nstr u cti o n p assi v e, l e m or p h è m e c a us atif e m p ê c h e 

l a r é alis ati o n s y nt a xi q u e d e l’ ar g u m e nt e xt er n e ( cf. l e c a us é) d u v er b e e n c h âss é d a ns s a p ositi o n 

h a bit u ell e.  D a ns  l a  c o nstr u cti o n f air e-à  (ci -a pr ès F -I),  l e  m or p h è m e  c a us atif  d é cl e n c h e  u n e 

i nt er n alis ati o n d e l’ ar g u m e nt e xt er n e d u v er b e e n c h âss é, et c ett e i nt er n alis ati o n tr a nsf or m e c e 

s uj et e n o bj et i n dir e ct i nt er n e.  

Si n o us a v o ns bi e n i nt er pr ét é l’i d é e d e Z u bi z arr et a, l e v er b e i nfi nitif et l e v er b e c a us atif 

s o nt i ntr o d uits c o m m e u n e s e ul e u nit é d a ns l a d éri v ati o n s y nt a xi q u e . M ais c ert ai ns e x e m pl es 

m o ntr e nt  q u e c e n’ est p as l e c as. D’ a b or d, l es él é m e nts a d v er bi a u x p e u v e nt i nt er v e nir e ntr e l es 

d e u x v er b es, c o m m e c el a est m o ntr é  e n (III 4). L’i nt er v e nti o n d e l’ a d v er bi al m o ntr e q u e l e v er b e 

f air e et l’i nfi nitif f or m e nt d e u x c o nst it u a nts diff ér e nts (I p p olit o ( 2 0 0 0)).  

 

(III 4) J e a n n e a f ait e n c or e u n e f ois  r é p ar er l a v oit ur e à C a n di c e .  

 

D e  s ur cr oît ,  d’ a pr ès  l e  j u g e m e nt  d e  c ert ai ns  l o c ut e urs  n atifs,  l a  cliti cis ati o n 

pr é p ositi o n n ell e s ur l’i nfi nitif  e n (III 5 c)  est a c c e pt a bl e ( m ê m e si a v e c l a cliti cis ati o n l a p hr as e 

n’ est p as a ussi p arf ait e q u e c ell e d e (III 5 b )). Si l a f or m ati o n d es c o nstr u cti o ns c a us ati v es est u n 

pr o c ess us l e xi c al et l es d e u x v er b es s o nt d a ns u n s e ul c o nstit u a nt , l a qu esti o n q ui s e p os e est 

c o m m e nt l e cliti q u e y  est -il i ns ér é e ntr e  l e v er b e m atri c e f air e et  l e v er b e e n c h âss é all er  ?  

 

(III 5) a. J e a n  f er a p artir P a ul  à R o m e .  

b. J e a n  y  f er a p artir P a ul .  
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c. J e a n  f er a y  p artir P a ul .  

( R o u v er et & Ver g n a u d ( 1 9 8 0) : p 1 3 7 : ( 1 4 0)-( 1 4 1)) 

 

C ost a nti ni  ( 2 0 1 0) utilis e  l es  r el ati o ns  q u a ntifi c ati o n n ell es  e ntr e  l e  c a us e ur,  l e c a us é et 

l’ o bj et  d u  v er b e  c a us ati vis é  p o ur e x pl or er  l e  st at ut  pr o p ositi o n n el  d a ns  l es  c o nstr u cti o ns 

c a us ati v es  e n  it ali e n ,  et  c el a r el è v e  u n e  a utr e  diffi c ult é  p o ur l’a n al ys e  m or p h os y nt a xi q u e . 

D ’ a pr ès Z u bi z arr et a, l a l e xi c alis ati o n d u v er b e c a us atif et d u v er b e c a us ati vis é si g nifi e q u e l e 

c a us e ur, l e c a us é et l’ o bj et é v e nt u el d a ns l’ é v é n e m e nt c a us é  d oi v e nt êtr e s él e cti o n n és c o m m e 

c o -ar g u m e nts p ar u n s e ul v er b e c o m pl e x e  et q u e c es tr ois ar g u m e nts s e tr o u v e nt d a ns u n e m ê m e 

pr o p ositi o n . E n d’ a utr es t er m es , n o us p o u v o ns c o nsi d ér er l e c o m pl e x e v er b al c a us atif c o m m e 

u n  v er b e  bi -tr a nsitif t y pi q u e q u e  c el ui  q ui  s e  tr o u v e  d a ns  l a  c o nstr u cti o n  d ati v e , et d o n c l e 

c a us e ur, l e  c a us é et l’ o bj et  d e vr ai e nt m a nif est er l es m ê m es pr o pri ét és q u a ntifi c ati o n n ell e s q u e 

c e ll es d e l a c o nstr u cti o n d ati v e. D a ns l a c o nstr u cti o n d ati v e, n’i m p ort e  l e q u el d es d e u x o bj ets 

p e ut i n cl ur e l e s uj et d a ns l e ur p ort é e q u a n d ils s o nt d es q u a ntifi e urs  ( cf. (III 6)) ; d o n c l’ a n al ys e 

d e Z u bi z arr et a pr é dit  q u e  l e c a us é et l’ o bj et p e u v e nt l’ u n et l’ a utr e i n cl ur e l e c a us e ur d a ns l a 

p ort é e d a ns l a c o nstr u cti o n c a us ati v e  d u fr a n ç ais .  

 

(III 6) a. U n pr of ess e ur  a d o n n é c h a q u e li vr e  à P a ul .  

  "  > $ , $  > "   

b. U n pr of ess e ur  a d o n n é l e c a hi er à c h a q u e ét u di a nt .  

  "  > $ , $  > "   

 

Or , ni l’ o bj et ni l e c a us é n e p e u v e nt a v oir u n e p ort é e l ar g e s ur  l e c a us e ur, c o m m e c el a est 

m o ntr é  e n (III 7). E n c o nsi d ér a nt n otr e dis c ussi o n d e  Q R  d a ns l e C h a pitr e II, c el a si g nifi e q u e 

l e c a us é et l’ o bj et  n e  s e  tr o u v e nt  p as  d a ns  l a  m ê m e  p h as e  q u e  l e  c a us e ur.  Il f a ut  d o n c  u n e 

fr o nti èr e p h as al e i nt er v e n a nt e ntr e l e c a us e ur et l e c a us é/l’ o bj et e n c h âss é, c e q ui s u g g èr e q u e l e 

v er b e c a us atif et l e v er b e c a us ati vis é n e f or m e nt p as u n s e ul c o nstit u a nt  v er b al . Ét a nt d o n n é  q u e 

l e c a us é et  l’ o bj et  a ut oris e nt  l es  i nt er a cti o ns  d e  p ort é e,  le  c a us é et  l’ o bj et  s o nt  s él e cti o n n és 
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c o m m e c o -ar g u m e nts p ar l e v er b e c a us ati vis é, al ors q u e l e c a us e ur d e vr ait êtr e s él e cti o n n é t o ut 

s e ul p ar l e v er b e c a us atif.  

 

(III 7) a. U n pr o f ess e ur a f ait lir e c h a q u e li vr e  à P a ul .  

  * "  > $ , $  > "  

b. U n pr of ess e ur  a f ait lir e c e li vr e  à c h a q u e ét u di a nt .  

  * "  > $ , $  > "  

c. P a ul  a f ait lir e a u m oi ns u n c h a pitr e  à c h a q u e ét u di a nt .  

  "  > $ , $  > "  

 

3. 1. 2 A n al ys es m o n o -p r o p ositi o n n ell es  

L a dis c ussi o n d e  l a s e cti o n 3. 1. 1 m o ntr e q u e l’ a n al ys e e n t er m es d e l e xi c alis ati o n  n’ est 

p as a d é q u at e p o ur l es c o nstr u cti o ns c a us ati v es d u fr a n ç ais. M ai nt e n a nt n o us p ass o ns à l’ a n al ys e 

bi -v er b al e  m o n o -pr o p ositi o n n ell e , q ui est pr o p os é e p ar G u asti ( 1 9 9 6, 2 0 0 6), I p p olit o ( 2 0 0 0), 

F olli  &  H arl e y  ( 2 0 0 7),  et c. Bi e n  q u e  c es  a n al ys es  v ar i e nt s ur  d es  p oi nts  e n  d ét ail ,  l’i d é e 

ess e nti ell e  est  l a  m ê m e  :  l es  c o nstr u cti o ns  c a us ati v es  i m pli q u e nt  u n e  str u ct ur e  m o n o-

pr o p ositi o n n ell e  bi -v er b al e,  l e  v er b e  c a us atif f air e s él e c ti o n n e  u n  v * P  c o m m e  c o m pl é m e nt. 

D a ns  l’ a n al ys e  d’I p p olit o,  d e u x c as  s o nt  disti n g u é e s : d a ns  l a  c o nstr u cti o n f air e-à ,  l e  v er b e 

c a us atif  s él e cti o n n e  u n e  pr oj e cti o n  a p pli c ati v e , d o nt  l a  t êt e  i ntr o d uit  u n  ar g u m e nt 

b é n éf a ctif/ m al ef a ctif  d a ns  s o n  s p é cifi e ur  et  l ui  assi g n e  l e  C as  d atif  ( cf.  (III 8 a))  ;  d a ns  l a 

c o nstr u cti o n f air e-p ar , a u c o ntr air e, l e c a us é est a dj oi n t a u V P c a us ati vis é , et  n’ est p as  i ntr o d uit 

d a ns S p e c, A p pl P  ( cf. (III 8 b)).  

 

(III 8) a. … [ v * P c a u s atif  M ari e f air e [A p pl P  [à C a n di c e ] f air e [V P  m a n g er l a p o m m e ]]] 

b. … [ v * P c a u s atif  M ari e f air e [v * P  [v * P  m a n g er l a p o m m e ][P P  p ar C a n di c e ]]] 
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S el o n  l’ a n al ys e d e G u asti ( 1 9 9 6, 2 0 0 6) et d e F olli et H arl e y ( 2 0 0 7), l e v er b e c a us atif d a ns 

l a c o nstr u cti o n F-I s él e cti o n n e u n v * P c o m m e c o m pl é m e nt ( et l e v er b e c a us atif s él e cti o n n e u n 

V P d a ns l a c o nstr u cti o n F P), c o m m e c el a est m o ntr é e n (III 9). L e ur i d é e d e d é p art est q u e l e  

s uj et  est  t o uj o urs  s él e cti o n n é c o m m e  ar g u m e nt e xt er n e  p ar  l a  t êt e  f o n cti o n n ell e  v *.  E n 

c o ns é q u e n c e, d a ns u n e c o nstr u cti o n c a us ati v e, l e c a us e ur est i ntr o d uit p ar l e v * c a us atif m atri c e  ; 

al ors q u e l e c a us é , e n t a nt q u e s uj et e n c h âss é, est i ntr o d uit p ar l e v * c a us ati vis é 4 2 . D a ns c ett e 

a n al ys e,  l e  c a us é v al u e  s es  tr aits  i n-sit u  a v e c  l e  v er b e  c a us atif,  et  d o n c il n’ eff e ct u e  p as  d e 

m o u v e m e nt s y nt a xi q u e.   

 

(III 9) C a us e ur … v * c a u s atif  [V P  f air e [v * P  C a us é v * [ V P  V  O BJ ]]] 

 

L a s e ul e diff ér e n c e e ntr e l’ a n al ys e d’I p p olit o ( 2 0 0 0) et l es a n al ys es d e G u asti ( 1 9 9 6, 2 0 0 6), 

F olli & H arl e y ( 2 0 0 7) est q u e d a ns l a pr e mi èr e l e v er b e f air e est d é pl a c é d e p uis l a t êt e d’ A p pl P, 

al ors q u e d a ns l a d e u xi è m e l e v er b e n’ eff e ct u e p as d e m o u v e m e nt. Q u e l e v er b e c a us atif f air e 

s él e cti o n n e  u n  A p pl P  o u  u n  v * P  c o m m e  c o m pl é m e nt,  l e  c a us é est  t o u j o urs  tr ait é  c o m m e 

ar g u m e nt e xt er n e d u v er b e c a us ati vis é. À c et é g ar d, l’ a n al ys e d’I p p olit o r e n c o ntr e é g al e m e nt  

u n e  s éri e us e  diffi c ult é  t o u c h a nt l es  i nt er a cti o ns  d e  p ort é e  e ntr e  l es  ar g u m e nts  d a ns  l es 

c o nstr u cti o ns  c a us ati v es. A v e c  l es  e x e m pl es  e n  (III 1 0),  l es  i nt er a cti o ns  d e  p ort é e  e ntr e l e 

c a us e ur, l e c a us é et l’ o bj et d u v er b e c a us ati vis é s o nt g é n ér alis é es  e n (III 1 1)  :   

 

(III 1 0) a. J e a n  a f ait lir e a u m oi ns u n c h a pitr e  à c h a q u e a ut e ur .  

  "  > $ , $  > "  

b. A u m oi ns u n pr of ess e ur  a f ait lir e c e r o m a n à  c h a q u e ét u di a nt .  

  * "  > $ , $  > "  

c. A u m oi ns u n pr of ess e ur  a f ait lir e c h a q u e p ar a gr a p h e  à P a ul .    

  * "  > $ , $  > "  

 

                                                
4 2  E n c o n si d ér a nt q u e l a t êt e d e A p pl P e st a u s si u n t y p e d e v, l’ a n al y s e d e F olli & H arl e y n’ e st p a s di sti n g u é e d e 
c ell e d’I p p olit o.  
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(III 1 1) I nt er a cti o ns d e p ort é e e ntr e l e c a us e ur, l e c a us é et l’ o bj et  :  

C a us e ur > C a us é , C a us e ur > O bj et  

* C a us é  > C a us e ur 4 3 , C a us é  > O bj et  

* O bj et  > C a us e ur , O bj et > C a us é   

 

C o m m e n o us e n a v o ns dis c ut é  d a ns l e C h a pitr e II , l e sit e d e l a m o nt é e d e l’ o bj et q u a ntifi é 

est l a p ositi o n S p e c, v * P , al ors q u e c el ui d u s uj et q u a ntifi é p e ut êtr e l a p ositi o n S p e c, v * P  o u l a 

p ositi o n S p e c, C P . D a ns l’ a n al ys e m o n o -pr o p ositi o n n ell e, l e  c a us é est  t o uj o urs tr ait é à l a f ois 

c o m m e ar g u m e nt e xt er n e d u v er b e c a us ati vis é et  c o m m e ar g u m e nt i nt er n e d u v er b e c a us atif , 

q u e l e c a us é s oit d a ns l a p ositi o n S p e c, v P  o u d a ns l a p ositi o n S p e c, A p pl P . Q u a n d  l e c a us é est  

u n  q u a ntifi e ur,  p uis q u ’il  s e  tr o u v e  à  l a  m ar g e  d e  l a  p h as e  e n c h âss é e,  il  d oit  m o nt er d a ns  

S p e c, v * P c a u s atif  p o ur y êtr e i nt er pr ét é . E n  c e c as , l e c a us é d e vr ait p o u v oir i n cl ur e l e c a us e ur d a ns 

s a p ort é e. E n r e v a n c h e , l a g é n ér alis ati o n d e (III 1 1) m o ntr e  q u e c e n’ est p as l a b o n n e pr é di cti o n  : 

d a ns l es c o nstr u cti o ns c a us ati v es d u fr a n ç ais, l e c a us é n e p e ut j a m ais i n cl ur e l e c a us e ur d a ns s a 

p ort é e . D e  pl us,  d ’ a pr ès l’ a n al ys e d’I p p olit o, l e c a us é d a ns S p e c, A p pl P  et  l’ o bj et  d u  v er b e 

c a us ati vis é n e s e tr o u v e nt p as d a ns l a m ê m e p h as e 4 4 . E n s ui v a nt c ett e i d é e , l’ o bj et q u a ntifi é n e 

d e vr ait p as p o u v oir i n cl ur e l e  c a us é d a ns s a p ort é e, c ar l’ o bj et q u a ntifi é p e ut s e ul e m e nt m o nt er  

d a ns l a p ositi o n S p e c, v * P  e n c h âss é  et n e p e ut p as êtr e a c c essi bl e a u ni v e a u d’ A p pl P , c o m m e l e 

m o ntr e (III 1 2 b). M ais l’ e x e m pl e e n (III 1 0 a) m o ntr e q u e c e tt e pr é di cti o n  n’ est p as c orr e ct e  n o n 

pl us.  

 

(III 1 2) a. * … [ v * P  Q c a u s é  [v * P  Q c a u s e u r  v * [ V P  V [ A p pl P  [A p pl’  [v * P  v * [ V P  O BJ ]] à] Q c a u s é ]]]]  

b. * … [ v * P  C a us e ur v * [ V P  V [ A p pl P  [v * P  Q O B J  v * [ V P  Q O BJ ]] à] Q c a u s é ]]] 

 

                                                
4 3  D a n s l a g é n ér ali s ati o n d e C o st a nti ni ( 2 0 1 0), l e c a u s é p e ut i n cl ur e l e c a u s e ur d a n s s a p ort é e. E n r e v a n c h e, s el o n 
n otr e i n v e sti g ati o n, c e n’ e st p a s l e c a s  : ni l e c a u s é ni l’ o bj et d a n s l e c o m pl é m e nt d u v er b e c a u s atif n e p e ut p ort er 
s u r l e c a u s e ur. D e s ur cr oît, l’ or dr e d e s m ot s n’ e st p a s n é c e s s air e m e nt l e m ê m e e n it ali e n. L’ or dr e d e s ar g u m e nt s 
d a n s l e c o m pl é m e nt d u v er b e c a u s atif e st pl u s li br e e n it ali e n q u’ e n fr a n ç ai s.  
4 4  S o u s r é s er v e q u’ A p pl P d ét er mi n e u n e p h a s e.  
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E n r és u m é , l’ a n al ys e m o n o -pr o p ositi o n n ell e  n e r e pr és e nt e  p as a d é q u at e m e nt  l a str u ct ur e 

i nt er n e d es c o nstr u cti o ns c a us ati v es d u fr a n ç ais .  

 

3. 1. 3 A n al ys es bi -p r o p ositi o n n ell es  

Pl usi e urs ar g u m e nts p o ur u n e a n al ys e bi -pr o p osi ti o n n ell e d u c o m pl é m e nt d e f air e s o nt 

d o n n és p ar R u w et ( 1 9 7 2), K a y n e ( 1 9 7 5), S a nt ori ni & H e y c o c k ( 1 9 8 8), et c. S el o n c es a ut e urs, 

l es c o nstr u cti o ns c a us ati v es ass o ci e nt d e u x pr o p ositi o ns. L e urs a n al ys es c o nsist e nt à tr ai t er l e 

c a us é e n  t a nt  q u e  s uj et  d e  l a  pr o p ositi o n  e n c h âss é e  pl ut ôt  q u e  l’ o bj et  d u  v er b e  c a us atif.  L a 

pr e u v e d o n n é e p ar R u w et et K a y n e est q u e l e c a us é est c a p a bl e d e c o ntr ôl er u n P R O d a ns l e 

c o m pl é m e nt d es c o nstr u cti o ns c a us ati v es, c e q ui est u n e pr o pri ét é  g é n ér al e m e nt r és er v é e  a u x 

s uj ets. U n t el e x e m pl e est pr o p os é  e n (III 1 4 ), a v e c u n e pr o p ositi o n a dj oi nt e i ntr o d uit e p ar e n  o u 

s a ns , l e c o ntr ôl e ur du  P R O d a ns l a pr o p ositi o n a dj oi nt e p e ut êtr e u n  s uj et, m ais n o n u n o bj et 4 5 . 

E n utilis a nt c e t est d a ns l es c o nst r u cti o ns c a us ati v es d u fr a n ç ais, n o us p o u v o ns c o n cl ur e q u e l e 

c a us é est u n s uj et et d o n c l es c o nstr u cti o ns d e vr ai e nt êtr e bi -pr o p ositi o n n ell es.  

 

(III 1 3) a. Ilsi o nt t u é l es ét u di a nts j [e n  P R O i/ *j h url a nt ].  

b. Ell e i est p arti e  [s a ns P R O i/ *j ri e n dir e à s o n m eill e ur a mi j].  

( K a y n e ( 1 9 7 5) : p 2 1 5 : ( 3 0))  

 

(III 1 4) a. L a p oli c e a f ait  [s e i dis p ers er [e n  P R O i h url a nt ] l es ét u di a ntsi].  

b. C e q ui est arri v é  a f ait  [p artir  [s a ns  P R O i ri e n dir e ] [l a t a nt e d e J e a n ]i]. 

( K a y n e ( 1 9 7 5) : p 2 1 6 : ( 33) -( 34))  

 

K a y n e ( 1 9 7 5) d o n n e  u n a utr e ar g u m e nt à l’ a p p ui d e l’a n al ys e bi -pr o p ositi o n n ell e. Il n ot e  

q u e  l’ o bj et  i n dir e ct  d u  v er b e c a us ati vis é  bi -tr a nsitif n e  p e ut p as êtr e cliti cis é  d a ns  l es 

                                                
4 5  A u c o ntr air e, d’ a pr è s P o st al ( 1 9 8 6) ai n si q u e S a nt ori ni & H e y c o c k ( 1 9 8 8), c e c o ntr ôl e p o urr ait a u s si êtr e ét a bli 
t h é m ati q u e m e nt  a u  li e u  d e  l’ êtr e  str u ct ur al e m e nt,  u n e  e x pr e s si o n-p a r  d a n s  l a  c o n str u cti o n  p a s si v e  c o ntr ôl er ait 
a u s si l e P R O. D o n c c et ar g u m e nt n e s e m bl e p a s c o n cl u a nt p o ur m o ntr er q u e l e c a u s é e st u n s uj et str u ct ur al d a n s 
l e c o m pl é m e nt d u v er b e c a u s atif.  
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c o nstr u cti o ns c a us ati v es d u fr a n ç ais, ni s ur  l’i nfi nitif c a us ati vis é ni s ur l e v er b e c a us atif  ; al ors 

q u e l a cliti cis ati o n d ati v e d e l’ o bj et i n dir e ct est l é giti m é e  d a ns l es c o nstr u cti o ns à d o u bl e o bj et, 

q ui est u n e c o nstr u cti o n m o n o -pr o p ositi o n n ell e. P ar s uit e, l e c a us é d oit êtr e c o nsi d ér é c o m m e 

s uj et d u v er b e c a us ati vi s é , m ais n o n c o m m e o bj et d u v er b e m atri c e , q ui d o n n e li e u à u n eff et 

d u  s uj et  s p é cifi é .  E n  pr e n a nt c e  c o ntr ast e c o m m e  pr e u v e , K a y n e  ( 1 9 7 5)  pr o p os e  q u e  l es 

c o nstr u cti o ns c a us ati v es d u fr a n ç ais  i m pli q u e nt u n e str u ct ur e bi-pr o p ositi o n n ell e .  

 

(III 1 5) Cliti cis ati o n d ati v e d a ns l a c o nstr u cti o n d a ti v e 

a. J e a n  a d o n n é l e li vr e à P a ul .  

b. J e a n  l ui a d o n n é l e li vr e.  

 

(III 1 6) C liti cis ati o n d ati v e d a ns l a co nstr u cti o n c a us ati v e  

a. J e a n  f ait t él é p h o n er Pi err e  à s es p ar e nts.  

b. * J e a n  l e ur f ait t él é p h o n er Pi err e .  

c. * J e a n  f ait l e ur t él é p h o n er Pi err e .  

 

3. 2 Bi -p r o p ositi o n alit é  d u  c o m pl é m e nt d u v e r b e c a us atif   

N o us  pr o p os o ns  q u e  l a  c o nstr u cti o n  c a us ati v e  e n f air e s oit  bi -pr o p ositi o n n ell e,  et  n o us 

utilis o ns  l’i nt er pr ét ati o n distri b uti v e bij e cti v e d é n ot é e p ar l’ a d v er b e r es p e cti v e m e nt  c o m m e u n  

n o u v e a u t est p o ur j ustifi er n otr e a n al ys e .  

 

3. 2. 1 I nt e r p r ét ati o n  d e r es p e cti v e m e nt  e n f r a n ç ais  

Afi n  d’ill ustr er  l a  str u ct ur e  i nt er n e  et  l e  st at ut  pr o p ositi o n n el  d u c o m pl é m e nt  d u  v er b e 

c a us atif ,  n o us  e x a mi n o ns l’i nt er pr ét ati o n distri b uti v e  d é n ot é e  p ar  l’ a d v er b e r es p e cti v e m e nt  

d a ns  l es  c o nstr u cti o ns  c a us ati v es  d u  fr a n ç ais. E n  (III 1 7),  l es  V P s c o or d o n n és  p art a g e nt  u n 

m ê m e  s uj et  s y nt a xi q u e  e n  c o or di n ati o n . A v e c  l’ a d v er b e  r es p e cti v e m e nt ,  u n e  i nt er pr ét ati o n 
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di stri b uti v e bij e cti v e est  ét a bli e  e nt r e  l e  s uj et  et  l e  v er b e/l’ o bj et  e n  (IIII 7). P ar mi  l es d e u x  

i nt er pr ét ati o ns d o n n é es ci -d ess o us , n o us n e n o us i nt ér ess o ns q u’ à l a d e u xi è m e  i nt er pr ét ati o n, 

q u e  n o us a p p el o ns  «  l’i nt er pr ét ati o n d e r es p e cti v e m e nt  »  ( I nt er pre t ati o n  of  R es p e cti v el y,  ci-

a pr ès l’I-R ). N o us a p p el o ns l e pr e mi er D P  i m pli q u é d a ns l’I-R  «  l’a nt é c é d e nt  » , p ar r a p p ort  à  

l’ él é m e nt c o n n e ct é.  

 

(III 1 7) J e a n et M ari e  o nt a c h et é  r es p e cti v e m e nt u n li vr e et u n m a g azi n e .  

I nter pr ét ati o n  1 : ‘J e a n a a c h et é u n li vr e et u n m a g a zi n e et M ari e a a c h et é u n li vr e et u n 

m a g a zi n e a ussi .’ 

I nter pr ét ati o n  2 : ‘J e a n a a c h et é u n li vr e et M ari e a a c h et é u n m a g a zi n e .’  

 

C ert ai n es  pr o pri ét és  p arti c uli èr es  s o nt  assi g n é es  à l’I-R .  Par  e x e m pl e,  St o c k w ell, 

S c h a c ht er &  P art e e ( 1 9 7 3) r e m ar q u e nt q u e l e D P pl uri el d a ns u n e t ell e i nt er pr ét ati o n d oit a v oir 

u n d ét er mi n a nt d éfi ni n o n -g é n éri q u e.  

 

(III 1 8) * R e m o a n d R e nz o r es p e cti v el y m arri e d b e a utif ul w o m e n .  

( R o u v er et ( 2 0 1 6 b) : p 2 8 1 : ( 1 0))  

 

G o o d all  ( 1 9 8 7),  M olt m a n n  ( 1 9 9 2)  pr o p os e nt q u’ u n e  t ell e  i nt er pr ét ati o n  i m pli q u e  u n e 

o p ér ati o n s y nt a xi q u e s ur l a str u ct ur e  d e  c o or di n ati o n. A u c o ntr air e, M c C a wl e y ( 1 9 6 8, 1 9 9 5, 

1 9 9 8),  St o c k w ell,  S c h a c ht er  &  P art e e  ( 1 9 7 3),  P ull u m  &  G a z d er  ( 1 9 8 2),  K a y  ( 1 9 8 9)  et 

D alr y m pl e & K e hl er ( 1 9 9 5) s’ o p p os e nt à c e tt e i d é e et r e m ar q u e nt l es e x e m pl es t els q u e (III1 9 ), 

d a ns l es q u els  a u c u n e c o or di n ati o n n’ est i m pli q u é e d a ns l’ a nt é c é d e nt. E n o utr e , l’I-R  p e ut a ussi 

êtr e l é giti m é e m ê m e s a ns l a pr és e n c e d e l’ a d v er b e r es p e cti v el y /r es p e cti v e m e nt , c o m m e c el a est 

m o ntr é  e n (III 2 0).  

 

(III 1 9) a. T h e t hr e e b e st st u d e nts  r e c ei v e d t h e t hr e e b est s c or es r es p e cti v el y .  

b. T h e y  li v e i n C hi c a g o a n d N e w Yor k  r es p e cti v el y .  



	 7 1  

c. T h os e fi v e m e n  ar e P olis h , Iris h , Ar m e ni a n , It ali a n a n d C hi n es e  r es p e cti v el y .  

  ( M c C a wl e y ( 1 9 6 8) : p 1 6 4)  

 

(III 2 0) T w o s ol di ers  hit t w o t ar g ets.  

 

Li n k ( 1 9 9 1), G a wr o n & K e hl er ( 2 0 0 4) et C h a v es ( 2 0 1 2) ess ai e nt d e r e n dr e c o m pt e  d e  l’I-

R  p ar  u n e a n al ys e s é m a nti q u e. C h a v es ( 2 0 1 2) pr o p os e q u e l’ a d v er b e r es p e cti v e m e nt  s oit u n 

o p ér at e ur  c o nt e xt u el , d o nt l a  f o n cti o n  est  d e  si n g ul aris er  l’ u n e  d es  r el ati o ns  bij e cti v es  d’ u n 

e ns e m bl e  d’i nt er pr ét ati o ns  c u m ul ati v es  p ossi bl es.  R o u v er et  ( 2 0 1 6 b) s e  f o c alis e  s ur  l es 

pr o pri ét és s y nt a xi q u es  d e l’I-R  e n fr a n ç ais, il m o ntr e q u e l’I-R  est r estr ei nt e p ar des c o n diti o ns  

d e  l o c alit é. D a ns c ett e t h ès e, n o us s ui v o ns l’i d é e d e R o u v er et  ( 2 0 1 6 b), et n o us all o ns m o ntr er 

q u e l’I-R  e n fr a n ç ais  est r estr ei nt e p ar l a R M / M L C. N o us all o ns a ussi utilis er l’I-R  p o ur j ustifi er 

l e st at ut bi-pr o p ositi o n n el d es c o nstr u cti o ns c a us ati v es d u fr a n ç ais  et l a d éri v ati o n d e l’ or dr e 

V O S d u c o m pl é m e nt d e f air e.  

 

3. 2. 1. 1 I nt e r p r ét ati o n  d e r es p e cti v e m e nt  d a ns diff é r e nt es c o nst r u cti o ns  

N o us e x a mi n o ns d’ a b or d l’I-R  d a ns l a c o nstr u cti o n m o n o-pr o p ositi o n n ell e . C o m m e il est 

e x p os é  p ar  M c C a wl e y  ( 1 9 9 8),  u n e  t ell e  i nt er pr ét ati o n  p e ut  êtr e  l é giti m é e  e ntr e  t o us  l es  c o -

ar g u m e nts  d a ns  u n e  c o nstr u cti o n  m o n o -pr o p ositi o n n ell es . R o u v er et  ( 2 0 1 6 b) d o n n e  l es 

e x e m pl es s ui v a nts  et il affir m e q u e  d a ns l a c o nstr u cti o n d ati v e, a u c u n  eff et d’i nt er v e nti o n  n’ est 

o bs er v a bl e d a ns l’ e x e m pl e  (III 2 1). E n d’ a utr es t er m es, d a ns l’I-R  d a ns u n e c o nstr u cti o n m o n o -

pr o p ositi o n n ell e, a u c u n ar g u m e nt n e f o n cti o n n e p as c o m m e i nt er v e n a nt 4 6 .  

                                                
4 6  Il e st p o s si bl e q u e l’I-R e n a n gl ai s n e s oit p a s r e str ei nt e p ar l a  m ê m e c o n diti o n q u e l’I -R e n fr a n ç ai s. M ê m e 
n o u s a v o n s m o ntr é d a n s l e C h a pitr e II q u e l e s d e u x o bj et s d a n s l a c o n str u cti o n à d o u bl e o bj et e n a n gl ai s n e s o nt 
p a s é q ui di st a nt s. L e pr e mi er o bj et d a n s l a c o n str u cti o n à d o u bl e o bj et e n ( vi) n e bl o q u e p a s l’I -R e ntr e l e s uj et et 
l e d e u xi è m e o bj et.  
( vi) Pi e r r e a n d P a ul  s e nt  [[v * P  s e n d  [V P  J uli e a n d L u ci e  s e n d a b o o k a n d a j o u r n al ]] r e s p e cti v el y ]. 

I nt er pr ét ati o n 1 : ‘ Pi err e s e nt J uli e a b o o k a n d a j o ur n al a n d P a ul s e nt L u ci e a b o o k a n d a j o ur n al.’  
I nt er pr ét ati o n 2 : ‘ Pi err e s e nt J uli e a n d L u ci e a b o o k a n d P a ul s e nt J uli e a n d L u ci e a j o ur n al.’  
I nt er pr ét ati o n 3 : ‘ Pi err e a n d P a ul s e nt J uli e a b o o k a n d Pi err e a n d P a ul s e nt L u ci e a j o ur n al.’  
I nt er pr ét ati o n 4 : ‘ Pi err e s e nt J uli e a b o o k a n d P a ul s e nt L u ci e a j o ur n al.’  
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(III 2 1) Pi err e  et P a ul  o nt  e n v o y é [[P P  u n  li vr e  et  u n  m a g azi n e  [P’  à  J uli e  et  à L u ci e ]] 

r es p e cti v e m e nt ].  

I nt er pr ét ati o n  1 : ‘Pi err e  a  e n v o y é  u n  li vr e  à  J uli e  et  à  L u ci e  et  P a ul  a  e n v o y é  u n 

m a g a zi n e à J uli e et à L u ci e. ’ 

I nt er pr ét ati o n 2 : ‘ Pi err e a e n v o y é u n li vr e et u n m a g a zi n e à J uli e et P a ul a e n v o y é u n 

li vr e et u n m a g a zi n e à L u ci e.’   

I nt er pr ét ati o n 3 : ‘ Pi err e et P a ul o nt e n v o y é u n li vr e à J uli e et Pi err e et P a ul o nt e n v o y é 

u n m a g a zi n e à L u ci e.’  

I nt er pr ét ati o n 4 : ‘ Pi err e a e n v o y é u n li vr e à J uli e et P a ul a e n v o y é u n m a g a zi n e à L u ci e.’ 

( R o u v er et ( 2 0 1 6 b) : p 2 8 2 : ( 1 4)) 

 

M ai nt e n a nt n o us p ass o ns à  l a c o nstr u cti o n c o m pl éti v e, q ui est d e st at ut bi -pr o p ositi o n n el . 

E n (III 2 2 a), l’I-R  est ét a bli e e ntr e l e s uj et m atri c e et l e s uj et d e l a pr o p ositi o n e n c h âss é e ; e n 

(III 22 b), l’I-R  est  ét a bli e  e ntr e  l e  s uj et  m atri c e  et  l’ o bj et d a ns  l a  pr o p ositi o n  e n c h âss é e  ;  e n 

(III 22 c), l’I-R  est ét a bli e e ntr e l’ o bj et d u v er b e m atri c e et l e s uj et d u v er b e e n c h âss é ; et e n 

(III 22 d), l’I-R  est  ét a bli e  e ntr e  l’ o bj et  d u  v er b e  m atri c e  et  l’ o bj et  d u  v er b e  e n c h âss é.  N o us 

p o u v o ns  o bs er v er  q u e  s e ul  l e  p r e mi er  é n o n c é  est  a c c e pt é,  al ors  q u e  l es  tr ois  d er ni ers  s o nt 

gr a m m ati c al e m e nt e x cl us.  Q u a n d l’ a nt é c é d e nt est l e s uj et m atri c e,  l es e x e m pl es e n (III 2 2 a, b) 

m o ntr e nt q u e  l’I-R  p e ut s’ ét a blir à tr a v ers  l a fr o nti èr e pr o p ositi o n n ell e , à c o n diti o n q u’il n’ y ait 

p as  d e  s uj et  e n c h âss é i nt er v e n a nt 4 7 . L es  e x e m pl es  e n  (III 22 c ,  b) i m pli q u e nt l’I-R  d o nt  

l’ a nt é c é d e nt est l’ o bj et d u v er b e m atri c e. E n (III 2 2 c), l’I-R  n e p e ut p as êtr e ét a bli e e ntr e l’ o bj et 

d u  v er b e  m atri c e  et  l’ o bj et  d u  v er b e  e n c h âss é,  l e  s uj et l e xi c al d e  l a  pr o p ositi o n  e n c h âss é e 

c o m pl éti v e  s e m bl e f o n cti o n n er c o m m e u n i nt er v e n a nt. E n r e v a n c h e , l’I-R  e n (III 2 2 d) n e p e ut 

p as êtr e ét a bli e à tr a v ers l a fr o nti èr e pr o p ositi o n n ell e  m ê m e s a ns i nt er v e nti o n d u s uj et . N o us 

c o nst at o ns q u e l’I-R  est e x cl u e e n  (III 2 2 c, d) p o ur l e f ait q u e  l’ a nt é c é d e nt n e c-c o m m a n d e p as 

                                                
4 7  Il f a ut n ot er q u e l e s diff ér e nt s t y p e s d e v er b e s aff e ct e nt a u s si l’ a c c e pt a bilit é d e s é n o n c é s. D a n s c ett e t h è s e, n o u s 
i g n or o n s c ett e i nfl u e n c e.  
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l’ él é m e nt  c o n n e ct é (l’ a nt é c é d e nt  est  i ntr o d uit  p ar  u n e  pr é p ositi o n)4 8  . E n  d’ a utr es  t er m es,  l a 

r el ati o n d e l a c-c o m m a n d e  e ntr e l’ a nt é c é d e nt et l’ él é m e nt c o n n e ct é  est stri ct e m e nt i m pli q u é e 

d a ns l’I-R .  

 

(III 2 2) a. J uli e et L u ci e  cr oi e nt  [v * P  c r oir e  [V P  V [ C P  q u e  [T P  Pi err e  et P a ul  o nt d é c o u v ert l e 

tr és or r es p e cti v e m e nt ]]]].  

  I nt er pr ét ati o n : ‘J uli e cr oit q u e Pi err e a d é c o u v ert l e tr és or et L u ci e cr oit q u e P a ul a 

d é c o u v ert l e tr és or.’  

  ( R o u v er et ( 2 0 1 6 b) : p 2 8 2 : ( 1 5)) 

b. * L es  d e u x  v al ets  cr o y ai e nt [v * P  c r oir e  [V P  V [ C P  q u e  [T P  l e ur m aîtr e ét ait à L o n dr es 

et à R o m e  r es p e cti v e m e nt ]]]].  

  I nt er pr ét ati o n : (‘ L’ u n d es d e u x v al ets cr o y ait q u e l e ur m aîtr e ét ait à L o n dr es et l’ a utr e 

v al et cr o y ait q u e l e ur m aîtr e ét ait à R o m e.’ ) 

  ( R o u v er et ( 2 0 1 6 b) : p 2 8 2 : ( 1 9)) 

c. * J e a n  dit à Pi err e  et à P a ul  [v * P  dir e  [V P  V [ C P  q u e  [T P  C a n di c e  a c h èt er a u n li vr e et 

u n m a g azi n e  r es p e cti v e m e nt ]]]].  

  I nt er pr ét ati o n : (‘J e a n dit à Pi err e q u e C a n di c e a c h èt er a u n li vr e et J e a n dit à P a ul q u e 

C a n di c e a c h èt er a u n m a g a zi n e.’ ) 

d. * J e a n  dit à Pi err e  et à P a ul  [v * P  dir e  [V P  V [ C P  q u e [T P  C a n di c e  et L u ci e  s o nt p arti es  

r es p e cti v e m e nt ]]]].  

  I nt er pr ét ati o n : (‘J e a n dit à Pi err e q u e C a n di c e est p arti e et J e a n dit à P a ul q u e L u ci e 

est p arti e.’)  

 

                                                
4 8  Il s e m bl e q u e l a r el ati o n d e l a c-c o m m a n d e n’ e st p a s u n e c o n diti o n n é c e s s air e d a n s l’I -R e n a n gl ai s. C o m m e 
c e l a e st m o ntr é ci-d e s s o u s, l’ a nt é c é d e nt c -c o m m a n d e t o uj o ur s l’ él é m e nt c o n n e ct é, m ai s l’I -R e st t o ut d e m ê m e 
e x cl u e. U n e p o s si bilit é e st q u e l’I -R e n a n gl ai s n e p e ut p a s êtr e ét a bli e à tr a v er s l a fr o nti èr e pr o p o siti o n n ell e.  
( vii) a. * P a ul t ol d Bill a n d M a r y  t h at J o h n a n d Pi e r r e  h a d l eft r e s p e cti v el y.  

  I nt er pr ét ati o n : (‘ P a ul t ol d Bill t h at J o h n h a s l eft a n d P a ul t ol d M ar y t h at Pi err e h a d l eft.’)  
b. ? ? P a ul t ol d Bill a n d M a r y  t h at J o h n b o u g ht a b o o k a n d a j o u r n al  r e s p e cti v el y.  
  I nt er pr ét ati o n : (‘ P a ul t ol d Bill t h at J o h n b o u g ht a b o o k a n d P a ul t ol d M ar y t h at J o h n b o u g ht a j o ur n al.’) 
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M ai nt e n a nt n o us e x a mi n o ns l’I-R  d a ns l a c o nstr u cti o n E C M. C o m m e c el a est m o ntr é ci -

d ess o us, l ’ a gr a m m ati c alit é d e (III 23 c) m o ntr e q u e l e s uj et l e xi c al d e l a pr o p ositi o n e n c h âss é e 

bl o q u e  l’I-R  e ntr e l e s uj et m atri c e et l’ o bj et d u v er b e e n c h âss é. A u c o ntr air e,  il n’ y a p as d e 

s uj et i nt er v e n a nt d a ns  l es e x e m pl es e n (III 2 3 a, b) 4 9 . E n (III 2 3 a), l e s uj et e n c h âss é est l’ él é m e nt 

c o n n e ct é  d a ns l’I-R  ;  e n  (III 2 3 b), l’I-R  est  ét a bli e e ntr e  l es  d e u x  ar g u m e nts d a ns l a m ê m e 

p hr as e  ; e n c o ns é q u e n c e, l es d e u x é n o n c és s o nt gr a m m ati c al e m e nt a c c e pt és.  

 

(III 2 3) a. Pi err e  et P a ul  o nt é c o ut é [v * P  é c o ut er  [V P  V [ T P  J uli e et L u ci e  T [ v * P  J uli e et L u ci e  

r é cit er u n p o è m e  r es p e cti v e m e nt ]]]].  

  I nt er pr ét ati o n : ‘ Pi err e a é c o ut é J uli e r é cit er u n p o è m e et P a ul a é c o ut é L u ci e r é cit er 

u n p o è m e.’  

b. Pi err e  a é c o ut é [v * P  é c o ut er  [V P  V [ T P  J uli e et L u ci e  T [ v * P  J uli e et L u ci e  r é cit er u n e 

o d e d e H u g o et u n s o n n et d e M al h er b e  r es p e cti v e m e nt ]]]]. 

  I nt er pr ét ati o n : (‘ Pi err e a é c o uté  J uli e r é cit er u n e o d e d e H u g o et Pi err e a é c o ut é L u ci e 

r é cit er u n s o n n et d e M al h er b e.’) 

  ( R o u v er et ( 2 0 1 6 b) : p 2 8 3 : ( 2 3)) 

c. * Pi err e  et P a ul  o nt é c o ut é [v * P  é c o ut er  [V P  V [ T P  J uli e  T [ v * P  J uli e  r é cit er u n e o d e d e 

H u g o et u n s o n n et d e M al h er b e  r es p e cti v e m e nt ]]]].  

  I nt er pr ét ati o n (‘ Pi err e a é c o ut é J uli e r é cit er u n e o d e d e H u g o et P a ul a é c o ut é J uli e 

r é cit er u n s o n n et d e M al h er b e.’) 

  ( R o u v er et ( 2 0 1 6 b) : p 2 8 3 : ( 2 2)) 

 

L’I -R  d a ns l a c o nstr u cti o n E C M et d a ns l a c o nstr u cti o n c o m pl éti v e c o nfir m e  q u’ u n s uj et 

l e xi c al f o n cti o n n e t o uj o urs c o m m e i nt er v e n a nt, m ais u n s uj et n ul  f o n cti o n n e-t-il a ussi c o m m e 

i nt er v e n a nt d a ns l’I-R  ? N o us e x a mi n o ns  m ai nt e n a nt l’I-R  d a ns l es c o nstr u cti o ns à c o ntr ôl e. 

                                                
4 9  U n tr ait E P P e st a u s si i nt é gr é a u T i nf, d o n c d a n s l a c o n str u cti o n E C M ( et a u s si d a n s l e s c o n str u cti o n s à c o ntr ôl e 
et d a n s l a c o n str u cti o n à m o nt é e), l e s uj et e n c h â s s é e st s u p p o s é m o nt er d a n s S p e c, T P i nf.  
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L e s e x e m pl es e n (III 2 4 ) et e n (III 25 ) m o ntr e nt  r es p e cti v e m e nt l’I-R  d a ns u n e c o nstr u cti o n à 

c o ntr ôl e d u s uj et et  d a ns u n e c o nstr u cti o n à c o ntr ôl e d e l’ o bj et .  

E n  (III 2 4),  d a ns  l a  c o nstr u cti o n  à  c o ntr ôl e  d u  s uj et, l’I-R  p e ut  êtr e  ét a bli e  à  tr a v ers  l a 

fro nti èr e pr o p ositi o n n ell e s a ns eff et d’i nt er v e nti o n. Ét a nt d o n n é q u e l e P R O est c o ntr ôl é p ar l e 

s uj et m atri c e e n c e c as , l’i d e ntit é d u P R O et  c ell e d e l’ a nt é c é d e nt ( cf. l e s uj et m atri c e)  s o nt l es 

m ê m es . E n c o ns é q u e n c e, l e P R O n e f o ncti o n n e pl us c o m m e i nt er v e n a nt.  

 

(III 2 4) Pi err e  et  J e a n i d ét est e nt  [C P  [T P  P R O i [v * P  p arl er  r es p e cti v e m e nt  d e  litt ér at ur e  et  d e 

ci n é m a ]]].  

I nt er pr ét ati o n : ‘ Pi err e d ét est e p arl er d e litt ér at ur e et J e a n d ét est e p arl er d e ci n é m a.’ 

( R o u v er et ( 2 0 1 6 b) : p 2 8 3 : ( 2 6)) 

 

E n (III 2 5 a ), l’I-R  n e p e ut p as êtr e ét a bli e e ntr e l e s uj et m atri c e et l’ o bj et d u v er b e e n c h âss é , 

il s e m bl e q u e l e P R O bl o q u e l’I-R . Ét a nt d o n n é q u e l e P R O est c o ntr ôl é p ar l’ o bj et d u v er b e 

m atri c e, s o n i d e ntit é est diff ér e nt e d e c ell e d u s uj et m atri c e, d o n c l e P R O ( m ê m e s’ il n’ est p as 

l e xi c al) f o n cti o n n e c o m m e i nt er v e n a nt d a ns  l’I-R . Mais e n (III 2 5 b) , l e P R O n e bl o q u e p as l’I-

R  e ntr e l ’ o bj et m atri c e et l’ o bj et e n c hâss é d a ns l a m ê m e c o nstr u cti o n. N otr e pr o p ositi o n est 

q u ’ e n c e c as le P R O est c o ntr ôl é p ar l’ a nt é c é d e nt ( cf. l’ o bj et d u v er b e m atri c e) d e l’I-R . C o m m e 

l e P R O et l’ a nt é c é d e nt d e l’I-R  p art a g e nt l a m ê m e i d e ntit é, l e P R O  n e f o n ct i o n n e p as c o m m e 

i nt er v e n a nt e n (III 2 5 b) .  

 

(III 2 5) a. * Pi err e  et J e a n  o nt  p ers u a d é  J uli e i [C P  d e [T P  P R O i [v * P  lir e  r es p e cti v e m e nt 

M o nt ai g n e et P as c al ]]].  

  I nt er pr ét ati o n : (‘ Pi err e a p ers u a d é J uli e d e lir e M o nt ai g n e et J e a n a p ers u a d é J uli e d e 

lir e P as c al.’) 

  ( R o u v er et ( 2 0 1 6 b) : p 2 8 3 : ( 2 4))  

b. J uli e a p ers u a d é Pi err e  et J e a n i [C P  d e [T P  P R O i [v * P  lir e r es p e cti v e m e nt M o nt ai g n e 

et P as c al ]]].  
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  I nt er pr ét ati o n : ‘J uli e a p ers u a d é Pi err e d e lir e M o nt ai g n e et J ulie a p ers u a d é J e a n d e 

lir e P as c al.’ 

  ( R o u v er et ( 2 0 1 6 b) : p 2 8 3 : ( 2 5)) 

 

R o u v er et ( 2 0 1 6 b) pr o p os e  q u e s e ul u n s uj et f o n cti o n n e c o m m e i nt er v e n a nt d a ns l’I-R , et 

n otr e  dis c ussi o n  c o nfir m e l’i nt er v e nti o n  p ar  l e  s uj et. L’I -R  d a ns  l es  c o nstr u cti o ns  bi -

pr o p ositi o n n ell es vi s-à -vis d e l’ eff et d’i nt er v e nti o n m o ntr e q u e n o n s e ul e m e nt u n s uj et l e xi c al, 

m ais a ussi u n s uj et n ul p e ut f o n cti o n n er c o m m e i nt er v e n a nt p o ur l’I-R  (s o us r és er v e q u e l es 

i d e ntit és d u s uj et m atri c e et d u s uj et e n c h âss é s oi e nt diff ér e nt es). P o ur  l’ a gr a m m ati c alit é d e 

(III 2 5 a), notr e r ais o n n e m e nt est  b as é  s ur l’i nt er v e nti o n d u P R O q ui n’ est p as c o r éf ér e nt a u s uj et 

m atri c e. M ais p uis q u e l e P R O est c o ntr ôl é p ar l’ o bj et d u v er b e m atri c e, il est a ussi  p ossi bl e d e  

s u p p os er q u e c e s oit l’ o bj et d u v er b e m atri c e q ui f o n cti o n n e c o m m e i nt er v e n a nt  e n c e c as . N o us 

p o u v o ns j ustifi er c ett e h y p ot h ès e a v e c l’ e x e m pl e s ui v a nt, o ù l’ o bj et bl o q u e l’I-R  e ntr e l es s uj ets 

d a ns l es d e u x pr o p ositi o ns.  

 

(III 2 6) * J e a n et P a ul  dis e nt à C a n di c e  q u e B er n ar d et Pi err e  s o nt p artis r es p e cti v e m e nt .  

I nt er pr ét ati o n : (‘J e a n  dit  à  C a n di c e  q u e  B er n ar d  est  p arti  et  P a ul  dit  à  C a n di c e  q u e 

Pi err e est p arti.’)  

 

P ar  s uit e, n o us  c o nst at o ns  q u e l’ eff et  d’i nt er v e nti o n  d a ns l’I-R  p e ut t o m b er s o us  u n e 

c o n diti o n pl us g é n ér al e  : l a R M/l a M L C.  

R e v e n o ns m ai nt e n a nt a u r ais o n n e m e nt pr é c é d e nt.  E n (III 2 2 b), (III 2 3 c) et (III 2 5 a) , l’I-R  

est e x cl u e p ar  l e f ait q u e l e s uj et e n c h âss é p e ut êtr e  c o nsi d ér é  c o m m e u n a nt é c é d e nt p ot e nti el 

pl us pr o c h e q u e l e s uj et m atri c e. E n c o ns é q u e n c e, l’I-R  est bl o q u é e p ar l’i nt er v e nti o n d u s uj et 

e n c h âss é  (l e xi c al o u nul ). M ais l’I-R  ill é g al e e n (III 2 5 a) s’ e x pli q u e r ait a ussi p ar l’i nt er v e nti o n 

d e  l’ o bj et  d u  v er b e  m atri c e,  q ui  p e ut  êtr e c o n ç u  c o m m e  u n  él é m e nt  c o n n e ct é  p ot e nti el  pl us 

pr o c h e q u e l’ o bj et e n c h âss é. L e m ê m e r ais o n n e m e nt est a ussi p erti n e nt p o ur l’ a gr a m m ati c alit é 

d e (III 2 6). Q u a nt à  l’I-R  d a ns l a c o nstr u cti o n d ati v e d u fr a n ç ais, l es d e u x o bj ets s o nt é q ui dist a nts 



	 7 7  

p ar  r a p p ort  a u  s uj et,  d o n c  a u c u n  d es  d e u x  o bj ets  n e  f o n cti o n n e  p as  c o m m e  i nt er v e n a nt. E n 

r és u m é, l’ eff et d’i nt er v e nti o n d a ns l’I-R  e n fr a n ç ais n’ est o bs er v a bl e q u e d a ns l es c o nstr u cti o ns 

bi -pr o p ositi o n n ell es 5 0 , et l a mis e e n œ u vr e d e l’I-R  d a ns l es c o nstr u cti o ns bi -pr o p ositi o n n ell es 

es t r estr ei nt e p ar l a R M/ M L C, s o us r és er v e q u e l’i nt er v e n a nt n e p art a g e p as l a m ê m e i d e ntit é 

q u e l’ a nt é c é d e nt/l’ él é m e nt c o n n e ct é.  

C o m m e n o us e n a v o ns dis c ut é d a ns l e C h a pitr e II, l a R M est r el ati vis é e a u x s o n d es et l a 

M L C  est  r el ati vis é e  a u x  ci bl es.  M ais e n  c o nsi d ér a nt  l’ éta bliss e m e nt  d e l’I-R  d a ns  l es 

c o nstr u cti o ns bi -pr o p ositi o n n ell es d u fr a n ç ais,  l a mi ni m alit é est r el ati vis é e n o n s e ul e m e nt a u x 

so n d es,  m ais  a ussi  a u x  ci bl es. D e  pl us,  v u  q u e l’ ét a bliss e m e nt  d e l’I-R  i nt er vi e nt  a pr ès la 

c o nstr u cti o n d e l a p hr as e , l’I-R  est  u n pr o c ess us p ur e m e nt s é m a nti q u e  q ui n’i m pli q u e p as l a 

v al u ati o n  d e  tr aits. P ar  s uit e,  il  est  p ossi bl e  d e  s u p p os er  q u e  l a  mi ni m alit é  i m pli q u é e  d a ns 

l’ ét a bliss e m e nt d e l’I-R  s oit r el ati vis é e n o n s e ul e m e nt a u x tr aits, m ais a ussi a u x p ositi o ns . E n 

s ui v a nt c ett e i d é e , n o us pr o p os o ns u n e c o n diti o n d e mi ni m alit é pl us ét e n d u e, q ui u nifi e l a R M 

et l a M L C. N otr e d éfi niti o n d e c ett e  c o n diti o n est d o n n é e  e n (III 2 7 ), a u x c ôt és  d e  l a d éfi niti o n 

r é vis é e d e l a pr o xi mit é  e n (III 2 8 ) :  

 

(III 2 7) C o n diti o n  d e  Mi ni m alit é  g é n ér alis é e  (G e n er aliz e d  Mi ni m alit y  C o n diti o n ,  ci-a pr ès  l a 

G M C)  

U n e r el ati o n 5 1  s’ ét a bli e e ntr e l a s o n d e K et  l a ci bl e F  si :  

F p ort e l e m ê m e t y p e d e tr ait d e K o u F est  l e m ê m e t y p e d e p ositi o n d e K, et   

F est  l e pl us pr o c h e d e K, et  

K est  l e pl us pr o c h e d e F.  

 

(III 2 8) Pr o xi mit é ( D éfi niti o n r é vis é e)  

a. U n e ci bl e a  est l a ci bl e l a pl us pr o c h e d’ u n e s o n d e d  s’il n’ y a p as u n e a utr e ci bl e 

                                                
5 0  E n a n gl ai s, l’I -R s’ ét a bli e d a n s l a c o n str u cti o n à d o u bl e o bj et s a n s eff et d’i nt er v e nti o n, m ê m e si l e s d e u x o bj et s 
n e s o nt p a s é q ui di st a nt s. M ai s il s e m bl e q u e l’I -R e n a n gl ai s n e r e s p e ct e p a s l e s m ê m e s c o n diti o n s q u e l’I -R e n 
fr a n ç ai s. P ui s q u e l a c o n str ucti o n à d o u bl e o bj et n’ e xi st e p a s e n fr a n ç ai s, d a n s c ett e t h è s e, n o u s n’ e ntr o n s p a s e n 
d ét ail s ur l e c o ntr a st e d e l’I -R d a n s c e s d e u x l a n g u e s.  
5 1  P ar e x e m pl e,  A g r e e , M o v e , l’I-R, l e li a g e, et c.  
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di sti n g u é e b  t ell e  q u e  p o ur  u n  X  ( X  est  u n e  t êt e  o u  u n e  pr oj e cti o n  m a xi m al e),  X  c-

c o m m a n d e a  m ais n e c -c o m m a n d e p as b .  

b. U n e s o n d e e  est l a s o n d e l a pl us pr o c h e d’ u n e ci bl e g  s’il n’ y a p as u n e a utr e s o n d e s  

t ell e q u e s  et e  c -c o m m a n d e nt g , s  c -c o m m a n d e e  m ais e  n e c -c o m m a n d e p as s .  

 

M ai nt e n a nt q u e l es eff ets d’i nt er v e nti o n o nt ét é c o nsi d ér és, l a q u esti o n s e p os e d e s a v oir 

si l’I-R  d oit  a ussi r es p e ct er l a  PI C. Il  s e m bl e  q u e  n o n. P r e n o ns l’I-R  d a n s  l a  c o nstr u cti o n  à 

c o ntr ôl e d u  s uj et e n  (III 2 4 ) c o m m e  e x e m pl e , l’I-R  p e ut  êtr e  ét a bli e  e ntr e  l e  s uj et  m atri c e  et 

l’ o bj et d u v er b e e n c h âss é m ê m e si pl usi e urs fr o nti èr es p h as al es  ( cf. l e v * P m atri c e, l e C P et l e 

v * P e n c h âss é) s o nt tr a v ers é es. C el a m o ntr e q u e l’ ét a bliss e m e nt d e l’I-R  n’ est p as s o u mis à l a 

PI C.  

D a ns  l a  s e cti o n  s ui v a nt e,  n o us  all o ns utilis er  l’I-R  c o m m e  t est  p o ur  e x a mi n er  l e  st at ut 

pr o p ositi o n n el d es c o nstr u cti o ns c a us ati v es d u fr a n ç ais . L a q u esti o n s e p os e d e s a v oir si l’ eff et 

d’i nt er v e nti o n est  o bs er v a bl e  q u a n d l’I-R  est  ét a bli e d a ns  l es  c o nstr u cti o ns  c a us ati v es  d u 

fr a n ç ais. Si  l a  r é p o ns e  est  p ositi v e , l es  c o nstr u cti o ns  c a us ati v es  e n f air e s o nt  bi -

pr o p ositi o n n ell es  ; si l a r é p o ns e est n é g ati v e , l es c o nstr u cti o ns c a us ati v es e n f air e s o nt  m o n o -

pr o p ositi o n n ell es.  

 

3. 2. 1. 2 I nt e r p r ét ati o n  d e r es p e cti v e m e nt  d a ns l es c o nst r u cti o ns c a us ati v es  

R o u v er et  ( 2 0 1 6 b)  r e m ar q u e  q u e  d a ns  l es  c o nstr u cti o ns  c a us ati v es  e n f air e,  q u a n d 

l’ a nt é c é d e nt d e l’I-R  est  l e  c a us e ur, l’I-R  p e ut s’ ét a blir  e ntr e  l e  c a us e ur  et  l’ o bj et  d u  v er b e 

e n c h âss é à tr a v ers l a fr o nti èr e pr o p ositi o n n ell e d e  T P i nf, et  q u ’ e n c e c as l e c a us é n e f o n cti o n n e 

p as c o m m e i nt er v e n a nt. Il pr o p os e q u e l e c a us é p er d l e st at ut d’i nt er v e n a nt, s uit e à u n e c ert ai n e 

o p ér ati o n  s y nt a xi q u e  i m pli q u é e  d a ns  l a  d éri v ati o n  d e  l’ or dr e  V O S  d u c o m pl é m e nt  d u  v er b e 

c a us atif .  

N o us e x a mi n o ns d’ a b or d l e c as d a ns l e q u el  l e v c a us ati vis é est tr a ns itif dir e ct. D a ns l a 

c o nstr u cti o n c a us ati v e a v e c  l aiss er e n (III 2 9 a) , q u a n d l e c o m pl é m e nt d u v er b e c a us atif  est à 
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l’ or dr e S V O, l e c a us é f o n cti o n n e t o uj o urs c o m m e u n i nt er v e n a nt, q ui bl o q u e l’ ét a bliss e m e nt d e 

l’I-R  e ntr e l e c a us e ur et l’ o bj et d u v er b e c a us ati vis é. E n r e v a n c h e, d a ns l a c o nstr u cti o n c a us ati v e 

e n f air e, l e v er b e m atri c e f air e e xi g e q u e l e v er b e c a us ati vis é et s o n o bj et pr é c è d e nt  t o uj o urs l e 

c a us é d a ns l e c o m pl é m e nt d u v er b e c a us atif , c o m m e l e m o ntr e  l’ e x e m pl e (III 2 9 b). E n  c e c as , 

l e c a us é n e f o n cti o n n e j a m ais c o m m e i nt er v e n a nt  d a ns l’I-R  e ntr e l e c a us e ur et l’ o bj et d u v er b e 

c a us ati vis é .  

 

(III 2 9) Q u a n d l e v c a us ati vis é est tr a nsitif dir e ct  

a. * Pi err e  et J e a n  o nt l aiss é C a n di c e  a c h et er u n li vr e et u n m a g azi n e  r es p e cti v e m e nt.  

  I nt er pr ét ati o n :  (‘ Pi err e  a  l aiss é  C a n di c e  a c h et er  u n  li vr e  et  J e a n  a  l aiss é  C a n di c e 

a c h et er u n m a g a zi n e.’)  

b. Pi err e  et J e a n  o nt f ait a c h et er  u n li vr e et u n m a g azi n e  à P a ul  r es p e cti v e m e nt.  

  I nt er pr ét ati o n : ‘ Pi err e a f ait a c h et er u n li vr e à P a ul et J e a n a f ait a c h et er u n m a g a zi n e 

à P a ul.’  

 

D a ns l a c o nstr u cti o n c a us ati v e e n l aiss er, q u a n d l e c o m pl é m e nt d u v er b e c a us atif  a p o ur  

or dr e S V O, l e  c a us é est d a ns l a p ositi o n  S p e c, v P  c a us ati vis é et  il p e ut êtr e c o nsi d ér é c o m m e 

s uj et d e l a pr o p ositi o n e n c h âss é e . A u c o ntr air e, d a ns l a c o nstr u cti o n c a us ati v e e n f air e, l’ or dr e 

V O S  d u c o m pl é m e nt  d u  v er b e  c a us atif  r és ult e  d’ u n e  d éri v ati o n  s y nt a xi q u e.  Apr ès  c ett e 

d éri v ati o n, l e  c a us é n e f o n cti o n n e pl us c o m m e i nt er v e n a nt . P o ur e x pli q u er c e f ait, n o us a v o ns 

tr ois  p ossi bilit és :  l a  pr e mi èr e p ossi bilit é  est  q u e  l e  v er b e  c a us ati vis é  et  l’ o bj et  s e  d é pl a c e nt 

d e v a nt l e c a us é , d o n c l e c a us é n’i nt er vi e nt pl us e ntr e l e c a us e ur et l’ o bj et d u v er b e c a us ati vis é  ; 

l a de u xi è m e p ossi bilit é est q u e  l e c a us é s e d é pl a c e d a ns  u n e a utr e p ositi o n  o ù  il n e f o n cti o n n e 

pl us c o m m e u n s uj et  e n c h âss é ; l a tr oisi è m e p ossi bilit é est d e tr ait er l a c o nstr u cti o n c a us ati v e 

e n f air e si m pl e m e nt c o m m e u n e c o nstr u cti o n m o n o -pr o p ositi o n n ell e , do nt l e c a us é et l’ o bj et 

s o nt c o -ar g u m e nts .  

N o us  e x a mi n o ns  m ai nt e n a nt  l e  c as  a v e c  u n  v er b e  c a us ati vis é  bi -tr a nsitif.  C o m m e  l e 

m o ntr e nt l es e x e m pl es  e n  (III 3 0), l’I-R  n e p e ut ass o ci er  l e c a us e ur et l’ o bj et i n dir e ct d u v er b e 
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c a us ati vis é. A v e c l’ eff et d’i nt er v e nti o n d a ns l’I-R  e n (III 3 0 c), n o us p o u v o ns dir e ct e m e nt tir er 

l a c o n cl usi o n q u e l a c o nstr u cti o n c a us ati v e e n f air e i m pli q u e u ne str u ct ur e bi -pr o p ositi o n n ell e . 

E n (III 3 0 c), il y a d e u x i nt er v e n a nts p ot e nti els  : s oit l’ o bj et dir e ct d u v er b e c a us ati vis é est tr ait é 

c o m m e u n él é m e nt c o n n e ct é pl us pr o c h e q u e l’ o bj et i n dir e ct  d a ns l e c o m pl é m e nt d e f air e, s oit 

l e  c a us é  est  c o nsi d ér é  c o m m e  u n  a nt é c é d e nt  pl us  pr o c h e  q u e  l e  c a us e ur. D a ns  l a  pr e mi èr e 

p ossi bilit é, il f a ut s u p p os er q u e l’ o bj et dir e ct d u v er b e c a us ati vis é s e tr o u v e d a ns u n e p ositi o n 

i nt er v e n a nt e e n (III 3 0 c). Si l e c a us é est a n al ys é c o m m e i nt er v e n a nt, il f a ut q ue l e c a us é s e tr o u v e 

d a ns l e m ê m e t y p e d e p ositi o n q u e l e c a use ur  e n (III 3 0 c)  ; e n c e c as , la b o n n e f or m ati o n d e  

(III 3 0 b) p e ut s’ e x pli q u er p ar l e f ait q u e l e c a us é n’i nt er vi e nt p as e ntr e l e c a us e ur et l’ o bj et d u 

v er b e c a us ati vis é.  

 

(III 3 0) Q u a n d l e v c a us ati vis é est bi -tr a nsitif 

a. * Pi err e et J e a n  o nt l aiss é P a ul  e n v o y er l e li vr e à C a n di c e et à L u ci e  r es p e cti v e m e nt.  

  I nt er pr ét ati o n : (‘ Pi err e a l aiss é P a ul e n v o y er l e li vr e à C a n di c e et J e a n a l aiss é P a ul 

e n v o y er l e li vr e à L u ci e.’)  

b. Pi err e  et  J e a n  o nt  f ait  e n v o y er  u n  li vr e  et  u n e  l ettr e  à  P a ul  à  s es  p ar e nts  

r es p e cti v e m e nt .  

  I nt er pr ét ati o n :  ‘ Pi err e  a  f ait  e n v o y er  u n  li vr e  à  P a ul  à  s es  p ar e nts  et  J e a n  a  f ait 

e n v o y er u n e l ettr e à P a ul à s es p ar e nts.’  

c. * Pi err e et J e a n  o nt f ait e n v o y er u n li vr e  à P a ul  à s o n p èr e et à s o n fils  r es p e cti v e m e nt .  

  I nt er pr ét ati o n : (‘ Pi err e a f ait e n v o y er u n li vr e à P a ul à s o n p èr e et J e a n a f ait e n v o y er 

u n li vr e à P a ul à s o n fils.’)  

 

M ai nt e n a nt n o us p ass o ns à l’I-R  d a ns l a c o nstr u cti o n c a us ati v e a v e c u n v er b e c a us ati vis é 

tr a nsitif i n dir e ct. E n (III 31 ), l e v c a us ati vis é s él e cti o n n e u n P P c o m m e c o m pl é m e nt. D a ns l a 

c o nstr u cti o n c a us ati v e e n l aiss er, l e c a us é est c o n ç u c o m m e s uj et d e l a pr o p ositi o n e n c h âss é e. 

Il f o n cti o n n e c o m m e i nt er v e n a nt c ar il est pl us pr o c h e  d e l’ o bj et i n dir e ct  q u e l e c a us e ur  ( cf. 

(III 31 a) ). M ais c e q ui p os e l e pr o bl è m e est l a  b o n n e f or m ati o n d es e x e m pl es  (III 3 1 b, c), o ù  l e 
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c a us é n e bl o q u e p as l’I-R  e ntr e l e c a us e ur et l’ o bj et i n dir e ct d u v er b e c a us ati vis é. D a ns c e s d e u x 

c as , l e v er b e c a us ati vis é n e s él e cti o n n e q ue  l’o bj et  i n dir e ct, d o n c  s e ul l e c a us é est c a p a bl e d e 

f o n cti o n n er c o m m e u n i nt er v e n a nt. C o m m e n o us a v o ns j ustifi é q u e l a c o nstr u cti o n c a us ati v e 

e n f air e i m pli q u e u n e str u ct ur e bi-pr o p ositi o n n ell e , il f a ut q u e l e c a usé  n e  c o m pt e pl us c o m m e 

i nt er v e n a nt.  

 

(III 3 1) Q u a n d l e v c a us ati vis é est tr a nsitif i n dir e ct  

a. * Pi err e  et J e a n  o nt l aiss é C a n di c e  t él é p h o n er à J uli e et à L u ci e  r es p e cti v e m e nt.  

  I nt er pr ét ati o n : (‘ Pi err e a l aiss é C a n di c e t él é p h o n er à J uli e et J e a n a l aiss é C a n di c e 

t él é p h o n er à L u ci e.’) 

  ( R o u v er et ( 2 0 1 6 b) : p 2 8 5 : ( 3 0)) 

b.  Pi err e  et J e a n  o nt f ait t él é p h o n er C a n di c e  à J uli e et à L u ci e  r es p e cti v e m e nt.  

  I nt er pr ét ati o n :  ‘ Pi err e  a  f ait  t él é p h o n er  C a n di c e  à  J uli e  et  J e a n  a  f ait  t él é p h o n er 

C a n di c e à L u ci e.’  

  ( R o u v er et ( 2 0 1 6 b) : p 2 8 5 : ( 3 2)) 

c. Pi err e  et J e a n  o nt f ait p arl er J uli e  d e litt ér at ur e et d e ci n é m a  r es p e cti v e m e nt.  

  I nt er pr ét ati o n : ‘ Pi err e a f ait p arl er J uli e d e litt ér at ur e et J e a n a f ait p arl er J uli e d e 

ci n é m a.’  

  ( R o u v er et ( 2 0 1 6 b) : p 2 8 5 : ( 3 3)) 

 

C o m m e A gr e e  n’ est p as i m pli q u é d a ns l’I-R , l a Mi ni m alit é d a ns l’I-R  s o nt r el ati vis é e a u x 

p ositi o ns, m ais n o n a u x tr aits. E n s ui v a nt c ett e i d é e, u n e e x pli c ati o n d e s e x e m pl es  (III 30 b, c)  e t 

(III 3 1 b, c) est l a s ui v a nt e : d a ns l a c o nstr u cti o n c a us ati v e e n f air e, q u a n d l e  v er b e c a us ati vis é 

est  tr a nsitif  i n dir e ct  ( et  é v e nt u ell e m e nt  q u a n d l e v er b e  c a us ati vis é  est  i ntr a nsitif), l e  c a us é 

d e vr ait eff e ct u er u n m o u v e m e nt. A pr ès l e m o u v e m e nt, l e c a us é n’ est ni d a ns u n e p ositi o n d u 

s uj et,  ni  d a ns  u n e  p ositi o n  d e  l’ o bj et  ( d u  v er b e  m atri c e),  et  d o n c  il  n e b l o q u e  p as l’I-R . A u 

c o ntr air e, q u a n d l e v er b e c a us ati vis é est tr a nsitif dir e ct o u bi -tr a nsitif, l e c a us é n e b o u g e p as 
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(m ais c’ est l’ o bj et dir e ct  q ui  d oit  m o nt er ),  et  d o n c l e  c a us é s e  tr o u v e  d a ns  l a p ositi o n 

i nt er v e n a nt e. N o us r e vi e n dr o ns  à  j ustifi er c ett e i d é e d a ns l e C h a pitr e I V.  

 

3. 2. 2 L e c o m pl é m e nt d e f air e est u n T P i nfi nitif  

L ’ a n al ys e  bi-pr o p ositi o n n ell e a p p ell e  u n e  pr é cisi o n s ur  l e  st atut  d e  l a  pr o p ositi o n 

e n c h âss é e d a ns l es c o nstr u cti o ns c a us ati v es d u fr a n ç ais  : l e c o m pl é m e nt d u v er b e c a us atif  est -

il u n T P  o u  u n C P  ?  D a ns c ett e t h ès e, n o us s ui v o ns l es a n al ys e s d e R o u v er et & V er g n a u d ( 1 9 8 0), 

K a y n e ( 2 0 0 5) et R o b erts ( 2 0 1 0) q ui c o nsist e nt à tr ait er l e c o m pl é m e nt d u v er b e c a us atif  c o m m e 

u n T P. L’ ar g u m e nt d e R o u v er et & V er g n a u d est b as é s ur u n e c o m p ar ais o n e ntr e l a c o nstr u cti o n 

c a us ati v e  f air e-à  et l es a utr es c o nstr u cti o ns i nfi niti v es ( cf. c o nstr u cti o n à m o nt é e, c o nstr u cti o n 

à c o ntr ôl e, c o nstr u cti o n E C M) . C o m m e ils l e r e m ar q u e nt, l e P R O n e p e ut êtr e l é giti m é d a ns l a 

p o siti o n  d u  s uj et  d a ns  l e  c o m pl é m e nt  d es  c o nstr u cti o ns c a us ati v es  d u  fr a n ç ais . E n  o utr e,  l a 

t o pi c alis ati o n et l’ e x pr essi o n-w h  n e p e u v e nt p as êtr e l é giti m é es d a ns l e c o m pl é m e nt d u v er b e 

c a us atif , d o n c  l e c o m pl é m e nt d e f air e n e p e ut p as êtr e u n C P i nfi nitif 5 2 .  

 

(III 3 2) * J e a n  a f ait [ P R O p artir ].   

( R o u v er et & Ver g n a u d ( 1 9 8 0) : p 1 2 8 : ( 1 0 6))  

 

Ai nsi , n o us p o u v o ns c o nst at er  q u e l es c o nstr u cti o ns c a us ati v es d u fr a n ç ais n e s o nt p as d es 

c o nstr u cti o ns à c o ntr ôl e. N o us s ui v o ns l’i d é e d e K a y n e ( 1 9 7 5), R o u v er et &  V er g n a u d ( 1 9 8 0) 

et  R o b erts  ( 2 0 1 0)  et  n o us  pr o p os o ns  q u e  l e  c o m pl é m e nt  d u  v er b e f air e est  u n  T P  d éf e ctif, 

c o m m e l e c o m pl é m e nt d u v er b e m atri c e d a ns l a c o nstr u cti o n E C M. L es ar g u m e nts q u e n o us 

pr o p os o ns  e n  f a v e ur  d e  l’ a n al ys e  d u c o m pl é m e nt  d u  v er b e  c a us atif  c o m m e u n T P  s o nt  l es 

s ui v a nts  : d’ a b or d, n o us p o u v o ns o bs er v er q u’ e n (III3 3 ) l e v er b e l aiss e a ut oris e d e u x or dr es à 

s o n c o m pl é m e nt, et q u e l’ u n d es d e u x or dr es est i d e nti q u e à l’ or dr e d u c o m pl é m e nt d’ u n v er b e 

                                                
5 2  D a n s l’ arti cl e d e R o u v er et & Ver g n a u d ( 1 9 8 0), l e v er b e f ai r e s él e cti o n n e u n e pr o p o siti o n S’, q ui e st e n f ait u n 
C P. M ai s e n m ê m e t e m p s, il s pr o p o s e nt q u e l’ eff a c e m e nt d e C o m p s’ a p pli q u e a u s si. P ar s uit e, l’i d é e d e R o u v er et 
& Ver g n a u d ( 1 9 8 0) e st q u e l e v er b e c a u s atif f ai r e s él e cti o n n e u n T P.  
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E C M. Si l’ or dr e V O S d u c o m pl é m e nt d e f air e es t d éri v é d e l a str u ct ur e i nt er n e à  l’ or dr e S V O 

d e l aiss er, il est p ossi bl e q u e l e c o m pl é m e nt d e f air e et c el ui d e l aiss er ai e nt l e  m ê m e st at ut.  

 

(III 3 3) a. J e a n  l aiss e P a ul  a c h et er l e li vr e.   

b. J e a n  l aiss e a c h et er l e li vr e à P a ul .  

 

D e s ur cr oît,  c o m m e l e r e m ar q u e K a y n e ( 2 0 0 5), l’ or dr e V O S est  l é giti m é n o n s e ul e m e nt 

p o ur  l e c o m pl é m e nt du v er b e c a us atif f air e, m ais a ussi p o ur l e c o m pl é m e nt d es a utr es v er b es  

E C M  t y pi q u es,  c o m m e c el a  est  m o ntr é  ci -d ess o us .  E n  c o nsi d ér a nt  l a  si mil arit é  e ntr e  l a 

c o nstr u cti o n E C M et l es c o nstr u cti o ns c a us ati v es d u fr a n ç ais, n o us pr o p os o ns q u e l a str u ct ur e 

i nt er n e d es c o nstr u cti o ns c a us ati v es s oi e nt d éri v é es d e l a c o nstr u cti o n E C M e n fr a n ç ais et q u e  

l e v er b e f air e s él e cti o n n e u n T P i nfi nitif c o m m e c o m pl é m e nt.  

 

(III 3 4) a. J’ ai  e nt e n d u P a ul c h a nt er l a c h a ns o n .  

b. J’ ai e nt e n d u c h a nt er l a c h a ns o n à P a ul.  

c. J’ ai v u J e a n f air e d es b êtis es.  

d . J’ ai e nt e n d u dir e c el a à u n d e t es a mis .  

  ( K a y n e ( 2 0 0 5) : p 1 9 7 : ( 4 7)) 

e . J e a n a e nt e n d u r a c o nt er s o u v e nt c ett e hist oir e à Pi err e.  

f. J’ ai v u f air e d es b êtis es à J e a n.  

  ( K a y n e ( 2 0 0 5) : p 1 9 7 : ( 4 8)) 

 

3. 3 D éf e cti vit é d u c o m pl é m e nt d u v e r b e c a us atif   

S el o n C h o ms k y ( 2 0 0 0 a), u n T P est j -c o m pl et q u a n d il est s él e cti o n n é p ar u n e t êt e C , et il 

est d éf e ctif q u a n d il est s él e cti o n n é p ar u n V . E n  c o nsi d ér a nt l a dis c ussi o n ci -d ess us s ur l e st at ut 

pr o p ositi o n n el  d es  c o nstr u cti o ns  c a us ati v es ,  n o us  p o u v o ns  c o nst at er  q u e  l e c o m pl é m e nt  d u 

v er b e c a us atif  est u n T P d éf e ctif, c ar l e T P e n c h âss é est dir e ct e m e nt s él e cti o n n é p ar l e  v er b e 
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c a us atif m atri c e. M ai s q u ell e est l a diff ér e n c e  e ntr e c e T P  d éf e ctif et l es a utr es c o m pl é m e nts 

pr o p ositi o n n els i nfi nitifs  ?  

D a ns l es c o nstr u cti o ns c a us ati v es e n f air e, n o us p o u v o ns o bs er v er l a m o nt é e d es cliti q u es 

( a c c us atifs  et  d atifs) : le  cliti q u e  s’ att a c h e  a u  v er b e c a us at if  m atri c e  m ais  j a m ais  a u  v er b e 

i nfi nitif e n c h âss é . L e  m ê m e  p h é n o m è n e  s’ o bs er v e  a ussi  d a ns  l a  c o nstr u cti o n  c a us ati v e  e n 

l aiss er q u a n d l e c o m pl é m e nt d u v er b e c a us atif  est à l’ or dr e V O S ( cf. (III3 5 a)) . E n r e v a n c h e, l a 

cliti cis ati o n  s ur  l e  v er b e  m atri c e  est  e x cl u e  q u a n d  l e  c o m pl é m e nt  d u  v er b e l aiss er pr és e nt e  

l’ or dr e S V O ( cf. (III 3 6 a)), c o m m e  c’ est d a ns l es c o nstr u cti o ns E C M  t y pi q u es ( cf. (III3 7 a))  ; 

m ais  la cliti cis ati o n s ur l’i nfi nitif est l é giti m é e d a ns  l e c o m pl é m e nt d u v er b e l aiss er o u d’ u n 

v er b e E C M ( cf. (III 3 6 b), (III 3 7 b)).  

 

(III 3 5) C liti cis ati o n d a ns l a co nstr u cti o n c a us ati v e d o nt l e c o m pl é m e nt est à l’ or dr e V O S  

a. J e a n  l e f er a/l aiss er a a c h et er à P a ul .  

b. * J e a n  f er a/l aiss er a l’ a c h et er à P a ul .  

 

(III 3 6) C liti cis ati o n d a ns l a c o nstr u cti o n c a us ati v e e n  l aiss er 

a. * J e a n  l e l aiss er a P a ul  a c h et er.  

b. J e a n  l aiss er a P a ul  l’ a c h et er.  

 

(III 3 7) C liti cis ati o n d a ns l a co nstr u cti o n E C M  

a. * J e a n  l’ a v u P a ul  a c h et er.  

b. J e a n  a v u P a ul  l’ a c h et er.  

 

N o us a v o ns ai nsi u n e c orr es p o n d a n c e  p arf ait e e ntr e l’ or dr e  d es m ots d u c o m pl é m e nt d u 

v er b e c a us atif  et  l a cliti cis ati o n : l e cliti q u e n e m o nt e a u v er b e c a us atif q u e si l e c o m pl é m e nt d u 

v er b e c a us atif  pr és e nt e V O S, al ors q u e l e cliti q u e s’ att a c h e t o uj o urs a u v er b e c a us ati vis é  si l e 

c o m pl é m e nt  d u v er b e c a us atif  pr e n d  l’ or dr e S V O5 3 .  

                                                
5 3  E n f ait, l e s cliti q u e s y  et e n  p e u v e nt êtr e att a c h é s o pti o n n ell e m e nt a u v er b e e n c h â s s é, et d o n c l a cliti ci s ati o n s ur 
l e v er b e e n c h â s s é e n c e c a s n’ e st p a s t ot al e m e nt e x cl u e. N o u s r e v e n o n s s ur c e p oi nt d a n s l e C h a pitr e V.  
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(III 3 8) M o nt é e d u cliti q u e et l’ or dr e d es m ots d u c o m pl é m e nt pr o p ositi o n n el  

C o nstr u cti o n  E C M  C a us ati v e e n l aiss er C a us ati v e e n f air e 

Or dr e d u c o m pl é m e nt  S V O  S V O  V O S  V O S  

Cliti cis ati o n s ur l e v e n c h âss é  O ui  O ui  N o n  N o n  

M o nt é e d u cliti q u e  s ur l e v m atri c e  N o n  N o n  O ui  O ui  

 

E n c o nsi d ér a nt l a dis c ussi o n d u  m o u v e m e nt d e t êt e  d a ns l a s e cti o n 2. 6 . 3, l a s o n d e d e l a 

cliti cis ati o n d oit êtr e  l e p ort e ur d es tr aits-j  c oï n ci d e nts . Si l e Ti nf et l e v c a us ati vis é p ort e nt u n e 

m atri c e c o m pl èt e d e tr aits -j , ils f o n cti o n n e nt c o m m e d es s o n d es d e l a cliti cis ati o n, et ai nsi l a 

m o nt é e d es cliti q u es d e vr ait êtr e i m p ossi bl e. C o m m e  l a cliti cis ati o n s ur l e v er b e c a us ati vis é est 

e x cl u e  d a ns l a c o nstr u cti o n c a us ati v e a v e c  f air e, il est p ossi bl e d e s u p p os er q u e l e T i nfi nitif et 

l e v c a us at i vis é d a ns l e c o m pl é m e nt d e  f air e s o n t d éf e ctifs t o us l es d e u x. P ar l a d éfi niti o n d e l a 

d éf e cti vit é  q u e n o us a v o ns d o n n é e d a ns l e C h a pitr e II (r é p ét é e e n (III 3 9)) , c el a si g nifi e q ue l es  

tr aits-j  i nt é gr és à c es d e u x t êt es s o nt  i n c o m pl ets. 

 

(III 3 9) D éf e cti vit é ( D éfi niti o n r é vis é e)  

U n e t êt e X est d éf e cti v e si  et s e ul e m e nt si  : 

L es tr aits d e X s o nt i n c o m pl ets.  

 

E n c o nsi d ér a nt l a d éf e cti vit é d u T i nf et d u v c a us ati vis é, a u c u n d es d e u x n e p e ut attir er l e 

cliti q u e  ; e n s ui v a nt l’ a n al ys e d e C h o ms k y ( 2 0 0 1), le cliti q u e p e ut eff a c er l es tr aits -j  i n c o m pl ets 

d u  v  c a us ati vis é/ T  i nfi nitif,  m ais  i n v ers e m e nt  l es  tr aits -j  c o m pl ets  n o n -i nt er pr ét a bl es  d u 

cliti q u e n e p e u v e nt p as êtr e eff a c és  p ar c es d e u x t êt es . P ar s uit e,  l e v er b e c a us atif s er ait l a s e ul e 

s o n d e p erti n e nt e p o ur l a cliti cis ati o n. L a m o nt é e d u cliti q u e n e vi ol e p as l a G M C  e n c e c as , c ar 

l es  tr aits-j  d u  v  c a us ati vis é  et d u  T  i nfi nitif s o nt  d é p o ur v us  d es  tr aits  c oï n ci d e nts  et n e 

f o n cti o n n e nt p as c o m m e s o n d e s i nt er v e n a nte s ( cf. (III 4 0 a)). A u c o ntr air e, q u a n d l e c o m pl é m e nt 

d e l aiss er pr e n d l’ or dr e S V O, l e v *  c a us ati vis é est j -c o m pl et . E n c e c as , l a cliti cis ati o n a li e u 
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s ur  l e  v er b e  e n c h âss é,  c’ est  a ussi  l a sit u ati o n  d a ns  l a  c o nstr u cti o n  E C M.  P uis q u e l e  v * 

c a us ati vis é est l a  s o n d e j -c o m pl èt e l a pl us pr o c h e , l a m o nt é e d u cliti q u e a u  v er b e m atri c e e n 

(III 4 0 b) n’ est pl us p ossi bl e .  

 

(III 4 0) a. … Cl [ u-j ]-v * [ u-jj ] … f air e/l aiss er … T d éf  … v d éf  … Cl  …  

b.  … v * [ u-j ] … v oir/ e nt e n dr e /l aiss er … T d éf  … Cl [ u-j ]-v * [ u-jj ] … Cl  …  

 

À  p art  l a  cliti cis ati o n,  n o us  pr o p os o ns  q u e  l’ or dr e  d es  m ots  d u c o m pl é m e nt  d u  v er b e 

c a us atif  s oit a ussi li é à l a d éf e cti vit é d u v er b e c a us ati vis é. Ét a nt d éf e ctif, l e v c a us ati vis é n e 

p e ut p as eff a c er l e tr ait d e C as d e l’ o bj et, d o n c l’ o bj et d u v er b e c a us ati vis é r est e a ctif a pr ès l a 

v al u ati o n d e tr aits a v e c l e v c a us ati vis é d éf e ctif. D a ns l e c h a pitr e s ui v a nt, n o us all o ns e x pl or er 

l e r a p p ort e ntr e l a d éf e cti vit é d u v c a us ati vis é et l a d éri v ati o n d e l’ or dr e V O S d u c o m pl é m e nt 

d e f air e.  

Ai nsi, l a diff ér e n c e e ntr e l a c o nstr u cti o n c a us ati v e e n f air e et l a c o nstr u cti o n c a us ati v e e n 

l aiss er est l a s ui v a nt e . Da ns l a c o nstr u cti o n c a us ati v e e n f air e, l e v c a us ati vis é  est d éf e ctif . M ais 

d a ns l a c o nstr u cti o n c a us ati v e e n l aiss er, il y a d e u x c as disti n g u és : q u a n d l e v c a us ati vis é est 

j -i n c o m pl et, l e c o m pl é m e nt d e l aiss er est à l’ or dr e V O S  ; si l e v * c a us ati vis é p ort e u n e m atri c e 

c o m pl èt e d e tr aits -j , l e c o m pl é m e nt est à l’ or dr e S V O c o m m e c el ui d u v er b e E C M.  

 

3. 4  C o n cl usi o n  

D a ns c e c h a pitr e, n o us a v o ns e x a mi n é l es diff ér e nt es a p pr o c h es d e  l a str u ct ur e i nt er n e d es 

c o nstr u cti o ns c a us ati v es d u fr a n ç ais . Tr ois t y p es d’ a n al ys es s o nt  pr és e nt é es d a ns l a  s e cti o n 3. 1. 

L e  pr e mi er  t y p e  d’ a n al ys e  pr e n d  l e  v er b e  c a us atif c o m m e u n  affi x e  m or p h os y nt a xi q u e,  q ui 

f or m e u n c o m pl e x e v er b al a v e c l e v er b e i nfi nitif ; l e  d e u xi è m e t y p e d’a n al ys e c o nsi d èr e  q u e l es 

c o nstr u cti o ns  c a us ati v es s o nt  m o n o -pr o p ositi o n n ell es,  a v e c  d e u x  pr oj e cti o ns  v er b al es 

disti n g u é es a y a nt p o ur t êt e s l e v er b e c a us atif et l e v er b e i nfi nitif ; l e  tr oisi è m e t y p e d’a n al ys e 

c o nsi d èr e q u e l a c o nstr u cti o n c a us ati v e e n fr a n ç ais est a n al o g u e à l a c o nstr u cti o n E C M, q ui 
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i m pli q u e u n e str u ct ur e bi-pr o p ositi o n n ell e . E n s e b as a nt  s ur l a cliti cis ati o n et s ur l’I-R  vis -à -vis 

d e l’ eff et d’ i nt er v e nti o n, n o us c o nst at o ns q u e l’ eff et d’i nt er v e nti o n d a ns l’I-R  n e s e tr o u v e q u e 

d a ns l es c o nstr u cti o ns bi -pr o p ositi o n n ell es. E n pr e n a nt c e p h é n o m è n e c o m m e c o ntr ast e, n o us 

a v o ns m o ntr é q u e l es c o nstr u cti o ns c a us ati v es d u fr a n ç ais s o nt bi-p r o p ositi o n n ell es. D a ns l e 

c o m pl é m e nt  d u  v er b e  c a us atif , q u a n d  l e v  c a us ati vis é  est  u n  v er b e  bi -tr a nsitif, l e c a us é 

f o n cti o n n e  c o m m e  i nt er v e n a nt  et bl o q u e  l’I-R  e ntr e  l e  c a us e ur  et  l’ o bj et  i n dir e ct  d u  v er b e 

c a us ati vis é.  D e  pl us,  l’e x a m e n d e  l’ or dr e  d es  m ots d es  c o m pl é m e nts  d u  v er b e  E C M  et  d es 

v er b es  c a us atifs f air e et l aiss er m o ntr e  q u e l es  c o nstr u cti o ns  c a us ati v es  s o nt  a n al o g u es  à  l a 

c o nstr u cti o n E C M, d o nt l e v er b e c a us atif s él e cti o n n e T Pi nf c o m m e c o m pl é m e nt.  

D e u x  a utr es  p oi nts o nt  ét é  e x a mi n és  l ors  d e  l’e x pl or ati o n  d u  st at ut  pr o p ositi o n n el  d u 

c o m pl é m e nt  d u  v er b e  c a us atif . L e  pr e mi er  p oi nt  c o n c er n e  l’ eff et  d’i nt er v e nti o n  : 

l’ ét a bliss e m e nt d e l’I-R  d a ns u n e c o nstr u cti o n bi -pr o p ositi o n n ell e  est r estr ei nt e p ar l a c o n diti o n 

d e mi ni m alit é . À l a diff ér e n c e d e l a pr o p ositi o n d e R o u v er et ( 2 0 1 6 b), n o us c o nst at o ns q u e n o n 

s e ul e m e nt u n s uj et, m ais a ussi u n o bj et p e ut f o n cti o n n er c o m m e i nt er v e n a nt et bl o q u er l’I-R  à 

tr a v ers  l a  fr o nti èr e  pr o p ositi o n n ell e. N o us  pr o p os o ns  u n e  c o n diti o n  d e m i ni m alit é p l us 

g é n ér alis é e, q ui u nifi e l a M L C et l a R M ( cf.  (III4 1 ), a v e c l a d éfi niti o n d e l a pr o xi mit é e n (III 4 2)).  

 

(III 4 1) C o n diti o n d e Mi ni m alit é g é n ér alis é e ( ci-a pr ès l a G M C ) 

U n e r el ati o n  (A gr e e , M o v e , R-I, li a g e, et c.) s’ ét a bli e e ntr e l a s o n d e K  et l a ci bl e F  si :  

F p ort e l e m ê m e t y p e d e tr ait d e K o u F est l e m ê m e t y p e d e p ositi o n d e K, et  

F est l e pl us pr o c h e d e K, et  

K est l e pl us pr o c h e d e F.  

 

(III 4 2) Pr o xi mit é ( D éfi niti o n r é vis é e)  

a. U n e ci bl e a  est l a ci bl e l a pl us pr o c h e d’ u n e s o n d e d  s’il n’ y a p as u n e a utr e ci bl e 

disti n g u é e b  t ell e  q u e  p o ur  u n  X  ( X  est  u n e  t êt e  o u  u n e  pr oj e cti o n  m a xi m al e),  X  c-

c o m m a n d e a  m ais n e c -c o m m a n d e p as b .  

b. U n e s o n d e e  est l a s o n d e l a pl us pr o c h e d’ u n e ci bl e g  s’il n’ y a p as u n e a utr e s o n d e s  
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t ell e q u e s  et  e  c -c o m m a n d e nt g , s  c -c o m m a n d e e  m ais e  n e c -c o m m a n d e p as s .  

 

L e  d e u xi è m e  p oi nt  c o n c er n e  l a  d éf e cti vit é.  D a ns  l e  C h a pitr e  II  n o us  a v o ns  d éf i ni c ett e  

n oti o n, e n n o us  b as a nt  s ur l’i nt er pr ét a bilit é et s ur l a c o m pl ét u d e des tr aits -j  d’ u n e c at é g ori e. 

D a ns c e c h a pitr e, a v o ns e x pl or é l a d éf e cti vit é e n tr aits d es c at é g ori es d a ns l e  c o m pl é m e nt d e  

f air e. E n s ui v a nt  l es a n al ys es d e R o b erts ( 2 0 1 0) et R o u v er et ( 2 0 1 6 a),  n o us c o nst at o ns q u e l e 

T P  e n c h âss é  e t l e v P c a us ati vis é s o nt t o us l es d e u x  d éf e ctifs  d a ns l a c o nstr u cti o n e n f air e. L a 

cliti cis ati o n s ur l e v er b e c a us ati vis é est e x cl u e p ar c e q u e ni l e T  d éf e ctif  ni l e v d éf e ctif d a ns l e 

c o m pl é m e nt d e  f air e n e p ort e u n e m atri c e c o m pl èt e d e  tr aits-j . D a ns l e c h a pitr e s ui v a nt, n o us 

r e v e n o ns à l a dis c ussi o n d es eff ets li és à l a  d éf e cti vit é, n o us all o ns e x pl or er  la r el ati o n e ntr e l a 

d éf e cti vit é d u  v c a us ati vis é et l a d éri v ati o n d e l’ or dr e V O S d u c o m pl é m e nt d e  f air e.  
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C h a pit r e I V. O r d r e V O S d u c o m pl é m e nt d u v e r b e f air e 

Q u a n d n o us r e g ar d o ns l es c o nstr u cti o ns c a us ati v es d u fr a n ç ais, pl usi e urs p h é n o m è n es tr ès 

p arti c uli ers r eti e n n e nt l’ att e nti o n. D a ns l e c h a pitr e pr é c é d e nt n o us a v o ns e x pl or é l e st at ut bi -

pr o p ositi o n n el  d es  c o nstr u cti o ns  c a us ati v es  d u  fr a n ç ais  ;  l a  d éri v ati o n d e  l’ or dr e  V O S  d u 

c o m pl é m e nt d u v er b e c a us atif f air e s o ul è v e a ussi b e a u c o u p d e dis c ussi o n, et pl usi e urs a n al ys es  

o n t  ét é  pr o p os é es.  D a ns  c e  c h a pitr e,  n o us  all o ns  e x pl or er  l a  d éri v ati o n  d e  l’ or dr e  V O S  d u 

c o m pl é m e nt d e f air e.  

L es  e x e m pl es  s ui v a nts  m o ntr e nt  q u e  l’ or dr e  S V O  est  e x cl u  p o ur  l e  c o m pl é m e nt  d es 

c o nstr u cti o ns c a us ati v es e n f air e, c e q ui est p ossi bl e p o ur l e c o m pl é m e nt d e l aiss er.  

 

(I V 1) a.  J e a n a f ait m a n g er l es p o m m es ( *à ) P a ul .  

b. * J e a n a f ait (à ) P a ul  m a n g er l es p o m m es.   

c. * J e a n a f ait m a n g er (à ) P a ul  l es p o m m es.  

 

Afi n d e r e n dr e c o m pt e d e l a d éri v ati o n d e l’ or dr e V O S d u c o m pl é m e nt d u v er b e c a us atif , 

tr ois t y p es d’ a n al ys es s o nt pr o p os és : l a pr e mi èr e d éri v ati o n c o nsist e à l o c alis er l e c a us é à dr oit e 

(p ar e x e m pl e,  G u asti ( 1 9 9 6), I p p olit o ( 2 0 0 0), et F olli & H arl e y ( 2 0 0 7), et c. 5 4 ) ; l a d e u xi è m e 

d éri v ati o n  est  l e  d é pl a c e m e nt  d u  V P  c a us ati vis é  vi a  «  S m u g gli n g  »  ( R o b erts  ( 2 0 1 0))  o u 

l’ « A nt é p ositi o n d u V P  » ( K a y n e ( 1 9 7 5), R o u v er et & V er g n a u d ( 1 9 8 0), B ur zi o ( 1 9 8 3), B a k er 

(1 9 8 8), B o n e h et N as h  ( 2 0 1 1), p ar mi d’ a utr es) ; et l a tr oisi è m e pr o p ositi o n c o nsist e à d é pl a c er 

l’i nfi nitif et l’ o bj et s é p ar é m e nt (p ar e x e m pl e,  H o m er, Is hi z u k a & S p orti c h e ( 2 0 0 9), H u ( 2 0 1 4, 

2 0 1 6), R o u v er et ( 2 0 1 6 a)). D a ns l e C h a pitr e III, n o us a v o ns utilis é l e t est q u a ntifi c ati o n n el d e 

C ost a nti ni ( 2 0 1 0) p o ur m o ntr er q u e l a f or m ati o n d es c o nstr u cti o ns c a us ati v es n’ est p as s uj ett e 

à l a l e xi c alis ati o n, et n o us a v o ns utilis é l’I-R  c o m m e t est p o ur m o ntr er q u e l es c o nstr u cti o ns 

c a us ati v es d u fr a n ç ais n e s o nt p as m o n o -pr o p ositi o n n ell es. D a ns c e c h a pitr e, e n s ui v a nt l’i d é e 

d e  C ost a nti ni,  n o us  all o ns  t e nt er  d e  d ét er mi n er  l a  d éri v ati o n  c orr e ct e  d e  l’ or dr e  V O S  d u 

                                                
5 4  Vo i r   a u s s i   G o n ç a l v e s   ( 2 0 0 2 )   p o u r   l a   m ê  m e   i d é e   s u r   l e s  c o n str u cti o n s c a u s ati v e s e n e s p a g n ol.  
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c o m pl é m e nt d e f air e, p ar mi l es tr ois a n al ys es pr o p os é es, e n pr e n a nt e n c o m pt e l es pr o pri ét és 

d es li a g es q u a nt ifi c ati o n n el et a n a p h ori q u e e ntr e ar g u m e nts d a ns l es c o nstr u cti o ns c a us ati v es 

d u fr a n ç ais.  

 

4. 1 D é ri v ati o ns p r o p os é es  

D a ns  c ett e  s e cti o n,  n o us  pr és e nt o ns  l es  tr ois  a n al ys es  pr é c é d e nt es  s ur  l a  d éri v ati o n  d e 

l’ or dr e V O S d u c o m pl é m e nt d u v er b e c a us atif .  

 

4. 1. 1 L e c a us é o c c u p e u n s p é cifi e u r à d r oit e  

C ert ai ns e x e m pl es q ui i m pli q u e nt l e li a g e e ntr e l’ o bj et d u v er b e c a us ati vis é et l e c a us é 

s o uti e n n e nt  l’i d é e  q u e  l e  c a us é  c -c o m m a n d e  l’ o bj et  d a ns  l e c o m pl é m e nt  d u  v er b e  c a us atif , 

m ê m e si l e c a us é s uit l’ o bj et, c o m m e l e m o ntr e nt l es e x e m pl es e n (I V 2)  :  

 

(I V 2) a. Pi err e a f ait l e v er l a m ai ni à P a ul i.  

b. L’ or a g e a f ait p er dr e s o n i c h e mi n  à P a ul i.  

c. L’ é dit e ur a f ait r é é crir e l es arti cl es  l’ u n d e l’ a utr ei à  Pi err e et à P a ul i.  

 

G u asti ( 1 9 9 6, 2 0 0 6) et F olli &  H arl e y ( 2 0 0 7) pr o p os e nt q u e d a ns l e c o m pl é m e nt d e f air e, 

l e c a us é s e tr o u v e d a ns l e s p é cifi e ur d u v P c a us ati vis é et q u e c e s p é cifi e ur s e tr o u v e à l a dr oit e 

d u v P c a us ati vis é e n it ali e n ( cf. (I V 3 a)). I p p olit o ( 2 0 0 0) pr o p os e q u e l e c a us é s e tr o u v e d a ns l e 

s p é cifi e ur d’ u n s y nt a g m e A p pl P, o ù il r e ç oit l e r ôl e -t h ét a d e b é n éfi ci air e ( cf. (I V 3 b)). C es d e u x 

a n al ys es  c o nsist e nt  à  l o c alis er  l e  c a us é  d a ns  u n e  p ositi o n  c -c o m m a n d a nt  l’ o bj e t  d u  v er b e 

c a us ati vis é, m ais p as l’i n v ers e. Si c ett e a n al ys e s’ a p pli q u e à l a c o nstr u cti o n F -I e n fr a n ç ais, ell e 

p e ut  e x pli q u er  l a  r el ati o n  str u ct ur al e  e n  (I V 2).  N é a n m oi ns,  c o m m e  c ett e  a n al ys e  tr ait e  l a 

c o nstr u cti o n F -I c o m m e u n e c o nstr u cti o n m o n o-pr o p ositi o n n ell e, ell e n’ est p as c o m p ati bl e a v e c 
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n otr e  dis c ussi o n  d a ns  l e  C h a pitr e  III,  q ui  m o ntr e  q u e  l a  c o nstr u cti o n  F -I  d oit  êtr e  bi-

pr o p ositi o n n ell e.  

 

(I V 3) a. … v * -f air e [v P  [ vi nf O BJ] à  c a us é]  

b. … v * -f air e [A p pl P  f air e [v P  v i nf O BJ] à  c a us é]  

 

C o m m e l e c o m pl é m e nt d es v er b es E C M, l e c o m pl é m e nt d e f air e est a ussi u n T P d éf e ctif. 

M ê m e si l e c a us é s uit l e v er b e c a us ati vis é et s o n o bj et e n s urf a c e, il est p ossi bl e q u e l e c a us é s e 

sit u e pl us h a ut q u e l e v er b e c a us ati vis é et q u e l’ o bj et. E n c e c as, n o u s p o u v o ns d e m a n d er s’il 

est p ossi bl e d e m o nt er l e c a us é d a ns l a p éri p h éri e d e l a pr o p ositi o n e n c h âss é e ( S p e c, T P d éf , p ar 

e x e m pl e), e n g ar d a nt l a r el ati o n d e c -c o m m a n d e e ntr e l e c a us é et l’ o bj et ( cf. (I V 4)) ? N o us 

r e pr e n o ns l a dis c ussi o n d e c ett e d éri v ati o n d a ns l a s e cti o n 4. 2.  

 

(I V 4) … v * f air e [T P  T [ v P  v O BJ] à  c a us é]  

 

4. 1. 2 A nt é p ositi o n d u V P  

L a d e u xi è m e pr o p ositi o n c o nsist e à d é pl a c er l’ e ns e m bl e d u V P  c a us ati vis é d e v a nt l e c a us é, 

c o m m e l e pr o p os e nt K a y n e ( 1 9 7 5), R o u v er et & V er g n a u d ( 1 9 8 0), B ur zi o ( 1 9 8 3), B a k er ( 1 9 8 8), 

R o b erts  ( 2 0 1 0) ,  et c.  E n  c o nsi d ér a nt  l e  st at ut  bi-pr o p ositi o n n el  d e  l a  c o nstr u cti o n  F -I,  n o us 

p o u v o ns s u p p os er q u e l a d esti n ati o n d e c e d é pl a c e m e nt s oit l e s p é cifi e ur d u T P e n c h âss é ( cf. 

(I V 5)).  

 

(I V 5) ... c a us e ur … v * … f air e ... [T P  [V P  V + O BJ] T [ v P  c a us é v V P ]]  

 

Pr e n o ns  l’ ar g u m e nt  d e  R o u v er et  &  V er g n a u d  ( 1 9 8 0)  :  l e  f ait  q ui  s o uti e nt  l’ a n al ys e  p ar 

d é pl a c e m e nt  d u  V P  c a us ati vis é  est  l e  s ui v a nt  :  q u a n d  l e  v er b e  c a us ati vis é  est  tr a nsitif,  ni 
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l’i nfi nitif ni l’ o bj et dir e ct n e p e u v e nt s e d é pl ac er s e uls d e v a nt l e c a us é, c o m m e c el a est m o ntr é  

e n (I V 6) 5 5 .  

 

(I V 6) a. C a n di c e f er a  [lir e c e li vr e [à J e a n lir e c e li vr e]].  

b. * C a n di c e f er a  [c e li vr e  [J e a n lir e c e li vr e ]].  

c. * C a n di c e f er a  [lir e [J e a n lir e c e li vr e ]] 

( R o u v er et & Ver g n a u d ( 1 9 8 0) : p 1 3 2 : ( 1 2 4)) 

 

E n o utr e , l e c a us é et l’ o bj et d u v er b e c a us ati vis é p e u v e nt êtr e cliti cis és t o us l es d e u x a u 

v er b e c a us atif ( cf. (I V 7)), c el a f o ur nit d e u x i n di c ati o ns i m p ort a nt es  : d’ u n c ôt é, l’ o bj et a nt é p os é 

et l e c a us é s o nt t o us d a ns l a p éri p h éri e d e l a p h as e e n c h âss é e ; d e l’ a utr e c ôt é, l es d e u x él é m e nts 

s o nt é q ui dist a nts d u sit e d e l a cliti cis ati o n.  

 

(I V 7) a. J e a n f er a a c h et er l e li vr e à P a ul.   

b. J e a n l e f er a a c h et er à P a ul.  

c. J e a n l ui f er a a c h et er l e li vr e.  

d. J e a n l e l ui f er a a c h et er.  

 

R o b erts ( 2 0 1 0) i n di q u e q u e l’ o bj et n e p e ut p as s e d é pl a c er t o ut s e ul p ar -d ess us l e c a us é, 

c ar l e c a us é f o n cti o n n er ait c o m m e u n i nt er v e n a nt et d o n c c e m o u v e m e nt vi ol er ait l a M L C  ( cf. 

(I V 8 a)). S el o n R o b erts, l a cliti cis ati o n d e l’ o bj et s er ait a ussi bl o q u é e p ar l a pr és e n c e d u c a us é, 

c o m m e c el a  est  m o ntr é  e n  ( cf.  (I V 8 b)).  Afi n  d’ é vit er  l a  vi ol ati o n  d e  l a  M L C, e n  pr e n a nt  l e 

m ê m e r ais o n n e m e nt d e C olli ns ( 2 0 0 5) d a ns  l’ a n al ys e p ar S m u g gli n g  d e l a c o nstr u cti o n p assi v e, 

R o b erts ( 2 0 1 0) pr o p os e q u e l’i nfi nitif et l’ o bj et s e d é pl a c e nt p ar S m u g gli n g  c o m m e u n e s e ul e 

u nit é ( a v a nt l a cliti cis ati o n  d e l’ o bj et ). C o m m e l e c a us é et l e V P d é pl a c é n e s o nt p as l es m ê m es 

c at é g ori es, l e c a us é n e f o n cti o n n e p as c o m m e i nt er v e n a nt 5 6 .  

                                                
5 5  P o urt a nt,  c et  ar g u m e nt  n e  p e ut  p a s  m o ntr er  si  l’ o bj et  et  l’i nfi nitif  s e  d é pl a c e nt  e n s e m bl e  o u  s e  d é pl a c e nt 
s é p ar é m e nt.  
5 6  M ai s il f a ut n ot er q u e d a n s l e c a s d e cliti ci s ati o n, l’ o bj et cliti q u e et l e c a u s é n e s o nt p a s l e s m ê m e s c at é g ori e s 
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(I V 8) a. J e a n f ait  [é crir e  [l a l ettr e [à P a ul  [é crir e  l a l ettr e]]]].  

b. * Ell e l e l aiss er a P a ul  m a n g er l e.  

 

A v a nt d’ e x a mi n er l e r ais o n n e m e nt s o us -j a c e nt à l’ a n al ys e d e R o b erts, n o us all o ns d’ a b or d 

p r és e nt er l’ a n al ys e ori gi n al e p ar S m u g gli n g  d e C olli ns ( 2 0 0 5).  

 

4. 1. 2. 1 S m u g gli n g  

L e  p oi nt  d e  d é p art  d e  l’ a n al ys e  p ar S m u g gli n g  est  l a  v ol o nt é  d e  r e n dr e  c o m pt e  d e  l a 

c o nstr u cti o n p assi v e d e l’ a n gl ais. D a ns l es a n al ys es tr a diti o n n ell es, l’ ar g u m e nt i nt er n e d u v er b e 

p assi vis é m o nt e d a ns l a p ositi o n S p e c, T P  p o ur êtr e c as u ell e m e nt l é giti m é, et p uis l’ a g e nt d u 

v er b e  p assi vis é  est  i ntr o d uit  p ar  l a  pr é p ositi o n b y /p ar  c o m m e  u n  a dj oi nt  ( C h o ms k y  ( 1 9 8 2), 

B a k er ( 1 9 8 8), J a e g gli ( 1 9 8 6), R o b erts ( 1 9 8 7), et c.). C olli ns ( 2 0 0 4) c ar a ct éris e c o m m e s uit l es 

d e u x o p ér ati o ns i m pli q u é es d a ns c e t y p e d’ a n al ys e  :  

 

(I V 9) a. L e s uffi x e – e n  r e ç oit l e C as a c c us atif.  

b. L e s uffi x e – e n  r e ç oit a ussi l e r ôl e-t h ét a e xt er n e.  

 

D a ns l es a n al ys es tr a diti o n n ell es, l e s uffi x e c a us atif -e n  est c o nsi d ér é c o m m e u n ar g u m e nt, 

et  c’ est  c et  affi x e  q ui  r e ç oit  l e  r ôl e -t h ét a  d’ a g e nt.  C o m m e  r és ult at,  l e  vr ai  a g e nt  d u  v er b e 

p assi vis é n’ a pl us b es oi n d e m o nt er d a ns S p e c, T P , et l a p ositi o n S p e c, T P  est vi d e p o ur q u e 

l’ o bj et s’ y d é pl a c e. L e pr o bl è m e d e c e tt e a n al ys e, i n di q u é p ar C olli ns ( 2 0 0 5), est q u e l e r ôl e-

t h ét a d’ a g e nt d a ns l a c o nstr u cti o n p assi v e est assi g n é d e f a ç o n diff ér e nt e d e c ell e d o nt l e r ôl e-

t h ét a  d’ a g e nt est  assi g n é a u  s uj et  d a ns  l a  c o nstr u cti o n  a cti v e,  et  c e ci  vi ol e  l’ «  H y p ot h ès e 

                                                
n o n pl u s. E n d’ a utr e s t er m e s, l e c a u s é n e d e vr ait p a s êtr e a n al y s é c o m m e i nt er v e n a nt p o ur l a cliti ci s ati o n d e l’ o bj et. 
C el a p o urr ait m o ntr er q u e l e m o u v e m e nt d u cliti q u e c o n c er n é e st u n m o u v e m e nt n o mi n al.  
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d’ U nif or mi t é d’ Assi g n e m e nt-T h ét a  » ( U nif or mit y of T h et a Assi g n m e nt H y p ot h esis )5 7 . P o ur q u e 

l’ ar g u m e nt e xt er n e r e ç oi v e t o uj o urs s o n r ôl e d a ns l a m ê m e p ositi o n et d e l a m ê m e f a ç o n, C olli ns 

pr o p os e  q u e  l’ a g e nt  d u  v er b e  p assi vis é  s oit  é g al e m e nt  g é n ér é  d a ns S p e c, v P 5 8  c o m m e  u n 

ar g u m e nt t y pi q u e, n o n c o m m e u n a dj oi nt. D e pl us,  p o ur q u e l a p assi vis ati o n n e vi ol e p as l a 

M L C, l’ a g e nt d u v er b e p assi vis é n e d oit p as f o n cti o n n er c o m m e i nt er v e n a nt. E n c o ns é q u e n c e, 

C olli ns pr o p os e q u e l e v P p assi vis é s oit s él e cti o n n é p ar u n V oi c e P, d o nt l a t êt e est l a pr é p ositi o n 

b y /p ar .  L a  p assi vis atio n  c o nsist e  à  d é pl a c er  l e  V P  p assi vis é  c o m m e  u n e  s e ul e  u nit é  d a ns  l a 

p ositi o n  S p e c V oi c e P,  p uis  l’ o bj et  p e ut  s e  d é pl a c er  t o ut  s e ul  d a ns  l a  p ositi o n  i niti al e  d e  l a 

c o nstr u cti o n. L’ a g e nt d u v er b e p assi vis é n e bl o q u e p as l e m o u v e m e nt d u V P p assi vis é, c ar ils 

n e s o nt p as d u m ê m e t y p e. C olli ns d éfi nit c e g e nr e d e m o u v e m e nt e n t er m es d e S m u g gli n g , 

d o nt l a c ar a ct éris ati o n est d o n n é e e n (I V 1 0).  

 

(I V 1 0) S m u g gli n g  

S u p p os o ns q u’ u n c o nstit u a nt Y P c o nti e nt u n a utr e c o nstit u a nt  X P, et q u e X P n’ est p as 

a c c essi bl e  à  Z  s uit e  à  l a  pr és e n c e  d e  W  ( u n e  b arri èr e,  u n e  fr o nti èr e  p h as al e,  o u  u n 

i nt er v e n a nt p o ur l a M L C/l a R M) q ui bl o q u e l a r el ati o n s y nt a xi q u e e ntr e Z et X P ( p ar 

e x e m pl e, l e m o u v e m e nt, l a v al u ati o n d u C as, l’ a c c or d o u l e li a g e). Si Y s e d é pl a c e d a ns 

u n e  p ositi o n  c -c o m m a n d a nt  W,  al ors  Y P s m u g gl e  X P  p ar -d ess us  W.  Y P  est  d o n c  l e 

S m u g gl er , X P l e S m u g gl e e , W l e bl o q u e ur.  

… [ Z    [ Y P   X P ] … W … <[ Y P   X P ] >    

( C olli ns ( 2 0 0 5) : p 9 7 : ( 3 2))  

 

Ét a nt  d o n n é  l a  c o nstr u cti o n  p assi v e  e n  (I V 1 1 a),  l a  d éri v ati o n  p ar S m u g gli n g  p e ut  êtr e 

r e pr és e nt é e e n (I V 1 1 b). D a ns c ett e d éri v ati o n, l’ a g e nt i ntr o d uit p ar l a pr é p ositi o n p ar /b y  n’ est 

pl us  tr ait é  c o m m e  u n  a dj oi nt,  et  l a  pr é p ositi o n p ar /b y  est  c o nsi d ér é e  c o m m e t êt e  d’ u n e 

pr oj e cti o n f o n cti o n n ell e.  

                                                
5 7  H y p ot h è s e d’ U nif or mit é d’ A s si g n e m e nt -T h ét a  ( B a k er ( 1 9 8 8)) pr o p o s e q u e l e s r el ati o n s t h é m ati q u e s i d e nti q u e s 
s oi e nt r e pr é s e nt é e s p ar l e s r el ati o n s str u ct ur al e s i d e nti q u e s d a n s «  l a str u ct ur e s o u s-j a c e nt e » ( D e e p -St r u ct u r e ).  
5 8  Ét a nt d o n n é q u e l e v p a s si vi s é n e v al u e p a s l e tr ait d e C a s d u D P p a s si vi s é, il e st p o s si bl e d e s u p p o s er l e st at ut 
d éf e ctif d u v p a s si vi s é.  
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(I V 1 1) a. T h e b o o k w as writt e n b y J o h n .  

b.              T P  

 

        D P                        T’  

 

     T h e b o o k    T [ + p a st]          V oi c e P  

 

                     P art P                          V oi c e’  

 

                      P art                    V P          V oi c e                      v P  

 

writt e n     V      < D P >   b y      D P                       v’  

 

                                            J o h n        v                ( P art P) 

( C olli ns ( 2 0 0 5) : p 9 0 : ( 2 2)) 

 

4. 1. 2. 2 D é pl a c e m e nt d u V P d a ns l e c o m pl é m e nt d u v e r b e c a us atif  

N o us  o bs er v o ns  q u e  d a ns  l es  c o nstr u cti o ns  c a us ati v es  e n f air e,  l’ o bj et  et  l e  v er b e 

c a us ati vis é s e sit u e nt  d e v a nt l e c a us é. P o ur q u e l a M L C n e s oit p as vi ol é e, R o b erts ( 2 0 1 0) utilis e 

l’ a n al ys e p ar S m u g gli n g  p o ur r e n dr e c o m pt e d e l a c o nstr u cti o n c a us ati v e d u fr a n ç ais. D’ a pr ès 

s o n a n al ys e, u n e pr é p ositi o n à  n’ est i ns ér é e d e v a nt l e c a us é q u e si l e v er b e c a us ati vis é est u n 

v er b e tr a nsitif ( cf. (I V 1 2) et (I V 1 3)).  

 

(I V 1 2) a. * J e a n est d a ns é p ar P a ul.   

b. J e a n est fr a p p é p ar  P a ul.  
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(I V 1 3)�a. * J e a n f er a p artir à  P a ul.   

b.  J e a n f er a a c h et er l e li vr e à P a ul.   

 

L a d éri v ati o n d e l’ or dr e V O S et d e l a m o nt é e d u cliti q u e d e R o b erts ( 2 0 1 0) est r e pr és e nt é e 

e n (I V 1 4 b), b as é e s ur l a str u ct ur e ori gi n al e d’ u n e c o nstr u cti o n c a us ati v e t ell e q u e m o ntr é e e n 

(I V 1 4 a).   

 

(I V 1 4)�a. J e a n l ai l uij a f ait l e v er l a (m ai n )i à C a n di c ej.   

( R o b erts ( 2 0 1 0) : p 9 1 : ( 7 9)) 

b.                 v * P   

 

              v *mi n                     V P 

 

  !           v * mi n         ( V)            V oi c e P 

 

 l ai    V oi c e         v * mi n  (f ait)    I nf P              V oi c e P 

 

    l uij      V oi c e    v * mi n    I nf            v P   ( V oi c e)          v P 

 

             V               v *mi n   v          V P   (l ui)j           v’ 

 

             f ait                    l a v er           (l a)i    v                (I nf P) 

( R o b erts ( 2 0 1 0) : p 9 6 : ( 9 0)) 

 

R o b erts a n al ys e l a cliti cis ati o n c o m m e u n m o u v e m e nt d e t êt e, q ui pr e n d v * c o m m e s o n d e. 

Il pr o p os e q u e l e c a us é et l’ o bj et d u v er b e c a us ati vis é s o nt é q ui dist a nts p ar r a p p ort a u v * m atri c e 

( V oi c e)    

V P   (l ui
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a pr ès S m u g gli n g , d o n c l’ o bj et et l e s uj et p e u v e nt êtr e cliti cis és s ur l e v er b e c a us atif e n m ê m e 

t e m ps5 9 .  

L e r ais o n n e m e nt s ur l a m ulti -cliti cis ati o n q u e f ait R o b erts est l e s ui v a nt. D’ u n c ôt é, e n c e 

q ui c o n c er n e l a cliti cis ati o n d e l’ o bj et e n (I V 1 4), l’i nfi nitif c a us ati vis é c -c o m m a n d e l’ o bj et et 

n e  c -c o m m a n d e  p as  l e  c a us é C a n di c e  a pr ès S m u g gli n g .  M ais  l’i nfi nitif  n’ est  p as  l a  ci bl e 

p erti n e nt e p o ur v al u er l es tr aits -j  d u v * c a us atif, d o n c il n’ y p as d e ci bl e pl us pr o c h e d u v * q u e 

l’ o bj et. Q u a nt à l a cliti cis ati o n d u c a us é e n (I V 1 4), l e T P e n c h âss é et l e v P c a us ati vis é s o nt 

d éf e ctifs t o us l es d e u x, d o n c il n’ y a p as d e ci bl e pl us pr o c h e d u v * m atri c e q ui d o mi n e l e c a us é. 

P o ur c ett e r ais o n, l’ o bj et et l e c a us é s o nt é q ui dist a nts d u v * m atri c e.  

M ais d’ u n a utr e c ôt é, s uit e à l a pr és e n c e d e V oi c e 0 , R o b erts i n di q u e q u e l’ o bj et d u v er b e 

c a us ati vis é est u n e ci bl e pl us pr o c h e d u v * c a us atif q u e l e c a us é. E n t a nt q u e ci bl e l a pl us pr o c h e, 

l’ o bj et p e ut s e cliti cis er s ur l a s o n d e v * m atri c e. M ais c o m m e nt s e cliti cis e l e c a us é ? R o b erts 

pr o p os e q u e l a cliti cis ati o n d u c a us é s oit r é alis é e p ar l’i n c or p or ati o n d u c a us é à l a t êt e V oi c e 0 , 

s ui vi e p ar l a m o nt é e d e V oi c e 0  a u v * m atri c e 6 0 . P uis q u’il n’ y a p as d’ él é m e nt i nt er v e n a nt, l’ o bj et 

d u v er b e c a us ati vis é et V oi c e 0  s er o nt é q ui dist a nts. V oil à c o m m e nt r é alis er l a cliti cis ati o n d ati v e 

d u c a us é ( cf. (I V 1 5)).  

 

(I V 1 5) Cliti cis ati o ns a c c us ati v e et d ati v e ( d u c a us é) d a ns l es c o nstr u cti o ns c a us ati v es  

a. J e a n f er a a c h et er l e li vr e à P a ul .  

b. J e a n l e f er a a c h et er à P a ul .  

c. J e a n l ui f er a a c h et er l e li vr e.  

d. J e a n l e l ui f er a a c h et er.  

 

N o us c o nst at o ns q u e l e r ais o n n e m e nt  d e R o b erts s ur l’ é q ui dist a n c e n’ est p as c orr e ct. D’ u n 

c ôt é, l e f ait q u e l e c a us é et l’ o bj et p art a g e nt l a m ê m e s o n d e n e d o n n e p as l a c o n cl usi o n q u’ils 

s o nt é q ui dist a nts d e l e ur s o n d e. L e r ais o n n e m e nt d e R o b erts n’ a p as m o ntr é l a r el ati o n dir e ct e 

                                                
5 9  N o u s r e v e n o n s s ur c e p oi nt d a n s l e C h a pitr e V, n o u s d o n n o n s u n e a n al y s e i n v er s e  : l e cliti q u e s e d é pl a c e e n 
d e u x  ét a p e s a u li e u d e s’ att a c h er dir e ct e m e nt à v *.  
6 0  Vo i r   a u s s i   D e n   D i k k e n   ( 2 0 0 6 )   p o u r   u n e   a n a l y s e   s i  m i l a i r e .   
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e ntr e l’ o b j et d u v er b e c a us ati vis é et l e c a us é. D’ u n a utr e c ôt é, a pr ès S m u g gli n g , l a pr oj e cti o n 

V P d é pl a c é e c -c o m m a n d e l e c a us é m ais n e c -c o m m a n d e p as l’ o bj et q u'il c o nti e nt. D’ a pr ès l a 

d éfi niti o n  d e  l a  pr o xi mit é  d e  R a c h o ws ki  &  Ri c h ar d s  ( 2 0 0 5), l’ o bj et c o nt e n u  d a ns l e  V P 

c a us ati vis é d é pl a c é est pl us pr o c h e q u e l e c a us é, c o m m e c el a est m o ntr é  e n (I V 1 6).  

 

(I V 1 6) … v * … f air e [Vo i c e P  [V P  V O BJ] à  [v P  c a us é v [V P  V O BJ] ]]  

( R o b erts ( 2 0 1 0) : p 9 3 : ( 8 4)) 

 

4. 1. 3 L e v c a us ati vis é et l’ o bj et s e d é pl a c e nt s é p a r é m e nt  

L a tr oisi è m e a n al ys e d e l’ or dr e V O S d u c o m pl é m e nt d u v er b e c a us atif  est pr o p os é e p ar 

H o m er,  Is hi z u k a  et  S p orti c h e  ( 2 0 0 9),  H u  X.  ( 2 0 1 3,  2 0 1 4,  2 0 1 6)  et  R o u v er et  ( 2 0 1 6 a),  q ui 

c o nsist e à d é pl a c er l’i nfi nitif et l’ o bj et p ar -d ess us l e c a us é p ar d e u x m o u v e m e nts s é p ar és. L e 

p oi nt d e d é p art est l’ e x e m pl e s ui v a nt, d a ns l e q u el l e li a g e e ntr e l e q u a ntifi e ur et l e pr o n o m est 

l é giti m é, c o m m e l e m o ntr e l’ e x e m pl e (I V 1 7).  

 

(I V 1 7) L’ é dit e ur f er a r é é crir e c h a q u e i c h a pitr e à s o n i a ut e ur .  

( H o m er, Is hi z u k a & S p orti c h e ( 2 0 0 9) : p 3 4 : ( 6 5)) 

 

D’ a pr ès l e j u g e m e nt d es n atifs fr a n ç ais, u n e i nt er pr ét ati o n distri b uti v e p e ut êtr e ét a bli e e n 

(I V 1 7) e ntr e l’ o bj et c h a q u e c h a pitr e  et l e c a us é s o n a ut e ur . L’ o bj et f o n cti o n n e e n c e c as  c o m m e 

a nt é c é d e nt d u c a us é. P o ur q u’ u n e t ell e i nt er pr ét ati o n s oit l é giti m é e, l’ o bj et d oit c -c o m m a n d er 

l e c a us é d a ns l e c o m pl é m e nt d u v er b e c a us atif . P o ur c ett e r ais o n, H o m er, Is hi z u k a & S p orti c h e 

( 2 0 0 9) pr o p os e nt q u e l’i nfi nitif et l’ o bj et s e d é pl a c e nt s é p ar é m e nt d e v a nt l e c a us é. H u ( 2 0 1 3, 

2 0 1 4) et R o u v er et ( 2 0 1 6 a) tr ait e nt c e m o u v e m e nt c o m m e O bj e ct S hift  ( ci-a pr ès O S).  

M ai nt e n a nt, l a q u esti o n s e p os e d e s a v oir o ù s e d é pl a c e nt l e v er b e c a us ati vis é et l’ o bj et. 

P uis q u e l e c o m pl é m e nt d u v er b e c a us atif  est u n T P d éf e ctif, il s e m bl e q u e l a t êt e T d éf  s oit l a 

s e ul e p ositi o n a p pr o pri é e p o ur l a m o nt é e d u v er b e c a us ati vis é, s o us r és er v e q u’ a u c u n e a utr e 
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pr oj e cti o n n’ e xist e d a ns l e c o m pl é m e nt d u v er b e c a us atif . S u p p os o ns q u e l e v er b e c a us ati vis é 

s’i n c or p or e a u T i nf, c o m m e l e v er b e c a us ati vis é pr é c è d e l’ o bj et, l a p ositi o n S p e c, v P  c a us ati vis é 

e xt er n e s er ait l a s e ul e p ositi o n p ossi bl e p o ur a nt é p os er l’ o bj et. L a str u ct ur e c orr es p o n d a nt e est 

m o ntr é e ci -d ess o us.  

 

(I V 1 8) … v * … f air e [T P  v -T [ v P  O BJ [ v P  à  c a us é v  O BJ ]]] 

 

M ais il y a é g al e m e nt d es pr o bl è m es a v e c c ett e a n al ys e. D a ns l a r el ati o n d u li a g e e n (I V 1 7), 

c o m m e l’ a nt é c é d e nt d u c a us é pr o n o mi n al est u n e e x pr essi o n q u a ntifi é e, l’ o bj et q u a ntifi é d oit 

d e  t o ut e  f a ç o n  êtr e  s o u mis  à  Q R  ;  et  a pr ès  Q R,  l’ o bj et  d e vr ait  t o uj o urs  s e  tr o u v er d a ns  u n e 

p ositi o n c -c o m m a n d a nt l e c a us é. E n d’ a utr es t er m es, m ê m e si n o us a d m ett o ns q u e l’ o bj et d u 

v er b e  c a us ati vis é  c -c o m m a n d e  l e  c a us é  e n  (I V 1 7),  l a  q u esti o n  s e  p os e  d e  s a v oir  si  l a  c -

c o m m a n d e est ét a bli e d ès l a s y nt a x e e x pli cit e o u s e ul e m e nt e n L F. À c et é g ar d, l’ ar g u m e nt d e 

H o m er, Is hi z u k a & S p orti c h e ( 2 0 0 9) n e p ar aît p as c o n v ai n c a nt.  

 

4. 2 C h oisi r e nt r e l es t r ois diff é r e nt es a p p r o c h es  

D a ns  c ett e  s e cti o n,  n o us  all o ns  r é e x a mi n er  l es  tr ois  t y p es  d’ a n al ys e  c o n c er n a nt  l’ or dr e 

V O S d u c o m pl é m e nt d u v er b e c a us atif . N otr e a n al ys e s e b as e s ur l a r el ati o n q u a ntifi c ati o n n ell e 

e ntr e l e c a us e ur, l e c a us é et l’ o bj et d u v er b e c a us ati vis é  ; et n o us all o ns m o ntr er q u’ u n e s e ul e 

a n al ys e est a p pr o pri é e p ar mi l es tr ois. E n r a p p el a nt l a dis c ussi o n d a ns l e C h a pitr e II, Q R est 

c o ntr ai nt e à l a f ois p ar l a PI C et p ar l a M L C, l a p h as e d ét er mi n e l e d o m ai n e d e Q R, et Q R p e ut 

êtr e bl o q u é e p ar l’i nt er v e nti o n.  

U n e  r e c h er c h e  d a ns  c ett e  dir e cti o n  est  e ntr e pris e  p ar  C ost a nti ni  ( 2 0 1 0)  s ur  l es 

c o nstr u cti o ns  c a us ati v es  e n  it ali e n.  E n  it a li e n,  C ost a nti ni  n ot e  q u e  s e ul  l’ o bj et  d u  v er b e 

c a us ati vis é n e p e ut p as i n cl ur e l e c a us e ur d a ns  s a p ort é e, c o m m e l’ill ustr e  (I V 1 9 b). A u c o ntr air e, 

l es i nt er a cti o ns d e p ort é e q u a ntifi c ati o n n ell e s o nt l é giti m é es e ntr e l e c a us e ur, et l e c a us é et e ntr e 

l e c a usé et l’ o bj et d u v er b e c a usti vis é ( cf. (I V 1 9 a, c)). E n r e v a n c h e , d’ a pr ès n otr e e n q u êt e a u pr ès 
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l e s n atifs fr a n ç ais, n o us n ot o ns q u e l es i nt er a cti o ns d e p ort é e s o nt é g al e m e nt e x cl u es e ntr e l e 

c a us é  et  l e  c a us e ur  d a ns  l es  c o nstr u cti o ns  c a us ati v es  d u  fr a n ç ais, c o m m e  l e  m o ntr e nt  l es 

e x e m pl es e n (I V 1 9 d, e, f). L es e x e m pl es e n (I V 1 9) n o us p er m ett e nt d e p os er l es g é n ér alis ati o ns 

(I V 2 0) c o n c er n a nt l es r el ati o ns q u a ntifi c ati o n n ell es e ntr e l es ar g u m e nts d a ns l es c o nstr u cti o ns 

c a us ati v es d e l’it ali e n et d u fr a n ç ais.  

 

(I V 1 9) R el ati o ns q u a ntifi c ati o n n ell es d a ns l es c o nstr u cti o ns c a us ati v es e n it ali e n  

a. Al m e n o u n i ns e g n a nt e   h a               f att o    l e g g er e    a   o g ni st u d e nt e    

  a u m oi ns u n e ns ei g n a nt    A U X. 3 S G    f ait      lir e -I N F    à    c h a q u e ét u di a nt  

  q u est o li br o.  

  c e li vr e  

  ‘ A u m oi ns u n pr of ess e ur a f ait c e li vr e à c h a q u e ét u di a nt.’ 

  "  > $ , $  > "  

  ( C ost a nti ni ( 2 0 1 0) : p 8 : ( 2 2)) 

b. # Al m e n o u n i ns e g n a nt e   h a                  f att o    l e g g er e    a    Gi a n ni   o g ni li br o . 

   a u m oi ns u n e ns ei g n a nt    A U X. 3 S G    f ait      lir e -I N F    à    Gi a n ni    c h a q u e li vr e 

  ‘ A u m oi ns u n pr of ess e ur a f ait lir e c h a q u e li vr e à Gi a n ni.’ 

  * "  > $ , $  > "  

  ( C ost a nti ni ( 2 0 1 0) : p 8 : ( 2 3)) 

c. H o                f att o    l e g g er e   a d   al m e n o u n o st u d e nt e   o g ni li br o .  

  A U X. 1 S G    f ait      lir e -I N F    à   a u m oi n u n ét u di a nt     c h a q u e li vr e  

  ‘J’ ai f ait lir e c h a q u e li vr e à a u m oi ns u n ét u di a nt.’ 

  "  > $ , $  > "  

  ( C ost a nti ni ( 2 0 1 0) : p 8 : ( 2 4)) 

R el ati o ns q u a ntifi c ati o n n ell es d a ns l es c o nstr u cti o ns c a us ati v es d u fr a n ç ais  

d. # A u m oi ns u n pr of ess e ur  a f ait lir e c h a q u e li vr e  à P a ul .  

  * "  > $ , $  > "  

e. # A u m oi ns u n pr of ess e ur  a f ait lir e L es Mis ér a bl es à c h a q u e ét u di a nt .  
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  * "  > $ , $  > "  

f. P a ul a f ait lir e a u m oi ns u n c h a pitr e  à c h a q u e ét u di a nt .  

  "  > $ , $  > "  

 

(I V 2 0) a. R el ati o ns q u a ntifi c ati o n n ell es d a ns l es c o nstr u cti o ns c a us ati v es e n it ali e n  

  C a us e ur > C a us é, C a us e ur > O bj et,  

  C a us é > C a us e ur , C a us é > O bj et,  

  * O bj et > C a us e ur, O bj et  > C a us é.  

b. R el ati o ns q u a ntifi c ati o n n ell es d a ns l es c o nstr u cti o ns c a us ati v es d u fr a n ç ais  

  C a us e ur > C a us é, C a us e ur  > O bj et,  

  * C a us é > C a us e ur,  C a us é  > O bj et,  

  * O bj et > C a us e ur , O bj et > C a us é.  

 

N o u s  s o m m es  d és or m ais  é q ui p és  p o ur  e x pl or er  l a  str u ct ur e  i nt er n e  d es  c o nstr u cti o ns 

c a us ati v es  d u  fr a n ç ais  :  à  s a v oir  l e  st at ut  p h as al  d u  c o m pl é m e nt  d e f air e et  l a  r el ati o n 

hi ér ar c hi q u e e ntr e l e c a us é et l’ o bj et d u v er b e c a us ati vis é.  

 

4. 2. 1 R é e x a m e n d e l’ a n al ys e p a r S m u g gli n g   

D a ns  l’ a n al ys e  d e  R o b erts  ( 2 0 1 0),  l e  V P  c a us ati vis é  est  d é pl a c é  d a ns  l a  p ositi o n 

S p e c V oi c e P, d o nt l a t êt e est l e xi c alis é e p ar l a pr é p ositi o n à .  

 

(I V 2 1) … v * f air e [T P  T [ Vo i c e P  [V P  V O BJ] à  [v P  c a us é v [V P  V O BJ] ]]] 

 

N o us  p o u v o ns  s u p p os er  q u e  V oi c e P  d ét er mi n e  u n e  p h as e,  m ais  l a  q u esti o n  s e  p os e  d e 

s a v oir si l e v P c a us ati vis é d ét er mi n e a ussi u n e p h as e. Si l a r é p o ns e est p ositi v e, l e pr o bl è m e est 

q u e S m u g gli n g  n e d e vr ait p as êtr e d é cl e n c h é. U n e f ois q u e l a t êt e V oi c e 0  es t i ntr o d uit e, l e V P 
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c a us ati vis é d e vr ait êtr e tr a nsf ér é et n e s er a pl us a c c essi bl e a u x c o m p ut ati o ns s ui v a nt es. E n c e 

c as , S m u g gli n g  vi ol er a l a PI C.  

 

(I V 2 2) [v P  c a us é v [ V P  V O BJ]]  

I ntr o d uir e Voi c e0 , tr a nsf ér er V P. V P n’ est pl us a c c essi bl e à S p e c Voi c e P.  

*[ Vo i c e P  [V P  V O BJ] à  [v P  c a us é v [V P  V O BJ] ]] 

 

N o us p o u v o ns t o ut d e m ê m e s u p p os er q u e l e V P c a us ati vis é est a nt é p os é d a ns u n e ét a p e 

i nt er m é di air e :  il  m o nt e  d’ a b or d  d a ns S p e c, v P ,  et  p uis  il  est  a nt é p os é  d a ns  l a  p ositi o n 

S p e c V oi c e P. D e c ett e m a ni èr e, l a vi ol ati o n d e l a PI C p e ut êtr e é vit é e. N o us e x a mi n o ns d’ a b or d 

l' eff et  d e  Q R  s ur  l e  c a us é  q u a ntifi é.  P uis q u e  l e  c a us é  est  g é n ér é  d a ns  l e S p e c, v P  d u  v er b e 

c a us ati vis é,  l e  c a us é  q u a nti fi é  p e ut  êtr e  i nt er pr ét é  s oit  d a ns  l e S p e c, v P  c a us ati vis é  s oit  d a ns 

S p e c V oi c e P. Q u a n d l e c a us é est i nt er pr ét é i n-sit u  d a ns l e S p e c, v P  c a us ati vis é, l’ o bj et a nt é p os é 

i n cl ut l e c a us é d a ns s a p ort é e ; i n v ers e m e nt, il est p ossi bl e q u e l e c a us é i n cl ut l’ o bj et d ans s a 

p ort é e ( cf. (I V 2 3)).  

 

(I V 2 3) [v P  c a us é v [ V P  V O BJ]]  

D é pl a c er V P d a ns S p e c, v P  

à [v P  [V P  V O BJ][ v P  c a us é v V P ]] 

I ntr o d uir e Voi c e0 , d é pl a c er V P d a ns S p e c Voi c e P.  

à [Vo i c e P  [V P  V O BJ] à  [v P  [V P  V O BJ] [v P  c a us é v [V P  V O BJ] ]]] 

a. Q u a n d l e c a us é q u a ntifi é est i nt er pr ét é d a ns S p e c, v P ,  

  L F 1  : [Vo i c e P  [V P  V Q O B J ] à  [v P  [V P  V O BJ] [v P  Q c a u s é  v [V P  V O BJ] ]]] 

  Q O BJ  > Q c a u s é  

b. Q u a n d l e c a us é q u a ntifi é eff e ct u e Q R  d a ns S p e c Voi c e P e xt er n e,  

  L F 2  : [Vo i c e P  Q c a u s é  [Vo i c e P  [V P  V Q O B J ] à  [v P  [V P  V O BJ] [v P  Q c a u s é  v [V P  V O BJ] ]]] 

  Q c a u s é  > Q O BJ  
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E n r e v a n c h e , q u a n d n o us e x a mi n o ns l' eff et d e Q R s ur l’ o bj et d u v er b e c a us ati vis é et l a 

r el ati o n  q u a ntifi c ati o n n ell e  e ntr e  l e  c a us e ur  et  l’ o bj et  a nt é p os é,  c ett e  a n al ys e  n e  p ar aît  p as 

p erti n e nt e. A pr ès S m u g gli n g , l’ o bj et d u v er b e c a us ati vis é s e tr o u v e à l a p éri p h éri e de V oi c e P. 

M ais c o m m e il n’ est p as d é pl a c é t o ut s e ul d a ns l a p ositi o n S p e c V oi c e P, l’ o bj et q u a ntifi é n e 

p e ut p as êtr e i nt er pr ét é d a ns l a p ositi o n S p e c V oi c e P. E n t a nt q u e q u a ntifi e ur, l’ o bj et d u v er b e 

c a us ati vis é d oit êtr e s o u mis à Q R et m o nt er d a ns l e S p e c, v * P  m atri c e. C el a d o n n e d e u x r és ult ats 

p ot e nti els  : d’ u n c ôt é, l e c a us é n e p o urr ait p as i n cl ur e l’ o bj et d a ns l a p ort é e ; d e l’ a utr e c ôt é, 

l’ o bj et q u a ntifi é p e ut i n cl ur e l e c a us e ur d a ns s a p ort é e. C o m m e a u c u n e d e c es d e u x pr é di cti o ns 

n’ est p as c orr e ct e, l a d éri v ati o n p ar S m u g gli n g  n’ est p as l a b o n n e a n al ys e.  

 

(I V 2 4) [v P  c a us é v [ V P  V O BJ]]  

D é pl a c er V P d a ns S p e c, v P  c a us ati vis é  

à [v P  [V P  V O BJ][ v P  c a us é v V P ]] 

I ntr o d uir e Voi c e0 , d é pl a c er l e V P c a us ati vis é d a ns S p e c Voi c e P  

à [Vo i c e P  [V P  V O BJ] à  [v P  [V P  V O BJ] [v P  c a us é v [V P  V O BJ] ]] 

I ntr o d uir e T, V et v * c a us atifs, tr a nsf ér er l e v P c a us ati vis é.  

à v * … [ V P  f air e [T P  T [ Vo i c e P  [V P  V O BJ] à  [v P  [V P  V O BJ] [v P  c a us é v [V P  V O BJ] ]]]] 

L’ o bj et q u a ntifi é n e p e ut p as êtr e i nt er pr ét é d a ns S p e c Voi c e P, il d oit eff e ct u er Q R  d a ns 

S p e c, v * P   

a.  L’ o bj et  q u a ntifi é  p e ut  i n cl ur e  l e  c a us e ur  q u a ntifi é  d a ns  s a  p ort é e,  c e ci  est  u n e 

pr é di cti o n i n c orr e ct e  

L F 1  : *[v * P  Q O B J  [v * P  Q c a u s e u r  v * [ V P  f air e [T P  T [ Vo i c e P  [V P  V Q O BJ ] à  [v P  [V P  V O BJ] [v P  

c a us é v [V P  V O BJ] ]]]]]]] 

* Q O BJ  > Q c a u s e ur  

b. L e c a us é q u a ntifi é n e p e ut p as i n cl ur e l’ o bj et q u a ntifi é d a ns s a p ort é e, c e ci est u n e 

pr é di cti o n i n c orr e ct e  

L F 2  : *[v * P  Q O B J  [v * P  c a us e ur v * [ V P  f air e [T P  T [ Vo i c e P  Q c a u s é  [Vo i c e P  [V P  V Q O BJ ] à  [v P  

[V P  V O BJ] [v P  Q c a u s é  v [V P  V O BJ] ]]]]]]]] 
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* Q c a u s é  > Q c a u s e ur  

 

M ai nt e n a nt, n o us all o ns e x pl or er l a p ossi bilit é q u e l e v P c a us ati vis é n e d ét er mi n e p as u n e 

p h as e,  et  l a  q u esti o n  s e  p os e  d e  s a v oir  si S m u g gli n g  p e ut  d éri v er  c orr e ct e m e nt  l es  r el ati o ns 

q u a ntifi c ati o n n ell es d a ns l es c o nstr u cti o ns c a us ati v es d u fr a n ç ais e n c e c as . Si l e v P c a us ati vis é 

n e d ét er mi n e p as u n e p h as e, l e V P c a us ati vis é p e ut s e d é pl a c er dir e ct e m e nt d a ns V oi c e P e n 

tr a v ers a nt l a fr o nti èr e d u v P c a us ati vis é s a ns vi ol er l a PI C. L e c a us é q u a ntifi é n e p e ut p as êtr e 

i nt er pr ét é d a ns S p e c, v P , c ar c ett e p ositi o n n’ est p as l e sit e d’i nt er pr ét ati o n d u q u a ntifi e ur. L e 

c a us é q u a ntifi é d oit m o nt er p ar Q R d a ns l e S p e c V oi c e P e xt er n e, m ais m ê m e d a ns c ett e p ositi o n 

il n e p e ut t o ut d e m ê m e p as i n cl ur e l’ o bj et d a ns s a p ort é e, c ar l’ o bj et q u a ntifi é d e vr ait m o nt er 

d a ns l e S p e c, v * P  m atri c e p o ur êtr e i nt er pr ét é ( cf. (I V 2 5)).  

 

(I V 2 5) [v P  c a us é v [ V P  V O BJ]]  

I ntr o d uir e Voi c e0 , d é pl a c er V P d a ns S p e c Voi c e P e xt er n e 

à [Vo i c e P  [V P  V O BJ] à  [v P  c a us é v [V P  V O BJ] ]] 

I ntr o d uir e T, V et v * c a us atifs, tr a nsf ér er l e v P c a us ati vis é 

à v * [ V P  f air e [T P  T [ Vo i c e P  [V P  V O BJ] à  [v P  c a us é v [V P  V O BJ] ]]]] 

a.  L’ o bj et  q u a ntifi é  p e ut  i n cl ur e  l e  c a us e ur  q u a ntifi é  d a ns  s a  p ort é e,  c el a  est  u n e 

pr é di cti o n i n c orr e ct e  

L F 1  : *[v * P  Q O B J  [v * P  Q c a u s e u r  v * [ V P  f air e [T P  T [ Vo i c e P  [V P  V Q O BJ ] à  [v P  [V P  V O BJ] [v P  

c a us é v [V P  V O BJ] ]]]]]]] 

* Q O BJ  > Q c a u s e ur  

b. L e c a us é q u a ntifi é n e p e ut p as i n cl ur e l’ o bj et q u a ntifi é d a ns s a p ort é e, c el a est u n e 

pr é di cti o n i n c orr e ct e  

L F 2  : *[v * P  Q O B J  [v * P  c a us e ur v * [ V P  f air e [T P  T [ Vo i c e P  Q c a u s é  [Vo i c e P  [V P  V Q O BJ ] à  [v P  

[V P  V O BJ] [v P  Q c a u s é  v [V P  V O BJ] ]]]]]]]] 

* Q c a u s é  > Q c a u s e ur  
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L a m ê m e i d é e p e ut a ussi s’ a p pli q u er à l’ a n al ys e p ar A nt é p ositi o n d e V P . D a ns l es a n al ys es 

d e  K a y n e  ( 1 9 7 5),  l e  V P  c a us ati vis é  est  a nt é p os é  d a ns  l e S p e c, T P  e n c h âss é 6 1 .  À  c et  é g ar d, 

p uis q u e l’ o bj et d u v er b e c a us ati vis é est à l’ e xt éri e ur d e l a p h as e e n c h âss é e, l’ o bj et q u a ntifi é 

d oit êtr e s o u mis à Q R et m o nt er d a ns l e S p e c, v * P  c a us atif. D a ns c ett e p ositi o n,  l’ o bj et d e vr ait 

p o u v oir  i n cl ur e  l e  c a us e ur  d a ns  s a  p ort é e,  m ais  c ett e  pr é di cti o n  n' est  p as  c o nfir m é e  p ar  l es 

d o n n é es.  

 

(I V 2 6) A nt é p ositi o n d u V P c a us ati vis é  

… v * f air e [T P  [V P  V O BJ] T [ v P  à  c a us é v [V P  V O BJ] ]] 

a. L’ o bj et q u a ntifi é d oit eff e ct u er Q R  à S p e c, v * P , o ù il p e ut i n cl ur e l e c a us e ur d a ns l a 

p ort é e, c e ci est u n e pr é di cti o n i n c orr e ct e.  

L F 1  : *[v * P  Q O B J  [v * P  Q c a u s e u r  v * [ V P  f air e [T P  [V P  V Q O BJ ] T [v P  à  c a us é v [V P  V O BJ] ]]]]] 

* Q O BJ  > Q c a u s e ur  

b. L e c a us é q u a ntifi é p e ut êtr e i nt er pr ét é d a ns S p e c, v P  o u d a ns S p e c, v * P  c a us atif  ; d a ns 

l e d e u xi è m e c as il p e ut a ussi i n cl ur e l e c a us e ur d a ns s a p ort é e, m ais c ett e pr é di cti o n 

n’ est p as c orr e ct e .  

L F 2  : *[v * P  Q c a u s é  [v * P  Q c a u s e u r  v * [ V P  f air e [T P  [V P  V O BJ] T [ v P  à  Q c a u s é  v [V P  V O BJ] ]]]]] 

* Q c a u s é  > Q c a u s e ur  

 

E n  r és u m é,  l’ a n al ys e  p ar S m u g gli n g / A nt é p ositi o n  d e  V P  n’ est  p as  l a  b o n n e  d éri v ati o n. 

D a ns l a s e cti o n s ui v a nt e, n o us e x a mi n o ns l’ a n al ys e c o nsist a nt à pl a c er l e c a us é à dr oit e.  

 

4. 2. 2 R é e x a m e n d e l’ a n al ys e p a r l o c alis ati o n d u c a us é à d r oit e  

D a ns  l e  C h a pitr e III,  n o us  a v o ns  m o ntr é  q u e  l es  a n al ys es  m o n o-pr o p ositi o n n ell es  d e 

G u asti ( 1 9 9 6, 2 0 0 6), I p p olit o ( 2 0 0 0), F olli & H arl e y ( 2 0 0 7) et C ost a nti ni ( 2 0 1 0) n e s o nt p as 

p erti n e nt es,  c ar  l es  c o nstr u cti o ns  c a us ati v es  d u  fr a n ç ais  i m pli q u e nt  u n e  str u ct ur e  bi -

                                                
6 1  R o u v er et & Ver g n a u d ( 1 9 8 0) pr o p o s e q u e l e V P c a u s ati vi s é s e d é pl a c e d a n s S p e c, C P e n c h â s s é.  
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pr o p ositi o n n ell e. L’i d é e ess e nti ell e d e c es a n al ys es c o nsist e à l o c alis er/ m o nt er l e c a us é d a ns l a 

p éri p h éri e d u c o m pl é m e nt d u v er b e f air e. E n s u p p os a nt q u e c ett e p ositi o n s oit t o ur n é e v ers l a 

dr oit e,  l e  c a us é  s e  tr o u v e  d erri èr e  l e  v er b e  c a us ati vis é  et  l’ o bj et.  D a ns  l ’ a n al ys e 

S m u g gli n g / A nt é p ositi o n d e V P, l e v er b e c a us ati vis é et s o n o bj et s o nt pl us h a uts q u e l e c a us é. 

M ais c o m m e n o us e n a v o ns dis c ut é d a ns l a s e cti o n 4. 1, c ert ai ns e x e m pl es i m pli q u a nt l e li a g e 

a n a p h ori q u e  e ntr e  l e  c a us é  et  l’ o bj et  d u  v er b e  c a us ati vis é  n o us  i m p os e nt  d e  s u p p os er  u n e 

r el ati o n i n v ers e ( cf. (I V 2)). E n c o nsi d ér a nt q u e l e c o m pl é m e nt d u v er b e f air e est u n T P d éf e ctif, 

n o us p o u v o ns s u p p os er q u e l e c a us é est a nt é p os é d a ns l a p ositi o n S p e c, T P , c o m m e c el a est 

m o ntr é  ci -d ess o us. L a q u esti o n s e p os e d e  s a v oir si l’ a n al ys e p ar m o nt é e d u c a us é à dr oit e est 

p erti n e nt e e n a d m ett a nt l e st at ut bi -pr o p ositi o n n el d es c o nstr u cti o ns c a us ati v es.  

 

(I V 2 7) … v * … f air e [T P  [v P  à c a us é  v O BJ] T [ à  c a us é]]]  

 

L es r el ati o ns q u a ntifi c ati o n n ell es p e u v e nt m o ntr er q u e c ett e d éri v ati o n n’ est p as c orr e ct e. 

D a ns l a c o nfi g ur ati o n (I V 2 7), l e c a us é est à l a p éri p h éri e d e l a pr o p ositi o n e n c h âss é e, d o n c u n 

c a us é  q u a ntifi é  d oit  eff e ct u er  Q R  d a ns S p e c, v * P  m atri c e  p o ur  êtr e  i n t er pr ét é.  M ais  c el a 

i m pli q u e q u e l e c a us é q u a ntifi é p e ut i n cl ur e l e c a us e ur d a ns s a p ort é e, c e q ui est u n e pr é di cti o n 

i n c orr e ct e. P ar s uit e, c ett e d éri v ati o n d oit êtr e e x cl u e.  

 

(I V 2 8) [v P  à  c a us é v [ V P  V O BJ]]  

I ntr o d uir e T, m o nt er l e c a us é d a ns S p e c, T P , 

à [T P  [v P  à  c a us é  v [ V P  V O BJ]] T à  c a us é]  

I ntr o d uir e V c a us ati vis é, v *, tr a nsf ér er V P,  

à v * [ V P  f air e [T P  [v P  à  c a us é  v [ V P  V O BJ]] T à  c a us é]]  

L e  c a us é  q u a ntifi é  eff e ct u e  Q R  d a ns S p e c, v * P ,  o ù  il  p e ut  i n cl ur e  l e  c a us e ur  d a ns  s a 

p ort é e ( pr é di cti o n i n c orr e ct e).  

L F  : *[v * P  Q c a u s é  [v * P  Q c a u s e u r  v * [ V P  f air e [T P  [v P  à  c a us é  v [ V P  V O BJ]] T à  Q c a u s é ]]]] 

* Q c a u s é  > Q c a u s e ur  
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U n e  a utr e  d éri v ati o n  p ossi bl e  est  q u e  l a  pr é p ositi o n à  est  l a  t êt e  d’ u n e  pr oj e cti o n 

f o n cti o n n ell e F P ( p h as al e), d o nt l a p ositi o n d u s p é cifi e ur est v ers l a dr oit e. L e c a us é s e d é pl a c e 

d a ns S p e c, F P , c o m m e c el a est m o ntr é  e n (I V 2 9).  

 

(I V 2 9) … v * … f air e [T P  T [ F P  [v P  c a us é  v O BJ] à  c a us é]]  

 

P uis q u e F P n’i ntr o d uit p as d e n o u v el ar g u m e nt, n o us p o u v o ns s u p p os er q u e l a p ositi o n 

S p e c, F P  est u n e p ositi o n -A’. E n t a nt q u e p h as e, F P d ét er mi n e u n d o m ai n e d e c o m p ut ati o n, et 

s a p éri p h éri e est u n sit e d’i nt er pr ét ati o n p o ur l e q u a ntifi e ur. P ar s uit e, l e c a us é q u a ntifi é p e ut 

êtr e i nt er pr ét é s oit d a ns S p e c, v P , s oit d a ns S p e c, F P . A u c o ntr air e, l’ o bj et q u a ntifi é n e p e ut êtr e 

i nt er pr ét é q u e d a ns l a p ositi o n S p e c, v P  c a us ati vis é et il n e p e ut p as m o nt er  d a ns S p e c, F P . L es 

i nt er a cti o ns d e p ort é e e ntr e l e c a us é et l’o bj et s’ e x pli q u e nt ai nsi  : q u a n d l e c a us é est i nt er pr ét é 

d a ns l e sp é c ifi e ur d u v P c a us ati vis é, l’ o bj et q u a ntifi é i n cl ut l e c a us é q u a ntifi é d a ns s a p ort é e  ; 

i n v ers e m e nt, q u a n d l e c a us é est i nt er pr ét é d a ns l a p ositi o n S p e c, F P  e xt er n e, l’ o bj et q u a ntifi é 

est i n cl us d a ns l a p ort é e d u c a us é q u a ntifi é ( v oir (I V 3 0)). D e pl us,  p uis q u e ni l’ o bj et ni l e c a us é 

n e p e u v e nt m o nt er d a ns  l e sp é c ifi e ur d u v * P m atri c e, l a r el ati o n q u a ntifi c ati o n n ell e e ntr e l e 

c a us e ur et l’ o bj et/l e c a us é est g el é e ( cf. (I V 3 1)).  

 

(I V 3 0) a. L F 1  : … v * f air e [T P  T [ F P  [v P  Q O B J  [v P  Q c a u s é  v [ V P  V Q O BJ ]]] à  Q c a u s é ]] 

  Q c a u s é  > Q O BJ  

b. L F 2  : … v * f air e [T P  T [ F P  [v P  Q O B J  [v P  (Q c a u s é ) v [V P  V Q O BJ ]]] à  Q c a u s é ]] 

  Q O BJ  > Q c a u s é  

 

(I V 3 1) a. L F 1  : * … [v * P  Q c a u s é  [v * P  Q c a u s e u r  v * … f air e [T P  T [ F P  [v P  Q c a u s é  v [ V P  V O BJ]] à  Q c a u s é ]]]] 

  * Q c a u s é  > Q c a u s e ur  

b. L F 2  : * … [v * P  Q O B J  [v * P  Q c a u s e u r  v * … f air e [T P  T [ F P  [v P  Q O BJ  [v P  c a us é  v [ V P  V O BJ ]]] 

à  c a us é]]]]  
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  * Q O BJ  > Q c a u s e ur  

 

J us q u’ à  m ai nt e n a nt,  l a  m o nt é e  d u  c a us é  à  dr oit e  p e ut  e x pli q u er  l es  r el ati o ns 

q u a ntifi c ati o n n ell es e ntr e l e c a us e ur, l e c a us é et l’ o bj et d u v er b e c a us ati vis é, m ais c el a n e d o n n e 

p as l a c o n cl usi o n q u e l a m o nt é e d u c a us é est l a b o n n e d éri v ati o n. R e v e n o ns à l’ e x e m pl e (I V 1 7), 

l e li a g e q u a ntifi c ati o n n el p os e d es pr o bl è m es s ur c ett e d éri v ati o n, c o m m e c el a est m o ntr é  e n 

(I V 3 2).  

 

(I V 3 2) a.  L’ é dit e ur f er a r é é crir e c h a q u e c h a pitr e  à s o n a ut e ur .  

b. ? L’ é dit e ur f er a r é é crir e s o n c h a pitr e  à c h a q u e a ut e ur .  

 

D a ns l a d éri v ati o n p ar m o nt é e d u c a us é à dr oit e e n (I V 2 9), l e c a us é m o nt e d a ns S p e c, F P . 

Q u e l e c a us é s oit s o u mis à Q R o u n o n, l e c a us é s e tr o u v e t o uj o urs pl us h a ut q u e l’ o bj et et c -

c o m m a n d e  t o uj o urs  l’ o bj et  d u  v er b e  c a us ati vis é  e n  s y nt a x e.  P ar  s uit e,  il  n’ y  a ur ait  a u c u n 

pr o bl è m e a v e c l’ e x e m pl e (I V 3 2 b), d a ns l e q u el l e c a us é p e ut t o uj o urs li er l’ o bj et. M ai nt e n a nt 

n o us e x a mi n o ns l e li a g e e n (I V 3 2 a). P uis q u e l’ o bj et est d a ns l e d o m ai n e d e l a p h as e e n c h âss é e, 

l’ o bj et q u a ntifi é m o nt e p ar Q R d a ns l a p ositi o n d u S p e c, v P  c a us ati vis é. E n s ui v a nt c ett e i d é e, 

q u e l’ o bj et q u a ntifi é s oit s o u mis à Q R o u n o n, il s e tr o u v e t o uj o urs pl u s b as q u e l e c a us é ( e n 

s y nt a x e o u e n L F) et d o n c n e p e ut p as li er l e c a us é ( q ui est a nt é p os é d a ns S p e c, F P ). E n s ui v a nt 

c e  r ais o n n e m e nt,  l’ e x e m pl e  (I V 3 2 a)  d e vr ait  êtr e  e x cl u.  M ais n o us  a v o ns  u n e  pr é di cti o n 

i n c orr e ct e :  l’ e x e m pl e  (I V 3 2 b)  est  m oi ns  a c c e pt a bl e  q u e  (I V 3 2 a).  L es  d éri v ati o ns 

c orr es p o n d a nt es s o nt ill ustr é es e n (I V 3 3).  

 

(I V 3 3) a. D éri v ati o n d e (I V 3 2 a)  

  … v * f air e [T P  T [ F P  [v P  s o n a ut e ur  [V P  r é é crir e c h a q u e c h a pitr e ]] à  s o n a ut e ur ]] 

L’ o bj et q u a ntifi é eff e ct u e Q R  d a ns S p e c, v P  c a us ati vis é, il n e p e ut p as c -c o m m a n d er 

l e c a us é a nt é p os é, l e li a g e n e p e ut p as êtr e ét a bli.  

L F 1  : … v * f air e [T P  T  [ F P  [v P  c h a q u e c h a pitr e  [v P  s o n a ut e ur  [V P  r é é crir e c h a q u e 
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c h a pitr e ]]] à  s o n a ut e ur ]]. 

b. D éri v ati o n d e (I V 3 2 b)  

  … v * f air e [T P  T [ F P  [v P  c h a q u e a ut e ur  [r é é crir e s o n c h a pitr e ]] à  c h a q u e a ut e ur ]] 

A pr ès l a m o nt é e d u c a us é d a ns S p e c, F P , l e c a us é est t o uj o urs pl us h a ut q u e l’ o bj et, 

m ê m e s a ns Q R. Bi e n q u e l’i nt er pr ét ati o n distri b uti v e d e (I V 3 2 b) p uiss e êtr e d éri v é e, 

l a d éri v ati o n p ar m o nt é e d u c a us é à dr oit e n e p e ut p as e x pli q u er p o ur q u oi (I V 3 1 b) 

est m oi ns a c c e pt a bl e q u e (I V 3 1 a).  

L F 2  : … v * f air e [T P  T [ F P  [v P  c h a q u e a ut e ur  [V P  r é é crir e s o n c h a pitr e ]]] à  c h a q u e 

a ut e ur ]]. 

 

E n  c o ns é q u e n c e,  m ê m e  si  l a  m o nt é e  d u  c a us é  r e n d  c o m pt e  c orr e ct e m e nt  d es  r el ati o ns 

q u a ntifi c ati o n n ell es  e ntr e  l e  c a us e ur,  l e  c a us é  et  l’ o bj et  d u  v er b e  c a us ati vis é,  l e  li a g e 

q u a ntifi c ati o n n el p os e d es pr o bl è m es à c ett e d éri v ati o n.  

 

4. 2. 3 R é e x a m e n d e l’ a n al ys e p a r m o u v e m e nts s é p a r és  

C o m m e n o us e n a v o ns dis c ut é d a ns l es s e cti o ns 4. 2. 1 et 4. 2. 2, ni l’ a n al ys e p ar S m u g gli n g  

ni l’ a n al ys e p ar M o nt é e d u s uj et  n’ est l a b o n n e d éri v ati o n p o ur l’ or dr e V O S d u c o m pl é m e nt d es 

c o nstr u cti o ns c a us ati v es d u fr a n ç ais. M ai nt e n a nt, il n e r est e q u e l a d éri v ati o n p ar m o u v e m e nts 

s é p ar és d u v er b e c a us ati vis é et d e l’ o bj et.  

E n pr e n a nt e n c o m pt e l e li a g e e ntr e l e c a us é et l’ o bj et d a ns l e c o m pl é m e nt d u v er b e c a us atif , 

pl usi e urs  a n al ys es  p ossi bl es  o nt  ét é  pr o p os é es  p o ur  r e n dr e  c o m pt e  d e  l a  pr é p ositi o n à  q ui 

i ntr o d uit l e c a us é. C o m m e n o us l’ a v o ns s u g g ér é pr é c é d e m m e nt, il est p ossi bl e q u e l’ o bjet s e 

d é pl a c e d a ns l e s p é c ifi e ur d u v P c a us ati vis é e xt er n e, et à  est tr a ns p ar e nt p o ur l es r el ati o ns d e 

li a g e a n a p h ori q u e et q u a ntifi c ati o n n el ( cf. (I V 3 4)).  

 

(I V 3 4) c a us e ur v * f air e [T P  v -T [ v P  O BJ [ v P  à  c a us é v  O BJ ]]] 
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Q u a n d n o us e x a mi n o ns l es r el ati o ns q u a ntifi c ati o n n ell es, il est é vi d e nt q u e c ett e o pti o n 

n’ est p as o pti m al e. A pr ès l e m o u v e m e nt, l’ o bj et d u v er b e c a us ati vis é et l e c a us é s er o nt t o us l es 

d e u x à l a p éri p h éri e d u v P e n c h âss é ; q u a n d ils  s o nt d es q u a ntifi e urs, ils p o urr ai e nt m o nt er d a ns 

l e S p e c, v * P  c a us atif ( e xt er n es) et ai nsi ils p o urr ai e nt i n cl ur e l e c a us e ur d a ns l e ur p ort é e, m ais 

c ett e pr é di cti o n est i n c orr e ct e.  

 

(I V 3 5) a. c a us e ur v * f air e [T P  v -T [ v P  O BJ [ v P  à  c a us é v  O BJ ]]] 

Q u a n d l’ o bj et est u n q u a ntifi e ur, il est s o u mis à Q R et m o nt e d a ns l e S p e c d u v * P 

c a us atif,  o ù  il  p o urr ait  i n cl ur e  l e  c a us e ur  d a ns  s a  p ort é e,  m ais  c ett e  pr é di cti o n  est 

i n c orr e ct e.  

  L F 1  : *[v * P  Q O B J  [v * P  Q c a u s e u r  v * f air e [T P  V -T [ v P  Q O BJ  [v P  à  c a us é v  O BJ ]]]]] 

  * Q O BJ  > Q c a u s e ur  

b. c a us e ur v * f air e [T P  V -T [ v P  O BJ [ v P  à c a us é …  

Q u a n d  l e  c a us é  est  u n  q u a ntifi e ur,  il  m o nt e  p ar  Q R  d a ns S p e c, v * P ,  o ù  il  p o urr ait 

i n cl ur e l e c a us e ur d a ns s a p ort é e, m ais c ett e pr é di cti o n est i n c orr e ct e.  

  L F 2  : *[v * P  Q c a u s é  [v * P  Q c a u s e u r  v * f air e [T P  V -T [ v P  O BJ [ v P  à  Q c a u s é  v  O BJ ]]]]] 

  * Q c a u s é  > Q c a u s e ur  

 

U n e a utr e o pti o n est d e tr ait er l a pr é p ositi o n à  c o m m e t êt e d’ u n e pr oj e cti o n f o n cti o n n ell e 

F P, q ui v al u e l e C as d atif d u c a us é. E n c e c as , l’ o bj et est m o nt é d a ns l a p ositi o n S p e c, F P . Ét a nt 

d o n n é q u e l’ o bj et s e tr o u v e à l a p éri p h éri e d e l a p h as e F P a pr ès l’ a nt é p ositi o n, a u c u n él é m e nt 

n e bl o q u e l a r el ati o n d e v a l u ati o n e ntr e l’ o bj et a nt é p os é et l e v * c a us atif, d o n c l e C as d e l’ o bj et 

est v al u é p ar l e v * c a us atif. L e c a us é v al u e l e C as d atif a v e c l a pr é p ositi o n à , q ui est l a t êt e d e 

F P ( cf. (I V 3 6)).  

 

(I V 3 6) … v * f air e [T P  v -T [ F P  O BJ [ F  à ][v P  c a us é v  O BJ ]]]  
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M ai nt e n a nt n o us e x a mi n o ns  l a  p erti n e n c e  d e  c ett e  a n al ys e  a u  r e g ar d  d es  r el ati o ns 

q u a ntifi c ati o n n ell es. Ét a nt d o n n é q u e F n’i ntr o d uit p as d’ ar g u m e nt, n o us p o u v o ns s u p p os er q u e 

l a p ositi o n S p e c, F P  est u n e p ositi o n -A’. Ai nsi l’ a nt é p ositi o n d e l’ o bj et d a ns S p e c, F P  p e ut ê tr e 

c o nsi d ér é e  c o m m e  u n  m o u v e m e nt -A’. E n  o utr e,  e n  s u p p os a nt  q u e  F P  d ét er mi n e  u n e  p h as e, 

l’ o bj et q u a ntifi é d u v er b e c a us ati vis é est i nt er pr ét é d a ns S p e c, F P . P ar s uit e, il est p ossi bl e d e 

tr ait er l’ a nt é p ositi o n d e l’ o bj et d a ns S p e c, F P  et l a m o nt é e d e l' o bj e t p ar Q R c o m m e u n e m ê m e 

o p ér ati o n. C o m m e r és ult at, l’ o bj et q u a ntifi é est t o uj o urs i nt er pr ét é d a ns S p e c, F P , et il n e m o nt e 

p as p ar Q R d a ns l e S p e c d u v * P c a us atif. A u c o ntr air e, l e c a us é est g é n ér é d a ns l e S p e c d u v P 

c a us ati vis é, et l e c a us é q u a ntifi é p e ut êtr e i nt er pr ét é i n-sit u  d a ns l e S p e c, v P  c a us ati vis é o u d a ns 

l a p ositi o n S p e c, F P  p ar l' eff et d e Q R. D a ns l e pr e mi er c as, l e c a us é est i n cl us d a ns l a p ort é e d e 

l’ o bj et ; d a ns l e d e u xi è m e c as, l e c a us é i n cl ut l’ o bj et d a ns s a p ort é e. Q u a n d l’ o bj et d u v er b e 

c a u s ati vis é et l e c a us é s o nt d es q u a ntifi e urs, a u c u n d es d e u x n e p e ut m o nt er d a ns S p e c, v * P , 

d o n c l a r el ati o n q u a ntifi c ati o n n ell e e ntr e l e c a us e ur et l e c a us é/l’ o bj et est t o uj o urs g el é e ( v oir 

(I V 3 7)).  

 

(I V 3 7) [v P  c a us é v  O BJ ] 

D é pl a c er l’ o bj et d a ns S p e c, v P  e xt er n e, i ntr o d uir e F, tr a nsf ér er V P, d é pl a c er l’ o bj et d a ns 

S p e c, F P  

à [F P  O BJ [ F  à ][v P  O BJ  [v P  c a us é v O BJ ]]] 

a. Q u a n d l’ o bj et et l e c a us é s o nt d es q u a ntifi e urs, l’ o bj et q u a ntifi é est t o uj o urs i nt er pr ét é 

d a ns S p e c, F P , al ors q u e l e c a us é q u a ntifi é p e ut êtr e i nt er pr ét é s oit d a ns S p e c, F P , s oit 

d a ns S p e c, v P , ai nsi l es i nt er a cti o ns d e p ort é e s o nt l é giti m é es.  

  L F 1  : [F P  Q c a u s é  [F P  Q O B J  à  [v P  O BJ  [v P  (Q c a u s é ) v O BJ ]]]] 

  Q O BJ  > Q c a u s é , Qc a u s é  > Q O BJ  

I ntr o d uir e  Td éf ,  m o nt er v d éf  a u  T d éf ,  i ntr o d uir e  V  et  v *  c a us atif,  tr a nsf ér er  l e  v P 

c a us ati vis é,  

à c a us e ur v * f air e [T P  v -T [ F P  O BJ à  [v P  O BJ  [v P  c a us é v  O BJ ]]]] 

b. L’ o bj et est d é pl a c é d a ns S p e c, F P  a u li e u d’ y êtr e g é n ér é, et Q R  d e l’ o bj et q u a ntifi é 
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e st l e m ê m e m o u v e m e nt q u e l a m o nt é e d e l’ o bj et, d o n c l’ o bj et q u a ntifi é n e p e ut p as 

m o nt er d a ns S p e c, v * P . P ar s uit e, l es i nt er a cti o ns d e p ort é e e ntr e l e c a us e ur et l’ o bj et 

s o nt e x cl u es.  

L F 2  : *[v * P  Q O B J  [v * P  Q c a u s e u r  v * f air e [T P  v -T [ F P  Q O BJ  à  [v P  O BJ  [v P  c a us é v  O BJ ]]]]]] 

  Q c a u s e ur  > Q O BJ , * QO BJ  > Q c a u s e ur  

c.  L e  c a us é  q u a ntifi é  p e ut  êtr e  i nt er pr ét é i n-sit u  d a ns S p e c, v P  c a us ati vis é,  o u  d a ns 

S p e c, F P  vi a Q R , m ais il n e p e ut p as êtr e i nt er pr ét é d a ns S p e c, v * P  c a us atif. P ar s uit e, l es 

i nt er a cti o ns d e p ort é e e ntr e l e c a us e ur et l e c a us é s o nt é g al e m e nt e x cl u es.  

L F 3  : *[v * P  Q c a u s é  [v * P  Q c a u s e u r  v * f air e [T P  v -T [ F P  Q c a u s é  [F P  O BJ à  [v P  O BJ  [v P  Q c a u s é  v  

O BJ ]]]]]]] 

  Q c a u s e ur  > Q c a u s é , * Qc a u s é  > Q c a u s e ur  

 

Ai nsi l a d éri v ati o n i m pli q u a nt l es m o u v e m e nts s é p ar és d u v er b e c a us ati vis é et d e l’ o bj et 

p e ut p arf ait e m e nt r e n dr e c o m pt e d es r el ati o ns q u a ntifi c ati o n n ell es e ntr e l e c a us e ur, l e c a us é et 

l’ o bj et. M ai nt e n a nt n o us e x a mi n o ns si c ett e d éri v ati o n est a ussi p erti n e nt e vis-à -vis d u li a g e 

q u a ntifi c ati o n n el. R e v e n o ns m ai nt e n a nt a u c o ntr ast e e n (I V 3 2) (r e d o n n é e n (I V 3 8)). D’ a pr ès l e 

j u g e m e nt d es l o c ut e urs fr a n ç ais, l’i nt er pr ét ati o n distri b uti v e est ét a bli e  d a ns c h a c u n d es d e u x 

e x e m pl es  e n  (I V 3 8) ,  m ais  l’ e x e m pl e  (I V 3 8 a)  est gr a m m ati c al e m e nt  pl us  a c c e pt a bl e  q u e 

l’ e x e m pl e (I V 3 8 b).  

 

(I V 3 8) a. L’ é dit e ur f er a r é é crir e c h a q u e c h a pitr e  à s o n a ut e ur .  

b.  ? L’ é dit e ur f er a r é é crir e s o n c h a pitr e  à  c h a q u e a ut e ur .  

 

Si l’ or dr e V O S d u c o m pl é m e nt d u v er b e c a us atif  est d éri v é p ar d e u x m o u v e m e nts s é p ar és 

d u  v er b e  c a us ati vis é  et  d e  l’ o bj et,  l’ o bj et  a nt é p os é d u  v er b e  c a us ati vis é d e vr ait  t o uj o urs  c -

c o m m a n d er l e c a us é. Ai nsi, l’i nt er pr ét ati o n distri b uti v e est p arf ait e m e nt ét a bli e e n (I V 3 8 a)  e n 

s y nt a x e ,  m ê m e  s a ns  Q R  d e  l’o bj et  q u a ntifi é.  Q u a nt  à  (I V 3 8 b),  u n e  t ell e  i nt er pr ét ati o n  p e ut 

é g al e m e nt êtr e d éri v é e d a ns c et e x e m pl e , c ar a pr ès Q R  d u c a us é e n L F, l e c a us é q u a ntifi é p e ut 
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êtr e i nt er pr ét é d a ns l a p ositi o n c -c o m m a n d a nt l’ o bj et a nt é p os é. E n r e v a n c h e , il est p ossi bl e q u e 

la  m o nt é e  p ar  Q R  d u  c a us é  p ar -d ess us  l’ o bj et  e n  (I V 3 8 b)  pr o v o q u e  l’ eff et  d u  «  Cr ois e m e nt 

f ai bl e » ( W e a k Cr oss o v er ). P ar s uit e, l’ e x e m pl e (I V 3 8 b) est m oi ns a c c e pt a bl e q u e l’ e x e m pl e 

(I V 3 8 a), l a d éri v ati o n d e (I V 3 8) est m o ntr é e  e n (I V 3 9) 6 2 .  

 

(I V 3 9) a. D éri v ati o n d e (I V 3 8 a) 

L F 1  : … v * f air e [T P  r é é crir e  [F P  c h a q u e c h a pitr e  à  [v P  s o n a ut e ur  r é é crir e c h a q u e 

c h a pitr e ]]].  

b. D éri v ati o n d e (I V 3 8 b)  

L F 2  : … v * f air e [T P  r é é crir e  [F P  c h a q u e a ut e ur  [F P  s o n c h a pitr e  à  [v P  c h a q u e a ut e ur  

r é é crir e s o n c h a pitr e ]]]].  

Eff et d u cr ois e m e nt f ai bl e  

 

4. 3 St r u ct u r e i nt e r n e p h as al e d es c o nst r u cti o ns c a us ati v es  

E n  c o nsi d ér a nt  l es  pr o pri ét és  d e  Q R  a u  r e g ar d  d e  l a  PI C  et  d e  l a  R M,  n o us  d e v o ns 

d ét er mi n er  l e  st at ut  p h as al  d e  F P  et  d u  v P  c a us ati vis é.  Il  y  a  q u atr e  p ossi bilit és,  q u i  s o nt 

c ar a ct éris é es c o m m e s uit  :  

 

(I V 4 0) a. P ossi bilit é 1 : Ni F P ni l e v P c a us ati vis é n e d ét er mi n e nt u n e p h as e ;  

b. P ossi bilit é  2  : L e v P c a us ati vis é d ét er mi n e u n e p h as e, c o ntr air e m e nt à F P ;  

c. P ossi bilit é 3  : F P d ét er mi n e u n e p h as e, c o ntr air e m e nt a u v P c a us ati vis é  ;  

d. P ossi bilit é 4  : F P et l e v P  c a us ati vis é  d ét er mi n e nt c h a c u n u n e p h as e.  

 

                                                
6 2  Il f a ut n ot er q u e m ê m e s’il e st p o s si bl e q u e l e cr oi s e m e nt f ai bl e s oit pr o v o q u é d a n s l a d éri v ati o n d e (I V 3 9 b), l a 
p hr a s e (I V 3 8 b) s e m bl e mi e u x a c c e pt a bl e q u’ u n e p hr a s e a v e c l’ eff et d e cr oi s e m e nt f ai bl e t y pi q u e, c o m m e c el a e st 
m o ntr é ci -d e s s o u s. D a n s c ett e t h è s e, n o u s n’ all o n s p a s e ntr er e n d ét ail d a n s c e c o ntr a st e.  
( viii) a.  ? L’ é dit e u r f e r a r é é c ri r e s o n c h a pit r e  à c h a q u e a ut e u r .  

b.  ? ? S a m è r e  ai m e c h a q u e e nf a nt .  
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4. 3. 1 R el ati o n s y nt a xi q u e e nt r e l a p r é p ositi o n à /p ar  et l e c a us é  

A v a nt d’ e ntr er d a ns l e d ét ail d e l’ a n al ys e, il n o us f a ut u n m ot s ur l e st at ut d e l a pr é p ositi o n 

à /p ar . Il y a d e u x p ossi bilit és : s oit l a pr é p ositi o n à /p ar  est l a t êt e d’ u n e pr oj e cti o n disti n g u é e 

F P s él e cti o n n a nt l e v P c a us ati vis é, s oit c ett e pr é p ositi o n f or m e u n c o nstit u a nt disti n g u é a v e c l e 

c a us é.  

D’ u n c ôt é, c ert ai n es d o n n é es s u g g èr e nt q u e l a pr é p os iti o n à /p ar  f or m e u n s e ul c o nstit u a nt 

a v e c  l e  c a us é  d a ns  l e  c o m pl é m e nt  d e  f air e.  Si  l a  pr é p ositi o n  est  s é p ar é e  d u  c a us é  p ar  l a 

pr oj e cti o n v P  c a us ati vis é , l a q u esti o n s e p os e d e s a v oir p o ur q u oi l a pr é p ositi o n et l e d ét er mi n a nt 

c o nt e n a nt d a ns l e c a us é p e u v e n t d o n n er li e u à u n e f or m e u nifi é e c o m m e a u x , c o m m e l e m o ntr e 

(I V 4 1a), et p o ur q u oi l a pr é p ositi o n à  et l e c a us é p e u v e nt êtr e cliti cis é c o m m e u n e s e ul e u nit é 

( cf. (I V 4 1b)) ? D e pl us,  si l a pr é p ositi o n à  est l a t êt e d e l a pr oj e cti o n F P,  il s e m bl e q u e l a t êt e F 

n e s e l e xi c alis e q u e si l e v c a u s ati vis é est tr a nsitif, m ais c e n’ est p as t o uj o urs l e c as  : il f a ut 

e x pli q u er p o ur q u oi  F n’ est p as l e xi c alis é e n o n pl us q u a n d l e v c a us ati vis é  est tr a nsitif r éfl e xif, 

c o m m e l e m o ntr e  (I V 4 1c)  ?  

 

(I V 4 1) a.  J’ ai f ait m a n g er l es p o m m es a u x  ét u di a nts . / J e m’ att e n ds à l es  v oir . 

b. J e a n l ui a f ait a c h et er l e li vr e .  

c. J’ ai f ait s e i l a v er * a u x /l es e nf a nts i.  

 

M ais d e l’ a utr e c ôt é, l e tr ait e m e nt d e l a pr é p ositi o n à /p ar  et l e c a us é c o m m e u n e s e ul e 

u nit é n e v a p as s a ns diffi c ult é. E n a d o pt a nt l’i d é e d e C olli ns ( 2 0 0 5) c o n c er n a nt l a c o nstr u cti o n 

p assi v e, R o b erts ( 2 0 1 0) a n al ys e l a pr é p ositi o n à /p ar  d a ns l e c o m pl é m e nt d e  f air e c o m m e  l a t êt e 

d e V oi c e P. C olli ns ( 2 0 0 5) c o nsi d èr e  q u e l a c o nstr u cti o n p assi v e est d éri v é e p ar S m u g gli n g , et 

il  r e m ar q u e  l es  eff ets  d es  c o n diti o ns  d u  li a g e  a n a p h ori q u e  e ntr e  l’ o bj et  p assi vis é  et  l’ a g e nt 

i ntr o d uit p ar l a pr é p ositi o n p ar /b y , c o m m e l e m o ntr e ci-d ess o us.  

 

(I V 4 2) a. ? T h e m a g azi n es w er e s e nt t o h ers el fi b y M ar y i. 

  ( C olli ns 2 0 0 5 : p 1 1 1)  
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b. * T h e m a g azi n es w er e s e nt t o h er i b y M ar y i.    

  ( C olli ns 2 0 0 5 : p 1 1 3) 

 

D a ns l a c o nstr u cti o n p assi v e e n  (I V 4 2a), l’ a g e nt M ar y  p e ut li er l’ a n a p h or e h ers elf  s o us l a 

d éri v ati o n d e S m u g gli n g  ; et e n (I V 4 2b), l e li a g e e ntr e l’ a g e nt et l e pr o n o m est e x cl u p ar l a 

vi ol ati o n d e l a c o n diti o n B. C e c o ntr ast e s u g g èr e q u e l’ él é m e nt li é est r e c o nstr uit d a ns l es d e u x 

c as, et q u e l’ a g e nt d oit c -c o m m a n d er l’ o bj et r e c o nstr uit. E n c o ns é q u e n c e, p o ur q u e l a r el ati o n 

d e  c -c o m m a n d e  s oit  ét a bli e,  l’ a g e nt  et  l a  pr é p ositi o n  q ui  l’i ntr o d uit  n e  p e ut  p as  f or m er  u n 

c o nstit u a nt.  E n  a d o pt a nt  c ett e  i d é e,  n o us  p o u v o ns  v érifi er  l e  c as  d a ns  l es  c o nstr u cti o ns 

c a us ati v es d u fr a n ç ais.  

 

(I V 4 3) a. * L e j u g e a f ait d é p os er u n r e c o urs à /p ar  l uii c o ntr e l a m èr e d e J e a n i.  

b. L e j u g e a f ait d é p os er u n r e c o urs c o ntr e l uii à /p ar l a m èr e d e J e a n i.  

 

C o m m e c el a est m o ntr é e n ( I V 4 3a), u n e vi ol ati o n d e l a c o n diti o n C est o bs er v é e d a ns l e 

c o m pl é m e nt d e f air e ; q u a nt à (I V 4 3b), l a b o n n e f or m ati o n d e l a p hr as e s’ e x pli q u e p ar l e f ait 

q u e  l e c a us é J e a n  n’ est  p as  c -c o m m a n d é  p ar l e  pr o n o m l ui à  c a us e  d e  l a  pr és e n c e  d e  l a 

pr é p ositi o n c o ntr e .  C el a  ét a nt,  n o us  c o nst at o ns  q u e  l e  c a us é  d oit  c-c o m m a n d er  l’ o bj et 

r e c o nstr uit  d a ns  l e  c o m plé m e nt  d e f air e,  c o m m e  d a ns  l a  c o nstr u cti o n  p assi v e  ;  ai nsi  l a 

pr é p ositi o n à /p ar  n e d e vr ait p as f or m er u n c o nstit u a nt disti n g u é a v e c l e c a us é.  

À p art c es ar g u m e nts e m piri q u es, l e tr ait e m e nt d e l a pr é p ositi o n à /p ar  et l e c a us é c o m m e 

u n e  s e ul e  u nit é  p os e  a us si  u n  pr o bl è m e  t h é ori q u e. R a p p el o ns  l a  d éfi niti o n  d e l’ al g orit h m e 

d’ éti q u et a g e  d e C h o ms k y ( 2 0 1 3) q u e n o us a v o ns pr és e nt é e d a ns l e C h a pitr e II,  si l a pr é p ositi o n 

à /p ar  f or m e  u n  c o nstit u a nt  a v e c  l e  c a us é  et  c e  P P  est  c o m bi n é  d a ns  l e  s p é cifi e ur  d u  v P 

c a us ati v is é, o n a ur ait u n r és ult at c o m m e [X P  [P P  P c a us é][ v P  v O BJ]]. C o m m e l e P P c o nt e n a nt l e 

c a us é et l e v P c a us ati vis é n e s o nt p as d es it e ms l e xi c a u x et il n’ y a p as d e m o u v e m e nt i m pli q u é , 

l a cl a us e (II 1 3a) n’ o p èr e p as 6 3 . C e p e n d a nt, l e P P et l e v P n e p art a g e nt pas d e tr ait, d o n c il n’ y a 

                                                
6 3  M ê m e si l’ o bj et e st s u p p o s é êtr e a nt é p o s é d a n s l e s p é cifi e ur e xt er n e d u v P c a u s ati vi s é, L e pr o bl è m e d’ éti q u et a g e 
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a u c u n e  m a ni èr e  d’ a p pli q u er  (II 1 3 b)  n o n  pl us.  Ai nsi, il  n’ y  a  a u c u n e  m a ni èr e  d’éti q u et er 

l’ e ns e m bl e { P P, v P }, à s a v oir X P, d a ns c e c as. Si l a pr é p ositi o n à /p ar  est l a t êt e d’ u n e pr oj e cti o n 

f o n cti o n n ell e F P, l e pr o bl è m e d’ éti q u et a g e est r és ol u : a pr ès l’ a nt é p ositi o n d e l’ o bj et, il n e r est e 

q u’ u n it e m l e xi c al d a ns l e v P c a us ati vis é, d o n c l’ e ns e m bl e { c a us é, v P } s er a éti q u et é v P ; a pr ès 

l’i ntr o d u cti o n d e F, l’ e ns e m bl e { F, v P } s er a l a b élis é p ar F.  

 

(I V 4 4) … f air e [T P  v -T [ F P  O BJ à  [v P  c a us é v O BJ ]]] 

 

U n e  q u esti o n q ui s e p os e est c ell e d e s a v oir l a n at ur e d e l a pr oj e cti o n f o n cti o n n ell e F P. E n 

c o nsi d ér a nt l es pr o pri ét és p art a g é es p ar l es c o nstr u cti o ns c a us ati v es e n f air e et l a c o nstr u cti o n 

p assi v e, n o us l’ a n al ys o ns c o m m e u n V oi c e P, c o m m e c el a est pr o p os é p ar C olli ns ( 2 0 0 5). C’ est 

l a t êt e V oi c e, l e xi c alis é e p ar l a pr é p ositi o n à /p ar , q ui ci bl e l’ o bj et, et d o n n e li e u à l’ or dr e V O S 

a u c o m pl é m e nt d e f air e.  

M ai nt e n a nt n o us r é e x a mi no ns  c o m m e nt  l e tr ait e m e nt d e l a pr é p ositi o n à /p ar  c o m m e u n e 

t êt e  i n d é p e n d a nt e  p e ut r e c o u vrir  l es  e x e m pl es  e n  (I V 4 1). D’ a b or d,  n o us  c o nst at o ns q u e  l e 

pr o bl è m e  pr és e nt é  p ar  (I V 4 1 c)  n e  s e  p os e  p as si  n o us  s ui v o ns  l’i d é e  d e Gri ms h a w  ( 1 9 8 2), 

W e hrli ( 1 9 8 6), Alsi n a ( 1 9 9 6), R ei n h art & Sil o ni ( 2 0 0 4, 2 0 0 5) , q ui pr o p os e nt q u e l e cliti q u e s e  

p o urr ait tr a nsf or m er l e v er b e  tr a nsitif r éfl e xif à u n v er b e i ntr a nsitif. P o ur c ett e r ais o n, l a t êt e 

V oi c e n’ est p as l e xi c alis é e. E ns uit e, l a cliti cis ati o n m o ntr é e e n (I V 41 b ) p o urr ait êtr e e x pli q u é e 

si n o us s u p p os o ns q u e l e c a us é est i n c or p or é à l a t êt e V oi c e a v a nt d’ êtr e cliti cis é. N o us r e v e n o ns 

à c e p oi nt d a ns l e c h a pitr e V. E nfi n, c e q ui s e m bl e pr o bl é m ati q u e est l’ e x e m pl e (I V 4 1 a ), d a ns 

l e q u el l a pr é p ositi o n à  et l e d ét er mi n a nt c o nt e n u d a ns l e D P c a us é p e u v e nt êtr e u nifi és c o m m e 

u n e  s e ul e  c at é g ori e a u x . N é a n m oi ns, l’ e x e m pl e  (I V 4 1 a)  n e  c o ntr e dit  p as  l e  st at ut d e  t êt e 

i n d é p e n d a nt e d e à /p ar  c ar l’ él é m e nt n o n-u nifi a bl e est u n cliti q u e .  

 

                                                
s e p o s e e n c or e si l a pr é p o siti o n à /p a r  n’ e st p a s tr ait é e c o m m e u n e t êt e i n d é p e n d a nt e. B i e n q u e l’ e n s e m bl e { P P, v P } 
p ui s s e  êtr e l a b éli s é c o m m e v P  a pr è s l’ a nt é p o siti o n d e l’ o bj et, l’ e n s e m bl e q ui c o m p o s e l’ o bj et a nt é p o s é et l e v P, à 
s a v oir c el ui d e { O bj et, v P } n e p e ut t o ut d e m ê m e p a s êtr e l a b éli s é.  
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4. 3. 2 Q u a n d l e v e r b e c a us ati vis é est t r a nsitif di r e ct 

D’ a b or d, n o us e x a mi n o ns l e c as q ui i m pli q u e u n v er b e c a us ati vis é tr a nsitif. E n c e c as , ni 

l’ o bj et d u v er b e c a us ati vis é ni l e c a us é n e p e u v e nt i n cl ur e l e c a us e ur d a ns l e ur p ort é e, m ais l es 

i nt er a cti o ns d e p ort é e s o nt l é giti m é es e ntr e l e c a us é et l’ o bj et.  

 

4. 3. 2 . 1 V oi c e P  et  l e v P c a us ati vis é n e s o nt p as d es  p h as e s  

L a p r e mi èr e p ossi bilit é est q u e ni V oi c e P ni l e v P e n c h âss é n e d ét er mi n e u n e p h as e. C ett e 

h y p ot h ès e p o urr ait r e n c o ntr er c ert ai ns pr o bl è m es. D’ a b or d, si c’ est v érifi é, l e c a us é et l’ o bj et 

d u v er b e c a us ati vis é s er ai e nt d a ns l a m ê m e p h as e q u e l e c a us e ur. E n s ui v a nt c ett e i d é e, a u c u n e 

fr o nti èr e p h asal e n’i nt er vi e n dr ait e ntr e l e c a us e ur et l e c a us é/l’ o bj et, d o n c q u a n d l’ o bj et et l e 

c a us é q u a ntifi és s o nt s o u mis à Q R, ils v o nt i n cl ur e l e c a us e ur d a ns l e ur p ort é e. C e ci est u n e 

pr é di cti o n i n c orr e ct e, c o m m e c el a est m o ntr é  e n (I V 4 5 ).  

 

(I V 4 5) a. L F 1  : * … [v * P  Q c a u s é  [v * P  Q c a u s e u r  v * f air e [T P  T [ Vo i c e P  O BJ à  [v P  Q c a u s é  …  

  * Q c a u s é  > Q c a u s e ur  

b. L F 2  : * … [v * P  Q O B J  [v * P  Q c a u s e u r  v * f air e [T P  T [ Vo i c e P  Q O BJ  à  [v P  c a us é …  

  * Q O BJ  > Q c a u s e ur  

 

4. 3. 2 . 2 S e ul l e v P c a us ati vis é est u n e p h as e 

P ass o ns à l a d e u xi è m e p ossi bilit é  : s e ul l e v P c a us ati vis é d ét er mi n e u n e p h as e. Si c’ est l e 

c as, al ors l e c a us é est g é n ér é à l a p éri p h éri e d e l a p h as e. Q u a n d l e c a us é est u n q u a ntifi e ur, il 

p e ut  a  pri ori  êtr e  i nt er pr ét é  d a ns  d e u x  sit es  e n  L F  :  s oit  d a ns S p e c, v P  e n c h âss é,  s oit  d a ns 

S p e c, v * P  m atri c e. Q u a n d l e c a us é q u a ntifi é est i nt er pr ét é d a ns l e s p é c ifi e ur d u v P c a us ati vis é, 

il p e ut êtr e i n cl us d a ns l a p ort é e d e l’ o bj et q u a ntifi é ; q u a n d l e c a us é q u a ntifi é est i nt er pr ét é 

d a ns l e s p é cifi e ur  d u v * P c a us atif, il p e ut i n cl ur e l’ o bj et d a ns s a p ort é e ( cf. (I V 4 6 )). E n r e v a n c h e , 
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d a ns l e d e u xi è m e c as, l e c a us é p o urr ait a ussi i n cl ur e l e c a us e ur d a ns s a p ort é e, u n e pr é di cti o n 

i n c orr e ct e ( cf. (I V 47 )).  

 

(I V 4 6) L F  : * … [v * P  Q c a u s é  [v * P  c a us e ur v * f air e [T P  v -T [ Vo i c e P  Q O B J  à [ v * P  (Q c a u s é ) … 

Q O BJ  > Q c a u s é , Qc a u s é  > Q O BJ  

 

(I V 4 7) L F  : * … [v * P  Q c a u s é  [v * P  Q c a u s e u r  v * f air e [T P  v -T [ Vo i c e P  O BJ à [ v * P  Q c a u s é  …  

* Q c a u s é  > Q c a u s e ur   

 

4. 3. 2 . 3 S e ul V oi c e P est u n e p h as e  

M ai nt e n a nt, e x a mi n o ns l a tr oisi è m e p ossi bilit é  : s e ul V oi c e P d a ns l e c o m pl é m e nt d e f air e 

est  u n e  p h as e,  m ais  l e  v P  c a us ati vis é  n' e n  est  p as  u n e.  Si  c’ est  l e  c as,  l’ o bj et  est  a nt é p os é 

dir e ct e m e nt  d e p uis  s a  p ositi o n  ori gi n al e  ( cf.  l a  p ositi o n  s œ ur  d e  V)  d a ns S p e c, V oi c e P  s a ns 

vi ol ati o n  d e  l a  PI C.  Q u a n d  l’ o bj et  e st  u n  q u a ntifi e ur,  il  est  i nt er pr ét é  d a ns S p e c, V oi c e P  et 

n’ eff e ct u e pl us Q R . P uis q u e l e v P c a us ati vis é n’ est p as u n e p h as e, l e c a us é q u a ntifi é d oit a ussi 

m o nt er d a ns l a p ositi o n S p e c, V oi c e P  p o ur êtr e i nt er pr ét é. E n c e c as , l e c a us é q u a ntifi é d e vr ait 

t o uj o urs i n cl ur e l’ o bj et q u a ntifi é d a ns s a p ort é e, et n o us n’ a v o ns pl us d’i nt er a cti o ns d e p ort é e 

e ntr e l e c a us é et l’ o bj et ( v oir (I V 4 8 )).  

 

(I V 4 8) L F 1  : … v * f air e [T P  v -T [ Vo i c e P  Q c a u s é  [Vo i c e P  Q O B J  à  [v P  Q c a u s é  …  

Q c a u s é  > Q O BJ  

L F 2  : * … v * f air e [T P  v -T [ Vo i c e P  Q c a u s é  [Vo i c e P  Q O B J  à  [v P  (Q c a u s é ) …  

* Q O BJ  > Q c a u s é  

 

E n c o ns é q u e n c e, l a tr oisi è m e h y p ot h ès e o ù s e ul V oi c eP est u n e p h as e n’ est p as c orr e ct e 

n o n pl us. M ai nt e n a nt, il n e r est e q u e l a d er ni èr e p ossi bilit é  : V oi c e P et l e v P e n c h âss é d a ns l e 

c o m pl é m e nt d u v er b e c a us atif  d ét er mi n e nt c h a c u n u n e p h as e.  
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4. 3. 2 . 4 V oi c e P et l e v P c a us ati vis é s o nt c h a c u n u n e p h as e  

C o nf or m é m e nt  à  n otr e  dis c ussi o n  pr é c é d e nt e,  l a  str u ct ur e  i nt er n e  d es  c o nstr u cti o ns 

c a us ati v es e n f air e est r e pr és e nt é e e n (I V 4 9 ). D a ns c ett e c o nfi g ur ati o n, l e v er b e c a us atif f air e 

s él e cti o n n e  u n  T P  d éf e ctif  c o m m e  c o m pl é m e nt,  l a  t êt e  T i nf s él e cti o n n e  l a  c at é g ori e 

f o n cti o n n ell e V oi c eP d o nt l a t êt e V oi c e  s él e cti o n n e l e v P c a us ati vis é. L a d er ni èr e p ossi bilit é 

c o nsist e à s u p p os er q u e l e v P e n c h âss é et V oi c e P s o nt c h a c u n u n e p h as e.  

 

(I V 4 9) c a us e ur v * f air e [T P  v -T [ V oi c e P  O BJ à  [v P  c a us é …]]]  

 

Si c’ est l e c as, l e m o u v e m e nt d e l’ o bj et s e f ait e n d e u x ét a p es  : l a pr e mi èr e ét a p e c o nsist e 

à d é pl a c er l’ o bj et d e l a p ositi o n ar g u m e nt al e d a ns l e s p é cifi e ur d u v P e n c h âss é, et l a d e u xi è m e 

c o nsist e  à  d é pl a c er  l’ o bj et  d e  l a  p ositi o n S p e c, v P  d a ns  l a  p ositi o n S p e c, V oi c e P ,  c o m m e  l e 

m o ntr e (I V 5 0 ). L’ o bj et d u v er b e c a us ati vis é n e p e ut p as s e d é pl a c er dir e ct e m e nt d e l a p ositi o n 

ar g u m e nt al e d a ns S p e c, V oi c e P , c ar c e m o u v e m e nt s e f er ait p ar-d ess us l a fr o nti èr e p h as al e d u 

v P c a us ati vis é et vi ol er ait l a PI C.  

 

(I V 5 0) [v P  c a us é v [ V P  O BJ]]  

D é pl a c er l’ o bj et d a ns S p e c, v P , i ntr o d uir e F, tr a nsf ér er l e V P c a us ati vis é 

à [Vo i c e  à ][v P  O BJ [ v P  c a us é v [ V P  O BJ ]]] 

D é pl a c er  l’ o bj et  d a ns S p e c, Voi c e P ,  i ntr o d uir e  Td éf ,  V  et  v *  c a us atif,  tr a nsf ér er  l e  v P 

e n c h âss é  

à [Vo i c e P  O BJ à  [v P  O BJ  [v P  c a us é v …]]]  

 

D a ns l e C h a pitr e III, n o us a v o ns m o ntr é q u e l e v P c a us ati vis é est d éf e ctif ( c' est -à -dir e q u e 

l es tr aits-j  n o n -i nt er pr ét a bl es i nt é gr és a u v e n c h âss é n e c o nstit u e nt p as u n e m atri c e c o m pl èt e). 

N o us pr o p os o ns q u e l e v c a us ati vis é n’ ait q u’ u n tr ait [ u -p ers o n n e]  e n c e c as . P ar s uit e, m ê m e 
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si l e v P c a us ati vis é d ét er mi n e u n e p h as e, c’ est u n e p h as e d éf e cti v e. S uit e à l a d éf e cti vit é, n o us 

s u p p os o ns  q u e  l e  c o m pl é m e nt  d u  v  c a us ati vis é  ( cf.  l e  V P)  n e  s er ait  p as  tr a nsf ér é  l ors  d e 

l’i ntr o d u cti o n d e l a t êt e p h as al e s ui v a nt e. R a p p el o ns bri è v e m e nt l a dis c ussi o n d e l a  s e cti o n 2. 5 : 

l a  t êt e  d’ u n e  p h as e  d éf e cti v e  ( q ui  f o n cti o n n e  co m m e  u n e  s o n d e j -i n c o m pl èt e)  n e  p e ut  p as 

eff a c er l es tr aits d e l a ci bl e, q u e l a ci bl e s oit j -c o m pl èt e o u n o n  ; p o ur ces d e u x  r ais o ns, t o ut 

l’ él é m e nt q ui f o n cti o n n e c o m m e ci bl e d a ns l e d o m ai n e d e l a p h as e d éf e cti v e d oit s ortir d e l a 

p h as e  ; l a p ositi o n S p e c , v P c a us ati vis é est tr a ns p ar e nt e et d oit s er vir d e p ositi o n i nt er m é di air e 

p o ur l e m o u v e m e nt d e l’ o bj et , et l’ o bj et d oit s ortir d u v P c a us ati vis é. P uis q u e V oi c eP est u n e 

p h as e f ort e a v e c l es tr aits -j  c o m pl ets, u n t r ait E P P est i nt é gr é à l a t êt e V oi c e. E n c o ns é q u e n c e, 

l’ o bj et est a nt é p os é d a ns l a p ositi o n S p e c, V oi c e P  p o ur s atisf air e l e tr ait E P P s ur V oi c e . Q u a nt 

a u c a us é, il est l é giti m é p ar V oi c e 0 . L a d éri v ati o n c orr es p o n d a nt e est ill ustr é e e n (I V5 1 ).  

 

(I V 5 1) [v P  c a us é v [ V P  O BJ]]  

L’ o bj et v al u e l e tr ait [ u -p ers o n n e] d u v c a us ati vis é, m ais l e v c a us ati vis é d éf e ctif n e p e ut 

p as v al u e l e tr ait d e C as d e l’ o bj et.  

[v P  c a us é v [ u-p er s o n n e]  [V P  V O BJ [i-j , u-C a s] ]] 

I ntr o d uir e l a t êt e p h as al e Voi c e , c o m m e l e v P c a us ati vis é est u n e p h as e d ef ecti v e, l e V P 

c a us ati vis é n’ est p as tr a nsf ér é. L e c a us é v al u e l es tr aits a v e c  l a t êt e d e p h as e Voi c e .  

[Vo i c e P  à [ u-j ] [v P  c a us é [i-j ] v [ V P  V O BJ]]]  

I ntr o d uir e Ti nf, l e v c a us ati vis é m o nt e à Ti nf. L e v P c a us ati vis é est tr a ns p ar e nt, l’ o bj et 

p e ut m o nt er d a ns S p e c, Voi c e P  p ar tr a nsit er p ar S p e c, v P  c a us ati vis é.  

[T P  v -T [ Vo i c e P  O BJ à [ u-j ] [v P  O BJ  [v P  c a us é [i-j ] v  [V P  V O BJ ]]]]] 

…  

 

E n t a nt q u e p h as e ( m ê m e d éf e cti v e), l e v P c a us ati vis é est pr o p ositi o n n el et d ét er mi n e u n 

d o m ai n e d e c o m p ut ati o n, d o n c s a p éri p h éri e est u n sit e a p pr o pri é p o ur i nt er pr ét er l e q u a ntifi e ur. 

E n c e q ui c o n c er n e l es i nt er a cti o ns d e p ort é e, d’ u n c ôt é, l e c a us é q u a ntifi é p e ut êtr e s o u mis à 

Q R d a ns S p e c, V oi c e P , et p e ut a ussi êtr e r e c o nstr uit d a ns S p e c, v P  si n é c ess air e. D e l’ a utr e c ôt é, 
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l’ o bj et d u v er b e c a us ati vis é est a nt é p os é d a ns S p e c, V oi c e P  e n s y nt a x e et est i nt er pr ét é d a ns 

c ett e p ositi o n q u a n d il est u n q u a ntifi e ur. P uis q u e l e Q R d e l’ o bj et q u a ntifi é et l’ a nt é p ositi o n d e 

l’ o bj et  s o nt  c o nsi d ér és  c o m m e u n  m ê m e  m o u v e m e nt,  l’ o bj et  q u a ntifi é  n’ a  pl us  b es oi n  d e 

m o nt er d a ns l e s p é cifi e ur  d u v * P m atri c e 6 4 . E n c o ns é q u e n c e, l es i nt er a cti o ns d e p ort é e e ntr e l e 

c a us é et l’ o bj et d u v er b e c a us ati vis é p e u v e nt êtr e e x pli q u é es  :  

 

(I V 5 2) [v P  O BJ [ v P  c a us é v O BJ ]]  

I ntr o d uir e F, a nt é p os er l’ o bj et d a ns S p e c, Voi c e P  

à  [Vo i c e P  O BJ  à  [v P  O BJ  [v P  c a us é v O BJ ]]] 

Si l’ o bj et et l e c a us é s o nt d es q u a ntifi e urs  :  

a.  L’ o bj et  q u a ntifi é  est  i nt er pr ét é  d a ns S p e c, Voi c e P ,  l e  c a us é  q u a ntifi é  m o nt e  d a ns 

S p e c, Voi c e P  e xt er n e  

  [Vo i c e P  Q c a u s é  [Vo i c e P  Q O B J  à  [v P  O BJ  [v P  Q c a u s é  v O BJ ]]]] 

  Q c a u s é  > Q O BJ  

b. L’ o bj et q u a ntifi é est i nt er pr ét é d a ns S p e c, Voi c e P , l e c a us é q u a ntifi é est r e c o nstr uit et 

est i nt er pr ét é d a ns S p e c, v P  

  [Vo i c e P  Q c a u s é  [Vo i c e P  Q O B J  à  [v P  O BJ  [v P  (Q c a u s é ) v O BJ ]]]] 

  Q O BJ  > Q c a u s é  

I ntr o d uir e V et v * m atri c es, tr a nsf ér er l e v P c a us ati vis é. L e c a us é q u a ntifi é et l’ o bj et 

q u a ntifi é  n e  p e u v e nt  p as  eff e ct u er  pl us  d e  Q R  et  d o n c  ils  n e  p e u v e nt  p as  i n cl ur e  l e 

                                                
6 4  D a n s  c e  r ai s o n n e m e nt,  l’ o bj et  q u a ntifi é  d u  v er b e  c a u s ati vi s é  n e  s’i nt er pr èt e  p a s  d a n s  l e  s p é cifi e ur  d u  v P 
c a u s ati vi s é, m ê m e si l e s p é cifi e ur d u v P c a u s ati vi s é e st u n e p o siti o n -A’ e t  e s t  l e  s i t e  d ’ i n t e r p r é t a t i o n  d u  q u a n t i f i e u r.  

C o m m e Voi c e P e st u n e p h a s e f ort e a v e c d e s tr ait s -j  c o m pl et s, l’ o bj et d u v er b e c a u s ati vi s é d oit t o ut d e m ê m e s e 
d é pl a c er  d a n s  S p e c, Voi c e P  e n  s y nt a x e.  L e  s p é cifi e ur  n’ e st  u n e  p o siti o n  i nt er m é di air e  p ar  l a q u ell e  l’ o bj et  d oit 
tr a n sit er.  
U n e a utr e m a ni èr e d’ e x pli q u er l e s i nt er a cti o n s d e p ort é e e ntr e l e c a u s é et l’ o bj et d u v er b e c a u s ati vi s é e st l a s ui v a nt e. 
N o u s s u p p o s o n s q u e l a r e c o n str u cti o n d u q u a ntifi e ur e st p o s si bl e si u n e i nt er pr ét ati o n diff ér e nt e d oit êtr e d éri v é e. 
Q u a n d l’ o bj et a nt é p o s é e st i nt er pr ét é d a n s l a p o siti o n o ù il s e d é pl a c e e n s y nt a x e, l e c a u s é q u a ntifi é e st i nt er pr ét é 
d a n s l e s p é cifi e ur d u v P c a u s ati vi s é ( c ar c’ e st l à q u e s e tr o u v e l e c a u s é e n s y nt a x e). E n c e c a s, l’ o bj et d u v er b e 
c a u s ati vi s é i n cl ut l e c a u s é d a n s s a p ort é e ( cf. (i x a)). A u c o ntr air e, q u a n d l’ o bj et e st r e c o n str uit d a n s l e s p é cifi e ur 
d u v P c a u s ati vi s é e xt er n e e n L F, l e c a u s é q u a ntifi é d e vr ait êtr e s o u mi s à Q R et êtr e i nt er pr ét é d a n s l a p o siti o n 
S p e c, Voi c e P ( c’ e st l à q u e l e c a u s é e st m o nt é e n L F). E n c e c a s, c’ e st l e c a u s é q ui i n cl ut l’ o bj et d u v er b e c a u s ati vi s é 
d a n s s a p ort é e ( cf. (i x b)).  
(i x) a. … v * f ai r e [T P  v -T [ Vo i c e P  Q O B J  à  [v P  Q O BJ  [v P  Q c a us é  v Q O BJ ]]]] 

  Q O BJ  > Q c a us é  
b. … v * f ai r e [T P  v -T [ Vo i c e P  Q c a us é  [Vo i c e P  Q O BJ  à  [v P  (Q O B J ) [v P  Q c a us é  v Q O BJ ]]]]] 
  Q c a us é  > Q O BJ  
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c a us e ur d a ns s a p ort é e  

à c a us e ur v * [ V P  f air e [T P  v -T [ Vo i c e P  O BJ à  [v P  c a us é …  

 

4. 3. 3  Q u a n d l e v e r b e c a us ati vis é n’ est p as t r a nsitif di r e ct  

N o us a v o ns m o ntr é q u e d a ns l es c o nstr u cti o ns c a us ati v es  d u fr a n ç ais, ni l e c a us é ni  l’ o bj et 

n e p e u v e nt i n cl ur e l e c a us e ur d a ns l e ur p ort é e. C ett e r el ati o n q u a ntifi c ati o n n ell e est g el é e q u a n d 

l’i nfi nitif e n c h âss é est u n v er b e tr a nsitif dir e ct, m ais q u ell e est l a r el ati o n q u a ntifi c ati o n n ell e 

q u a n d l’i nfi nitif c a us ati vis é est u n v er b e tr a ns itif i n dir e ct o u u n v er b e i ntr a nsitif ? A v e c l es d e u x 

e x e m pl es ci -d ess o us, n o us p o u v o ns o bs er v er q u e m ê m e si l’i nfi nitif n’ est  p as  tr a nsitif dir e ct, l e 

c a us é n e p e ut p as i n cl ur e l e c a us e ur d a ns s a p ort é e n o n pl us.  

 

(I V 5 3) a. A u m oi ns u n pr of ess e ur  a f ait c o urir c h a q u e ét u di a nt .   

  $  > " , *"  > $  

b. A u m oi ns u n pr of ess e ur  a f ait p artir c h a q u e ét u di a nt .   

  $  > " , *"  > $  

 

S u p p o s o ns d’ a b or d q u e l a pr oj e cti o n V oi c e P n e s oit p as pr és e nt e d a ns l e c o m pl é m e nt d u 

v er b e c a us atif  q u a n d l’i nfi nitif c a us ati vis é est u n v er b e i ntr a nsitif. E n c e c as , n o us a uri o ns d e u x 

p ossi bilit és  : s oit l e v P e n c h âss é est u n e p h as e, s oit c e n’ est p as u n e p h as e. D a ns l a pr e mi èr e 

p ossi bilit é, l e c a us é s e tr o u v e à l a m ar g e d u v * P c a us ati vis é, d o n c il d e v r ait êtr e a c c essi bl e a u 

v * P m atri c e et p o urr ait i n cl ur e l e c a us e ur d a ns s a p ort é e ( cf. (I V 5 4 a)). L es e x e m pl es e n (I V 5 3 ) 

m o ntr e nt q u e c el a est  u n e pr é di cti o n i n c orr e ct e. D a ns l a d e u xi è m e p ossi bilit é, l e v P c a us ati vis é 

n’ est  p as  u n e  p h as e,  et  d o n c  l e  c a us é  p e ut  êtr e  c o nsi d ér é c o m m e ar g u m e nt  i nt er n e  d a ns  l e 

d o m ai n e d u v * m atri c e. Q u a n d l e c a us é est u n q u a ntifi e ur, il p e ut êtr e s o u mis à Q R et m o nt er 

d a ns l e S p e c d u v * P m atri c e et l e c a us é p o urr ait a ussi i n cl ur e l e c a us e ur d a ns s a p ort é e ( cf. 

(I V5 4 b)). L es e x e m p l es e n (I V5 3 ) m o ntr e nt q u e c ett e p ossi bilit é d oit a ussi êtr e e x cl u e.  
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(I V 5 4) Q u a n d l e v c a us ati vis é est tr a nsitif i n dir e ct o u i ntr a nsitif  

a. P ossi bilit é 1  : l e v P e n c h âss é est u n e p h as e 

  L F  : *... [v * P  Q c a u s é  [v * P  Q c a u s e u r  v * f air e [T P  v -T [ v P  Q c a u s é  v  ...]]]] 

  * Q c a u s é  > Q c a u s e ur  

b. P ossi bilit é 2  : l e v P e n c h âss é n’ est p as u n e p h as e  

  L F  : *... [v * P  Q c a u s é  [v * P  Q c a u s e u r  v * f air e [T P  v -T [ v P  Q c a u s é  v  ...]]]] 

  * Q c a u s é  > Q c a u s e ur  

 

M ai nt e n a nt,  n o us  s u p p os o ns q u e  l a  c at é g ori e  f o n cti o n n ell e  V oi c e P  est  pr és e nt e  d a ns  l e 

c o m pl é m e nt d e f air e, q u e l’i nfi nitif e n c h âss é s oit u n v er b e i ntr a nsitif o u u n v er b e tr a nsitif. N o us 

a ur o ns q u atr e p ossi bilit és, e n c e q u i c o n c er n e l e st at ut p h as al d e V oi c eP et d u v P c a us ati vis é.  

D’ a b or d, si ni V oi c e P ni l e v P e n c h â ss é n e s o nt u n e p h as e, l e c a us é s er ait d a ns l e d o m ai n e 

d e l a p h as e d u v * P m atri c e, et il d e vr ait p o u v oir i n cl ur e l e c a us e ur d a ns s a p ort é e. C e ci n’ est 

p as l a b o n n e str u ct ur e ( cf. (I V 5 5 )).  

 

(I V 5 5) P ossi bilit é 1  : ni Voi c eP ni l e v P c a us ati vis é n e d ét er mi n e p as  u n e  p h as e  

L F  : * … [v * P  Q c a u s é  [v * P  Q c a u s e u r  v * f air e [T P  v -T [ Vo i c e P  Voi c e  [v P  Q c a u s é  v  ...]]]]]] 

* Q c a u s é  > Q c a u s e ur  

 

E ns uit e, si s e ul l e v * P c a us ati vis é est u n e p h as e, l e c a us é est g é n ér é à l a m ar g e d e l a p h as e. 

C el a si g nifi e q u e l a str u ct ur e i nt er n e d es c o nstr u cti o ns c a us ati v es n’ est p as disti n g u é e d e c ell e 

d e (I V 5 4 a) et d e l a str u ct ur e i nt er n e d e l a c o nstr u cti o n E C M. P uis q u e l e s uj et e n c h âss é d a ns l e 

c o m pl é m e nt d u v er b e E C M p e ut i n cl ur e l e s uj et m atri c e d a ns s a p ort é e, l e c a us é d e vr ait a ussi 

p o u v oir i n cl ur e l e c a us e ur d a ns s a p ort é e, c e q ui n’ est p as l e c as. D o n c c e n’ est p as l a str u ct ur e 

a d é q u at e n o n pl us ( cf. (I V 5 6 )).  

 

(I V 5 6) P ossi bilit é 2  : s e ul l e v * P c a us ati vis é d ét er mi n e u n e p h as e  

L F  : *... [v * P  Q c a u s é  [v * P  Q c a u s e u r  v * f air e [T P  v -T [ Vo i c e P  Voi c e  [v P  Q c a u s é  v  ...]]]]] 



	 1 2 4  

* Q c a u s é  > Q c a u s e ur  

 

E nfi n, n o us e x a mi n o ns l es d e u x d er ni èr es p ossi bilit és  : s oit s e ul V oi c e P est u n e p h as e, s oit 

V oi c e P et l e v P c a us ati vis é d ét er mi n e nt c h a c u n u n e p h as e. P uis q u e l e c a us é n e p e ut p as i n cl ur e 

l e c a us e ur d a ns s a p ort é e, il f a ut q u e l a m o nt é e p ar Q R d u c a us é s oit bl o q u é e p ar u n e fr o nti èr e 

p h as al e, q ui e xist e e ntr e l e v P c a us ati vis é et l e v * P m atri c e. D o n c n o us p o u v o ns s u p p os er q u e 

l a pr oj e cti o n V oi c eP est pr és e nt e d a ns l e c o m pl é m e nt d u v er b e c a us atif , et c’ est V oi c e P q ui 

d ét e r mi n e u n e p h as e ( cf. (I V 57 )).  

 

(I V 5 7) P ossi bilit é 3  : S e ul Voi c eP est u n e p h as e  

... [v * P  Q c a u s e u r  v * f air e [T P  v -T [ V oi c e P  Q c a u s é  Voi c e  [v P  Q c a u s é  v  ...]]]] 

  * Q c a u s é  > Q c a u s e ur , Qc a u s e ur  > Q c a u s é  

P ossi bilit é 4  : Voi c eP et l e v P c a us ati vis é s o nt t o us l es d e u x l es p h as es  

b. *... [ v * P  Q c a u s e u r  v * f air e [T P  v -T [ V oi c e P  Q c a u s é  Voi c e  [v P  Q c a u s é  v  ...]]]] 

  * Q c a u s é  > Q c a u s e ur , Qc a u s e ur  > Q c a u s é  

 

P o ur  q u e  l’ a n al ys e  s oit  c o h ér e nt e,  n o us  pr o p os o ns  q u e  V oi c e P  et  l e  v P  e n c h âss é 

d ét er mi n e nt c h a c u n u n e p h as e , et q u e l e v P e n c h âss é est u n e p h as e d éf e cti v e. U n tr ait E P P est 

i nt é gr é à V oi c e0 , et c e tr ait p e ut attir er l e c a us é d a ns S p e c, V oi c e P. N o us c o nst at o ns q u e V oi c e P 

e n c e c as est a ussi u n e p h as e d éf e cti v e  ; si n o n , l’ a nt é p ositi o n d u c a us é n e s er ait p as a p pli q u é e , 

c ar l e c a us é n e s er ait p as a ctif a pr ès q u’il v al u e t o us c es  tr aits i n-sit u , et c el a r és ult e q u e V oi c e P 

n e c o nti e n t a u c u n él é m e nt l e xi c al . S u p p os o ns q u e l’ a nt é p ositi o n d u c a us é d a ns S p e c, V oi c e P est 

u n m o u v e m e nt -A’, a pr ès  l’ a nt é p ositi o n, l e c a us é q u a ntifi é est i nt er pr ét é d a ns S p e c, V oi c e P , il 

n e p e ut p as êtr e s o u mis à Q R et n e s er a p as a c c essi bl e à S p e c, v * P . E n c o ns é q u e n c e, l e c a us é 

q u a ntifi é n e p e ut p as i n cl ur e l e c a us e ur d a ns  s a p ort é e, c o m m e l’ill ustr e  (I V 58 ).  

 

(I V 5 8) Voi c e P et l e v P c a us ati vis é d ét er mi n e nt l es p h as es t o us l es d e u x  

... [v * P  Q c a u s e u r  v * f air e [T P  v -T [ V oi c e P  Q c a u s é Voi c e  [v P  c a us é  v  ...]]]]  
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* Q c a u s é  > Q c a u s e ur , Qc a u s e ur  > Q c a u s é  

 

E n r és u m é, l e c o m pl é m e nt  d u v er b e f air e c o nti e n t u n e pr oj e cti o n f o n cti o n n ell e V oi c e P, 

q ui d ét er mi n e u n e p h as e, et l e v P c a us ati vis é est u n e p h as e d éf e cti v e. Q u a n d l e v er b e c a us ati vis é 

est i ntr a nsitif o u tr a nsitif i n dir e ct, V oi c e P est a ussi d éf e ctif et l e c a us é est a nt é p os é d e S p e c, v P 

c a us ati vis é d a ns S p e c, V oi c e P  p o ur s atisf air e l e tr ait E P P s ur V oi c e . Q u a n d l e v er b e c a us ati vis é 

est  tr a nsitif  dir e ct, l’ o bj et  est  a nt é p os é  d a ns S p e c, V oi c e P  et V oi c e 0  est  l e xi c al isé e  p ar  l a 

pr é p ositi o n  à .  

 

(I V 5 9) Q u a n d l e v er b e c a us atif est tr a nsitif dir e ct  

v * f air e [T P  v -T [ Vo i c e P  O BJ à  [v P  c a us é v  O BJ ]]] 

 

(I V 6 0) a. Q u a n d l e v er b e c a us ati vis é est i ntr a nsitif i n er g atif  

  v * f air e [T P  v -T [ Vo i c e P  c a us é Voi c e  [v P  c a us é  v]]]  

b. Q u a n d l e v er b e c a us ati vis é est i ntr a nsitif i n a c c us atif  

  v * f air e [T P  v -T [ Vo i c e P  c a us é Voi c e  [v P  v c a us é ]]] 

c. Q u a n d l e v er b e c a us ati vis é est tr a nsitif i n dir e ct  

  v * f air e [T P  v -T [ Vo i c e P  c a us é Voi c e  [v P  c a us é  v P P]]]  

 

4. 4 M o u v e m e nts d e l’i nfi nitif et d e l’ o bj et  d u v e r b e c a us ati vis é  

D a ns c ett e s e cti o n, n o us all o ns e x pl or er l a r el ati o n e ntr e l a d éri v ati o n d e l’ or dr e V O S d u 

c o m pl é m e nt d e f air e et l a d éf e cti vit é d es c at é g ori es d a ns l e c o m pl é m e nt d e  f air e.  

 

4. 4. 1 A nt é p ositi o n d e l’ o bj et d a ns l e c o m pl é m e nt d e  f air e 

H u X. ( 2 0 1 3, 2 0 1 4) et R o u v er et ( 2 0 1 6 a) pr o p os e nt q u e l’ a nt é p ositi o n d e l’ o bj et d a ns l es 

c o nstr u cti o ns  c a us ati v es  d u  fr a n ç ais  s oit  a n al o g u e  à  l’ o p ér ati o n  O S.  L a  g é n ér alis ati o n  d e 
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H ol m b er g ( 1 9 8 6, 1 9 9 9) p os e q u e, d a ns l es l a n g u es s c a n di n a v es, l’ o bj et n e p e ut s e d é pl a c er q u e 

si  l e  v er b e  fi ni  est  d éj à  s orti  d u  V P.  D a ns  l es  c o nstr u cti o ns  c a us ati v es  d u  fr a n ç ais,  l es 

d é pl a c e m e nts d e l’ o bj et et d e l’i nfi nitif ill ustr e nt a ussi c ett e pr o pri é t é.  

 

(I V 6 1) G é n ér alis ati o n d e H ol m b er g ( 1 9 8 6/ 1 9 9 9)  :  

O bj e ct S hift  d’ u n él é m e nt a  d’ u n c o m pl é m e nt d’ u n v er b e b  est p ossi bl e s e ul e m e nt si b  

a q uitt é l e V P 6 5 .  

 

H ol m b er g ( 1 9 8 6), Vi k n er ( 1 9 9 4), H ol m b er g & Pl at z a c k ( 1 9 9 5) c o nsi d èr e nt q u e c’ est l e 

tr ait d e C as q ui d é cl e n c h e O S6 6 . E n s ui v a nt c ett e i d é e, l’ a gr a m m ati c alit é d e (I V6 2 a’) vi e nt d u 

f ait q u e l’ o bj et n e p e ut p as êtr e c as u ell e m e nt l é giti m é p ar l a c o pi e b ass e d u v er b e. E n o utr e,  

m ê m e si n o us s u p p os o ns q u e l a c o pi e b ass e d e l’ o bj et d é pl a c é f o n cti o n n e c o m m e u n e v ari a bl e, 

l’ a gr a m m ati c alit é d es e x e m pl es (I V6 2 b) et (I V 6 2 c) n e p e ut t o ut d e m ê m e p as êtr e r a c h et é e  : 

bi e n q u e n o us p uissi o ns dir e q u e c’ est l a v ari a bl e q ui e n d oss e l e C as i n-sit u , l a c o pi e e n h a ut d e 

l’ o bj et n e p e ut p as f o n cti o n n er c o m m e o p ér at e ur.  

 

(I V 6 2) S u é d ois  

a. J a g   k ysst e v     h e n n e o     i nt e  [V P  tv  to ].          

  J e      e m br ass er    ell e -A c c      N é g  

‘J e n e l’ e m br ass e p as.’  

a ’. *J a g   k ysst e     i nt e   h e n n e . 

    J e    e m br ass e    N é g    ell e -A c c  

‘J e n e l’ e m br ass e p as.’  

b. * J a g    h ar   h e n n e o    i nt e  [V P  k ysst    to ].  

   J e      ai      ell e -A c c    N é g            e m br ass é  

‘J e l’ ai e m br ass é e.’  

                                                
6 5  D a n s l e s v er si o n s r é c e nt e s, c’ e st v P q ui e st e n q u e sti o n.  
6 6  Pl u si e ur s  a p pr o c h e s  alt er n ati v e s  o nt  ét é  pr o p o s é e s  d e p ui s.  P ar  e x e m pl e,  l’ a n al y s e  e n  t er m e s  d’ é q ui di st a n c e 
pr o p o s é e p ar C h o m s k y ( 1 9 9 3, 1 9 9 5), o u l’ a n al y s e e n t er m e s d e f o c u s pr o p o s é e p ar H ol m b er g ( 1 9 9 9), et c.  
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b’. J a g    h ar    i nt e   k ysst          h e n n e .  

   J e      ai      N é g    e m br ass é    ell e -A c c  

‘J e n e l’ ai em br ass é e.’  

c. * … att      j a g   h e n n e o   i nt e [V P  k ysst e    to ].  

     q u e    j e      ell e -A c c    N é g      e m br ass é  

‘ … q u e j e l’ ai e m br ass é.’    

c’. … att    j a g    i nt e     k ysst e        h e n n e .  

    q u e    j e      N é g    e m br ass e    ell e -A c c  

‘ … q u e j e n e l’ ai e m br ass é e.’  

( H ol m b er g ( 1 9 9 9) : p 1  : ( 1)) 

 

H ol m b er g ( 1 9 9 9) n ot e q u’ O S n’ aff e ct e q u’ u n s o us -e ns e m bl e d es c at é g ori es n o mi n al es  : 

d a ns l es l a n g u es s c a n di n a v es ( e n d a n ois, p ar e x e m pl e), O S n e d é pl a c e q u e l es pr o n o ms f ai bl es  ; 

e n isl a n d ais, u n D P c o m pl et p e ut êtr e d é pl a c é o pti o n n ell e m e nt p ar O S.  

 

(I V 6 3) Isl a n d ais : D P a nt é p os é ( o pti o n n el)  

a. Af h v erj u   l asv   P ét ur    al dr ei   [V P   tv   þ ess a    b ó k ] ? 

  P o ur q u oi    lir e    P et er    j a m ais                    c e        li vr e  

b. Af h v erj u   l asv   P ét ur   þ ess a    b ó k i  al dr ei   [V P   tv   ti  ] ? 

  P o ur q u oi    lir e    P et er      c e        li vr e    j a m ais    

‘ P o ur q u oi P et er n e lit j a m ais c e li vr e.’  

( Vi k n er ( 2 0 0 6) : p 3 9 4 : ( 4)) 

 

(I V 6 4) Isl a n d ais : pr o n o m f ai bl e a nt é p os é ( o bli g at oir e) 

a. * Af h v erj u  l asv   P ét ur    al dr ei  [V P   tv   h a n a ] ? 

   P o ur q u oi    lir e    P et er    j a m ais                    Cl li vr e   

b. Af h v erj u     l asv   P ét ur   h a n a i  al dr ei   [V P   tv   ti  ] ? 

  P o ur q u oi      lir e    P et er      Cl li vr e  j a m ais  
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‘ P o ur q u oi P et er n e lit j a m ais c e li vr e.’  

( Vi k n er ( 2 0 0 6) : p 3 9 4 : ( 5)) 

 

(I V 6 5) D a n ois : D P a nt é p os é (i m p ossi bl e)  

a. H v orf or     l æst ev   P et er    al dri g  [V P   tv   d e n h er    b o g  ] ? 

  P o ur q u oi    lir e        P et er    j a m ais                c e              li vr e    

b. * H v orf or     l æst ev   P et er   d e n h er    b o g o   al dri g   [V P   tv   to   ] ? 

   P o ur q u oi    lir e        P et er      c e            lir v e    j a m ais    

‘ P o ur q u oi P et er n e lit j a m ais c e li vr e.’  

( Vi k n er ( 2 0 0 6) : p 3 9 4 : ( 6)) 

 

(I V 6 6) D a n ois : Pr o n o m f ai bl e a nt é p os é ( o bli g at oir e)  

a. * H v orf or     l æst ev   P et er    al dri g   [V P   tv   d e n ] ? 

   P o ur q u oi    lir e        P et er    j a m ais                    Cl li vr e  

b. H v orf or     l æst ev   P et er   d e n i   al dri g   [V P   tv   ti  ] ? 

  P o ur q u oi    lir e        P et er      Cl li vr e  j a m ais 

‘ P o ur q u oi P et er n e lit j a m ais c e li vr e.’  

( Vi k n er ( 2 0 0 6) : p 3 9 4 : ( 7)) 

 

C h o ms k y ( 2 0 0 1) d é v el o p p e u n e  a n al ys e d’ O S, d o nt l’i d é e ess e nti ell e est l a s ui v a nt e  : l es 

l a n g u es s e disti n g u e nt s el o n q u' ell es a d m ett e nt O S o u n o n ; O S e xist er ait d a ns l es d e u x t y p es 

d e l a n g u es, m ais a v e c d es eff ets diff ér e nts. C h o ms k y pr o p os e q u e d e u x f a ct e urs e ntr e nt d a ns l a 

d éri v a ti o n  d' O S :  l’ assi g n ati o n  d es  tr aits  [I nt]  et  [I nt’],  et  l a  «  fr o nti èr e  p h o n ol o gi q u e » 

(p h o n ol o gi c al  b or d er ).  L e  tr ait  [I nt]  c orr es p o n d  à  l a  d éfi nit u d e/l a  s p é cifi cit é/l’i nt er pr ét ati o n 

r éf ér e nti ell e d e D P, et l e tr ait [I nt’] à l’i n v ers e. E n o utr e,  l a n oti o n d e «  fr o nti èr e p h o n ol o gi q u e » 

est d éfi ni e a utr e m e nt q u e c ell e d e «  m ar g e p h o n ol o gi q u e  », l a d éfi niti o n d e C h o ms k y est d o n n é e 

ci -d ess o us.  
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(I V 6 7) Fr o nti èr e p h o n ol o gi q u e  

L a  fr o nti èr e  p h o n ol o gi q u e  d e  H P  est  u n e  p ositi o n  q ui  n’ est  c -c o m m a n d é e  p ar  a u c u n 

él é m e nt p h o n ol o gi q u e d a ns H P 6 7 .  

 

Il pr o p os e e ns uit e  l e p ar a m ètr e s ui v a nt, q ui s’ o bs er v e d a ns l es l a n g u es d u t y p e O S, m ais 

n e s’ o bs er v e p as d a ns l es l a n g u es d u t y p e n o n -O S.  

 

(I V 6 8) a. L a t êt e v * r e ç oit l e tr ait E P P s e ul e m e nt si c e tr ait a u n eff et s ur l e r és ult at ( o ut c o m e ).  

b. L a p ositi o n E P P d e v * r e ç oit l e tr ait [I nt].  

c. À l a fr o nti èr e p h o n ol o gi q u e d e v * P, X P r e ç oit l e tr ait [I nt’].  

 

E n s ui v a nt c ett e i d é e, n o us p o u v o ns f air e s ur O S l e r ais o n n e m e nt s ui v a nt. D’ u n e p art, d a ns 

u n e l a n g u e d u t y p e O S, si l e v er b e est s orti d e v * P, l’ o bj et est à l a fr o nti èr e p h o n ol o gi q u e. E n 

c e c as , si l’ o bj et r ésist e a u tr ait [I nt’]6 8 , l’ o bj et d oit êtr e a nt é p os é vi a O S d a ns l a p ositi o n d’ E P P 

p o ur r e c e v oir l e tr ait [I nt]. D’ a utr e p art, d a ns u n e l a n g u e d u t y p e n o n -O S, l a c o n diti o n (I V 6 8 c) 

n’ o p èr e  p as ,  et  d o n c  X P  à  l a  fr o nti èr e  p h o n ol o gi q u e  d e  v * P  n’ est  p as  s p é cifi é  p o ur  l e  tr ait 

[I nt/I nt’].  M ais  u n  tr ait  E P P  p e ut  e n c or e  êtr e  i nt é gr é  à  v *,  à  c o n diti o n  q u’il  ait  u n  eff et  s ur 

l' o ut p ut ( m o u v e m e nt-w h , t o pi c alis ati o n, o u d’ a utr es t y p es d e m o u v e m e nt).  

 

(I V 6 9) a. O S d a ns l es l a n g u es d u t y p e O S  

  … V … [ v * P  O BJ [I nt] v * [ E P P] … V  O BJ [I nt’]] 

b. O S d a ns l es l a n g u es d u t y p e N o n -O S  

  … O BJ … V … [ v * P  O BJ [I nt/I nt’] v * [ E P P] … V  O BJ [I nt/I nt’]] 

 

                                                
6 7  S el o n  c ett e  d éfi niti o n,  l a  n oti o n  d e  «  fr o nti èr e  p h o n ol o gi q u e »  e st  pl u s  ét e n d u e  q u e  c ell e  d e  «  m ar g e 
p h o n ol o gi q u e  »  ( p h o n ol o gi c al  e d g e ).  P ar  e x e m pl e,  d a n s  l a  c o nfi g ur ati o n  s ui v a nt e s,  C o m p  e st  à  l a  fr o nti èr e 
p h o n ol o gi q u e, m ai s n o n à l a m ar g e p h o n ol o gi q u e.  
( x) H P = [ S p e c [ H C o m p]], ( H e st vi d e)  
6 8  P ar e x e m pl e, l’ o bj et e st u n D P d éfi ni.  
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N o us a v o ns c o nst at é q u e d a ns l e c o m pl é m e nt d e f air e l’ o bj et est a nt é p os é e n d e u x ét a p es : 

il s e d é pl a c e d’ a b or d d e l a p ositi o n ar g u m e nt al e d a ns l e S p e c d u v P c a us ati vis é, et p uis il s e 

d é pl a c e d u S p e c d u v P c a us ati vis é d a ns S p e c, V oi c e P . À c et é g ar d, u n e q u esti o n q ui s e p os e est 

d e  s a v oir  si  l a  pr e mi èr e  ét a p e  d u  m o u v e m e nt  d e  l’ o bj et  est  u n  c as  d’ O S.  P uis q u e  l e  v P 

c a us ati vis é est u n e p h as e ( d éf e cti v e), u n tr ait E P P p o urr ait êtr e i nt é gr é a u v, s o us r és er v e q u’il 

y ait u n r és ult at.  Ét a nt d o n n é q u e l e v c a us ati vis é est d éf e ctif, l’ o bj et p e ut v al u er l es tr aits -j  

i n c o m pl ets d u v d éf e ctif, m ais i n v erse m e nt l e v d éf e ctif n e p e ut p as eff a c er l e tr ait d e C as d e 

l’ o bj et. P o ur c ett e r ais o n, l’ o bj et d oit s e d é pl a c er p o ur s a l é giti m ati o n c as u ell e et d o n c l e tr ait 

E P P s ur l e v c a us ati vis é est n é c ess air e. L’ a nt é p ositi o n d e l’ o bj et i m pli q u e a ussi q u e l’ o bj et n’ e st 

p as à l a fr o nti èr e p h o n ol o gi q u e. P uis q u e l e fr a n ç ais est u n e l a n g u e d u t y p e N o n -O S, l a c o n diti o n 

(I V6 8 c) n e s’ a p pli q u e p as , l’ o bj et p e ut êtr e a nt é p os é vi a O S t a nt q u e c e d é pl a c e m e nt a u n eff et 

s ur l' o ut p ut, s a ns q u'il s oit n é c ess air e d e s p é cifi er s o n i n t er pr ét ati o n.  

 

(I V 7 0) D éri v ati o n d e l’ or dr e V O S d u c o m pl é m e nt d e f air e 

Ét a p e 1  : M o nt er l e v d éf  a u T d éf  

[T P  v -T [ Vo i c e P  à [ u-j ] [v P  c a us é [i-j ] v  [V P  V O BJ]]]]  

Ét a p e 2  : D é pl a c er l’ o bj et d a ns S p e c, v P  c a us ati vis é  

[T P  v -T [ Vo i c e P  à [ u-j ] [v P  O BJ [ v P  c a us é [i-j ] v [ E P P] [V P  V O BJ ]]]]] 

Ét a p e 3  : D é pl a c er l’ o bj et d a ns S p e c, Voi c e P  

[T P  v -T [ Vo i c e P  O BJ  à [ u-j ][ E P P] [v P  O BJ  [v P  c a us é [i-j ] v  [V P  V O BJ ]]]]] 

 

4. 4. 2 M o nt é e d e l’i nfi nitif d a ns l e c o m pl é m e nt d e f air e 

C o m m e n o us e n a v o ns dis c ut é d a ns l e c h a pitr e II , l e v er b e m o nt e  à T 0  d a ns u n e pr o p ositi o n  

fi ni e d u fr a n ç ais. C o m m e l’i n diq u e P oll o c k ( 1 9 8 9), l a m o nt é e d e v * à  T 0  n’ a p as li e u d a ns u n e 

pr o p ositi o n i nfi niti v e d u fr a n ç ais 6 9 . M ais si n o us pr e n o ns  e n c o m pt e l a dis c ussi o n d u C h a pitr e 

III,  l e  v er b e  d oit  pr é c é d er  l’ o bj et  d u  v er b e  c a us ati vis é.  Ét a nt  d o n n é  q u e  l’ o bj et  est  d a ns  l a 

                                                
6 9  P oll o c k ( 1 9 8 9) di vi s e I P e n d e u x pr oj e cti o n s i n d é p e n d a nt e s T P et A gr P. Il pr o p o s e q u e d a n s u n e pr o p o siti o n 
i nfi niti v e l e v er b e n e m o nt e p a s a u T, m ai s il p e ut eff e ct u er u n m o u v e m e nt c o urt à A gr0 . 
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p o siti o n S p e c, V oi c e P , n o us p o u v o ns s u p p os er q u e l e v c a us ati vis é est m o nt é d a ns Ti nf d a ns l e 

c o m pl é m e nt d es c o nstr u cti o ns c a u s ati v es. M ai nt e n a nt l a q u esti o n s e p os e d e s a v oir p o ur q u oi l e 

v er b e c a us ati vis é eff e ct u e c e m o u v e m e nt  d a ns l a pr o p ositi o n i nfi niti v e e n c h âss é e s o us  f air e ? 

E n s ui v a nt  l’ a n alys e d e C h o ms k y ( 2 0 0 1, 2 0 0 4 ), e n t a nt q u e m o u v e m e nt d e t êt e, l a m o nt é e d e 

v * à T est  u n m o u v e m e nt e n P F  ( p o ur l a r é alis ati o n m or p h ol o gi q u e d u v er b e). M ais c o m m e l e 

v er b e d a ns u n e pr o p ositi o n i nfi niti v e est e n f or m e (i nfi niti v e) p ar d éf a ut , il f a ut d é c o u vrir u n e 

a utr e  m oti v ati o n p o ur  c e m o u v e m e nt d a ns l a pr o p ositi o n e n c h âss é e d e f air e. 

C o nf or m é m e nt à l a dis c ussi o n d e  l a s e cti o n 4. 4. 1, l’ o bj et d e vr ait s e sit u er d a ns l a fr o nti èr e 

p h o n ol o gi q u e  d a ns  l e  c as  d’ O S. P o ur  c ett e  r ais o n,  n o us  pr o p os o ns  q u e  l a  m o nt é e  d u  v er b e 

c a us ati vis é  à  T i nf d a ns  l e  c o m pl é m e nt  d e f air e a  p o ur  b ut  d e  pl a c er  l’ o bj et  à  l a  fr o nti èr e 

p h o n ol o gi q u e  d u  d o m ai n e . C o m m e  l e  v  c a us ati vis é  est  u n e  t êt e  d éf e cti v e a v e c l es  tr aits-j  

i n c o m pl ets, l’ o bj et d oit s e d é pl a c er p o ur l a l é giti m ati o n c as u ell e. L’ o bj et  m o nt e d’ a b or d  d a ns 

L e  s p é cifi e ur  e xt er n e  d u v P  c a us at i vis é p o ur  s atisf air e  l e  tr ait  E P P  d u  v  c a us ati vis é,  p uis  il 

m o nt e d a ns S p e c, V oi c e P  ; c o m m e l e v P c a us ati vis é est u n e p h as e d éf e cti v e, l a m o nt é e d e l’ o bj et 

d a ns S p e c, V oi c e P  n e vi ol e p as l a PI C.  

 

(I V 7 1) D éri v ati o n d e l’ or dr e V O S d u c o m pl é m e nt d e f air e 

L’ o bj et v al u e l e tr ait [ u -p ers o n n e] d u v c a us ati vis é, m ais l e v c a us ati vis é d éf e ctif n e p e ut 

p as v al u e r l e tr ait d e C as d e l’ o bj et.  

[v P  c a us é v [ u-p er s o n n e ] [V P  V O BJ [i-j , u-C a s ]]] 

I ntr o d uir e l a t êt e p h as al e Voi c e, c o m m e l e v P c a us ati vis é est u n e p h as e dé f e cti v e, l e V P 

c a us ati vis é n’ est p as tr a nsf ér é . L e c a us é v al u e l es tr aits a v e c Voi c e .  

[Vo i c e P  à [ u-j ] [v P  c a us é [i-j ] v [ V P  V O BJ]]]  

I ntr o d uir e Ti nf, l e v c a us ati vis é m o nt e à Ti nf, l’ o bj et est d a ns l a fr o nti èr e p h o n ol o gi q u e. 

L e v P c a us ati vis é est tr a ns p ar e nt, l’ o bj et p e ut m o nt er d a ns S p e c, Voi c e P  p ar tr a nsit er p ar 

S p e c, v P  c a us ati vis é.  

[T P  v -T [ Vo i c e P  O BJ à [ u-j ][ E P P] [v P  O BJ  [v P  c a us é [i-j ] v [ E P P] [V P  V O BJ ]]]]]. 
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4. 5 C o nst r u cti o ns F air e -p ar   

N o us a v o ns e x a mi n é l es tr ois d éri v ati o ns pr o p os é es s ur l’ or dr e V O S d u c o m pl é m e nt d e 

f air e d a ns l a c o nstr u cti o n F -I. M ai nt e n a nt n o us p ass o ns à l a c o nstr u cti o n f air e-p ar  ( ci-a pr ès F -

P).  L a  q u esti o n  s e  p os e  d e  s a v oir  si  l a  d éri v ati o n  d es  d e u x  m o u v e m e nts  s é p ar és  d u  v er b e 

c a us ati vis é et d e l’ o bj et p o ur l a c o nstr u cti o n F -I p e ut êtr e ét e n d u e à l a c o nstr u cti o n F-P.  

 

4. 5. 1 Diff é r e n c es e nt r e l a c o nst r u cti o n F air e -à  et l a c o nst r u cti o n F air e -p ar  

K a y n e ( 1 9 7 5) r e m ar q u e pl usi e urs f a ç o ns si g nifi c ati v es p ar l es q u ell es l a c o nstr u cti o n F -P 

est a n al o g u e à l a c o nstr u cti o n p assi v e, t a n dis q u e l a c o nstr u cti o n F -I est diff ér e nt e.  

Pri m o , l es e x pr essi o ns i di o mati q u e s n o n -p assi vis a bl es s o nt e x cl u es d a ns l a c o nstr u cti o n 

F -P m ais s o nt l é giti m é es d a ns l a c o nstr u cti o n F -I.  

 

(I V 7 2) a.  Il a f ait c ass er l a cr o ût e * p ar /à  s a f a mill e .  

b.  Il f er a f air e l e m al a d e * p ar /à  s o n fils.   

c.  Ell e f er a l e v er l a m ai n  * p ar /à  J e a n .  

 

S e c o n d o ,  l e  c a us é  p e ut  e ntr et e nir  u n e  r el ati o n  d e  p oss essi o n  i n ali é n a bl e  a v e c  l’ o bj et 

e n c h âss é d a ns l a c o nstr u cti o n F -I, m ais n o n d a ns l a c o nstr u cti o n F-P.  

 

(I V 7 3) a. T u f er as a p pr e n dr e s o n r ôl e  * p ar /à  J e a n .  

b. J e f er ai q uitt er l a m ais o n  * p ar /à  J e a n d e m ai n .  

 

T erti o , d a ns l a c o nstr u cti o n F-P, l’ o bj et i n dir e ct d u v er b e p assi vis é bi -tr a nsitif p e ut êtr e 

cliti cis é a u v er b e c a us atif, m ais u n e t ell e cliti cis ati o n est e x cl u e d a ns l a c o nstr u cti o n F -I.  

 

(I V 7 4) a. J e a n a f ait p ort er c es li vr es à s a f e m m e p ar s o n fils .  

b. J e a n  l ui a  f ait p ort er c es li vr es p ar s o n fils.  
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c. J e a n a f ait p ort er c es li vr es à s a f e m m e à s o n fils .    (s a f e m m e  = C OI)  

d. * J e a n l ui a f ait p ort er c es li vr es à s o n fils .    

 

4. 5. 2 D é ri v ati o n d e l’ o r d r e V O S d a ns l a c o nst r u cti o n F air e -p ar  

C o m m e  n o us  l’ a v o ns  pr o p os é,  l’ or dr e  V O S  d u c o m pl é m e nt  d u  v er b e  c a us atif  d a ns  l a 

c o nstr u cti o n F -I est d éri v é p ar l es m o u v e m e nts s é p ar és d u v er b e c a us ati vis é et d e l’ o bj et. E n 

(I V7 5 a), l a r el ati o n d e p oss essi o n d a ns l a c o nstr u cti o n F -I i m pli q u e q u e l’ o bj et ant é p os é est li é 

p ar l e c a us é. P uis q u e l a p ositi o n S p e c, v * P  e xt er n e est u n e p ositi o n A’ 7 0 , et n o us pr o p os o ns q u e 

l a p ositi o n S p e c, V oi c e P  s oit a ussi u n e p ositi o n A’, l a m o nt é e d e l’ o bj et e n s y nt a x e est d o n c u n 

m o u v e m e nt  A’.  P o ur  c ett e  r ais o n,  m ê m e  si  l’ o bj et pr é c è d e  l e  c a us é  e n  s y nt a x e  d a ns  l a 

c o nstr u cti o n F -I, c o m m e l’ o bj et et l e v er b e c a us ati vis é s o nt d é pl a c és s é p ar é m e nt, l’ o bj et p e ut 

êtr e r e c o nstr uit si n é c ess air e ; et d u f ait d e l a r e c o nstr u cti o n, l’ o bj et p e ut êtr e li é p ar l e c a us é.  

 

(I V 7 5) a. T u f er as a p pr e n dr e  s o n r ôl e i * p ar /à  J e a n i.  

b. J e f er ai q uitt er l a m ais o n i * p ar /à  J e a n d e m ai n i.  

 

A u c o ntr air e, l a r el ati o n d e p oss essi o n est e x cl u e d a ns l a c o nstr u cti o n F -P  ; c el a m o ntr e 

q u e l’ o bj et n’ est p as li é p ar l e c a us é e n c e c as , d o n c l a c o nstr u cti o n F-P n’i m pli q u e p as l a m ê m e 

d éri v ati o n q u e l a c o nstr u cti o n F -I. L’ a c c e pt a bilit é d e la cliti cis ati o n d ati v e d e l’ o bj et i n dir e ct 

s ur l e v er b e c a us atif e n (I V 7 4 b ) att este a ussi c ett e i d é e  : si l’ or dr e V O S d u c o m pl é m e nt d u v er b e 

c a us atif  d a ns  l a  c o nstr u cti o n  F -P  est  a ussi d éri v é  p ar  l es  m o u v e m e nts  s é p ar és  d u  v er b e 

c a us ati vis é et d e l’ o bj et, l’ o bj et i n dir e ct n e d e vr ait p as êtr e a c c essi bl e a u v * m atri c e et d o n c l a 

cliti cis ati o n d e l’ o bj et i n dir e ct d e vr ait êtr e e x cl u e. M ai nt e n a nt n o us e x a mi n o ns l a d éri v ati o n d u 

m o u v e m e nt  d u  c a us é  à  dr oit e.  D a ns  c ett e  d éri v ati o n,  l e  c a us é  c -c o m m a n d e  l’ o bj et  a pr ès  l a 

m o nt é e  ; et a v e c c ett e r el ati o n str u ct ur al e, l a r el ati o n d e p oss essi o n d e vr ait t o uj o urs êtr e ét a bli e ; 

                                                
7 0  D a n s l e m o u v e m e nt -w h , l a p o siti o n S p e c, v * P e xt er n e d oit êtr e « cr oi s é e  » à c h a q u e ét a p e p o ur é vit er l a vi ol ati o n 
d e l a PI C. L e g at e ( 2 0 0 3) r e m ar q u e a u s si q u e l a r e c o n str u cti o n e st a u s si l é giti m é e d a n s l a p o siti o n S p e c, v * P e xt er n e 
i nt er m é di air e. C el a n o u s a m è n e à pr o p o s er q u e c ett e p o siti o n S p e c, v * P e st u n e p o siti o n-A’ .   
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e n c o ns é q u e n c e, l a m o nt é e d u c a us é à dr oit e n’ est p as l a b o n n e d éri v ati o n n o n p l us, et il n e r est e 

q u e l a d éri v ati o n p ar S m u g gli n g .  

S u p p os o ns q u e V oi c e P e xist e a ussi d a ns l a c o nstr u cti o n F -P et q u e V oi c e P d ét er mi n e u n e 

p h as e. D a ns l a d éri v ati o n p ar S m u g gli n g , l e V P c a us ati vis é s e d é pl a c e d a ns S p e c, V oi c e P .  

 

(I V 7 6) [v P  c a us é v [ V P  V O BJ]]  

D é pl a c er l e V P c a us ati vis é d a ns S p e c, v P  e xt er n e  

[v P  [V P  V O BJ] [ v P  c a us é v V P ]] 

I ntr o d uir e Voi c e , D é pl a c er l e V P c a us ati vis é d a ns S p e c, Voi c e P  

[Vo i c e P  [V P  V O BJ] p ar [v P  V P  [v P  c a us é v V P ]]] 

I ntr o d uir e Ti nf, V P et v * P c a us atifs 

v * f air e [T P  T [ Vo i c e P  [V P  V O BJ] p ar  [v P  V P  [v P  c a us é v V P ]]]] 

 

P uis q u e t o ut l e V P c a us ati vis é s e d é pl a c e d a ns S p e c, V oi c e P , q u a n d l e v er b e c a us ati vis é 

est bi -tr a nsitif, l’ o bj et i n dir e ct m o nt e a ussi a v e c l e v er b e c a us ati vis é. P ar s uit e, l’ o bj et i n dir e ct 

est a c c essi bl e a u v * c a us atif, et l a cliti cis ati o n d ati v e d e l’ o bj et i n dir e ct s ur l e v er b e c a us atif est 

l é giti m é e d a ns l a c o nstr u cti o n F -P, c o m m e c el a est m o ntr é  e n (I V 7 7 ).  

 

(I V 7 7) v * f air e [T P  T [ Vo i c e P  [V P  V [ P P  C O D à -C OI]] p ar  [v P  V P  [v P  c a us é v V P ]]]] 

a. Cliti cis ati o n a c c us atif d e l’ o bj et dir e ct d a ns l a c o nstr u cti o n F -P  

Cl A C C -v * -T … v * f air e [T P  T [ Vo i c e P  [V P  V [ P P  C O D  à -C OI]] p ar  [v P  V P  [v P  c a us é v 

V P ]]]] 

b. Cliti cis ati o n d ati v e d e l’ o bj et i n dir e ct d a ns l a c o nstr u cti o n F -P  

Cl D A T -v * -T … v * f air e [T P  T [ Vo i c e P  [V P  V [ P P  C O D à -C OI ]] p ar  [v P  V P  [v P  c a us é v 

V P ]]]] 

 

M ai nt e n a nt n o us e x a mi n o ns l es r el ati o ns d e li a g e d a ns l a c o nstr u cti o n F -P p o ur j ustifi er si 

S m u g gli n g  est  l a  b o n n e  d éri v ati o n.  D’ a b or d,  c o m m e  c el a  est  m o ntr é e n  (I V 7 8 ),  l e  li a g e 
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q u a ntifi c ati o n n el d a ns l a c o nstr u cti o n F -P est diff ér e nt d u li a g e d a ns l a c o ns tr u cti o n F-I : q u a n d 

l e c a us é est u n q u a ntifi e ur, il n e p e ut p as li er l’ o bj et pr o n o mi n al a nt é p os é, m ê m e si l e c a us é 

q u a ntifi é  est  s o u mis  à  Q R.  Si  l e  V P  c a us ati vis é  m o nt e  d a ns S p e c, V oi c e P ,  l e  c a us é  d e vr ait 

p o u v oir li er l’ o bj et q u a n d il est s o u mis à Q R ( v oir  (I V 79 a)) ; p ar s uit e, n o us pr o p os o ns q u e l e 

V P c a us ati vis é m o nt e d a ns S p e c, T P i nf d a ns l a c o nstr u cti o n F -P . Le c a us é q u a ntifi é n e p e ut p as 

li er l’ o bj et m ê m e s’il est s o u mis à Q R d a ns S p e c, V oi c e P  ( v oir (I V 79 b)).  

 

(I V 7 8) a. J e a n a f ait r é é crir e c h a q u e arti cl e à /p ar  s o n a ut e ur .  

b. J e a n a f ait r é é crir e s o n arti cl e  ? à / *p ar  c h a q u e a ut e ur .  

 

(I V 7 9) a. * … v * f air e [T P  T [ Vo i c e P  Q c a u s é  [Vo i c e P  [V P  V O BJ] p ar [v P  Q c a u s é  v V P ]]]]  

b. … v * f air e [T P  [V P  V O BJ] T [ Vo i c e P  Q c a u s é  [Vo i c e P  V P  p ar [v P  Q c a u s é  v V P ]]]] 

 

P ass o ns m ai nt e n a nt a u li a g e a n a p h ori q u e. C o m m e c el a est m o ntr é ci -d ess o us, l a vi ol ati o n 

d e  l a  C o n diti o n  C  e n  (I V 8 0 a,  b)  m o ntr e  q u e  l e  c a us é  i ntr o d uit  p ar  l a  pr é p ositi o n p ar  c -

c o m m a n d e  t o us  l es  él é m e nts  q ui  l e  s ui v e nt  ( cf.  l’ o bj et  i n dir e ct J e a n ),  m ais  les  p hr as es 

g r a m m ati c al es  e n  (I V 8 0c,  d,  e)  m o ntr e nt  q u e  l’ o bj et  d a ns  l e  V P  c a us ati vis é  a nt é p os é  n e  c -

c o m m a n d e p as l e c a us é. E n s ui v a nt c ett e i d é e,  n o us p o u v o ns c o n cl ur e  q u e S m u g gli n g  est l a 

b o n n e d éri v ati o n p o ur l a c o nstr u cti o n F -P.  

 

(I V 8 0) a. * L e j u g e a f ait d é p os er u n e pl a i nt e p ar l uii c o ntr e l a m èr e d e J e a n i. 

b. * L e j u g e a f ait d é p os er u n e pl ai nt e p ar l’i m b é cil ei c o ntr e l a m èr e d e J e a n i.  

c. L e j u g e a f ait d é p os er u n e pl ai nt e c o ntr e P a ul i p ar l a m èr e d e J e a n j.  

d. L e j u g e a f ait d é p os er u n e pl ai nt e p ar P a ul i c o ntr e l a m èr e d e  J e a n j.  

e. L e j u g e a f ait d é p os er u n e pl ai nt e c o ntr e l uii p ar l a m èr e d e J e a n i.  

 

M ai nt e n a nt r e g ar d o ns l es r el ati o ns q u a ntifi c ati o n n ell es d a ns l a c o nstr u cti o n F -P. C o m m e 

l’ o bj et est à l a p éri p h éri e d e l a p h as e V oi c e P, l’ o bj et q u a ntifi é p e ut êtr e i nt er pr ét é i n-sit u  o u 



	 1 3 6  

d a ns l a p ositi o n S p e c, v * P  vi a Q R. L e c a us é q u a ntifi é p e ut êtr e i nt er pr ét é s oit d a ns l e s p é cifi e ur  

d u  v P  c a us ati vis é,  s oit  d a ns  l a  p ositi o n S p e c, V oi c e P  e xt er n e  vi a  Q R.  E n  c o ns é q u e n c e,  l es 

i nt er a cti o ns  d e p ort é e  s o nt  l é giti m é es  e ntr e  l e  c a us e ur  et  l’ o bj et  d u  v er b e  c a us ati vis é . E n 

r e v a n c h e, l es i nt er a cti o ns d e p ort é e s o nt e x cl u es e ntr e l e c a us é et l e c a us e ur et e ntr e l e c a us é et 

l’ o bj et  d u  v er b e  c a us ati vis é,  c o m m e  l e  r e m ar q u e nt  A ut hi er  &  R e e d  ( 2 0 0 3).  Ét a nt  do n n é  l es 

e x e m pl es  (I V8 1 ),  l a  d éri v ati o n  d es  i nt er a cti o ns  d e  p ort é e  e ntr e  l es  ar g u m e nts  d a ns  l a 

c o nstr u cti o n F -P est ill ustr é e e n (I V 8 2 ).  

 

(I V 8 1) a. A u m oi ns u n pr of ess e ur  a f ait j u g er l a d o n n é e p ar c h a q u e ét u di a nt .  

  * "  > $ , $  > "  

b. A u m oi ns u n pr of ess e ur  a f ait j u g er c h a q u e d o n n é e  p ar P a ul.   

  "  > $ , $  > "  

c. J e a n a f ait j u g er u n e d o n n é e  p ar c h a q u e ét u di a nt .  

  * "  > $ , $  > "  

 

(I V 8 2) a. D éri v ati o n d e (I V 7 6 a)  

A u m oi ns u n pr of ess e ur  a  f ait [T P  T [ Vo i c e P  [Vo i c e P  c h a q u e ét u di a nt  [V P  j u g er l a d o n n é e] 

p ar  [v P  (c h a q u e ét u di a nt ) v V P ]]]].  

  * "  > $ , $  > "  

b. D éri v ati o n d e (I V 7 6 b)  

A u m oi ns u n pr of ess e ur  a [v * P  c h a q u e d o n n é e  [v * P  (a u m oi ns u n pr of ess e ur ) f ait [T P  

T [ Vo i c e P  [V P  j u g er c h a q u e d o n n é e ] p ar  [v P  P a ul  v V P ]]]]].  

  "  > $ , $  > "  

c. D éri v ati o n d e (I V 7 6 c)  

J e a n a [v * P  u n e d o n n é e  [v * P  J e a n  f ait [T P  T [ Vo i c e P  c h a q u e ét u di a nt  [Vo i c e P  [V P  j u g er u n e 

d o n n é e ] p ar  [v P  (c h a q u e ét u di a nt ) v V P ]]].  

  * "  > $ , $  > "  
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4. 6 C o n cl usi o n  

D a ns c e c h a pitr e, n o us a v o ns t e nt é d' ét a blir l a d éri v ati o n d e l’ or dr e V O S d u c o m pl é m e nt 

d u v er b e c a us atif  e n e x a mi n a nt l es r el ati o ns q u a ntifi c ati o n n ell es e ntr e l e c a us e ur, l e c a us é et 

é v e nt u ell e m e nt  l’ o bj et  d u  v er b e  c a us ati vis é. N o us  c o nst at o ns  q u’il  y  a  u n e  pr oj e cti o n 

f o n cti o n n ell e  p h as al e  V oi c eP  d a ns  l e  c o m pl é m e nt  d e f air e ; et q u e  l a  c o nstr u cti o n  F -I  et  l a 

c o nstr u cti o n F -P i m pli q u e nt d e u x d éri v ati o ns diff ér e nt es, p ar mi l es tr ois a p pr o c h es pr o p os é es 

( cf.  l a  m o nt é e  d u  c a us é  à  dr oit e, S m u g gli n g  ( c' est-à -dir e  l’ A nt é p ositi o n  d e  V P)  et  l es 

m o u v e m e nts s é p ar és d u v er b e c a us ati vis é et d e  l’ o bj et (O bj e ct S hift )).  

D a ns l a c o nstr u cti o n F -I, l’ or dr e V O S d u c o m pl é m e nt d u v er b e c a us atif  est d éri v é p ar l es 

m o u v e m e nts s é p ar és d u v er b e c a us ati vis é et d e l’ o bj et. Q u a n d l e v er b e c a us ati vis é est tr a nsitif 

dir e ct o u bi -tr a nsitif, l e v er b e c a us ati vis é s’i n c or p or e a u T i nf et l’ o bj et d u v er b e c a us ati vis é est 

d é pl a c é d a ns S p e c, V oi c e P  ; q u a n d l e v c a us ati vis é est i ntr a nsitif o u tr a nsitif i n dir e ct, V oi c e P 

est a ussi d éf e ctif et l e c a us é est a nt é p os é d a ns S p e c, V oi c e P. L a  m o nt é e d e l’ o bj et s e f ait e n d e u x 

ét a p es, d o nt l a pr e mi èr e p e ut  êtr e tr ait é e c o m m e u n  c as  d’ O S.  

P ar c ett e a n al ys e, n o us p o u v o ns a ussi e x pli q u er l e f o n cti o n n e m e nt d e l' o p ér ati o n R -I d a ns 

c ett e c o nstr u cti o n. L es e x e m pl es s o nt d o n n és ci -d ess o us.  

 

(I V 8 3) a. Pi err e et J e a n  o nt f ait p arl er J uli e  d e litt ér at ur e et d e ci n é m a r es p e cti v e m e nt.  

  I nt er pr ét ati o n : ‘ Pi err e a f ait p arl er J uli e d e litt ér at ur e et J e a n a f ait p arl er J uli e d e 

ci n é m a.’  

b. Pi err e et J e a n  o nt f ait a c h et er  u n li vr e et u n m a g azi n e  à P a ul  r es p e cti v e m e nt.  

  I nt er pr ét ati o n : ‘ Pi err e a f ait a c h et er u n li vr e à P a ul et J e a n a f ait a c h et er u n m a g a zi n e 

à P a ul.’  

b. * Pi err e et J e a n  o nt f ait e n v o y er u n li vr e à P a ul  à s o n p èr e et à s o n fils .7 1   

  I nt er pr ét ati o n : (‘ Pi err e a f ait e n v o y er u n li vr e à P a ul à s o n p èr e et Je a n a f ait e n v o y er 

u n li vr e à P a ul à s o n fils.’)  

 

                                                
7 1  D a n s c ett e p hr a s e, à P a ul  e st l e c a u s é.  
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Q u a n d l e v er b e c a us ati vis é est tr a nsitif i n dir e ct ( cf. (I V 8 3 a )), l e c a us é est d é pl a c é d a ns 

S p e c, V oi c e P  et il n e p e ut êtr e a n al ys é ni c o m m e s uj et ni c o m m e o bj et d u v er b e c a us ati vis é. P ar 

s uit e,  l e  c a us é  n e  f o n cti o n n e  p as  c o m m e  i nt er v e n a nt  p o ur l’I-R  e ntr e  l e  c a us e ur  et  l’ o bj et 

i n dir e ct  d u  v er b e  c a us ati vis é.  Q u a n d  l e  v er b e  c a us ati vis é  est  tr a nsitif  dir e ct  ( cf.  (I V8 3 b)), 

p uis q u e l’ o bj et dir e ct est a nt é p os é d a n s S p e c, V oi c e P , l e c a us é s e tr o u v e pl us b as q u e l’ o bj et et 

n e f o n cti o n n e pl us c o m m e i nt er v e n a nt p o ur l’I-R . A u c o ntr air e, q u a n d l e v er b e c a us ati vis é est 

bi -tr a nsitif  (cf.  ( I V8 3 c )),  l’ eff et  d’i nt er v e nti o n  est  pr o v o q u é  p ar  l e  c a us é. E n  c e  c as ,  l’ o bj et 

dir e ct m o nt e  d a ns S p e c, V oi c e P ,  l e  c a us é  q ui  r est e  d a ns l e  s p é cifi e ur d u  v P  c a us ati vis é 

f o n cti o n n e c o m m e i nt er v e n a nt p o ur l’I-R  e ntr e l e c a us e ur et l’ o bj et i n dir e ct d u v er b e c a us ati vis é.  

 

(I V 8 4) R -I d a ns l a c o nstr u cti o n F-I 

a. v c a us ati vis é est tr a nsitif i n dir e ct  

  … c a us e u r i v * f air e [T P  v -T [ Vo i c e P  c a us é  Voi c e  [v P  c a us é  v  (P P )i]]] 

  (l e c a us é ne c o m pt e  pl us c o m m e  s uj et d e l a pr o p ositi o n e n c h âss é e)  

b. v c a us ati vis é est tr a nsitif dir e ct  

  … c a us e u r i v * f air e [T P  v -T [ Vo i c e P  O B J i à  [v P  c a us é  v  O BJ ]]] 

  (l e c a us é n’i nt er vi e nt p as e ntr e l e c a us e ur et l’ o bj et) 

c. v c a us ati vis é est bi -tr a nsitif  

  … c a us e u r i v * f air e [T P  v -T [ Vo i c e P  C O D à  [v P  c a us é  v  [ P P C O D  à  C OI i]]] 

  (l’I-R  e ntr e l e c a us e ur et l’ o bj et i n dir e ct est bl o q u é e p ar l e c a us é)  

 

E n  c o nsi d ér a nt  l a  r el ati o n  d e  li a g e  e ntr e  l e  c a us é  et  l’ o bj et  d u  v er b e  c a us ati vis é,  l a 

d éri v ati o n  p ar S m u g gli n g  p ar aît  pl us  a d é q u at e  p o ur  l’ or dr e  V O S  d u c o m pl é m e nt  d u  v er b e 

c a us atif  d a ns l a c o nstr u cti o n  F -P ( à l a diff ér e n c e d e c e q ui s e p ass e p o ur l a c o nstr u cti o n F -I). 

L es diff ér e nt es a p pr o c h es p o ur l a d éri v ati o n d u c o m pl é m e nt d u v er b e c a us atif  e n fr a n ç ais  s o nt 

r és u m é es d a ns l e t a bl e a u s ui v a nt.  

 

(I V 8 5) D éri v ati o ns pr o p os é es d e l’ or dr e V O S d u c o m pl é m e nt d e  f air e 
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D éri v ati o ns  
Sit e d e 

m o u v e m e nt  
Él é m e nt d é pl a c é  Pr o bl è m e  

S m u g gli n g  S p e c, T P i nf 
V P  

( Vc a u s ati vis é + O BJ)  

B o n n e d éri v ati o n p o ur F -P  

L e  c a us e ur  i n cl us  d a ns  l a 

p ort é e d e l’ o bj et d a ns l a F -I 

M o nt é e  

d u c a us é à 

dr oit e  

S p e c, T P i nf C a us é  

L’ o bj et n e p e ut p as i n cl ur e l e 

c a us é,  

L e c a us e ur est i n cl us d a ns l a 

p ort é e d u c a us é  

O bj e ct  S hift  
T i nf et 

S p e c, Voi c e P  

v  c a us ati vis é et o bj et 

(s é p ar é m e nt) 
B o n n e d éri v ati o n p o ur F -I 

 

N o us a v o ns dis c ut é l es pr o pri ét és d e Q R vis -à -vis d es c o ntr ai nt es d e l o c alit é. D’ u n c ôt é, 

c o m m e n o us l’ a v o ns m o ntr é, l a p éri p h éri e d e l a p h as e est l e sit e d’i nt er pr ét ati o n d u q u a ntifi e ur, 

c ar u n e p h as e est pr o p ositi o n n ell e. Si l e q u a ntifi e ur est l’ o bj et, il d oit êtr e s o u mis à Q R d a ns l a 

p éri p h éri e p h as al e  ; si l e q u a ntifi e ur est l e s uj et, il g é n ér é à l a p éri p h éri e p h as al e et a ur ait d e u x 

sit es d’i nt er pr ét ati o n p ot e nti els  : il p e ut êtr e s o u mis à Q R o pti o n n ell e m e nt. À c et é g ar d, n o us 

s ui v o ns l’i d é e d e C e c c h ett o ( 2 0 0 4)  : Q R est r estr ei nt e p ar l a PI C : si l es i nt er a cti o ns d e p ort é e 

s o nt l é giti m é es e ntr e d e u x e x pr essi o ns q u a ntifi é es, l es d e u x q u a ntifi e urs d oi v e nt s e sit u er d a ns 

u n e  m ê m e  p h as e . D' a utr e  p art,  l es  eff ets  d’i nt er v e nti o n  s’ o bs er v e nt  a ussi  a v e c  Q R.  Si  l es 

i nt er a cti o ns d e p ort é e s o nt l é giti m é es e ntr e d e u x o bj ets q u a ntifi és, l es d e u x q u a ntifi e urs s o nt 

é q ui dist a nts d e l e ur sit e d’i nt er pr ét ati o n. P ar s uit e, Q R d oit s atisf air e a ussi l a G M C.  
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C h a pit r e V. L a c liti cis ati o n d a ns l es c o nst r u cti o ns c a us ati v es d u f r a n ç ais 

L es  l a n g u es  r o m a n es  p oss è d e nt  u n e  cl ass e  bi e n  i d e ntifi é e  d e  cliti q u es  ar g u m e nt a u x  et 

a dj oi nts q ui m a nif est e nt d es pr o pri ét és p arti c uli èr es et e n p arti c uli er d oi v e nt s e d é pl a c er v ers 

d es p ositi o ns  d ési g n é es  a dj a c e nt es  a u  v er b e  fl é c hi  (K a y n e  ( 1 9 7 5),  R o u v er et  ( 1 9 9 1), p ar mi 

d’ a utr es ). L es cliti q u es n e p e u v e nt p as êtr e s é p ar és d e l e ur h ôt e ( cf. ( V 1)), et l es cliti q u es s e 

d é pl a c e nt a v e c l e ur h ôt e ( cf. ( V 2)).  

 

( V 1) a. J e a n  l’ a a c h et é.  

b. * J e a n  a a c h et é l e.  

 

( V 2) a. Il m ’ a m o ntr é c ett e p h ot o. à  M ’ a-t-il m o ntr é c ett e p h ot o  ?  

b.  Il l’ a m o ntr é à P a ul. à  L ’ a-t-il m o ntr é à P a ul ?  

 

L es c o nstr u cti o ns c a us ati v e s d u fr a n ç ais  m a nif est e nt d es pr o pri ét és  p arti c uli è r es p o ur c e 

q ui c o n c er n e l e p h é n o m è n e d e m o nt é e d u cliti q u e  : d’ u n c ôt é, l es ar g u m e nts  a c c us atif ( cf. l’ o bj et 

d u  v er b e  c a us ati vis é tr a nsitif  dir e ct  et  l e  c a us é  d u  v er b e  c a us ati vis é  i ntr a nsitif  o u  tr a nsitif 

i n dir e ct) et l e c a us é a u d atif ( q u a n d l e v er b e c a us ati vis é  est  tr a nsitif dir e ct) s e cliti cis e nt s ur l e  

v er b e c a us atif  et n o n s ur l e  v er b e i nfi nitif e n c h âss é  ; d e l’ a utr e c ôt é, l es cliti q u es pr é p ositi o n n els 

(l o c atif y et p artitif e n ) p e u v e nt  s’ att a c h er a u v er b e c a us atif et a u v er b e e n c h âss é. M ai nt e n a nt 

q u e l a str u ct ur e i nt er n e a ét é ét a bli e, n o us p o u v o ns  e x pl or er  d a ns c e c h a pitr e l a cliti cis ati o n d a ns 

l es c o nstr u cti o ns c a us ati v es d u fr a n ç ais. N o us all o ns m o ntr er  q u e  l’ as y m étri e e ntr e l es cliti q u es 

a c c us atif s et l es cliti q u es pr é p ositi o n n el s est d u e a u f ait q u e  l e urs m atri c es d e tr aits pr és e nt e nt 

d es d éf e cti vit és diff ér e nt es .  

 

5. 1 D é pl a c e r, o u n e p as d é pl a c e r, t ell e est l a q u esti o n  

Afi n d e  r e n dr e c o m pt e d e l a cliti cis ati o n e n fr a n ç ais et d a ns l es a utr es l a n g u es r o m a n es, 

d e u x a n al ys es diff ér e nt es o nt ét é pr o p os é es, q ui s o nt i n c o m p ati bl es l’ u n e a v e c l’ a utr e . L’ u n e 
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s u p p os e q u e l e cliti q u e s oi t g é n ér é d a ns l a p ositi o n o ù il s e tr o u v e e n s urf a c e  (Str o z er ( 1 9 7 6), 

Ri v as ( 1 9 7 9), J a e g gli ( 1 9 8 2), B or er ( 1 9 8 1), S p orti c h e ( 1 9 8 3 , 1 9 9 8), p ar mi d’ a utr es ), et l’ a utr e 

s o uti e nt u n e d éri v ati o n p ar  m o u v e m e nt d e p uis l a p ositi o n ar g u m e nt al e  o u a dj oi nt e  à l a q u ell e l e 

cliti q u e est li é ( p ar e x e m pl e,  K a y n e ( 1 9 7 5, 1 9 8 9), R o u v er et & V er g n a u d ( 1 9 8 0), R o b erts ( 2 0 1 0), 

et c.).  

D’ a pr ès  l’ a n al ys e  p ar  g é n ér ati o n  b asi q u e ,  u n  cliti q u e  est  s u p p os é êtr e  l a  t êt e  d’ u n e 

pr oj e cti o n f o n cti o n n ell e Cl P,  q ui  li e  u n  pr o  d a ns  l a  p ositi o n  ar g u m e nt al e  (B or er  ( 1 9 8 3), 

S p orti c h e ( 1 9 8 3), et c.).  

 

( V 3) [Cl P  … l e3 M S G -A C Ci  [T P  … T … [ V P  s uj et V pr o i]]] 

M at us h a ns k y ( 2 0 0 6)  : p 8 4 : ( 1 2))  

 

L es  a n al ys es p ar  g é n ér ati o n b asi q u e o nt  p o ur  b ut  d’ e x pli q u er  l e  «  D o u bl e m e nt  d u 

cliti q u e  » ( Cliti c D o u bli n g ), o ù l e cliti q u e et l e D P q u’il r e pr és e nt e n e s o nt p as e n distri b uti o ns 

c o m pl é m e nt air es, m ais s o nt e n c o o c c urr e n c e 7 2 . C e p h é n o m è n e est a bs e nt e n fr a n ç ais 7 3 , c o m m e 

c el a est m o ntr é  e n ( V 4 b).  

 

( V 4) a. Es p a g n ol  

  Mi g u elit o   (l e)    r e g al ó          u n c ar a m el o   a   M af al d a .    

  Mi g u elit o    Cl D A T   d o n n er -3 M S G   u n b o n b o n     à    M af al d a  

  ‘ Mi g u elit o (l ui) d o n n e u n b o n b o n à M af al d a.’  

b. Fr a n ç ais  

  J e a n  ( *l ui) a d o n n é d es b o n b o ns à C a n di c e .  

 

                                                
7 2  C ert ai n s c h er c h e ur s c o m m e H urt a d o ( 1 9 8 4) et A o u n ( 1 9 8 1) s e d éf e n d e nt q u e l e D P e n c o o c c urr e n c e a v e c l e 
cliti q u e n’ e st p a s d a n s l a p o siti o n ar g u m e nt al e, m ai s d a n s u n e p o siti o n di sl o q u é e à dr oit e o u d a n s u n e p o siti o n 
a dj oi nt e. J a e g g eli ( 1 9 8 6) s’ o p p o s e à c ett e i d é e e n m o ntr a nt q u e l e D P e n c o o c c urr e n c e a v e c l e cliti q u e n’ e st p a s 
di sl o q u é  ;  S c h n ei d er -Zi o g a  ( 1 9 9 4)  e m pr u nt e  d e s  e x e m pl e s  e n  gr e c  p o ur  m o ntr er  q u e  l a  p o siti o n  d e D P  e n 
c o o c c urr e n c e a v e c l e cliti q u e n’ e st p a s p o ur u n a dj oi nt n o n pl u s.  
7 3  C h a p m a n ( 2 0 1 4) n ot e q u e l e D o u bl e m e nt d u cliti q u e  p o urr ait êtr e a c c e pt a bl e e n fr a n ç ai s l a ur e nti e n, u n di al e ct e 
d u fr a n ç ai s c a n a di e n.  
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À p art l e  D o u bl e m e nt d u cliti q u e , les  c o nstr u cti o n s a v e c d atif  ét hi q u e et l es  c o nstr u cti o n s 

i di o m ati q u es  c o nt e n a nt u n cliti q u e p e u v e n t  a ussi  êtr e  c o nsi d ér és  c o m m e  d es ar g u m e nt s 

a p p u y a nt  l’ a n al ys e p ar g é n ér ati o n  b asi q u e . C o m m e l e r és u m e S p orti c h e ( 1 9 9 8) : l e cliti q u e t e 

e n ( V 5) et l e cliti q u e e n  e n ( V 6) n e p e u v e nt p as êtr e ass o ci és à  u n D P, et l e ur f o n cti o n n e p e ut 

êtr e li é e  à a u c u n ar g u m e nt.  

 

( V 5) J e t’a c h èt er ais u n c a d e a u à Pi err e .  

( S p orti c h e ( 1 9 9 8) : p 1 8 : ( $ 2 5 a)) 

 

( V 6) J’ e n  ai  ass ez.  

( S p orti c h e ( 1 9 9 8) : p 1 8 : ( $ 2 5 b)) 

 

Bi e n q u e l e D o u bl e m e nt d u cliti q u e  et l a cliti cis ati o n s a ns s o ur c e f a v oris e nt u n e a n al ys e 

p ar  g é n ér ati o n  b asi q u e , il est ar bitr air e d e c o n cl ur e q u e l a cliti cis ati o n n e p e ut p as êtr e d éri v é e 

p ar m o u v e m e nt. E n f ait, il y a d’ a utr es ar g u m e nts s o ut e n a nt  l’ a n al ys e p ar  m o u v e m e nt et q ui 

s’ o p p os e n t  à  l’ a n al ys e p ar  g é n ér ati o n  b asi q u e .  L es  a n ci e ns  tr a v a u x (K a y n e  ( 1 9 7 5,  1 9 8 9), 

R o u v er et  &  V er g n a u d  ( 1 9 8 0),  Gi or gi  &  L o n g o b ar di  ( 1 9 9 1),  V al ois  ( 1 9 9 1) ,  p ar mi  d’ a utr es) 

d a ns l e c a d r e d u G o u v er n e m e nt et d u Li a g e r e m ar q u e nt q u e l a cliti cis ati o n est c o ntr ai nt e p ar 

l es c o n diti o n s d e l o c alit é.  

P ar  e x e m pl e ,  c o m m e il  est  i n di q u é p ar  K a y n e  ( 1 9 7 5),  R o u v er et  &  V er g n a u d  ( 1 9 8 0)  et 

b e a u c o u p d’ a utr es, l a cliti cis ati o n est c o ntr ai nt e p ar l a « C o n diti o n d u s uj et s p é cifi é  » ( S p e cifi e d 

S u bj e ct C o n diti o n 7 4 ). C o m m e c el a est m o ntr é  e n ( V 7 ), l a cliti cisati o n d ati v e s ur l e v er b e m atri c e 

p ar -d ess us l e c a us é est bl o q u é e.  

 

( V 7) a. C el a l e f er a t él é p h o n er à s es p ar e nts.  

b. * C el a l e ur f er a t él é p h o n er l e ur fils. 

                                                
7 4  C o n diti o n d u s uj et s p é cifi é  :  
  A u c u n e r è gl e  n’i m pli q u e X, Y d a n s l a str u ct ur e  s ui v a nt e  : 

  … X … [ a  … Z … Y] … a  = C P o u D P,  
  o ù Z e st l e s uj et d e a .  
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(K a y n e ( 1 9 7 5)  : p 2 8 8 : ( 4 2-4 3) ) 

 

D e s ur cr oît,  q u a n d l’o bj et dir e ct  cliti q u e s e tr o u v e d e v a nt u n v er b e a u  p arti ci p e, l e p arti ci p e 

d oit s’ a c c or d er a v e c l e cliti q u e . S el o n K a y n e ( 2 0 0 0 ), il y a u n s p é cifi e ur du s y nt a g m e pri n ci p al  

P arti ci p e P  p ar l e q u el  l e m o u v e m e nt d e l’ o bj et o u d u cliti q u e d oit tr a nsiter 7 5 .  

 

( V 8) a. J e a n  a p ei nt ( *e ) l a p ort e.  

b. L a p ort e q u e J e a n  a p ei nt *( e ).  

c. J e a n  l’ a p ei nt*( e ).  

 

L e fr a n ç ais m o d er n e n’ a ut oris e p as l e D o u bl e m e nt d u cliti q u e . L a c o nstr u cti o n a v e c d atif 

ét hi q u e e xist e e n fr a n ç ais et ell e i m pli q u er ait u n e a n al ys e a utr e q u e l e m o u v e m e nt , mais c ett e 

c o nstr u cti o n n e f ait p as p arti e d u d o m ai n e d e r e c h er c h e d e c ett e t h ès e . À p art c el a, n o us p o u v o ns 

n ot er  q u e  l es  a utr es  c o nstr u cti o ns a v e c  l a  cliti cis ati o n e n  fr a n ç ais c o nti e n n e nt  t o uj o urs  u n e 

l a c u n e li é e a u cliti q u e, et c el a m érit e u n e a n al ys e p ar m o u v e m e nt . P ar s uit e, n o us a p p u y o ns  

n otr e a n al ys e d e l a cliti cis ati o n s ur l e m o u v e m e nt. M ai nt e n a nt, l a q u esti o n s e p os e d e s a v oir  

q u el t y p e d e m o u v e m e nt i nst a n ci e l a cliti cis ati o n ? P o ur r é p o n dr e à c ett e q u esti o n, il n o us f a ut 

e x pl or er  l e d o m ai n e et l a m oti v ati o n d e l a cliti cis ati o n.  

 

5. 1. 1 D o m ai n e d e l a cliti cis ati o n  

C o m m e l’ a d m ett e nt K a y n e ( 1 9 8 9 ), S p orti c h e ( 1 9 9 6), M at us h a ns k y ( 2 0 0 6), R o b erts ( 2 0 1 0) 

et b e a u c o u p d’ a utr es, l e cliti q u e est d é pl a c é à  l a f ois c o m m e u n e pr oj e cti o n m a xi m al e  X P et 

c o m m e u n e  t êt e  X 0 .  E n  s ui v a nt l es  a n al ys es  t y pi q u es p ar  m o u v e m e nt d e  l a  cliti cis ati o n,  l a 

q u esti o n s e p os e  d e s a v oir q u el est  l e sit e d e l a cliti cis ati o n. M at us h a ns k y ( 2 0 0 6) pr o p os e q u e 

l a  cliti cis ati o n s oit u n e  o p ér ati o n M -M er g e ,  c o m m e c el a est  r e p r és e nt é  ci-d ess o us . A pr ès  l a 

                                                
7 5  C o m m e l e dit K a y n e ( 2 0 0 0), l e p arti ci p e p a s s é n e s’ a c c or d j a m ai s dir e ct e m e nt a v e c l e N P d a n s l a p o siti o n d e 
l’ o bj et. L’ a c c or d e ntr e l e p arti ci p e et l e N P e st d û a u m o u v e m e nt d u N P d a n s u n e p o siti o n g o u v er n é e p ar u n él é m e nt 
a b str air e A G R, q ui e st g é n ér é c o m m e s œ ur d u V P a y a nt p o ur t êt e l e p arti ci p e.  
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m o nt é e d e  v *  à  T 0  d a ns u n e pr o p ositi o n fi ni e , M -M er g e  c o nsist e à d é pl a c er l e cliti q u e d’ a b or d 

d a ns  l a p ositi o n S p e c, T P , et p uis à l ’i n c or p or er a u T  a v e c l e v er b e m o nt é .  

 

( V 9) M -M er g e   

[T P  D( P) [ T  V + T] … [ V P  … ( V) ( D( P))]] à  [T P  [T  D( P) [ T  V + T]] … [ V P  … ( V) ( D( P))]]  

(M at us h a ns k y ( 2 0 0 6)  : p 8 4)  

 

S el o n  M at us h a ns k y  (2 0 0 6 ), l a cliti cis ati o n ci bl e  l a p ositi o n T d a ns u n e pr o p ositi o n fi ni e . 

C o m m e n o us p o u v o ns l’ o bs er v er e n ( V 1 0), l e cliti q u e s’ att a c h e t o uj o urs a u v er b e fl é c hi d a ns 

u n e p hr as e fi ni e . Qu a n d l a p hr as e est à u n T e m ps c o m p os é, c’ est l’ a u xil i air e q ui a c c u eill e l e 

cliti q u e, q u ’ o n ait aff air e à u n e p hr as e fi ni e o u i nfi niti v e 7 6 .  

 

( V 1 0) a.  [T P  J e a n  l ej v oit i [v * P  v oir i l ej]].  

b. [T P  J e a n  l’ a v ait [v * P  * l e v u l e]]. 

c. J e a n  a v u [T P  P a ul  l’ a v oir [v * P  * l e r é p ar é ]].  

 

P o ur  êtr e  l é giti m é  d a ns  l a  p ositi o n  T, M at us h a ns k y  ( 2 0 0 6)  pr o p os e  q u e l e  cliti q u e  s e 

d é pl a c e d a ns  S p e c, T P  a v a nt d e s’i n c or p or er  a u  v er b e m o nt é. R o b erts ( 2 0 1 0) ess ai e d’ e x pli q u er 

la n at ur e d e c e m o u v e m e nt  e n c o m p ar a nt  l a cliti cis ati o n a v e c O bj e ct S hift  ( ci-a pr ès O S)  d a ns 

l es l a n g u es s c a n di n a v es. M ais R o b erts i n di q u e  q u e l a cliti cis ati o n et O S  s o nt d e u x o p ér ati o ns 

diff ér e nt es. D a ns l’ a n al ys e d e C h o ms k y ( 2 0 0 1) d’ O S , l e m o u v e m e nt d é pl a c e l’ o bj et d a ns l a 

p osit i o n S p e c, v * P . Ai nsi, c o m m e l e r és u m e R o b erts , si l a cliti cis ati o n ét ait  l a m ê m e o p ér ati o n 

q u’ O S, l e cliti q u e d e vr ait  s e d é pl a c e r d’ a b or d d a ns S p e c, v * P  p o ur s atisf air e l e tr ait E P P  s ur l e 

v * ,  et  p uis s’i n c or p or e r à  T  vi a M -M er g e . R o b erts  ( 2 0 1 0)  pr o p os e  u n e a utr e  d éri v ati o n  :  l e 

cliti q u e s’i n c or p or e  d’ a b or d à  v *, et p uis l’ u nit é d e «  Cl + v *  » s e d é pl a c e à  T, c o m m e c el a est 

r e pr és e nt é e n ( V 1 1 ). R o b erts ( 2 0 1 0) c o nsi d èr e  q u e c ett e  d e u xi è m e d éri v ati o n  e n ( V 1 1)  est pl us 

                                                
7 6  Il f a ut n ot er q u e l a c o n str u cti o n a v e c l’ a u xili air e a pl u si e ur s p o s si bilit é s  : s oit l’ a u xili air e et l e v er b e l e xi c al 
pr oj ett e nt r e s p e cti v e m e nt u n v * P, o u l’ a u xili air e pr oj ett e u n v * P e n l ai s s a nt l e v er b e d a n s V P. L a diff ér e n c e e ntr e 
c e s o pti o n s e st l’ ori g i n e d u s uj et.  
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r ais o n n a bl e et pl us é c o n o mi q u e  q u e l a pr e mi èr e  e n ( V 9) , c ar il n o us f a ut s e ul e m e nt e x pli q u er 

l a m o nt é e de  v * à  T .  

 

( V 1 1) Cliti cis ati o n d a ns l’ a n al ys e d e R o b erts ( 2 0 1 0)  

… T [ v * P  S UJ Cl -v * Cl ] à  … Cl -v * -T [ v * P  S UJ Cl -v *  Cl ] 

 

D a ns  l ’ a n al ys e  d e  R o b erts,  l a  cliti cis ati o n n ’i m pli q u e q u e  l’i n c or p or ati o n  : l e  cliti q u e 

s’i n c or p or e à  v * , c ar l e v *  est  l a  s o n d e  a p pr o pri é e  a v e c  l es  tr aits -j  c oï n ci d e nts .  A pr ès 

l’i n c or p or ati o n, le v er b e et l e cliti q u e m o nt e nt à  T c o m m e u n e s e ul e u nit é . Da ns c ett e d éri v ati o n , 

l a cliti cis ati o n n’ a ri e n a v oir a v e c O S, d o n c l’ a n al ys e d e R o b erts ( 2 0 1 0) p ar aît pl us é c o n o mi q u e 

et pl us si m pl e q u e c ell e d e M at us h a ns k y ( 2 0 0 6) . E n r e v a n c h e , c ett e a n al ys e n e p e ut p as bi e n 

r e n dr e c o m pt e d e l a disti n cti o n e ntr e pr o cliti q u es et e n cliti q u e s. E n s ui v a nt l’i d é e d e R o b erts, 

l a cliti cis ati o n ci bl e l a  t êt e v * et s’ a p pli q u e a v a nt l a m o nt é e d e  v * à  T, c el a  s u p p os e  q u e l’ or dr e 

r el atif e ntr e l e cliti q u e et l e v er b e a ur ait d éj à ét é d é ci d é a v a nt q u e l e v er b e s oit à u n e  f or m e 

fl é c hie  ; si c’ est l e c as, il n’ y a ur ait a u c u n e m a ni èr e d e d éri v er l’ e n cliti q u e, c ar l e cliti q u e d e vr ait 

s e sit u er t o uj o urs d e v a nt l es affi x es t e m p or els, c o m m e c el a est m o ntr é  e n ( V 1 2 ).  

 

( V 1 2) Cliti cis ati o n s o us l a d éri v ati o n d e R o b erts ( 2 0 1 0)  :  

Ét a p e 1  : I n c or p or ati o n d u cliti q u e à v *  

… T [ v * P  S UJ Cl -v * … Cl ]  

o u  

… T [ v * P  S UJ v * -Cl … Cl ]  

Ét a p e 2  : M o nt é e d e  v * à  T   

… Cl -v * -T [ v * P  S UJ Cl -v *  … Cl ]  ( Pr o cliti q u e) 

o u  

* … v * -Cl -T [ v * P  S UJ v * -Cl  … Cl ]  ( E n cliti q u e i m p ossi bl e à d éri v er ) 
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P o ur  c ett e  r ais o n,  n o us n o us o p p os o ns  à l’ a n al ys e d e  R o b erts  ( 2 0 1 0) et d o n n o ns  u n e 

a n al ys e r affi n é e s ur l a b as e d e c ell e d e M at us h a ns k y ( 2 0 0 6). N o us pr o p os o ns q u e l a cliti cis ati o n 

d a ns u n e pr o p ositi o n fi ni e s oit o p ér é e e n d e u x ét a p es  : l a pr e mi èr e c o nsist e à d é pl a c er l e cliti q u e 

d a ns  l a  p ositi o n S p e c, v * P ,  et  l a  d e u xi è m e  ét a p e  c o nsist e  à  i n c or p orer  l e  cl iti q u e à  T . E n 

c o nsi d ér a nt  l e  f ait  q u e  l a  cliti cis ati o n pr o n o mi n al e  n e  s e  r e n c o ntr e  q u e  d a ns  l es  l a n g u es  q ui 

a ut oris e nt  l a  m o nt é e  d u  v er b e à  T ,  n o us  pr o p os o ns  q u e  l a  pr e mi èr e  ét a p e  d e  l a  cliti cis ati o n 

p uiss e êtr e c o nsi d ér é e c o m m e  u n  c as  d’ O S . D e s ur cr oît , c’ est la d e u xi è m e ét a p e  q ui d o n n e li e u 

à l a disti n cti o n e ntr e l e  pr o cliti q u e et l’ e n cliti q u e. M ai nt e n a nt, n o us pr e n o ns l a cliti cis ati o n d e 

l’ o bj et c o m m e e x e m pl e. D a ns u n e p hr as e fi ni e , le cliti q u e eff e ct u e o bli g at oir e m e nt O S d a ns 

S p e c, v * P , c ar l e cliti q u e  est  d a ns  l e  d o m ai n e  d e  l a  p h as e  v * P  et  il  n’ est  p as dir e ct e m e nt 

a c c essi bl e  a u x  o p ér ati o ns  e n  d e h ors  d e v * P . S i  l e  cliti q u e  s’i n c or p or e  dir e ct e m e nt à  T , la 

cliti cis ati o n  vi ol er a l a PI C . Apr ès O S, l e cliti q u e s e tr o u v e à l a p éri p h éri e d e l a p h as e v * P , et d e 

l à il p e ut êtr e i n c or p or é à T .  

 

( V 1 3) Cliti cis ati o n  d a ns l a p hr as e fi ni e  

Ét a p e 1  : O bj e ct S hift   

… T [ v * P  Cl  [v * P  S UJ  v * [ E P P] Cl ]] 

É t a p e 2 : I n c or p or ati o n d u cliti q u e  

a. … Cl -v * -T [ v * P  Cl  [v * P  S UJ v *  Cl ]]  ( Pr o cliti q u e)    

  o u  

b. … v * -T -Cl [ v * P  Cl  [v * P  S UJ v *  Cl ]]  ( E n cliti q u e) 

 

N o us a v o ns e x pl or é  l a cliti cis ati o n d a ns l a p hr as e fi ni e, m ais q u e s e p ass e -t-il d a ns u n e 

pr o p ositi o n i nfi niti v e  ? C o m m e c el a est m o ntr é  e n ( V 1 0 ), d a ns u n e p hr as e à t e m ps c o m p os é l e 

cliti q u e s’ att a c h e t o uj o urs à l’ a u xili air e, s oit c’ est d a ns u n e p hr as e fi ni e o u d a ns u n e pr o p ositi o n 

i nfi niti v e.  D’ a pr ès  l’ a n al ys e  d e  P oll o c k  ( 1 9 8 9), bi e n  q u e l’ a u xili air e  puiss e  eff e ct u er 

o pti o n n ell e m e nt u n m o u v e m e nt c o urt d a ns l a pr o p ositi o n i nfi niti v e 7 7 , il n e m o nt e p as a u T i nf. 

                                                
7 7  C o m m e P oll o c k ( 1 9 8 9) l e r e m ar q u e, l’ a u xili air e p e ut pr é c é d er et s ui vr e l a n é g ati o n. A u c o ntr air e, u n v er b e 
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D e  pl us,  le  v er b e  l e xi c al  n e  m o nt e  j a m ais a u  T i nf n o n  pl us . C o m m e  a u c u n  él é m e nt  n’ est 

i n c or p or é a u  T i nf, l e  cliti q u e  d e vr ait s’i n c or p or er  dir e ct e m e nt à  v * d a ns  u n e  pr o p ositi o n 

i nfi niti v e  ( q u a n d  c ell e-ci  n’ est  p as  à  T e m ps  c o m p os é), m ais n o n a u  T i nf,  c ar  il  n’y a  p as  d e 

s u p p ort str u ct ur al d a ns T i nf ( cf. ( V 1 4)). Ét a nt d o n n é q u e l e v er b e n’ est p as à l a f or m e fl é c hi e, 

l’i n c or p or ati o n dir e ct e d u cliti q u e à v * d a ns l a pr o p ositi o n i nfi niti v e  p e ut t o ut d e m ê m e d o n n er 

li e u à l a disti n cti o n e ntr e pr o cliti q u es et e n cliti q u es. Q u a n d l a pr o p ositi o n i nfi niti v e est à T e m ps 

c o m p os é, n o us pr o p os o ns q u e l’ O S d u cliti q u e est i m pli q u é c o m m e d a ns un e pr o p ositi o n fi ni e  ; 

a pr ès O S, l e cliti q u e s’i n c or p or e à v *A U X . E n r és u m é, O S n’ est p as n é c ess air e m e nt i m pli q u é 

d a ns l a cliti cis ati o n,  et l a PI C n’ est p as vi ol é e p ar l’i n c or p or ati o n d u cliti q u e 7 8 , c o m m e c el a est 

m o ntr é  ci -d ess o us.  

 

( V 1 4) Cliti cis ati o n d a ns l a pr o p ositi o n  i nfi niti v e (s a ns a u xili air e) 

I n c or p or ati o n dir e ct e d u cliti q u e à v *  

a. … T i nf [v * P  S UJ Cl -v * Cl ]    ( Pr o cliti q u e)    

  o u  

b. … T i nf [v * P  S UJ v * -Cl Cl ]    ( E n cliti q u e) 

 

( V 1 5) Cliti cis ati o n d a ns l a pr o p ositi o n i nfi niti v e ( à Te m ps c o m p os é)  

                                                
l e xi c al d oit s ui vr e l a n é g ati o n.  
( xi) a. N e p a s êt r e h e u r e u x e st u n e c o n diti o n p o u r é c ri r e d e s r o m a n s.  

b. N’ êt r e p a s h e u r e u x e st u n e c o n diti o n p o u r é c ri r e d e s r o m a n s.  
c. N e p a s a v oi r e u d’ e nf a n c e h e u r e u s e e st u n e c o n diti o n p o u r é c ri r e d e s r o m a n s.  
d. N’ a v oi r p a s e u d’ e nf a n c e h e u r e u s e e st u n e c o n diti o n p o u r é c ri r e d e s r o m a n s.  
e. N e p a s a v oi r d e v oit u r e e n b a n li e u e r e n d l a vi e diffi cil e.  
f. N’ a v oi r p a s d e v oit u r e e n b a nli e u e r e n d l a vi e diffi cil e.  
( P oll o c k ( 1 9 8 9) : p 3 7 3 : ( 1 5)) 

( xii) a. N e p a s s e m bl e r h e u r e u x e st u n e c o n diti o n p o u r é c ri r e d e s r o m a n s.  
b. * N e s e m bl e r p a s h e u r e u x e st u n e c o n diti o n p o u r é c ri r e d e s r o m a n s.  
c. N e p a s p o s s é d e r d e v oit u r e e n b a nli e u e r e n d l a vi e diffi cil e.  
d. * N e p o s s é d e r p a s d e v oit u r e e n b a nli e u e r e n d l a vi e diffi cil e.  
e. N e p a s r e g a r d e r l a t él é vi si o n c o n s oli d e l’ e s p rit c riti q u e.  
f. *N e r e g a r d e r p a s l a t él é vi si o n c o n s oli d e l’ e s p rit c riti q u e.   
g. N e p a s pl e u r e r e n li s a nt L e s Mi s é r a bl e s d é n ot e d e l a s é c h e r e s s e d’ â m e .  
h. * N e pl e u r e r p a s e n li s a nt L e s Mi s é r a bl e s d é n ot e d e l a s é c h e r e s s e d’ â m e.   
( P oll o c k ( 1 9 8 9) : p 3 7 4 : ( 1 6)) 

7 8  Q u a n d l a pr o p o siti o n i nfi niti v e e st à u n Te m p s c o m p o s é et il y  a pl u si e ur s v * s p é ci ali s é s p o ur l’ a u xili air e et l e 
p arti ci p e l e xi c al, l’ O S d u cliti q u e d a n s l e s p é cifi e ur d u P arti ci p e P e st n é c e s s air e. E n c e c a s, l’ e n cliti q u e n’ e st p a s 
p o s si bl e à d éri v er.  
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Ét a p e 1  : O bj e ct S hift  d u cliti q u e d a ns l e s p é cifi e ur d u P arti ci p e P  

… v * A U X  [v * P  Cl [ v * P  S UJ v * [ E P P] Cl ]] 

Ét a p e 2  : I n c or p or ati o n d u cliti q u e 

… Cl -v * A U X  [v * P  Cl  [v * P  S UJ v *  Cl ]]    ( Pr o cliti q u e)    

 

5. 1. 2 M oti v ati o n d e l a cliti cis ati o n  

C o m m e n o us e n a v o ns dis c ut é, l a cliti cis ati o n d a ns l es pr o p ositi o ns fi ni es  est o p ér é e e n 

d e u x ét a p es  : l a pr e mi èr e ét a p e c o nsist e à d é pl a c e r l e cliti q u e d a ns l a p ositi o n S p e c, v * P , et l a 

d e u xi è m e  ét a p e c o nsist e  à i n c or p or er l e  cliti q u e à  T .  E n  s ui v a nt  l’i d é e  d e  C h o ms k y  ( 2 0 0 1), 

p uis q u e l e fr a n ç ais est u n e l a n g u e d u t y p e n o n -O S, l a c o n diti o n (I V 6 3 c) d e  l a c ar a ct éris ati o n 

d’ O S  n e s’ a p pli q u e  p as . D a ns  l e  c as  d e  cliti cis ati o n, l e v * p ort e  u n  tr ait  E P P 7 9  q ui  attir e  l e 

cliti q u e d a ns l a p ositi o n  S p e c, v * P . De l à , l e cliti q u e p e ut m o nt er et s’i n c or p or e r à  T .  

M ai nt e n a nt l a q u esti o n s e p os e d e s a v oir  q u ell e est l a m oti v ati o n d e l a d e u xi è m e ét a p e. 

U n e p ossi bilit é est q u e l’i n c or p or ati o n d u cliti q u e à  T  est a ussi m oti v é e p ar l e tr ait E P P s ur  l e 

T. E n eff et, Al e xi a d o u a n d A n a g n ost o p o ul o u ( 1 9 9 8) d o n n e nt d es ar g u m e nts p o ur m o ntr er q u’il 

y a d e u x t y p es d e l a n g u es vis -à -vis d u tr ait E P P  : da ns c ert ai n es l a n g u es , c o m m e l e gr e c, l e 

m o u v e m e nt d’ u n él é m e nt mi ni m al X 0  p o urr ait  s atisf air e l e tr ait E P P ; a u c o n tr air e, l e tr ait E P P 

d a ns d’ a utr es l a n g u es  (c o m m e l e fr a n ç ais et l’ a n gl ais)  d oit êtr e s atisf ait p ar l e m o u v e m e nt d’ u n 

él é m e nt m a xi m al, c o m m e l e pr o p os e L as ni k ( 2 0 0 3 a, 2 0 0 3 b). P ar e x e m pl e, l a s atisf a cti o n d u 

tr ait  E P P  s ur l e T fi ni e st  cl air e m e nt  i m pli q u é e  d a ns  l e  d é pl a c e m e nt  d u  s uj et  et  d a ns l a 

p assi vis ati o n d e l’ o bj et. M ais si  n o us s u p p os o ns q u e l a cliti cis ati o n s ur  l e T s oit m oti v é e p ar l e 

tr ait E P P, c e tr ait d e vr ait d é cl e n c h er l e m o u v e m e nt d u cliti q u e d a ns l a p ositi o n S p e c, T P  et d o n c 

l a cliti cis ati o n n e s er ait pl us u n e i n c or p or ati o n 8 0 . M ê m e si l e tr ait E P P  p o u v ai t d é cl e n c h er u n 

m o u v e m e nt d e t êt e , l e pr o bl è m e q ui s e p os e est  c o m m e nt l e tr ait E P P p e u t ass ur er q u e l’ él é m e nt 

d é pl a c é est u n él é m e nt mi ni m al d a ns l a cliti cis ati o n e n fr a n ç ais  ? U n e d e u xi è m e  p ossi bilit é est 

q u e  l’i n c or p or ati o n  d u  cliti q u e à  T  est  d é cl e n c h é e  p ar  les  tr aits -j . M ais  si  c’est  l e  c as,  l a 

                                                
7 9  R a p p el o n s q u e l e tr ait E P P s ur l e v * e st o pti o n n el q u a n d il y a u n eff et s ur l e r é s ult at.  
8 0  C o m m e l e cliti q u e n’ e st p a s l e s uj et, il n e p e ut p a s êtr e d é pl a c é d a n s S p e c, T P c o m m e u n D P c o m pl et.  
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q u esti o n  s e  p os e  d e  s a v oir p o ur q u oi  l’i n c or p or ati o n  d u  cliti q u e à  T  est  o bli g at oir e m e nt 

d é cl e n c h é e  e n c e c as , al ors q u e l e D P o bj et n e s e d é pl a c e p as  (s a uf d a ns l e c as d e p assi vis ati o n) ? 

À p art c es d e u x p ossi bilit és ci -d ess us, u n e tr oisi è m e p ossi bilit é est d’ a n al ys er  la cliti cis ati o n 

c o m m e u n  m o u v e m e nt e n P F.  

L a q u esti o n s e p os e d e s a v oir si l’i n c or p or ati o n d u cliti q u e i m pli q u e l a v al u ati o n d es tr aits-

j . Si l a r é p o ns e est p ositi v e, l a cliti cis ati o n d e vr ait êtr e u n e d éri v ati o n  s y nt a xi q u e  ; si l a r é p o ns e 

est n é g ati v e, il est p ossi bl e d e c o nsi d ér er l a cliti cis ati o n c o m m e u n m o u v e m e nt e n P F  c o m m e 

l es a utr es t y p es d e m o u v e m e nt d e t êt e8 1 . E n a d m ett a nt  q u e l a cliti cis ati o n i m pli q u e l’ a n al ys e 

p ar m o u v e m e nt, l e cliti q u e est g é n ér é d a ns l a p ositi o n ar g u m e nt a l e. Pr e n o ns l e cliti q u e a c c us atif 

c o m m e e x e m pl e . Av a nt l a pr e mi èr e ét a p e d e l a cliti cis ati o n, l e  cliti q u e d e vr ait p o u v oir v al u er 

l es tr aits-j  n o n -i nt erpr ét a bl es d e v *, si n o n il n’ y a ur ait a u c u n él é m e nt q ui p e ut eff a c er l es tr aits -

j  d e  v *. M ais  i n v ers e m e nt,  l e  d é pl a c e m e nt  d u  cliti q u e  i n di q u e  q u e  l e  cliti q u e  d e m e ur e  e n 

a cti vit é. N o us a v o ns d e u x p ossi bilit és  : s oit l e cliti q u e p ort e u n tr ait p artic uli er [f ] q ui c o ns er v e 

a u cliti q u e s o n st at ut a ctif , s oit l es tr aits-j  d u cliti q u e n e s o nt p as v al u és p ar l e v *. D a ns l a 

pr e mi èr e  p ossi bilit é, t o us  l es  t y p es  d e  cliti q u es  a ur ai e nt  v al u é  s es  tr aits-j  a v e c  l e  v * i n-sit u 

c o m m e u n D P c o m pl et a v a nt l e d é pl a c e m e nt . E n s ui v a nt c ett e i d é e, l a cliti cis ati o n  a p o ur  b ut 

d e  c h er c h er u n  s u p p ort  str u ct ur al  et  l’i n c or p or ati o n  d u  cliti q u e  n’ a  a u c u n  r a p p ort  a v e c l a 

v al u ati o n d es tr aits -j . M ais l a m o nt é e d u cliti q u e d a ns l es c o nstr u cti o ns c a us ati v es d u fr a n ç ais 

m o ntr e  q u e  c e  n’ est p as  l e  c as.  C o m m e  l e  m o ntr e nt  l es  e x e m pl es  ci -d ess o us, d a ns  l a 

c o nstr u cti o n c a us ati v e F -I, l es cliti q u es ar g u m e nt a u x d oi v e nt êtr e att a c h és a u v er b e c a us atif, 

al ors q u e l a m o nt é e d es cliti q u es a dj oi nts est o pti o n n ell e.  S i l e cliti q u e a c c us atif e n ( V 1 6 a , b) 

a v ait  v al u é  c es  tr aits -j  a v a nt  l e  d é pl a c e m e nt  et  l’i n c or p or ati o n  d u  cliti q u e  ét ait d esti n é e  à  

c h er c h er u n  s u p p ort  str u ct ur al , l e  v  c a us ati vis é s er ait  t o uj o urs  l e  sit e  l e  pl us  pr o c h e  p o ur  l a 

cliti cis ati o n. E n s ui v a nt c ett e i d é e, c’ est l’ e x e m pl e e n ( V 16 a) q ui s er ait e x cl u et l’ e x e m pl e e n  

( V 16 b) q ui d e vr ait êtr e gr a m m ati c al .  

 

( V 1 6) a. J e a n l’ a f ait [T P  a c h et er [Vo i c e P  l e à [v P  P a ul ]]].  

                                                
8 1  M ai s l a cliti ci s ati o n n’ e st p a s n é c e s s air e m e nt u n m o u v e m e nt  e n P F.  
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b. * J e a n a f ait [T P  l’ a c h et er [Vo i c e P  l e à [v P  P a ul ]]].  

c.  J e a n y a f ait [T P  [T P  p artir P a ul ] y ].  

d. J e a n a f ait [T P  [T P  y p artir P a ul ] y ].  

 

P ar s uit e, l a cliti cis ati o n est u n pr o c ess us  s y nt a xi q u e pl ut ôt q u’ u n si m pl e m o u v e m e nt e n 

P F.  L e f ait q u e l e cliti q u e d e m e ur e e n a cti vit é m o ntr e q u e l es tr aits -j  d’ u n cliti q u e n e p e u v e nt 

p as êtr e v al u és i n-sit u  p ar l e v *. C o m m e nt p o u v o ns -n o us ass ur er l’ a cti vit é d u cliti q u e a v a nt l e 

d é pl a c e m e nt  ? Pl usi e urs a n al ys es  s o n t pr o p osé es c o n c er n a nt  l a p arti c ul arit é d e l a cliti cis ati o n, 

et  l a  pl u p art d’ e ntr e ell es  m e nti o n n e nt d e u x  i d é es  : l a  d éf e cti vit é e n  tr aits  et  l a  d éfi ci e n c e 

stru ct ur al e  d es  cliti q u es.  C ar di n al etti  &  St ar k e  ( 1 9 9 9) c ar a ct éris e nt  l a  d éfi ci e n c e  e n  t er m es 

str u ct ur a u x , ils pr o p os ent q u e l e cliti q u e n’ a it q u e l a str u ct ur e fl e xi o n n ell e d’ u n pr o n o m , s a ns 

str u ct ur e  f o n cti o n n ell e. N as h  &  R o u v er et  ( 2 0 0 2)  i n di q u e nt  q u e  l e cliti q u e  est  u n  ar g u m e nt 

str u ct ur al e m e nt d éfi ci e nt q ui n’ a p as l a str u ct ur e D P/ N P i nt er n e, et q u e p o ur c ett e r ais o n l es 

tr aits-j  s ur l e cliti q u e s o nt n o n -i nt er pr ét a bl es. M ais c o m m e n o us a v o ns m o ntr é q u e  l a v al u ati o n 

d e  tr aits  est  i m pli q u é e  d a ns  l a  cliti cis ati o n, l a  cliti cis ati o n d a ns  n otr e  a p pr o c h e  n’ a  p as 

si m pl e m e nt p o ur  b ut  d e s atisf air e  l’ e xi g e n c e  d u  s u p p ort  str u ct ur al  d u  cliti q u e . E n  c e  q ui 

c o n c er n e l a d éf e cti vit é e n tr aits, R o u v er et ( 1 9 9 1) 8 2 , D é c h aî n e &  Wils c h k o ( 2 0 0 2) et R o b erts 

( 2 0 1 0) d éfi niss e nt l e cliti q u e c o m m e u n j P, R o b erts  pr o p os e q u e l e cliti q u e n’ a it p as l e tr ait d e 

C as. E n  f ait,  l e  cliti q u e  v al u e t o uj o urs l es  tr aits-j  d e  v *, q u e  l es  tr aits-j  d u  cliti q u es  s o i ent 

i nt er pr ét a bl es  o u  n o n-i nt er pr ét abl es.  M ais  si l es  tr aits d u  cliti q u e  ét ai e nt  i nt er pr ét a bl es  et 

c o m pl ets , l es tr aits d u cliti q u e a ur ai e nt ét é v al u és p ar l e v * et l e cliti q u e n e s er ait pl us  a ctif a pr ès 

l a v al u ati o n. Si n o us s ui v o ns  l’i d é e d e R o b erts  ( 2 0 1 0), l es cliti q u es s o nt d é p o ur v us d e tr ait d e 

C as, et  n o us pr o p os o ns q u e  l es tr aits-j  d u cliti q u e s o i ent n o n -i nt er pr ét a bl es. D u p oi nt d e v u e  

d e l a d éf e cti vit é, d éfi ni e e n ( V 1 7), u n cliti q u e est u n e ci bl e d éf e cti v e c ar il p ort e u n e m atri c e 

i n c o m pl èt e d e tr aits : 

 

( V 1 7) D éf e cti vit é  ( d éfi niti o n r é vis é e) 

                                                
8 2  Pr é ci s é m e nt, R o u v er et ( 1 9 9 1) pr o p o s e q u’ u n pr o n o m s oit u n N u m P e n g all oi s, m ai s n o n u n D P. E n pr e n a nt 
c o m pt e l a cliti ci s ati o n e n g all oi s, il pr o p o s e q u e l e cliti q u e s oit g é n ér é c o m m e t êt e d e N u m P.  
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U n e t êt e X est d éf e cti v e si  et s e ul e m e nt si  : 

L es tr aits d e X s o nt i n c o m pl ets.  

 

R o u v er et & V er g n a u d ( 1 9 8 0)  f o nt o bs er v er q u e l es cliti q u es ar g u m e nt a u x et l es cliti q u es 

pr é p ositi o n n els o nt d es c o m p ort e m e nts diff ér e nts, et q u’ils d oi v e nt êtr e a n al ys és d e m a ni èr e 

diff ér e nt e . D a ns c ett e t h ès e, n o us pr o p os o ns q u e l e cliti q u e es t u n e ci bl e d éf e cti v e d u  f ait q u’il 

est d é p o ur v u d e C as . D e pl us,  n o us f ais o ns u n e disti n cti o n e ntr e l es cliti q u es ar g u m e nt a u x et 

l es cliti q u es a dj oi nts . Les cliti q u es  ar g u m e nt a u x  ( a c c us atif, d atif et pr é p ositi o n n el) p ort e nt u n e 

m atri c e c o m pl èt e d e tr aits -j , c e t y p e d e cliti q u es p ort e nt  l e tr ait [u -p ers o n n e ], l e tr ait [u -n o m br e ] 

et l e tr ait [u -g e nr e ] ( v oir ( V1 8 ) et ( V 1 9 )). E n r e v a n c h e , l es cliti q u es a dj oi nts  n’ o nt q u e l e tr ait 

[u -p ers o n n e]  ( cf. ( V2 0 )), et s ur c e p oi nt  s o nt a n al o g u e s à l’ e x pl étif t h er e e n a n gl ais.  

 

( V 1 8) Cliti cis ati o n a c c us ati v e   

a. J e a n  le [ P e r s o n n e : 3][ G e n r e : M a s c uli n][ N o m b r e : Si n g uli e r] d o n n e  l e à P a ul.  

b.  J e m [ P e r s o n n e : 1][ G e n r e : F é mi ni n][ N o m b r e : Si n gli e r] ’ a v ais pr és e nt é e m e .  

c. Il l es[ P e r s o n n e : 3][ G e n r e : M a s c uli n][ N o m b r e : Pl u ri el] a  v us  l es.  

 

( V 1 9) Cliti cis ati o n d ati v e  ar g u m e nt al e  

a. J e a n  n o us [P e r s o n n e  : 2][N o m b r e  : Pl u ri el][ G e n r e : M a s c uli n] a v ait pr és e nt é P a ul  n o us .  

b. P a ul l ui[P e r s o n n e  : 3][N o m b r e  : Si n g uli e r] [ G e n r e : M a s c uli n] a d o n n é l e li vr e  l ui. 

c. J e a n l e ur[P e r s o n n e  : 3][N o m b r e  : Pl u ri el] [ G e n r e : M a s c uli n] a t él é p h o n é  l e ur.  

 

( V 2 0) Cliti cis ati o n pr é p ositi o n n ell e  a dj oi nt e  

a.  J e a n y [ P e r s o n n e : 3] a c h èt e l e li vr e.  

b . J e a n e n [ P e r s o n n e : 3] e st p arti.  
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A v a nt  d’ a n al ys er  l a  cliti cis ati o n,  n o us pr é cis o ns  c o m m e nt  s e  f ait  l’«  A c c or d  à  l o n g u e 

dist a n c e  » . D e u x i d é es d oi v e nt êtr e s o uli g n é es . D’ u n c ôt é, c o m m e l e pr o p os e nt  C h o ms k y ( 2 0 0 0, 

2 0 0 1)  et  At ki ns o n ( 2 0 0 1, 2 0 0 7) 8 3 , n o us a v o ns les d e u x h y p ot h ès e s s ui v a nt es e n ( V 2 1 ).  

 

( V 2 1) a.  U n e  ci bl e j -i n c o m pl èt e  p e ut  eff a c er  l es  tr aits-j  n o n -i nt er pr ét a bl es  d’ u n e  s o n d e 

i n c o m pl èt e (s o us r és er v e q u e l a c o n diti o n d e M at c hi n g  s oit s atisf ait e).  

b.  U n e  s o n d e j -i n c o m pl èt e  n’ eff a c e  p as  l es  tr aits-j  n o n -i nt er pr ét a bl es  d’ u n e  ci bl e 

( c o m pl èt e o u n o n).  

 

D’ u n a utr e c ôt é, l’ e x pl étif t h er e est s u p p os é a v oir s e ul e m e nt  u n tr ait [ u -p ers o n n e]. E n c e 

c as ,  l’ e x pl étif t h er e est  u n e  ci bl e  d éf e cti v e. Ét a nt  d o n n é  l’ e x e m pl e  ( V 2 2 a ), L a  d éri v ati o n 

i m pli q u a nt l’ a c c or d à l o n g u e dist a n c e est d o n n é e e n ( V2 2 b).  

 

( V 2 2) a. T h er e  T fi ni s e e m  [t h er e T d éf -t o  b e  li k el y [t h er e T d éf -t o [v P  h a v e  [v P  a rri v e d t hr e e 

g e n er als ]].  

b. Ét a p e 1  : L e T d éf  e n c h âss é s’ a c c or d e  a v e c t hr e e g e n er als (l e v e n c h âss é est i n a c c us atif)  

  T d éf [ u-j -p er s o n n e] [ E P P] [t o h a v e arri v e d t hr e e g e n er als[i-j -c o m pl ets] ] 

  Ét a p e 2  : M er g e  t h er e d a ns S p e c, T P d éf  p o ur s atisf air e l e tr ait E P P ( M er g e  est pr éf ér é 

q u e l e m o u v e m e nt d e t hr e e g e n er als) 

  [T P  t h er e[ u-j -p er s o n n e]  T d éf [ u-j -p er s o n n e][ E P P]  [t h er e …  

  Ét a p e 3  : U n tr ait-j  in c o m pl et ( cf. [ u -p ers o n n e]) est i nt é gr é à t h er e, ai nsi t h er e est u n e 

ci bl e a cti v e p o ur A gr e e . t h er e s’ a c c or d e a v e c l e T d éf  i nt er m é di air e 

  T d éf [ u-j -p er s o n n e] [ E P P] t o b e li k el y [T P  t h er e[ u-j -p er s o n n e]  T d éf  …  

  Ét a p e  4  :  Ét a nt  d o n n é  q u e l e T d éf  i nt er m é di air e  (l a  s o n d e)  et t h er e (l a  ci bl e)  s o nt 

d éf e ctifs, s e ul l e tr ait [ u -p ers o n n e] s ur l a s o n d e est eff a c é e, t h er e r est e a ctif. D é pl a c er 

t h er e d a ns S p e c, T P fi ni p o ur s atisf air e l e tr ait E P P.  

  t h er e[ u-p er s o n n e]  T d éf [ u-p er s o n n e][ E P P]  [t h er e T d éf  [t h er e …  

  Ét a p e 5  : l e tr ait [ u-p ers o n n e] d e t h er e est v al u é p ar l e T fi ni, l e tr ait [ u-n o m br e] d e T fi ni 

                                                
8 3  C h o m s k y a pr o p o s é l a c o n diti o n ( V 2 1 a) et At ki n s o n a i ntr o d uit l a c o n diti o n ( V 2 1 b).  
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e st v al u é p ar t hr e e g e n er als 

  T fi ni[ u-p er s o n n e][ u -n o m br e] [ E P P] s e e m  [T P  t h er e[ u-p er s o n n e]  … t hr e e g e n er als[ u-n o m br e] …  

  Ét a p e 6  : t h er e s e d é pl a c e d a ns S p e c, T P fi ni 

  t h er e T fi ni[ u-p er s o n n e][ u -n o m br e][ E P P]  s e e m  [T P  t h er e …  

 

M ai nt e n a nt, e n pr e n a nt l e cliti q u e a c c us atif d a ns l a p hr as e  si m pl e  fi ni e c o m m e e x e m pl e, 

n o us all o ns e x pl or er l a m oti v ati o n d e  l a cliti cis ati o n. L a cliti cis ati o n est o p ér é e e n d e u x ét a p es. 

L a pr e mi èr e ét a p e d e l a cliti cis ati o n est l’O S d u cliti q u e d a ns l a p ositi o n S p e c, v * P  e xt er n e. L e 

v * f o n cti o n n e c o m m e u n e s o n d e a cti v e , et l e cliti q u e a ur ait  v al u é l es tr aits -j  n o n -i nt er pr ét a bl es 

d e  v *  a v a nt O S  ; si n o n, a u c u n e c at é g ori e n e  p e ut v al u er c es tr aits -j  d e v * . L e f ait q u e l e cliti q u e 

g é n ér é d a ns u n e p ositi o n ar g u m e nt al e p e ut s e d é pl a c er d a ns S p e c, v * P  i n di q u e cl air e m e nt q ue 

l e cliti q u e r est e a ctif a pr ès s a v al u ati o n a v e c l e v *, c o m m e c el a est m o ntr é  e n ( V 2 3 ).  

 

( V 2 3) Ét a p e 1 d e l a cliti cis ati o n  : O bj e ct S hift  d u cliti q u e  :  

… v * [ u-j ] … V Cl [ u-j ] 

Val u ati o ns d e tr aits -j  n o n -int er pr ét a bl es d e  v *  

… v * [ u-j ] … V Cl [ u-j ] 

L e cliti q u e s e d é pl a c e d a ns l a p ositi o n S p e c, v * P  p o ur s atisf air e l e tr ait E P P s ur l e v *  

… [ v * P  Cl [ u-j ] [v * P  S UJ [ u-j ] v * [ u-j ] [V P  V Cl ]]] 

 

N o us  p o u v o ns  s u p p os er  q u e  l es  tr aits -j  n o n -i nt er pr ét a bl es  d’ u n e  ci bl e  n e  p e u v e nt  êtr e 

eff a c és  q u e  p ar  m o u v e m e nt.  C o m m e c el a  est  m o ntr é  e n  ( V 2 2 ),  gr â c e  a u x  tr aits  E P P 

i nt er m é di air es, l e tr ait [ u-p ers o n n e] d e  l’ e x pl étif t h er e est eff a c é p ar l e m o u v e m e nt d e l’ e x pl étif. 

M ais  à  l a  diff ér e n c e  d e  l’ e x pl étif , les  tr aits -j  n o n -i nt er pr ét a bl es  d u  cliti q u e s o nt  eff a c és  p ar 

i n c or p or ati o n. Afi n d e disti n g u er l a cliti cis ati o n d e l’ a c c or d à l o n g u e dist a n c e d e l’ e x pl étif , n o us 

d e v o ns s u p p os er q u e l e cliti q u e est à l a f ois str u ct ur al e m e nt d éfi ci e nt et d éf e ctif e n tr ait  : l a 

d éf e cti vit é e n tr ait f ait s e d é pl a c er l e cliti q u e e n c or e e n a cti vit é, et l a d éfi ci e n c e str u ct ur al e e xi g e 

q u e l es tr aits -j  d u cliti q u e d oi v e nt êtr e eff a c és p ar l’i n c or p or ati o n d u cliti q u e.  
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E n r és u m é, l e cliti q u e f o n cti o n n e c o m m e u n e ci bl e d éf e cti v e p a r l e f ait q u’il est à l a f ois  

d éfi ci e nt et d éf e ctif e n tr aits. L a cliti cis ati o n d a ns u n e pr o p ositi o n fi ni e i m pli q u e d e u x ét a p es : 

O S d u  cliti q u e  et i n c or p or ati o n  d u  cliti q u e. N o us  c o nst at o ns  q u e  l a pr e mi èr e  ét a p e  est 

n é c ess air e m e nt i m pli q u é e : l e cliti q u e n e p e ut p as êtr e i n c or p or é dir e ct e m e nt à Tfi ni c ar  l e v * est 

u n e s o n d e p ot e nti ell e q ui s e tr o u v e pl us pr o c h e d u cliti q u e q u e T fi ni. Gr â c e a u tr ait E P P d e  v *, 

l e cliti q u e s e d é pl a c e d a ns S p e c, v * P , et p uis il s’i n c or p or e à Tfi ni p o ur s atisf air e l a d e m a n d e 

str u ct ur al e et l a v al u ati o n d es tr aits -j . D a ns u n e pr o p ositi o n i nfi niti v e, p uis q u e l e v * n e m o nt e 

p as à T i nf, l’ O S d u cliti q u e n’ est p as i m pli q u é et d o n c l e cliti q u e s’i n c or p or e dir e ct e m e nt à v *.  

 

( V 2 4) a. Cliti cis ati o n  d a ns u n e pr o p ositi o n fi ni e  

  Val u ati o ns d e tr aits -j  d e  v *  

  … v * [ u-j ][ E P P] … [ V P  V Cl [ u-j ]] 

  Ét a p e 1  : O bj e ct S hift  d u cliti q u e p o ur s atisf air e l e tr ait E P P s ur l e v *  

  … T fi ni[ u-j ] [v * P  Cl [ u-j ] [v * P  S UJ [i-j ] v * [ E P P] [V P  V Cl ]]] 

  Ét a p e 2  : I n c or p or ati o n d u cliti q u e a u Tfi ni, l es tr aits-j  d u cliti q u e s o nt eff a c és.  

  … Cl [ u-j ]-v * -T fi ni[ u-j ][ E P P] [v * P  Cl  [v * P  S UJ [i-j ] v *  [V P  V Cl ]]] 

  …  

b. Cliti cis ati o n d a ns u n e pr o p ositi o n i nfi niti v e  

  Val u ati o n  d e tr aits -j  d e  v * et i n c or p or ati o n d u cliti q u e  

  … Cl [ u-j ]-v * [ u-j ] … [ V P  V Cl ] 

  …  

 

5. 2 Cliti cis ati o n d a ns l es diff é r e nt es c o nst r u cti o ns   

A v a nt  d’ e x pl or er  l a  cliti cis ati o n  d a ns  l es  c o nstr u cti o ns  c a us ati v es  d u  fr a n ç ais,  n o us 

e x a mi n o ns d’ a b or d l a cliti cis ati o n d a ns l es a utr es c o nstr u cti o ns  ( m o n o-pr o p ositi o n n ell es et bi -

pr o p ositi o n n ell es) .  
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5. 2. 1 Cliti cis ati o n d a ns l es c o nst r u cti o ns m o n o -p r o p ositi o n n ell es  

N o us a v o ns e x pl or é l a  cliti cis ati o n a c c us ati v e  ( cf. ( V 2 4)), m ai nt e n a nt n o us e x a mi n o ns l es 

a utr es  t y p es  d e  cliti cis ati o n  e n  f ais a nt  u n e  disti n cti o n  e ntr e  l es  cliti q u es  ar g u m e nt a u x  et l es 

cliti q u es a dj oi nts . À l a diff ér e n c e d es  cliti q u e s ar g u m e nt a u x  q ui p ort e nt u n e m atri c e c o m pl èt e 

d e tr aits -j  ( n o n-i nt er pr ét a bl es), l es cliti q u es a dj oi nts  n’ o nt q u e l e tr ait [ u -p ers o n n e]. P ar s uit e , 

à l a diff ér e n c e d u cliti q u e a c c us atif, l es cliti q u es  pr é p ositi o n n els o u d atifs n e s’ a c c or d e nt a v e c 

l e v * q u e si l e v * est tr a nsitif i n dir e ct8 4  ( v oir (V 2 5 a)) . Q u a n d l e v * est tr a nsitif dir e ct o u bi -

tr a nsitif, l e v * v al u e s es tr aits-j  a v e c l’ o bj et dir e ct  ( v oir (V 2 5 b, c)) 8 5 . D e pl us,  q u a n d l e cliti q u e 

r e pr és e nt e u n a dj oi nt, il s e d é pl a c e d e p uis  l a p éri p h éri e d e v * P  ; d o n c l a cliti cis ati o n  a dj oi nt e  

n’i m pli q u e q u e l’i n c or p or ati o n ( v oir ( V 2 5 c)).  

 

( V 2 5) a. Q u a n d l e v * est tr a nsitif i n dir e ct, l e cliti q u e P R É P  r e pr és e nt e l’ o bj et i n dir e ct  

  Ét a p e 1  : l e v * v al u e s es tr aits-j  a v e c l e cliti q u e  

  v * [ u-jj ] Cl P + C OI [ u-j ] 

  L e cliti q u e s e d é pl a c e d a ns S p e c, v * P  p o ur s atisf air e l e tr ait E P P s ur l e v *  

  T [ u-j ][ E P P] [v * P  Cl P + C OI [ u-j ] [v * P  S UJ [i-j ] v * Cl P + C OI  

  Ét a p e 2  : l e cliti q u e s’i n c or p or e a u Tfi ni, l es tr aits-j  d u cliti q u es s o nt eff a c és. L e v * 

m o nt e a u  T fi ni.  

  Cl P + C OI [ u-jj ]-v * -T [ u-j ][ E P P] [v * P  Cl P + C OI  [v * P  S UJ [i-j ] v *  Cl P + C OI  

                                                
8 4  E n f ait, l e cliti q u e d atif d e vr ait a u s si s e di vi s er e n cliti q u e ar g u m e nt al et cliti q u e a dj oi nt. L e cliti q u e d atif n e 
s’ a c c or d e a v e c v * q u e si l e v * e st tr a n sitif i n dir e ct. Si l e v * e st bi -tr a n sitif o u tr a n sitif dir e ct ( e n c e c a s l e cliti q u e 
d atif r e pr é s e nt e u n a dj oi nt), c’ e st l’ o bj et dir e ct q ui s’ a c c or d e a v e c l e v *.  
8 5  U n e  a utr e  p o s si bilit é  e st  q u e  l a  c o n str u cti o n  bi -tr a n siti v e  c o nti e nt  pl u si e ur s  v *  s p é ci ali s é s,  c o m m e  c el a  e st 
m o ntr é ci -d e s s o u s. E n c e c a s, n o u s p o u v o n s s u p p o s er q u e l e cliti q u e pr é p o siti o n n el o u d atif ( q ui r e pr é s e nt e l’ o bj et 

i n dir e ct) v al u e l e s tr ait s-j  d u v * q ui l e s él e cti o n n e, m ai s q u’ i n v er s e m e nt l e v * n e p e ut p a s v al u er l e s tr ait s-j  d u 
cliti q u e s.  
( xiii) a. C o n str u cti o n bi -tr a n siti v e 

  … S U J v * 1 [ v * 1 P  C O D v * 2 C OI]  
b. Cliti ci s ati o n pr é p o siti o n n ell e o u d ati v e d a n s l a c o n str u cti o n bi -tr a n siti v e 

  Ét a p e 1  : l e cliti q u e v al u e l e s tr ait s-j  d u v * 2, m ai s l e v * 2 n e p e ut p a s eff a c er l e s tr ait s -j  d u cliti q u e  
  … v * 2 [ u-j ] Cl C OI[ u -j ] 
  Ét a p e 2  : O S d u cliti q u e d a n s S p e c v * 2 P et p ui s d a n s S p e c v * 1 P 
  … [ v * 1 P  Cl C OI  [v * 1 P  S U J v * 1 [ E P P] [v * 2 P  Cl C OI  [v * 2 P  C O D v * 2 [ E P P] Cl C OI ]]]] 
  Ét a p e 3  : I n c or p or ati o n d u cliti q u e à T 

  S U J [i-j ] Cl C OI [ u-j ]-v * -T [ E P P][ u-j ] [v * 1 P  Cl C OI  [v * 1 P  S U J v * 1 [ E P P] [v * 2 P  Cl C OI  [v * 2 P  C O D v * 2 [ E P P] Cl C OI ]]]] 
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  L e s uj et v al u e l es tr ait -j  d u T fi ni et m o nt e d a ns S p e c, T P  p o ur s atisf air e l e tr ait E P P  

  S UJ Cl P + C OI -v * -T [ u-jj ][ E P P] [v * P  Cl P + C OI  [v * P  S UJ  v *  Cl P + C OI  

b. Q u a n d l e v * est tr a nsitif dir e ct, l e cliti q u e P R É P  r e pr és e nt e u n a dj oi nt 

  L e  v *  v al u e  s es  tr aits -j  a v e c  l’ o bj et  dir e ct,  l e  cliti q u e  est  i ns ér é  à  l’ e xt éri e ur  d u 

d o m ai n e d e  v *  

  T [ u-j ] [v * P  Cl A dj oi nt[ u -p er s o n n e]  [v * P  S UJ [i-j ] v * [ u-j ] [V P  V O BJ [i-j ]]]] 

  L e cliti q u e s’i n c or p or e dir e ct e m e nt a u T fi ni, l e tr ait [ u-p ers o n n e] d u cliti q u e est v al u é  

  Cl [ u-p e r s o n n e] -v * -T [ u-j ][ E P P] [v * P  Cl A dj oi nt  [v * P  S UJ [i-j ] v *  [V P  V O BJ]]]  

  L e s uj et v al u e l es tr aits -j  d u T fi ni et m o nt e d a ns S p e c, T P  p o ur s atisf air e l e tr ait E P P  

  S UJ Cl -v * -T [ u-j ][ E P P] [v * P  Cl A dj oi nt[ u -p er s o n n e]  [v * P  S UJ  v *  [V P  V O BJ]]]  

c. Q u a n d l e v * est bi -tr a nsitif, l e cliti q u eP R É P  r e pr és e nt e l’ o bj et i n dir e ct 

  Ét a p e 1  : l e v * v al u e s es tr aits-j  a v e c l’ o bj et dir e ct,  

  … v * [ u-jj ][ E P P] [P P  C O D [i-jj ] Cl P + C OI ] 

  L e cliti q u e eff e ct u e O bj e ct S hift  p o ur s atisf air e l e tr ait E P P s ur l e v *  

  … T [ u-j ][ E P P] [v * P  Cl P + C OI[ u -j ] [v * P  S UJ [i-j ] v * [ u-j ][ E P P] [P P  C O D Cl P + C OI ]]] 

  Ét a p e 2 : I n c or p or ati o n d u cliti q u e a u T fi ni, l es tr aits-j  d u cliti q u es s o nt eff a c és.  

  … Cl P + C OI [ u-jj ]-v * -T [ u-j ][ E P P] [v * P  Cl P + C OI  [v * P  S UJ [i-j ] v *  [P P  C O D Cl P + C OI ]]] 

  L e s uj et s’ a c c or d e a v e c l e T fi ni et m o nt e d a ns S p e c, T P  p o ur s atisf air e l e tr ait E P P s ur 

l e T 

  … S UJ [i-j ] Cl P + C OI -v * -T [ u-jj ][ E P P] [v * P  Cl P + C OI  [v * P  S UJ  v *  [P P  C O D Cl P + C OI ]]] 

 

D e s ur cr oît,  n o us p o u v o ns o bs er v er a ussi l a m ulti -cliti cis ati o n  e n fr a n ç ais . C o m m e c el a 

est m o ntr é  e n ( V 2 6 ), l’ o bj et dir e ct, l’ o bj et i n dir e ct et l’ a dj oi nt p e u v e nt êtr e cliti cis és e n m ê m e 

t e m ps. Afi n d e r e n dr e c o m pt e d e  c e p h é n o m è n e, N as h & R o u v er et  ( 2 0 0 2) pr o p os e nt l’ attr a cti o n 

n o n -s él e cti v e,  c o m m e  c’ est c ar a ct éris é  e n ( V 2 7 ).  

 

( V 2 6) a. J e a n d o n n e [P P  l e li vr e [à P a ul ]]. 

b. J e a n l e l ui d o n n e.  
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c. J e a n a [v * P  [v * P  t él é p h o n é [P P  à s es p ar e nts ]] [P P  c h ez M ari e ]]. 

d. J e a n l e ur y a t él é p h o n é.   

 

( V 2 7) Pri n ci p e d’ Attr a cti o n n o n -s él e cti v e  

Si l e tr ait a  e ntr e d a ns u n e r el ati o n d’ Attr a cti o n o u d’ A gr e e a v e c l e tr ait b , a  est u n  

attr a ct e ur p ot e nti el p o ur t o us l es tr aits d u m ê m e t y p e q u e b  d a ns s o n d o m ai n e.  

( N as h & R o u v er et ( 2 0 0 2) : p 2 2 : ( 1 8)) 

 

P r e n o ns l a m ulti -cliti cis ati o n e n ( V 2 6 ) c o m m e e x e m pl e, s e ul l’ o bj et dir e ct cliti q u e v al u e 

l es  tr aits-j  d e  v *.  A pr ès  l a  v al u ati o n,  l’ o bj et  dir e ct  et  l’ o bj et  dir e ct  p e u v e nt  m o nt er  d a ns 

S p e c, v * P  c o m m e u n  c o m pl e x e cliti q u e  (s o us r és er v e q u e l es d e u x cliti q u es s e tr o u v e nt d a ns 

u n e m ê m e p h as e) 8 6 . A pr ès l a m o nt é e, l e c o m pl e x e cliti q u e est i n c or p or é a u Tfi ni. L a d éri v ati o n 

est m o ntr é e e n ( V 2 8 ).  

 

( V 2 8) Val u ati o ns d e tr aits -j  d e  v *  

S UJ v * [ u-j ][ E P P] [P P  l e[ u-j ] [l ui[ u-j ]]]. 

L es d e u x cliti q u es m o nt e nt d a ns S p e c, v * P  c o m m e u n e u nit é  

[v * P  l e-l ui[ u-j ] [v * P  S UJ v * [ u-j ][ E P P] [P P  l e [l ui]]]]. 

I n c or p or ati o n d u c o m pl e x e cliti q u e a u Tfi ni, l es tr aits-j  d u c o m pl e x e cliti q u e s o nt v al u és.  

l e-l ui[ u-j ]-v * -T [ u-j ][ E P P] [v * P  l e-l ui [v * P  S UJ [i-j ] v * [ u-j ][ E P P] [P P  l e [l ui]]]]. 

L e s uj et v al u e l es tr aits -j  d u T fi ni et m o nt e d a ns l e s p é cifi e ur d e T P  p o ur s atisf air e l e tr ait 

E P P  

S UJ l e-l ui[ u-j ]-v * -T [ u-j ][ E P P] [v * P  l e-l ui [v * P  S UJ  v * [ u-j ][ E P P] [P P  l e [l ui]]]]. 

 

D a ns l e c as d e l a cliti cis ati o n d a ns u n e p hr as e fi ni e si m pl e, l e T fi ni p ort a nt  l es tr aits-j  n o n -

i nt er pr ét a bl es  f o n cti o n n e c o m m e  u n e  s o n d e  a cti v e,  q ui  c h er c h e  l es  cliti q u es  c o m m e  ci bl es 

p ot e nti ell es. P o ur q u e l a cliti cis ati o n n e vi ol e p as l a PI C, l e cliti q u e s e d é pl a c e d’ a b or d d a ns l a 

                                                
8 6  Si l e s d e u x cliti q u e s n e s e tr o u v e nt p a s d a n s u n e m ê m e p h a s e, il s n e p e u v e nt p a s f or m er u n c o m pl e x e cliti q u e, 
n o u s di s c ut o n s d e c e p oi nt d a n s l a s e cti o n s ui v a nt e.  



	 1 5 9  

p o siti o n S p e c, v * P . A pr ès O S d a ns S p e c, v * P , le cliti q u e est att ir é p ar l e T et y est i n c or p or é p o ur 

v al u er l es tr aits -j  n o n -i nt er pr ét a bl es.  

 

5. 2. 2 Cliti cis ati o n d a ns l es c o nst r u cti o ns bi -p r o p ositi o n n ell es  

M ai nt e n a nt  n o us  e x a mi n o ns  l a  cliti cis ati o n  d a ns  l es  c o nstr u cti o ns  bi -pr o p ositi o n n ell es. 

C o m m e  l e  m o ntr e nt  l es e x e m pl es  e n  ( V 2 9 ),  la  m o nt é e  d u  cliti q u e  est  o bli g at oir e  d a ns  l a 

c o nstr u cti o n  c a us ati v e  e n f air e,  m ais  ell e  est  e x cl u e  d a ns  t o ut es  l es  a utr es  c o nstr u cti o ns  bi-

pr o p ositi o n n ell es.  

 

( V 2 9) Cliti cis ati o n d a ns l a c o nstr u cti o n c o m pl éti v e  

a.  J e a n s ait q u e P a ul l’ a d éj à a c h et é.  

b. * J e a n l e s ait q u e P a ul a a c h et é.  

Cliti cis ati o n d a ns l a c o nstr u cti o n à c o ntr ôl e d u s uj et  

c. J e a n v e ut l’ a c h et er.  

d. * J e a n l e v e ut a c h et er.   

Cliti cis ati o n d a ns l a c o nstr u cti o n à c o ntr ôl e d e l’ o bj et  

e. J e a n a p ers u a d é P a ul d e l’ a c h et er.  

f. * J e a n l’ a p ers u a d é P a ul d’ a c h et er.  

Cliti cis ati o n d a ns l a c o nstr u cti o n E C M  

g. J e a n a e nt e n d u P a ul l a c h a nt er.  

h. * J e a n  l’ a e nt e n d u e P a ul c h a nt er.  

Cliti cis ati o n d a ns l a c o nstr u cti o n c a us ati v e e n f air e 

i. *J e a n a f ait l’ a c h et er à P a ul.  

j. J e a n l’ a f ait a c h et er à P a ul.  

 

Ét a nt d o n n é q u e l a c o nstr u cti o n c o m pl éti v e i m pli q u e u n e pr o p ositi o n fi ni e e n c h âss é e, l a 

cliti cis ati o n d a ns l a c o nstr u cti o n  c o m pl éti v e est l a m ê m e q u e l a cliti cis ati o n d a ns u n e p hr as e 
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fi ni e  si m pl e.  M ai nt e n a nt,  n o us p ass o ns  à  l a  cliti cis ati o n  d a ns  l es  a utr es  c o nstr u cti o ns  bi-

pr o p ositi o n n ell es.  

N o us e x a mi n o ns d’ a b or d l a cliti cis ati o n a c c us ati v e  d a ns l a c o nstr u cti o n à c o ntr ôl e. L es 

d e u x t y p es d e c o nstr u cti o n à c o ntr ôl e i m pli q u e nt l a m ê m e str u ct ur e i nt er n e  : l e v er b e m atri c e 

s él e cti o n n e  u n  C P  i nfi nitif  c o m m e  c o m pl é m e nt ,  d o nt  l e  s uj et  est  u n  P R O  c o ntr ôl é.  D a ns  l a 

pr o p ositi o n i nfi niti v e, l e v er b e n e m o nt e  p as à  T i nf ; p uis q u e l e cliti q u e s’ att a c h e t o uj o urs a u 

v er b e e n c h âss é, il f a ut q u e l e cliti q u e s’i n c or p or e dir e ct e m e nt a u  v *  e n c h âss é . U n e q u esti o n q ui 

s e p os e d e s a v oir est p o ur q u oi d a ns l a pr o p ositi o n i nfi niti v e l e cliti q u e n e s e d é pl a c e p as d a ns 

S p e c, v * P , c o m m e c e l a s e p ass e d a ns u n e p hr as e fi ni e . N o us pr o p os o ns q u e l e tr ait E P P  n e s oit 

p as i nt é gr é à  v *  d a ns u n e pr o p ositi o n i nfi niti v e, c ar il n’ y a p as d’ eff et s ur l e r és ult at. E n s ui v a nt 

c ett e  i d é e, e n  c e  c as  l e  cliti q u e  n’ eff e ct u e  p as  O S d a ns S p e c, v * P ,  m ais il  est  dir e ct e m e nt 

i n c or p or é à  v *. L es tr aits -j  d u cliti q u e s o nt eff a c és p ar l’i n c or p or ati o n. Q u a n d l e v er b e e n c h âss é 

e st  tr a nsitif  dir e ct,  p uis q u e  l’ o bj et  cliti q u e  est  l a  s e ul e  ci bl e a p pr o pri é e , l es  tr aits-j  d e  v *  

e n c h âss é  s o nt  é g al e m e nt  eff a c és. Ét a nt  d o n n é  l’ e x e m pl e  ( V 2 9 c),  l a  cliti cis ati o n d a ns  l a 

pr o p ositi o n i nfi niti v e e n c h âss é e d e l a c o nstr u cti o n à c o ntr ôl e d u s uj et  est s c h é m atis é e  e n ( V 3 0 ).  

 

( V 3 0) Cliti cis ati o n a c c us ati v e  d a ns l a pr o p ositi o n  i nfi niti v e 

Ét a p e 1  : Val u ati o n  d e s tr aits-j  d e  v *  et i n c or p or ati o n d u cliti q u e à  v *  

… Cl [ u-jj ]-v * [ u-jj ] [V P  V Cl [ u-j ]] 

Ét a p e 2  : A pr ès l’i n c or p or ati o n, l e cliti q u e n’ est pl us a ctif.  

…  v * … [ C P  C [ T P  T [ v * P  P R O Cl [ u-jj ]-v * [ u-jj ] [V P  V Cl [ u-j ]]]] 

 

M ai nt e n a nt n o us e x a mi n o ns l a cliti cis ati o n a c c us ati v e d a ns l a c o nstr u cti o n E C M. D a ns 

c ett e c o nstr u cti o n, l e v er b e m atri c e s él e cti o n n e u n T P i nfi nitif d éf e ctif c o m m e c o m pl é m e nt. E n 

r e v a n c h e, l e v * P p ort e u n e m atri c e c o m pl èt e d e tr aits -j . Ét a nt d o n n é q u e d a ns c ett e c o nstr u cti o n 

l e v er b e n e s’i n c or p or e p as a u Ti nf et q u e l e cliti q u e n e m o nt e p as d a ns l a pr o p ositi o n m atri c e, 

n o us c o nst at o ns q u e l a cliti cis ati o n d a ns c ett e c o nstr u cti o n est l a m ê m e q u e d a ns l a c o nstr u cti o n 

à c o ntr ôl e  : l e cliti q u e v al u e l es tr aits-j  d u v * e n c h âss é, et l es tr aits -j  d u cliti q u e s o nt eff a c és 
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vi a  l’i n c or p or ati o n.  L a  s e ul e  diff ér e n c e  e ntr e  l a  c o nstr u cti o n  E C M  et  l es  c o nstr u cti o ns  à 

c o ntr ôl e est q u e l e v er b e E C M s él e cti o n n e u n T P d éf , al ors q u e l es v er b es à c o ntr ôl e s él e cti o n n e nt 

u n C P c o m m e c o m pl é m e nt.  

E x a mi n o ns  m ai nt e n a nt  l a  cliti cis ati o n d ati v e  et  l a  cliti cis ati o n pr é p ositi o n n ell e .  Le s 

cliti q u e s d atif s et  l e s cliti q u e s pr é p ositi o n n el s  ar g u m e nt a u x  s’ a c c or d e nt  a v e c  l e  v * i nfi nitif 

e n c h âss é  si l e v * est tr a nsitif i n dir e ct , c ar l es tr aits-j  n o n -i nt er pr ét a bl es d u v * tr a nsitif dire ct 

s o nt eff a c és p ar l es tr aits c oï n ci d e nts d e l’ o bj et dir e ct  ( cf. ( V 31 )). A u c o ntr air e, l es cliti q u es 

pr é p ositi o n n els a dj oi nts n e s’ a c c or d e nt p as. C o m m e  n o us  l e m o ntr o ns ci -d ess o us, q u a n d l e v * 

e n c h âss é  est tr a nsitif  dir e ct,  l e  cliti q u e d atif  o u pr é p ositi o n n el  v al u e  s es  tr aits -j  p ar 

i n c or p or ati o n a u  v * e n c h âss é 8 7 .  

 

( V 3 1) Cliti cis ati o n pr é p ositi o n n ell e d a ns l es c o nstr u cti o ns à c o ntr ôl e et E C M  

a. Q u a n d l e v * est tr a nsitif dir e ct, l e cliti q u e pr é p ositi o n n el r e pr és e nt e u n a dj oi nt  

  … v * [ V P  Cl P R É P  [V P  V O BJ]]  

  I n c or p or ati o n d u cliti q u e à v *, l e v * v al u e s es tr aits -j  a v e c l’ o bj et  

  … ( C P) [ T P  T [ v * P  P R O / S UJ Cl P R É P [ u-j ]-v * [ u-j ] [V P  Cl  [V P  V O BJ [i-j ]]]]] 

b. Q u a n d l e v * est bi-tr a nsitif 

  … v * [ P P  C O D Cl P + C OI ] 

  I n c or p or ati o n d u cliti q u e à  v *, l e v * v al u e s es tr aits -j  a v e c l’ o bj et dir e ct  

  … ( C P) [ T P  T [ v * P  P R O / S UJ Cl P + C OI [ u-j ]-v * [ u-j ] [P P  C O D [i-j ] Cl P + C OI ]]] 

c. Q u a n d l e v * est tr a nsitif i n dir e ct  

  … v * [ P P  Cl P + C OI ] 

  L e v * v al u e s es tr aits -j  a v e c l e c o m pl é m e nt pr é p ositi o n n el, l e cliti q u e v al u e s es tr aits -

j  p ar s’i n c or p or er à  v *.  

  … ( C P) [ T P  T [ v * P  P R O / S UJ Cl P + C OI [ u-j ]-v * [ u-j ] [P P  Cl P + C OI ]]] 

 

                                                
8 7  L a v al u ati o n d e s tr ait s -j  e ntr e l e s cliti q u e s pr é p o siti o n n el s o u d atif s ar g u m e nt a u x et l e v * bi -tr a n sitif e n c h â s s é 
d é p e n d d e l’ a n al y s e d e l a str u ct ur e d e l a c o n str u cti o n bi -tr a n siti v e. Si l a c o n str u cti o n bi-tr a n siti v e e st s u p p o s é e 
a v oir pl u si e ur s v * s p é ci ali s é s, il e st p o s si bl e q u e l e cliti q u e d atif o u pr é p o siti o n n el ( q ui r e pr é s e nt e l’ o bj et i n dir e ct) 

v al u e l e s tr ait s -j  d u v * q ui l e s él e cti o n n e, c o m m e n o u s l’ a v o n s m o ntr é e n ( xiii b).  
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5. 3 Cliti cis ati o n d a ns l es c o nst r u cti o ns c a us ati v es  

D a ns l es c o nstr u cti o ns c a us ati v es d u fr a n ç ais , l a cliti cis ati o n a d es pr o pri ét é s p arti c uli èr es. 

À l a diff ér e n c e  d e l a cliti cis ati o n d a ns l es a utr es c o nstr u cti o ns bi -pr o p ositi o n n ell es, et l e cliti q u e 

d oit  s’ att a c h er a u v er b e m atri c e d a ns l es c o nstr u cti o ns c a us ati v es, l a cliti cis ati o n s ur l e v er b e 

e n c h âss é est e x cl u e d a ns l a pl u p art d es c as . La cliti cis ati o n pr é p ositi o n n ell es l o c ati v e et p artiti v e  

f ait e x c e pti o n, p ar c e q u e c e s cliti q u e s p e u v e nt s’ att a c h er s oit a u  v er b e e n c h âss é, s oit a u  v er b e 

c a us atif .  

 

( V 3 2) Cliti cis ati o ns a c c us ati v e et d ati v e d u c a us é  

a. J e a n  l’ a f ait a c h et er.  

b. * J e a n  a f ait l’ a c h et er. 

c. J e a n  l ui a f ait a c h et er.  

d. * J e a n  a f ait l ui a c h et er.  

 

( V 3 3) Cliti cis ati o n pr é p ositi o n n ell e l o c ati v e y  

a. J e a n  y  a f ait all er P a ul .  

b. J e a n  a f ait y  all er P a ul .  

c. J e a n  y  a f ait a c h et er l e li vr e à P a ul .  

d. J e a n  a f ait y  a c h et er l e li vr e à P a ul .  

e. * J e a n  y  a f ait p os er l e li vr e à P a ul .  

f. *J e a n  a f ait y  p os er l e li vr e à P a ul .  

 

( V 3 4) Cliti cis ati o n pr é p ositi o n n ell e p artiti v e e n   

a. J e a n  e n  a f ait a c h et er tr ois.  

b. J e a n  a f ait e n  a c h et er tr ois.  

c.  J e a n  e n  a f ait s ortir P a ul .  

d.  J e a n  a f ait e n  s ortir P a ul .  

e.  J e a n  e n  a f ait p arl er P a ul .  
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f. J e a n  a f ait e n  p arl er P a ul .  

 

D e pl us,  c o m m e c el a est  dis c ut é p ar R o u v er et &  V er g n a u d ( 1 9 8 0), l a cliti cis ati o n d a ns l es 

c o nstr u cti o ns c a us ati v es est c o ntr ai nt e p ar l a C o n dit i o n d u s uj et s p é cifi é : d a ns l es c o nstr u cti o ns 

c a us ati v es e n f air e, q u a n d l e v er b e c a us ati vis é est u n v er b e bi -tr a nsitif, l a cliti cis ati o n d ati v e d e 

l’ o bj et i n dir e ct est e x cl u e p art o ut (s ur l e v er b e c a us ati vis é c o m m e s ur l e v er b e c a us atif ). S el o n 

R o u v er et & V er g n a u d ( 1 9 8 0), l e c a us é q ui c o m pt e c o m m e s uj et d e l a pr o p ositi o n e n c h âss é e 

f o n cti o n n e c o m me i nt er v e n a nt et bl o q u e l a cliti cis ati o n d ati v e d e l’ o bj et i n dir e ct e.  

 

( V 3 5) Cliti cis ati o n d ati v e d e l’ o bj et i n dir e ct  

a. * J e a n  l ui a f ait t él é p h o n er P a ul  l ui.  

b. * J e a n  a f ait l ui t él é p h o n er P a ul  l ui.  

 

C o nf or m é m e nt  a u x  e x e m pl es q u e  n o us  a v o ns  m o ntr és ,  l e pl a c e m e nt  d es  cliti q u es 

a c c us atif s et  d es cliti q u es  d atif s d a ns l es c o nstr u cti o ns c a us ati v es d u fr a n ç ais  s o nt g é n ér alis é 

d a ns l e t a bl e a u s ui v a nts  :  

 

( V 3 6) Distri b uti o ns d es cliti q u es d a ns l a c o nstr u cti o n c a us ati v e e n f air e 

 a u  v *  c a us atif  a u  v c a us ati vis é  

Cl A C C  d e l’ o bj et  O ui  N o n  

Cl A C C  d u c a us é  O ui  N o n  

Cl D A T  d u c a us é  O ui  N o n  

Cl D A T  d e l’ o bj et i n dir e ct  N o n  N o n  

Cl L O C  y (v = i ntr a nsitif/tr a nsitif dir e ct) O ui  O ui  

Cl L O C  y (v = bi -tr a nsitif/tr a nsitif i n dir e ct) N o n  N o n  

Cl P A R T  e n  O ui  O ui  

Cl L O C  e n   O ui  O ui  

 



	 1 6 4  

5. 3. 1 Cliti q u es a c c us atifs  

D a ns l e  C h a pitr e I V, n o us a v o ns e x pl or é  l’ or dr e V O S d u c o m pl é m e nt d u v er b e c a us atif  e n 

fr a n ç ais. N o us pr o p os o ns q u e l e v P  c a us ati vis é d a ns l a pr o p ositi o n e n c h âss é e d ét er mi n e  u n e 

p h as e d éf e cti v e, q ui p ort er ait u n tr ait E P P m ais a v e c u n e m atri c e i n c o m pl èt e d e  tr aits-j 8 8 . D a ns 

l e c o m pl é m e nt  d u  v er b e  c a us atif , l e v P  c a us ati vis é est  s él e cti o n n é  p ar  u n e  a utr e  pr oj e cti o n 

f o n cti o n n ell e p h as al e de V oi c e P. Q u a n d l e v er b e c a us ati vis é est tr a nsitif dir e ct o u bi -tr a nsitif, 

l a t êt e V oi c e est l e xi c alis é e p ar l a pr é p ositi o n à . E n c e c as , l’ o bj et d u v er b e c a us ati vis é m o nt e 

d a ns l a p ositi o n S p e c, V oi c e P . Q u a n d l e v er b e c a us ati vis é est i ntr a nsitif o u tr a nsitif i n dir e ct, le 

v  c a us ati vis é s’i n c or p or e à V oi c e  et l e c a us é  s e d é pl a c e d a ns S p e c, V oi c e P .  

E n c o nsi d ér a nt l a d éf e cti vit é d u  v P c a us ati vis é , l’ o bj et d a ns l e c o m pl é m e nt d u v er b e f air e 

n e p e ut p as v al u er s es tr aits d a ns l a p ositi o n ar g u m e nt al e et d oit s e d é pl a c er d a ns  S p e c, V oi c e P  

p o ur  êtr e  l é giti m é  p ar  l e  v *  m atri c e .  L’ o bj et  est  m o nt é  e n  d e u x  ét a p es,  d a ns  l a  pr e mi èr e  il 

eff e ct u e O S d a ns l e s p é cifi e ur d u v P c a us ati vis é  ( cf. ( V3 7 )).  

 

( V 3 7) v *  f air e [T P  v -T [ Vo i c e P  O B J  à  [v P  O BJ  [v P  c a us é v  O BJ ]]]]  

 

Q u a n d l e v er b e c a us ati vis é est tr a nsitif  dir e ct , l’ o bj et d oit s e cliti cis er  s ur l e  v er b e c a us atif. 

N o us pr o p os o ns q u e l a cliti cis ati o n a c c us ati v e  r e pr és e nt a nt l’ o bj et a nt é p os é se f ass e  d e p uis l a 

p ositi o n S p e c, V oi c e P . P ar s uit e , l e cliti q u e a c c us atif p art d e l a m ar g e d e l a p h as e V oi c e P, d o n c 

il est a c c essi bl e à l a p h as e du  v * P m atri c e, et l a PI C n’ est p as vi ol é e. Bi e n q u e l e v c a us ati vis é 

m o nt e a u  T i nf d a ns l e c o m pl é m e nt d e f air e, l e Ti nf et l e v c a us ati vis é  s o nt d éf e cti fs a v e c d es 

tr aits-j  i n c o m pl ets, et d o n c  ils n e p e u v e nt p as eff a c er  l es tr aits-j  et l e tr ait d e C as d u cliti q u e 

a c c us atif. P ar s uit e , l e v * c a us atif est l a s o n d e dis p o ni bl e l a pl us pr o c h e p o ur l a cliti cis ati o n 

a c c us ati v e  d e l’ o bj et . L es t êt es d éf e cti v es n e f o n cti o n n e nt p as c o m m e i nt er v e n a nts p ar r a p p ort 

a u v * c a us atif, d o n c  l a v al u ati o n d es tr aits e ntr e l e cliti q u e a c c us atif et l e v * c a us atif  n e vi ol e 

p as  l a G M C .  Ét a nt  d o n n é  q u e  l e  v*  c a us atif  n’ eff a c e  p as  l es  tr aits -j  n o n -i nt er pr ét a bl es  d u 

                                                
8 8  N o u s s u p p o s o n s q u e l e v c a u s ati vi s é n’ ait q u e l e tr ait [ u -p er s o n n e].  
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cliti q u e , l e cliti q u e r est e a ctif a pr ès l a v al u ati o n et il eff e ct u e O S d a ns S p e c, v * P . E nsuit e,  l e 

cliti q u e p e ut s’i n c or p or er a u  T fi ni ( cf. ( V 38 )).  

 

( V 3 8) D éri v ati o n d e l a str u ct ur e i nt er n e d e l a c o nstr u cti o n c a us ati v e e n f air e : O bj e ct S hift  et 

M o nt é e d u  v c a us ati vis é a u T i nf 

[T P  v -T [ Vo i c e P  O BJ  à [ E P P] [v P  O BJ  [v P  c a us é v [ E P P] O BJ ]]]]  

I ntr o d uir e f air e et l e v * P c a us atif  

v * f air e [T P  v -T [ Vo i c e P  O BJ à [ E P P] [v P  O BJ  [v P  c a us é v  O BJ ]]]]  

C liti cis ati o n d e l’ o bj et d u v er b e c a us ati vis é  

Ét a p e  1  : L e  cliti q u e  v al u e  l es  tr aits -j  d u  v *  c a us atif  et  il  eff e ct u e  O bj e ct  S hift  d a ns 

S p e c, v * P  c a us atif :  

[v * P  Cl A C C [ u-jj ] [v * P  c a us e ur  v * [ E P P][ u-jj ] f air e [T P  v -T  [ Vo i c e P  Cl O BJ  à  [v P  O BJ  [v P  c a us é v  

O BJ ]]]]]] 

I ntr o d uir e l e T m atri c e, m o nt er l e v * c a us atif d a ns T  

… v * -T [ v * P  Cl A C C  [v * P  c a us e ur  v *  f air e [T P  v -T [ Vo i c e P  Cl O BJ  à  [v P  O BJ  [v P  c a us é v  O BJ ]]]]]] 

Ét a p e 2  : I n c or p or ati o n d u cliti q u e a u T fi ni :  

… Cl A C C [ u-j ]-v * -T [ v * P  Cl A C C  [v * P  c a us e ur  v *  f air e [T P  v -T [ Vo i c e P  Cl O BJ  à  [v P  O BJ  [v P  c a us é 

v  O BJ ]]]]]]  ( Pr o cliti q u e) 

o u  

… v * -T -Cl A C C [ u-j ] [v * P  Cl A C C  [v * P  c a us e ur v *  f air e [T P  v -T [ Vo i c e P  Cl O BJ  à  [v P  O BJ  [v P  c a us é 

v  O BJ ]]]]]]    (E n cliti q u e)  

…  

 

U n a utr e c as d e cliti cis ati o n a c c us ati v e c o n c er n e l e  m o u v e m e nt d u  c a us é  q u a n d l e v er b e 

c a us ati vis é  est  i ntr a nsitif  o u tr a nsitif  i n dir e ct. D a ns  l a  s e cti o n  4. 3. 2,  n o us  a v o ns e x pl or é  l a 

str u ct ur e d u c o m pl é m e nt d e f air e c o nt e n a nt  le v er b e i ntr a nsitif  c a us ati vis é (r e d o n n é e e n ( V 39 )). 

Q u a n d l e  c a us é est d é pl a c é e n f or m e d e cliti q u e a c c us atif, il p art d e l a p ositi o n S p e c, V oi c e P . 

P uis q u e l es  tr aits-j  s ur l e  T i nfi nitif  s o nt i n c o m pl ets , l e v * c a us atif est l a s o n d e l a pl us pr o c h e 
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p o ur  l a cliti cis ati o n a c c us ati v e. E n c o ns é q u e n c e, l a cliti cis ati o n d u c a us é n e vi ol e ni  l a PI C ni 

l a G M C 8 9 . L a d éri v ati o n q ui c orr es p o n d  à  l a cliti cis ati o n a c c us ati v e d u c a us é est s c h é m atis é e  

p ar ét a p es e n  ( V4 0 ).  

 

( V 3 9) … c a us e ur v * f air e [T P  v -T [ Vo i c e P  c a us é  Voi c e 0
[ E P P] [v P  c a us é  v  ...]]] 

 

( V 4 0) D éri v ati o n  d e  l a  str u ct ur e  i nt er n e  d e  l a  c o nstr u cti o n  c a us ati v e  e n f air e :  a nt é p os er  l e 

c a us é d a ns S p e c, Voi c e P  

[T P  v -T [ Vo i c e P  c a us é Voi c e 0
[E P P]  [v P  c a us é  v  ...]]] 

I ntr o d uir e f air e et v * m atri c e,  

v * f air e [T P  v -T [ Vo i c e P  c a us é Voi c e 0  [v P  c a us é  v  ...]]] 

C liti cs ati o n d u c a us é  

Ét a p e 1  : Val u ati o n d es tr aits-j  e ntr e l e  c a us é et l e v * c a us atif, O bj e ct S hift  d u cliti q u e 

d a ns S p e c, v * P  :  

[v * P  Cl A C C [u -jj ] [v * P  c a us e ur v * [ E P P][ u-jj ] f air e [T P  v -T [ Vo i c e P  Cl c a u s é  Voi c e
0  [v P  c a us é  v  ...]]]]] 

I ntr o d uir e l e T m atri c e  

... v *-T [ v * P  Cl A C C [u -jj ] [v * P  c a us e ur v *  f air e [T P  v -T [ Vo i c e P  Cl c a u s é  Voi c e
0  [v P  c a us é  v  ...]]]]] 

Ét a p e 2 –  I n c or p or ati o n d u cliti q u e a u T fi ni :  

... Cl A C C [ u-j ]-v * -T [ v * P  Cl A C C  [v * P  c a us e ur v *  f air e [T P  v -T [ Vo i c e P  Cl c a u s é  Voi c e
0  [v P  c a us é  

v  ...]]]]]    ( Pr o cliti q u e) 

o u  

... v *-T -Cl A C C [ u-j ] [v * P  Cl A C C  [v * P  c a us e ur v *  f air e [T P  v -T [ Vo i c e P  Cl c a u s é  Voi c e
0  [v P  c a us é  

v  ...]]]]]    ( E n cliti q u e) 

 

                                                
8 9  N o u s a d m ett o n s q u e l e v c a u s ati vi s é et l e T i nf d a n s l e c o m pl é m e nt d e f air e p ort e nt l e s tr ait s -j . M ai s c o m m e l e ur 
m atri c e d e tr ait s -j  e st i n c o m pl èt e, il s n e f o n cti o n n e nt p a s c o m m e s o n d e a p pr o pri é e p o ur l a cliti ci s ati o n a c c u s ati v e 
d e l’ o bj et d u v er b e c a u s ati vi s é. Pr é ci s é m e nt, c o m m e il n’ y a q u e l e tr ait [ u -p er s o n n e] i nt é gr é a u v c a u s ati vi s é et a u 
T i nf, c e s d e u x t êt e s n e p art a g e nt p a s l e s m ê m e s tr ait s d u cliti q u e, m ê m e s’il s s o nt e n f ait pl u s pr o c h e q u e l e v * 
c a u s atif. P o ur c ett e r ai s o n, l e v c a u s ati vi s é et l e T i nf n e c o m pt e nt p a s c o m m e d e s s o n d e s i nt er v e n a nt e s.  
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5. 3. 2 Cliti q u es d atifs  

Il y a a ussi d e u x sit u ati o ns q ui d oi v e nt êtr e disti n g u é es l ors d e l a cliti cis ati o n d ati v e d a ns 

l es  c o nstr u cti o ns c a us ati v es  d u  fr a n ç ais .  D’ u n  c ôt é,  q u a n d  l e  v er b e  c a us ati vis é  est  tr a nsitif, 

l’ él é m e nt cliti cis é p e ut êtr e l e c a us é a u d atif ( cf. ( V4 1 )). D e l’a utr e c ôt é, d a ns l a c o nst r u cti o n 

c a us ati v e d u fr a n ç ais,  l’ o bj et i n dir e ct n e p e ut j a m ais êtr e cliti cis é , ni s ur l e  v er b e m atri c e ni s ur 

l e v er b e e n c h âss é  ( cf. ( V 42 ), ( V 43 )). C ett e d e u xi è m e sit u ati o n est s o u v e nt tr ait é e c o m m e u n e 

vi ol ati o n d e l a C o n diti o n d u s uj et s p é cifi é  ( K a y n e ( 1 9 7 5), R o u v er et & V er g n a u d ( 1 9 8 0), p ar mi 

d’ a utr es) . 

 

( V 4 1) Cliti cis ati o n d ati v e d u  c a us é  

a. J e a n  a f ait [a c h et er l e li vr e à P a ul ].  

b. J e a n  l ui a f ait a c h et er l e li vr e .  

c. * J e a n  a f ait l ui a c h et er l e li vr e.  

 

( V 4 2) Cliti cis ati o n d e l’ o bj et i n dir e ct 

a.  J e a n  a f ait [t él é p h o n er P a ul  à s es p ar e nts ]. (P a ul  t él é p h o n e à s es p ar e nts) 

b. * J e a n  l e ur a f ait t él é p h o n er P a ul .  

c. * J e a n  a f ait l e ur t él é p h o n er P a ul .  

 

( V 4 3) Cliti cis ati o n d e l’ o bj et i n dir e ct  

a. J e a n  a f ait [d o n n er l e li vr e à P a ul  à s es p ar e nts ]. (P a ul  d o n n e l e li vr e à s es p ar e nts ) 

b. * J e a n  l e ur a f ait d o n n er l e li vr e à P a ul .  

c. * J e a n  a f ait l e ur d o n n er l e li vr e à P a ul .  

 

N o us e x a mi n o ns d’ a b or d l a cliti cis ati o n d ati v e d u c a us é . C o m m e n o us e n a v o ns dis c ut é 

d a ns l e C h a pitr e I V, l e  c a us é s e sit u e d a ns  le s p é cifi e ur d u v P c a us ati vi s é et il est i ntr o d uit p ar 

l a pr é p ositi o n à , q ui est l a t êt e de V oi c e P.  
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( V 4 4) ... v * f air e [T P  v -T [ Vo i c e P  O BJ  à  [v P  c a us é  v  O BJ ]]]  

 

A v a nt  l a  cliti cis ati o n,  l e  c a us é v al u e  l es  tr aits -j  n o n -i nt er pr ét a bl es d e  V oi c e 0 .  N otr e 

a n al ys e d e l a cliti cis ati o n d u c a us é est l a s ui v a nt e  : l e c a us é est d’ a b or d i n c or p or é à V oi c e 0 , et 

p uis c’ est l’ u nit é «  c a us é + V oi c e 0  » q ui est s o u mis e à  l a cliti cis ati o n. N o us pr o p os o ns q u ’ e n c e 

c as l e cliti q u e d atif p ort e u n e m atri c e c o m pl èt e d e tr aits -j  n o n -i nt er pr ét a bl es, q ui p e ut eff a c er 

l es tr aits-j  d u v * c a us atif. E n r e v a n c h e , l e cliti q u e r est e a ctif et n e v al u e p as d e tr aits a v e c l e v * 

c a us atif (l e v * c a us atif v al u e l es tr aits a v e c l’ o bj et d u v er b e c a us ati vis é), l es tr aits-j  d u cliti q u e 

d atif n e p e u v e nt êtr e eff a c és q u e p ar i n c or p or ati o n. P o ur q u e l’i n c or p or ati o n d u cliti q u e n e vi ol e 

p as  l a  PI C,  l e  cliti q u e  d atif  s e  d é pl a c e  d a ns S p e c, v * P  p o ur  s atisf air e  l e  tr ait  E P P  s ur  l e  v *  

c a us ati f, et p uis il s’i n c or p or e a u T fi ni. L a cliti cis ati o n d ati v e d u c a us é est r e pr és e nt é e ci-d ess o us.  

 

( V 4 5) Cliti cis ati o n d ati v e d u  c a us é  

[T P  v -T [ Vo i c e P  O BJ à  [v P  c a us é v  O BJ ]]]  

I n c or p or ati o n d u c a us é à Voi c e 0  

[T P  v -T [ Vo i c e P  O BJ Cl D A T( à + c a u s é ) [v P  c a us é  v  O BJ ]]]9 0   

Ét a p e 1  : L ’ o bj et v al u e l es tr aits -j  d u v * c a us atif, et l e cliti q u e d atif s e d é pl a c e d a ns 

S p e c, v * P  p o ur s atisf air e l e tr ait E P P s ur l e v * c a us atif  :  

... Cl D A T[ u -j ] v * [ u-j ][ E P P] f air e [T P  v -T [ Vo i c e P  O BJ Cl D A T  [v P  c a us é  v  O BJ ]]] 

Ét a p e 2  : I n c or p or ati o n d u cliti q u e a u  T m atri c e  :  

... Cl D A T [u -j ]-v * -T [ v * P  Cl D A T  [v * P  c a us e ur  v * f air e [T P  v -T [ Vo i c e P  O BJ Cl D A T  [v P  c a us é  v  

O BJ ]]]]]    ( Pr o cliti q u e) 

o u  

... v *-T -Cl D A T [u -j ] [v * P  Cl D A T  [v * P  c a us e ur  v * f air e [T P  v -T [ Vo i c e P  O BJ Cl D A T  [v P  c a us é  v  

O BJ ]]]]]    ( E n cliti q u e) 

 

                                                
9 0  I ci l e c a u s é d oit s’i n c or p or er à F, c ar l e tr ait d e C a s ( a c c u s atif) d e l’ o b j et n e p e ut p a s êtr e v al u é a v e c F. L’ o bj et 
e st attir é p ar l e tr ait E P P d e F, et d o n c il n’ y a p a s d’i nt er v e n a nt p o ur l’i n c or p or ati o n d e Voi c e et l e c a u s é.  
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D a ns c ett e d éri v ati o n, ét a nt d o n n é q u e l e cliti q u e p art  d e V oi c e 0 , l a PI C n’ est p as vi ol é e. 

L e cliti q u e n e p e ut p as s’ att a c h er a u v er b e e n c h âss é  : le T i nf et l e v c a us ati vis é s o nt d éf e ctifs, 

d o n c  a u c u n  d es  d e u x  n e  f o n cti o n n e  p as  c o m m e s o n d e  a p pr o pri é e  p o ur  l e  cliti q u e  d atif .  E n 

c o nsi d ér a nt l a c o n diti o n ( V 2 1 ), l e T d éf  n’ eff a c e p as  l es tr aits-j  d u cliti q u e. C o m m e l’ o bj et d a ns 

S p e c, V oi c e P  et «  V oi c e 0 + c a us é  »  s o nt é q u i dist a nts du  v * c a us atif, et l e Td éf  n e f o n cti o n n e p as 

c o m m e u n e s o n d e i nt er v e n a nte  p ar r a p p ort a u v * c a us atif, l a G M C  n’ est p as vi ol é e  n o n pl us .  

M ai nt e n a nt  p ass o ns  à  l a  cliti cis ati o n  d ati v e  d e  l’ o bj et  i n dir e ct  ( d a ns  l e  c as  o ù  l e  v er b e 

c a us ati vis é est bi -tr a nsitif o u tr a nsitif i n dir e ct). C o m m e l e v c a us ati vis é est d éf e ctif  a v e c d es 

tr aits-j  i n c o m pl ets, il n e f o n cti o n n e p as c o m m e s o n d e p o ur l a cliti cis ati o n . P ar s uit e , l a s o n d e 

d e l a  cliti cis ati o n  d ati v e  d e  l’ o bj et  i n dir e ct d e vr ait  êtr e  l e  v *  c a us atif . M ais  p uis q u e  l a 

cliti cis ati o n d ati v e d e l’ o bj et i n dir e ct p art  d e l’i nt éri e ur d u d o m ai n e d u  v P c a us ati vis é, l e cliti q u e 

est c oi n c é d a ns l a p h as e V oi c eP et n’ est p as a c c essi bl e a u  v * c a us atif . L a cliti cis ati o n d ati v e d e 

l’ o bj et i n dir e ct est e x cl u e p ar l a vi ol ati o n d e l a PI C ( cf. ( V 46 )).  

 

( V 4 6) Cliti cis ati o n d ati v e d e l’ o bj et i n dir e ct 

a. Q u a n d l e v c a us ati vis é est tr a nsitif i n dir e ct  

  … v * f air e [T P  v -T [ Vo i c e P  c a us é Voi c e  [v P  c a us é  v  P P]]]  

  Clitisi c ati o n d ati v e d e l’ o bj et i n dir e ct  

  Ét a p e 1  : Val u ati o n d es tr aits -j  e ntr e l e v * c a us atif et l e c a us é  

  … v * [ u-j ] f air e [T P  v -T [ u-p er s o n n e]  [Vo i c e P  c a us é [i-j ] Voi c e  [v P  c a us é  v  Cl D A T  ( P P)[ u-j ]]]] 

  Ét a p e 2  : O bj e ct S hift  d e l’ o bj et i n dir e ct (l a PI C est vi ol é e) 

  * … [ v * P  Cl D A T  [v * P  c a us e ur  v * [ E P P] f air e [T P  v -T [ V oi c e P  c a us é V oi c e  [v P  c a us é  v  Cl D A T ]]]]] 

b. Q u a n d l e v c a us ati vis é est bi -tr a nsitif  

  … v * f air e [T P  v -T [ Vo i c e P  C O D à  [v P  c a us é v  [P P  C O D  [P’  à  C OI]]]]]  

  Cliti cis ati o n d ati v e d e l’ o bj et i n dir e ct  

  Ét a p e 1  : Val u ati o n d es tr aits -j  e ntr e l e v *  c a us atif  et l’ o bj et a nt é p os é  

  … v * [ u-j ] f air e [T P  v -T [ Vo i c e P  C O D [i-j ] à  [v P  c a us é v  [P P  C O D  Cl D A T  (à  + C OI) [ u-j ]]]]] 

  Ét a p e 2  : O bj e ct S hift  (l a PI C est vi ol é e)  
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* … [ v * P  Cl D A T  [v * P  c a us e ur  v * [ E P P] f air e [T P  v -T [ V oi c e P  C O D à  [v P  c a us é v  [P P  C O D  

Cl D A T ]]]]]]   

 

5. 3. 3 Cliti q u es p r é p ositi o n n els y  et e n  

C o m m e  l e  r e m ar q u e nt R o u v er et  &  V er g n a u d  ( 1 9 8 0) ,  à  l a  diff ér e n c e  d es cliti cis ati o ns 

a c c us ati v e et d ati v e, l a cliti cis ati o n pr é p ositi o n n ell e l o c ati v e s ur l e v er b e c a us ati vis é est s o u v e nt  

a c c e pt a bl e d a ns l es c o nstr u cti o ns c a us ati v es d u fr a n ç ais  ( v oir ( V4 7 ) et ( V4 8 )).  

 

( V 4 7) Q u a n d l e v er b e c a us ati vis é est tr a nsitif  

a. J e a n  f er a a c h et er l e li vr e à P a ul  c h ez Gi b ert J os e p h .  

b. J e a n  y  f er a a c h et er l e li vr e à P a ul .  

c. J e a n  f er a y  a c h et er l e li vr e .  

( R o u v er et & Ver g n a u d ( 1 9 8 0) : p 1 5 4 : ( 1 9 7)) 

 

( V 4 8) Q u a n d l e v er b e c a us ati vis é  est i n a c c us atif  

a. J e a n  f er a p artir P a ul  à R o m e .  

b. J e a n  y  f er a p artir P a ul .  

c. J e a n  f er a y  p artir P a ul .  

( R o u v er et & Ver g n a u d ( 1 9 8 0) : p 1 3 7 : ( 1 4 0)-( 1 4 1)) 

 

M ais q u a n d l e v er b e c a us ati vis é est bi -tr a nsitif, l’ él é m e nt pr é p ositi o n n el n e pe u t p as êtr e 

cliti cis é d a ns l es m ê m es p ositi o ns, ni s ur l e v er b e c a us atif, ni s ur l e v er b e e n c h âss é, c o m m e c el a 

est m o ntr é  e n ( V 4 9 ). N o us c o nst at o ns q u ’ e n c e c as l a cliti cis ati o n pr é p ositi o n n ell e ar g u m e nt al e 

p e ut êtr e e x pli q u é e p ar l e m ê m e r ais o n n e m e nt q u e p o ur l a cliti cis ati o n d ati v e d e l’ o bj et i n dir e ct.  

 

( V 4 9) Q u a n d l e v er b e c a us ati vis é est bi -tr a nsitif 

a. J e a n  f er a p os er l e li vr e s ur l a t a bl e  à P a ul .  
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b. * J e a n  y  f er a p os er l e li vr e à P a ul .  

c. * J e a n  f er a y  p os er l e li vr e à P a ul .  

 

Q u a nt à l a cliti cis ati o n pr é p ositi o n n ell e p artiti v e, n o us f ais o ns r éf ér e n c e à l a distri b uti o n 

d u cliti q u e e n . Il y a a ussi d e u x c as à disti n g u er : s oit l e cliti q u e e n  r e pr és e nt e l’ o bj et dir e ct d u 

v er b e c a us ati vis é ( cf. ( V 5 0 )), s oit l e cliti q u e r e pr és e nt e u n ar g u m e nt o u u n a dj oi nt d o nt l a t êt e 

est l a pr é p ositi o n  d e  ( cf. ( V 5 1) et ( V5 2 )). C o m m e l e cliti q u e y , l e cliti q u e e n  p e u t êtr e att a c h é 

a u v er b e c a us atif  a ussi bi e n q u’ a u v er b e c a us ati vis é.  

 

( V 5 0) a. J e a n  f er a a c h et er d e u x li vr es  à P a ul .  

b. J e a n  e n  f er a a c h et er d e u x  à P a ul .  

c.  J e a n  f er a e n  a c h et er d e u x  à P a ul .  

 

( V 5 1) a. J e a n  f er a s ortir P a ul  d e l a h all e .  

b. J e a n  e n  f er a s ortir P a ul .  

c. J e a n  f er a e n  s ortir P a ul .  

 

( V 5 2) a. J e a n  f er a p arl er P a ul  d e c e li vr e .  

b. J e a n  e n  f er a p arl er P a ul .  

c. J e a n  f er a e n  p arl er P a ul .  

( R o u v er et & Ver g n a u d ( 1 9 8 0) : p 1 3 7 : ( 1 4 2-1 4 3))  

 

5. 3. 3. 1 Cliti q u e p r é p ositi o n n el y   

N o us  e x a mi n o ns  l a  cliti cis ati o n  l o c ati v e y  d a ns  l a  c o nstr u cti o n  F -I.  D’ a b or d,  q u a n d  l e 

cliti q u e pr é p ositi o n n el y  r e pr és e nt e u n a dj oi nt l o c atif, l e cliti q u e est à l a m ar g e du  v P c a us ati vis é. 

Ét a nt  d o n n é  q u e  l e  cliti q u e  r e pr és e nt e  u n  a dj oi nt  pr é p ositi o n n el  ( q ui  f or m e  l ui -m ê m e  u n 

c o nstit u a nt), n o us p r o p os o ns q u e l e cliti q u e pr é p ositi o n n el n’ a q u e l e tr ait [ u -p ers o n n e] et est 
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c a s u ell e m e nt d éfi ci e nt, c ar l e C as est a bs or b é à l’i nt éri e ur d e P P e ntr e l a pr é p ositi o n et l e D P 

c o m pl é m e nt 9 1 . P uis q u ’il  n’ y  a  q u e  l e  tr ait  [ u-p ers o n n e]  s ur  l e cliti q u e  l o c atif  a dj oi nt , l e  Ti nf 

d éf e ctif q ui a a ussi s e ul e m e nt l e tr ait [ u -p ers o n n e] est u n e s o n d e a p pr o pri é e p o ur l a cliti cis ati o n 

l o c ati v e. E n s ui v a nt l’i d é e d e R o u v er et & V er g n a u d ( 1 9 8 0), l’ él é m e nt a dj oi nt s e tr o u v e pl us 

h a ut q u e l e v P c a us ati vis é. N o us pr o p os o ns q u e l’ a dj oi nt pr é p ositi o n n el est  i ns ér é a u ni v e a u d e 

V oi c e P e n c e c as . Do n c l a cliti cis ati o n l o c ati v e n’i m pli q u e q u e  l’i n c or p or ati o n9 2  ( cf. ( V 53 a)) . 

Si l e cliti q u e s’i n c or p or e a u T i nf, n o us o bs er v o ns l a cliti cis ati o n l o cati v e s ur l e v er b e c a us ati vis é. 

E n pl us d e  l a cliti cis ati o n s ur l e v er b e c a us ati vis é e n c h âss é , l’ a dj oi nt pr é p ositi o n n el p e ut a ussi 

êtr e cliti cis é s ur l e  v er b e  c a us atif  m atri c e . N o us pr o p os o ns q u e l e cliti q u e l o c atif a l e c h oi x d e 

n e p as s’ i n c or p or er a u T i nf. Ét a nt d o n n é l a c o n diti o n ( V 21 b ), m ê m e l e cliti qu e pr é p ositi o n n el 

v al u e l e tr ait [ u -p ers o n n e] d u T i nf, l e cliti q u e r est e e n c or e a ctif s’il n e s’ y i n c or p or e p as. E n c e 

c as , le  v * c a us atif f o n cti o n n e c o m m e u n e s o n d e pl us f ort e. C o m m e l’ o bj et a nt é p os é d u v er b e 

c a us ati vis é p ort e u n e m atri c e c o m pl èt e d e tr aits -j , il p e ut eff a c er l e tr ait [ u-p ers o n n e] d u T i nf. 

A pr ès  c ett e  v al u ati o n l e  Ti nf d éf e ctif  n e  f o n cti o n n e  pl u s  c o m m e u n e  s o n d e i nt er v e n a nte  p ar 

r a p p ort  a u  v *  c a us atif. L e  v *  c a us atif  v al u e  s es  tr aits -j  a v e c  l’ o bj et  a nt é p os é  d a ns  l e 

c o m pl é m e nt d e f air e, et l e cliti q u e l o c atif p e ut eff e c t u er O S d a ns l e s p é cifi e ur d u v * P c a us atif, 

p uis il s’i n c or p or e a u T fi ni ( cf. ( V 53 b)) . E n r és u m é, l a cliti cis ati o n pr é p ositi o n n ell e  a dj oi nt e (s ur 

l e v er b e c a us atif o u s ur l e v er b e c a us ati vis é) n e vi ol e p as l a G M C.  

 

( V 5 3) Cliti cis ati o n pr é p os iti o n n ell e l o c ati v e y  (l e v c a us ati vis é est tr a nsitif  dir e ct ) 

[v P  P P a dj oi nt  [v P  c a us é v O BJ ]]  

Cliti cis ati o n l o c ati v e s ur l e v er b e c a us ati vis é  

I ntr o d uir e F, d é pl a c er l’ o bj et d a ns S p e c, Voi c e P , i ntr o d uir e Ti nf, m o nt er l e v c a us ati vis é 

a u T i nf 

… T i nf [Vo i c e P  O BJ à [ E P P] [v P  Cl L O C  [v P  c a us é  v  O BJ ]]]  

a. Cliti cis ati o n l o c ati v e   

                                                
9 1  Vo i r   H u   X .   ( 2 0 1 3 ,   2 0 1 4 )   p o u r   l a   m ê  m e   i d é e .   
9 2  Il r e st e u n e a utr e p o s si bilit é. Si n o u s s u p p o s o n s q ue l’ él é m e nt a dj oi nt e st i n s ér é a u ni v e a u d u v P c a u s ati vi s é, il 
f a ut q u e l e cliti q u e eff e ct u e d’ a b or d O S d a n s S p e c, Voi c e P p o ur é vit er l a vi ol ati o n d e l a PI C.  
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  I n c or p or ati o n d u cliti q u e a u Ti nf 

  Cl L O C [ u-p er s o n n e] -v -T i nf [Vo i c e P  Cl L O C  [Vo i c e P  O BJ à [ E P P] [v P  c a us é v  O BJ ]]]  

  L e tr ait [ u -p ers o n n e] d u T i nf e st eff a c é p ar l’ o bj et a nt é p os é, i ntr o d uir e V et v * m atri c es  

  v * [ V P  V [ T P  Cl L O C [ u-p er s o n n e] -v -T i nf[ u-p er s o n n e]  [Vo i c e P  Cl L O C  [Vo i c e P  O BJ [i-j ] à [ E P P] [v P  c a us é v  

O BJ ]]]]] 

  …  

b. Cliti cis ati o n l o c ati v e s ur l e v er b e c a us atif  

  L e cliti q u e n e s’i n c or p or e p as a u T i nf, l e tr ait [ u-p ers o n n e ] d u T i nf e st eff a c é p ar l’ o bj et 

a nt é p os é, intr o d uir e V et  v * m atri c e s 

  … v * f air e [T P  v -T [ u-p er s o n n e]  [Vo i c e P  Cl L O C  [Vo i c e P  O BJ [i-j ] à  [v P  c a us é v  O BJ ]]]] 

  O bj e ct S hift  d u cliti q u e d a ns S p e c, v * P  c a us atif  

… [ v * P  Cl L O C  [v * P  c a us e ur v * [ u-j ] f air e [T P  v -T [ Vo i c e P  Cl L O C  [Vo i c e P  O BJ [i-j ] à  [v P  c a us é v  

O BJ ]]]]]] 

  I ntr o d uir e l e T m atri c e, i n c or p or ati o n d u cliti q u e a u  T fi ni 

… Cl L O C [ u-p er s o n n e] -v * -T  [ v * P  Cl L O C  [v * P  c a us e ur  v * f air e [T P  Cl L O C -v -T  [ Vo i c e P  Cl L O C  

[Vo i c e P  O BJ à  [v P  c a us é v  O BJ ]]]]]]  ( Pr o cliti q u e) 

o u  

…  v * -T -Cl L O C [ u-p er s o n n e]  [v * P  Cl L O C  [v * P  c a us e ur  v * f air e [T P  Cl L O C -v -T  [ Vo i c e P  Cl L O C  

[Vo i c e P  O BJ à  [v P  c a us é v  O BJ ]]]]]]  ( E n cliti q u e) 

 

Q u a n d  l e  v er b e  c a us ati vis é  est  bi -tr a nsitif,  l e  cliti q u e  pr é p ositi o n n el y r e pr és e nt e 

l’ ar g u m e nt  i nt er n e  i n dir e ct l ors q u e  c el ui-ci  est  i n a ni m é . E n  c e  c as ,  l a  cliti cis ati o n  d e l’ o bj et 

i n dir e ct est e x cl u e p art o ut , c o m m e l e m o ntr e nt l es e x e m pl es e n ( V 54 ).  

 

( V 5 4) a. J e a n f er a c o m p ar er l a s o n at e à l a s y m p h o ni e . 

b. J e a n y  f er a c o m p ar er l a s o n at e.  

c. J e a n f er a y  c o m p ar er l a s o n at e.  
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N o us  pr o p os o ns  q u e  l e  cliti q u e y  e n  ( V 5 4 ) est j -c o m pl et,  c o m m e  l es  a utr es  t y p es  d e 

cliti q u e  ar g u m e nt al.  Ét a nt  d o n n é  q u e  l e  T i nf e st  d éf e ctif  a v e c d es  tr aits -j  i n c o m pl ets,  il  n e 

f o n cti o n n e p as c o m m e s o n d e a p pr o pri é e p o ur l a cliti cis ati o n. Ai nsi, l’ o bj et i n dir e ct n e p e ut p as 

êtr e cliti cis é s ur l e  v er b e c a us ati vis é. Q u a nt à l a cliti cis ati o n s ur l e v er b e c a us atif, p uis q u e l’ o bj et 

i n dir e ct s e tr o u v e d a ns l e d o m ai n e d e l a p h as e d u v P c a us ati vis é, m ê m e si l e v * c a us ati vis é est 

u n e s o n d e a p pr o pri é e, l a cliti cis ati o n est e x cl u e p ar l a PI C.  

 

( V 5 5) Cliti cis ati o n pr é p ositi o n n ell e l o c ati v e y  ( q u a n d l e v c a us ati vis é est bi -tr a nsitif) 

a. Cliti cis ati o n  s ur l e v er b e c a us ati vis é ( T i nf n’ est p as l a s o n d e a p pr o pri é e)  

  * … v * f air e [T P  Cl C OI -v -T [ V oi c e P  C O D à  [v P  c a us é v  [P P  C O D  Cl C OI ]]]]  

b. Cliti cis ati o n s ur l e v er b e c a us atif (l a PI C est vi ol é e)   

  * … [v * P  Cl C OI  [v * P  c a us e ur v * f air e [T P  v -T [ V oi c e P  C O D à  [v P  c a us é v  [P P  C O D  Cl C OI ]]]]]]  

 

5. 3. 3. 2 Cliti q u e p r é p ositi o n n el e n   

M ai nt e n a nt n o us e x a mi n o ns  l a distri b uti o n d u cliti q u e e n  d a ns l a c o nstr u cti o n  F -I. C o m m e 

c el a est m o ntr é  e n ( V 5 0 ), ( V5 1 ) et ( V5 2 ), l e cliti q u e e n  p e ut êtr e att a c h é s oit a u v er b e c a us atif, 

s oit a u v er b e c a us ati vis é.  

D’ u n c ôt é, l e cliti q u e e n  e n ( V 5 0 ) est u n cliti q u e p artitif q ui r e pr és e nt e l’ o bj et d u v er b e 

c a us ati vis é. E n c o ns é q u e n c e, a pr ès l’ a nt é p ositi o n d e l’ o bj et, l e sit e d e d é p art d u cliti q u e p artitif 

est  l a  p ositi o n S p e c, V oi c e P .  E n  s u p p os a nt  q u e l e  tr ait  d e  C as  d u cliti q u e  p artitif s oit  a ussi 

a bs or b é , l e cliti q u e est c as u ell e m e nt d éfi ci e nt et d o n c p e ut pr e n dr e Ti nf c o m m e s o n d e ( cf. ( 5 6 a)). 

Si l e cliti q u e s’i n c or p or e a u T i nf, n o us o bs er v o ns l a cliti cis ati o n s ur l e v er b e c a us ati vis é. A u 

c o ntr air e, si l e cliti q u e n e s’i n c or p or e p as a u T i nf, il r est e e n a cti vit é et l e v * f o n cti o n n e c o m m e 

u n e  s o n d e f ort e. L e cliti q u e  p e ut eff e ct u er O S d a ns S p e c, v * P  et e ns uit e s’i n c or p or er a u T fi ni. E n 

c e c as , n o us obs er v o ns l a cliti cis ati o n s ur l e v er b e c a us atif  ( cf. (5 6 b)).  

 

( V 5 6) a. Cliti cis ati o n p artiti v e s ur  l e v er b e c a us ati vis é 
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  I n c or p or ati o n dir e ct e d u cliti q u e a u T i nf 

  … [ T P  Cl P A R T -v -T [ Vo i c e P  [e n  O BJ ] à  [v P  c a us é v  O BJ ]]]  ( Pr o cliti q u e) 

b. Cliti cis ati o n p artiti v e s ur l e v er b e c a us atif  

  L e cliti q u e n e s’i n c or p or e p as a u T i nf, i ntr o d uir e V et v * m atri c es 

  v * f air e [T P  v -T [ Vo i c e P  [e n  O BJ] à  [v P  c a us é v  O BJ ]]] 

  O bj e ct S hift  d u cliti q u e d a ns  S p e c, v * P  c a us atif  

…  [v * P  Cl P A R T  [v * P  c a us e ur v * [ E P P] f air e [T P  v -T [ Vo i c e P  [e n  O BJ ] à  [v P  c a us é v  O BJ ]]]]]    

I ntr o d uir e l e T m atri c e, l e v * c a us atif s’i n c or p or e a u  T fi ni, in c or p or ati o n d u cliti q u e 

a u  T m atri c e  

… Cl P A R T -v * -T [ v * P  Cl P A R T  [v * P  c a us e ur v * f air e [T P  v -T [ Vo i c e P  [e n  O BJ] à  [v P  c a us é v  

O BJ ]]]]]   ( Pr o cliti q u e)  

o u  

… v * -T -Cl P A R T  [v * P  Cl P A R T  [v * P  c a us e ur v * f air e [T P  v -T [ Vo i c e P  [e n  O BJ] à  [v P  c a us é v  

O BJ ]]]]]   ( E n cliti q u e) 

 

D’ u n a utr e c ôt é, l e cliti q u e e n  e n ( V 5 1 ) et ( V5 2 ) r e pr és e nt e u n a dj oi nt ( d o nt l a t êt e est l a 

pr é p ositi o n d e ) 9 3 . C o m m e  l e  cliti q u e  e n  est j -i n c o m pl et, l a  cliti cis ati o n d e e n  p e ut  êtr e 

e x pli q u é e p ar l e m ê m e r ais o n n e m e nt p o ur l a cliti cis ati o n l o c ati v e d e y  e n ( V 5 7 ).  

 

( V 5 7) Cliti cis ati o n pr é p ositi o n n ell e e n  ( q u a n d l e v er b e c a us ati vis é est i ntr a nsitif) 

T i nf [Vo i c e P  e n  [Vo i c e P  c a us é  Voi c e [v P  c a us é  Cl e n -v ]]] 

a. Cliti cis ati o n pr é p ositi o n n ell e e n  s ur l e v er b e c a us ati vis é  

  I n c or p or ati o n d u cliti q u e a u Ti nf 

  Cl e n -v -T i nf [Vo i c e P  e n  [Vo i c e P  c a us é  Voi c e [v P  c a us é  Cl e n -v ]]] 

b. Cliti cis ati o n pr é p ositi o n n ell e e n  s ur l e v er b e c a us atif  

  I ntr o d uir e V et  v * m atri c e s, l e cliti q u e n e s’i n c or p or e p as a u T i nf 

… v * f air e [T P  v -T i nf [Vo i c e P  Cl e n  [Vo i c e P  c a us é  Voi c e [v P  c a us é  Cl e n -v ]]]]  

                                                
9 3  E n s ui v a nt l’i d é e d e R o u v er et & Ver g n a u d ( 1 9 8 0), l e P P d a n s l e c o m pl é m e nt d u v er b e c a u s atif e n ( V 5 6) s e 
tr o u v e pl u s h a ut q u e l e v P c a u s ati vi s é.  
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O bj e ct S hift  d u cliti q u e d a ns S p e c, v * P  c a us atif  

… [ v * P  Cl e n  [v * P  c a us e ur v * f air e [T P  v -T i nf [Vo i c e P  Cl e n  [Vo i c e P  c a us é  Voi c e [v P  c a us é  Cl e n -

v ]]]]]]  

I ntr o d uir e l e T m atr i c e, i n c or p or ati o n d u cliti q u e a u T fi ni 

… Cl e n -v * -T [v * P  Cl e n  [v * P  c a us e ur v * f air e [T P  v -T i nf [Vo i c e P  Cl e n  [Vo i c e P  c a us é  Voi c e [v P  

c a us é  Cl e n -v ]]]]]]  (Pr o cliti q u e)  

o u  

… v * -T -Cl e n  [v * P  Cl e n  [v * P  c a us e ur v * f air e [T P  v -T i nf [Vo i c e P  Cl e n  [Vo i c e P  c a us é  Voi c e [v P  

c a us é  Cl e n -v ]]]]]]  (E n cliti q u e)   

 

5. 3. 4 Cliti q u e s e   

K a y n e ( 1 9 7 5) a v a n c e l a g é n ér alis ati o n  q u e d a ns l a c o nstr u cti o n F -I, l e cliti q u e s e  p e ut êtr e 

att a c h é s oit a u v er b e c a us atif, s oit a u v er b e c a us ati vis é, al ors q u e d a ns l a c o nstr u cti o n F -P l e 

cliti q u e s e  n e p e ut êtr e att a c h é q u ’a u  v er b e c a us atif, c o m m e c el a est m o ntr é  e n ( V 5 8) 9 4 , a v e c 

l es e x e m pl es c orr es p o n d a nts m o ntr és e n ( V 59 ) et ( V6 0 ).  

 

( V 5 8) Cliti cis ati o n d e s e  d a ns l es c o nstr u cti o ns c a us ati v es d u fr a n ç ais  

Pl a c e m e nt d e s e  S ur l e v er b e c a us atif  S ur l e v er b e  c a us ati vis é  

C o nstr u cti o n F -I O ui  O ui  

C o nstr u cti o n F -P  O ui  N o n  

 

( V 5 9) Cliti cis ati o n d e s e d a ns l a c o nstr u cti o n  F -I 

a. J e a n  a f ait s i’ a c h et er d es c h a uss ur es à  s o n a mi i.  

  ( K a y n e ( 1 9 7 5) : p 4 0 4 : ( 4 g)) 

b. J e a n i s e i f er a c o n n aîtr e à  C a n di c e .  

                                                
9 4  H o m er, I s hi z u k a & S p orti c h e ( 2 0 0 9) pr o p o s e q u e l a cliti ci s ati o n d e s e s ur l e v er b e c a u s atif e st e x cl u e d a n s l a 
c o n str u cti o n F -I, e n eff et n o u s tr o u v o n s q u e c e n’ e st p a s l e c a s.  
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  ( K a y n e ( 1 9 7 5) : p 4 0 5 : ( 5 a)) 

 

( V 6 0) C liti cis ati o n d e s e  d a ns l a c o nstr u cti o n f air e-p ar  

a. * J e a n  f er a s e i c o n n aîtr e p ar t o ut l e m o n d e i.  

b. J e a n i s e i f er a e m br ass er p ar  C a n di c e . 

( H o m er, Is hi z u k a & S p orti c h e ( 2 0 0 9) : ( 5 5)-( 5 6)) 

 

K a y n e  ( 1 9 7 5)  i n di q u e p ar  aill e urs  q u e  l’i nt er pr ét ati o n  d e s e  est  diff ér e nt e  d a ns  l es 

e x e m pl es ci -d ess us : e n ( V 59 a) et ( V 6 0 a), l e cliti q u e s e  est c or éf ér e nt a u s uj et e n c h âss é  ( cf. l e 

c a us é ) et n e p e ut p as êtr e c or éf ér e nt a u s uj et d u v er b e c a us ati vis é  ( cf. l e c a us é) ; e n ( V 5 9 b) et 

( V6 0 b) , a u c o ntr air e, l e cliti q u e s e  est c or éf ér e nt a u c a us e ur , m ais il n e p e ut p as êtr e c or éf ér e nt 

a u c a us é .  

 

5. 3. 4. 1 Cliti cis ati o ns d e s e  d a ns l es a ut r es c o nst r u cti o ns  

D e u x  t y p es  d’ a n al ys es p e u v e nt  êtr e  disti n g u és  vis -à -vis  d e  l a  cliti cis ati o n  r éfl e xi v e  et 

r é ci pr o q u e e n fr a n ç ais : d’ u n c ôt é, c ert ai ns c h er c h e urs p e ns e nt q u e l e pl a c e m e nt d e s e  est o p ér é 

d a ns l e l e xi q u e, l e cliti q u e r e n d l e v er b e tr a nsitif s e m bl a bl e à u n v er b e i ntr a nsitif ( Gri ms h a w 

( 1 9 8 2), W e hrli ( 1 9 8 6), Alsi n a ( 1 9 9 6), R ei n h art & Sil o ni ( 2 0 0 4, 2 0 0 5), et c.) ; d e l’ a utr e c ôt é, 

d’ a utr es  c h er c h e urs  tr ait e nt  c ett e  cliti cis ati o n  c o m m e u n e  o p ér ati o n  p ur e m e nt  s y nt a xi q u e 

(T url e y ( 1 9 9 9), p ar mi d’ a utr es).  

B ur zi o ( 1 9 8 6) d o n n e l a g é n ér alis ati o n s ui v a nt e s ur l e cliti q u e s e  : s e  est é q ui v al e nt a u x 

e x pr essi o ns hi ms elf /t h e ms el v es e n a n gl ais, q ui pr e n d l e s uj et d e l a pr o p ositi o n l o c al e c o m m e 

a nt é c é d e nt. À c et é g ar d, l e cliti q u e s e  d oit êtr e utilis é a v e c u n v er b e tr a nsitif , c o m m e c el a est 

m o ntr é  e n ( V 6 1 ).  

 

( V 6 1) a. J e a n  s e  l a v e.  

b. * J e a n  s e p art .  
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D a ns l a c o nstr u cti o n à c o ntr ô l e, l a c o nstr u cti o n c o m pl éti v e et l a c o nstr u cti o n E C M , n o us 

p o u v o ns n ot er q u e l a cliti cis ati o n d e s e  n e p e ut p as d é p ass er l a fr o nti èr e pr o p ositi o n n ell e. C el a 

m o ntr e  q u e l e cliti q u e s e  d oit a p p ar aîtr e  a v e c l e s uj et a nt é c é d e nt  d a ns l a m ê m e pr o p ositi o n.  

 

( V 6 2) Cliti cis ati o n d e s e d a ns l a c o nstr u cti o n c o m pl éti v e  

a. J e a n  dit [q u e P a ul i s i’ a c h èt er a c e li vr e].  

b. *  J e a n  s e i [dit q u e P a ul i a c h èt er a c e li vr e ].  

Cliti cis ati o n d e s e d a ns l a c o nstr u cti o n à c o ntr ôl e d u s uj et  

c. J e a n i v e ut [P R O i s i’ a c h et er l e li vr e].  

d. * J e a n i s e i v e ut [P R O i a c h et er l e li vr e ].  

Cliti cis ati o n d e s e d a ns l a c o nstr u cti o n à c o ntr ôl e d e l’ o bj et  

e. J e a n  a p ers u a d é P a ul i [ P R Oi d e s i’ a c h et er l e li vr e].  

f. J e a n  s i’ est p ers u a d é P a ul i [ P R Oi d’ a c h et er l e li vr e ].  

Cliti cis ati o n d e s e d a ns l a c o nstr u cti o n E C M  

g. J e a n  a v u P a ul i s i’ a c h et er l e li vr e.  

h. * J e a n  s e i v oit P a ul i a c h et er l e li vr e.   

 

5. 3. 4. 2  Cliti cis ati o n d e s e  d a ns l es c o nst r u cti o ns c a us ati v es  

D a ns c ett e s e cti o n, n o us e x a mi n o ns l a cliti cis ati o n d e s e  d a ns l es c o nstr u cti o ns c a us ati v es 

d u fr a n ç ais. L e p oi nt d e d é p art d e n otr e a n al ys e est l e c o ntr ast e q u e n o us a v o ns d o n n é e n ( V 5 8 ), 

( V 59 ) et ( V6 0 ). E n ( V 5 9 a) et ( V 6 0 a), l e cliti q u e s e  r e pr és e nt e l’ o bj et d u v er b e c a us ati vis é et est 

c or éf ér e nt  a u  c a us é ; t a n dis q u’ e n ( V 59 b) et ( V 6 0 b) l e cliti q u e s e  est c or éf ér e nt  a u c a us e ur. À 

l a diff ér e n c e d es cliti q u es a c c us atif/ d atif/ pr é p ositi o n n el, l e cliti q u e s e  p e ut êtr e att a c h é a u v er b e 

c a us atif et a u v er b e c a us ati vis é  d a ns l a c o nstr u cti o n F -I, m ais a v e c l es i nt er pr ét ati o ns diff ér e nt es.  
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S u p p os o ns q u e l e cliti q u e s e  r e pr és e nt e u n o bj et ( dir e ct o u i n dir e ct), et q u’il y ait u n tr ait 

[ v ar] ( cf. v ari a bl e) i nt é gr é à c e cliti q u e 9 5 . L e tr ait [ v ar] d u  cliti q u e s e es t v al u é p ar O S d u cliti q u e 

r éfl éc hi  d a ns S p e c, v * P 9 6 , s o us r és er v e q u e l e cliti q u e s e  et s o n a nt é c é d e nt p art a g e nt l a m ê m e 

i d e ntit é. L a  v al u ati o n  d u  tr ait  [ v ar]  est  a p pli q u é e  a v a nt  l a  d éri v ati o n  d e  c o nstr u cti o ns,  et le 

cliti cis ati o n r éfl e xiv e  n e  d é p ass e  j a m ais  l a  fr o nti èr e  pr o p ositi o n n ell e  q ui  c o nti e nt  l e cliti q u e 

r éfl éc hi  s e et s o n a nt é c é d e nt. É t a nt d o n n é q u e l e cliti q u e s e  n’ est p as r éf ér e nti el  l ui-m ê m e, n o us 

s u p p os o ns q u e l es tr aits -j  d e  s e  so n t i n c o m pl ets9 7 . E n s ui v a nt c ett e i d é e, n o us e x a mi n o ns l a 

cliti cis ati o n d e  s e d a ns l a c o nstr u cti o n F -I.  

D e u x c as diff ér e nts d oi v e nt êtr e disti n g u és. Si l’ i d e ntit é d e l’o bj et d u v er b e c a us ati vis é est 

i d e nti q u e à c ell e d u  c a us é , l’ o bj et p e ut m o nt er d a ns l e s p é cifi e ur d u v P c a us ati vis é p o ur v al u er 

l e tr ait [ v ar] a v e c l e c a us é 9 8 . V u  q u e l e cliti q u e s e  est j -i n c o m pl et, l a t êt e Ti nf e st u n e s o n d e 

p erti n e nt e  p o ur  l a  cliti cis ati o n  r éfl e x i v e.  P ar  s uit e,  apr ès  l a  v érifi c ati o n,  l ’ o bj et s’i n c or p or e 

dir e ct e m e nt a u  T i nf e n f or m e d e cliti q u e  ( cf. ( V 63 a )). Si l’ i d e ntit é d e l’o bj et d u v er b e c a us ati vis é 

est  i d e nti q u e  à c ell e  d u  c a us e ur, l’ o bj et n e v érifi e  p as  l e  tr ait [ v ar] a v e c  l e  c a us é ,  d o n c l a 

cliti cis ati o n  d e s e  est  o p ér é e  a pr ès  l a  d éri v ati o n  d e  l’ or dr e  V O S  d u c o m pl é m e nt  d u  v er b e 

c a us atif . Gr â c e à l’ O S d e l’ o bj et d a ns S p e c, V oi c e P , l’ o bj et d u v er b e c a us ati vis é est a c c essi bl e 

à l a pr o p ositi o n m atri c e . A pr ès q u e l e tr ait [ v ar] d u cliti q u e s e  a ét é  v al u é p ar  l e c a us e ur p ar 

l’ eff et d e l’O S d a ns l e s p é cifi e ur d u v * P c a us atif , l e cliti q u e s’i n c or p or e a u  T fi ni m atri c e. D a ns 

c e  d e u xi è m e  c as,  l e  cliti q u e s e  est c or éf ér e nt  a u  c a us e ur  et  il  est  t o uj o urs  att a c h é  a u  v er b e 

c a us atif  ( cf. ( V 63 b)) .  

 

( V 6 3) Cliti cis ati o n d e s e  d a ns l a c o nstr u cti o n F -I 

[v P  c a us é v s e ] 

a. L e tr ait [ v ar] d e s e  est i d e nti q u e q u e l e c a us é , v érifi c ati o n d u tr ait [ v ar] e ntr e  s e  et  l e 

                                                
9 5  R a p p el o n s l a di s c u s si o n d a n s l e C h a pitr e II, Q R p e ut é vit er l’ eff et d e l a C o n diti o n C. C o m m e l e li a g e d u cliti q u e 
s e  n’i m p o s e p a s d’ eff et d e l a C o n diti o n C n o n pl u s, n o u s pr o p o s o n s q u e l e tr ait i nt é gr é à s e  e st u n [ v ar]. E n c e c a s, 
l e cliti q u e e st i nt er pr ét é c o m m e u n e v ari a bl e, et l’ a nt é c é d e nt f o n cti o n n e c o m m e o p ér at e ur.  
9 6  L a m o nt é e d u cliti q u e s e d a n s S p e c, v * P v a cr é er u n e r el ati o n a dj a c e nt e a v e c s o n a nt é c é d e nt.  
9 7  N o u s pr o p o s o n s q u e s e ul u n tr ait [ u -p er s o n n e] s oit i nt é gr é a u cliti q u e  s e .  
9 8  L a m o nt é e d e l’ o bj et d a n s S p e c, v P c a u s ati vi s é n e c h a n g e p a s l a tr a n siti vit é d e v c a u s ati vi s é, si n o n l a t êt e d e 
Vo i c e P  n e   d e v r a i t   p a s   ê t r e   l e x i c a l i s é e   p a r   l a   p r é p o s i t i o n  à .  
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c a us é  p ar O bj e ct S hift  d a ns S p e c, v P  c a us ati vis é  

  [v * P  s e [ v ar]i [v P  c a us é [ v ar]i v s e [ v ar]i]] 

  I ntr o d uir e  F,  d é pl a c er  l e c a us é d a ns S p e c, Voi c e P ,  i ntr o d uir e  Ti nf, l e  v  c a us ati vis é 

s’i n c or p or e a u  T i nf, s e  s’i n c or p or e a u  T i nf.  

  … s e -v -T i nf [Vo i c e P  c a us é à  [v P  s e  [v P  c a us é  v  s e ]]] 

b. L e cliti q u e  v al u e  l e tr ait [ v ar] a v e c l e c a us é , m ais l a v al u ati o n est é c h o u é e  d u e a u x 

i d e ntit és  diff ér e nt es.  D éri v ati o n  d e  l’ or dr e  V O S  d u  c o m pl é m e nt  d e f air e :  intr o d uir e 

Voi c e , s e  m o nt e d a ns S p e c, Voi c e P .  

  [Vo i c e P  s e [ v ar]j à  [v P  s e [ v ar]j [v P  c a us é [ v ar]i v s e [ v ar]j]]] 

  I ntr o d uir e Ti nf, l e v c a us ati vis é s’i n c or p or e a u  T i nf.  

  [T P  v -T [ Vo i c e P  s e [ v ar]j à  [v P  s e  [v P  c a us é  v  s e ]]]] 

  Intr o d uir e  V et v *  c a us atifs , s e  m o nt e d a ns S p e c, v * P  et v érifi e  l e tr ait [ v ar] a v e c l e 

c a us e ur.  

  [v * P  s e [ v ar]j [v * P  c a us e ur [ v ar]j v * f air e [T P  v -T [ Vo i c e P  s e  à  [v P  s e  [v P  c a us é v  s e ]]]]]] 

  I ntr o d uir e l e T m atri c e, i n c or p or ati o n d u cliti q u e s e a u  T fi ni.  

  [T P  s e -v * -T [ v * P  s e  [v * P  c a us e ur v *  f air e [T P  v -T [ Vo i c e P  s e  à  [v P  s e  [v P  c a us é v  s e ]]]]]]] 

 

Q u a nt  à  l a  c o nstr u cti o n  F -P,  c o m m e  n o us  l’ a v o ns  pr o p os é,  l’ or dr e  V O S d e  c ett e 

c o nstr u cti o n  est  d éri v é  p ar  S m u g gli n g , m ais  n o n  p ar  l es  m o u v e m e nts  s é p ar és  d u  v er b e 

c a us ati vis é et d e l’ o bj et. N o us pr o p os o ns q u e l es d éri v ati o ns diff ér e nt es d e l a c o nstr u cti o n F -I 

et d e l a c o nstr u cti o n F -P d o n n e nt  li e u a u c o ntr ast e da ns  l a cliti cis ati o n d e s e .  

E n s u p p os a nt q u e l e cliti q u e s e  r e pr és e nt e l’ o bj et d u v er b e c a us ati vis é, no us e x a mi n o ns 

d’ a b or d l e c as o ù l e cliti q u e s e  est c or éf ér e nt  a u c a us e ur. C o m m e l es i d e ntit és d e  l’ o bj et et d u 

c a us é  s o nt diff ér e nt es , l a v al u ati o n d u tr ait [ v ar]  d u  cliti q u e p ar  l e c a us é é c h o u er ait , d o n c l e 

cliti q u e s e  n’ eff e ct u e p as O S d a ns l e s p é cifi e ur d u v P c a us ati vis é . A pr ès l a d éri v ati o n d e l’ or dr e 

V O S p ar S m u g gli n g , l e cliti q u e s e  d oit t o uj o u rs s’i n c or p or er a u Tfi ni, m ais n o n a u Ti nf, c o m m e 

l e  m o ntr e l a  d éri v ati o n  e n  ( V 64 a) . A u  c o ntr air e, si l e  cliti q u e s e  est  c or éf ér e nt  a u  c a us é, l a 

cliti cis ati o n s er ait a p pli q u é e a v a nt l a d éri v ati o n d e l’ or dr e V O S  d u c o m pl é m e nt d e f air e. U n e 
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f ois q u e l e cliti q u e s e  a eff e ct u é  O S d a ns l e s p é cifi e ur d u v P c a us ati vis é p o ur v al u er l e tr ait 

[ v ar], S m u g gli n g  n e  p e ut  pl us i nt er v e nir ( cf.  ( V 64 b)) .  E n  c o ns é q u e n c e, l a  c o nstr u cti o n  F-P 

n’ a ut oris e p as l a cliti cis ati o n r éfl e xi v e s ur l e v er b e c a us ati vis é.  

 

( V 6 4) Cliti cis ati o n d e s e  d a ns l a c o nstr u cti o n F -P  

[v P  c a us é v s e ] 

a. L e tr ait [ v ar] d e l’ o bj et est i d e nti q u e q u e l e c a us e ur , l e cliti q u e s e  n e v al u e p as l e tr ait 

[ v ar] a v e c l e c a us é.  

  [v P  c a us é [ v ar]j v s e [ v ar]i] 

  I ntr o d uir e Voi c e et l e T i nf, S m u g gli n g  d u  V P c a us ati vis é d a ns S p e c, T P i nf 

  [T P  [V P  V s e [ v ar]i] T [ Vo i c e P  V P  p ar  [v P  c a us é v [V P  V s e [ v ar]i]]]] 

  I ntr o d uir e V et v * m atri c es, v érifi c ati o n d u tr ait  [ v ar] d e s e  a v e c l e c a us e ur. 

  [v * P  s e [ v ar]i [v * P  c a us e ur [ v ar]i v * f air e [T P  [V P  V s e ] T [ Vo i c e P  V P  p ar  [v P  c a us é v V P ]]]]] 

  Cliti cis ati o n d e s e  a u  T m atri c e  

  … s e -v * -T[ v * P  s e  [v * P  c a us e ur v * f air e [T P  [V P  V O BJ ] T  [ Vo i c e P  V P  p ar  [v P  c a us é v 

V P ]]]]] 

b. L e tr ait [ v ar] d e l’ o bj et est i d e nti q u e q u e l e c a us é  

  V érifi c ati o n d e [ v ar]  d e l’ o bj et a v e c l e c a us é , S m u g gli n g  n’ est pl us p ossi bl e  

  [v P  O BJ [ v ar]i [v P  c a us é [ v ar]i v O BJ ]] 

 

5. 4  C o n cl usi o n  

D a ns c e c h a pitr e, n o us a v o ns e x pl or é  l a distri b uti o n d es diff ér e nts t y p es d e cliti q u es d a ns 

l es c o nstr u cti o ns c a us ati v es d u fr a n ç ais . N o us c o nst at o ns q u e l a cliti cis ati o n d a ns u n e p hr as e 

fi ni e est c o m p os é e d e d e u x m o u v e m e nts disti n g u és : l e pr e mi er m o u v e m e nt est l’ O S d u cliti q u e 

d a ns  l a  p ositi o n S p e c, v * P  et  l e  d e u xi è m e  est  l’i n c or p or ati o n  d u  cliti q u e a u  T  a v e c  l e  v er b e 

m o nt é  ;  et  l a  cliti cis ati o n  d a ns  l a pr o p ositi o n  i nfi niti v e  n’i m pli q u e q u e  l’i n c or p or ati o n  d u 

cliti q u e à v *. L e cliti q u e est u n e ci bl e d éf e cti v e d u  f ait q u e ses tr aits d u cliti q u e s o nt i n c o m pl ets 
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et l e cliti q u e est str u ct ur al e m e nt d éfi ci e nt. L es cliti q u es s o nt d é p o ur v us d e C as, et l e cliti q u e  

d e m a n d e  u n  s u p p ort  str u ct ur al. P o ur  c ett e  r ais o n, l es  tr aits-j  d’ u n  cliti q u e  n e  p e u v e nt  êtr e 

eff a c és q u e p ar l’i n c or p or ati o n  ; et à l a diff ér e n c e d’ a utr es t y p es d e m o u v e m e nts d e t êt e ( q ui 

s o nt  d es  m o u v e m e nts  e n  P F), l a  cliti cis ati o n a  u n  st at ut  s y nt a xi q u e  vis -à -vis  d e  l a  pr e mi èr e 

ét a p e .  

A v e c  l’ e x a m e n  d e  l a  cliti cis ati o n  d a ns  l es  c o nstr u cti o ns  c a us ati v es  d u  fr a n ç ais, n o us 

pr o p os o ns q u e l a d éf e cti vit é e n tr aits j o u e u n r ôl e i m p ort a nt d a ns l e  pl a c e m e nt  d es diff ér e nts 

t y p es d e cliti q u es. D’ u n c ôt é, l es cliti q u es ar g u m e nt a u x  p ort e nt  d es tr aits -j  n o n -i nt er pr ét a bl es 

c o m pl ets , d o n c  ils d e m a n d e nt u n e s o n d e n o n -d éf e cti v e a v e c l es tr aits c o m pl ets c oï n ci d e nts ;  

d’ u n a utr e c ôt é , l es cliti q u es pr é p ositi o n n el l o c atif a dj oi nt ( cf. l e cliti q u e y ) et p artitif  ( cf. l e 

cliti q u e e n )  n’ o nt q u e  l e  tr ait  [ u -p ers o n n e]. P ar  s uit e, u n e  s o n d e  d éf e cti v e  a v e c  l es  tr aits-j  

i n c o m pl ets p e ut t o ut  d e  m ê m e l é giti m er l es cliti q u es  a dj oi nts . Si  l e  cliti q u e  c h oisit  d e 

s’i n c or p or er dir e ct e m e nt a u T i nf, l e cliti q u e pr é p ositi o n n el  s’ att a c h e a u  v er b e c a us ati vis é. Si l e 

cliti q u e r est e a ctif et m o nt e p o ur s’i n c or p or er a u T fi ni, n o us o bs er v o ns l a m o nt é e d u cliti q u e. E n 

c e q ui c o n c er n e l a cliti cis ati o n r éfl e xi v e, n o us c o nst at o ns q u’ u n tr ait [ v ar]  est i nt é gr é a u cliti q u e 

s e ,  q ui  d oit  êtr e  v al u é si  p ossi bl e a v a nt  l a  d éri v ati o n  d e  l a c o nstr u cti o n.  C el a  d o n n e  li e u  a u 

c o ntr ast e d e l a cliti cis ati o n r é fl e xi v e d a ns l es c o nstr u cti o n F-I et F-P. E n r és u m é, n o us d o n n o ns 

l a g é n ér alis ati o n s ui v a nt e s ur  l a cliti cis ati o n d a ns l es c o nstr u cti o ns c a us ati v es d u fr a n ç ais :  

 

( V 6 5) Cliti cis ati o n d a ns l es c o nstr u cti o ns c a us ati v es d u fr a n ç ais  

C liti q u e Sit e d e cliti cis ati o n  PI C  G M C  S o n d e a p pr o pri é e  

Cl A C C d e l’ O BJ  
V c a u s atif  O ui  S atisf ait  S atisf ait  O ui  

V c a u s ati vis é  N o n  S atisf ait  S atisf ait  N o n  

Cl A C C  d u c a us é  
V c a u s atif  O ui  S atisf ait  S atisf ait  O ui  

V c a u s ati vis é  N o n  S atisf ait  S atisf ait  N o n  

Cl D A T  d u c a us é  
V c a u s atif  O ui  S atisf ait  S atisf ait  O ui  

V c a u s ati vis é  N o n  S atisf ait  S atisf ait  N o n  

Cl D A T  d e C OI  V c a u s atif  N o n  Vi ol é e  S atisf ait  O ui  
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V c a u s ati vis é  N o n  Vi ol é e  S atisf ait  N o n  

Cl y  d e C OI y  
V c a u s atif  N o n  Vi ol é e  S atisf ait  O ui  

V c a u s ati vis é  N o n  Vi ol é e  S atisf ait  N o n  

Cl y  a dj oi nt  
V c a u s atif  O ui  S atisf ait  S atisf ait  O ui  

V c a u s ati vis é  O ui  S atisf ait  S atisf ait  O ui  

Cl e n  p artitif  
V c a u s atif  O ui  S atisf ait  S atisf ait  O ui  

V c a u s ati vis é  O ui  S atisf ait  S atisf ait  O ui  

Cl e n  a dj oi nt  
V c a u s atif  O ui  S atisf ait  S atisf ait  O ui  

V c a u s ati vis é  O ui  S atisf ait  S atisf ait  O ui  

Cl s e d a ns F -I 
V c a u s atif  N o n  S atisf ait  S atisf ait  N o n  

V c a u s ati vis é  O ui  S atisf ait  S atisf ait  O ui  

Cl s e d a ns F -P  
V c a u s atif  O ui  S atisf ait  S atisf ait  O ui  

V c a u s ati vis é  N o n  S atisf ait  S atisf ait  N o n  

 

U n e d er ni èr e q u esti o n c o n c er n e l a cliti cis ati o n vis -à -vis d es c o n diti o ns d e l o c alit é. D a ns 

c e c h a pitr e, n o us a v o ns d o n n é d es ar g u m e nts p o ur m o ntr er q u e l a PI C j o u e u n r ôl e i m p ort a nt 

d a ns l a cliti cis ati o n, q ui e x cl ut  l es r és ult ats i n a p pr o pri és. E n r e v a n c h e , m ê m e si n o us c o nst at o ns 

q u e l a G M C n’ est p as vi ol é e d a ns l es e x e m pl es gr a m m ati c a u x, il est diffi cil e d e j ustifi er si l es 

e x e m pl es a gr a m m ati c a u x s o nt bi e n e x cl us p ar c e q u’ils vi ol e nt  l a G M C. E n d’ a utr es t er m es, 

n o us p o u v o ns c o nst at er q u e l a cliti cis ati o n d oit s atisf air e l a PI C, m ais il est diffi cil e d e m o ntr er 

q u e  l a cliti cis ati o n r es p e ct e l a G M C.  
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R é s u m é d es p oi nts  d e l a P a rti e I.   

N o us d o n n o ns l es r é p o ns es a u x q u esti o ns q u e n o us a v o ns p os é es d a ns l’i ntr o d u cti o n d e 

c ett e p arti e  :  

 

1.  L es  c o nstr u cti o ns  c a us ati v es  d u  fr a n ç ais i m pli q u e nt-ell es  u n e  str u ct ur e  m o n o -

pr o p ositi o n n ell e  o u  bi -pr o p ositi o n n ell e  ?  C o m m e nt  j ustifi er  l e  st at ut  pr o p ositi o n n el  d u 

c o m pl é m e nt d u v er b e f air e ?  

R é p o ns e  : N o us a v o ns j ustifi é l e st at ut pr o p ositi o n n el d es c o nstr u cti o ns c a us ati v es d u fr a n ç ais 

p ar l’ e x a m e n d e l’I-R  d a ns c es c o nstr u cti o ns. N o us a v o ns a ussi m o ntr é q u e l’I-R  est r estr ei nt e 

p ar l a G M C, m ais p as p ar l a PI C. Q u a n d l e v er b e c a us ati vis é est bi -tr a nsitif et l’I-R  est ét a bli e 

e ntr e  l e  c a us é  et  l’ o bj et  i n dir e ct  d u  v er b e  c a us ati vis é,  n o us  n ot o ns  q u e  l e  c a us é  f o n cti o n n e 

c o m m e  i nt er v e n a nt  et  bl o q u e l’I-R .  L’ eff et  d’i nt er v e nti o n  m o ntr e  q u e  les  c o nstr u cti o ns 

c a us ati v es  d u  fr a n ç ais  s o nt  bi -pr o p ositi o n n ell es .  Le  v er b e f aire  s él e cti o n n e  u n  T P  d éf e ctif 

i nfi nitif c o m m e c o m pl é m e nt. D a ns le c o m pl é m e nt d e f air e, l e v c a us ati vis é est a ussi d éf e ctif.   

 

2.  C o m m e nt l’ or dr e V O S d u c o m pl é m e nt d u v er b e c a us atif  d e l a c o nstr u cti o n F -I est -il d éri v é, 

p ar  l a m o nt é e à dr oit e d u c a us é, p ar u n m o u v e m e nt u ni q u e d u V P ( S m u g gli n g ), o u p ar d e u x 

m o u v e m e nts s é p ar és ( O bj e ct S hift  et m o nt é e d e V ) ?  

R é p o ns e  : A v e c l’ e x a m e n d es r el ati o ns q u a ntifi c ati o n n ell es e ntr e l e c a us e ur, l e c a us é et l’ o bj et 

d u v er b e c a us ati vis é, n o us c o nst at o ns q u e l ’ or dr e V O S d u c o m pl é m e nt d u v er b e c a us atif  d a ns 

l a c o nstr u cti o n F-I est d éri v é p ar l es m o u v e m e nts s é p ar és d u v er b e c a us ati vis é et d e l’ o bj et. 

L’ o bj et est m o nt é e n d e u x ét a p es, d o nt l a pr e mi èr e est O S. C ett e d éri v ati o n est m oti v é e p ar l a 

d éf e cti vit é e n tr aits d u v c a us at i vis é. Bi e n q u e l e v er b e c a us ati vis é et l’ o bj et s e d é pl a c e nt de v a nt 

l e c a us é, l e c a us é c o ns er ve  s y nt a xi q u e m e nt et s é m a nti q u e m e nt  t o ut d e m ê m e s es pr o pri ét és d e 

s uj et  d u  v er b e  c a us ati vis é.  N o us  a v o ns  m o ntr é  q u e  l e  c o m pl é m e nt  pr o p ositi o n n el  d e f air e 

c o nti e nt  u n e pr oj e cti o n f o n cti o n n ell e p h as al e V oi c e P, d o nt l e s p é cifi e ur est u n e p ositi o n -A’ o ù 

l e q u a ntifi e ur p e ut êtr e i nt er pr ét é . S el o n n otr e a n al ys e, Q R est r estr ei nt e à l a f ois p ar l a PI C et 

p ar l a G M C.  
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3.  L a c o nstr u cti o n  F -P  est -ell e  d éri v é e d e l a m ê m e m a ni èr e q u e l a c o nstr u cti o n F -I ?  

R é p o ns e  : À l a diff ér e n c e d e l a c o nstr u cti o n F -I, l’ or dr e V O S d u c o m pl é m e nt d u v er b e c a us atif  

d a ns l a c o nstr u cti o n F -P est d éri v é p ar  S m u g gli n g .  

 

4.  C o m m e nt  r e n dr e  c o m pt e  d es  diff ér e nts  t y p es  d e  cliti cis ati o n  d a ns  l es  c o nstr u cti o ns 

c a us ati v es d u fr a n ç ais  ?  

R é p o ns e  : N o us f ais o ns u n e disti n cti o n e ntr e l es cliti q u es ar g u m e nt a u x et l es cliti q u es a dj oi nts. 

T o us l es cliti q u es s o nt d é p o ur v us d e tr ait d e C as  ; m ais l es cliti q u es ar g u m e nt a u x  p ort e nt  u n e 

m atri c e c o m pl èt e d e tr aits -j , al ors q u e l es cliti q u es a dj oi nts  n’ o nt q u e l e tr ait [ u -p ers o n n e]. D e 

c e  f ait,  l es  cliti q u es  ar g u m e nt a u x  d e m a n d e nt  u n e  s o n d e j -c o m pl èt e  ;  t a n dis  q u’u n e  s o n d e 

d éf e cti v e  est  s uffis a nt e  p o ur  l é giti m er  l es  cliti q u es  a dj oi nts.  E n  c o ns é q u e n c e,  l es  cliti q u es 

a c c us atifs et d atifs d u c a us é d oi v e nt êtr e att a c h és a u v er b e m atri c e , al ors q u e l e T/ v d éf e ctif est 

c a p a bl e  d e  l é giti m er  l es  cliti q u es  pr é p ositi o n n els  a dj oi nts. D e  pl us,  n o us  c o nst at o ns  q u e  l a 

cliti cis ati o n d oit r es p e ct er l a PI C, m ais il r est e à d é ci d er si ell e est a ussi s o u mis e à l a G M C   
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P a rti e II. L es  c o nst r u cti o n s c a us ati v es d u c hi n ois  m a n d a ri n  

I nt r o d u cti o n  

L es  c o nstr u cti o ns  c a us ati v es d u  c hi n ois s o nt  p arti c uli èr es p ar  pl usi e urs pr o pri ét és 

s y nt a xi q u es  et  s é m a nti q u e s. L a  pl u p art  d es  a n al ys es  a nt éri e ur es  tr a diti o n n ell es  tr ait e nt  l es 

c o nstr u cti o ns c a us ati v es d u c hi n ois  c o m m e d es  «  c o nstr u cti o n s à pi v ot  » . U n e c o nstr u cti o n à 

pi v ot est c o m p os é e p ar d e u x c o nstit u a nts  v er b a u x  ; ell e est c ar a ct éris é e c o m m e d es s é q u e n c es 

d u t y p e «  N P 1 + V 1 + N P 2 + V 2 +( N P 3)  » , o ù  l e s uj et d u v er b e e n c h âss é ( cf. N P 2) p e ut a ussi êtr e 

c o nsi d ér é c o m m e o bj et  d u  v er b e  m atri c e. M ais e n  c hi n ois,  c o m m e  l e  T e m ps n’ a  p as  d e 

m a nif est ati o n  m or p h ol o gi q u e  s ur  l es  v er b es, il  est diffi cil e  d e  s a v oir  si  l e  c hi n ois  f ait  u n e 

disti n cti o n e ntr e l es T e m ps fi ni et i nfi nitif , et si l es c o nstr u cti o n s à pi v ot e n c hi n ois i m pli q u e nt 

u n e str u ct ur e  u nifi é e  o u d es str u ct ur es diff ér e nt es  ( cf. c o nstr u cti o n c o m pl éti v e, c o nstr u cti o n à 

c o ntr ôl e , c o nstr u cti o n E C M , et c.).  

P ar l a s uit e , l e pr e mi er pr o bl è m e q ui  s e p os e est c el ui d e d ét er mi n er  l e st at ut pr o p ositi o n n el 

d es c o nstr u cti o ns c a us ati v es d u c hi n ois. S ur  c e pr o bl è m e, d e u x p oi nts d e v u e s o nt pr o p os és. 

C ert ai ns c h er c h e urs c o m m e H u a n g C. -T. ( 1 9 8 2/ 1 9 9 8), Li Y.-H. ( 1 9 8 5/ 1 9 9 0), Li J. ( 2 0 0 8), S u n 

H. ( 2 0 1 4) s o uti e n n e nt l’ e xist e n c e  d e l a disti n cti o n  e ntr e l es pr o p ositi o ns fi ni e et i nfi niti v e , et ils 

pr o p os e nt pl usi e urs t ests p o ur m o ntr er c ett e  diff ér e n c e. E n r e v a n c h e,  d’ a utr es c o m m e X u L. 

(1 9 9 4 ), H u  J.,  P a n  H.  &  X u  L.  ( 2 0 0 1)  s’ o p p os e nt  à  l’ e xist e n c e  d e  c ett e  disti n cti o n ,  et  ils 

pr o p os e nt q u e t o us l es t ests pr o p os és p uiss e nt êtr e e x pli q u és  p ar l e c o nflit s é m a nti q u e e ntr e l es 

v er b es m atri c e et e n c h âss é . D a ns c ett e p arti e, a v e c u n e  dis c ussi o n s ur l a di sti n cti o n e ntr e l es 

T e m ps fi ni et i nfi nitif e n c hi n ois , n o us all o ns m ettr e a u j o ur  l a r el ati o n m or p h os y nt a xi q u e e ntr e 

l e v er b e c a us atif et l e v er b e c a us ati vis é e n c hi n ois .  

L a  c o nstr u cti o n  c a us ati v e e n  c hi n ois est  a uss i  p arti c uli èr e  p o ur  l’ o p p ositi o n  et  l a 

c orr él ati o n  e ntr e l a f o n cti o n c a us ati v e et l a f o n cti o n p assi v e d es  v er b e s m atri c e s 讓  r a n g , 教  

ji a o et 給  g ei . Pr é cis é m e nt, d a ns  u n e c o nstr u cti o n c a us ati v e f or m é e p ar l es v er b es 讓  r a n g , 

教  ji a o o u  給  g ei ,  q u a n d l e  v er b e  c a us ati vis é  est  tr a nsitif  dir e ct  et  s o n  o bj et  est  o mis,  l a 

c o nstr u cti o n d e vi e nt u n e c o nstr u cti o n p assi v e et l e v er b e c a us atif m atri c e f o n cti o n n e c o m m e 
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u n  m ar q u e ur  p assif ,  c o m m e  n o us  l’ a v o ns  m o ntr é  e n (I 6) d a ns  l e  C h a pitr e  I . A i nsi,  afi n  de 

j ustifier l a str u ct ur e i nt er n e d es c o nstr u c ti o ns c a us ati v es d u c hi n ois et d e mi e u x c o n n aîtr e l es 

pr o pri ét és s y nt a xi q u es d es v er b es c a us atifs d u c hi n ois , il n o us f a ut a ussi e x pl or er l a str u ct ur e 

d es  diff ér e nts  t y p es  d e  c o nstr u cti o n  p assi v e  e n  c hi n ois. U n e  t ell e  e x pl or ati o n  p o urr ait n o us 

e cl ai cir  l es  r el ati o ns s y nt a xi q u e  et  s é m a nti q u e  e ntr e  l e  c a us é  et  l e  v er b e  c a us ati vis é  d a ns  l a 

c o nstr u cti o n c a us ati v e d u c hi n ois .  

L es  q u esti o ns  a u x q u ell es  n o us d e v o ns  r é p o n dr e d a ns  c ett e  p arti e  d e  l a  t h ès e s o nt  l es 

s ui v a nt es  :  

 

1.  L e  c hi n ois  f ait -il  u n e  disti n cti o n  e ntr e  l es  Te m ps  fi ni  et  i nfi nitif,  c o m m e nt j ustifi er la 

disti n cti o n e ntr e l es pr o p ositi o ns fi ni e et i nfi niti v e e n c hi n ois ?  

 

2.  C o m m e nt r e n dr e c o m pt e d es diff ér e nts  t y p es d e c o nstr u cti o ns p assi v es e n 被  b ei , q u ell e 

est l a diff ér e n c e ess e nti ell e e ntr e c es diff ér e nts t y p es d e c o nstr u cti o ns p assi v es ?  

 

3.  E xist e -il  u n e  r el ati o n d éri v ati o n n ell e  e ntr e  l es  c o nstr u cti o ns  c a us ati v e  et  p assi v e  e n 讓  

r a n g /教  ji a o/給  g ei  ? P o ur q u oi  c es v er b es p e u v e nt êtr e utilis és c o m m e d es v er b es c a us atifs  

et c o m m e d es m ar q u e urs p assifs  ?  
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C h a pit r e VI. L es c o nst r u cti o ns c a us ati v es et l es c o nst r u cti o ns à pi v ot  

D a ns c e c h a pitr e, n o us all o ns e x pl or er l e st at ut pr o p ositi o n n el d es c o nstr u cti o ns c a us ati v es. 

C o m m e c el a est i n di q u é p ar N e d y al k o v &  Sil nits k y ( 1 9 7 3), S hi b at a ni ( 1 9 7 6) et C h a n g L. -L. 

( 2 0 0 6), c ert ai ns it e ms l e xi c a u x ( c o m m e l es v er b es 打 開 9 9  d a k ai  «  o u vrir  », o u 融 化  r o n g h u a  

«  f o n dr e »)  dis p os e nt  d’ u n e  i nt er pr ét ati o n  c a us ati v e  e n  c hi n ois,  c o m m e  l e  m o ntr e nt  l es 

e x e m pl es e n ( VI 1).  

 

( VI 1) a. 張 三 打 開打 開 了 門 。  

  Z h a n gs a n   d a k ai -l e            m e n.  

  Z h a n gs a n   o u vrir -P E R F    p ort e  

  ‘ Z h a n gs a n a o u v ert l a p ort e.’ 

b. 陽 光 融 化融 化 了 冰 雪 。  

  Y a n g g u a n g   r o n g h u a -l e      bi n g-x u e . 

  s ol eil            f o n dr e -P E R F    gl a c e -n ei g e  

  ‘ L e s ol eil a f ait f o n dr e l a n ei g e.’ 

 

À  p art  c el a,  l a  c a us ati o n  e n  c hi n ois  p e ut  a ussi  êtr e  e x pri m é e  p ar  u n e  c o nstr u cti o n 

a n al yti q u e, q ui est f or m é e p ar u n v er b e m atri c e c a us atif pl us u n c o m pl é m e nt c a us ati vis é. N o us 

a p p el o ns c ett e c o nstr u cti o n a n al yti q u e « l a c o nstr u cti o n c a us ati v e  », et d a ns c ett e p arti e d e l a 

t h ès e,  n o us  n o us  f o c alis o ns  s ur  l es  c o nstr u cti o ns  c a us ati v es  a n al yti q u es  e n  c hi n ois  q ui  s o nt 

f or m é es p ar l es v er b es c a us atifs l é g ers : 使  s hi «  f air e », 讓  r a n g , 教  ji a o et 給  g ei  «  l aiss er, 

p er m ettr e, d e m a n d er  ». P ar mi c es v er b es c a us atifs, n o us n ot o ns q u e 使  s hi est diff ér e nt d es 

d e u x  a utr es  v er b es 讓  r a n g , 教  ji a o1 0 0  et 給  g ei .  D’ u n  c ôt é,  l e  v er b e  c a us atif 使  s hi  

                                                
9 9  D a n s c ett e t h è s e, l e s c ar a ct èr e s c hi n oi s s o nt e n l e ur s f or m e s tr a diti o n n ell e s.  
1 0 0  Il f a ut n ot er q u’u n a utr e v er b e 叫  ji a o a y a nt l a m ê m e r é ali s ati o n p h o n éti q u e d e 教  ji a o p e ut a u s si f o n cti o n n er 
c o m m e u n v er b e c a u s atif et u n m ar q u e ur p a s sif.  

( xi v) a. 學 生 們 叫 他 張 老 師 。  
  X u e s h e n g -m e n      ji a o        t a            Z h a n g -l a o s hi.  
  ét u di a nt -P L          a p p el er    3 M S G   Z h a n g -pr of e s s e ur  
  ‘ L e s ét u di a nt s l’ a p p ell e nt « Pr of e s s e ur -Z h a n g  ».’  
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«  f air e » n’ a q u’ u n e f or c e c a us ati v e a bstr ait e s a ns c o nt e n u l e xi c al ( cf. ( V I 2) ; m ais l es v er b es 

讓  r a n g , 教  ji a o et 給  g ei 1 0 1  o nt u n s e ns l e xi c al e n pl us d e l a f or c e c a us ati v e a bstr ait e, ils 

                                                
b. 張 三 叫 李 四 回 答 問 題 。  
  Z h a n g s a n    ji a o              Li si    h ui d a        w e nti.  
  Z h a n g s a n    d e m a n d er    Li si    r é p o n dr e    q u e sti o n  
  ‘ Z h a n g s a n a f ait r é p o n dr e Li si a u x q u e sti o n s.’  

c. 張 三 叫 李 四 打 了 。  
  Z h a n g s a n    ji a o        Li si    d a -l e.  
  Z h a n g s a n    P a s sif    Li si    b attr e -P E R F  
  ‘ Z h a n g s a n s’ e st f ait b attr e p ar Li si.’  

C o m m e l’i n di q u e Ji a n g L. -S. ( 1 9 9 9), il y a d e s v er b e s c a u s atif s c o m m e 教  ji a o et 使  s hi e n c hi n oi s cl a s si q u e , 

p ar mi l e s q u el s 教  ji a o e st l e pl u s utili s é. F e n g C. ( 2 0 0 0) i n di q u e q u e 教  ji a o c o m m e n c e à êtr e utili s é c o m m e u n 

v er b e c a u s atif d e p ui s l a D y n a sti e d e s H a n  ori e nt a u x ( 1 er  si è cl e).  L e v er b e 叫  ji a o e st ori gi n al e m e nt i nt er pr ét é 
c o m m e « a p p el er/ cri er  » ; et F e n g C. ( 2 0 0 0) et C h a n g L. -L. ( 2 0 0 5) i n di q u e nt q u e c e v er b e c o m m e n c e à êtr e utili s é 
d a n s l e s c o n str u cti o n s c a u s ati v e s d è s l a D y n a sti e Mi n g ( 1 4 è m e  si è cl e). D e u x i d é e s o nt ét é pr o p o s é e s c o n c er n a nt l e s 

v er b e s 教  ji a o et 叫  ji a o : c ert ai n s c h er c h e ur s (p ar e x e m pl e, H a s hi m ot o ( 1 9 8 7), Ji a n g S. ( 2 0 0 5) et H u J. & Ya n g 

M. ( 2 0 1 5) , p ar mi d’ a utr e s) c o n si d èr e nt q u e l e s f o n cti o n s c a u s ati v e et p a s si v e d e 教  ji a o et c ell e s d e 叫  ji a o o nt 

l a  m ê m e  ori gi n e,  et  q u e 叫  ji a o p e ut  êtr e  c o n si d ér é  c o m m e  u n  all o m or p h e  d e 教  ji a o d a n s  l e s  c o n str u cti o n s 
c a u s ati v e s d u c hi n oi s ;  d’ a utr e s c h er c h e ur s c o m m e Tat s u o  ( 1 9 5 8/ 2 0 0 3) , F e n g C. ( 2 0 0 0) et C h a n g L.-L. ( 2 0 0 5) 

c o n si d èr e nt q u e 教  ji a o et 叫  ji a o s o nt d e u x v er b e s diff ér e nt s, et q u e l a f o n cti o n c a u s ati v e d e 叫  ji a o e st d éri v é e 

d e s o n i nt er pr ét ati o n l e xi c al e «  a p p el er  », q ui n’ a a u c u n r a p p ort a v e c 教  ji a o. D a n s c ett e t h è s e, n o u s c o n s e nt o n s 

a u pr e mi er p oi nt d e v u e. E n f ait, si l a f o n cti o n c a u s ati v e d u v er b e 叫  ji a o e st d éri v é e d e s o n i nt er pr ét ati o n l e xi c al e 

«  a p p el er/ cri er  », il f a ut e x pli q u er p o ur q u oi l e s a utr e s v er b e s a y a nt l a m ê m e i nt er pr ét ati o n c o m m e 喊  h a n  «  cri er , 

a p p el er  » et 喚  h u a n  «  a p p el er  »  n e p e u v e nt êtr e utili s é s q u e d a n s l e s c o n str u cti o n s à pi v ot ( cf. ( x v)). C o m m e l e 

m o ntr e nt l e s e x e m pl e s ci -d e s s o u s, m ê m e si 喊  h a n  et 喚  h u a n  p o urr ai e nt êtr e s u p p o s er a v oir u n e f or c e c a u s ati v e 
e n ( x vi a, b), il s n e p e u v e nt p a s êtr e utili s é s d a n s l e s c o n str u cti o n s p a s si v e s e n ( x vi c, d).   

( x v) a. 學 生 們 喊 他 張 老 師 。  
  X u e s h e n g -m e n    h a n        t a       Z h a n g -l a o s hi. 
  ét u di a nt -P L      a p p el er    3 M S G    Z h a n g -pr of e s s e ur  
  ‘ L e s ét u di a nt s l’ a p p ell e nt « Pr of e s s e ur -Z h a n g  ».’  

b. 郎 平 在 排 球 賽 場 上 被 喚 作 “ 鐵 榔 頭 ” 。  
  L a n g Pi n g    z ai    p ai qi u        s ai c h a n g -s h a n g    b ei        h u a n -z u o       ‘Ti e L a n gt o u ’.  
  L a n g Pi n g    à      v oll e y -b all    t err ai n -d e s s u s      P a s sif    a p p el er -c o m m e    F er m art e a u   
  ‘D a n s  l e s m at c h e s d e v oll e y-b all, L a n g Pi n g e st a p p el é e «  l e m art e a u f er ».’  

( x vi) a. 媽 媽 喊 小 紅 回 家 吃 飯 。  
  M a m a      h a n        Xi a o h o n g    h ui -ji a             c hi -f a n. 
  m a m a n    a p p el er    Xi a o h o n g    r e ntr er -m ai s o n    m a n g er -r e p a s 
  ‘ M a m a n a p p ell e Xi a o h o n g et l ui d e m a n d e d e r e ntr er à l a m ai s o n p o ur dî n er.’  

b. 老 師 喚 張 三 出 教 室 。  
  L a o s hi          h u a n      Z h a n g s a n    c h u      ji a o s hi.  
  pr of e s s e ur    a p p el er    Z h a n g s a n    s ortir    s all e d e c o ur s  
  ‘ L e pr of e s s e ur a p p ell e Z h a n g s a n et l ui d e m a n d e d e s ortir d e l a s all e.’  

c. * 張 三 喊 李 四 批 評 了 。  
  * Z h a n g s a n    h a n        Li si  pi pi n g -l e.  
   Z h a n g s a n    P a s sif    Li si    criti q u er -P E R F  
  (‘ Z h a n g s a n s’ e st f ait criti q u er p ar Li si.’)  

d. * 張 三 喚 李 四 批 評 了 。  
  * Z h a n g s a n    h u a n      Li si    pi pi n g -l e.  
   Z h a n g s a n    P a s sif    Li si    criti q u er -P E R F  
  (‘ Z h a n g s a n s’ e st f ait criti q u er p ar Li si.’)  

P ar s uit e, n o u s c o n si d ér o n s 叫  ji a o c o m m e all o m or p h e d e 教  ji a o d a n s  l e s c o n str u cti o n s c a u s ati v e s et d a n s l e s 
c o n str u cti o n s p a s si v e s d u c hi n oi s.  
1 0 1  Il f a ut n ot er d e pl u s q u e l’i nt er pr ét ati o n l e xi c al e d e 給  g ei  e st b e a u c o u p pl u s r e str ei nt e q u e c ell e s d e 讓  r a n g  
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p e u v e nt êtr e i nt er pr ét és pl us c o n cr èt e m e nt c o m m e «  l aiss er », « c o m m a n d er  », «  a ut oris er  », o u 

«  d e m a n d er  », et c. ( v oir ( VI 3)). D’ u n a utr e c ôt é,  d a ns l a c o nstr u cti o n c a us ati v e f or m é e p ar l e 

v er b e 使  s hi, l e c a us é d u v er b e c a us ati vis é est i nt er pr ét é pl ut ôt co m m e u n e x p éri e n c e ur, u n 

t er m e aff e ct é o u u n m al é f a ct e ur ( cf. ( VI 2 a, b)) ; m ais l e c a us é d a ns l a c o nstr u cti o n c a us ati v e 

a v e c 讓  r a n g , 教  ji a o et 給  g ei  p e ut êtr e i nt er pr ét é c o m m e a g e nt d u v er b e c a us ati vis é ( cf. 

( VI 3 c, d)). 

 

( VI 2) C o nstr u cti o n c a us ati v e f or m é e p ar 使  s hi 

a. Q u a n d l e v er b e c a us ati vis é est tr a nsitif  

  戰 爭 使使 平 民 失 去 了 家 園 。  

  Z h a nz h e n g   s hi    pi n g mi n    s hi q u -l e              ji a y u a n.  

  g u err e            f air e    ci vils          p er dr e -P E R F    f a mill e   

  ‘ L a g u err e a f ait p er dr e l a f a mill e a u x ci vils.’  

b. Q u a n d l e v er b e c a us ati vis é est i ntr a nsitif  

  高 溫 使使 人 們 汗 流 浹 背 。  

  G a o w e n   s hi   r e n -m e n    h a n -li u-ji a-b ei .  

  c h al e ur      f air e    g e n -P L    r uiss el er -d e -s u e ur  

  ‘ L a c h al e ur a f ait tr a ns pir er l es g e ns.’  

c. Q u a n d l e v er b e c a us ati vis é est tr a nsitif   

  * 老 師 使使 學 生 回 答 問 題 。  

  * L a os hi         s hi       x u es h e n g    h ui d a        w e nti .  

   pr of ess e ur    l aiss er    ét u di a nt      r é p o n dr e    q u esti o n   

  (‘ L e pr of ess e ur a f ait r é p o n dr e l es ét u di a nts a u x q u esti o ns.’)  

d. Q u a n d l e v er b e c a us ati vis é est i ntr a nsitif  

  * 老 師 使使 學 生 離 開 。  

                                                
et 教  ji a o. 給  g ei  i m pli q u e vr ai m e nt u n s e n s « d o n n er  » d a n s s o n i nt er pr ét ati o n l e xi c al e, d o n c il n e s él e cti o n n e 
q u’ u n v er b e tr a n sitif e n c h â s s é, et l’ o bj et d u v er b e c a u s ati vi s é p e ut êtr e l e t h è m e d u v er b e c a u s atif. P ar c o n s é q u e nt, 

s e ul e  l’ e x e m pl e  ( VI 3 e)  p e ut  a ut ori s er  l’ o c c urr e n c e  d e 給  g ei .  L’i nt er pr ét ati o n  d e  c ett e  p hr a s e  i m pli q u e  q u e 

«  m a m a n a e nfil é d e n o u v e a u x v êt e m e nt s à Xi a o h o n g  », et l’ o bj et 新 衣 服  xi n yif u  «  n o u v e a u x v êt e m e nt s  » e st l e 

t h è m e d e 給  g ei .  
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  * L a os hi         s hi    x u es h e n g    li k ai .  

   pr of ess e ur    l aiss er    ét u di a nt      p artir  

  (‘ L e pr of ess e ur a f ait p artir l es ét u di a nts.’) 

 

( VI 3) C o nstr u cti o n c a us ati v e f or m é e p ar 讓  r a n g  o u 教  ji a o 

a. Q u a n d l e v er b e c a us ati vis é est tr a nsitif  

  戰 爭 讓讓 /教教 / *給給 平 民 失 去 了 家 園 。  

  Z h a nz h e n g   r a n g /ji a o/ *g ei   pi n g mi n    s hi q u -l e              ji a y u a n.  

  g u err e            f air e           ci vils          p er dr e -P E R F    f a mill e  

  ‘ L a g u err e a f ait p er dr e l a f a mill e a u x ci vils.’ 

b. Q u n d l e v er b e c a us ati vis é est i ntr a nsitif  

  高 溫 讓讓 /教教 /* 給給 人 們 汗 流 浹 背 。  

  G a o w e n   r a n g /ji a o/* g ei   r e n-m e n    h a n -li u-ji a-b ei .  

  c h al e ur      f air e             g e n -P L      r uiss el er -d e -s u e ur  

  ‘ L a c h al e ur a f ait tr a ns pir er l es g e ns.’  

c. Q u a n d l e v er b e c a us ati vis é est tr a nsitif  

  老 師 讓讓 /教教 /# 給給 學 生 回 答 問 題 1 0 2 。  

  L a os hi         r a n g /ji a o/# g ei   x u es h e n g    h ui d a          w e nti .  

  pr of ess e ur    l aiss er            ét u di a nt      r é p o n dr e    q u esti o n  

  ‘ L e pr of ess e ur a f ait r é p o n dr e l es ét u di a nts a u x q u esti o ns.’  

d. Q u a n d l e v er b e c a us ati vis é est i ntr a nsitif  

  老 師 讓讓 /教教 學 生 離 開 。  

  L a os hi         r a n g /ji a o  x u es h e n g    li k ai .  

  pr of ess e ur    l aiss er          ét u di a nt      p artir  

  ‘ L e pr of ess e ur a f ait p artir l es ét u di a nts.’ 

                                                
1 0 2  L ’ e x e m pl e q ui c o nti e nt 給  g ei n’ e st gr a m m ati c al q u e si 給  g ei  s’ e m pl oi e c o m m e u n e pr é p o siti o n, e n c e c a s 

學 生  x u e s h e n g  «  l e s ét u di a nt s » s’i nt er pr èt e c o m m e u n b é n éfi ci air e.  

( x vii) 老 師 給 學 生 回 答 問 題 。  
L a o s hi          g ei      x u e s h e n g    h ui d a          w e nti.  
pr of e s s e ur    p o ur    ét u di a nt      r é p o n dr e    q u e sti o n  
‘ L e pr of e s s e ur r é p o n d a u x q u e sti o n s p o ur le s ét u di a nt s.’  
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e. 媽 媽 讓讓 /教教 /給給 小 紅 穿 了 新 衣 服 。  

  M a m a      r a n g /ji a o/g ei    Xi a o h o n g    c h u a n -l e      xi n      yif u. 

  m a m a n    l aiss er                Xi a o h o n g    s’ h a bill er    n e uf    v êt e m e nt  

  ‘ M a m a n a l aiss é Xi a o h o n g p ort er d e n o u v e a u x v êt e m e nts.’ 

 

D a ns  l es  r e c h er c h es  tr a diti o n n ell es  a nt éri e ur es,  l es c o nstr u cti o ns  c a us ati v es  d u  c hi n ois 

s o nt g é n ér al e m e nt c o nsi d ér é es c o m m e d es c o nstr u cti o ns à pi v ot 1 0 3  ( S h e n Y., H e Y. & G u Y. 

( 2 0 0 1),  C h a n g  L.-L.  ( 2 0 0 6),  H e  Y.  ( 2 0 1 1),  p ar mi  d’ a utr es).  L es  c o nstr u cti o ns  à  pi v ot  s o nt 

c ar a ct éris é es c o m m e d es s é q u e n c es d u t y p e «  N P 1 + V 1 +( N P 2) + V 2( + N P 3)  », o ù V 1 r e pr és e nt e 

l e  v er b e  m atri c e  et  V 2  l e  v er b e  e n c h âss é.  C ert es,  e n  pl us  d es  c o nstr u cti o ns  c a us ati v es,  l es 

c o nstr u cti o ns à pi v ot d e vr ai e nt i n cl ur e d’ a utr es c o nstr u cti o ns d e c o m pl é m e nt ati o n. P ar e x e m pl e, 

l es c o nstr u cti o ns a v e c d es v er b es m atri c es c o m m e 告 訴  g a os u  «  i nf or m er », 說  s h u o  «  dir e  », 

勸  q u a n  «  e x h ort er  » o u 準 備  z h u n b ei «  c o m pt er f air e/s e pr é p ar er/ c o m pt er f air e  » s o nt a ussi 

c o nsi d ér é es c o m m e d es c o nstr u cti o ns à pi v ot. C o m m e l e m o ntr e nt l es e x e m pl es e n ( VI 4), 告

訴  g a os u  «  i nf or mer  », 說  s h u o  «  dir e  », 勸  q u a n  «  e x h ort er  »  et 準 備  z h u n b ei «  s e 

pr é p ar er/ c o m pt er f air e  » s o nt d es v er b es m atri c es et 來  l ai «  v e nir  » est l e v er b e e n c h âss é.  

 

( VI 4) C o nstr u cti o ns à pi v ot  

a. 張 三 i 告 訴告 訴 李 四 j(他 i/ *j)明 天 來 學 校 。  

  Z h a n gs a n i  g a os u    Lisi i  (t ai/ *j)     mi n gti a n    l ai    x u e xi a o.  

  Z h a n gs a n    i nf or m er    Lisi    3 M S G    d e m ai n      v e nir    é c ol e  

  ‘ Z h a n gs a ni i nf or m e Lisij q u’il i/ *j vi e n dr a à l’ é c ol e d e m ai n.’  

b. 張 三 說說 李 四 明 天 來 學 校 。  

  Z h a n gs a n   s h u o   Lisi    mi n gti a n    l ai        x u e xi a o . 

                                                
1 0 3  L a n oti o n «  à pi v ot  » si g nifi e «  d o u bl e c o n stit u a nt  ». Pl u si e ur s n o m s o nt ét é d o n n é s à l a c o n str u cti o n à pi v ot : 
ell e  e st  a u s si  n o m m é e  «  l a  c o n str u cti o n  pi v ot al e »  ( p ar  e x e m pl e,  A n  F.  ( 2 0 0 3),  Wa n g  L.  ( 1 9 5 4),  et c.),  «  l e 
c o n stit u a nt pr é di c atif à f o n cti o n d u ell e  » ( S h e n S. ( 2 0 0 7)), «  l a c o n str u cti o n s uj et-o bj et  » ( p ar e x e m pl e, C h e n g Z. 
( 2 0 0 3),  M a  D.  ( 2 0 0 3),  et c.),  « l a  c o n str u cti o n  à  d o u bl e  c o n stit u a nt s »  ( Ya n g  D.  ( 2 0 0 3)),  et c.  C e  g e nr e  d e 
c o n str u cti o n e n c hi n oi s i m pli q u e d e u x gr o u p e s v er b a u x, d o nt l e s uj et d e V P e n c h â s s é e st a u s si c o n si d ér é c o m m e 
o bj et  d u  v er b e  m atri c e.  M ai s  p ar mi  l e s  a n al y s e s  tr a diti o n n ell e s,  il  n’ y  e n  a  p a s  b e a u c o u p  q ui  pr é ci s e nt  si  c e s 
c o n str u cti o n s s o nt d e s c o n str u cti o n s à c o ntr ôl e o u d e s c o n str u cti o n s c o m pl éti v e s. D a n s c ett e t h è s e, n o u s  g ar d o n s 
l e n o m d e « c o n str u cti o n à pi v ot » ( p ar e x e m pl e, Li W. ( 2 0 0 4), Ya n R. ( 1 9 9 8), et c.).  
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  Z h a n gs a n    dir e      Lisi    d e m ai n      v e nir    é c ol e  

  ‘ Z h a n gs a n dit q u e Lisi vi e n dr a à l’ é c ol e d e m ai n.’ 

c. 張 三 勸勸 李 四 明 天 來 學 校 。  

  Z h a n gs a n   q u a n     Lisi    mi n gti a n    l ai        x u e xi a o.  

  Z h a n gs a n    e x h ort er    Lisi    d e m ai n      v e nir    é c ol e  

  ‘ Z h a n gs a n e x h ort e Lisi à v e nir à l’ é c ol e d e m ai n.’ 

d. 張 三 準 備準 備 明 天 來 學 校 。  

  Z h a n gs a n   z h u n b ei     mi n gti a n    l ai        x u e xi a o.  

  Z h a n gs a n    s e pr é p ar er    d e m ai n      v e nir    é c ol e  

  ‘ Z h a n gs a n c o m pt e v e nir à l’ é c ol e d e m ai n.’ 

 

Afi n d’ e x pl or er l a str u ct ur e i nt er n e d es c o nstr u cti o ns c a us ati v es d u c hi n ois, n o us d e v o ns 

d ét er mi n er l e ur st at ut pr o p ositi o n n el. À c et é g ar d, u n e x a m e n d es c o nstr u cti o ns à pi v ot p o urr ait 

é cl air cir  l e  st at ut  pr o p ositi o n n el  d es  c o nstr u cti o ns  c a us ati v es  d u  c hi n ois.  L es  a n al ys es 

tr a diti o n n ell es c o n c er n a nt l a c o nstr u cti o n à pi v ot s o nt pl ut ôt d es cri pti v es et n e pr é cis e nt p as l e 

st at ut  d u  c o m pl é m e nt  d u  v er b e  m atri c e.  P ar  s uit e,  l’ u n e  d es  t â c h es  q u e  l es  a n al ys es  d e  l a 

c o nstr u cti o n à pi v ot d oi v e nt r e m plir est d’i d e ntifi er l e r a p p ort m or p h os y nt a xi q u e e ntr e l e v er b e 

m atri c e  et  l e  v er b e  e n c h âss é.  Pr é cis é m e nt,  il  f a ut  e x pl or er  si  l e  c o m pl é m e nt  d e  V 1  est 

si m pl e m e nt u n e c at é g ori e v er b al e v * P/ V P o u u n e pr o p ositi o n (fi ni e o u i nfi niti v e). Ét a nt d o n n é 

q u e  l a  c at é g ori e  T e m p  n e  s e  m a nif est e  p as  m or p h ol o gi q u e m e nt  e n  c hi n ois,  n o us  d e v o ns 

d ét er mi n er si l e c hi n ois f ait u n e disti n cti o n e ntr e l es T e m ps fi ni et i n fi nitif. 

E n r é p o n d a nt à c es q u esti o ns, n o us all o ns m o ntr er d a ns c e c h a pitr e q u e l es e x e m pl es e n 

( VI 4) r e pr és e nt e nt d es c o nstr u cti o ns diff ér e nt es. L es q u esti o ns pl us s p é cifi q u es a u x q u ell es n o us 

all o ns r é p o n dr e d a ns c e c h a pitr e s o nt p os é es ci -d ess o us  :  

 

1.  D a n s  l a  c o nstr u cti o n  à  pi v ot,  si  l e  c o m pl é m e nt  d u  v er b e  m atri c e  est  u n e  pr o p ositi o n,  l a 

q u esti o n s e p os e d e s a v oir si c ett e pr o p ositi o n est fi ni e o u i nfi niti v e. C o m m e nt i d e ntifi er l es 

pr o p ositi o ns fi ni es et i nfi niti v es e n c hi n ois  ?  
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2.  À q u el t y p e d e c o nstr u cti o n à pi v ot a p p arti e nt l a c o nstr u cti o n c a us ati v e d u c hi n ois  ? Est -

ell e u n e c o nstr u cti o n à c o ntr ôl e, u n e c o nstr u cti o n E C M o u u n e c o nstr u cti o n c o m pl éti v e  à 

t e m ps fi ni ? 

 

6. 1 C o nst r u cti o ns à pi v ot e n c hi n ois  

Di n g S., L ü S. & Li R. ( 1 9 6 1) a d o pt e nt l a t er mi n ol o gi e d e « c o nstr u cti o n à pi v ot » p o ur 

c ar a ct éris er l e t y p e d e p hr as es q ui c o nti e nt d e u x v er b es a v e c u n N P/ D P c o n ç u à l a f ois c o m m e 

o bj et d u v er b e m atri c e et c o m m e s uj et d u v er b e e n c h âss é. E n c o nsi d ér a nt l e st at ut d e N P 2, c ett e 

c o nstr u cti o n est a uss i n o m m é e « l a c o nstr u cti o n à d o u bl e c o nstit u a nts f o n cti o n n els » ( Y a n g D. 

( 2 0 0 4)). C o m m e l e m o ntr e nt l es e x e m pl es ( VI 4), l es c o nstr u cti o ns à pi v ot s o nt f or m é es c o m m e 

d es s é q u e n c es d e t y p e « N P 1 + V 1 + ( N P 2) + V 2 ( + N P 3) », o ù l a pr és e n c e d e N P 3 d é p e n d d e 

l a tr a nsiti vit é d e V 2.  

Di n g  S.,  L ü  S.  &  Li  R.  ( 1 9 6 1)  r e m ar q u e nt  q u e  l es  v er b es  m atri c es  t y pi q u es  d a ns  l a 

c o nstr u cti o n à pi v ot p e u v e nt êtr e d es v er b es c a us atifs  : 使  s hi «  f air e », 讓  r a n g  «  l aiss er », 

教  ji a o «  d e m a n d er  »,  et c.  Vis -à -vis  d u  s e ns  l e xi c al  d es  v e r b es,  L ü  S.  ( 1 9 5 3,  1 9 8 0)  di vis e 

pr é cis é m e nt l es v er b es m atri c es d a ns l a c o nstr u cti o n à pi v ot e n tr ois t y p es  : l es v er b es d u t y p e 

«  c a us atif  »  c o m m e 使  s hi «  f air e », 讓  r a n g  «  l aiss er », 教  ji a o «  d e m a n d er  », 逼 迫  bi p o  

«  f or c er », 派 遣  p ai qi a n  «  e n v o y er  », et c. ( c f. ( VI 5 a)) ; l es v er b es d u t y p e « aff e ctif  » c o m m e 

祝 願  z h u y u a n  «  s o u h ait er  », 愛  ai  «  ai m er  », 討 厭  t a o y a n «  d ét est er  », et c. ( cf. ( VI 5 b))  ; et 

l es v er b es d u t y p e « tr a nsf ert d e p oss essi o n » c o m m e 給  g ei  «  d o n n er  », 送  s o n g  « offrir  », 

et c. ( cf. ( VI 5 c)) 1 0 4 .  

                                                
1 0 4  Il f a ut n ot er q u e q u a n d l e v er b e m atri c e e st d u t y p e «  tr a n sf ert d e p o s s e s si o n », l’ o bj et dir e ct d u v er b e e n c h â s s é 

d oit êtr e i ntr o d uit p ar 把  b a ( cf. ( VI 5 c)). Par s uit e, l’ e x e m pl e s ui v a nt e st a gr a m m ati c al p o ur l e f ait q u e l’ o bj et 

dir e ct d u v er b e 給  g ei  «  d o n n er  » n’ e st p a s i ntr o d uit p ar l e m ot 把  b a . N o u s pr o p o s o n s q u e c et e x e m pl e n e s oit 
p a s u n e c o n str u cti o n à pi v ot t y pi q u e.  
( x viii) C o n str u cti o n à pi v ot a v e c u n v er b e d u t y p e « tr a n sf ert d e p o s s e s si o n »  

* 張 三 送 給 李 四 讀 這 本 書 。  
* Z h a n g s a n    s o n g -g ei          Li si      d u    z h e -b e n    s h u .  
 Z h a n g s a n    offrir -d o n n er    Li si    lir e    c e -C L      li vr e  
(‘ Z h a n g s a n a d o n n é c e li vr e à Li si p o ur l e lir e.’) 
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( VI 5) a. Ver b e m atri c e d u t y p e «  c a us atif  »  

  媽 媽 讓讓 李 四 穿 新 衣 服 。  

  M a m a     r a n g    Lisi    c h u a n          xi n -yif u .  

  m a m a n    l aiss er    Lisi    s’ h a bill er    n e uf -v êt e m e nt  

  ‘ M a m a n a l aiss é Lisi p ort er d e n o u v e a u x v êt e m e nts.’  

b. Ver b e m atri c e d u t y p e «  aff e ctif  »  

  他 祝祝 我 贏 得 比 賽 。  

  T a         z h u        w o      yi n g d e    bis ai .  

  3 M S G    s o u h ait er    m oi    g a g n er    m at c h  

  ‘Il m e s o u h ait e d e g a g n er l e m at c h.’    

c. Ver b e m atri c e d u t y p e «  tr a nsf ert d e p oss essi o n »  

  張 三 把 這 本 書 送 给送 给 李 四 保 管 。  

  Z h a n gs a n    b a      z h e -b e n    s h u     s o n g -g ei      Lisi    b a o g u a n .  

  Z h a n gs a n    B A    c e -C L        li vr e   offrir -d o n n er    Lisi    c o ns er v er  

  ‘ Z h a n gs a n a d o n n é c e li vr e à Lisi p o ur c o ns er v ati o n.’  

 

W u Q. ( 1 9 9 0) d éf e n d l a m ê m e g é n ér alis ati o n q u e L ü S. ( 1 9 5 3/ 1 9 9 9), e n pr e n a nt d’ a utr es 

t y p es d e v er b es e n c o nsi d ér ati o n. W u Q. cl assifi e l es v er b es m atri c es d e l a c o nstr u cti o n à pi v ot 

e n q u atr e s o us -t y p es vis-à -vis d e l e ur s e ns l e xi c al  : l es v er b es d u t y p e-看 見  k a nji a n  «  v oir  », 

l es v er b es d u t y p e-找  z h a o  «  c h er c h er  », l es v er b es d u t y p e -幫  b a n g  «  ai d er  », et l es v er b es d u 

t y p e-介 紹  ji es h a o «  pr és e nt er q u el q u’ u n à q u el q u’ u n d’ a utr e  ». L es e x e m pl es c orr es p o n d a nts 

s o nt d o n n és e n ( VI 6).  

 

( VI 6) a. v er b e d u t y p e «  v oir/ e nt e n dr e  »  

  張 三 看 見看 見 李 四 在 看 書 。  

  Z h a n gs a n   k a nji a n   Lisi    z ai          k a n -s h u .  

  Z h a n gs a n    v oir          Lisi    P R O G    lir e -li vr e  
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  ‘ Z h a n gs a n a v u Lisi e n tr ai n d e lir e.’ 

b. v er b e d u t y p e «  c h er c h er  »  

  張 三 找找 李 四 去 吃 飯 。  

  Z h a n gs a n   z h a o      Lisi    q u      c hi -f a n. 

  Z h a n gs a n    c h er c h er    Lisi    all er    m a n g er -r e p as 

  ‘ Z h a n gs a n v a c h er c h er Lisi p o ur all er m a n g er.’ 

c. v er b e d u t y p e «  ai d er  »  

  李 四 幫幫 張 三 校 對 文 章 。  

  Lisi   b a n g   Z h a n gs a n    ji a o d ui    w e nz h a n g .  

  Lisi    ai d er    Z h a n gs a n    c orri g er    t e xt e  

  ‘ Lisi ai d e Z h a n gs a n à c orri g er s o n t e xt e.’ 

d. v er b e d u t y p e «  i ntr o d uir e/ pr o p os er »  

  張 三 介 紹介 紹 李 四 看 這 場 電 影 。  

  Z h a n gs a n   ji es h a o   Lisi    k a n            z h e -c h a n g    di a n yi n g . 

  Z h a n gs a n    pr o p os er    Lisi    r e g ar d er    c ett e -C L        fil m  

  ‘ Z h a n gs a n a c o ns eill é à Lisi d’ all er v oir c e fil m.’ 

 

Pl usi e urs a p pr o c h es d a ns l e c a dr e d e l a Gr a m m air e G é n ér ati v e s o nt é g al e m e nt pr o p os é es 

p o ur d ét er mi n er l e st at ut d u c o m pl é m e nt d u v er b e m atri c e d a ns l a c o nstr u cti o n à pi v ot, m ais 

t o ut es l es r é p o ns es n e s o nt p as fi a bl es, c ar l a disti n cti o n e ntr e l es T e m ps fi ni et i nfi nitif est tr ès 

dis c ut a bl e e n c hi n ois. C ert ai ns c h er c h e urs c o m m e S h e n Y., H e Y. & G u Y. ( 2 0 0 1) et H e Y. 

( 2 0 1 1)  pr o p os e nt  q u e  l e  c o m pl ém e nt  d e  V 1  d a ns  l a  c o nstr u cti o n  à  pi v ot  s oit  u n e  p etit e 

pr o p ositi o n ( s m all cl a us e ), q ui est d é p o ur v u e d e s p é cifi c ati o ns t e m p or ell es ; al ors q u e d’ a utr es 

c h er c h e urs ( p ar e x e m pl e, C h e n g Z. ( 2 0 0 3), Li u S. ( 2 0 0 2), et c.) d é cl ar e nt q u e l e c o m pl é m e nt d u 

v er b e  m atri c e  est  u n e  pr o p ositi o n  et  d o n c  l a  c o nstr u cti o n  à  pi v ot  i m pli q u e  u n e  str u ct ur e  b i-

pr o p ositi o n n ell e. M ê m e p o ur l es a n al ys es bi -pr o p ositi o n n ell es, t o us l es c o m pl é m e nts d u v er b e 

m atri c e d a ns l es c o nstr u cti o ns à pi v ot n e s e m bl e nt p as a v oir l e m ê m e st at ut t e m p or el. C ert ai ns 

v er b es  m atri c es  s o nt  s u p p os és  s él e cti o n n er  u n e  pr o p ositi o n  fi ni e, d’ a utr es  s o nt  s u p p os és 
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s él e cti o n n er u n e pr o p ositi o n i nfi niti v e. D e pl us, il y a a ussi c ert ai ns c h er c h e urs q ui a n al ys e nt l e 

d e u xi è m e V P c o m m e u n él é m e nt a dj oi nt ( p ar e x e m pl e, Xi n g X. ( 1 9 8 4, 1 9 9 5), p ar mi d’ a utr es). 

D a ns  c ett e  s e cti o n,  n o us  d o n n o ns  u n e  br è v e pr és e nt ati o n  d es  a n al ys es  a nt éri e ur es  d es 

c o nstr u cti o ns à pi v ot.  

 

6. 1. 1 V P 2 est u n a dj oi nt  

L e pr e mi er t y p e d’ a n al ys e pr e n d l e d e u xi è m e V P d a ns l a c o nstr u cti o n à pi v ot c o m m e u n 

a dj oi nt a u v er b e m atri c e. C e t y p e d’ a n al ys e est s o ut e n u p ar Xi n g X. ( 1 9 8 4, 1 9 9 5) et F a n X. 

( 1 9 9 1, 1 9 9 6, 2 0 0 2).  

 

6. 1. 1. 1 A n al ys e d e Xi n g X. ( 1 9 8 4, 1 9 9 5)  

D a ns l es a n al ys es tr a diti o n n ell es, N P 2 d a ns l a c o nstr u cti o n à pi v ot est g é n ér al e m e nt tr ait é 

c o m m e  à  l a  f ois  l’ o bj et  d u  v er b e  m atri c e  et  l e  s uj et  d u  v er b e  e n c h âss é.  Si  c’ est  l e  c as,  l e 

pr o bl è m e est q u e N P 2 d e vr ait r e c e v oir d e u x r ôl es -t h ét a diff ér e nts : l’ u n d e p uis l e v er b e m atri c e, 

l’ a utr e d e p uis l e v er b e e n c h âss é, et ai nsi « l e crit èr e t h é m ati q u e » ( T h et a -Crit eri o n 1 0 5 ) est vi ol é. 

P o ur  r és o u dr e  c e  pr o bl è m e,  d e p uis  l e  tr a v ail  d e  Xi n g  X.  ( 1 9 8 4),  l’ a n al ys e  p ar  c o ntr ôl e  est 

c o nsi d ér é e c o m m e u n c h oi x a pt e à mi e u x r e n dr e c o m pt e d u st at ut d e N P 2 d a ns l a c o nstr u cti o n 

à pi v ot e n c hi n ois. D a ns c e t y p e d’ a n al ys e, u n P R O est c o ntr ôl é p ar N P 2, et N P 2 et l e P R O 

r e ç oi v e nt  l e  r ôl e-t h ét a  d u  v er b e  m atri ce  et  c el ui  d u  v er b e  e n c h âss é  r es p e cti v e m e nt.  D a ns 

l’ a n al ys e d e Xi n g X., l e d e u xi è m e V P est c o nsi d ér é êtr e i n cl us d a ns u n e pr o p ositi o n e n c h âss é e 

a dj oi nt e a u V P m atri c e. Ét a nt d o n n é l’ e x e m pl e d e c o nstr u cti o n à pi v ot e n ( VII 7 a), l a str u ct ur e 

p e ut êtr e c o nfi g u r é e e n ( VI 7 b).  

 

( VI 7) a. 媽 媽 教 李 四 畫 畫 。  

                                                
1 0 5  Crit èr e t h é m ati q u e  : À u n ar g u m e nt d oit êtr e a s si g n é u n et u n s e ul r ôl e -t h ét a, u n r ôl e-t h ét a d oit êtr e a s si g n é à 
u n et u n s e ul ar g u m e nt.  
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  M a m a      ji a o              Lisi    h u a h u a .  

  m a m a n    d e m a n d er    Lisi    d essi n er  

  ‘ M a m a n d e m a n d e à Lisi d e d essi n er.’ 

b.              T P  

              

  M a m a           

         T                    V P  

 

              V P                        C P  

               ji a o      Lisi i   P R O i h u a h u a  

 

Xi n g  X.  cit e  l’ a n al ys e  d e  H u a n g  C. -T.  ( 1 9 8 2/ 1 9 9 8) 1 0 6  d e  l a  pr o p ositi o n  i nfi niti v e  d u 

c hi n ois  p o ur  s o ut e nir  s o n  a n al ys e.  H u a n g  C. -T.,  pr o p os e  q u e  l e  s uj et  n ul  d’ u n e  pr o p ositi o n 

i nfi niti v e n e p uiss e p as êtr e l e xi c alis é ( p ar u n pr o n o m 她  t a «  ell e  », p ar e x e m pl e). E n s ui v a nt 

c ett e i d é e, l’i m p ossi bilit é d e l a l e xi c alis ati o n d’ u n s uj et n ul m o ntr e q u e l’ a dj oi nt v er b al d a ns l a 

c o nstr u cti o n à pi v ot est u n e pr o p ositi o n i nfi niti v e ( cf. ( VI 8)), d o nt l e s uj et n ul d oit êtr e u n P R O 

c o ntr ôl é p ar l’ o bj et d u v er b e m atri c e Lisi .  

 

( VI 8) 媽 媽 教 李 四 i[( *她她 i)/ P R Oi 畫 畫 ]。  

M a m a      ji a o            Lisi i  [( *t ai)/ P R Oi  h ui h u a ].  

m a m a n    d e m a n d er    Lisi      3 F S G            d essi n er  

(‘ M a m a n f ait d essi n er Lisi.’) 

 

6. 1. 1. 2 A n al ys e d e F a n X. ( 1 9 9 1, 1 9 9 6, 2 0 0 2)  

F a n X. ( 1 9 9 1, 1 9 9 6, 2 0 0 2) tr ait e é g al e m e nt l e d e u xi è m e V P d a ns l a c o nstr u cti o n à pi v ot 

c o m m e u n a dj oi nt. M ais à l a diff ér e n c e d e l’ a n al ys e d e Xi n g X. ( 1 9 8 4, 1 9 9 5), il c o nsi d èr e q u e 

                                                
1 0 6  H u a n g ( 1 9 9 8) e st l a v er si o n p u bli é e d e l a t h è s e d e H u a n g ( 1 9 8 2).  
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l a c o nstr u cti o n à pi v ot est l a c o m bi n ais o n d’ u n s y nt a g m e v er b e-o bj et et d’ u n s y nt a g m e s uj et -

v er b e. D a ns s o n a n al ys e, l e d e u xi è m e v er b e est u n él é m e nt s u p pl é m e nt air e a dj oi nt a u s y nt a g m e 

d e V 1 + N P 2.  

E n pr e n a nt l a p hr as e e n ( VI 7 a) c o m m e e x e m pl e, l’ a n al ys e d e F a n X. p e ut êtr e ill ustr é e e n 

( VI 9).  

 

( VI 9) a. 媽 媽 教 李 四 畫 畫 。  

  M a m a      ji a o            Lisi    h u a h u a .  

  m a m a n    d e m a n d er    Lisi    d essi n er  

  ‘ M a m a n d e m a n d e à Lisi d e d essi n er.’ 

b.          T P  

 

 M a m a  

       T                      V P  

 

             V P                    V P 2  

 

       V 1                    D P     h u a h u a  

 

       ji a o                  Lisi 

 

Si n o us a v o ns bi e n i nt er pr ét é l’i d é e d e F a n X., l a diff ér e n c e ess e nti ell e e ntr e l’ a n al ys e d e 

F a n X. et c ell e d e Xi n g X. est q u e l a pr e mi èr e a n al ys e s o uti e nt u n e str u ct ur e bi -pr o p ositi o n n ell e 

al ors q u e l a d e u xi è m e pr o p os e u n e str u ct ur e m o n o -pr o p ositi o n n ell e. M ais c ett e s e c o n d e a n al ys e 

est tr ès pr o bl é m ati q u e  : d a ns l’ e x e m pl e ( VI 9 b), l e s uj et m atri c e d e vr ait êtr e l’ a g e nt d u v er b e 

教  ji a o, al ors q ue N P 2 d e vr ait êtr e l’ a g e nt d u v er b e e n c h âss é 畫 畫  h u a h u a  «  d e ssi n er  ». M ais 

d a ns l a str u ct ur e d o n n é e e n ( VI 9 b), N P 2 n e f ait p as p arti e d u d e u xi è m e V P.  
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Q u a n d n o us r e g ar d o ns l es tr a v a u x d e Xi n g X., et d e F a n X., n o us p o u v o ns n ot er q u’ a u c u n e 

d e c es a n al ys es n’ a bi e n cl assifi é l es v er b es m atri c es d e l a c o nstr u cti o n à pi v ot. C o m m e c es 

c h er c h e urs tr ait e nt t o us l es t y p es d e c o nstr u cti o n à pi v ot d’ u n e m a ni èr e u n ifi é e, l e urs a n al ys es 

n e  s o nt  p as  p erti n e nt es  p o ur  t o us  l es  t y p es  d e  v er b es  m atri c es  d a ns  l es  diff ér e nts  t y p es  d e 

c o nstr u cti o n  à  pi v ot.  P ar  e x e m pl e,  si  n o us  s ui v o ns  l es  a n al ys es  d e  Xi n g  X.  et  d e  F a n  X.,  l e 

d e u xi è m e V P d a ns l a c o nstr u cti o n à pi v ot est c o nsi d ér é c o m m e u n a dj oi nt et d o n c il d e vr ait 

p o u v oir êtr e o mis, q u e c e s oit u n V P o u u n e pr o p ositi o n  ; m ais c e n’ est p as t o uj o urs l e c as. 

C o m m e c el a est m o ntr é ci -d ess o us, si l e v er b e 教  ji a o est tr ait é c o m m e v er b e m atri c e d’ u n e 

c o nstr u cti o n à pi v ot, l e d e u xi è m e V P n e p e ut p as êtr e o mis. M ê m e si c et e x e m pl e p e ut êtr e 

gr a m m ati c al e m e nt a c c e pt é p ar c ert ai ns l o c ut e urs n atifs, l’i nt er pr ét ati o n d u v er b e m atri c e 教  

ji a o d e c e c as est c h a n g é e 1 0 7 . C el a m o ntr e q u e d a ns l a c o nstr u cti o n à pi v ot l a pr és e n c e d e V P 2 

d a ns l a str u c t ur e est o bli g at oir e. E n c e c as, V P 2 s e m bl e êtr e u n c o m pl é m e nt d u v er b e m atri c e, 

pl ut ôt q u’ u n a dj oi nt.  

 

( VI 1 0) * 媽 媽 教 小 紅 。  

* M a m a      ji a o      Xi a o h o n g .  

 M a m a n    f air e    Xi a o h o n g  

(‘ M a m a n a f ait (f air e q u el q u e c h os e) à Xi a o h o n g.’) 

 

6. 1. 2 V P 2 est u n c o m pl é m e nt  

D a ns l e d e u xi è m e t y p e d’ a n al ys es, V P 2 d a ns l a c o nstr u cti o n à pi v ot est tr ait é c o m m e u n e 

pr o p ositi o n e n c h âss é e q ui est s él e cti o n n é e c o m m e c o m pl é m e nt p ar l e v er b e m atri c e. C e t y p e 

d’ a n al ys e est pr o p os é et s o ut e n u p ar C h e n g Z. ( 2 0 0 3) et Y a n g D. ( 2 0 0 3), et c.  

 

                                                
1 0 7  C o m m e c el a e st m o ntr é e n ( xi x), l e v er b e 教  ji a o e st i nt er pr ét é c o m m e «  e n s ei g n er  », n o n c o m m e u n v er b e 
c a u s atif «  d e m a n d er  ».  

( xi x) 媽 媽 教 小 紅 。  
M a m a      ji a o      Xi a o h o n g.  
m a m a n    é d u q u er    Xi a o h o n g  
‘ M a m a n é d u q u e Xi a o h o n g.’ 
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6. 1. 2. 1 A n al ys e d e C h e n g Z. ( 2 0 0 3)  

C h e n g Z. ( 2 0 0 3) c o nsi d èr e q u e l e d e u xi è m e V P d a ns l a c o nstr u cti o n à pi v ot est i n cl us d a ns 

u n e pr o p ositi o n i nfi niti v e s él e cti o n n é e p ar l e v er b e m atri c e c o m m e c o m pl é m e nt. P o ur l ui, c ett e 

c o nstr u cti o n est a n al o g u e à l a c o n str u cti o n à c o ntr ôl e o u à l a c o nstr u cti o n E C M. D a ns l e c as d e 

l a c o nstr u cti o n à c o ntr ôl e, l e s uj et d e V P 2 est u n P R O ; d a ns l e c as d e l a c o nstr u cti o n E C M, l e 

s uj et d e V P 2 est u n e c o pi e l aiss é e p ar l e d é pl a c e m e nt d e l’ o bj et d u v er b e m atri c e ( q ui est a ussi 

le  s uj et  d e  V P  e n c h âss é).  P uis q u e  l’ a n al ys e  E C M  n’ est  p as  j ustifi a bl e  e n  c hi n ois,  C h e n g  Z. 

a n al ys e  l a  c o nstr u cti o n  à  pi v ot  c o m m e  u n e  c o nstr u cti o n  à  c o ntr ôl e  d e  l’ o bj et.  L a  s e ul e 

diff ér e n c e e ntr e l’ a n al ys e d e C h e n g Z. et c ell e d e Xi n g X. est q u e l a pr o p ositi o n e n c h âss é e est 

tr ait é e  c o m m e  c o m pl é m e nt  d u  v er b e  m atri c e  p ar  C h e n g  Z.,  t a n dis  q u e  Xi n g  X.  tr ait e  l a 

pr o p ositi o n e n c h âss é e c o m m e u n a dj oi nt ( cf. ( VI 1 1).  

 

( VI 1 1) a. 張 三 教 李 四 i[ P R Oi 明 天 去 學 校 ]。  

  Z h a n gs a n    ji a o              Lisi i  [ P R Oi  mi n gti a n    q u        x u e xi a o ].  

  Z h a n gs a n    d e m a n d er    Lisi                    d e m ai n      all er    é c ol e  

  ‘ Z h a n gs a n d e m a n d e à Lisi d’ all er à l’ é c ol e d e m ai n.’ 

b.                  T P  

 

   Z h a n gs a n        v * P  

 

ji a o           V P  

 

       Lisi i            v * P  

 

                P R O i          V P  

 

                           q u  x u e xi a o  
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E n r e v a n c h e, l’ a n al ys e d e C h e n g Z. r e n c o ntr e l e m ê m e pr o bl è m e q u e l es a n al ys es d e Xi n g 

X.  et  d e  F a n  X.,  il  m a n q u e  u n e  cl assifi c ati o n  d es  v er b es  m atri c es  d a ns  l a  c o nstr u cti o n  e n 

q u esti o n.  N o us  n e  p o u v o ns  p as  r e n dr e  c o m pt e  d e  t o us  l es  t y p es  d e  v er b es  m atri c e s  d e  l a 

c o nstr u cti o n à pi v ot a v e c u n e s e ul e a n al ys e. E n s ui v a nt l’i d é e d e H u a n g ( 1 9 8 2/ 1 9 9 8), l e s uj et 

d u  V P  e n c h âss é  d a ns  l a  c o nstr u cti o n  à  c o ntr ôl e  ( cf.  u n  P R O)  n e  p e ut  p as  êtr e  l e xi c al e m e nt 

r é alis é. Si l a c o nstr u cti o n à pi v ot ét ait u n e c o nstr u cti o n à c o ntr ôl e d e l’ o bj et, il f a u dr ait q u e N P 2 

d a ns c ett e c o nstr u cti o n s oit l’ o bj et d u v er b e m atri c e et q u e l e s uj et d u v er b e e n c h âss é s oit u n 

P R O c o ntr ôl é p ar l’ o bj et. Ét a nt d o n n é q u e l e s uj et e n c h âss é est u n P R O, l a l e xi c alis ati o n d u 

s uj et n ul d u v er b e e n c h âss é d a ns l a c o nstr u cti o n à pi v ot d e vr ait êtr e e x cl u e. M ais c e n’ est p as 

t o uj o urs l e c as. C o m m e c el a est m o ntr é e n ( VI 1 2), Lisi  est l’ o bj et d u v er b e m atri c e 告 訴  g a os u  

«  i nf or m er », et l a p ositi o n d u s uj et e n c h âss é n’ est p as u n P R O c ar il p e ut êtr e ( o pti o n n ell e m e n t) 

l e xi c alis é  p ar  u n  pr o n o m 他  t a «  il »,  o u  p ar  d’ a utr es  D P/ N P  r éf ér e nti els  ( p ar  e x e m pl e, 

W a n g w u  e n ( VI 1 2)).  

 

( VI 1 2) 張 三 i 告 訴 李 四 [(他他 i/王 五王 五 )明 天 去 學 校 ]。  

Z h a n gs a n i  g a os u        Lisi   [(t ai/W a n g w u )       mi n gti a n    q u        x u e xi a o ].  

Z h a n gs a n    i nf or m er    Lisi      3 M S G/ Wa n g w u    d e m ai n     all er    é c ol e  

‘ Z h a n gs a n i nf or m e Lisi q u’il/ Wa n g w u v a à l’ é c ol e d e m ai n.’  

 

6. 1. 2. 2 A n al ys e d e Ya n g D. ( 2 0 0 3)  

Y a n g  D.  pr o p os e  q u e  l e  v er b e  m atri c e  d e  l a  c o nstr u cti o n  à  pi v ot  i m pli q u e  u n e 

i nt er pr ét ati o n c a us ati v e. D’ a pr ès l e d e gr é d e l a c a us ati vit é i m pli q u é e d a ns l e s e ns l e xi c al d u 

v er b e m atri c e, il cl assifi e l a c o nstr u cti o n à pi v ot e n q u atr e s o us -t y p es. S el o n l ui, l es q u atr e s o us-

t y p es d e c o nstr u cti o ns à pi v ot s e distri b u e nt c o m m e s uit :  

D a ns  l e  pr e mi er  s o us -t y p e  d e  c o nstr u cti o n  à  pi v ot,  l e  v er b e  m atri c e,  c om m e 買  m ai  

«  a c h et er  » o u 養  y a n g  «  n o urrir  », i m pli q u e u n e m oi n dr e c a us ati vit é d a ns l e s e ns l e xi c al, et 

c o nstit u e  l e  V P  m atri c e  a v e c  d e u x  ar g u m e nts.  L e  V P  e n c h âss é,  q ui  f o n cti o n n e  c o m m e  u n 
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a dj oi nt et e x pri m e l e b ut d u v er b e m atri c e, est o pti o n n el. C o m m e c el a est m o ntr é e n ( VI 1 3), l e 

d e u xi è m e V P p e ut êtr e o mis.  

 

( VI 1 3) a. 他 買買 了 隻 貓 (捉 老 鼠捉 老 鼠 )。  

  T a           m ai -l e              z hi    m a o  (z h u o     l a os h u).  

  3 M S G    a c h et er -P E R F    C L    c h at    c a pt ur er    r at  

  ‘Il a c h èt e u n c h at p o ur attr a p er l es r ats.’ 

b. 他 養養 了 隻 狗 (看 門看 門 )。  

  T a         y a n g -l e              z hi    g o u   (k a n -m e n ).  

  3 M S G    n o urrir -P E R F    C L    c hi e n    g ar d er -p ort e  

  ‘Il n o urrit u n c hi e n p o ur g ar d er l a m ais o n.’  

 

L e  d e u xi è m e  s o us -t y p e  d e  l a  c o nstr u cti o n  à  pi v ot  c o nti e nt  u n  v er b e  m atri c e  à  tr ois 

ar g u m e nts, pl us d e c a us ati vit é est i nt é gr é e d a ns l e s e ns l e xi c al d u v er b e m atri c e et c el a i m p os e 

u n e e xi g e n c e s ur l’ o c c urr e n c e d e V P 2. E n c e c as, l e d e u xi è m e V P est l e c o m pl é m e nt d e V 1. 

L es v er b es m atri c es d e c e t y p e s o nt 逼  bi  «  f or c er », 鼓 勵  g uli  «  e n c o ur a g er  », et c. L es d e u x 

e x e m pl es c orr es p o n d a nts s o nt ill ustr és e n ( VI 1 3).  

  

( VI 1 4) a. 媽 媽 逼逼 李 四 去 上 課 。  

  M a m a     bi      Lisi    q u      s h a n g k e .  

  m a m a n    f or c er    Lisi    all er    pr e n dr e -c o urs  

  ‘ M a m a n f or c e Lisi d’ all er à l’ é c ol e.’ 

b. 媽 媽 鼓 勵鼓 勵 李 四 好 好 學 習 。  

  M a m a     g uli        Lisi      h a o h a o    x u e xi .  

  m a m a n    e n c o ur a g er    Lisi      bi e n        ét u di er  

  ‘ M a m a n e n c o ur a g e Lisi à ét u di er a v e c t o us s es eff orts.’  
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L e tr oisi è m e s o us -t y p e d e c o nstr u cti o n à pi v ot est f or m é p ar d es v er b es c o m m e 稱  c h e n g  

«  n o m m er/ a p p el er  », 選  x u a n  « élir e », et c. L e v er b e m atri c e i m p os e u n e e xi g e n c e pl us f ort e 

s ur l’ o c c urr e n c e d e V P 2, q ui p e ut êtr e c o nsi d ér é e c o m m e r és ult at d e l a c a us ati o n i m pli q u é e p ar 

l e  v er b e  m atri c e.  C o m m e  c el a  est  m o ntr é  e n  ( VI 1 5),  l a  p hr as e  d e vi e nt  a gr a m m ati c al e  si  l e 

d e u xi è m e V P est a bs e nt. C e ci m o ntr e q u e l e d e u xi è m e V P est u n c o m pl é m e nt d u v er b e m atri c e 

et n o n u n a dj oi nt.  

 

( VI 1 5) a. 大 家 稱稱 她 *( 為 “ 鐵 娘 子鐵 娘 子 ”) 。  

  D aji a                 c h e n g    t a   *( w ei   ‘ti e    ni a n gzi’).  

  t o ut-l e-m o n d e    a p p el er    3 F S G    êtr e    ‘f er    f e m m e’  

  ‘ T o ut l e m o n d e l’ a p p ell e « D a m e d e f er  ».’  

b. 同 學 們 選選 他 *( 做 班 長做 班 長 )。  

  T o n g x u e m e n   x u a n   t a    *( z u o   b a nz h a n g ).  

  c a m ar a d es        élir e    3 M S G    êtr e    c h ef -d e -cl ass e  

  ‘ L es ét u di a nts l’ élis e nt c h ef d e cl ass e.’  

 

L es v er b es m atri c es d a ns l e q u atri è m e s o us -t y p e d e c o nstr u cti o n à pi v ot s o nt l es v er b es 

c a us atifs  t y pi q u es,  c o m m e 使  s hi «  f air e », 讓  r a n g  «  l aiss er/ a ut oris er », 教  ji a o 

«  d e m a n d er  », et c. C o m m e l’ o nt m o ntr é l es a n al ys es d e Di n g S., L ü S. & Li R. ( 1 9 6 1) et d e L ü 

S.  ( 1 9 5 3/ 1 9 9 9),  c es  v er b es  m atri c es  e xi g e nt  l a  pr és e n c e  d e  V P 2  :  l’ o missi o n  d e  V P 2  c a us e 

l’ a gr a m m ati c alit é d e l a p hr as e ( cf. ( VI 1 6)).  

 

( VI 1 6) a. 勝 利 使使 他 *( 興 奮興 奮 )。  

  S h e n gli   s hi    t a     *( xi n gf e n ).  

  vi ct oir e    f air e    3 M S G    e x cit é  

  ‘ L a vi ct oir e l e g al v a nis e.’  

b. 開 窗 戶 讓讓 空 氣 *( 流 通流 通 )。  

  K ai        c h u a n g h u   r a n g   k o n g qi   *( li ut o n g).  
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  O u vrir    f e n êtr e        f air e    air              cir c ul er  

  ‘ O u vrir l a f e n êtr e p er m et à l’ air d e cir c ul er.’  

 

D u p oi nt d e v u e str u ct ur al, Y a n g  D. cl assifi e c es q u atr e s o us -t y p es d e c o nstr u cti o ns à pi v ot 

e n d e u x gr o u p es. Il c o nsi d èr e q u e d’ u n c ôt é l es d e u x pr e mi ers s o us -t y p es c o nti e n n e nt u n P R O 

d a ns l a p ositi o n d u s uj et e n c h âss é, et d o n c c e pr e mi er gr o u p e est a n al o g u e à l a c o nstr u cti o n à 

c o ntr ôl e  ; et q u e d e l’ a utr e c ôt é l es d e u x d er ni ers s o us-t y p es a p p arti e n n e nt a u d e u xi è m e gr o u p e, 

o ù l e s uj et d u V P e n c h âss é est d é pl a c é d a ns l a p ositi o n d e l’ o bj et d u v er b e m atri c e, et ai nsi l e 

d e u xi è m e gr o u p e d e c o nstr u cti o n à pi v ot est a n al o g u e à l a c o nstr u cti o n  E C M.  

 

( VI 1 7) T y p e 1  : C o nstr u cti o ns à c o ntr ôl e 

a. Ver b e d u t y p e -買  m ai  «  a c h et er  »  

  他 買買 了 隻 貓 i[ P R Oi 捉 老 鼠 ]。  

  T a         m ai -l e              z hi      m a oi  [P R O i  z h u o          l a os h u ].  

  3 M S G    a c h et er -A S P    C L      c h at                  c a pt ur er    r at  

  ‘Il a c h èt e u n c h at p o ur attr a p er l es r ats.’ 

b. Ver b e d u t y p e -逼  bi  «  f or c er »  

  媽 媽 逼逼 李 四 i[ P R Oi 去 上 課 ]。  

  M a m a     bi      Lisi i  [ P R Oi  q u      s h a n g k e ].  

  m a m a n    f or c er    Lisi                  all er    pr e n dr e -c o urs  

  ‘ M a m a n f or c e Lisi d’ all er à l’ é c ol e.’ 

T y p e 2  : C o nstr u cti o ns E C M 

c. Ver b e d u t y p e -選  x u a n  «  s él e cti o n n er  »  

  同 學 們 選選 [他 做 班 長 ]。  

  T o n g x u e m e n     x u a n   [t a          z u o    b a nz h a n g].  

  C a m ar a d e -P L    élir e      3 M S G    êtr e    c h ef -d e -cl ass e  

  ‘ L es ét u di a nts l’ élis e nt c h ef d e cl ass e.’  

d. Ver b e d u t y p e -讓  r a n g  «  l aiss er »  
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  開 窗 戶 讓讓 [空 氣 流 通 ]。  

  K ai        c h u a n g h u   r a n g   [k o n g qi   li ut o n g].  

  O u vrir    f e n êtr e        f air e      air          cir c ul er  

  ‘ L’ o u v ert ur e d e l a f e n êtr e p e ut f air e cir c ul er l’ air.’  

 

E n c e q ui c o n c er n e l’ a n al ys e d e Y a n g D. ( 2 0 0 3), l a g é n ér alis ati o n s ur l a b as e d u d e gr é d e 

c a us ati vit é  est  tr ès  d es cri pti v e  et  tr ès  s u bj e cti v e.  A u c u n  crit èr e  n’ est  f o ur ni  p o ur  m o ntr er  l e 

d e gr é d e c a us ati vit é, et il est diffi cil e d e j ustifi er et d e diff ér e n c i er l e d e gr é d e c a us ati vit é. E n 

o utr e, p uis q u e Y a n g a n al ys e l es v er b es c a us atifs ( cf. 使  s hi «  f air e », 讓  r a n g «  l aiss er », et c.) 

c o m m e d es v er b es E C M, il f a ut q u e c es v er b es i m pli q u e nt u n e str u ct ur e bi -pr o p ositi o n n ell e 

d o nt l e c o m pl é m e nt d u v er b e est u n T P d éf e ctif. E n r e v a n c h e, n o us p o u v o ns n ot er q u’ e n ( VI 1 8 a) 

l e s uj et e n c h âss é et l e s uj et m atri c e d e vr ai e nt êtr e d a ns u n m ê m e d o m ai n e d e li a g e. D e pl us, u n 

a dj oi nt a u ni v e a u pr o p ositi o n n el c o m m e 為 李 四  w ei Lisi  «  p o ur Lisi  » n e p e ut p as êtr e i ns ér é 

e ntr e l e v er b e m atri c e et l e s uj et e n c h âss é ( cf. ( VI 1 8 b)).  C es d e u x p h é n o m è n es i m pli q u e nt q u e 

l a str u ct ur e d e vr ait êtr e m o no -pr o p ositi o n n ell e.  

 

( VI 1 8) a. 張 三張 三 i 讓 他他 *i/j 去 學 校 。  

  Z h a n gs a n i  r a n g     t a*i/j     q u        x u e xi a o .  

  Z h a n gs a n      l aiss er    3 M S G    all er    é c ol e  

  ‘ Z h a n gs a ni l e*i/j  l aiss e all er à l’ é c ol e.’  

b. 張 三 讓 [( *為 李 四為 李 四 )他 (為 李 四為 李 四 )努 力 工 作 。  

  Z h a n gs a n    r a n g   ( *w ei -Lisi )   t a     (w ei -Lisi )   n uli              g o n gz u o .  

  Z h a n gs a n    l aiss er    p o ur -Lisi    3 M S G    p o ur -Lisi    a v e c -eff orts    tr a v aill er  

  ‘ Z h a n gs a n l ui d e m a n d e d e tr a v aill er d ur p o ur l e pr ofit d e Lisi.’ 

 

M ê m e  si  l’ a n al ys e  e n  t er m es  d’ E C M  d e  Y a n g  D.  ét ait  s ur  l a  b o n n e  v oi e  p o ur  l es 

c o nstr u cti o ns  c a us ati v es  d u  c hi n ois,  il  f a u dr ait  d’ a b or d  i d e ntifi er  l e  c o m pl é m e nt  d u  v er b e 

c a us atif, à s a v oir si c’ est u n e pr o p ositi o n o u n o n. Si l a r é p o ns e est p ositi v e, n o us p o u v o ns n o us 
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d e m a n d er  al ors  q u el  est  l e  st at ut  d u  T e m ps  d e  c ett e  pr o p ositi o n  e n c h âss é e.  L a  r é p o ns e  à  l a 

d e u xi è m e q u esti o n d é p e n d d e l’ e xist e n c e d e l a disti n cti o n e ntr e l es T e m ps fi ni et i nfi nitif e n 

c hi n ois,  q ui  s us cit e  b e a u c o u p  d e  dis c ussi o n.  E n  c o nsi d ér a nt  l es  pr o bl è m es  d o nt  n o us  a v o ns 

dis c ut és ci -d ess us, u n e cl assifi c ati o n d es v er b es est n é c ess air e d a ns l’ a n al ys e d e l a c o nstr u cti o n 

à pi v ot e n c hi n ois. N o us pr o p os o ns q u e c ett e cl assifi c ati o n s oit b as é e s ur l’ a n al ys e d es st at uts 

diff ér e nts d u c o m pl é m e nt (i. e . u n e pr o p ositi o n fi ni e o u i nfi niti v e, o u u n e p etit e pr o p ositi o n q ui 

est d é p o ur v u e d e s p é cifi c ati o n t e m p or ell e) d u v er b e m atri c e d a ns l a c o nstr u cti o n à pi v ot. Si 

n o us p o u v o ns l e j ustifi er, n o us a ur o ns l a p ossi bilit é d e d ét er mi n er l a str u ct ur e d e l a c o nstr u cti o n 

à pi v ot, à s a v oir si c ett e c o nstr u cti o n i m pli q u e u n t y p e c o m pl étif, u n t y p e à c o ntr ôl e o u u n t y p e 

E C M.  

P uis q u e  l a  disti n cti o n  e ntr e  l es  T e m ps  fi ni  et  i nfi nitif  n e  s e  m a nif est e  p as 

m or p h ol o gi q u e m e nt s ur l es f or m es d es v er b es, b e a u c o u p d’ a n al ys es o nt p ort é s ur l’ e xist e n c e 

d e l a disti n cti o n e ntr e l es T e m ps fi ni et i nfi nitif e n c hi n ois. Afi n d e j ustifi er n otr e h y p ot h ès e s ur 

l a cl assifi c ati o n d es v er b es d a ns l a c o nstr u cti o n à pi v ot, n o us ess a y o ns d’i d e ntifi er l es diff ér e nts 

st at uts d u T e m ps e n c hi n ois d a n s l a s e cti o n s ui v a nt e. N o us pr o p os o ns q u e l es diff ér e nts v er b es 

d a ns l a c o nstr u cti o n à pi v ot s él e cti o n n e nt diff ér e nts t y p es d e pr o p ositi o ns e n c h âss é es  : c ert ai ns 

v er b es s él e cti o n n e nt u n e pr o p ositi o n i nfi niti v e, al ors q u e d’ a utr es s él e cti o n n e nt u n e pr o p osit i o n 

fi ni e c o m pl éti v e. 

 

6. 2 E xist e n c e d e l a disti n cti o n e nt r e l es Te m ps fi ni et i nfi nitif e n c hi n ois  

À l a diff ér e n c e d es l a n g u es I n d o -e ur o p é e n n es, l e T e m ps n e s e m a nif est e p as p ar u n affi x e 

m or p h ol o gi q u e  d u  v er b e  e n  c hi n ois.  Pr e n o ns  l e  fr a n ç ais  c o m m e  e x e m p l e,  n o us  p o u v o ns 

f a cil e m e nt  i d e ntifi er  l e  T e m ps  d e  l a  p hr as e  à  p artir  d e  l a  fl e xi o n  m or p h ol o gi q u e  d u  v er b e, 

c o m m e l e m o ntr e nt l es e x e m pl es e n ( VI 1 9).  

 

( VI 1 9) a.  J e a n lis -ai -t l e li vr e.  

b. J e a n li -r-a l e li vr e.  
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E n c hi n ois, il n’ y a p as d e s uffi x e v er b al c o m p ar a bl e i n di q u a nt l e T e m ps, et d o n c l e c hi n ois 

est  tr a diti o n n ell e m e nt  c o nsi d ér é  c o m m e  u n e  l a n g u e  s a ns  m ar q u a g e  t e m p or el 1 0 8  ( Li  N.  & 

T h o m ps o n ( 1 9 8 1), G o n g Q. ( 1 9 9 1), Kl ei n, Li P. & H e n dri ks ( 2 0 0 0), M ei K. ( 2 0 0 2), Li n J. -W. 

( 2 0 0 6), p ar mi d’ a utr es). A v e c l a m a nif est ati o n d u m ar q u e ur as p e ct u el e n c hi n ois, n o us p o u v o ns 

s a v oir si u n e a cti o n o u u n é v è n e m e nt est a c h e v é o u a c c o m pli. M ais a v e c l es m ê m es m ar q u e urs, 

il  est  diffi cil e  d e  l o c alis er  l’ a cti o n  o u  l’ é v è n e m e nt  d a ns  l e  T e m ps.  E n  ( VI 2 0),  a u c u n e 

i nf or m ati o n s ur l a l o calis ati o n t e m p or ell e d u v er b e 讀  d u  «  lir e » n e p e ut êtr e tir é e d e l a f or m e 

m or p h ol o gi q u e  d u  v er b e.  S oit  «  Z h a n gs a n  a  l u  l e  li vr e  hi er  »,  s oit  «  Z h a n gs a n  lir a  l e  li vr e 

d e m ai n  », l a f or m e d u v er b e 讀  d u  «  lir e » n e c h a n g e p as.  

 

( VI 2 0) a. 張 三 明 天 讀讀 那 本 书 。  

  Z h a n gs a n    mi n gti a n  d u  n a -b e n    s h u .  

  Z h a n gs a n    d e m ai n      lir e    c e -Cl      li vr e  

  ‘ Z h a n gs a n lir a c e li vr e d e m ai n.’ 

b. 張 三 昨 天 讀讀 书 , 今 天 讀讀 報 紙 。  

  Z h a n gs a n    z u oti a n   d u   s h u,      ji nti a n           d u    b a oz hi.  

  Z h a n gs a n    hi er          lir e    li vr e    a uj o ur d’ h ui    lir e    j o ur n al  

  ‘ Hi er Z h a n gs a n a l u u n li vr e, a uj o ur d’ h ui il lit l e j o ur n al.’  

 

Il est p ossi bl e d e s u p p os er q u e t o ut es l es l a n g u es f o nt u n e disti n cti o n e ntr e l es T e m ps fi ni 

et i nfi nitif, m ê m e s’il n’ y a p as d e m ar q u e ur t e m p or el. E n r e v a n c h e, l’ e xist e n c e d e l a disti n cti o n 

e ntr e  l es  T e m ps  fi ni  et  i nfi nitif  n’ est  p as  t o uj o urs  é g al e m e nt  m a nif est é e  q u e  d a ns  t o ut es  l es 

l a n g u es  ;  e n  c hi n ois,  c ett e  disti n cti o n  n’ est  p as  a ussi  cl air e  q u e  d a ns  l es  l a n g u es  I n d o-

e ur o p é e n n es. D’ a pr ès l es f or m es d es v er b es, n o us p o u v o ns s a v oir q u e l a pr o p ositi o n e n c h âss é e 

e n ( VI 2 1 a) est fi ni e, et q u e l a pr o p ositi o n e n c h âss é e e n ( VI 2 1 b) est i nfi niti v e. E n r e v a n c h e, à 

                                                
1 0 8  M ai s il e st p o s si bl e q u e l e c hi n oi s s oit u n e l a n g u e à m ar q u a g e a s p e ct u el.  
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c a us e  d e  l’ a bs e n c e  d e  v ari ati o n  m or p h ol o gi q u e  e n  c hi n ois,  il  est  diffi cil e  d e  d é ci d er  q u ell e 

pr o p ositi o n e n c h âss é e est fi ni e o u i nfi niti v e  d a ns l es d e u x e x e m pl es e n ( VI 2 2).  

 

( VI 2 1) a. J e a n a dit  [q u e P a ul a c h èt e -r-ait l e li vr e ]. 

b. J e a n a p ers u a d é P a ul  [d’ a c h et er l e li vr e ]. 

 

( VI 2 2) a. 張 三 勸 李 四 [讀讀 這 本 書 ]。  

  Z h a n gs a n    q u a n          Lisi  [d u   z h e -b e n    s h u ].  

  Z h a n gs a n    e x h ort er    Lisi      lir e    c e -C L      li vr e  

  ‘ Z h a n gs a n a e x h ort é Lisi à lir e c e li vr e.’ 

b. 張 三 看 見 [李 四 讀讀 了 這 本 書 ]。  

  Z h a n gs a n    k a nji a n   [Lisi   d u -l e          z h e-b e n      s h u ]. 

  Z h a n gs a n    v oir          Lisi    lir e -P E R F    c e -C L        li vr e  

  ‘ Z h a n gs a n a v u Lisi lir e c e li vr e.’ 

 

C ert ai ns  c h er c h e urs  pr o p os e nt  q u e  l a  disti n cti o n  e ntr e  l es  T e m ps  fi ni  et  i nfi nitif  e xist e 

a ussi e n c hi n ois ( p ar e x e m pl e, H u a n g C. -T. ( 1 9 8 2/ 1 9 9 8, 1 9 8 4, 1 9 8 7, 1 9 9 7), Er nst ( 1 9 9 4), G as d e 

& P a ul ( 1 9 9 6), Li Y. -H. ( 1 9 8 5/ 1 9 9 0), p ar mi d’ a utr es)  ; d’ a utr es d éf e n d e nt u n e o pi ni o n i n v ers e 

( X u  L.  ( 1 9 9 4)  et  H u  J.,  P a n  H.  &  X u  L.  ( 2 0 0 1),  et c.).  E n  c o nsi d ér a nt  q u e  c ett e  disti n cti o n 

t e m p or ell e s er ait pl us cl air e d a ns l es c o nstr u cti o ns bi-pr o p ositi o n n ell es, u n e e x pl or ati o n s ur l es 

T e m ps  fi ni  et  i nfi nitif  p o urr ait  n o us  ai d er à  i d e ntifi er  l es  diff ér e nts  t y p es  d e  c o nstr u cti o ns  à 

pi v ot e n c hi n ois.  

 

6. 2. 1 L e c hi n ois f ait u n e disti n cti o n e nt r e l es Te m ps fi ni et i nfi nitif  

P o ur l es c h er c h e urs q ui s o uti e n n e nt  l’ e xist e n c e d e l a disti n cti o n e ntr e l es T e m ps fi ni et 

i nfi nitif e n c hi n ois ( H u a n g C.-T. ( 1 9 8 2/ 1 9 9 8), Li Y. -H. ( 1 9 8 5/ 1 9 9 0), p ar mi d’ a utr es), a u m oi ns 

d e u x t y p es d e v er b es s o nt disti n g u és  : l es v er b es à c o ntr ôl e c o m m e 逼  bi  «  f or c er » o u 準 備  



	 2 1 1  

z h u n b ei  «  s e pr é p ar er/ c o m pt er f air e  » ; et l es v er b es n o n -c o ntr ôl es c o m pl étifs c o m m e 說  s h u o  

«  dir e  », 告 訴  g a os u  «  i nf or m er », et c. L e pr e mi er t y p e d e v er b es s él e cti o n n e u n e pr o p ositi o n 

i nfi niti v e, q ui c o nti e nt u n P R O c o ntr ôl é c o m m e s uj et e n c h âss é ; et l e d e u xi è m e t y p e d e v er b es 

s él e cti o n n e u n e pr o p ositi o n c o m pl éti v e fi ni e. V u q u’il n’ y a p as d e c o m pl é m e nt e ur d a ns c es 

c o nstr u cti o ns  bi -pr o p ositi o n n ell es,  l a  diff ér e n c e  e ntr e  c es  d e u x  t y p es  d e  c o nstr u cti o ns  e n 

c hi n ois  n’ est  p as  t o uj o urs  a ussi  cl air e  q u e  d a ns  d’ a utr es  l a n g u es.  M ais  il  y  a  t o ut  d e  m ê m e 

b e a u c o u p d e t ests pr o p os és afi n d’ill ustr er l a disti n cti o n e ntr e l es diff ér e nt es c o nstr u cti o ns d e 

c o m pl é m e nt ati o n, et d e j ustifi er l es diff ér e nt es pr o pri ét és t e m p or ell es e n c hi n ois.  

 

6. 2. 1. 1 A u xili ai r es m o d a u x et m a r q u e u rs as p e ct u els  

H u a n g  C. -T.  ( 1 9 8 2/ 1 9 9 8,  1 9 8 4,  1 9 8 7,  1 9 8 9)  pr o p os e  q u e  l e  c hi n ois  f ait  a ussi  u n e 

disti n cti o n  e ntr e  l es  T e m ps  fi ni  et  i nfi nitif,  m ê m e  si  l a  r el ati o n  d’ a c c or d  d u  T e m ps  n e  s e 

m a nif est e  p as  m or p h ol o gi q u e m e nt. A utr e m e nt  dit ,  t o ut es  l es  l a n g u es  n’i d e ntifi e nt  p as l es 

T e m ps fi ni et i nfi nitif d e l a m ê m e m a ni èr e. À pr o p os d es v er b es q ui p e u v e nt s él e cti o n n er u n e 

pr o p ositi o n  e n c h âss é e  c o m m e  c o m pl é m e nt,  H u a n g  C. -T.  ( 1 9 8 2/ 1 9 9 8)  l es  di vis e  e n  d e u x 

gr o u p es  :  d’ u n  c ôt é,  l es  v er b es  c o m pl étifs  c o m m e 說  s h u o  «  dir e  »  et 告 訴  g a os u  

«  i nf or m er » s él e cti o n n e nt u n e pr o p ositi o n fi ni e c o m m e c o m pl é m e nt ; d e l’ a utr e c ôt é, l es v er b es 

c o m m e 準 備  z h u n b ei  «  s e pr é p ar er/ c o m pt er f air e  », 勸  q u a n  «  e x h ort er  » et 逼  bi  «  f or c er » 

s o nt  d es  v er b es  à  c o ntr ôl e  q ui  s él e cti o n n e nt  u n e  pr o p ositi o n  i nfi niti v e c o m m e  c o m pl é m e nt, 

d a ns l a q u ell e l e s uj et e n c h âss é est u n P R O c o ntr ôl é p ar l e s uj et o u p ar l’ o bj et d e l a pr o p ositi o n 

m atri c e. S el o n H u a n g C. -T., l e c hi n ois e m pl oi e l a c at é g ori e A u x P p o ur e n c o d er ( e n c o d e ) l e 

T e m ps fi ni. Il pr o p os e q u e l a t êt e d’ A u x P p e ut êtr e o c c u p é e p ar u n a u xili air e m o d al ( c o m m e 

會  h ui 1 0 9 , q ui d é n ot e l’ o c c urr e n c e d’ u n é v é n e m e nt d a ns l e f ut ur) o u p ar u n m ar q u e ur as p e ct u el 

( c o m m e 有  y o u , q ui est u n m ar q u e ur as p e ct u el p erf e ctif e n m a n d ari n d e T ai w a n). D e pl us, l a 

t êt e d’ A u x P f o n cti o n n e c o m m e g o u v er n e ur p o ur l é giti m er l e C as d u s uj et e x pli cit e l e xi c alis é, 

                                                
1 0 9  L e s e n s d e 會  h ui  e n c hi n oi s e st a n al o g u e a u v er b e m o d al will  e n a n gl ai s, q ui i m pli q u e q u’ u n é v é n e m e nt o u 
u n e a cti o n a ur a li e u d a n s l e f ut ur.  
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d o n c l e s uj et l e xi c al n e s e tr o u v e q u e d a ns l es pr o p ositi o ns fi ni es. A u c o ntr air e, u n s uj et n ul (i. e. 

l e  P R O)  p e ut  êtr e  l é giti m é  a ussi  bi e n  d a ns  u n e  pr o p ositi o n  fi ni e  q u e  d a ns  u n e  pr o p ositi o n 

i nfi niti v e, p ar c e q u e l e P R O c o ntr ôl é n e d e m a n d e p as d e g o u v er n e ur1 1 0  ( H u a n g C.-T. ( 1 9 8 2)).  

Ai nsi, l e pr e mi er t est q u e H u a n g C. -T. ( 1 9 8 2/ 1 9 9 8) utilis e p o ur i d e ntifi er l es T e m ps fi ni 

et i nfi nitif e n c hi n ois est f o n d é s ur l a l e xi c alis ati o n d u s uj et. L es e x e m pl es e n ( VI 2 3) et e n ( VI 2 4) 

s o nt e m pl o y és p ar H u a n g C. -T. c o m m e t ests. E n ( VI 2 3), l e v er b e m atri c e 說  s h u o  «  dir e  » est 

u n v er b e c o m pl étif q ui s él e cti o n n e u n e pr o p ositi o n fi ni e, et d o n c u n s uj et e x pli cit e o u u n s uj et 

n ul p e ut êtr e l é giti m é d a ns l a pr o p ositi o n e n c h âss é e. E n ( VI 2 4), e n r e v a n c h e, l e v er b e m atri c e 

準 備  z h u n b ei «  s e  pr é p ar er/ c o m pt er  f air e  »  est  u n  v er b e  à  c o ntr ôl e  d a ns  l a  cl assifi c ati o n  d e 

H u a n g C. -T., d o n c l e c o m pl é m e nt d e c e v er b e est u n e pr o p ositi o n i nfi niti v e, d a ns l a q u ell e l e 

s uj et e x pli cit e n e p e ut  p as êtr e l é giti m é.  

 

( VI 2 3) a. 張 三 說 [李 四李 四 下 午 (會 )來 ]。  

  Z h a n gs a n    s h u o   [Lisi   xi a w u      (h ui )     l ai].  

  Z h a n gs a n    dir e      Lisi    a pr ès -mi di    A U X    v e nir  

  ‘ Z h a n gs a n dit q u e Lisi vi e n dr a d a ns l’ a pr ès-mi di.’  

  ( H u a n g C.-T. ( 1 9 8 2)  : p 3 5 2 : ( 9 5 c)) 

b. 張 三 說 [p r o 下 午 (會 )來 ]。 1 1 1  

  Z h a n gs a n    s h u o  [p r o   xi a w u      (h ui )     l ai].  

  Z h a n gs a n    dir e                a pr ès -mi di    A U X    v e nir  

  ‘ Z h a n gs a n dit q u’il vi e n dr a d a ns l’ a pr ès-mi di.’  

  ( H u a n g C.-T. ( 1 9 8 2)  : p 3 5 2 : ( 9 5 d)) 

 

( VI 2 4) a. 我 準 備 [P R O 明 天 來 ]。  

                                                
1 1 0  M ai s l e P R O e st t o ut d e m ê m e s u p p o s é a v oir u n C a s n ul.  
1 1 1  H u a n g ( 1 9 8 2/ 1 9 9 8) f ait u n e di sti n cti o n e ntr e l e P R O c o ntr ôl é et l e pr o e n c hi n oi s. L e P R O d oit êtr e c o ntr ôl é, 
al or s q u e l e pr o n’ a p a s f or c é m e nt b e s oi n d’ a nt é c é d e nt ( cf. ( x x )).  

( x x) pr o 来 了 。  
pr o   l ai-l e. 
     v e nir -P E R F  
‘Il vi e nt.’ 
( H u a n g C.-T. ( 1 9 8 2/ 1 9 9 8)  : p 35 5  : ( 1 0 0)) 
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  W o          z h u n b ei   [P R O   mi n gti a n    l ai ].  

  1 M S G    s e pr é p ar er            d e m ai n        v e nir  

  ‘J e c o m pt e v e nir d e m ai n.’  

b. * 我 準 備 [我我 明 天 來 ]。  

  * W o          z h u n b ei     [w o      mi n gti a n    l ai ]. 

   1 M S G    s e pr é p ar er    1 M S G    d e m ai n      v e nir  

  (J e c o m pt e v e nir d e m ai n.) 

( H u a n g C.-T. ( 1 9 8 2)  : p 3 5 1 : ( 9 2)) 

 

À p art l a l e xi c alis ati o n d u s uj et, u n a utr e t est d o n n é p ar H u a n g C. -T. est l a l é giti m ati o n d es 

m ar q u e urs as p e ct u els et d es a u xili air es m o d a u x. L e p oi nt d e d é p art d e H u a n g C. -T  ( 1 9 8 2/ 1 9 9 8) 

est l e s ui v a nt  : l a pr oj e cti o n A u x P n e s e tr o u v e q u e d a ns l es pr o p ositi o ns fi ni es, et A u x P a p o ur 

t êt e u n a u xili air e m o d al o u u n m ar q u e ur as p e ct u el p erf e ctif. P ar c o ns é q u e nt, l e v er b e d a ns l a 

pr o p ositi o n i nfi niti v e n e p e ut p as êtr e m ar q u é p ar u n a u xili air e m o d al ( cf. 會  h ui ) o u p ar u n 

affi x e as p e ct u el, c es m ar q u e urs s o nt g é n ér al e m e nt l é giti m és d a ns u n e pr o p ositi o n fi ni e. C o m m e 

c el a  est  m o ntr é  e n  ( VI 2 5),  l e  v er b e  à  c o ntr ôl e 準 備  z h u n b ei  «  s e  pr é p ar er/ c o m pt er  f air e  »  

e x cl ut  l’i ns erti o n  d e  l’ a u xili air e 會  h ui  d a ns  l a  pr o p ositi o n  e n c h âss é e,  al ors  q u e  l e  v er b e 

c o m pl étif 聽 說  ti n gs h u o «  e nt e n dr e dir e  » p e ut l é giti m er l a pr és e n c e d e c et a u xili air e d a ns s o n 

c o m pl é m e nt.  

 

( VI 2 5) a. 我 準 備 [ P R O 明 天 *( 會會 )來 ]。  

  W o          z h u n b ei   [ P R O   mi n gti a n   *( h ui )   l ai].  

  1 M S G    s e pr é p ar er            d e m ai n          A U X    v e nir  

  (J e c o m pt e v e nir d e m ai n.) 

  ( H u a n g C.-T. ( 1 9 8 2)  : p 3 5 1  : ( 8 9)) 

b. 我 聽 說 [李 四 明 天 (會會 )來 ]。  

  W o          ti n gs h u o      [Lisi    mi n gti a n   h ui   l ai]. 

  1 M S G    e nt e n dr e dir e    Lisi    d e m ai n      A U X    v e nir  
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  ‘J’ ai e nt e n d u dir e q u e Lisi vi e n dr a d e m ai n.’  

 

E n pl us d e 會  h ui , l es d e u x a utr es m ar q u e urs as p e ct u els p erf e ctifs 有  y o u  «  a v oir  » 1 1 2  

et 了  l e p e u v e nt a ussi êtr e utilis és p o ur j ustifi er l a disti n cti o n e ntr e l es Te m ps fi ni et i nfi nitif 

e n c hi n ois. C o m m e l e pr o p os e H u a n g C. -T., 有  y o u  «  a v oir  » n e p e ut p as êtr e l é giti m é d a ns 

u n e  pr o p ositi o n  i nfi niti v e  ( c ell e  q ui  est  s él e cti o n n é e  p ar  l e  v er b e  à  c o ntr ôl e 勸  q u a n  

«  e x h ort er  » e n ( VI 2 6 a))  ; e n r e v a n c h e, il p e ut êtr e l é giti m é d a ns u n e pr o p ositi o n fi ni e ( c ell e 

q ui est s él e cti o n n é e p ar l e v er b e c o m pl étif 聽 說  ti n gs h u o «  e nt e n dr e dir e  » e n  ( VI 2 6 b)).  

 

( VI 2 6) a. * 我 勸勸 張 三 [ P R O 没 有有 買 這 本 書 ]。  

  * W o         q u a n     Z h a n gs a n   [ P R O   m ei     y o u     m ai        z h e -b e n    s h u ]. 

   1 M S G    e x h ort er    Z h a n gs a n                N E G    P E R F    a c h et er    c e -C L      li vr e  

  (‘ *J’ e x h ort e Z h a n gs a n à n e p as a v oir a c h et é c e li vr e’) 

  ( H u a n g C.-T. ( 1 9 8 2)  : p 3 5 1 : ( 9 1))  

b. 我 聽 說聽 說 [李 四 没 有有 買 這 本 書 ]。  

  W o         ti n gs h u o     [Lisi    m ei     y o u     m ai        z h e -b e n    s h u ]. 

  1 M S G    e nt e n dr e dir e    Lisi    N E G    P E R F    a c h et er    c e -C L      li vr e  

  ‘J’ ai e nt e n d u dir e q u e Lisi n’ a v ait p as a c h et é c e li vr e.’  

 

À l a diff ér e n c e d e l’ a n al ys e d e H u a n g C. -T., Li Y. -H. ( 1 9 8 5/ 1 9 9 0) i n di q u e q u e t o us l es 

a u xili air es  as p e ct u els  n e  f o n cti o n n e nt  p as  c o m m e  m ar q u e urs  d e  T e m ps,  m ais  q u’il  y  a 

c ert ai n e m e nt d es a u xili air es q ui i m pli q u e nt l e T e m ps ( a u f ut ur o u a u p ass é) d a ns l e urs s e ns 

                                                
1 1 2  L’ utili s ati o n d e 有  y o u  «  a v oir  » n e s e tr o u v e q u e d a n s l e m a n d ari n d e Tai w a n, il e st s é m a nti q u e m e nt si mil air e 

a u m ar q u e ur a s p e ct u el 了  l e, q ui e st u n s uffi x e p erf e ctif.  
( x xi) a. M a n d ari n d u n or d  

  我 看 了了 那 本 書 。  
  W o          ti n g -l e     n a -b e n    s h u .  
  1 M S G    lir e -P E R F    c e -C L      li vr e  
b. M a n d ari n d e Tai w a n  

  我 有有 看 那 本 書 。  
  W o         y o u -k a n        n a -b e n    s h u .  
  1 M S G    a v oir e -lir e    c e-C L      li vr e  
‘ J’ ai l u c e li vr e.’  
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l e xi c a u x  e n  c hi n ois.  E n  s ui v a nt  l’i d é e  d e  Ts a n g  C.-L.  ( 1 9 8 1),  Li  Y. -H.  i n di q u e  q u e  l es 

a u xili air es 會  h ui 1 1 3  et 要  y a o  s o nt  d e v e n us  l es  m ar q u e urs  t e m p or els  d u  f ut ur  c o m m e 

l’ a u xili air e will  e n  a n gl ais,  c ar  a v e c  c es  a u xili air es,  l e  v er b e  m ar q u e  l’ o c c urr e n c e  d’ u n 

é v é n e m e nt d a ns l e f ut ur. C es a u xili air es p e u v e nt êtr e l é giti m és d a ns l es pr o p ositi o ns fi ni es ( cf. 

( VI 2 7 a)), m ais p as d a ns l es pr o p ositi o ns i nfi niti v es ( cf. ( VI 2 7 b)).  

 

( VI 2 7) a. 我 告 訴 他 [火 車 要要 開 了 ]。  

  W o          g a os u        t a      [h u o c h e   y a o     k ai      l e ].  

  1 M S G    i nf or m er    3 M S G    tr ai n        A U X    p artir    P. F.  

  ‘J e l’i nf or m e q u e l e tr ai n v a p artir.’  

b. * 我 逼逼 他 [要要 來 ]。  

  * W o         bi      t a  [ P R O   y a o    l ai].  

   1 M S G    f or c er    3 M S G        A U X    v e nir  

  (‘J’ e xi g e q u’il vi e n n e.’)  

 

6. 2. 1. 2 C o o c c u r r e n c e d e l a n é g ati o n et d u t e r m e d e p ol a rit é  

U n a utr e t est e m pl o y é p ar Li Y. -H. ( 1 9 8 5/ 1 9 9 0) p o ur i d e ntifi er l es T e m ps fi ni et i nfi nitif 

est l a l é giti m ati o n d es t er m es d e p ol arit é. Li Y. -H. p os e q u e l e t er m e d e p ol arit é 任 何  r e n h e  

«  n’i m p ort e l e q u el » e n c hi n ois est a n al o g u e à a n y  e n a n gl ais, q ui d oit êtr e l é giti m é p ar l e f ait 

d e s e tr o u v er d a ns u n e pr o p ositi o n c o n diti o n n ell e o u d a ns l e d o m ai n e d e l a n é g ati o n. Q u a n d l e 

t er m e d e p ol arit é est l é giti m é p ar l a n é g ati o n, l es d e u x él é m e nts n e p e u v e nt j a m ais êtr e s é p ar és 

p ar  d es  fr o nti èr e s  d e  pr o p ositi o ns  fi ni es.  A utr e m e nt  dit,  l a  fr o nti èr e  d’ u n e  pr o p ositi o n  fi ni e 

bl o q u e l a l é giti m ati o n e ntr e l a n é g ati o n et l e t er m e d e p ol arit é e n c hi n ois. C o m m e l e m o ntr e nt 

                                                
1 1 3  P o ur Li Y. -H. ( 1 9 8 5/ 1 9 9 0), l e s a u xili air e s 會  h ui  et 要  y a o  f o n cti o n n e nt t o u s l e s d e u x c o m m e m ar q u e ur s 
t e m p or el s d u f ut ur. A u c o ntr air e, c ert ai n s c h er c h e ur s ( H u J., P a n H. & X u L. ( 2 0 0 1), S u n H. ( 2 0 1 4), p ar mi d’ a utr e s) 

s’ o p p o s e nt à c ett e i d é e  : il s c o n si d èr e nt q u e s e ul 會  h ui  e st u n m ar q u e ur a s p e ct u el, et 要  y a o  n’ e n e st p a s u n. 

S el o n H u J., P a n H. et X u L., a v e c l’ a u xili air e 要  y a o , l’ o c c urr e n c e d’ u n e a cti o n o u d’ u n é v é n e m e nt d a n s l e f ut ur 

e st u n e p o s si bilit é s u bj e cti v e, m ai s a v e c l’ a u xili air e 會  h ui , l’ o c c urr e n c e d’ u n e a cti o n o u d’ u n é v é n e m e nt d a n s l e 
f ut ur e st u n f ait o bj e ctif. L e s e n s d e c et a u xili air e e st si mil air e a u v er b e m o d al will  e n a n gl ai s. N o u s pr é s e nt er o n s 
l a di s c u s si o n d e H u J., P a n H. & X u L. ( 2 0 0 1) d a n s l a s e cti o n 6. 2. 2. 
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l e s e x e m pl es ci-d ess o us, l a n é g ati o n 没 有  m ei -y o u  «  N E G -P E R F  » n e p e ut p as l é giti m er l e 

t er m e d e p ol arit é 任 何  r e n h e  «  n’i m p ort e l e q u el » e n ( VI 2 8 a), c ar l a n é g ati o n et l e t er m e d e 

p ol arit é  s e  tr o u v e nt  d a ns  l es  d e u x  pr o p ositi o ns  fi ni es  disti n ct es.  E n  ( VI 2 8 b),  e n  r e v a n c h e, 

p uis q u e l a pr o p ositi o n e n c h âss é e s ui v a nt l e v er b e à c o ntr ôl e 勸  q u a n  «  e x h ort er  » est i nfi niti v e, 

c ett e c o ntr ai nt e n e s’ a p pli q u e p as. L a fr o nti èr e d e l a pr o p ositi o n i nfi niti v e e n c h âss é e n e bl o q u e 

p as l a l é giti m ati o n e ntr e l a n é g ati o n et l e t er m e d e p ol arit é.  

 

( VI 2 8) a. 我 沒 有沒 有 做 過 任 何任 何 壞 事 。  

  W o         m ei    y o u     z u o -g u o       r e n h e            h u ais hi.  

  1 M S G    N E G    P E R F    f air e -P A R F    n’i m p ort e -q u ell e    m a u v ais e -c h os e  

  ‘J e n’ ai j a m ais f ait q u oi q u e c e s oit d e m al.’ 

b. * 我 没 有没 有 告 訴 過 他 [你 做 任 何任 何 壞 事 ]。  

  * W o      m ei    y o u     g a os u -g u o      t a     [ni            z u o   

   1 M S G    N E G    P E R F    i nf or m er -P A R F    3 M S G    2 M S G    f air e  

   r e n h e            h u ai -s hi]. 

   n’i m p ort e -q u ell e    m a u v ais e -c h os e  

  (‘J e n e l ui ai p as dit q u e t u f ais q u oi q u e c e s oit d e m al.’)  

c. 我 没 有没 有 勸 過 他 [做 任 何任 何 壞 事 ]。  

  W o         m ei    y o u     q u a n -g u o            t a      [z u o     r e n h e  

  1 M S G    N E G    P E R F    e x h ort er -P A R F    3 M S G    f air e    n’i m p ort e -q u el    

  h u ai -s hi]. 

  m a u v ais -c h os e  

  ‘J e n e l’ ai p as e x h ort é à f air e q u oi q u e c e s oit d e m al.’    

 

6. 2. 1. 3 A d v e r bi a u x t e m p o r els  

O utr e l a l é giti m ati o n d u t er m e d e p ol arit é, Li Y. -H. ( 1 9 8 5/ 1 9 9 0) pr o p os e d’ a utr es t ests 

p o ur i d e ntifi er l es T e m ps fi ni et i nfi nitif e n c hi n ois. P ar e x e m pl e, u n e pr o p ositi o n fi ni e a ut oris e 
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l a c o o c c urr e n c e d e c ert ai ns él é m e nts a d v er bi a u x t e m p or els et d es m arq u e urs as p e ct u els, al ors 

q u’ u n e pr o p ositi o n i nfi niti v e n e l’ a ut oris e p as. E n ( VI 2 9 a), p ar e x e m pl e, l’ a d v er bi al t e m p or el 

從 前  c o n g qi a n  «  a utr ef ois  » d oit a p p ar aîtr e a v e c l e m ar q u e ur as p e ct u el p arf ait 過  g u o 1 1 4  ( q ui 

i m pli q u e u n é v é n e m e nt d a ns l e p ass é) d a ns u n e mê m e pr o p ositi o n fi ni e. Si l es d e u x él é m e nts 

s e tr o u v e nt d a ns d e u x pr o p ositi o ns fi ni es diff ér e nt es, c o m m e c el a est m o ntr é e n ( VI 2 9 b), l a 

p hr as e d e vi e nt a gr a m m ati c al e.  

 

( VI 2 9) a. 我 從 前從 前 告 訴 過過 他 [你 喜 歡 讀 書 ]。  

  W o         c o n g qi a n   g a os u -g u o       t a    [ni            xi h u a n    d u -s h u ].  

  1 M S G    a v a nt          i nf or m er -P E R F    3 M S G    2 M S G    ai m er      lir e -li vr e.  

  ‘J e l ui a v ais dit a utr ef ois q u e t u ai m ais l a l e ct ur e.’ 

b. * 我 從 前從 前 告 訴 他 [你 喜 歡 過過 讀 書 ]。  

  * W o         c o n g qi a n   g a os u        t a      [ni          xi h u a n -g u o    d u -s h u ].  

   1 M S G    a v a nt          i nf or m er    3 M S G    2 M S G    ai m er -P A R F    lir e -li vr e.  

  (J e l ui ai dit a v a nt q u e t u ai m es l a l e ct ur e.) 

 

Li Y. -H. ( 1 9 8 5/ 1 9 9 0) c o nst at e q u e c ett e c o ntr ai nt e n e s’ a p pli q u e p as d a ns u n e pr o p ositi o n 

i nfi niti v e,  c ar  l a  fr o nti èr e  d e  l a  pr o p ositi o n  e n c h âss é e  i nfi niti v e  n e  bl o q u e  p as  l e  li e n  e ntr e 

l’ a d v er bi al t e m p or el et l e m ar q u e ur as p e ct u el. E n ( VI 3 0), l e v er b e 請  q i n g «  i n vit er » est u n 

v er b e  à  c o ntr ôl e  d a ns  l a  cl assifi c ati o n  d e  Li  Y. -H.  et  d o n c  il  s él e cti o n n e  u n e  pr o p ositi o n 

i nfi niti v e c o m m e c o m pl é m e nt ; l a p hr as e est gr a m m ati c al e m e nt c orr e ct e m ê m e si l’ a d v er bi al 

t e m p or el 從 前  c o n g qi a n «  a utr ef ois  »  et  l e  m ar q u e ur  as p e ct u el  p arf ait 過  g u o  s e  tr o u v e nt 

r es p e cti v e m e nt d a ns l a pr o p ositi o n m atri c e et d a ns l a pr o p ositi o n e n c h âss é e.  

 

( VI 3 0) 我 從 前從 前 請 他 i[ P R Oi 吃 過過 飯 ]。  

W o     c o n g qi a n   qi n g      t a i  [ P R Oi  c hi -g u o          f a n].  

1 M S G    a utr ef ois      i n vit er    3 M S G          m a n g er -P A R F    r e p as  

                                                
1 1 4  過  g u o  e st u n m ar q u e ur a s p e ct u el p arf ait q ui si g nifi e q u’ u n é v é n e m e nt o u u n e a cti o n  a e u li e u d a n s l e p a s s é.  
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‘ J e l’ ai i n vit é a utr ef ois à m a n g er a v a nt.’ 

 

Li J. ( 2 0 0 8) s o uti e nt a ussi l’ e xist e n c e d e l a disti n cti o n e ntr e l es T e m ps fi ni et i nfi nitif e n 

c hi n ois, et il e m pl oi e a ussi l a l é giti m ati o n d es a d v er bi a u x c o m m e t est. D’ a pr ès l ui, s e ul es l es 

pr o p ositi o ns  fi ni es  p e u v e nt  a ut oris er  l es  a d v er bi a u x  as p e ct u els  c o m m e 已 經  yiji n g «  a v oir 

d éj à (f ait)  », 正 在  z h e n gz ai  «  êtr e e n tr ai n d e (f air e)  » 1 1 5  o u 將 要  ji a n g y a o «  all er (f air e)  » 1 1 6 , 

q ui i m pli q u e nt r es p e cti v e m e nt l’ o c c urr e n c e d’ u n é v é n e m e nt «  d a ns l e p ass é  », «  e n c o urs  » o u 

«  d a ns l e f ut ur  ». L e r ais o n n e m e nt d e Li J. ( 2 0 0 8) est l e s ui v a nt  : e n ( VI 3 1 a), l e v er b e à c o ntr ôl e 

勸  q u a n  «  e x h ort er  »  s él e cti o n n e  u n e  pr o p ositi o n  i nfi niti v e  q ui  e x cl ut  l es  a d v er bi a u x 

as p e ct u els ; a u c o ntr air e, l a pr o p ositi o n m atri c e e n ( VI 3 1 b) et l a pr o p ositi o n e n c h âss é e d u v er b e 

c o m pl étif 告 訴  g a os u «  i nf or m er » e n ( VI 3 2) s o nt à T e m ps fi ni, et l es a d v er bi a u x as p e ct u els 

s o nt l é giti m és.  

 

( VI 3 1) a. 我 勸 他 [( *將 要將 要 / *正 在正 在 / *已 經已 經 )看 完 這 本 書 ]。  

  W o          q u a n          t a    [( *ji a n g y a o/ *z h e n gz ai / *yiji n g )   k a n -w a n  

  1 M S G    e x h ort er    3 M S G    all er/ e n c o urs/ d éj à                    lir e -fi nir 

  z h e -b e n    s h u ]. 

  c e -C L      li vr e  

  (‘J e l’ e x h ort e à fi nir/ êtr e e n tr ai n d e fi nir/ a v oir fi ni l a l e ct ur e d e c e li vr e.’) 

b. 我 (将 要将 要 /正 在正 在 /已 经已 经 )勸 他 [看 完 這 本 書 ]。  

  W o     (ji a n g y a o/z h e n gz ai /yiji n g )   q u a n          t a      [k a n -w a n    

  1 M S G    all er/ e n c o urs/ d éj à                e x h ort er    3 M S G    lir e -fi nir    

z h e -b e n    s h u ].  

c e -C L      li vr e  

‘J e  l’ e x h ort er ai/s uis  e n  tr ai n  d e  l’ e x h ort er/l’ ai  d éj à  e x h ort é  à  fi nir  l a  l e ct ur e  d e  c e 

li vr e.’  

                                                
1 1 5  Li J. ( 2 0 0 8) a n al y s e 正 在  z h e n g z ai  «  êtr e e n tr ai n d e (f air e)  » c o m m e u n a d v er bi al, m ai s n o u s l’ a n al y s o n s 
c o m m e u n v er b e.  
1 1 6  Li J. ( 2 0 0 8) a n al y s e 將 要  ji a n g y a o «  all er (f air e)  » c o m m e u n a d v er bi al, m ai s n o u s l’ a n al y s o n s c o m m e u n 
a u xili air e.  
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( VI 3 2) 我 告 訴 他 [李 四 将 要将 要 來 /正 在正 在 來 /已 經已 經 來 了 ]。  

W o          g a os u        t a      [Lisi   ji a n g y a o-l ai/z h e n gz ai -l ai/yiji n g -l ai-l e].  

1 M S G    i nf or m er    3 M S G    Lisi    vi e n dr a/ est e n tr ai n d e v e nir/ est v e n u  

‘J e l ui ai dit q u e Lisi vi e n dr a/ est e n tr ai n d e v e nir/ est v e n u.’ 

 

M ais  l e  pr o bl è m e  d e  l’ a n al ys e  d e  Li  Y. -H.  ( 1 9 8 5/ 1 9 9 0)  et  d e  c ell e  d e  Li  J.  ( 2 0 0 8)  est 

q u’ ell es  n' e x pli q u e nt  p as  p o ur q u oi  l es  a d v er bi a u x  e n  q u esti o n  n e  s e  tr o u v e nt  q u e  d a ns  l a 

pr o p ositi o n  fi ni e,  ni  p o ur q u oi  u n e  t ell e  c o ntr ai nt e  n e  s’ a p pli q u e  p as  d a ns  l es  pr o p ositi o ns 

i nfi niti v es.  

 

6. 2. 2 L e c hi n ois n e f ait p as d e disti n cti o n e nt r e l es Te m ps fi ni et i nfi nitif  

Pri m o , X u L. ( 1 9 9 4) et H u J., P a n H. & X u L. ( 2 0 0 1) s’ o p p os e nt a u x a n al ys es d e H u a n g 

C. -T.  et  d e  Li  Y. -H.  c o n c er n a nt  l es  a u xili air es  as p e ct u els/ a u xili a ir es  m o d a u x.  P o ur  e u x, 

l’ a gr a m m ati c alit é d es p hr as es e n ( VI 2 5 a) et ( VI 2 6 a) n’ est p as d u e à l a pr és e n c e d u m ar q u e ur 

as p e ct u el/ d e l’ a u xili air e m o d al d a ns l a pr o p ositi o n e n c h âss é e i nfi niti v e, m ais à l’i n c o m p ati bilit é 

s é m a nti q u e e ntr e l e v er b e m atri c e et l e m a r q u e ur as p e ct u el. L e r ais o n n e m e nt d e X u L. ( 1 9 9 4) 

et H u J., P a n H. & X u L. ( 2 0 0 1) est l e s ui v a nt  : e n ( VI 2 5 a) l e v er b e m atri c e 準 備  z h u n b ei  «  s e 

pr é p ar er/ c o m pt er  f air e  »  i m pli q u e  u n e  i nt e nti o n  o u  u n e  p ossi bilit é  i n d ét er mi n é e 1 1 7 ,  m ais 

l’ a u xili air e  m o d al 會  h ui  d a ns  l a  pr o p ositi o n  e n c h âss é e  i m pli q u e  q u e  l’ o c c urr e n c e  d’ u n e 

a cti o n est d é ci d é e et d ét er mi n é e d a ns l e f ut ur. L es s e ns d u v er b e m atri c e et d e l’ a u xili air e m o d al 

s ur l e v er b e e n c h âss é n e s o nt p as c o m p ati bl es e n c e c as. Q u a nt à ( VI 2 6 a), X u L. dit q u e 没 有  

                                                
1 1 7  D a n s l e s ui v a nt c o ntr a st e, n o u s p o u v o n s v oir q u e l e v er b e 準 備  z h u n b ei  «  s e pr é p ar er/ c o m pt er f air e  » i ntr o d uit 
u n e e n vi e n o n -d é ci d é e.  

( x xii) a. 張 三 準 備準 備 出 國 讀 書 ， 但 最 終 放 棄 了 。  
  Z h a n g s a n   z h u n b ei     c h u g u o              d u s h u,    d a n      z ui z h o n g        f a n g qi -l e.  
  Z h a n g s a n    s e pr é p ar er    all er -étr a n g er    ét u di er    m ai s    fi n al e m e nt    r e n o n c er -P E R F  
  ‘ Z h a n g s a n c o m pt e f air e s e s ét u d e s à l’ étr a n g er, m ai s il a fi n al e m e nt r e n o n c é.’  

b. * 張 三 說說 他 出 國 讀 書 了 ， 但 最 終 放 棄 了 。  
  * Z h a n g s a n   s h u o   t a            c h u g u o              d u s h u-l e,          d a n      z ui z h o n g        f a n g qi-l e.  
   Z h a n g s a n    dir e      3 M S G    all er -étr a n g er    ét u di er -P E R F    m ai s    fi n al e m e nt    r e n o n c er -P E R F  
   (‘ * Z h a n g s a n dit q u’il a f ait s e s ét u d e s à l’ étr a n g er, m ai s il a fi n al e m e nt r e n o n c é.’)  



	 2 2 0  

m ei -y o u  «  N E G -P E R F  » est l a n é g ati o n p o ur l es a cti o ns d éj à a c c o m pli es o u p o ur l es ét ats d éj à 

p ass és,  c e  q ui  n’ est  p as  c o m p ati bl e  a v e c  l e  s e ns  d u  v er b e  m atri c e 勸  q u a n  «  e x h ort er  »  :  il 

n’ est p as p ossi bl e d’ e x h ort er q u el q u’ u n d e f air e u n e c h os e q u e l’ o n l’ a d éj à f ait e. S el o n e u x, 

l’ a gr a m m ati c alit é d e c es p hr as es vi e nt d e c ett e i n c o m p ati bilit é l o gi q u e m ais n’ a a u c u n r a p p ort 

a v e c  l e  st at ut  fi ni  o u  i nfi nitif  d u  T e m ps  ;  et  c ett e  i n c o m p ati bilit é  s é m a nti q u e  s e  tr o u v e  n o n 

s e ul e m e nt e n c hi n ois, m ais a ussi d a ns l es a utr e s l a n g u es, c o m m e c el a est m o ntr é e n ( VI 3 3)  :  

 

( VI 3 3) * I tr y t o p ers u a d e  J o h n n ot t o h a v e  b o u g ht  t his b o o k.  

( H u J., P a n H. & X u L. ( 2 0 0 1) : p 1 1 2 2 : ( 7)) 

 

C o ntr air e m e nt à c e q u e pr o p os e H u a n g C. -T., X u L. ( 1 9 9 4) et H u J., P a n H. & X u L. ( 2 0 0 1) 

r e m ar q u e nt  q u’il  y a  a ussi  d es  a u xili air es  p o u v a nt  êtr e  l é giti m és  d a ns  l e  c o m pl é m e nt 

pr o p ositi o n n el (i nfi nitif) d e c ert ai ns v er b es à c o ntr ôl e e n c hi n ois. C o m m e c el a est m o ntr é e n 

( VI 3 4), l es a u xili air es as p e ct u els c o m m e 要  y a o  o u 了  l e1 1 8  p e u v e nt êtr e l é giti m és d a ns l e 

c o m pl é m e n t d u v er b e m atri c e :  

 

( VI 3 4) a. 我 準 備準 備 [明 天 要要 參 加 一 個 會 ]。  

   W o         z h u n b ei    [mi n gti a n   y a o    c a nji a          yi -g e      h ui ].  

   1 M S G    s e pr é p ar er    d e m ai n      A U X    p arti ci p er    u n -C L    c o nf ér e n c e  

   ‘J e c o m pt e p arti ci p er à u n e c o nf ér e n c e d e m ai n.’ 

b. 我 勸勸 他 [吃 了了 這 頓 飯 ]。  

   W o         q u a n      t a      [c hi -l e        z h e -d u n    f a n ].  

   1 M S G    e x h ort er    3 M S G    m a n g er -P E R F 1 1 9   c e -C L      r e p as  

   ‘ *J e l’ e x h ort e à a v oir pris c e r e p as.’  

 

C o ntr air e m e nt à l’ a n al ys e d e Li Y. -H. ( 1 9 8 5/ 1 9 9 0) d es a u xili air es m o d a u x, X u L. ( 1 9 9 4) 

et H u J., P a n H. & X u L. ( 2 0 0 1) r e m ar q u e nt q u e l’ a u xili air e 要  y a o  est diff ér e nt d e l’ a u xili air e 

                                                
1 1 8  了  l e e st l e m ar q u e ur a s p e ct u el p erf e ctif q ui d é n ot e q u’ u n e a cti o n o u u n é v é n e m e nt a c c o m pli.  
1 1 9  Li J. ( 2 0 0 8) i n di q u e q u e l e m ot 了  l e si g nifi e «  fi nir » et n’ e st p a s l e m ar q u e ur a s p e ct u el.  
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會  h ui  :  bi e n  q u e  l’ o c c urr e n c e  d e 會  h ui  s oit  e x cl u e, 要  y a o  p e ut  êtr e  l é giti m é  d a ns  l a 

pr o p ositi o n i nfi niti v e, c o m m e c el a est m o ntr é e n ( VI 3 5) 1 2 0 .  

 

( VI 3 5) a. 我 勸 他 [要要 來 ]。  

  W o          q u a n          t a      [y a o    l ai].  

  1 M S G    e x h ort er    3 M S G    A U X    v e nir  

  ‘J e l’ e x h ort e à d e v oir v e nir.’ 

b. * 我 勸 他 [會會 來 ]。  

  * W o          q u a n          t a     [ *h ui    l ai].  

   1 M S G    e x h ort er    3 M S G    A U X    v e nir  

  (‘J e l’ e x h ort e à v e nir.’) 

 

X u L. ( 1 9 9 4) et H u J., P a n H. & X u L. ( 2 0 0 1) c o n cl u e nt q u e l a diff ér e n c e e ntr e 要  y a o  et 

會  h ui est q u e l e pr e mi er a u xili air e d é n ot e u n e i nt e nti o n o u u n e p ossi bilit é s u bj e cti v e d a ns l e 

f ut ur ; al ors q u e l e d e u xi è m e d é n ot e l’ o c c urr e n c e d’ u n f ait o bj e ctif o u d’ u n é v é n e m e nt d é ci d é 

d a ns l e f ut ur. E n ( VI 3 5 a), l e v er b e m atri c e 勸  q u a n  « e x h ort er » i m pli q u e u n e pr o p ositi o n q ui 

n’ est p as e n c or e d é ci d é e, l’ a u xili air e 要  y a o  i m pli q u e q u e l e v er b e e n c h âss é d é n ot e a ussi u n e 

i nt e nti o n o u u n e t e n d a n c e i n d ét er mi n é e. D o n c l es s e ns d es d e u x v er b es s o nt s é m a nti q u e m e nt 

c o m p ati bl es  et  l a  p hr as e  est  gr a m m ati c al e.  A u  c o ntr ai r e,  e n  ( VI 3 5 b)  l’ a u xili air e 會  h ui  

i m pli q u e  q u e  l’ o c c urr e n c e  d’ u n  é v é n e m e nt  est  d éj à  d é ci d é e,  c el a  n’ est  p as  s é m a nti q u e m e nt 

c o m p ati bl e a v e c l e v er b e m atri c e 勸  q u a n  «  e x h ort er  ». D o n c l a p hr as e ( VI 3 5 b) est e x cl u e.  

S e c u n d o ,  H u  J.,  P a n  H.  et  X u  L.  ( 2 0 0 5)  s’ o pp os e nt  a ussi  à  l’ a n al ys e  d e  Li  Y. -H. 

( 1 9 8 5/ 1 9 9 0) c o n c er n a nt l e t er m e d e p ol arit é ; ils c o nst at e nt q u e l es t er m es d e p ol arit é n’ o nt p as 

d e r a p p ort a v e c l a disti n cti o n e ntr e l es T e m ps fi ni et i nfi nitif. E n ( VI 3 6), si n o us s ui v o ns l’i d é e 

d e  Li  Y. -H.  ( 1 9 8 5/ 1 9 9 0),  c o m m e  l a  n é g ati o n  et  l e  t er m e  d e  p ol arit é  s e  sit u e nt  d a ns  d e u x 

                                                
1 2 0  I ci n o u s c o n st at o n s q u e 要  y a o  e st u n v er b e m o d al a u li e u d e m ar q u e ur a s p e ct u el, q ui si g nifi e «  v o ul oir, d e v oir, 
p o u v oir  ».  

( x xiii) 我 勸 他 不 要 來 。  
W o          q u a n        t a            b u        y a o          l ai.  
1 M S G    e x h ort er    3 M S G    N E G    v o ul oir    v e nir  
‘ J e l’ e x h ort e à n e p a s v e nir.’ 
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pr o p ositi o ns disti n ct es, l a pr o p ositi o n e n c h âss é e d e vr ait êtr e i nfi niti v e  ; e n r e v a n c h e, s el o n l a 

cl assifi c ati o n d e Li Y. -H. l e v er b e m atri c e 告 訴  g a os u  «  i nf or m er » est u n v er b e c o m pl étif q u i 

d e vr ait s él e cti o n n er u n e pr o p ositi o n fi ni e c o m pl éti v e c o m m e c o m pl é m e nt. C ett e c o ntr a di cti o n 

m o ntr e q u e l a fr o nti èr e d e l a pr o p ositi o n fi ni e n e bl o q u e p as l e li e n e ntr e l a n é g ati o n et l e t er m e 

d e  p ol arit é  d a ns  l es  d e u x  pr o p ositi o ns  fi ni es,  d o n c  l e  c o ntr as t e  e n  ( VI 2 8)  n e  s uit  p as  d e 

l' o p p ositi o n t e m ps fi ni/t e m ps i nfi nitif. 

 

( VI 3 6) a. 我 没 有没 有 告 訴 過 他 [你 做 過 任 何任 何 壞 事 ]。  

  W o         m ei -y o u     g a os u -g u o            t a      [ni            z u o -g u o  

  1 M S G    N E G -a v oir    i nf or m er -P A R F    3 M S G    2 M S G    f air e -P A R F    

  r e n h e                h u ai -s hi]. 

  n’i m p ort e -q u el    m a u v ais -c h os e  

  ‘J e n e l ui ai j a m ais dit q u e t u as f ait q u oi q u e c e s oit d e m al.’  

b. 我 没 有没 有 告 訴 過 他 [你 要 做 任 何任 何 壞 事 ]。  

  W o         m ei -y o u     g a os u -g u o            t a     [ni            y a o -z u o          

  1 M S G    N E G -a v oir    i nf or m er -P A R F    3 M S G    2 M S G    F U T -f air e    

  r e n h e            h u ai -s hi]. 

  n’i m p ort e l e q u el    m a u v ais -c h os e  

  ‘J e n e l ui ai j a m ais dit q u e t u f er ais d es a ct es m a u v ais.’  

 

T erti o , e n c e q ui c o n c er n e l es a d v er bi a u x as p e ct u els et cir c o nst a n ci els, H u J., P a n H. & 

X u L. ( 2 0 0 1) m e nti o n n e nt l e c o ntr e x e m pl e s ui v a nt  p o ur m o ntr er q u e l’ a n al ys e d e Li Y. -H n’ est 

p as p erti n e nt e n o n pl us  : p arf ois l e m ar q u e ur as p e ct u el et l’ a d v er bi al cir c o nst a n ci el p e u v e nt s e 

sit u er d a ns d e u x pr o p ositi o ns d e st at ut t e m p or el diff ér e nt. E n ( VI 3 7), l’ a d v er bi al cir c o nst a n ci el 

從 前  c o n g qi a n  «  a u tr ef ois » s e tr o u v e d a ns l a pr o p ositi o n fi ni e m atri c e, al ors q u e l e m ar q u e ur 

as p e ct u el 過  g u o  s e tr o u v e d a ns l a pr o p ositi o n i nfi niti v e e n c h âss é e, m ais l a p hr as e est t o ut d e 

m ê m e gr a m m ati c al e.  
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( VI 3 7) 我 從 前從 前 請 他 [吃 過過 飯 ]。  

W o         c o n g qi a n   qi n g      t a     [c hi -g u o        f a n]. 

1 M S G    a v a nt          i n vit e    3 M S G    m a n g er -P A R F    r e p as  

‘J e l’ a v ais i n vit é a utr ef ois à m a n g er a v a nt.’  

 

Li Y. -H. f ait o bs er v er q u’ e n ( VI 3 7) l e m ar q u e ur as p e ct u el 過  g u o  n’ est p as i ntr o d uit d a ns 

l a pr o p ositi o n i nfi niti v e e n c h âss é e, c et a u xili air e d oit êtr e a n al ys é c o m m e m ar q u e ur as p e ct u el 

s ur l e v er b e m atri c e. S uit e a u st at ut i nfi nitif d e l a pr o p ositi o n e n c h âss é e, l e m ar q u e ur as p e ct u el 

p e ut  eff e ct u er  l’ o p ér ati o n  d’ «  A b ais s e m e nt  d e  l’ As p e ct  »  ( As p e ct  L o w eri n g )  et  s’ a dj oi nt  a u 

v er b e e n c h âss é. E n r e v a n c h e, X u L. ( 1 9 9 4) s’ o p p os e à c e r ais o n n e m e nt. E n s ui v a nt l’i d é e d e Li 

Y. -H., l’i nt er pr ét ati o n d e ( VI 3 7) d e vr ait êtr e l a s ui v a nt e  : « c’ est l’i n vit ati o n, m ais p as l’ a cti o n 

d e  m a n g er,  q ui  a  e u  li e u  d a ns  l e  p ass é  »,  et  n o us  a uri o ns  l a  pr é di cti o n  q u e  l a  p ositi o n  d u 

m ar q u e ur  as p e ct u el  (s oit  s ur  l e  v er b e  m atri c e  o u  s ur  l e  v er b e  e n c h âss é)  n e  c h a n g e  p as 

l’i nt er pr ét ati o n d e l a p hr as e. M ais a v e c l e c o ntr ast e s ui v a nt, X u L. ( 1 9 9 4) m o ntr e q ue c e n’ est 

p as  l e  c as.  E n  ( VI 3 8 b),  q u a n d  l’ a u xili air e  as p e ct u el 過  g u o  m ar q u e  l e  v er b e 吃  c hi  

«  m a n g er  », l’i nt er pr ét ati o n d e l a p hr as e est q u e « c’ est l’ a cti o n d e m a n g er , m ais p as l’i n vit ati o n 

q ui a e u li e u d a ns l e p ass é  », c e q ui diff èr e d e l’i nt er pr ét ati o n d e ( VI 3 8 a), o ù 過  g u o  m ar q u e 

l e v er b e 請  qi n g  «  i n vit er ».  

 

( VI 3 8) a. 我 請 過過 他 吃 飯 , 可 是 他 没 來 。  

  W o          qi n g -g u o      t a            c hi-f a n,         k es hi      t a            m ei -l ai.  

  1 M S G    i n vit er -P A R F    3 M S G    m a n g er -r e p as,    C O NJ    3 M S G    N E G-v e nir  

  ‘J e l’ a v ais i n vit é à m a n g er, m ais il n’ est p as v e n u.’  

b. * 我 請 他 吃 過過 飯 , 可 是 他 没 來 。  

  * W o          qi n g        t a          c hi -g u o         f a n,     k es hi      t a  

   1 M S G    i n vit er    3 M S G    m a n g er -P A R F    r e p as,    C O NJ    3 M S G  

   m ei -l ai.  

   N E G -v e nir  
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  (‘J e l’ a v ais i n vit é à m a n g er e ns e m bl e, m ais il n’ est p as v e n u.’)  

 

D e s ur cr oît, d a ns l e c o ntr e x e m pl e s ui v a nt n ot é p ar H u a n g Y. ( 1 9 9 4), il est é vi d e nt q u e l es 

d e u x m ar q u e urs as p e ct u els n e m ar q u e nt p as l es m ê m es v er b es. E n ( VI 3 9), l e v er b e m atri c e et 

l e v er b e e n c h âss é s o nt m ar q u és l’ u n et l’ a utr e p ar u n m ar q u e ur 過  g u o . C el a m o ntr e q u e l es 

d e u x m ar q u e urs as p e ct u els s e tr o u v e nt d a ns d e u x p ositi o ns diff ér e nt es, et l’ a n al ys e d e Li. Y. -

H. n’ est p as a d é q u at e.  

 

( VI 3 9) 張 三 請 過過 李 老 師 [ P R O 吃 過過 飯 ]。  

Z h a n gs a n    qi n g -g u o      Li -l a os hi         [ P R O   c hi -g u o         f a n]. 

Z h a n gs a n    i n vit er -P A R F    Pr of ess e ur -Li          m a n g er -P A R F    r e p as  

‘ Z h a n gs a n a i n vit é Pr of ess e ur Li à m a n g er.’  

 

E n s ui v a nt l’i d é e d e H u J., P a n H. & X u L. ( 2 0 0 1), n o us p o u v o ns a ussi n o us o p p os er à 

l’ a n al ys e d e Li J. ( 2 0 0 8) : l’ a gr a m m ati c alit é d e ( VI 3 1 a) p e ut s’ e x pli q u er a ussi p ar l e c o nflit 

s é m a nt i q u e :  L e  v er b e 勸  q u a n  «  e x h ort er  »  i ntr o d uit  u n e  pr o p ositi o n  à  q u el q u’ u n  d e  f air e 

q u el q u e c h os e, m ais c o m m e c’ est u n e pr o p ositi o n m ar q u a nt l' é v e nt u el o u l'irr é el, il est p ossi bl e 

q u e  l a  p ers o n n e  n e  l a  f ass e  p as  ;  c e p e n d a nt,  a v e c  l es  a d v er bi a u x 將 要  ji a n g y a o/ 正 在  

z h e n gz ai /已 經  yiji n g , l’ o c c urr e n c e d’ u n é v é n e m e nt d e vr ait êtr e u n f ait o bj e ctif ( d a ns l e f ut ur/ a u 

pr és e nt/ d a ns  l e  p ass é) 1 2 1 .  D e  pl us,  il  y  a  a ussi  d es  a d v er bi a u x  cir c o nst a n ci els  q ui  p ar aiss e nt 

l é giti m es d a ns l es pr o p ositi o ns i nfi niti v es, c o m m e c el a est m o ntr é ci-d ess o us.  

                                                
1 2 1  N o u s p o u v o n s j u stifi er c ett e i d é e a v e c l e s e x e m pl e s s ui v a nt s  : 

( x xi v) a. 張 三 勸 李 四 來 ， 但 最 後 李 四 沒 有 來 。  
  Z h a n g s a n    q u a n          Li si    l ai,      d a n        z ui h o u          Li si      m ei      l ai.  
  Z h a n g s a n    e x h ort er    Li si    v e nir    C O N J    fi n al e m e nt    Li si    N E G    v e nir  
  ‘ Z h a n g s a n a e x h ort é Li si à v e nir, m ai s Li si n’ e st p a s v e n u e fi n al e m e nt.’  

b. * 張 三 將 要將 要 讀 大 學 ， 但 還 沒 確 定 。  
  * Z h a n g s a n   ji a n g y a o  d u                  d a x u e,          d a n        h ai          m ei      q u e di n g.  
   Z h a n g s a n    A U X          f air e -ét u d e s    u ni v er sit é,    C O N J    e n c or e    N E G    d ét er mi n er  

  (‘ Z h a n g s a n f er a s e s ét u d e s à l’ u ni v er sit é, m ai s il n’ a p a s e n c or e d é ci d é.’)  

c. * 張 三 正 在正 在 讀 大 學 ， 但 最 後 放 棄 了 。  
  * Z h a n g s a n   z h e n g z ai   d u                  d a x u e,          d a n        z ui h o u          f a n g qi -l e.  
   Z h a n g s a n    e n -c o ur s    f air e -ét u d e s    u ni v er sit é    C O N J    fi n al e m e nt    r e n o n c er -P E R F  
  (‘ Z h a n g s a n e st e n tr ai n d e f air e s e s ét u d e s à l’ u ni v er sit é, m ai s il a r e n o n c é fi n al e m e nt.’)  
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( VI 4 0) 張 三 逼逼 李 四 現 在現 在 過 來 。  

Z h a n gs a n    bi          Lisi    xi a nz ai          g u ol ai.  

Z h a n gs a n    f or c er    Lisi    m ai nt e n a nt    v e nir  

‘ Z h a n gs a n f or c e Lisi à v e nir m ai nt e n a nt.’ 

 

H u  J.,  P a n  H.  &  X u  L.  ( 2 0 0 1)  ess ai e nt  d e  m o ntr er  q u’ a u c u n  d es  t ests  pr é c é d e nts  n’ est 

p erti n e nt p o ur i d e ntifi er l es pr o p ositi o ns fi ni e et i nfi niti v e e n c hi n ois, et ils c o n cl u e nt q u e l e 

c hi n ois  n e  f ait  p as  d e  disti n cti o n  e ntr e  l es  pr o p ositi o ns  fi ni e  et  i nfi niti v e.  M ais  t o u t es  l e urs 

r e m ar q u es  s ur  l es  t ests  pr o p os és  n e  s o nt  p as  p erti n e nt es.  D’ u n  c ôt é,  n o us  c o nsi d ér o ns  q u e 

l’ a n al ys e d e H u J., P a n H. & X u L. ( 2 0 0 1) c o n c er n a nt l e m ar q u e ur p erf e ctif 了  l e est c orr e ct e, 

m ais q u e l’ e x e m pl e ( VI 3 4) q u’ils d o n n e nt n’ est p as a d é q u at. C o m m e l’i n di q u e nt L ü S. ( 1 9 8 0), 

Li J. ( 2 0 0 4), Li J. & Li u J. ( 2 0 0 5), l e m ot 了  l e e n ( VI 3 4) d oit êtr e a n al ys é c o m m e u n s uffi x e 

v er b al d é n ot a nt l a fi n d’ u n e a cti o n ( q ui est i nt er pr ét é e c o m m e «  fi nir »), n o n c o m m e u n s uffi x e 

p erf e ctif. C o m m e l’ill ustr e l’ e x e m pl e ( VI 4 1 a), 了  l e p e ut êtr e r e m pl a c é p ar d’ a utr es s uffi x es 

c o m m e 掉  di a o o u 完  w a n  q ui d é n ot e  «  l a fi n » d’ u n e a cti o n  ; s e ul 了  l e q ui s e tr o u v e d a ns 

l’ e x e m pl e ( VI 4 1 b) p e ut s o ut e nir l’ a n al ys e d e H u J., P a n H. & X u. L. ( 2 0 0 1).  

 

( VI 4 1) a. 我 勸 他 [吃 了了 /掉掉 /完完 這 碗 飯 ]。  

  W o          q u a n          t a     [c hi -l e/di a o /w a n   z h e -w a n    f a n ].  

  1 M S G    e x h ort er    3 M S G    m a n g er -fi nir          c e-C L      r e p as  

  ‘J e l’ e x h ort e à fi nir c e b ol d e ri z.’  

b. * 我 勸 他 吃 掉 /完 了了 這 碗 飯 。  

  * W o          q u a n          t a          c hi -di a o /w a n -l e     z h e -w a n    f a n.  

                                                
d. * 張 三 已 經已 經 讀 過 大 學 了 ， 但 最 後 放 棄 了 。  
  * Z h a n g s a n   yiji n g   d u -g u o                      d a x u e          l e,          d a n        z ui h o u          f a n g qi -l e.  
   Z h a n g s a n    d éj à      f air e -ét u d e s -P A R F    u ni v er sit é    P A R T    C O N J    fi n al e m e nt    r e n o n c er -P E R F  
  (‘ Z h a n g s a n a f ait s e s ét u d e s à l’ u ni v er sit é, m ai s il a r e n o n c é fi n al e m e nt.’)  

e. 張 三 想 要想 要 讀 大 學 ， 但 還 沒 確 定 。  
  Z h a n g s a n   xi a n g y a o   d u                  d a x u e,        d a n        h ai          m ei        q u e di n g.  
  Z h a n g s a n    v o ul oir      f air e -ét u d e s    u ni v er sit é    C O N J    e n c or e    N E G      d ét er mi n er  

  ‘ Z h a n g s a n a e u e n vi e d e f air e s e s ét u d e s à l’ u ni v er sit é, m ai s il n’ a p a s e n c or e d é ci d é.’  
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   1 M S G    e x h ort er    3 M S G    m a n g er -fi nir-P E R F    c e -C L        r e p as  

  ‘J e l’ ai p ers u a d é d e fi nir c e b ol d e ri z.’ 

 

D e l’ a utr e c ôt é, m ê m e si c ert ai ns t ests pr é c é d e nts p e u v e nt s’ e x pli q u er p ar l’i n c o m p ati bilit é 

s é m a nti q u e e ntr e l a pr o p ositi o n e n c h âss é e et l e v er b e m atri c e, n o us c o nst at o ns q u e d a ns c es c as 

l’i n c o m p ati bilit é vi e nt stri ct e m e nt d u f ait q u e l e c hi n ois f ait u n e disti n cti o n e ntr e l es T e m ps 

fi ni/i nfi nitif. P ar e x e m pl e, e n ( VI 2 5 a) et e n ( VI 2 6 a), l’ ar g u m e nt d e H u J., P a n H. & X u L. ( 2 0 0 1) 

est  q u e  l es  v er b es  à  c o ntr ôl e  ( cf. 準 備  z h u n b ei  «  s e  pr é p ar er/ c o m pt er  f air e  »  et 勸  q u a n  

«  e x h ort er  ») i m pli q u e nt u n e i nt e nti o n o u u n e pr o p ositi o n  ; c o m m e l’ o c c urr e n c e d e l’ e n vi e/l a 

pr o p ositi o n  e n c h âss é e  n’ est  p as  u n  f ait  o bj e ctif,  ell e  n’ est  p as  c o m p ati bl e  a v e c  l e  s e ns  d u 

m ar q u e ur as p e ct u el p erf e ctif. H u J., P a n H. & X u L. pr o p os e nt ai nsi q u e c ett e i n c o m p ati bilit é 

n’ ait  a u c u n  r a p p ort a v e c  l a  disti n cti o n  d es  T e m ps  fi ni  et  i nfi nitif.  A u  c o ntr air e,  n o us  n o us 

o p p os o ns à c ett e i d é e et n o us pr o p os o ns u n r ais o n n e m e nt diff ér e nt. Br es n a n ( 1 9 7 2) f ait o bs er v er 

q u e l e c o m pl é m e nt pr o p ositi o n n el i nfi nitif d é crit u n é v é n e m e nt h y p ot h éti q u e o u n o n -r é alis é. 

St o w ell  ( 1 9 8 2)  m o ntr e  a ussi  q u e  l a  pr o p ositi o n  i nfi niti v e  n’ est  p as  s p é cifi é e  p o ur  l e  tr ait 

[± P ass é], et q u’ u n e t ell e pr o p ositi o n i m pli q u e s e ul e m e nt u n e r é alis ati o n p ossi bl e d a ns l e f ut ur. 

C o m m e l e m o ntr e l’ e x e m pl e s ui v a nt, s el o n l’i nt er pr ét ati o n d e l a p hr as e, q u a n d P a ul  p e ns e v e nir, 

il n’ est p as e n c or e v e n u et et s a v e n u e n' est p as c o nfir m é e1 2 2 .  

 

( VI 4 2) P a ul i a ess a y é d e  P R O i v e nir .  

 

                                                
1 2 2  A v e c u n v er b e à c o ntr ôl e c o m m e e s s a y e r , p e r s u a d e r , et c., l e v er b e d a n s l a pr o p o siti o n e n c h â s s é e d oit êtr e à l a 
f or m e i nfi niti v e, c ar u n v er b e à c o ntr ôl e n’i m pli q u e q u’ u n e p o s si bilit é d a n s l e f ut ur, m ai s il n e p e ut p a s d ét er mi n er 
l’ o c c urr e n c e d e l’ é v é n e m e nt d a n s l e f ut ur. E n ( x x v a), il e st p o s si bl e q u e J e a n  vi e n n e q u a n d il e s s ai e, m ai s l a v e n u e 
d e J e a n  n’ e st p a s u n f ait o bj e ctif. P o ur l a m ê m e r ai s o n, l e c o ntr a st e s’ ét a blit. M ai s e n ( x x v c) et ( x x v d), l e s d e u x 
p hr a s e s s o nt c o ntr a di ct oir e s c ar l a v e n u e d e J e a n  e st u n f ait o bj e ctif et t e m p or ell e m e nt r é ali s é d a n s l a pr o p o siti o n 
fi ni e.  
( x x v) a. J e a n a e s s a y é d e v e ni r , m ai s fi n al e m e nt il n’ e st p a s v e n u.  

b. P a ul a p e r s u a d é J e a n d e v e ni r , m ai s fi n al e m e nt J e a n n’ e st p a s v e n u.  
c. * J e a n a dit q u’il vi e nt , m ai s fi n al e m e nt il n’ e st p a s v e n u.   
d. * P a ul a c o nfi r m é q u e J e a n e s t v e n u, m ai s fi n al e m e nt J e a n n’ e st p a s v e n u.   
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N o us a d m ett o ns q u’ u n v er b e à c o ntr ôl e c o m m e 勸  q u a n  «  e x h ort er  » o u 逼  bi  «  f or c er » 

d e m a n d e u n e i nt e nti o n o u u n e pr o p ositi o n i n d ét er mi n é e, p ar c e q u e l’ o c c urr e n c e d e l’ é v é n e m e nt 

e n c h âss é  n’ est  p as  d é ci d é e.  M ais  c’ est  e x a ct e m e nt  p o ur  c ett e  r ais o n  q u e  l a  pr o p ositi o n 

e n c h âss é e  d’ u n  v er b e  à  c o ntr ôl e  n e  p e ut  p as  pr é cis er  l a  l o c alis a ti o n  t e m p or ell e  d u  v er b e  et 

q u’ ell e d oit êtr e i nfi niti v e. N o us n ot o ns q u e s e ul l’ a u xili air e 要  y a o  p e ut êtr e l é giti m é d a ns l e 

c o m pl é m e nt  pr o p ositi o n n el  i nfi nitif  d e  c es  v er b es 1 2 3 ,  c ar  c et  a u xili air e  d é n ot e  l’i nt e nti o n  d e 

f air e q u el q u e c h os e m ais n o n u n f ait dét er mi n é d a ns l e f ut ur. A utr e m e nt dit , l’i n c o m p ati bilit é 

s é m a nti q u e  d a ns  l’ a n al ys e  d e  H u  J.,  P a n  H.  et  X u  L.  ( 2 0 0 5)  r efl èt e  l’ e xi g e n c e  d es  v er b es  à 

c o ntr ôl e s ur l e T e m ps i nfi nitif d e l e ur c o m pl é m e nt pr o p ositi o n n el. À c et é g ar d, n o n s e ul e m e nt 

l’ ar g u m e nt d e l’i n c o m p ati bilit é s é m a nti q u e d e X u L. ( 1 9 9 4) et d e H u J., P a n H. & X u L. ( 2 0 0 1) 

n e p e ut p as r éf ut er l’ e xist e n c e d e l a disti n cti o n e ntr e l es T e m ps fi ni et i nfi nitif e n c hi n ois ; m ais 

l e urs r e m ar q u es p e u v e nt êtr e c o nsi d ér é es c o m m e d e b o ns ar g u m e nts p o ur l a disti n cti o n e ntr e 

l es T e m ps fi ni et i nfi nitif e n c hi n ois.  

 

6. 3 I d e ntifi e r l es Te m ps fi ni et i nfi nitif e n c hi n ois  

P uis q u e l a disti n cti o n e ntr e l es T e m ps fi ni et i nfi nitif e n c hi n ois n’ est p as a ussi cl air e q u e 

d a ns l es l a n g u es I n d o -e ur o p é e n n es, b e a u c o u p d’ a n al ys es s o nt pr o p os é es p o ur r e n dr e c o m pt e d e 

l a pr o pri ét é d u T e m ps e n c hi n ois. À l a diff ér e n c e d e c es a n al ys es q ui t e nt e nt d e f o ur nir u n t est 

p erti n e nt, H u J., P a n H. & X u L. ( 2 0 0 1) ess ai e nt d e m o ntr er q u e l es t ests pr é c é d e nts n e s o nt p as 

c o n v ai n c a nts, et i ls c o n cl u e nt q u’ u n e t ell e disti n cti o n n’ e xist e p as e n c hi n ois. C e p e n d a nt, l e ur 

r ais o n n e m e nt  s e m bl e  tr o p  br ut al :  d’ u n e  p art,  n o us  a v o ns  m o ntr é  q u e  l e ur  r e m ar q u e  s ur 

l’i n c o m p ati bilit é s é m a nti q u e r efl èt e j ust e m e nt l es diff ér e nts st at uts d u T e m ps d es pr o p ositi o ns 

e n c hi n ois  ; d’ a utr e p art, m ê m e si a u c u n t est n e p e ut i d e ntifi er l es pr o p ositi o ns fi ni e et i nfi niti v e 

e n  c hi n ois,  c el a  n e  n o us  i m p os e  p as  l a  c o n cl usi o n  q u e  l a  disti n cti o n  e ntr e  l es  T e m ps  fi ni  et 

i nfi nitif n’ e xist e p as d a ns c ett e l a n g u e. D a ns c ett e s e cti o n, n o us all o ns pr és e nt er n os t ests p o ur 

i d e ntifi er l es T e m ps fi ni et i nfi nitif e n c hi n ois.  

                                                
1 2 3  L’ a u xili air e  m o d al 會  h ui  e st e x cl u, c ar l’ é v é n e m e nt i m pli q u é p ar c e m ar q u e ur e st u n f ait o bj e ctif d a n s l e 
f ut ur m ai s n o n u n e p o s si bilit é.  
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D’ a b or d,  il  f a ut d ét er mi n er  si  l es  diff ér e nts  t y p es  d e  c o nstr u cti o ns  à  pi v ot  i m pli q u e nt 

vr ai m e nt  u n e  str u ct ur e  bi -pr o p ositi o n n ell e.  N o us  c o nst at o ns  q u e  l a  c o nstr u cti o n  à  pi v ot  est 

diff ér e nt e d e l a c o nstr u cti o n à v er b es e n s éri e ( S eri al v er b c o nstr u cti o n ), u n e x e m pl e d e c ett e 

d e u xi è m e est d o n n é e n ( VI 4 3).  

 

( VI 4 3) 張 三 喜 歡 仔 細 地 讀 書 。  

Z h a n gs a n    xi h u a n    zi xi d e                d u      s h u .  

Z h a n gs a n    ai m er      att e nti v e m e nt    lir e    li vr e  

‘ Z h a n gs a n ai m e lir e att e nti v e m e nt u n li vr e.’  

 

T a n g C. -C. ( 2 0 0 1) pr o p os e q u’ e n c hi n ois l e P P b é n éf a ctif a y a nt p o ur t êt e l a pr é p ositi o n 

為  w ei  «  p o ur  » p uiss e s’ a dj oi n dr e à l a p ositi o n T, q ui est à l’ e xt éri e ur d’ As p P  et d e v * P . Li Y. 

( 2 0 1 5) r e m ar q u e q u e c ert ai ns él é m e nts pr é p ositi o n n els a dj oi nts n e p e u v e nt p as a p p ar aîtr e d a ns 

c ert ai n es p ositi o ns d a ns u n e pr o p ositi o n e n c h âss é e. C o m m e l e m o ntr e l’ e x e m pl e ( VI 4 4), tr ois 

p ositi o ns  s o nt  dis p o ni bl es p o ur l é giti m er l e P P a dj oi nt 為 兒 子  w ei -erzi  «  p o ur fils  ». L e P P 

d a ns l a p ositi o n i niti al e d e l a p hr as e est a dj oi nt a u T P  ; c el ui q ui s uit l’ a d v er b e 仔 細 地  zi xi d e  

«  att e nti v e m e nt  »  est  a dj oi nt  a u  V P  ;  et  c el ui  d u  mili e u  est  a dj oi nt  a u  As p P  e xt éri e ur.  Si  l a 

c o nstr u cti o n  à  pi v ot  i m pli q u e  vr ai m e nt  u n e  str u ct ur e  bi -pr o p ositi o n n ell e,  n o us  a ur o ns  l a 

pr é di cti o n q u e c es tr ois a dj o n cti o ns s o nt p ossi bl es d a ns l e c o m pl é m e nt d u v er b e m atri c e.  

 

( VI 4 4) [T P  (為 兒 子為 兒 子 )[T P  張 三  [As p P  (為 兒 子為 兒 子 )[As p P  仔 細 地  [V P  (為 兒 子為 兒 子 )[V P  檢 查 作 業 ]]]]]]。  

[T P  (Wei erzi ) [T P  Z h a n gs a n  [As p P  (w ei erzi ) [As p P  zi xi d e     [V P  (w ei erzi )  

    P o ur fils      Z h a n gs a n          p o ur fils          att e nti v e m e nt    p o ur fils    

[V P  ji a n c h a      z u o y e]]]]]].  

   v érifi er      d e v oir  

‘ Z h a n gs a n v érifi e att e nti v e m e nt l e d e v oir p o ur s o n fils.’  
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E n s ui v a nt c ett e i d é e, l’ a dj o n cti o n d u P P b é n éf a ctif d a ns l a p ositi o n i niti al e d u c o m pl é m e nt 

d e l a c o nstr u cti o n d es v er b es e n s éri e d e vr ait êtr e e x cl u e, c ar l a c o nstr u cti o n e n s éri e est m o n o -

pr o p ositi o n n ell e.  L’ e x e m pl e  s ui v a nt  c o nfir m e  n otr e  pr é di cti o n.  E n  ( VI 4 5),  n o us  p o u v o ns 

o bs er v er  q u e  l’ a dj o n cti o n  d u  P P 為 兒 子  w ei -erzi  «  p o ur  fils  »  s ur  l a  p ositi o n  i niti al e  d u 

c o m pl é m e nt d u v er b e m atri c e est e x cl u e, al ors q u e l’ a dj o n cti o n d a ns l es d e u x a utr es p ositi o ns 

est p ossi bl e.  

 

( VI 4 5) * 張 三 喜 歡 [為 兒 子為 兒 子 李 四 [As p P  認 真 地  [V P  檢 查 作 業 ]]]]]。  

* Z h a n gs a n  xi h u a n  [w ei erzi   Lisi  [As p P  r e nz h e n d e   [V P  ji a n c h a   z u o y e ]]]. 

 Z h a n gs a n    ai m er    p o ur fils    Lisi        att e nti v e m e nt    v érifi er    d e v oir  

‘ Z h a n gs a n ai m e q u e Lisi v érifi e att e nti v e m e nt l e d e v oir p o ur s o n fils.’  

 

E n r e v a n c h e, l’ a dj o n cti o n d u P P b é n éf a ctif à l a p ositi o n i niti al e d u c o m pl é m e nt d u v er b e 

m atri c e  est  l é giti m é e  d a ns  l a  c o nstr u cti o n  à  pi v ot,  c o m m e  c el a  est  m o ntr é  e n  ( VI 4 6).  P ar 

c o ns é q u e nt, l a c o nstr u cti o n à pi v ot i m pli q u e u n e str u ct ur e bi -pr o p ositi o n n ell e.  

 

( VI 4 6) a. 張 三 告 訴 李 四 [C P  [T P  (為 兒 子為 兒 子 )[T P  他 [As p P  (為 兒 子 )[As p P  努 力 地 [V P  (為 兒 子 )[V P  

奮 鬥 過 ]]]]]]]。  

  Z h a n gs a n    g a os u        Lisi   [C P  [T P  (w ei erzi ) [T P  t a         [As p P  (w ei erzi )  

  Z h a n gs a n    i nf or m er    Lisi                p o ur fils      3 M S G            p o ur fils  

  [As p P  n uli d e  [V P  (w ei erzi ) [V P  f e n d o u-g u o ]]]]]]]. 

  a v e c -eff orts        p o ur fils      l utt er -P A R F  

  ‘ Z h a n gs a n dit à Lisi q u’il a f ait t o ut c e q u’il a p u p o ur s o n fils.’ 

b. 張 三 知 道 [C P  [T P  (為 兒 子為 兒 子 )[T P  李 四 [As p P  (為 兒 子 )[As p P  努 力 地 [V P  (為 兒 子 )[V P  奮

鬥 過 ]]]]]]]。  

  Z h a n gs a n    z hi d a o   [C P  [T P  (w ei erzi ) [T P  Lisi  [As p P  (w ei erzi ) [As p P  n uli d e   

  Z h a n gs a n    s a v oir                  p o ur fils      Lisi          p o ur fils          a v e c -eff orts    

  [V P  (w ei erzi ) [V P  f e n d o u-g u o] ]]]]]]. 
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      p o ur fils      l utt er -P A R F  

  ‘ Z h a n gs a n s ait q u e Lisi a f ait t o ut c e q u’il a p u p o ur s o n fils.’ 

c. 張 三 勸 李 四 [C P  [T P  (為 家 人為 家 人 )[T P  P R O[ As p P  (為 家 人 )[As p P  努 力 地 [V P  (為 家 人 )[V P  工

作 ]]]]]]]。  

  Z h a n gs a n    q u a n     Lisi  [C P  [T P  (w ei ji ar e n) [T P  P R O [ As p P  (w ei ji ar e n)  

  Z h a n gs a n    e x h ort er    Lisi            p o ur f a mill e            p o ur f a mill e  

  [As p P  n uli d e    [V P  (w ei ji ar e n) [V P  g o n gz u o ]]]]]]].  

      a v e c -eff orts    p o ur f a mill e    tr a v aill er 

  ‘ Z h a n gs a n e x h ort e Lisi à tr a v aill er a v e c eff orts p o ur s a f a mill e.’ 

d. 張 三 準 備 [C P  [T P  (為 家 人為 家 人 )[T P  P R O[ As p P  (為 家 人 )[As p P  努 力 地 [V P  (為 家 人 )[V P  工

作 ]]]]]]]。  

  Z h a n gs a n    z h u n b ei  [C P  [T P  (w ei ji ar e n) [T P  P R O [ As p P  (w ei ji ar e n)  

  Z h a n gs a n    s e pr é p ar er            p o ur f a mill e           p o ur f a mill e  

  [As p P  n uli d e    [V P  (w ei ji ar e n) [V P  g o n gz u o ]]]]]]].  

      a v e c -eff orts  p o ur f a mill e    tr a v aill er  

  ‘ Z h a n gs a n s e pr é p ar e à tr a v aill er a v e c s es eff orts p o ur sa f a mill e .’ 

 

E ns uit e, e n s ui v a nt l’i d é e d e H u a n g C. -T. ( 1 9 8 2/ 1 9 9 8) q u’ u n s uj et l e xi c al n e p e ut p as êtr e 

l é giti m é d a ns u n e pr o p ositi o n i nfi niti v e e n c hi n ois, n o us a v o ns m o ntr é q u e l es c o nstr u cti o ns à 

pi v ot e n ( VI 4) i m pli q u e nt u n e str u ct ur e bi -pr o p ositi o n n ell e. S el o n l’ a n al ys e d e H u a n g C. -T. 

( 1 9 8 2/ 1 9 9 8), n o us a v o ns d e u x v er b es c o m pl étifs 告 訴  g a os u  «  i nf or m er » et 說  s h u o  «  dir e  » 

e n  ( VI 4 7).  C es  v er b es  s él e cti o n n e nt  u n e  pr o p ositi o n  c o m pl éti v e  fi ni e,  d o n c  n o us  p o u v o ns 

l e xi calis er  l e  s uj et  e n c h âss é  p ar  u n  pr o n o m 他  t a «  il » 1 2 4 .  E n  ( VI 4 8),  l es  v er b es 勸  q u a n  

«  e x h ort er  »  et 準 備  z h u n b ei  «  s e  pr é p ar er/ c o m pt er  f air e  »  s o nt  cl assifi és  p ar  H u a n g  C. -T. 

( 1 9 8 2/ 1 9 9 8) c o m m e d es v er b es à c o ntr ôl e. C es v er b es d e vr ai e nt s él e cti o n n er u n e pr o p ositi o n 

                                                
1 2 4  Il f a ut n ot er q u e Li si  e st l’ o bj et i n dir e ct d u v er b e 告 訴  g a o s u «  i nfor m er » et q u’il n’ e st p a s l e s uj et d e l a 
pr o p o siti o n e n c h â s s é e.  
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i nfi niti v e c o m m e c o m pl é m e nt1 2 5 , et l e s uj et e n ch âss é d oit êtr e u n P R O c o ntr ôl é ( p ar l’ o bj et d u 

v er b e m atri c e e n ( VI 4 8 a) et p ar l e s uj et d u v er b e m atri c e e n ( VI 4 8 b)). P o ur c ett e r ais o n, l e s uj et 

e n c h âss é d a ns l e c o m pl é m e nt d u v er b e à c o ntr ôl e n e p e ut p as êtr e l e xi c alis é.  

 

( VI 4 7) a. 張 三 i 告 訴 李 四 j[(他他 i/ *j)明 天 上 班 ]。  

  Z h a n gs a n i  g a os u        Lisi j  [(t ai/ *j)   mi n gti a n    s h a n g b a n ]. 

  Z h a n gs a n    i nf or m er    Lisi      3 M S G    d e m ai n      tr a v aill er  

  ‘ Z h a n gs a ni dit à Lisi j q u’il i/ *j v a a u tr a v ail d e m ai n.’  

b. 張 三 i 說 [(他他 i/ *j)明 天 上 班 ]。  

  Z h a n gs a n i  s h u o   [(t ai/ *j)     mi n gti a n    s h a n g b a n ]. 

  Z h a n gs a n    dir e        3 M S G    d e m ai n      tr a vill er  

  ‘ Z h a n gs a ni dit q u’il i/ *j v a a u tr a v ail d e m ai n.’  

 

( VI 4 8) a. C o nstr u cti o n à c o ntr ôl e d e l’ o bj et  

  張 三 勸 李 四 [( *他他 )明 天 去 上 班 ]。  

  Z h a n gs a n    q u a n          Lisi  [( *t a)       mi n gti a n    q u      s h a n g b a n ]. 

  Z h a n gs a n    e x h ort er    Lisi        3 M S G    d e m ai n      all er    tr a v aill er  

  ‘ Z h a n gs a n e x h ort e Lisi à all er a u tr a v ail d e m ai n.’  

b. C o nstr u cti o n à c o ntr ôl e d u s uj et  

  張 三 准 备 [( *他他 )明 天 去 上 班 ]。  

  Z h a n gs a n    z h u n b ei   [( *t a)         mi n gti a n    q u      s h a n g b a n ]. 

  Z h a n gs a n    s e pr é p ar er   3 M S G    d e m ai n      all er    tr a v aill er  

  ‘ Z h a n gs a n c o m pt e all er a u tr a v ail d e m ai n.’  

 

D’ aill e urs,  c o m m e  c el a  a  ét é  r e m ar q u é  p ar  S u n  H.  ( 2 0 1 4),  l es  a d v er b es  d e  p ass é  ( p ar 

e x e m pl e, 從 前  c o n g qi a n  «  a v a nt  » et 昨 天  z u oti a n  «  hi er  » ) et d u pr és e nt ( p ar e x e m pl e, 現

                                                
1 2 5  勸  q u a n «  e x h ort er  » e st u n v er b e à c o ntr ôl e d e l’ o bj et et 準 備  z h u n b ei  «  s e pr é p ar er/ c o m pt er f air e » e st u n 

v er b e à c o ntr ôl e d u s uj et. Il f a ut n ot er q u e 勸  q u a n  «  e x h ort er  » s él e cti o n n e à l a f oi s u n o bj et i n dir e ct ( cf. Li si e n 
( VI 4 8 a)) et u n e pr o p o siti o n i nfi niti v e c o m m e c o m pl é m e nt s.  
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在  xi a nz ai  «  m ai nt e n a nt  » et 今 天  ji nti a n «  a uj o ur d’ h ui  » ) p e u v e nt fi x er l e T e m ps r éf ér e nti el 

(r ef er e n c e ti m e ) et p e u v e nt êtr e l é giti m és d a ns u n e p hr as e fi ni e :  

 

( VI 4 9) a. 現 在現 在 露 露 住 在 加 拿 大 。  

  Xi a nz ai     L ul u      z h u      z ai    Ji a n a d a .  

  m ai nt e n a nt    L ul u    vi vr e    à      C a n a d a  

  ‘ L ul u h a bit e a u C a n a d a m ai nt e n a nt.’ 

b. 從 前從 前 露 露 住 在 加 拿 大 。  

  C o n g qi a n    L ul u    z h u      z ai    Ji a n a d a .  

  a utr ef ois        L ul u    vi vr e    à      C a n a d a  

  ‘ L ul u h a bit ait a u C a n a d a a utr ef ois.’  

 

( VI 5 0) a. 昨 天昨 天 露 露 很 沮 喪 。  

  Z u oti a n   L ul u    h e n    j us a n g .  

  hi er          L ul u    tr ès    d é c o ur a g é  

  ‘ Hi er L ul u ét ait tr ès d é ç u e.’ 

  ( S u n H. ( 2 0 1 4) : p 6 3 : ( 4 9)) 

b. 今 天今 天 露 露 很 沮 喪 。  

  Ji nti a n      L ul u    h e n      j us a n g .  

  a uj o ur d’ h ui    L ul u    tr ès    d é c o ur a g é  

  ‘ A uj o ur d’ h ui L ul u est tr ès d é c o ur a g é.’ 

  ( S u n H. ( 2 0 1 4) : p 6 2 : ( 4 5)) 

 

E n r e v a n c h e, u n a d v er b e q ui e x pri m e l e f ut ur ( p ar e x e m pl e, 明 天  mi n gti a n  «  d e m ai n  ») 

n e p e ut p as êtr e l é giti m é t o ut s e ul s a ns a u c u n m ar q u e ur m o d al o u as p e ct u el, c o m m e l e m o ntr e 

( VI 5 1). C el a i m pli q u e q u e l e T e m ps a u f ut ur n e p e ut p as êtr e e x pri m é s a ns a u xili a ir e m o d al1 2 6 .  

                                                
1 2 6  S u n H. ( 2 0 1 4) e x cl ut l e c a s o ù l e f ut ur d é n ot e u n e d é ci si o n o u u n pl a n, c o m m e l e m o ntr e l’ e x e m pl e s ui v a nt  : 
( x x vi) 露 露 明 天 去 學 校 。  

L ul u    mi n gt i a n    q u      x u e xi a o.  
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( VI 5 1) a. 明 天明 天 露 露 *( 會會 )很 沮 喪 。  

  Mi n gti a n   L ul u   *( h ui )    h e n     j us a n g.  

  d e m ai n        L ul u      A U X    tr ès    d é c o ur a g é  

  ‘ D e m ai n L ul u s er a tr ès d é c o ur a g é.’ 

b. 過 幾 年 露 露 *( 會會 )喜 歡 旅 行 。  

  G u o -ji-ni a n            L ul u   *( h ui )   xi h u a n    l ü xi n g .  

  p ass er -c ert ai n es -a n n é es    L ul u      A U X    ai m er      v o y a g er  

  ‘ D a ns q u el q u es a n n é es, L ul u v a ai m er v o y a g er.’ 

 

R e pr e n a nt l’i d é e d e M att h e ws o n ( 2 0 0 6), S u n H. ( 2 0 1 4) i n di q u e q u e l es T e m ps p ass é et 

pr és e nt s o nt i m pli cit es e n c hi n ois, m ais q u e l e T e m ps f ut ur d oit êt r e e x pli cit e. N o us a d o pt o ns 

c ett e  i d é e.  L es  a u xili air es  m o d a u x 會  h ui «  all er  f ai er  », 要  y a o  «  d e v oir  »  et 能  n e n g  

«  p o u v oir  » d é n ot e nt r es p e cti v e m e nt «  l’ arri v é e d’ u n é v é n e m e nt d a ns l e f ut ur », «  l a v ol o nt é/l a 

n é c essit é d e f air e q u el q u e c h os e  » et «  l a c a p acit é d e f air e q u el q u e c h os e  ». T o us c es a u xili air es 

s o nt  s é m a nti q u e m e nt  c o m p ati bl es  a v e c  l e  T e m ps  fi ni  a u  f ut ur,  et  ils  p e u v e nt  l é giti m er  l a 

pr és e n c e d e l’ a d v er b e 明 天  mi n gti a n  «  d e m ai n  » . C e p e n d a nt, c o m m e s e ul l’ a u xili air e 要  y a o  

«  d e v oir  » i m pli q u e  u n e  p ossi bilit é  o u  u n e  pr é visi o n,  s e ul 要  y a o  «  d e v oir,  v o ul oir  » p e ut 

l é giti m er l a pr és e n c e d e l’ a d v er b e d e f ut ur d a ns u n e pr o p ositi o n i nfi niti v e .  

 

( VI 5 2) a. 張 三 知 道 [他 /李 四 明 天 會會 /能能 /要要 來 學 校 ]。  

  Z h a n gs a n    z hi d a o   [t a/Lisi            mi n gti a n   h ui /n e n g /y a o      

  Z h a n gs a n    s a v oir      3 M S G/ Lisi    d e m ai n      all er/ p o u v oir/ d e v oir  

  l ai        x u e xi a o].  

  v e nir    é c ol e  

  ‘ Z h a n gs a n s ait q u( e)’il/ Lisi vi e n dr a/ p e ut v e nir/ d oit v e nir à l’ é c ol e d e m ai n.’ 

b. 張 三 告 訴 李 四 [(他 )明 天 會會 /能能 /要要 來 學 校 ]。  

                                                
L ul u    d e m ai n      all er    é c ol e  
‘ L ul u ir a à l’ é c ol e d e m ai n.’ 
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  Z h a n gs a n    g a os u          Lisi  [(t a)       mi n gti a n   h ui /n e n g /y a o  

  Z h a n gs a n    i nf or m m er    Lisi    3 M S G    d e m ai n      all er/ p o u v oir/ d e v oir  

  l ai        x u e xi a o]. 

  v e nir    é c ol e  

  ‘ Z h a n gs a n dit à Lisi q u’il vi e n dr a/ p e ut v e nir/ d oit v e nir à l’ é c ol e d e m ai n.’ 

c. 張 三 準 備 [明 天 * 會會 / *能能 /要要 來 學 校 ]。  

  Z h a n gs a n    z h u n b ei    [mi n gti a n   * h ui / *n e n g /y a o       l ai      x u e xi a o]. 

  Z h a n gs a n    s e pr é p ar er    d e m ai n        all er/ p o u v oir/ d e v oir    v e nir    é c ol e  

  ‘ Z h a n gs a n c o m pt e v e nir à l’ é c ol e d e m ai n.’ 

d. 張 三 勸 李 四 [明 天 * 會會 / *能能 /要要 來 學 校 ]。  

  Z h a n gs a n    q u a n        Lisi   [mi n gti a n   * h ui / *n e n g /y a o       l ai        x u e xi a o]. 

  Z h a n gs a n    e x h ort er    Lisi    d e m ai n        all er/ p o u v oir/ d e v oir    v e nir    é c ol e  

  ‘ Z h a n gs a n e x h ort e Lisi à v e nir à l’ é c ol e d e m ai n.’ 

 

6. 3. 1 Int e r p r ét ati o n d e 分 别分 别  f e n bi e et l es c o nst r u cti o ns m o n o -p r o p ositi o n n ell es  

C o m m e  l’ a d v er b e r es p e cti v el y  e n  a n gl ais  et  l’ a d v er b e r es p e cti v e m e nt  e n  fr a n ç ais, 

l’ a d v er b e 分 別  f e n bi e e n c hi n ois p e ut a ussi d o n n er u n e i nt er pr ét ati o n distri b uti v e bij e cti v e. 

N o us c o nst at o ns q u e l a distri b uti o n d e l’ a d v er b e 分 别  f e n bi e « r es p e cti v e m e nt » e n c hi n ois 

n’ est  p as  t ot al e m e nt  i d e nti q u e  à  c ell e  d e  l’ a d v er b e r es p e cti v e m e nt /r es p e cti v el y  e n 

fr a n ç ais/ a n gl ais.  D’ u n  c ôt é,  l a  distri b uti o n  s y nt a xi q u e  d e 分 别  f e n bi e est  pl us  r estr ei nt e  q u e 

c ell e d e r es p e cti v e m e nt  e n fr a n ç ais. C o m m e c el a est m o ntr é ci -d ess o us, s el o n q u e 分 别  f e n bi e 

«  r es p e cti v e m e nt  »  est  att a c h é  a u  v er b e  m atri c e  et  a u  v er b e  e n c h âss é,  l’i nt er pr ét ati o n 

distri b uti v e  bij e cti v e  i m pli q u é e  n’ est  p as  l a  m ê m e.  E n  ( VI 5 3 b) 1 2 7 ,  n o us  pr o p os o ns  q u e  l a 

pr o p ositi o n m atri c e n e s oit p as d a ns l a p ort é e d e l’ a d v er b e 分 別  f e n bi e, d o n c l e s uj et m atri c e 

n e f o n cti o n n e p as c o m m e a nt é c é d e nt d a ns l’I-R .  

 

                                                
1 2 7  Il  f a ut n ot er  q u e  l’i nt er pr ét ati o n  d e 分 別  f e n bi e e n  ( VI 5 3 b,  c)  et  ( VI 5 4 b,  c)  e st  «  s é p ar é m e nt  »,  m ai s  p a s 
«  r e s p e cti v e m e nt ».  
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( VI 5 3) a. 張 三 和 李 四 分 別 勸 王 五 去 學 校 和 醫 院 。  

  Z h a n gs a n h e Lisi      f e n bi e                  q u a n        W a n g w u      q u  

  Z h a n gs a n et Lisi      r es p e cti v e m e nt    e x h ort er    Wa n g w u    all er  

  x u e xi a o h e yi y u a n . 

  é c ol e      et h ô pit al  

  I nt er pr ét ati o n 1 : ‘ Z h a n gs a n e x h ort e Wa n g w u à all er à l’ é c ol e et Lisi e x h ort e Wa n g w u 

à all er à l’ h ô pit al.’  

  I nt er pr ét ati o n 2 : ‘ Z h a n gs a n e x h ort e Wa n g w u à all er à l’ é c ol e et à l’ h ô pit al et Lisi 

e x h ort e Wa n g w u à all er à l’ é c ol e et à l’ h ô pit al.’  

  I nt er pr ét ati o n 3 : ‘ * Z h a n gs a n et Lisi e x h ort e nt Wa n g w u à all er à l’ é c ol e et Z h a n gs a n 

et Lisi e x h ort e nt Wa n g w u à all er à l’ h ô pit al.’  

b. 張 三 和 李 四 勸 王 五 分 別 去 學 校 和 醫 院 。  

  Z h a n gs a n h e Lisi    q u a n          W a n g w u    f e n bi e                  q u  

  Z h a n gs a n et Lisi      e x h ort er    Wa n g w u    r es p e cti v e m e nt    all er    

  x u e xi a o h e yi y u a n.  

  É c ol e et h ô pit al  

  I nt er pr ét ati o n  1 :  ‘ * Z h a n gs a n  e x h ort e  Wa n g w u  à  all er  à  l’ é c ol e  et  Lisi  e x h ort e 

Wa n g w u à all er à l’ h ô pit al.’  

  I nt er pr ét ati o n 2 : ‘ * Z h a n gs a n e x h ort e Wan g w u à all er à l’ é c ol e et à l’ h ô pit al et Lisi 

e x h ort e Wa n g w u à all er à l’ é c ol e et à l’ h ô pit al.’  

  I nt er pr ét ati o n 3 : ‘ Z h a n gs a n et Lisi e x h ort e nt Wa n g w u à all er à l’ é c ol e et Z h a n gs a n 

et Lisi e x h ort e nt Wa n g w u à all er à l’ h ô pit al.’  

 

D’ u n a utr e c ôt é, l’ a d v er b e  r es p e cti v e m e nt  e n fr a n ç ais n e p e ut p as êtr e i nt er pr ét é c o m m e 

«  s é p ar é m e nt  » , c o m m e c el a est m o ntr é e n ( VI 5 4). E n r e v a n c h e, 分 别  f e n bi e e n c hi n ois est 

a m bi g u e ntr e « s é p ar é m e nt » et « r es p e cti v e m e nt ». C el a d o n n e li e u a u x d e u x i nt er pr ét ati o ns 

pr és e nt es l' u n e et l' a utr e d a ns l’ e x e m pl e ( VI 5 5 b) : d a ns l a pr e mi èr e i nt er pr ét ati o n, 分 别  f e n bi e 
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d oit êtr e i nt er pr ét é c o m m e « s é p ar é m e nt », et d a ns l a  d e u xi è m e i nt er pr ét ati o n il est i nt er pr ét é 

c o m m e « r es p e cti v e m e nt ».  

 

( VI 5 4) a. J e a n et P a ul o nt l u r es p e cti v e m e nt M o nt ai g n e et P as c al .  

b. * J e a n et P a ul o nt l u r es p e cti v e m e nt L es Mis ér a bl es .  

 

( VI 5 5) a. 張 三 和 李 四 分 別 去 了 學 校 。  

  Z h a n gs a n h e Lisi    f e n bi e            q u -l e              x u e xi a o.  

  Z h a n gs a n et Lisi    s é p ar é m e nt    all er -P E R F    é c ol e  

  ‘ Z h a n gs a n et Lisi s o nt all és s é p ar é m e nt à l’ é c ol e.’ 

b. 張 三 和 李 四 分 別 去 了 學 校 和 醫 院 。  

  Z h a n gs a n h e Lisi    f e n bi e                                    q u -l e              x u e xi a o h e yi y u a n.  

  Z h a n gs a n et Lisi    r es p e cti v e m e nt/s é p ar é m e nt    all er -P E R F    é c ol e et h ô pit al  

  I nt er pr ét ati o n 1 : ‘ Z h a n gs a n est all é à l’ é c ol e et à l’ h ô pît al et Lisi est all é à l’ é c ol e et 

à l’ h ô pit al a ussi.’  

  I nt er pr ét ati o n 2 : ‘ Z h a n gs a n est all é à l’ é c ol e et Lisi est allé à l’ h ô pit al.’  

 

D a ns  c ett e  t h ès e,  p ar mi  l es  d e u x  i nt er pr ét ati o ns  d e  ( VI 5 6),  n o us  n o us  f o c alis o ns  s ur  l a 

d e u xi è m e  i nt er pr ét ati o n  d e  l’ a d v er b e 分 别  f e n bi e,  q u e  n o us  a p p el o ns  « l’i nt er pr ét ati o n d e 

r es p e cti v e m e nt  » ( ci -a pr ès l ’I-R ). D a ns u n e t ell e i nt er pr ét ati o n, n o us a p p el o ns l e pr e mi er D P 

«  a nt é c é d e nt  », p ar r a p p ort a u d e u xi è m e D P, q u e n o us a p p el o ns «  él é m e nt c o n n e ct é  ».  

 

( VI 5 6) 張 三 和 李 四張 三 和 李 四 分 別 去 了 學 校 和 公 園學 校 和 公 園 。  

Z h a n gs a n h e Lisi   f e n bi e                  q u-l e             x u e xi a o h e g o n g y u a n . 

Z h a n gs a n et Lisi     r es p e cti v e m e nt    all er-P E R F    é c ol e et p ar c  

I nt er pr ét ati o n 1 : ‘ Z h a n gs a n est all é à l’ é c ol e et a u p ar c et Lisi est a ussi all é à l’ é c ol e et 

a u p ar c.’  

I nt er pr ét ati o n 2 : ‘ Z h a n gs a n est all é à l’ é c ol e et Lisi est all é a u p ar c.’ 
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D a ns l e C h a pitr e III, n o us a v o ns m o ntr é q u e l’I-R  e n fr a n ç ais est c o ntr ai nt e p ar l a G M C 

(C o n diti o n d e Mi ni m alit é G é n ér alis é e ), d o nt l a mi ni m alit é est r el ati vis é e a u x p ositi o ns. L’ eff et 

d’i nt er v e nti o n  d a ns l’I-R  s’ o bs er v e  d a ns  u n e  str u ct ur e  bi -pr o p ositi o n n ell e  si  l e  t y p e 

d’i nt er v e nti o n  p er ti n e nt  r e p os e  s ur  l a  pr és e n c e  d’ u n  i nt er v e n a nt,  q ui  n’ est c or éf ér e nt  ni  à 

l’ a nt é c é d e nt, ni à l’ él é m e nt c o n n e ct é. S’il n’ y a p as d’ eff et d’i nt er v e nti o n d a ns l’I-R , il y a tr ois 

p ossi bilit és  : s oit il n’ y a p as d e D P q ui s e tr o u v e d a ns l a p ositi o n i nt er v e n a nt e ; s oit l e D P d a ns 

l a  p ositi o n  i nt er v e n a nt e  est  c or éf ér e nt  à  l’ a nt é c é d e nt  o u  à  l’ él é m e nt  c o n n e ct é ;  s oit  l a 

c o nstr u cti o n est m o n o -pr o p ositi o n n ell e. E n s ui v a nt c ett e i d é e, n o us a v o ns utilis é l’I-R  c o m m e 

t est p o ur j ustifi er l e st at ut pr o p ositi o n n el d es c o nstr u cti o ns c a us ati v es d u fr a n ç ais.  

M ai nt e n a nt,  l a  q u esti o n  s e  p os e  d e  s a v oir  si l’I-R  e n  c hi n ois  d oit  r es p e ct er  l a  m ê m e 

c o ntr ai nt e  q u e  c ell e  q ui  r estr ei nt l’I-R  e n  fr a n ç ais.  N o us  e x a mi n o ns  d’ a b or d l’I-R  d a ns  l es 

c o nstr u cti o ns m o n o -pr o p ositi o n n ell es d u c hi n ois. C o m m e c el a est m o ntr é ci -d ess o us, l’I-R  est 

l é giti m é e d a ns l a c o nstr u cti o n à d o u bl e o bj et et d a ns l a c o nstr u cti o n d ati v e e n c hi n ois s a ns eff et 

d’i nt er v e nti o n.  C el a  c o nfir m e  q u e l’I-R  n e  d o n n e  p as  l i e u  à  l’ eff et  d’i nt er v e nti o n  d a ns  l es 

c o nstr u cti o ns m o n o -pr o p ositi o n n ell es e n c hi n ois.  

 

( VI 5 7) C o nstr u cti o n à d o u bl e o bj et  

a. 張 三 和 李 四張 三 和 李 四 分 別 送 了 王 五 一 本 書 和 一 盒 巧 克 力一 本 書 和 一 盒 巧 克 力 。  

  Z h a n gs a n h e Lisi   f e n bi e                  s o n g-l e            W a n g w u    

  Z h a n gs a n et Lisi      r es p e cti v e m e nt    offrir -P E R F    Wa n g w u    

  yi -b e n s h u h e yi -h e qi a o k eli . 

  u n -C L li vr e et u n -C L c h o c ol at  

‘ Z h a n gs a n offr e à Wa n g w u u n li vr e et Lisi offr e à Wa n g w u u n e b oît e d e c h o c ol at.’ 

b. 張 三 分 別 送 了 李 四 和 王 五 一 本 書 和 一 盒 巧 克 力李 四 和 王 五 一 本 書 和 一 盒 巧 克 力 。  

  Z h a n gs a n    f e n bi e                  s o n g -l e           Lisi h e W a n g w u    

  Z h a n gs a n    r es p e cti v e m e nt    offrir -P E R F    Lisi et Wa n g w u    

  yi -b e n s h u  h e yi -h e qi a o k eli . 
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  u n -C L li vr e et u n -C L c h o c ol at  

‘ Z h a n gs a n offr e à Lisi u n li vr e et et à Wa n g w u u n e b oît e d e c h o c ol at.’ 

c. 張 三 和 李 四張 三 和 李 四 分 別 送 了 王 五 和 趙 六王 五 和 趙 六 一 本 書 。  

  Z h a n gs a n h e Lisi   f e n bi e                  s o n g-l e           W a n g w u h e Z h a oli u    

  Z h a n gs a n et Lisi      r es p e cti v e m e nt    offrir -P E R F    Wa n g w u et Z h a oli u  

  yi -b e n s h u . 

  u n -C L li vr e  

  ‘ Z h a n gs a n offr e à Wa n g w u u n li vr e et Lisi offr e à Z h a oli u u n li vr e.’ 

 

( VI 5 8) C o nstr u cti o n d ati v e  

a. 張 三 和 李 四張 三 和 李 四 分 別 送 了 一 本 書 給 王 五 和 趙 六王 五 和 趙 六 。  

  Z h a n gs a n h e Lisi   f e n bi e                  s o n g-l e            yi-b e n s h u      g ei    

  Z h a n gs a n et Lisi      r es p e cti v e m e nt    offrir -P E R F    u n -C L li vr e    à    

  W a n g w u h e Z h a oli u . 

  Wa n g w u et Z h a oli u  

  ‘ Z h a n gs a n offr e u n li vr e à Wa n g w u et Lisi offr e u n li vr e à Z h a oli u.’ 

b. 張 三 和 李 四張 三 和 李 四 分 別 送 了 一 本 書 和 一 盒 巧 克 力一 本 書 和 一 盒 巧 克 力 給 趙 六 。  

  Z h a n gs a n et Lisi   f e n bi e                  s o n g-l e           yi -b e n s h u h e yi -h e qi a o k eli  

  Z h a n gs a n et Lisi    r es p e cti v e m e nt    offrir -P E R F    u n -C L li vr e et u n -C L c h o c ol at  

  g ei    Z h a oli u .  

  à      Z h a oli u  

‘ Z h a n gs a n offr e u n li vr e à Z h a oli u et Lisi offr e u n e b oît e d e c h o c ol at à Z h a oli u.’ 

c. 張 三 分 別 送 了 一 本 書 和 一 盒 巧 克 力一 本 書 和 一 盒 巧 克 力 給 王 五 和 趙 六王 五 和 趙 六 。  

  Z h a n gs a n    f e n bi e                  s o n g -l e           yi -b e n s h u h e yi -h e qi a o k eli   

  Z h a n gs a n    r es p e cti v e m e nt    offrir -P E R F    u n -C L li vr e et u n -C L c h o c ol at  

  g ei   W a n g w u h e Z h a oli u . 

  à        Wa n g w u et Z h a oli u  

‘ Z h a n gs a n  offr e  u n  li vr e  à  Wa n g w u  et  Z h a n gs a n  offr e  u n e  b oît e  d e  c h o c ol at  à 
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Z h a oli u.’  

 

6. 3. 2 Int e r p r ét ati o n d e 分 別分 別  f e n bi e et l es c o nst r u cti o ns bi -p r o p ositi o n n ell es  

A v a nt d’ e x a mi n er l’i nt er pr ét ati o n  d e r es p e cti v e m e nt  d e 分 別  f e n bi e «  r es p e cti v e m e nt » 

d a ns  l es  c o nstr u cti o ns  bi -pr o p ositi o n n ell es  e n  c hi n ois,  il  n o us  f a ut  d’ a b or d  i d e ntifi er  l es 

diff ér e nt es c o nstr u cti o ns bi -pr o p ositi o n n ell es.  

E n fr a n ç ais, à l a diff ér e n c e d es v er b es c o m pl étifs c o m m e dir e , r a c o nt er  q ui s él e cti o n n e nt 

u n e  pr o p ositi o n  fi ni e  c o m m e  c o m pl é m e nt  ( v oir  ( VI 5 9)),  l es  a utr es  c o nstr u cti o ns  bi -

pr o p ositi o n n ell es  ( c o nstr u cti o n  à  c o ntr ôl e,  c o nstr u cti o n  à  m o nt é e  et  c o nstr u cti o n  E C M) 

s él e cti o n n e nt  u n e  pr o p ositi o n  i nfi niti v e  e n c h âss é e.  L a  pr o p ositi o n  e n c h âss é e  d a ns  u n e 

c o nstr u cti o n à c o ntr ôl e est u n C P, al ors q u e c ell es d a ns u n e c o nstr u cti o n à m o nt é e et d a ns u n e 

c o nstr u cti o n E C M s o nt d es T P s d éf e ctifs, c o m m e c el a est m o ntr é e n ( VI 6 0).  

 

( VI 5 9) C o nstr u cti o n c o m pl éti v e  

a. J e a n a dit  [C P  q u e  [T P  P a ul vi e n dr ait ]].  

b. J o h n t hi n ks  [C P  t h at [T P  Bill will c o m e ]].  

 

( VI 6 0) a. C o nstr u cti o n à c o ntr ôl e d u s uj et   

  J e a n v e ut  [C P  [T P  P R O p artir ]].  

b. C o nstr u cti o n à c o ntr ôl e d e l’ o bj et  

  P a ul a p ers u a d é C a n di c e [C P  d e  [T P  P R O v e nir ]].  

c. C o nstr u cti o n à m o nt é e  

  J e a n s e m bl e  [T P  a v oir r és ol u l e pr o bl è m e ].  

d. C o nstr u cti o n E C M  

  P a ul a v u  [T P  C a n di c e c o urir ].  
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D a ns  l a  s e cti o n  6. 2. 3,  n o us  a v o ns  e x pl or é  l a  disti n cti o n  e ntr e  l es  pr o p ositi o ns  fi ni e  et 

i nfi niti v e  e n  c hi n ois.  D e  pl us,  l’ e xist e n c e  d e  l a  c o nstr u cti o n  E C M  e n  c hi n ois  s o ul è v e  a ussi 

b e a u c o u p d e dis c ussi o ns. P ar mi l es pr o p ositi o ns i nfi niti v es e n c h âss é es, l a disti n cti o n e ntr e l e 

T P d éf e ctif e n c h âss é (s’il e xist e e n c hi n ois) et l e C P i nfi nitif e n c h âss é e n c hi n ois n’ est p as a ussi 

cl air e q u’ e n fr a n ç ais. D a ns c ett e s e cti o n, a v e c l es t ests q u e n o us a v o ns pr o p os és, n o us ess a y o ns 

d’ e x pl or er l’ e xist e n c e d e l a c o nstr u c ti o n E C M e n c hi n ois. N o us p o u v o ns a ussi d ét er mi n er l e 

c o m p ort e m e nt d e l’I-R  vis -à -vis d e l’ eff et d’i nt er v e nti o n d a ns l es c o nstr u cti o ns à pi v ot. L es 

q u esti o ns d o nt n o us all o ns dis c ut er s o nt l es s ui v a nt es :  

 

1. C o m m e nt i d e ntifi er u n e c o nstr u cti o n à c o ntr ôl e  d u s uj et et u n e c o nstr u cti o n à c o ntr ôl e d e 

l’ o bj et e n c hi n ois ?  

 

2.  P o u v o ns -n o us  j ustifi er  l’ e xist e n c e  d es  c o nstr u cti o ns  E C M  e n  c hi n ois  ?  C o m m e nt  l a 

disti n g u er d’ u n e c o nstr u cti o n à c o ntr ôl e d e l’ o bj et  ?  

 

3. Q u el est l e c o m p ort e m e nt d e l’I-R  vis -à -vis d es c o ntr ai nt es d e l o c alit é e n c hi n ois  ?  

 

6. 3. 2. 1 C o nst r u cti o ns à c o nt r ôl e d u c hi n ois  

E n  s ui v a nt  l’i d é e  d e  H u a n g  C. -T.  ( 1 9 8 2/ 1 9 9 8),  Li  Y. -H.  ( 1 9 8 5/ 1 9 9 0),  Er nst  ( 1 9 9 4),  a u 

m oi ns  d e u x  t y p es  d e  v er b es  s él e cti o n n a nt  u n  c o m pl é m e nt  pr o p ositi o n n el  d oi v e nt  êtr e 

disti n g u és  : l es v er b es c o m pl étifs q ui s él e cti o n n e nt u n e pr o p ositi o n fi ni e et l es v er b es à c o ntr ôl e 

q ui s él e cti o n n e nt u n e pr o p ositi o n i nfi niti v e. C o m m e n o us e n a v o ns dis c ut é d a ns l a s e cti o n 6. 2, 

l e c hi n ois f ait u n e disti n cti o n e ntr e l es T e m ps fi ni et i nfi nitif, et il y a d éj à d es t ests p o ur m o ntr er 

c ett e disti n cti o n 1 2 8  ; a v e c l es t ests q u e n o us a v o ns pr o p os és, il est al ors p ossi bl e d’i d e ntifi er l a 

c o nstr u cti o n c o m pl éti v e d o nt l e c o m pl é m e nt est u n e pr o p ositi o n fi ni e e n c h âss é e. C o m m e c el a 

                                                
1 2 8  P ar  e x e m pl e,  l a  l é giti m ati o n  d e s  a u xili air e s  m o d a u x 會  h ui  «  all er  (f air e)  »  et 能  n e n g  «  p o u v oir  »,  l a 
l e xi c ali s ati o n d u s uj et, et c. 
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e st  m o ntr é  e n  ( VI 6 1),  l es  v er b es  c o m pl étifs 說  s h u o  «  dir e  »  et 告 訴  g a os u  «  i nf or m er » 

s él e cti o n n e nt u n e pr o p ositi o n fi ni e, c ar l es a u xili air es m o d a u x 會  h ui  «  all er (f air e)  » et 能  

n e n g  «  p o u v oir  » p e u v e nt êtr e l é giti m és d a ns u n e pr o p ositi o n e n c h âss é e d o nt l e s uj et e n c h â ss é 

p e ut êtr e l e xi c alis é.  

 

( VI 6 1) a. 張 三 i 說 [李 四 /他 i/j/ pr oi 明 天 (會會 /能能 )來 ]。  

  Z h a n gs a n i  s h u o   [(Lisi /t ai/j/ pr oi)  mi n gti a n   (h ui /n e n g )    l ai].  

  Z h a n gs a n    dir e        Lisi/ 3 M S G        d e m ai n        all er/ p o u v oir    v e nir  

  ‘ Z h a n gs a n dit q u e Lisi/il vi e n dr a/ p e ut v e nir d e m ai n.’ 

b. 張 三 i 告 訴 李 四 [王 五 /他 i/j/ pr oi 明 天 (會會 /能能 )來 ]。  

  Z h a n gs a n i  g a os u        Lisi   [W a n g w u/t a i/j/ pr oi  mi n gti a n    

  Z h a n gs a n    i nf or m er    Lisi    [ Wa n g w u/ 3 M S G      d e m ai n  

  (h ui /n e n g )    l ai].  

  all er/ p o u v oir    v e nir  

  ‘ Z h a n gs a n dit à Lisi q u e Wa n g w u/il vi e n dr a/ p e ut v e nir d e m ai n.’ 

 

E ns uit e, n o us e x a mi n o ns l es c o nstr u cti o ns à c o ntr ôl e, q ui s e di vis e nt e n c o nstr u cti o ns à 

c o ntr ôl e d u s uj et ( cf. ( VI 6 2)) et c o nstr u cti o ns à c o ntr ôl e d e l’ o bj et ( cf. ( VI 6 3)).  

E n  ( VI 6 2),  l e  v er b e  à  c o ntr ôl e  d u  s uj et 準 備  z h u n b ei «  s e  pr é p ar er/ c o m pt er  f air e  » 

s é l e cti o n n e  l a  pr o p ositi o n  e n c h âss é e 明 天 來  mi n gti a n -l ai «  v e nir  d e m ai n  »  c o m m e 

c o m pl é m e nt.  L a  pr o p ositi o n  e n c h âss é e  d oit  êtr e  i nfi niti v e,  c ar  l’i ns erti o n  d es  a u xili air es 

m o d a u x, c o m m e 會  h ui  «  all er (f air e)  » et 能  n e n g  «  p o u v oir  », d e v a nt l e v er b e e n c h âss é est 

e x cl u e ( cf. ( VI 6 2 a)). P uis q u e l e s uj et e n c h âss é d oit êtr e c or éf ér e nt a u s uj et m atri c e Z h a n gs a n  

et il n e p e ut p as êtr e l e xi c alis é p ar u n pr o n o m ( cf. ( VI 6 2 a)), l e s uj et e n c h âss é d oit êtr e u n P R O 

c o ntr ôl é p ar l e s uj et. L e s uj et m atri c e n’ est p as d é pl a c é d e l a  p ositi o n d u s uj et e n c h âss é c ar c e 

m o u v e m e nt  vi ol e  l e  crit èr e  t h é m ati q u e  :  l e  s uj et  r e c e vr ait  d e u x  r ôl es -t h ét a  diff ér e nts,  l’ u n 

assi g n é p ar l e v er b e m atri c e et l’ a utr e assi g n é p ar l e v er b e e n c h âss é.  
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( VI 6 2) a. 張 三 準 備 明 天 * 會會 /* 能能 來 。  

  Z h a n gs a n    z h u n b ei        mi n gti a n   * h ui / *n e n g     l ai.  

  Z h a n gs a n    s e pr é p ar er    d e m ai n        all er/ p o u v oir    v e nir  

  (‘ Z h a n gs a n c o m pt e v e nir d e m ai n.’)  

b. 張 三 i 準 備 [ *張 三張 三 / *他他 i/P R O i 明 天 來 ]。  

  Z h a n gs a n i  z h u n b ei    [ *Z h a n gs a n / *t ai/P R O i   mi n gti a n    l ai ].  

  Z h a n gs a n      s e pr é p ar er    Z h a n gs a n/ 3 M S G/ P R O    d e m ai n      v e nir  

  ( Z h a n gs a n c o m pt e v e nir d e m ai n.)  

 

P ass o ns à l a c o nstr u cti o n à c o ntr ôl e d e l’ o bj et. C o m m e c el a est m o ntr é e n ( VI 6 3 a), l e v er b e 

勸  q u a n  «  e x h ort er  » s él e cti o n n e u n o bj et i n dir e ct ( cf. Lisi ) ai nsi q u’ u n e pr o p ositi o n i nfi niti v e 

c o m m e  c o m pl é m e nts.  E n  ( VI 6 3 b),  Lisi  est  l’ o bj et  d u  v er b e  m atri c e,  m ais  n o n  l e  s uj et  d e  l a 

pr o p ositi o n  e n c h âss é e 1 2 9 .  L a  pr o p ositi o n  i nfi niti v e  d e m a n d e  a ussi  u n  s uj et,  q ui  d oit  êtr e 

c or éf ér e nt à l’ o bj et d u v er b e m atri c e et n e p e ut p as êtr e l e xi c alis é. À c et é g ar d, l e s uj et d e l a 

pr o p ositi o n e n c h âss é e d oit êtr e u n P R O, c o ntr ôl é p ar l’ o bj et d u v er b e m atri c e. E n c o nsi d ér a n t 

l a vi ol ati o n d u crit h èr e t h é m ati q u e, l e li e n e ntr e l’ o bj et Lisi  et l e s uj et n ul d a ns l a pr o p ositi o n 

e n c h âss é e n e p e ut p as êtr e ét a bli vi a m o u v e m e nt. L e s uj et n ul n e d oit p as êtr e l a c o pi e l aiss é e 

p ar l e m o u v e m e nt d e l’ o bj et i n dir e ct d u v er b e m atri c e.  

 

( VI 6 3) a . 張 三 勸 李 四 明 天 * 會會 /* 能能 來 。  

  Z h a n gs a n    q u a n        Lisi    mi n gti a n   * h ui / *n e n g    l ai.  

                                                
1 2 9  Si Li si  e st l e s uj et d e l a pr o p o siti o n e n c h â s s é e, l e v er b e 勸  q u a n  «  e x h ort er  » d e vr ait êtr e d u m ê m e t y p e q u e 

l e v er b e 說  s h u o  «  dir e  », q ui s él e cti o n n e u n e pr o p o siti o n c o m pl éti v e fi ni e. C o m m e c el a e st m o ntr é ci -d e s s o u s, 
l e s uj et d e l a pr o p o siti o n fi ni e e n c h â s s é e p e ut êtr e o mi s, al or s q u e c el ui d a n s l a pr o p o siti o n i nfi niti v e n e p e ut p a s 
êtr e l e xi c ali s é. C el a att e st e q u e l e s d e u x v er b e s n e s o nt p a s d u m ê m e t y p e.  
( x x vii) a. C o n str u cti o n à c o ntr ôl e  

  張 三 勸 *( 李 四李 四 )明 天 來 。  
  Z h a n g s a n    q u a n    *( Li si )  mi n gti a n    l ai.   
  Z h a n g s a n    e x h ort er    Li si      d e m ai n      v e nir  
  (‘ Z h a n g s a n e x h ort e Li si à v e nir d e m ai n.’) 
b. C o n str u cti o n c o m pl éti v e  

  張 三 說 (李 四李 四 )明 天 來 。  
  Z h a n g s a n    s h u o   (Li si )  mi n gti a n    l ai .  
  Z h a n g s a n    dir e      Li si      d e m ai n      v e nir  
  ‘ Z h a n g s a n dit q u e Li si vi e n dr a d e m ai n.’  
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  Z h a n gs a n    e x h ort er    Lisi    d e m ai n      all er/ p o u v oir    v e nir  

  (‘ Z h a n gs a n e x h ort e Lisi à v e nir d e m ai n.’) 

b. 張 三 勸 李 四 i[ *李 四李 四 / *他他 i/P R O i 明 天 來 ]。  

  Z h a n gs a n    q u a n        Lisi i  [ *Lisi / *t ai/P R O i   mi n gti a n   l ai].  

  Z h a n gs a n    e x h ort er    Lisi      Lisi/ 3 M S G/ P R O    d e m ai n      v e nir  

  (‘ Z h a n gs a n e x h ort e Lisi à v e nir d e m ai n.’)  

 

M ai nt e n a nt  n o us  e x a mi n o ns l’I-R  d a ns  c es  c o nstr u cti o ns  bi -pr o p ositi o n n ell es.  D a ns  l a 

c o nstr u cti o n c o m pl éti v e, l’I-R  e ntr e l e s uj et m atri c e et l’ ar g u m e nt i nt er n e d u v er b e e n c h âss é est 

bl o q u é e  p ar  l e  s uj et  e n c h âss é  l e xi c alis é.  Ét a nt  d o n n é  q u e  l e  s uj et  e n c h âss é  ( cf. W a n g w u  e n 

( VI 6 4))  n’ est  p as  c or éf ér e nt  a u  s uj et  m atri c e,  l e  s uj et  e n c h âss é  est  pl us  pr o c h e  d e  l’ él é m e nt 

c o n n e ct é q u e l’ a nt é c é d e nt, d o n c c el ui -l à f o n cti o n n e c o m m e i nt er v e n a nt p o ur l’I-R . D e pl us, il 

s e m bl e q u e l’ a gr a m m ati c alit é d e ( VI 6 4 b) s’ e x pli q u e a ussi p ar l’i nt er v e nti o n d e l’ o bj et d u v er b e 

m atri c e, q ui est pl us pr o c h e d e l’ a nt é c é d e nt ( cf. l e s uj et m atri c e) q u e l’ él é m e nt c o n n e ct é (i. e.  

l’ o bj et  e n c h âss é).  E n  r e v a n c h e,  l es  e x e m pl es  e n  ( VI 6 4 c,  d)  s’ o p p os e nt  à  l’i nt er v e nti o n  p ar 

l’ o bj et. E n ( VI 6 4 d), m ê m e si l’ o bj et d u v er b e m atri c e s e tr o u v e d a ns u n e p ositi o n i nt er v e n a nt e, 

l’I-R  est  t o ut  d e  m ê m e  ét a bli e.  C el a  m o ntr e  q u e  s e ul  u n  s uj et  p e ut  f o n cti o n n er  c o m m e 

i nt er v e n a nt p ot e nti el vis-à -vis d e l’I-R .  

 

( VI 6 4) L’I -R  d a ns l a c o nstr u cti o n c o m pl éti v e  

a. * 張 三 和 李 四張 三 和 李 四 分 別 說 [C P 王 五王 五 明 天 去 學 校 和 公 園學 校 和 公 園 ]。  

  * Z h a n gs a n h e Lisi   f e n bi e                  s h u o  [C P  W a n g w u   mi n gti a n    q u  

   Z h a n gs a n et Lisi      r es p e cti v e m e nt    dir e            Wa n g w u    d e m ai n      all er  

  x u e xi a o h e g o n g y u a n ].  

  é c ol e et p ar c  

(‘ Z h a n gs a n dit q u e Wa n g w u v a à l’ é c ol e et Lisi dit q u e Wa n g w u v a a u p ar c d e m ai n.’) 

b. * 張 三 和 李 四張 三 和 李 四 分 別 告 訴 趙 老 師 [C P 王 五王 五 明 天 去 學 校 和 公 園學 校 和 公 園 ]。  

  * Z h a n gs a n h e Lisi   f e n bi e                  g a os u       Z h a o -l a os hi  
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   Z h a n gs a n et Lisi      r es p e cti v e m e nt    i nf or m er    Z h a o -pr of ess e ur  

  [C P  W a n g w u    mi n gti a n    q u       x u e xi a o h e g o n g y u a n ].  

     Wa n g w u    d e m ai n      all er    é c ol e et p ar c  

(‘ Z h a n gs a n dit à Pr of ess e ur Z h a o q u e Wa n g w u v a à l’ é c ol e et Lisi dit à Pr of ess e ur 

Z h a o q u e Wa n g w u v a a u p ar c d e m ai n.’)  

c. 張 三 和 李 四張 三 和 李 四 分 別 說 [C P 王 五 和 趙 六王 五 和 趙 六 明 天 去 學 校 ]。  

  Z h a n gs a n h e Lisi   f e n bi e                  s h u o  [C P  W a n g w u h e Z h a oli u    mi n gti a n  

  Z h a n gs a n et Lisi      r es p e cti v e m e nt    dir e            Wa n g w u et Z h a oli u    d e m ai n  

  q u        x u e xi a o ]. 

  all er    é c ol e  

‘ Z h a n gs a n dit q u e Wa n g w u ir a à l’ é c ol e d e m ai n et Lisi dit q u e Z h a oli u ir a à l’ é c ol e 

d e m ai n.’  

d. 張 三 和 李 四張 三 和 李 四 分 別 告 訴 王 五 [C P 小 紅 和 小 亮小 紅 和 小 亮 明 天 要 去 學 校 ]。  

  Z h a n gs a n h e Lisi   f e n bi e                  g a os u        W a n g w u    

  Z h a n gs a n et Lisi      r es p e cti v e m e nt    i nf or m er    Wa n g w u  

  [C P  Xi a o h o n g h e Xi a oli a n g   mi n gti a n    y a o        q u        x u e xi a o ].  

     Xi a o h o n g et Xi a oli a n g      d e m ai n      d e v oir    all er    é c ol e  

‘ Z h a n gs a n dit à Wa n g w u q u e Xi a o h o n g ir a à l’ é c ol e d e m ai n et Lisi dit à Wa n g w u 

q u e Xi a oli a n g ir a à l’ é c ol e d e m ai n.’  

 

M ai nt e n a nt n o us e x a mi n o n s l’I-R  d a ns l es c o nstr u cti o ns à c o ntr ôl e, o ù l e s uj et e n c h âss é 

n e p e ut p as êtr e l e xi c alis é. D a ns l a c o nstr u cti o n à c o ntr ôl e d u s uj et, l e s uj et e n c h âss é est u n 

P R O c o ntr ôl é p ar l e s uj et m atri c e, et l es d e u x s uj ets s o nt c or éf ér e nts. E n c o ns é q u e n c e, l e P R O 

c o ntr ôl é  p ar  l e  s uj et  n e  d e vr ait  p as  f o n cti o n n er  c o m m e  i nt er v e n a nt  p o ur l’I-R  et  l’ e x e m pl e 

( VI 6 5 a) c o nfir m e c e p oi nt. Q u a nt à l a c o nstr u cti o n à c o ntr ôl e d e l’ o bj et, l e s uj et e n c h âss é est 

u n  P R O  c o ntr ôl é  p ar  l’ o bj et  d u  v er b e  m atri c e.  E n  r e v a n c h e,  c o ntr air e m e nt  à l’I-R  d a ns  u n e 

c o nstr u cti o n à c o ntr ôl e d e l’ o bj et e n fr a n ç ais, l e P R O d a ns l a c o nstr u cti o n à c o ntr ôl e d e l’ o bj et 

e n c hi n ois n e f o n cti o n n e p as c o m m e i nt er v e n a nt n o n pl us p o ur l’I-R . E n ( VI 6 5 b), l e P R O d a ns 
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l a pr o p ositi o n e n c h âss é e d u v er b e à c o ntr ôl e de l’ o bj et n e bl o q u e p as l’I-R  e ntr e l e s uj et m atri c e 

et  l’ o bj et  e n c h âss é.  Ét a nt  d o n n é  q u e  l e  P R O  est  c o ntr ôl é  p ar  l’ o bj et  m atri c e,  n o us  p o u v o ns 

c o n cl ur e q u e l’ o bj et n e f o n cti o n n e p as c o m m e i nt er v e n a nt d a ns l’I-R  e n c hi n ois.  

 

( VI 6 5) a. L’I -R  d a ns l a c o nstr u cti o n à c o ntr ôl e d u s uj et  

  張 三 和 李 四張 三 和 李 四 i 分 別 準 備 [P R O i 明 天 去 學 校 和 公 園學 校 和 公 園 ]。  

  Z h a n gs a n h e Lisi i  f e n bi e                  z h u n b ei   [P R O i  mi n gti a n    q u    

  Z h a n gs a n et Lisi      r es p e cti v e m e nt    s e pr é p ar er              d e m ai n      all er  

  x u e xi a o h e g o n g y u a n ].  

  é c ol e et p ar c  

  ‘ Z h a n gs a n c o m pt e all er à l’ é c ol e et Lisi c o m pt e all er a u p ar c d e m ai n.’ 

b. L’I -R  d a ns l a c o nstr u cti o n à c o ntr ôl e d e l’ o bj et  

  張 三 和 李 四張 三 和 李 四 分 別 勸 王 五 i[P R O i 明 天 去 學 校 和 公 園學 校 和 公 園 ]。  

  Z h a n gs a n h e Lisi   f e n bi e                  q u a n        W a n g w ui [P R O i mi n gti a n  

  Z h a n gs a n et Lisi      r es p e cti v e m e nt    e x h ort er    Wa n g w u            d e m ai n  

  q u     x u e xi a o h e g o n g y u a n ].  

  all er    é c ol e et p ar c  

‘ Z h a n gs a n e x h ort e Wa n g w u à all er à l’ é c ol e et Lisi e x h ort e Wa n g w u à all er a u p ar c 

d e m ai n.’  

 

E n r és u m é, l’I-R  e n c hi n ois est m oi ns c o ntr ai nt e q u e l’I-R  e n fr a n ç ais. E n fr a n ç ais, l’I-R  

d a ns  u n e  c o nstr u cti o n  bi -pr o p ositi o n n ell e  d oit  r es p e ct er  l a  G M C.  E n  r e v a n c h e,  l’ eff et 

d’i nt er v e nti o n  d a ns l’I-R  e n  c hi n ois  n e  s e  tr o u v e  q u e  d a ns  l es  c o nstr u cti o ns  c o m pl éti v es 

i m pli qu a nt u n e pr o p ositi o n fi ni e e n c h âss é e, et s e ul u n s uj et l e xi c al p e ut f o n cti o n n er c o m m e 

i nt er v e n a nt.  Ai nsi,  q u a n d l’I-R  est  ét a bli e  à  tr a v ers  l a  fr o nti èr e  pr o p ositi o n n ell e  d a ns  u n e 

c o nstr u cti o n  à  pi v ot,  si  l e  s uj et  d u  v er b e  e n c h âss é  f o n cti o n n e  c o m m e  i nt er v e n a nt,  l a 

c o nstr u cti o n  est  bi -pr o p ositi o n n ell e,  c e  q ui  i m pli q u e  u n e  pr o p ositi o n  fi ni e  e n c h âss é e.  E n 

r e v a n c h e, l e c o m pl é m e nt d u v er b e m atri c e est i nfi nitif si l’ eff et d’i nt er v e nti o n est a bs e nt, q u’il 
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s oit pr o p ositi o n n el o u n o n. E n s ui v a nt c ett e i d é e, n o us p o u v o ns utilis er l’I-R  vis -à -vis d e l’ eff et 

d’i nt er v e nti o n c o m m e u n t est p o ur i d e ntifi er l es T e m ps fi ni et i nfi nitif e n c hi n ois.  

 

6. 3. 2. 2 E xist e n c e d e l a c o nst r u cti o n E C M e n c hi n ois  

L a  c o nstr u cti o n  E C M  (i. e.  M ar q u a g e  C as u el  E x c e pti o n n el)  est  a ussi  a p p el é e  «  l a 

c o nstr u cti o n  à  m o nt é e  d u  s uj et  d a ns  l a  p ositi o n  d’ o bj et  »  ( S u bj e ct -t o-O bj e ct  R aisi n g 

C o nstr u cti o n ).  C o m m e  l e  r és u m e  H a e g e m a n  ( 1 9 9 4),  l es  v er b es  E C M  s o nt  c e u x  q ui 

s él e cti o n n e nt u n e pr o p ositi o n i nfi niti v e d éf e cti v e, d a ns l a q u ell e l a t êt e T e n c h âss é e n’ es t p as 

s él e cti o n n é e p ar u n e t êt e C. P ar s uit e, c’ est l e v er b e m atri c e q ui m ar q u e l e C as d u s uj et d e l a 

pr o p ositi o n  e n c h âss é e.  A v a nt  l e  Pr o gr a m m e  Mi ni m alist e,  l’ h y p ot h ès e  d e  l a  m o nt é e  d u  s uj et 

( e n c h âss é) a ét é a b a n d o n n é e, p ar c e q u e l e v * m atri c e p e ut v al u er l es tr aits d u s uj et e n c h âss é à 

tr a v ers  l a  pr oj e cti o n  T P  i nfi niti v e.  L’i d é e  r et e n u e  est  q u e  c’ est  l e  v *  m atri c e  q ui  f o n cti o n n e 

c o m m e s o n d e d u tr ait d e C as p o ur l e s uj et e n c h âss é, g ar d a nt ai nsi l a n oti o n d e «  c o nstr u cti o n 

E C M  ». Pr e n o ns l e v er b e b eli e v e  e n a n gl ais c o m m e e x e m pl e  : l e m ot t o e n ( VI 6 6) m o ntr e q u e  

b eli e v e  s él e cti o n n e  u n e  pr o p ositi o n  i nfi niti v e, Bill  n e  p e ut  p as  êtr e  a n al ys é  c o m m e  o bj et  d e 

b eli e v e , m ais c o m m e s uj et d e l a pr o p ositi o n e n c h âss é e. D e pl us, p uis q u e l e v * m atri c e d oit êtr e 

a c c essi bl e a u  s uj et e n c h âss é, l a pr o p ositi o n e n c h âss é e n e c o nti e nt p as d e  pr oj e cti o n C P, si n o n 

l a t êt e C bl o q u er ait l a v al u ati o n d e tr aits e ntr e l e v * m atri c e et l e s uj et e n c h âss é. E n c o ns é q u e n c e, 

l e c o m pl é m e nt d u v er b e b eli e v e  est u n T P.  

 

( VI 6 6) J o h n b eli e v es  [T P  Bill t o b e  i nt elli g e nt].  

 

D’ a pr ès l es a n al ys es d e H u a n g C. -T. ( 1 9 8 2/ 1 9 9 8), Li Y. -H. ( 1 9 8 5/ 1 9 9 0), Er nst ( 1 9 9 4) et 

d es a utr es à pr o p os d e l a disti n cti o n e ntr e l es pr o p ositi o ns fi ni e et i nfi niti v e, il n’ y a p as d e 

c o nstr u cti o n E C M e n c hi n ois 1 3 0 . U n ar g u m e nt c o ntr e l’ e xist e n c e d e l a c o nstr u cti o n E C M e n 

                                                
1 3 0  Bi e n q u e H u a n g C. -T.  ( 1 9 8 2/ 1 9 9 8)  et  Er n st  ( 1 9 9 4)  n e  l’ o nt  p a s  m e nti o n n é,  l e ur s  a n al y s e s  n e  c o nt e st e nt  p a s 
l’ e xi st e n c e d e l a c o n stru cti o n à m o nt é e e n c hi n oi s.  
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c hi n ois est d o n n é p ar Li Y. -H. ( 1 9 8 5/ 1 9 9 0). Ell e pr o p os e q u e l es pr o p ositi o ns e n c hi n ois ai e nt 

é g al e m e nt  b es oi n  d e  l é giti m ati o n  c as u ell e 1 3 1 .  P ar  c o ns é q u e nt,  si  l a  c o nstr u cti o n  E C M  e xist e 

vr ai m e nt e n c hi n ois, l a pr o p ositi o n e n c h âss é e et s o n s uj et d e vr ai e nt êtr e e n c o nflit p o ur l a m ê m e 

s o n d e (l e v * m atri c e) p o ur v al u er l e ur C as ( cf. ( VI 6 7)).  

 

( VI 6 7) * N P 1 … v * … [ T P  T [ v P  N P 2 [ u-C a s]  v …]] [ u-C a s]  

 

P o urt a nt, d’ a utr es c h er c h e urs n e s o nt p as d’ a c c or d a v e c c ett e i d é e. C o m m e c el a est pr o p os é 

p ar Y a n g D. ( 2 0 0 3), l es v er b es c a us atifs e n c hi n ois p o urr ai e nt êtr e tr ait és c o m m e d es v er b es 

E C M, l es v er b es c a us atifs s él e cti o n n e nt u n c o m pl é m e nt v er b al et l é giti m e nt l e C as d u c a us é (si 

n o us a d m ett o ns q u e l a v al u ati o n d e C as e xist e e n c hi n ois). Il f a ut n ot er q u e d a ns l’ a n al ys e d e 

Y a n g D., l a n oti o n d e «  c o nstr u cti o n E C M  » e n c hi n ois n’ est p as d éfi ni e d e l a m ê m e m a ni èr e 

q u e  p o ur  l a  c o nstr u cti o n  E C M  e n  a n gl ais  :  l e  c o m pl é m e nt  d u  v er b e  c a us atif  n’ est  p as  u n e 

pr o p ositi o n,  m ais  u n e  p etit e  pr o p ositi o n  ( cf.  v * P/ V P). A utr e m e nt  dit ,  l es  c o nstr u cti o ns 

c a us ati v es d u c hi n ois, q u e Y a n g D. tr ait e c o m m e d es c o nstr u cti o ns E C M, s o nt bi -v er b al es m ais 

m o n o -pr o p ositi o n n ell es.  

D e c e p oi nt, n o us p o u v o ns c o n cl ur e q u e l es a n al ys es d e Li Y. -H. et d e Y a n g D. n e s o nt 

p as c o ntr a di ct oir es  : si n o us a d m ett o ns q u e l a c o nstr u cti o n E C M e xist e e n c hi n ois, il f a ut q u e 

c ett e c o nstr u cti o n s oit m o n o -pr o p ositi o n n ell e, et ai nsi l a d éfi niti o n d e l a  c o nstr u cti o n d e m a n d e 

u n e m o difi c ati o n ; a u c o ntr air e, si n o us g ar d o ns l a d éfi niti o n t y pi q u e d e l a c o nstr u cti o n E C M, 

n o us d e v o ns c o n cl ur e q u e l a c o nstr u cti o n E C M n’ e xist e p as e n c hi n ois.  

 

6. 3. 2. 3 C o nst r u cti o ns c a us ati v es d u  c hi n ois  

T y p ol o gi q u e m e nt, l es c o nstr u cti o ns c a us ati v es i m pli q u e nt tr ois t y p es d e str u ct ur es  : d a ns 

c ert ai n es  l a n g u es,  c es  c o nstr u cti o ns  s o nt  m o n o -pr o p ositi o n n ell es,  et  c’ est  u n  m or p h è m e 

                                                
1 3 1  S ur l a l é giti m ati o n c a s u ell e d e l a pr o p o siti o n e n c hi n oi s, Li Y. -H. ( 1 9 8 5/ 1 9 9 0) n ot e q u e l a pr o p o siti o n p e ut êtr e 
r e m pl a c é e p ar u n D P/ N P o u p ar u n pr o n o m. Ell e pr o p o s e ai n si q u e l a pr o p o siti o n e n c hi n oi s o c c u p e l a m ê m e 
p o siti o n c a s u ell e q u’ u n N P/ D P. N é a n m oi n s, d a n s s o n tr a v ail pl u s r é c e nt, Li Y. -H. ( 2 0 1 3), ell e m o ntr e q u e c’ e st 
t o uj o ur s l e N P/ D P q ui e st m ar q u é e p o ur l e C a s, m ai s n o n l a pr o p o siti o n.  
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( pr éfi x e o u s uffi x e) q ui i ntr o d uit l a f or c e c a us ati v e ; d a ns c ert ai n es l a n g u es, l a str u ct ur e d’ u n e 

c o nstr u cti o n c a us ati v e est m o n o -pr o p ositi o n n ell e m ais l a f or c e c a us ati v e est i ntr o d uit e p ar u n 

v er b e c a us atif ; e nfi n, il y a a ussi d es l a n g u es d a ns l es q u ell es l es c o nstr u cti o ns c a us ati v es s o nt 

bi -pr o p ositi o n n ell es.  

Il est é vi d e nt q u e l e c o m pl é m e nt d u v er b e c a us atif e n c hi n ois d oit êtr e i nfi nitif. C o m m e 

c el a  est  m o ntr é  e n  ( VI 6 8),  l’ a u xili air e 會  h ui n e  p e ut p as m ar q u er  l e  v er b e  e n c h âss é.  E n 

f o n cti o n d e c ett e pr o pri ét é, l es c o nstr u cti o ns c a us ati v es d u c hi n ois n e p e u v e nt p as êtr e a n al ys é es  

c o m m e d es c o nstr u cti o ns c o m pl éti v es.  

 

( VI 6 8) a. * 張 三 讓 /教 李 四 會會 /能能 離 開 。  

  * Z h a n gs a n    r a n g /ji a o    Lisi   h ui /n e n g      li k ai.  

   Z h a n gs a n    d e m a n d er    Lisi    all er/ p o u v oir    p artir  

   (‘ Z h a n gs a n f ait p artir Lisi.’) 

b. * 老 師 讓 /教 同 學 們 會會 /能能 朗 讀 課 文 。  

  * L a os hi          r a n g /ji a o    t o n g x u e-m e n   h ui /n e n g      l a n g d u    k e w e n. 

   pr of ess e ur    d e m a n d er    ét u di a nt -P L      all er/ p o u v oir    lir e          t e xt e  

   (‘ L e pr of ess e ur f ait lir e l e t e xt e a u x ét u di a nts.’) 

c. * 勞 累 使 /讓 /教 大 家 會會 /能能 生 病 。  

  * L a ol ei    s hi /r a n g /ji a o    d aji a                 h ui /n e n g      s h e n g -bi n g .  

   f ati g u e    f air e                t o ut-l e-m o n d e    all er/ p o u v oir    t o m b er -m al a d e  

   (‘ L a f ati g u e r e n d m al a d e t o ut l e m o n d e.’) 

b. * 戰 爭 使 /讓 /教 平 民 會會 /能能 失 去 家 園 。  

  * Z h a nz h e n g    s hi /r a n g /ji a o    pi n g mi n   h ui /n e n g      s hi q u      ji a y u a n .  

   g u err e            f air e                ci vils          all er/ p o u v oir    p er dr e    f a mill e  

   (‘ L a g u err e f ait p er dr e l a f a mill e a u x ci vils.’) 

 

D a ns c ett e s e cti o n, n o us e x a mi n er o ns l es pr o pri ét és d es c o nstr u cti o ns c a us ati v es vis -à -vis 

d es c o nstr u cti o ns bi -pr o p ositi o n n ell es. L e v er b e m atri c e d a ns u n e c o nstr u cti o n à c o ntr ôl e d u 
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s uj et s él e cti o n n e u n e pr o p ositi o n e n c h âss é e d o nt l e s uj et e n c h âss é d oit êtr e u n P R O c o ntr ôl é  ; 

c o m m e  l e  c a us é  est  t o uj o urs  l e xi c al,  l a  c o nstr u cti o n  c a us ati v e  e n  c hi n ois  n’ est  p as  u n e 

c o nstr u cti o n à c o ntr ôl e d u s uj et ( cf. ( VI 6 9)).  

 

( VI 6 9) a. 張 三 準 備 [ P R O 來 ]。  

  Z h a n gs a n    z h u n b ei   [ P R O   l ai].  

  Z h a n gs a n    s e pr é p ar er            v e nir  

  ‘ Z h a n gs a n c o m pt e v e nir.’  

b. * 張 三 讓 [ P R O 來 ]。  

  * Z h a n gs a n    r a n g   [ P R O  l ai].  

   Z h a n gs a n    l aiss er              v e nir  

  (‘ Z h a n gs a n s e f ait v e nir.’) 

 

Ét a nt d o n n é q u e l es v er b es c a us atifs d é n ot e nt u n e c a us ati o n s ur l e c a us é, m ê m e si l e c a us é 

c orr es p o n d à l’ a g e nt d u v er b e e n c h âss é,  la r el ati o n  e ntr e l e c a us é et l e v er b e c a us atif d e m e ur e. 

D e c e p oi nt d e v u e, il est a ussi p ossi bl e  d e tr ait er  l es c o nstr u cti o ns c a us ati v es e n c hi n ois c o m m e 

d es c o nstr u cti o ns à c o ntr ôl e d e l’ o bj et ( cf. ( VI 7 0)).  

 

( VI 7 0) N P 1 s hi/ji a o/r a n g  N P 2 i [C P  [T P  P R O i [v P  …]  

 

M ai nt e n a nt n o us e x a mi n o ns si c ett e a n al ys e est c orr e ct e. S u p p os o ns q u e l es c o nstr u cti o ns 

c a us ati v es  d u  c hi n ois  s oi e nt  d es  c o nstr u cti o ns  à  c o ntr ôl e  d e  l’ o bj et  ;  l e  c a us é  d a ns  c ett e 

c o nstr u cti o n  d e vr ait  êtr e  tr ait é  c o m m e  o bj et  d u  v er b e  c a us atif,  m ais  n o n  l e  s uj et  d u  v er b e 

e n c h âss é.  Si  c el a  est  vr ai,  l a  pr o p ositi o n  e n c h âss é e  d oit  êtr e  i nfi niti v e,  l’ a gr a m m ati c alit é  d e 

( VI 7 1) m o ntr e q u e l e s uj et e n c h âss é n e p e ut p as êtr e l e xi c alis é.  

 

( VI 7 1) * 張 三 i 教 /讓 李 四 j[王 五王 五 /他他 *i/ *j 去 學 校 ]。  

* Z h a n gs a n i  ji a o/r a n g   Lisi j  [W a n g w u /t a*i/ *j    q u      x u e xi a o ].  
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 Z h a n gs a n    f air e            Lisi      Wa n g w u/ 3 M S G    all er    é c ol e  

(‘ Z h a n gs a n f ait all er Lisi à l’ é c ol e.’) 

 

L’ e x a m e n  d e l’I-R  c o nfir m e  a ussi  q u e  l e  c o m pl é m e nt  d u  v er b e  c a us atif  e n  c hi n ois  est 

i nfi nitif : q u a n d l’I-R  est ét a bli e e ntr e l e c a us e ur et l’ o bj et d u v er b e c a us ati vis é, l e c a us é n e 

f o n cti o n n e p as c o m m e i nt er v e n a nt. U n e x e m pl e c orr es p o n d a nt est m o ntr é ci-d ess o us.  

 

( VI 7 2) 張 三 和 李 四張 三 和 李 四 分 別 讓 趙 六趙 六 批 評 小 红 和 王 五小 红 和 王 五 。  

Z h a n gs a n  h e Lisi   f e n bi e                  r a n g     Z h a oli u   pi pi n g    

Z h a n gs a n  et Lisi      r es p e cti v e m e nt    l aiss er    Z h a oli u    criti q u e  

Xi a o h o n g h e W a n g w u .  

Xi a o h o n g  et Wa n g w u  

‘ Z h a n gs a n l aiss e Z h a oli u criti q u er Xi a o h o n g et Lisi l aiss e Z h a oli u criti q u er Wa n g w u.’ 

 

À c e p oi nt d e l’ e x p os é, il s e m bl e q u e l’ a n al ys e p ar c o ntr ôl e d e l’ o bj et s o it p erti n e nt e p o ur 

l es  c o nstr u cti o ns  c a us ati v es  d u  c hi n ois.  M ais  c o ntr air e m e nt  à  c e  q ui  est  att e n d u  d a ns  u n e 

c o nstr u cti o n  à  c o ntr ôl e  d e  l’ o bj et,  l’ a dj oi nt  pr é p ositi o n n el  c o m m e 為 兒 子  w ei -erzi «  p o ur 

fils » n e p e ut p as êtr e l é giti m é d a ns l a p ositi o n i niti al e d u c o m pl é m e nt d u v er b e c a us atif ( cf. 

( VI 7 3)). C el a m o ntr e q u e l es c o nstr u cti o ns c a us ati v es e n c hi n ois s o nt m o n o-pr o p ositi o n n ell es.  

 

( VI 7 3) a. 張 三 勸 李 四 [(為 兒 子為 兒 子 )努 力 地 (為 兒 子為 兒 子 )工 作 ]。  

  Z h a n gs a n   q u a n     Lisi   [(w ei erzi )   n uli d e       (w ei erzi )   g o n gz u o ]. 

  Z h a n gs a n    e x h ort er    Lisi      p o ur fils    a v e c eff orts    p o ur fils      tr a v aill er  

  ‘ Z h a n gs a n e x h ort e Lisi à tr a v aill er a v e c t o us s es eff orts p o ur s o n fils.’ 

b. 張 三 讓 /教 ( *為 兒 子為 兒 子 )李 四 (為 兒 子為 兒 子 )努 力 地 (為 兒 子為 兒 子 )工 作 。  

  Z h a n gs a n   r a n g /ji a o  ( *w ei erzi )   Lisi   (w ei erzi )   n uli        (w ei erzi ) 

  Z h a n gs a n    d e m a n d er        p o ur fils    Lisi    p o ur fils    a v e c eff orts    p o ur fils  

  g o n gz u o .  
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  tr a v aill er 

  ‘ Z h a n gs a n d e m a n d e à Lisi d e tr a v aill er a v e c t o us s es eff orts p o ur s o n fils.’ 

 

Ét a nt d o n n é q u e l e c a us é  est c o nsi d ér é à l a f ois c o m m e o bj et d u v er b e c a us atif et a g e nt d u 

v er b e  c a us ati vis é,  n o us  c o nsi d ér o ns  l a  c o nstr u cti o n  c a us ati v e  d u  c hi n ois  c o m m e  u n e 

c o nstr u cti o n  E C M.  M ais  c o m m e  l es  c o nstr u cti o ns  c a us ati v es  e n  c hi n ois  s o nt  m o n o -

pr o p ositi o n n ell es, ell es n e  d oi v e nt p as êtr e a n al ys é es c o m m e d es c o nstr u cti o ns E C M t y pi q u es 

( bi-pr o p ositi o n n ell es).  E n  a d o pt a nt  l’ a n al ys e  d e  Y a n g  D.  ( 2 0 0 3),  l e  v er b e  E C M  e n  c hi n ois 

s él e cti o n n e  dir e ct e m e nt  u n  v * P  c o m m e  c o m pl é m e nt.  A utr e m e nt  dit,  l es  c o nstr u cti o ns 

c a us ati v es d u c hi n oi s n e s o nt p as d u t o ut d es c o nstr u cti o ns E C M, et il est p ossi bl e d e s u p p os er 

q u e l a c o nstr u cti o n E C M n’ e xist e p as e n c hi n ois 1 3 2 .  

R e v e n o ns à l’I-R  d a ns l a c o nstr u cti o n c a us ati v e e n c hi n ois, l e st at ut m o n o -pr o p ositi o n n el 

d e l a c o nstr u cti o n et l’ a bs e n c e d’ eff et  d’i nt er v e nti o n n e s o nt p as c o ntr a di ct oir es. V u q u e s e ul l e 

s uj et  l e xi c al  d e  l a  pr o p ositi o n  fi ni e  f o n cti o n n e  c o m m e  i nt er v e n a nt  p o ur l’I-R , l’I-R  d a ns  l a 

c o nstr u cti o n c a us ati v e e n c hi n ois p e ut t o uj o urs êtr e ét a bli e, c o m m e d a ns l es a utr es c o nstr u cti o ns 

m o n o -pr o p ositi o n n ell es. D’ u n c ôt é, l’ ét a bliss e m e nt d e l’I-R  e n c hi n ois est m oi ns c o ntr ai nt q u e 

l’I-R  e n  fr a n ç ais  p ar  r a p p ort  à  l a  mi ni m alit é.  E n  c hi n ois, l’I-R  n’ est  c o ntr ai nt e  q u e  p ar  l a 

d e u xi è m e c o n diti o n d e l a G M C ( cf. (III 4 1 )) : s e ul l e s uj et l e xi c al f o n ctio n n e c o m m e i nt er v e n a nt 

d a ns l’I-R , c ar il est pl us pr o c h e q u e l’ a nt é c é d e nt. D e l’ a utr e c ôt é, il y a d e u x v * Ps p h as als d a ns 

l a str u ct ur e d e l a c o nstr u cti o n E C M m o n o-pr o p ositi o n n ell e e n c hi n ois  ; c o m m e l’I-R  s’ ét a blit 

e n tr a v ers a nt pl us d’ u n e fr o nti èr e p h as a l e, l a PI C n e s’ a p pli q u e p as d a ns l’I-R .  

 

6. 3. 3 S t r u ct u r e d e l a p r o p ositi o n e n c hi n ois  

D a ns  l es  l a n g u es  I n d o -e ur o p é e n n es,  l e  v *  s e  d é pl a c e  à  T,  et  l e  s uj et  s e  d é pl a c e  d e  l e 

s p é cifi e ur d u v * P d a ns l e s p é cifi e ur d e T P. A v e c l e pr e mi er m o u v e m e nt, l e v er b e fl é c hi est 

disti n g u é d u v er b e i nfi nitif e n f or m e m or p h ol o gi q u e, a v e c l e d e u xi è m e, l’ a c c or d e ntr e l e s uj et 

                                                
1 3 2  E n a d o pt a nt c ett e i d é e, n o u s pr o p o s o n s q u e l e T d éf e ctif n’ e xi st e p a s e n c hi n oi s.  
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et l e v er b e p e ut êtr e o bs er v é. E n c hi n ois, c o m m e l e pr o p os e H u a n g C. -T. ( 1 9 9 4, 2 0 1 4) il n’ y a 

p as  d e  m o u v e m e nt  d e  v *  à  T 1 3 3 ,  m ais  c ert ai n es  pr o pri ét és  te m p or ell es  p e u v e nt  e n c or e  êtr e 

disti n g u é es p ar d es a u xili air es m o d a u x.  

E n s ui v a nt l’i d é e d e H u J. ( 2 0 0 7) et d e Tr a vis ( 2 0 1 0), n o us r eti e n dr o ns q u’ u n e pr oj e cti o n 

As p P e xist e e ntr e l e v * P et l e V P e n c hi n ois 1 3 4 . Diff ér e nt es str u ct ur es p e u v e nt êtr e pr o p os é es 

p o ur l es c o nstr u cti o ns à pi v ot. L es v er b es m atri c es et l es v er b es e n c h âss és p e u v e nt t o us êtr e 

m ar q u és p ar l es s uffi x es as p e ct u els d a ns l es c o nstr u cti o ns bi -pr o p ositi o n n ell es t ell es c ell es e n 

                                                
1 3 3  L e s ar g u m e nt s d e H u a n g ( 2 0 1 4) s o nt d o n n é s c o m m e s uit  : 
P ri m o , c o m m e l’ a n gl ai s, m ai s à l a diff ér e n c e d u fr a n ç ai s, l e v er b e e n c hi n oi s n e pr é c è d e p a s l’ a d v er b e et l a n é g atio n.  

( x x viii) a. 張 三 常 常 看 電 影 。  
  Z h a n g s a n  c h a n g c h a n g    k a n      di a n yi n g .  
  Z h a n g s a n    s o u v e nt            v oir    fil m  
  ‘ Z h a n g s a n v oit s o u v e nt d e s fil m s.’ 
  ( H u a n g C.-T. ( 2 0 1 4)  : p 1 8 : ( 4 9)) 

b. 張 三 不 喜 歡 李 四 的 批 評 。  
  Z h a n g s a n    b u     xi h u a n    Li si    d e    pi pi n g .  
  Z h a n g s a n    N É G    ai m er      Li si    D E    criti q u e  
  ‘ Z h a n g s a n n’ ai m e p a s l e s criti q u e s d e Li si.’ 
  ( H u a n g C.-T. ( 2 0 1 4)  : p 1 8 : ( 5 0)) 

S e c o n d o , à l a diff ér e n c e d e l’ a n gl ai s q ui p er m et l a m o nt é e d e l’ a u xili air e à T, l e c hi n oi s e x cl ut m ê m e c e t y p e d e 
m o u v e m e nt.  
( x xi x) a. J o h n c a n n ot c o m e t o vi sit y o u.  

b. J o h n h a s n ot r e a d a b o ut t hi s n e w s.  
( H u a n g C.-T. ( 2 0 1 4)  : p 1 8 : ( 5 1)) 

c. 張 三 不 能 來 看 你 。  
  Z h a n g s a n   b u        n e n g        l ai        k a n        ni.  
  Z h a n g s a n    N É G    p o u v oir    v e nir    vi sit er    2 M S G  
  ‘ Z h a n g s a n n e p e ut p a s v e nir t e r e n dr e vi sit e.’ 
  ( H u a n g C.-T. ( 2 0 1 4)  : p 1 8 : ( 5 2 a)) 

1 3 4  D a n s  l e s  c o n str u cti o n s  bi -pr o p o siti o n n ell e s,  n o u s  p o u v o n s  v oir  q u e  l e  v er b e  m atri c e  et  l e  v er b e  e n c h â s s é 
p e u v e nt êtr e s uffi x é s p ar l e m ar q u e ur a s p e ct u el.  
( x x x) a. C o n str u cti o n c o m pl éti v e  

  張 三 看 見 了 李 四 去 了 學 校 。  
  Z h a n g s a n   k a nji a n -l e    Li si    q u-l e              x u e xi a o.  
  Z h a n g s a n    v oir -P E R F    Li si    all er -P E R F    é c ol e  
  ‘ Z h a n g s a n a v u q u e Li si ét ait all é à l’ é c ol e.’ 
b. C o n str u cti o n à c o ntr ôl e d u s uj et  

  張 三 準 備 過 要 來 。  
  Z h a n g s a n i  z h u n b ei -g u o   [ P R Oi  y a o        l ai ].  
  Z h a n g s a n      s e pr é p ar er -P A R F        d e v oir    v e nir  
  ‘ Z h a n g s a n a c o m pt é v e nir.’ 
c. C o n str u cti o n à c o ntr ôl e d e l’ o bj et  

  張 三 勸 過 李 四 要 來 。  
  Z h a n g s a n    q u a n -g u o            Li si i  [ P R Oi  y a o        l ai ]. 
  Z h a n g s a n    e x h ort er -P A R F    Li si                  d e v oir    v e nir  
  ‘ Z h a n g s a n a e x h ort é Li si à v e nir.’ 
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( VI 7 4 a, b, c), et l a str u ct ur e d’ u n e c o nstr u cti o n à pi v ot m o n o -pr o p ositi o n n ell e est m o ntr é e e n 

( VI 7 4 d)1 3 5 .  

 

( VI 7 4) a. C o nstr u cti o n c o m pl éti v e  

  [T P  S UJ m atri c e  T [ v * P  S UJ m atri c e  v * [ As p P  A s p 0  [V P  V  [C P  C [ T P  S UJ e n c h â s s é  T [ v * P  S UJ e n c h â s s é  

v * [ As p P  A s p 0  [V P  V  ...]]]]]]]]] 

b. C o nstr u cti o n à c o ntr ôl e d u s uj et  

  [T P  S UJ i T  [ v * P  S UJ  v *  [ As p P  A s p 0  [V P  V  [C P  C  [ T P  P R O i T  [ v * P  v *  [ As p P  A s p 0  [V P  

V  ...]]]]]]]]] 

c. C o nstr u cti o n à c o ntr ôl e d e l’ o bj et  

  [T P  S UJ T [ v * P  S UJ  v * [ As p P  A s p 0  [V P  O BJ i V  [C P  C [ T P  P R O i T [ v * P  v * [ As p P  A s p 0  [V P  

V  ...]]]]]]]]] 

d. C o nstr u cti o n E C M ( m o n o-pr o p ositi o n n ell e)  

  [T P  S UJ m atri c e  T [ v * P  S UJ  v * [ V P  V  [v * P  S UJ e n c h â s s é  v * [ As p P  A s p 0  [V P  V  ...]]]]]] 

 

6. 4 C o n cl usi o n  

D a ns  c e  c h a pitr e,  n o us  a v o ns  e x a mi n é  l a  str u ct ur e  i nt er n e  d es  c o nstr u cti o ns  à  pi v ot  e n 

c hi n ois.  D a ns  l es  a n al ys es  tr a diti o n n ell es,  l es  c o nstr u cti o ns  c a us ati v es  e n  c hi n ois  s o nt 

cl assifi é es c o m m e u n t y p e d e c o nstr u cti o n à pi v ot. Bi e n q u e t o us l es t y p es d e c o nstr u cti o ns à 

pi v ot e n c hi n ois s oi e nt c ar a ct éris és c o m m e d es s é q u e n c es «  N P 1 + V 1 + V P 2 + V 2( + N P 3)  », l es 

str u ct ur es i nt er n es v ari e nt e n f o n cti o n d u st at ut diff ér e nt d u v er b e m atri c e. Il est al ors n é c ess air e 

d’i d e ntifi er l es diff ér e nts t y p es d e c o nstr u cti o ns à p i v ot e n c hi n ois. D a ns c e c h a pitr e, n o us a v o ns 

                                                
1 3 5  Il e st p o s si bl e q u e s e ul l e v er b e e n c h â s s é d a n s u n e c o n str u cti o n à pi v ot m o n o -pr o p o siti o n n ell e s oit m ar q u é p ar 
l e s uffi x e a s p e ct u el, o u il e st p o s si bl e d e s u p p o s er si m pl e m e nt q u e l e s v er b e s c a u s atif s s él e cti o n n e nt u n e p etit e-
pr o p o siti o n a s p e ct u ell e c o m m e c o m pl é m e nt. D a n s l a c o n str u cti o n E C M m o n o -pr o p o siti o n n ell e e n c hi n oi s, s e ul l e 
v er b e e n c h â s s é p e ut êtr e s uffi x é p ar l e m ar q u e ur a s p e ct u el.  

( x x xi) 張 三 讓 ( *過 )李 四 來 (過 )學 校 。  
Z h a n g s a n    r a n g -( *g u o )   Li si    l ai -(g u o )       x u e xi a o .  
Z h a n g s a n    l ai s s er -P A R F    Li si    v e nir -P A R F   é c ol e  
‘ Z h a n g s a n a l ai s s é Li si v e nir à l’ é c ol e.’ 
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e x pl or é l a str u ct ur e d es c o nstr u cti o ns c a us ati v es d u c hi n ois e n f o n cti o n d es diff ér e nts t y p es d e 

c o nstr u cti o ns à pi v ot.  

Q u a n d  n o us  e x a mi n o ns  l es  c o nstr u cti o ns  à  pi v ot,  l’ u n e  d es  q u esti o ns  a u x q u ell es  n o us 

d e v o n s r é p o n dr e est c ell e d e l e ur st at ut pr o p ositi o n n el, à s a v oir si c es c o nstr u cti o ns s o nt m o n o -

pr o p ositi o n n ell es o u bi -pr o p ositi o n n ell es. Il est p ar aill e urs i m p ort a nt d’ e x pl or er si l e c hi n ois 

f ait u n e disti n cti o n e ntr e l es T e m ps fi ni et i nfi nitif. C ert ai ns ch er c h e urs ( p ar e x e m pl e, X u L. 

( 1 9 9 4),  H u  J.,  P a n  H.  &  X u  L.  ( 2 0 0 1))  s’ o p p os e nt  à  l’ e xist e n c e  d e  l a  disti n cti o n  e ntr e  l es 

pr o p ositi o ns  fi ni e  et  i nfi niti v e  e n  c hi n ois  ;  m ais  e n  s ui v a nt  l es  a n al ys es  d e  H u a n g  C. -T. 

( 1 9 8 2/ 1 9 9 8,  1 9 8 4,  1 9 8 9),  Li  Y.-H.  ( 1 9 8 5/ 1 9 9 0) ,  Er nst  ( 1 9 9 4),  S u n  H.  ( 2 0 1 4)  et  b e a u c o u p 

d’ a utr es, n o us a v o ns m o ntr é q u e l e c hi n ois f ait u n e disti n cti o n e ntr e l es T e m ps fi ni et i nfi nitif. 

D a ns c e c h a pitr e, n o us a v o ns j ustifi é c ett e disti n cti o n, et a v o ns pr o p os é d es t ests q ui p ar aiss e nt 

p erti n e nts.  

P ar mi l es diff ér e nts t y p es d e c o nstr u cti o ns à pi v ot, l es c o nstr u cti o ns à c o ntr ôl e ( d u s uj et et 

d e l’ o bj et) c o nti e n n e nt u n e pr o p ositi o n i nfi niti v e e n c h âss é e. M ais à l a diff ér e n c e d e l’ a n gl ais et 

d u fr a n ç ais, l a c o nstr u cti o n E C M est m o n o -pr o p ositi o n n ell e e n c hi n ois.  

 

( VI 7 5) a. C o nstr u cti o n c o m pl éti v e  

  … v * … [ C P  C [ T P  T fi ni S UJ … v * …  

b. C o nstr u cti o n à c o ntr ôl e ( d u s uj et et d e l’ o bj et)  

  … v * … [ C P  C [ T P  T i nf P R O … v * …  

 

E n c e q ui c o n c er n e l a disti n cti o n e ntr e l es T e m ps fi ni et i nfi nitif, n o us pr o p os o ns l es t ests 

s ui v a nts. D’ a b or d, il f a ut d ét er mi n er si l a c o nstr u cti o n e n q u esti o n est m o n o -pr o p ositi o n n ell e 

o u bi -pr o p ositi o n n ell e. D a ns u n e c o nstr u cti o n à pi v ot, si l’ a dj oi nt  pr é p ositi o n n el b é n éf a ctif ( p ar 

e x e m pl e, 為 某 人  w ei m o ur e n  «  p o ur q u el q u’ u n  ») n e p e ut p as êtr e att a c h é à l a p ositi o n i niti al e 

d u c o m pl é m e nt d u v er b e m atri c e, l a c o nstr u cti o n à pi v ot est m o n o -pr o p ositi o n n ell e ( cf. ( VI 7 6)).  

 

( VI 7 6) C o nstr u cti o n à pi v ot  
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N P 1 … v * … N P 2 … v * … N P 3  

Ét a p e  : Test er si l a c o nstr u cti o n est m o n o-pr o p ositi o n n ell e o u bi -pr o p ositi o n n ell e  

Test  : l’ a dj oi nt pr é p ositi o n n el « p o ur q q n.  »  

a. C o nstr u cti o n bi -pr o p ositi o n n ell e  : l’ a dj oi nt est l é giti m é d a ns l a p ositi o n i niti al e 

  N P 1 … v * … [ C P  C [ T P  p o u r  q q n.  [T P  T N P 2 … v * … N P 3]]]  

b. C o nstr u cti o n m o n o -pr o p ositi o n n ell e  : l’ a dj oi nt est e x cl u d a ns l a p ositi o n i niti al e 

  N P 1 … v * … [ T P  * p o u r q q n.  [ v * P … v * …]]  

 

E ns uit e, n o us p o u v o ns j ustifi er l es T e m ps fi ni et i nfi nitif a v e c l es a u xili air es m o d a u x 會  

h ui  «  all er (f air e)  » et 能  n e n g  «  p o u v oir  ». C es a u xili air es n e p e u v e nt êtr e l é giti m és q u e d a ns 

u n e p hr as e fi ni e. D e pl us, l a l e xi c alis ati o n d u s uj et p e ut a ussi c o nfir m er l a disti n cti o n e ntr e l es 

T e m ps fi ni et i nfi nitif e n c hi n ois  : e n c hi n ois, l e s uj et d e l a pr o p ositi o n i nfi niti v e n e p e ut p as 

êtr e l e xi c alis é ( cf. ( VI 7 7)).  

 

( VI 7 7) Ét a p e 2  : Test er si l a pr o p ositi o n ( e n c h âss é e) est à t e m ps fi ni o u i nfi nitif 

Test 1  : l es a u xili air es 會  h ui  et 能  n e n g  

a. Pr o p ositi o n fi ni e  : 會  h ui  et 能  n e n g p e u v e nt êtr e l é giti m és s ur l e v er b e  

  S UJ … v * … ( O BJ) [ C P  C [ T P  S UJ T … h ui /n e n g -v * …  

b. Pr o p ositi o n i nfi niti v e  : 會  h ui  et 能  n e n g s ur l e v er b e s o nt e x cl us  

  S UJ … v * … ( O BJ) [ C P  C [ T P  P R O T … * h ui / *n e n g -v * …  

Test 2  : l a l e xi c alis ati o n d u s uj et e n c h âss é 

c. Pr o p ositi o n fi ni e e n c h âss é e  : l e s uj et p e ut êtr e l e xi c alis é  

  S UJ … v * … ( O BJ) [ C P  C [ T P  S U J  T … v * …  

  ( C o nstr u cti o n c o m pl éti v e) 

d. Pr o p ositi o n i nfi niti v e e n c h âss é e  : l e s uj et n e p e ut p as êtr e l e xi c alis é  

  S UJ i … v * … [ C P  C [ T P  * S U J /P R O i T … v * …    

  ( C o nstr u cti o n à c o ntr ôl e d u s uj et) 

  S UJ … v * … O BJ i [C P  C [ T P  * S U J /P R O i T … v * …  
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  ( C o nstr u cti o n à c o ntr ôl e d e l’ o bj et) 

 

D a ns c e c h a pitr e, n o us a v o ns a ussi e x a mi n é l’I-R  e n c hi n ois. D a ns u n e c o nstr u cti o n à pi v ot, 

si l’I-R  est l é giti m é e e ntr e l e s uj et m atri c e et l’ o bj et d u v er b e e n c h âss é, l e s uj et l e xi c al d a ns l a 

pr o p ositi o n fi ni e e n c h âss é e f o n cti o n n e t o uj o urs c o m m e i nt er v e n a nt p o ur l’I-R . Si l a pr o p ositi o n 

e n c h âss é e est i nfi niti v e, l e s uj et e n c h âss é n e f o n cti o n n e p as c o m m e i nt er v e n a nt. Il y a d e u x 

p ossi bilit és disti n ct es d a ns l e c as d’ u n e pr o p ositi o n i nfi niti v e. D a ns l es c o nstr u cti o ns à c o ntr ôl e 

( d u s uj et et d e l’ o bj et), l e s uj et e n c h âss é est u n P R O, q ui d oit êtr e c o ntr ôl é et n e p e ut p as êtr e 

l e xi c alis é. D a ns l es c o nstr u cti o ns c a us ati v es e n c hi n ois, l e ca us é est l e xi c alis é et est a n al ys é 

c o m m e  s uj et  d u  v er b e  c a us ati vis é  ;  m ais  p uis q u e  l es  c o nstr u cti o ns  c a us ati v es  s o nt  m o n o -

pr o p ositi o n n ell es, l e c a us é n e f o n cti o n n e p as c o m m e i nt er v e n a nt n o n pl us p o ur l’I-R  e ntr e l e 

c a us e ur et l’ o bj et d u v er b e c a us ati vis é. N o us pr o p os o ns q u e l’ eff et d’i nt er v e nti o n d a ns l’I-R  

p uiss e êtr e c o nsi d ér é c o m m e t est p o ur i d e ntifi er l es pr o p ositi o ns fi ni e et i nfi niti v e e n c hi n ois.  

 

( VI 7 8) L’I -R  e ntr e l e s uj et m atri c e et l’ o bj et e n c h âss é  

a. Pr o p ositi o n fi ni e e n c h âss é e  : S UJ 2 bl o q u e l’I-R  e ntr e S UJ 1 et O BJ  

  * S U J 1  … r es p e cti v e m e nt  … v * … [ C P  C [ T P  S U J 2  T … v * … O B J ]] 

b. Pr o p ositi o n i nfi niti v e e n c h âss é e  : l e s uj et e n c h âss é ( cf. l e P R O) n e bl o q u e p as l’I-R  

e ntr e S UJ 1 et O BJ  

  S U J 1  … r es p e cti v e m e nt  … v * … [ C P  C [ T P  P R O T … v * … O B J ]] 

 

M ai nt e n a nt,  l a  q u esti o n  s e  p os e  d e  s a v oir  q u ell e  est  l a  diff ér e n c e  e ntr e  l e  s uj et  d a ns  l a 

c o nstr u cti o n E C M e n fr a n ç ais et l e c a us é d a ns l a c o nstr u cti o n c a us ati v e ( q ui r ess e m bl e à l a 

c o nstr u cti o n  E C M)  e n  c hi n ois  ?  N o us  p o u v o ns  s u p p os er  q u’ e n  fr a n ç ais,  l a  fr o nti èr e  d e  l a 

pr o p ositi o n  f o n cti o n n e  c o m m e  d o m ai n e  d e  c o m p ut ati o n  p o ur  l’ ét a bliss e m e nt  d e l’I-R .  E n 

r e v a n c h e,  e n  c hi n ois  l e  d o m ai n e  d e  c o m p ut ati o n  d e l’I-R  est  d ét er mi n é e  s e ul e m e nt  p ar  l a 

pr o p ositi o n fi ni e. L’I -R  p e ut êtr e ét a bli e e n tr a v ers a nt l a fr o nti èr e d’ u n e pr o p ositi o n i nfi niti v e. 

D a ns u n e c o nstr u cti o n bi -pr o p ositi o n n ell e d u fr a n ç ais, l e s uj et (s oit u n it e m l e xi c al s oit u n P R O) 
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et  l’ o bj et  i nt er v e n a nts  bl o q u e nt  t o uj o urs l’I-R  ;  e n  r e v a n c h e,  d a ns  l es  c o nstr u cti o ns  bi-

pr o p ositi o n n ell es d u c hi n ois, s e ul l e s uj et l e xi c al d e l a pr o p ositi o n fi ni e e n c h âss é e f o n cti o n n e 

c o m m e i nt er v e n a nt p o ur l’I-R . N o us pr o p os o ns l a f or m ul ati o n s ui v a nt e d e l’ ét a bliss e m e nt d e 

l’I-R  e n fr a n ç ais et e n c hi n ois  :  

 

( VI 7 9) Ét a bliss e m e nt d e l’i nt er pr ét ati o n  d e r es p e cti v e m e nt  e n fr a n ç ais  

L’I -R  n e p e ut p as êtr e ét a bli e e ntr e d e u x él é m e nts X ( a nt é c é d e nt) et Y ( él é m e nt c o n n e ct é) 

à tr a v ers l a fr o nti èr e pr o p ositi o n n ell e si  :  

a. X n e c -c o m m a n d e p as Y,  

o u  

b. Il y a u n  a utr e él é m e nt Z i nt er v e n a nt t el q u e :  

i.  Z  s e  tr o u v e  d a ns  l a  p ositi o n  d u  s uj et  e n c h âss é,  q ui  n’ est  p as  c or éf ér e nt  à 

l’ a nt é c é d e nt.  

  o u  

ii. X s e tr o u v e d a ns l a p ositi o n d e l’ o bj et m atri c e, q ui n’ est p as c or éf ér e nt à l’ él é m e nt 

c o n n e ct é.  

 

( VI 8 0) I nt er pr ét ati o n d e 分 別  f e n bi e e n c hi n ois  

L’I -R  p e ut s’ ét a blir e ntr e d e u x él é m e nts X et Y à tr a v ers l a fr o nti èr e d’ u n e pr o p ositi o n 

fi ni e, à c o n diti o n q u’il n’ y ait p as d’ él é m e nt i nt er v e n a nt Z t el q u e Z est l e s uj et l e xi c al 

d e l a pr o p ositi o n fi ni e e n c h âss é e.  

 

À p art l a G M C, n o us c o nst at o ns q u e l’I-R  n’ est c o ntr ai nt e p ar l a PI C ni e n fr a n ç ais, ni e n 

c hi n ois. Ét a nt d o n n é q u e l’I-R  est ét a bli e d a ns l a s y nt a x e étr oit e, a pr ès l a c o nstr u cti o n d e l a 

str u ct ur e pr o p ositi o n n ell e, ell e d oit êtr e c o nsi d ér é e c o m m e u n pr o c ess us q ui i nt er vi e nt a pr ès l e 

Tr a nsf ert  v ers  l a  br a n c h e  dr oit e,  p as  c o m m e  u n e  o p ér ati o n  s y nt a xi q u e.  À  c et  é g ar d,  il  est 

p ossi bl e d e s u p p os er q u e l a G M C n e c o n c er n e p as l es c o m p ut ati o ns d e l a s y nt a x e e x pli cit e. 

N o us r e v e n o ns s ur c e p oi nt d a ns l e C h a pitr e VIII.  
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E n  r és u m é,  n o us  pr o p os o ns  q u e  l a  c o nstr u cti o n  E C M  n’ e xist e  p as  e n  c hi n ois.  L a 

c o nstr u cti o n  c a us ati v e  d u  c hi n ois  q ui  r ess e m bl e  à  l a  c o nstr u cti o n  E C M  est  bi -v er b al e,  m ais 

m o n o -pr o p ositi o n n ell e.  P ar mi  l es  c o nstr u cti o ns  bi -pr o p ositi o n n ell es  e n  c hi n ois,  l es 

c o nstr u cti o ns à c o ntr ôl e s o nt l es s e u l es q ui i m pli q u e nt u n e pr o p ositi o n i nfi niti v e e n c h âss é e.  
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C h a pit r e VII. L es c o nst r u cti o ns c a us ati v es et l es c o nst r u cti o ns p assi v es d u c hi n ois  

N o us  a v o ns  m o ntr é  d a ns  l e C h a pitr e  VI  q u e  l es  c o nstr u cti o ns  c a us ati v es  d u  c hi n ois 

i m pli q u e nt  u n e  str u ct ur e  m o n o-p r o p ositi o n n ell e.  D a ns  c e  c h a pitr e,  n o us  all o ns  e x pl or er  l a 

c orr él ati o n e ntr e l a c o nstr u cti o n c a us ati v e et l es c o nstr u cti o ns p assi v es e n c hi n ois.  

L es  p air es  mi ni m al es  pr és e nt é es  ci -d ess o us  ill ustr e nt  c e  q u e  l’ o n  a p p ell e  l a  c orr él ati o n 

e ntr e l a f o n cti o n c a u s ati v e ( cf. ( VII 1 a)) et l a f o n cti o n p assi v e ( cf. ( VII 1 b)) d es v er b es 讓  r a n g , 

教  ji a o et 給  g ei 1 3 6  e n c hi n ois ( cf. L ü S. ( 1 9 8 0/ 2 0 0 0), F e n g C. ( 2 0 0 0/ 2 0 0 3), Ji a n g S. ( 2 0 0 3), 

P aris ( 1 9 9 8 / 2 0 0 3), H o n g B. & Z h a o M. ( 2 0 0 5), X u D. ( 2 0 0 6), C h a n g L.-L. ( 2 0 0 6), H u J. &  

Y a n g  M.  ( 2 0 1 5),  et c.). 讓  r a n g , 教  ji a o et 給  g ei  pr és e nt e nt  l’i nt er pr ét ati o n  p assi v e  e n 

( VII 1 b)  c ar  ils  p e u v e nt  alt er n er  a v e c 被  b ei ,  q u e  l’ o n  a  c o ut u m e  d’ éti q u et er  « m ar q u e ur 

p assif  ».  

 

( VII 1) a. C o nstr u cti o n c a us ati v e  

  張 三 讓讓 /教教 警 察 抓 走 了 那 个 小 偷 。  

  Z h a n gs a n   r a n g /ji a o  ji n g c h a      z h u az o u-l e          n a-g e    xi a ot o u .  

  Z h a n gs a n    f air e            p oli ci ers    c a pt ur er -P E R F    c e -C L    v ol e ur  

  ‘ Z h a n gs a n a l aiss é l es p oli ci ers c a pt ur er c e v ol e ur.’ 

b. C o nstr u cti o n p assi v e  

  張 三 讓讓 /教教 /給給 /被被 警 察 抓 走 了 。  

  Z h a n gs a n   r a n g /ji a o/g ei /b ei   ji n g c h a      z h u az o u-l e.  

  Z h a n gs a n    P assif                      p oli ci ers    c a pt ur er -P E R F  

  ‘ Z h a n gs a n a ét é c a pt ur é p ar l es p oli ci ers.’  

( H u J.-H. & Ya n g M. -M. ( 2 0 1 5)  : p 3 8 0 : ( 1)) 

 

                                                
1 3 6  L’ e x e m pl e  ( VII 1 a)  n e  m o ntr e  p a s  l a  f o n cti o n  c a u s ati v e  d e 給  g ei , m ai s l a f o n cti o n c a u s ati v e d e c e v er b e e st 
att e st é e p ar l’ e x e m pl e ( VI 3 e) d a n s l e C h a pitr e VI, q ui e st r e pr o d uit c o m m e s uit  : 

( x x xii) 媽 媽 讓 /教 /給 小 紅 穿 了 新 衣 服 。  
M a m a      r a n g /ji a o/g ei    Xi a o h o n g    c h u a n -l e      xi n      yif u. 
m a m a n    l ai s s er                Xi a o h o n g    s’ h a bill er    n e uf    v êt e m e nt  
‘ M a m a n a l ai s s é Xi a o h o n g p ort er d e n o u v e a u x v êt e m e nt s.’ 



	 2 6 0  

Il  est  é vi d e nt  q u’ e n  ( VII 1 a),  l e  s uj et  d e  l a  c o nstr u cti o n  est  l e  c a us e ur  d e  l’ é v é n e m e nt 

c a us ati vis é  ; m ais e n ( VII 1 b), c’ est l e s uj et d e l a c o nstr u cti o n q ui s u bit l’ a cti o n d é n ot é e p ar l e 

v er b e p assi vis é tr a nsitif. O utr e d u  c o ntr ast e pr és e nt é e n ( VII 1), il n’ est p as r ar e d e tr o u v er e n 

c hi n ois d es c o nstr u cti o ns p assi v es e n 讓  r a n g /教  ji a o o ù l e p ati e nt d u v er b e p a ssi vis é r est e 

d a ns l a p ositi o n ar g u m e nt al e d’ o bj et, et u n e t ell e c o nstr u cti o n p o urr ait pr és e nt er u n e a m bi g uït é 

e ntr e l es l e ct ur es c a us ati v e et p assi v e ( cf. ( VII 2 a)). C el a ill ustr e a ussi l es f o n cti o ns c a us ati v e et 

p assi v e d e 讓  r a n g  et 教  ji a o.  

 

( VII 2) 張 三 讓讓 /教教 李 四 拿 走 了 兩 本 書 。  

Z h a n gs a n   r a n g /ji a o     Lisi    n az o u -l e            li a n g-b e n    s h u . 

Z h a n gs a n    R A N G/JI A O    Lisi    pr e n dr e -P E R F    d e u x -C L    li vr e  

I nt er pr ét ati o n c a us ati v e : ‘ Z h a n gs a n a l aiss é Lisi pr e n dr e d e u x li vr es.’ 

I nt er pr ét ati o n p assi v es : ‘ Z h a n gs a n s’ est f ait pr e n dr e d e u x li vr es p ar Lisi.’ 

( P aris ( 1 9 9 8) : p 1 5 3 : ( 9)) 

 

Ét a nt d o n n é e l’ a m bi g uït é i nt er pr ét ati o n n ell e d e ( VII 2), l a q u esti o n s e p os e d e s a v oir si l a 

c o nstr u cti o n c a us ati v e et l a c o nstr u cti o n p assi v e a y a nt p o ur t êt e 讓  r a n g /教  ji a o i m pli q u e nt 

d e u x  str u ct ur es  diff ér e nt es.  D e  pl us,  n o us  p o u v o ns  a ussi  n o us  i nt err o g er  s ur  l a  disti n cti o n 

ess e nti ell e e ntr e c es d e u x f o n cti o ns d e 讓  r a n g /教  ji a o, et u n e a utr e q u esti o n s e p os e, à s a v oir :   

y  a -t-il u n e r el ati o n d éri v ati o n n ell e e ntr e l es c o nstr ucti o n p assi v e et c a us ati v e.  P o ur l’i nst a nt, 

n o us n o us f o c alis o ns s ur l a c o nstr u cti o n p assi v e e n 被  b ei , et n o us r e v e n o ns pl us t ar d s ur l a 

c orr él ati o n e ntr e l es f o n cti o ns c a us ati v e et p assi v e d es v er b es 讓  r a n g  et 教  ji a o.  

 

7. 1 S u r l e st at ut d e 被被  B ei e n c hi n o is 

L es e x e m pl es ( VII 1 b) et ( VII 2) m o ntr e nt q u e d a ns c ert ai ns c as l e s uj et d e l a c o nstr u cti o n 

p assi v e est l e p ati e nt d u v er b e p assi vis é, et q u e d a ns d’ a utr es c as l e p ati e nt q ui s u bit l’ a cti o n 

d é n ot é e p ar l e v er b e p assi vis é p e ut r est er d a ns s a p ositi o n ar g u m e nt al e p ost v er b al e. Vis -à -vis 
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d e  l a  l o c alis ati o n  d u  p ati e nt  d u  v er b e  p assi vis é,  l es  c o nstr u cti o ns  p assi v es  d u  c hi n ois  s e 

r é p artiss e nt e n c o nstr u cti o n p assi v e dir e ct e ( cf. ( VII 3 a, b)) et c o nstr u cti o n p assi v e i n dir e ct e ( cf. 

( VII 3 c,  d)).  D e  pl us,  l’ a g e nt  d u  ver b e  p assi vis é  p e ut  a ussi  êtr e  o mis  d a ns  l es  c o nstr u cti o ns 

p assi v es d u c hi n ois, et c el a d o n n e li e u à l a disti n cti o n e ntr e l a c o nstr u cti o n p assi v e l o n g u e ( cf. 

( VII 3 a, c)) et l a c o nstr u cti o n p assi v e c o urt e ( cf. ( VII 3 b, d)).  

 

( VII 3) a. C o nstr u cti o n p assi v e l o n g u e d ir e ct e ( N P 1 b ei N P 2 V)  

  張 三 被 土 匪土 匪 殺 了 。  

  Z h a n gs a n    b ei       t uf ei    s h a -l e. 

  Z h a n gs a n    P assif    b a n dits    t u er -P E R F  

  ‘ Z h a n gs a n a ét é t u é p ar l es b a n dits.’ 

b. C o nstr u cti o n p assi v e c o urt e dir e ct e  ( N P 1 b ei  V)  

  張 三 被 殺 了 。  

  Z h a n gs a n    b ei        s h a -l e. 

  Z h a n gs a n    P assif    t u er -P E R F  

  ‘ Z h a n gs a n a ét é t u é.’ 

c. C o nstr u cti o n p assi v e l o n g u e i n dir e ct e ( N P 1 b ei N P 2 V N P 3)  

  張 三 被 土 匪土 匪 殺 了 父 親父 親 。  

  Z h a n gs a n    b ei         t uf ei    s h a -l e           f u qi n.  

  Z h a n gs a n    P assif      b a n dits    t u er -P E R F    p èr e  

  ‘ L e p èr e d e Z h a n gs a n a ét é t u é p ar l es b a n dits.’ 

d. C o nstr u cti o n p assi v e c o urt e i n dir e ct e ( N P 1 b ei  V N P 2)  

  張 三 被 殺 了 父 親父 親 。  

  Z h a n gs a n    b ei          s h a -l e           f u qi n.  

  Z h a n gs a n    P assif      t u er -P E R F    p èr e  

  ‘ L e p èr e d e Z h a n gs a n a ét é t u é.’ 

( Ta n g S.-W. ( 2 0 0 4)  : p 2 9 1  : ( 1) - ( 4)) 
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Afi n d e r e n dr e c o m pt e d es q u atr e t y p es d e p assi vis ati o n, tr ois a p pr o c h es o nt ét é pr o p os é es 

e n f o n cti o n d u tr ait e m e nt d u m ar q u e ur p assif 被  b ei . C ert ai ns c h er c h e urs ( L ü S. ( 1 9 8 0/ 2 0 0 0), 

P aris ( 1 9 9 8), Li S. ( 1 9 9 4), C h e n C. ( 2 0 0 2), et c.) pr o p os e nt q u e 被  b ei s oit u n e pr é p ositi o n  ; 

d' a utr es  ( H u a n g  C. -T.  ( 1 9 9 9,  2 0 1 3),  Li  Y. -H.  ( 1 9 8 5/ 1 9 9 0),  T a n g  S. -W.  ( 2 0 0 1,  2 0 0 4,  2 0 0 8), 

H u a n g C. -T., Li Y. -H. &  Li Y. ( 2 0 0 9/ 2 0 1 3), p ar mi d’ a utr es) l e tr ait e nt c o m m e u n v er b e  ; et 

d’ a utr es c h er c h e urs c o m m e S hi D. ( 1 9 9 7) et S hi D. & H u J. ( 2 0 0 5) c o nsi d èr e nt q u’ o n a aff air e 

à u n c as d e tr a ns c at é g ori alit é  : 被  b ei  f o n cti o n n e s y n c hr o ni q u e m e nt c o m m e t êt e d’ u n v P et 

d’ u n P P.  

 

7. 1. 1 被被  B ei  est u n e p r é p ositi o n  

Il y a b e a u c o u p d e c o ntr ai nt es s ur l e m ar q u e ur p assif 被  b ei  e n c hi n ois.  

Pri m o , 被  b ei  n e p e ut  p as  êtr e m ar q u é p ar l es m ar q u e urs as p e ct u els  :  

 

( VII 4) a. 張 三 看 見 (了了 )李 四 打 了 王 五 。  

  Z h a n gs a n    k a nji a n -(l e)  Lisi    d a -l e                W a n g w u.  

  Z h a n gs a n    v oir -P E R F      Lisi    b attr e -P E R F    Wa n g w u  

  ‘ Z h a n gs a n a v u q u e Lisi a b att u Wa n g w u.’ 

b. 張 三 被被 ( *了了 )李 四 打 了 。  

  Z h a n gs a n   b ei -( *l e)         Lisi    d a -l e.  

  Z h a n gs a n    P assif -P E R F    Lisi    b attr e -P E R F  

  (‘ Z h a n gs a n a ét é b att u p ar Lisi.’) 

 

S e c o n d o , c o m m e l e m o ntr e nt l es e x e m pl es ( VII 5), à l a diff ér e n c e d es v er b es t y pi q u es e n 

c hi n ois, 被  b ei  n e p e ut p as êtr e r é d u pli q u é.  

 

( VII 5) a. 張 三 看 了 看看 了 看 那 本 書 。  

  Z h a n gs a n   k a n -l e-k a n    n a -b e n    s h u .  
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  Z h a n gs a n    v oir -L e -v oir    c e -C L      li vr e  

  ‘ Z h a n gs a n a j et é u n c o u p d’ œil s ur c e li vr e.’ 

b. * 張 三 被 了 被被 了 被 李 四 打 了 。  

  * Z h a n gs a n   b ei -l e-b ei        Lisi    d a -l e.  

   Z h a n gs a n    P assif -L e -P assif    Lisi    b attr e -P E R F  

  (‘ Z h a n gs a n est b att u u n c o u p p ar Lisi.’) 

 

T erti o , l e m ot 被  b ei  n e p e ut p as êtr e utilis é n o n pl us d a ns u n e « q u esti o n A -n o n -A  » ( A -

n ot -A q u esti o n ), m ais u n v er b e t y pi q u e l e p e ut, c o m m e c el a est m o ntr é e n ( VII 6).  

 

( VII 6) a. 張 三 喜 歡 不 喜 歡喜 歡 不 喜 歡 看 電 視 ？  

  Z h a n gs a n   xi h u a n -b u -xi h u a n   k a n            di a ns hi ?  

  Z h a n gs a n    ai m er -n o n -ai m er        r e g ar d er    t él é visi o n  

  ‘ Est-c e q u e Z h a n gs a n ai m e r e g ar d er l a t él é visi o n o u n o n ?’  

b. * 張 三 被 不 被被 不 被 李 四 打 了 ？  

  * Z h a n gs a n     b ei -b u -b ei        Lisi      d a -l e ?  

   Z h a n gs a n      P assif -n o n -P assif    Lisi    b attr er -P E R F  

  (‘ Est-c e q u e Z h a n gs a n est b att u p ar Lisi o u n o n ?’)  

 

V u q u e l a p ositi o n d e 被  b ei  est r el ati v e m e nt fi x e et q u e s a f o n cti o n s y nt a xi q u e est tr ès 

r estr ei nt e, c ert ai ns c h er c h e urs c o m m e L ü S. ( 1 9 8 0/ 2 0 0 0), Z h u D. ( 1 9 8 2), Li S. ( 1 9 9 4), P aris 

( 1 9 9 8) et C h e n C. ( 20 0 2) a n al ys e nt 被  b ei  c o m m e u n e pr é p ositi o n, m ais n o n c o m m e u n v er b e. 

D’ a pr ès c ett e a n al ys e, 被  b ei  i ntr o d uit l’ a g e nt d u v er b e p assi vis é.  

U n  pr o bl è m e  q u e  p os e  l’ a n al ys e  pr é p ositi o n n ell e  d e 被  b ei  est  l e  p h é n o m è n e  d e  « 

pr é p ositi o n or p h eli n e  » ( Pr e p ositi o n Str a n di n g ) a u q u el il est s o u mis. C o m m e l e m o ntr e nt l es 

e x e m pl es ( VII 7 a, b), q u a n d l’ a g e nt est a bs e nt d a ns l a c o nstr u cti o n p assi v e c o urt e, l e m ot 被  

b ei n e  p e ut  p as  êtr e  o mis  a v e c  l’ a g e nt  et  a p p ar aît  s e ul.  A u  c o ntr air e,  l es  a utr es  pr é p ositi o ns 

t y pi q u es e n c hi n ois n e d o n n e nt p as li e u à l a pr é p ositi o n or p h eli n e. D e pl us, u n P P t y pi q u e p e ut 



	 2 6 4  

êtr e d é pl a c é c o m m e u n e s e ul e u nit é, al ors q u e 被  b ei  n e p e ut p as êtr e d é pl a c é a v e c l’ a g e nt. 

C el a m o ntr e q u e 被  b ei  n e f or m e p as u n c o nstit u a nt a v e c l’ a g e nt d a ns l a c o nstr u cti o n p a ssi v e 

e n c hi n ois ( v oir ( VII 7 c, d)).  

 

( VII 7) a. 張 三 被被 (李 四李 四 )打 了 。  

  Z h a n gs a n   b ei    (Lisi )     d a -l e.  

  Z h a n gs a n    P assif    Lisi      b attr e -P E R F  

  ‘ Z h a n gs a n est b att u ( p ar Lisi).’ 

b. 張 三 在在 *( 家家 )看 過 電 視 。  

  Z h a n gs a n   z ai  *( ji a)         k a n -g u o              di a ns hi .  

  Z h a n gs a n    à          m ais o n    r e g ar d er -P A R F    t él é visi o n  

  ‘ Z h a n gs a n a r e g ar d é l a t él é visi o n ( à l a m ais o n).’  

c. * 被 李 四 , 張 三 打 了 。  

  * B ei        Lisi ,   Z h a n gs a n    d a -l e.  

   P assif    Lisi      Z h a n gs a n    b attr e -P E R F  

   ‘ P ar Lisi, Z h a n gs a n est b att u.’  

d. 在 家 , 張 三 看 過 電 視 。  

  Z ai    ji a ,     Z h a n gs a n      k a n -g u o              di a ns hi .  

  à        m ais o n    Z h a n gs a n    r e g ar d er -P A R F    d e v oir  

  ‘ À l a m ais o n, Z h a n gs a n a r e g ar d é l a t él é visi o n’ 

 

7. 1. 2 被被  B ei  est u n v e r b e  

C ert ai ns c h er c h e urs i nsist e nt p o ur  a n al ys er 被  b ei c o m m e u n v er b e e n c hi n ois ( F e n g S. 

( 1 9 9 7), Ti n g J. ( 1 9 9 8), H u a n g C.-T. ( 1 9 9 9, 2 0 1 3), H u a n g C. -T., Li Y. -H. & Li Y. ( 2 0 0 9/ 2 0 1 3), 

T a n g S. -W. ( 2 0 0 1, 2 0 0 3, 2 0 0 4, 2 0 0 8), Xi o n g Z. ( 2 0 0 3), et c.). D a ns c es a n al ys es, l e m ot 被  b ei 

est tr ait é c o m m e u n v * q ui s él e cti o n n e u n e p etit e pr o p ositi o n ( cf. v * P/ V P) c o m m e c o m pl é m e nt. 

L e m ot 被  b ei  e xist e a ussi e n a n ci e n c hi n ois, q ui f o n cti o n n e c o m m e u n v er b e ( Li Y. ( 2 0 1 5)). 
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Si 被  b ei  est é g al e m e nt a n al ys é c o m m e u n v er b e e n c hi n ois m o d er n e, n o us p o u v o ns attri b u er 

à c e m ot u n st at ut  c at é g ori el c o h ér e nt. Pl usi e urs ar g u m e nts s o nt d o n n és p o ur s o ut e nir l e st at ut 

v er b al d e 被  b ei , c ert ai ns d es q u els ess ai e nt d’i nsist er s ur l es diff ér e n c es e ntr e 被  b ei  et l es 

a utr es pr é p ositi o ns t y pi q u es  ; d’ a utr es ar g u m e nts ess ai e nt d e m o ntr er q u e l e c o m pl é m e nt d e 被  

b ei  est u n e p etit e pr o p ositi o n q ui d oit êtr e s él e cti o n n é e p ar u n v er b e.  

Pri m o , l e m ot 被  b ei  p e ut êtr e m o difi é p ar u n a d v er b e, c o m m e u n v er b e t y pi q u e  :  

 

( VII 8) a. 張 三 狠 狠 地狠 狠 地 被 (李 四 )打 了 (一 下 )。  

  Z h a n gs a n   h e n h e n d e   b ei        Lisi    d a -l e             (yi -xi a ).  

  Z h a n gs a n    f ort              P assif    Lisi    b attr e -P E R F    u n -c o u p  

  ‘ Z h a n gs a n est b att u ( d’ u n c o u p) tr ès f ort p ar Lisi.’ 

b. 張 三 狠 狠 地狠 狠 地 打 了 李 四 。  

  Z h a n gs a n   h e n h e n d e   d a -l e              Lisi. 

  Z h a n gs a n    f ort              b attr e -P E R F    Lisi  

  ‘ Z h a n gs a n a b att u Lisi tr ès f ort.’ 

 

S e c u n d o ,  à  l a  diff ér e n c e  d’ u n  P P,  l e  s y nt a g m e  a y a nt  p o ur  t êt e 被  b ei  n e  p e ut  p as 

a p p ar aîtr e d a ns l a p ositi o n i niti al e d’ u n e p hr as e ( cf. ( VII 9)).  

 

( VII 9) a. 對 李 四對 李 四 , 張 三 [對 李 四 ]很 客 氣 。  

  D ui        Lisi ,   Z h a n gs a n   [d ui Lisi ]  h e n    k e qi .  

  e n v ers    Lisi,    Z h a n gs a n                        tr ès    g e ntil  

  ‘ P o ur Lisi, Z h a n gs a n est tr ès g e ntil.’  

  ( H u a n g C.-T. ( 1 9 9 9)  : p 6 : ( 1 2 b)) 

b. * 被 李 四被 李 四 , 張 三 昨 天 [被 李 四 ]打 了 。  

  * B ei        Lisi ,   Z h a n gs a n    z u oti a n   [b ei Lisi ]  d a -l e.  

   P assif    Lisi,    Z h a n gs a n    hi er                            b attr e -P E R F  

  (‘ P ar Lisi, Z h a n gs a n a ét é b att u hi er.’) 
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  ( H u a n g C.-T. ( 1 9 9 9)  : p 6 : ( 1 0 c)) 

 

T erti o , T a n g S.-W. ( 2 0 0 1) i n di q u e q u’ u n P P p e ut êtr e l é giti m é c o m m e u n c o nstit u a nt d a ns 

u n e c o nstr u cti o n -D e , al ors q u e l’ e x pr essi o n b ei + D P n e l e p e ut p as ( v oir ( VII 1 0)).  

 

( VII 1 0) a. [[ 關 於關 於 這 個 機 器 ]的 說 明 ]  

  [[G u a n y u     z h e -g e    ji qi ]     d e    s h u o mi n g ] 

   c o n c er n a nt    c e -C L    m a c hi n e    D e    i n di c ati o n  

  ‘l’i n di c ati o n a u s uj et d e c ett e m a c hi n e’ 

b. *[[ 被被 他 ]的 辱 罵 ]  

  *[[ B ei     t a]     d e    r u m a ]  

    P assif    3 M S G    D e    i nj ur e  

  (‘ L’i nj ur e p ar l ui’) 

 

Q u art o ,  H u a n g  C.-T.  ( 1 9 9 9)  r e m ar q u e  q u e  l’ a g e nt  et  l e  v er b e  p assi vis é  p e u v e nt  êtr e 

c o or d o n n és a v e c d’ a utr es e x pr essi o ns si mil air es, q ui m o ntr e nt q u e l’ a g e nt et l e v er b e p assi vis é 

d e vr ai e n t f or m er u n s e ul c o nstit u a nt. 

 

( VII 1 1) 他 被 [張 三 打 了 一 下張 三 打 了 一 下 ], [李 四 踢 了 兩 腳李 四 踢 了 兩 腳 ]。  

T a          b ei       [Z h a n gs a n   d a -l e                  yi-xi a ],      [Lisi    ti -l e    

3 M S G    P assif    Z h a n gs a n      b attr e -P E R F      u n -c o u p,    Lisi    r u er -P E R F  

li a n g-ji a o].  

d e u x -f ois 

‘Il a r e ç u u n c o u p d e p oi n g d e Z h a n gs a n, et d e u x c o u ps d e pi e d d e Lisi.’  

 

Q ui nt o , T a n g S.-W. ( 2 0 0 1) r e m ar q u e q u e d a ns l a c o nstr u cti o n p assi v e l o n g u e i n dir e ct e, si 

l e p ati e nt c o nti e nt l’ a n a p h or e r éfl é c hi e 自 己  ziji «  s oi-m ê m e  », l’ a g e nt i ntr o d uit p ar 被  b ei  

p e ut a ussi f o n cti o n n er c o m m e a nt é c é d e nt d e l’ a n a p h o r e, c o m m e c el a est m o ntr é e n ( VII 1 2). E n 
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s ui v a nt l’i d é e d e P a n H. ( 1 9 9 5), T a n g S. -W. c o nsi d èr e q u e l e c o m pl é m e nt d e 被  b ei est u n e 

p etit e pr o p ositi o n d o nt l’ a g e nt est l e s uj et d u v er b e p assi vis é.  

 

( VII 1 2) 張 三張 三 i 被 李 四李 四 j 關 在 自 己自 己 i/j 的 家 裡 。  

Z h a n gs a n i  b ei       Lisi j  g u a n      z ai   ziji i/j-d e      ji a-li.  

Z h a n gs a n      P assif    Lisi    e nf er m er    à      R E F L -G E N    m ais o n -d e d a ns  

‘ Z h a n gs a ni est e nf er m é p ar Lisi j d a ns s a i/j pr o pr e m ais o n.’  

 

7. 1. 3 A n al ys e e n t e r m es d e t r a ns c at é g o ri alit é d e 被被  B ei  

L a  tr oisi è m e  pr o p ositi o n  est  d o n n é e  p ar  S hi  D.  ( 1 9 9 7)  et  S hi  D.  &  H u  J.  ( 2 0 0 5).  Ell e 

«  n e utr alis e  » l es d e u x a n al ys es s o ut e n a nt r es p e cti v e m e nt l e st at ut pr é p ositi o n n el et l e st at ut 

v er b al] d e 被  b ei . Ils pr o p os e nt q u e 被  b ei  i m pli q u e u n e tr a ns c at é g ori alit é, d a ns l a q u ell e c e 

m ot est s y n c hr o ni q u e m e nt à l a f ois t êt e d’ u n v P et d’ u n P P.  

D’ u n c ôt é, S hi D. ( 1 9 9 7) et S hi D. & H u J. ( 2 0 0 5) pr o p os e nt q u e l e m ot 被  b ei  s oit u n 

v er b e l é g er q ui s’ e m pl oi e c o m m e t êt e d’ u n e pr oj e cti o n f o n cti o n n ell e b ei P d a ns t o us l es t y p es 

d e c o nstr u cti o ns p assi v es. D e l’ a utr e c ôt é, l es c o nstr u cti o ns p assi v es l o n g u es s e disti n g u e nt d es 

c o nstr u cti o ns p assi v es c o urt es p ar l e f ait d e c o nt e nir u n 被  b ei  pr é p ositi o n n el q ui f or m e a v e c 

l’ a g e nt u n P P a dj oi nt a u V P p assi vis é o u a u b ei P. L es diff ér e nts  t y p es d e c o nstr u cti o ns p assi v es 

e n c hi n ois p e u v e nt êtr e str u ct ur és c o m m e s uit  :  

 

( VII 1 3) a. Pr o p ositi o n d e S hi D. ( 1 9 9 7)  

  C o nstr u cti o ns p assi v es l o n g u es  

  [b ei P  [P P  b ei  N P 2] [ b ei P  N P 1 b ei  [V P  V ( N P 3)]]]  

  C o nstr u cti o n p assi v es c o urt es  

  [b ei P  N P 1 b ei  [V P  V ( N P 2)]]  

b. Pr o p ositi o n d e S hi D. & H u J. ( 2 0 0 5)  

  C o nstr u cti o ns p assi v es l o n g u es  
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  [b ei P  N P 1 b ei  [V P  [P P  b ei  N P 2] [ V P  V ( N P 3)]]]  

  C o nstr u cti o ns p assi v es c o urt es  

  [b ei P  N P 1 b ei  [V P  V ( N P 2)]]  

 

D a ns l a c o nstr u cti o n p assi v e l o n g u e e n ( VII 1 3 a), N P 1 est l e s uj et d e l a c o nstr u cti o n p assi v e 

et N P 2 est l’ a g e nt d u v er b e p assi vis é. E n ( VII 1 3 b), a v e c l’ a bs e n c e d u P P «  b ei + N P 2  », N P 2 est 

a bs e nt d a ns l a c o nstr u cti o n p assi v e c o urt e. S hi D. ( 1 9 9 7) et S hi D. & H u J. ( 2 0 0 5) pr o p os e nt 

q u e l’ u n e d es d e u x o c c urr e n c es d e  被  b ei  d a ns l a c o nstr u cti o n p assi v e l o n g u e est eff a c é e p ar 

l’ h a pl ol o gi e a u ni v e a u p h o n éti q u e.  

T a n g S. -W. ( 2 0 0 8) s’ o p p os e à c ett e i d é e e n r el e v a nt d e u x pr o bl è m es. L e pr e mi er pr o bl è m e 

c o n c er n e  l a  r el ati o n  e ntr e  l e  m ot 被  b ei  pr é p ositi o n n el  et  l’ a g e nt  d a ns  l e s  c o nstr u cti o ns 

p assi v es l o n g u es. À l a diff ér e n c e d e l a pr o p ositi o n d e S hi D. ( 1 9 9 7) et d e S hi D. & H u J. ( 2 0 0 5), 

l a p assi vis ati o n à l o n g u e dist a n c e m o ntr e q u e l’ a g e nt n e f or m e p as u n c o nstit u a nt a v e c 被  b ei 

et q u e l’ a g e nt n’ est p as u n a dj oi nt. C o m m e l e m o n tr e nt l es e x e m pl es ci-d ess o us, l e c o m pl é m e nt 

cir c o nst a n ci el d e l o c alis ati o n ( cf. 在 學 校  z ai x u e xi a o  «  à l’ é c ol e  » e n ( VII 1 4 a, b)) et l’ a dj oi nt 

b é n éf a ctif  ( cf. 替 老 師  ti  l a os hi «  p o ur  l a  p art  d u  pr of ess e ur  »  e n  ( VII 1 4 c,  d))  n e  p e ut  p as 

a p p ar aîtr e i n di vi d u ell e m e nt  d a ns l es c o nstr u cti o ns p assi v es s a ns pr és e n c e d e l’ a g e nt.  

 

( VII 1 4) a. 張 三 被 李 四 在 學 校在 學 校 打 了 。  

  Z h a n gs a n    b ei        Lisi   z ai-x u e xi a o   d a -l e.  

  Z h a n gs a n    P assif    Lisi    à -l’ é c ol e        b attr e-P E R F  

  ‘ Z h a n gs a n est b att u à l’ é c ol e p ar Lisi.’ 

b. * 張 三 被 在 學 校在 學 校 打 了 。  

  * Z h a n gs a n    b ei       z ai   x u e xi a o   d a -l e.  

   Z h a n gs a n    P assif    à      é c ol e        b attr e -A S P  

  (‘ Z h a n gs a n est b att u à l’ é c ol e.’) 

c. 張 三 被 媽 媽 替 老 師替 老 師 批 評 了 。  

  Z h a n gs a n    b ei       M a m a    ti        l a os hi      pi pi n g -l e.  
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  Z h a n gs a n    P assif   m a m a n   p o ur    pr of ess e ur    criti q u er -A S P  

  ‘ Z h a n gs a n est criti q u é p ar s a m èr e  à l a pl a c e d u pr of ess e ur.’  

d. * 張 三 被 替 老 師替 老 師 批 評 了 。  

  * Z h a n gs a n    b ei       ti          l a os hi     pi pi n g -l e.  

   Z h a n gs a n    P assif    p o ur    pr of ess e ur    criti q u er -A S P  

  (‘ Z h a n gs a n est criti q u é à l a pl a c e d u pr of ess e ur.’)  

 

L e  d e u xi è m e  pr o bl è m e  c o n c er n e  l e  m é c a nis m e  d’ h a pl ol o gi e.  C o m m e  n o us  l’ a v o ns 

m e nti o n n é, à p art 被  b ei , l es v er b es c a us atifs c o m m e 讓  r a n g , 教  ji a o et 給  g ei 1 3 7  p e u v e nt 

a ussi  f o n cti o n n er  c o m m e  m ar q u e urs  p assifs.  Si  l’ u n e  d es  d e u x  o c c urr e n c es  d e 被  b ei  ét ait 

eff a c é e  p ar  l’ h a pl ol o gi e  a u  ni v e a u  p h o n éti q u e,  n o us  d e vri o ns  p o u v oir  r e m pl a c er  l’ u n e  d es 

o c c urr e n c es d e 被  b ei  (t êt e d e b ei P o u d e P P) p ar 讓  r a n g , 教  ji a o o u 給  g ei  ; m ais c o m m e 

c el a est m o ntr é e n ( VII 1 5), c e r e m pl a c e m e nt est e x cl u.  

 

( VII 1 5) a. 張 三 被 李 四 * 讓讓 / *教教 /給給 殺 了 。  

  Z h a n gs a n   b ei        Lisi   * r a n g / *ji a o/g ei   s h a -l e.  

  Z h a n gs a n    P assif    Lisi      P R E P                  t u er -P E R F  

  ‘ Z h a n gs a n est t u é p ar Lisi.’  

b. 張 三 * 給給 / *讓讓 / *教教 李 四 被 殺 了 。  

  Z h a n gs a n   * g ei / *r a n g / *ji a o  Lisi    b ei        s h a -l e.  

  Z h a n gs a n      P assif                    Lisi    P R E P    t u er -P E R F  

  (‘ Z h a n gs a n est t u é p ar Lisi.’) 

 

N o us  a v o ns  m o ntr é  q u e  l’ a g e nt  d a ns  l a  c o nstr u cti o n  p assi v e  l o n g u e  f ait  p arti e  d u  V P 

p assi vis é et n e f or m e p as d e c o nstit u a nt a v e c 被  b ei . C o nf or m é m e nt à l a dis c ussi o n ci-d ess us, 

n o us c o nst at o ns q u e 被  b ei  e n c hi n ois est d e s t at ut v er b al. D e pl us, a n al ys er 被  b ei  c o m m e 

u n v er b e p er m et a ussi d e m ai nt e nir l a c o h ér e n c e c at é g ori ell e d e c e m ot e n c hi n ois a n ci e n.  

                                                
1 3 7  給  g ei e n c hi n oi s a a u s si d’ a utr e s f o n cti o n s, e n t a nt q u e pr é p o siti o n, v er b e, t êt e a p pli c ati v e, et c. ( Ts ai W. -T. 
( 2 0 0 9), Ta n g C.-C. ( 2 0 0 9), P a ul & W hit m a n ( 2 0 1 0), Y u X. & H u X. ( 2 0 1 4), Y u X. ( 2 0 1 5), et c.).  
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7. 2 A n al ys es a nt é ri e u r es d es c o nst r u cti o ns p assi v es d u  c hi n ois  

N o us a v o ns m o ntr é q u e l e m ot 被  b ei  e n c hi n ois est u n v er b e. M ai nt e n a nt n o us p ass o ns 

à l a str u ct ur e d es c o nstr u cti o ns p assi v es. L es a n al ys es pr é c é d e nt es s ur l es c o nstr u cti o ns p assi v es 

s e di vis e nt e n d e u x t y p es  : c ert ai ns c h er c h e urs ( H as hi m ot o ( 1 9 8 7), S hi D. & H u J. ( 2 0 0 5), et c.) 

c o nsi d èr e nt  q u e  l es  c o nstr u cti o ns  p assi v es  c o urt es  s o nt  d éri v é es  d es  c o nstr u cti o ns  p assi v es 

l o n g u es p ar l’ eff a c e m e nt d e l’ a g e nt. D’ a utr es c h er c h e urs ( H u a n g C.-T. ( 1 9 9 9, 2 0 1 3), H u a n g 

C. -T., Li Y. -H. & Li Y. ( 2 0 0 9/ 2 0 1 3), et c.) c o nsi d èr e nt q u e l es c o nstr u cti o ns p assi v es  l o n g u es 

et l es c o nstr u cti o ns p assi v es c o urt es i m pli q u e nt d e u x str u ct ur es t ot al e m e nt diff ér e nt es. D a ns 

c ett e  s e cti o n,  n o us  pr és e nt o ns  l es  pri n ci p al es  a n al ys es  a nt éri e ur es  c o n c er n a nt  l es  diff ér e nts 

t y p es d e c o nstr u cti o ns p assi v es e n c hi n ois. 

 

7. 2. 1 C o nst r u c ti o ns p assi v es l o n g u es  

Pl usi e urs a n al ys es s o nt pr o p os é es s ur l es c o nstr u cti o ns p assi v es l o n g u es, q ui p e u v e nt êtr e 

g é n ér alis é es  e n  d e u x  t y p es  :  l e  pr e mi er  c o nsi d èr e  q u e  l es  c o nstr u cti o ns  p assi v es  e n  c hi n ois 

i m pli q u e nt  l e  m o u v e m e nt-A  d e  l’ a g e nt  d u  v er b e  p as si vis é  ;  l e  d e u xi è m e  c o nsi d èr e  q u e  l es 

c o nstr u cti o ns p assi v es l o n g u es i m pli q u e nt u n e d é p e n d a n c e -A’.  

 

7. 2. 1. 1 A n al ys e e n t e r m es d e m o u v e m e nt -A  

E n  c hi n ois,  l e  v er b e  p assi vis é  d a ns  l es  c o nstr u cti o ns  p assi v es  d oit  êtr e  tr a nsitif  ;  et  l es 

v er b es i ntr a nsitifs ( i n a c c us atifs o u i n er g atifs) s o nt e x cl us ( cf. ( VII 1 6)). P o ur c ett e r ais o n, W a n g 

C. -T. ( 1 9 7 0), Li Y. -H. ( 1 9 8 5/ 1 9 9 0), Tr a vis ( 1 9 8 4), K o o p m a n ( 1 9 8 4), T a n g S. -W. ( 2 0 0 1, 2 0 0 4, 

2 0 0 8) tr ait e nt l a p assi vis ati o n e n c hi n ois d e l a m ê m e m a ni èr e q u e l a c o nstr u cti o n p ass i v e e n 

a n gl ais  : l e v er b e p assi vis é est i n a c c us atif, q ui n’ est p as c a p a bl e d’ assi g n er l e C as a c c us atif à 

s o n o bj et, l’ o bj et d oit m o nt er d a ns l a p ositi o n d u s uj et p o ur l a l é giti m ati o n c as u ell e.  
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( VII 1 6) a. 張 三 被 老 師 批 評 了 張 三 。  

  Z h a n gs a n    b ei        l a os hi            pi pi n g -l e         Z h a n gs a n .  

  Z h a n gs a n    P assif    pr of ess e ur    criti q u er -P E R F  

  ‘ Z h a n gs a n est criti q u é p ar l e pr of ess e ur.’ 

b. * 張 三 被 笑 /哭 /跑 /走 /病 /死 了 。  

  * Z h a n gs a n    b ei        xi a o /k u /p a o /z o u /bi n g /si-l e.  

   Z h a n gs a n    P assif    rir e/ pl e ur er/ c o urir/ m ar c h er/ êtr e m al a d e/ m o urir -P E R F  

  (‘ Z h a n gs a n est rit/ pl e ur é/ c o ur u/ m ar c h é/ m al a d e/ m ort’) 

 

S el o n l’ a n al ys e d e T a n g S. -W. ( 2 0 0 8), l a p assi vis ati o n e n c hi n ois est c o n ç u e c o m m e u n 

pr o c ess us d’i n a c c us ati vis ati o n  : 被  b ei  tr a nsf or m e l e v er b e p assi vis é e n u n v er b e i n a c c us atif. 

Il y a d e u x m a ni èr es p o ur l é giti m er l e C as d e l’ o bj et d u v er b e p assi vis é. D a ns l a c o nstr u cti o n 

p assi v e  l o n g u e  dir e ct e,  l e  s uj et  d e  l a  c o nstr u cti o n  est  m o nt é  à  l a  p ositi o n  i niti al e  p o ur  êtr e 

c as u ell e m e nt l é giti m é ( cf. ( VII 1 7 a)). D a ns l a c o nstr u cti o n p assi v e i n dir e ct e, e n s ui v a nt l’i d é e 

d e B ell etti ( 1 9 8 8), T a n g S. -W. pr o p os e q u e l e p ati e nt s oit assi g n é l e C as p artitif 1 3 8  i n-sit u . E n 

c e c as, l e s uj et d e l a c o nstr u cti o n p assi v e n e p e ut p as êtr e l e p ati e nt d u  v er b e p assi vis é 1 3 9  ( cf. 

( VII 1 7 b)).  

 

( VII 1 7) a. [ 張 三 被 [李 四 偷 了 張 三 ]]。  

  [Z h a n gs a n   [b ei     Lisi   t o u-l e           Z h a n gs a n ]].  

   Z h a n gs a n    P assif    Lisi    v ol er -P E R F  

  ‘ Z h a n gs a n a ét é v ol é p ar Lisi.’ 

b. [ 張 三 被 [李 四 送 了 兩 本 書 ]]。  

  [Z h a n gs a n    b ei     [Lisi   s o n g -l e             li a n g-b e n    s h u ]].  

   Z h a n gs a n    P assif    Lisi    d o n n er -P E R F    d e u x -C L      li vr es  

                                                
1 3 8  L e C a s p artitif i n di q u e q u e l’ o bj et e st p arti ell e m e nt aff e ct é p ar l e v er b e. M al h e ur e u s e m e nt Ta n g S. -W.  n’ a 
d o n n é a u c u n ar g u m e nt s ur c e p oi nt.  
1 3 9  N é a n m oi n s, Ta n g S. -W. n e pr é ci s e p a s l e r ôl e -t h ét a d u s uj et d e l a c o n str u cti o n p a s si v e i n dir e ct e.  
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  ‘ Z h a n gs a n s’ est f ait d o n n er d e u x li vr es p ar Lisi.’ 

 

D e pl us, T a n g S. -W. s u p p os e q u’il y ait u n v er b e c a us atif n ul d a ns l a c o nstr u cti o n p assi v e 

l o n g u e, sit u é e ntr e 被  b ei  et l e V P p assi vis é. L’ a g e nt  est e n f ait u n c a us e ur, g é n ér é d a ns l e 

s p é cifi e ur d u C a us atif P ( cf. N P 2 e n ( VII 1 8)).  

 

( VII 1 8) N P 1 b ei [C a u s atif P  N P 2 v Æ c a u s atif  [V P  N P 1  V N P 3]]  

 

C o nf or m é m e nt à l’ a n al ys e d e T a n g S. -W., l es c o nstr u cti o ns p assi v es l o n g u es p e u v e nt êtr e 

r e pr és e nt é e  e n  ( VII 1 9) :  d a ns  l e  c as  d e  c o nstr u cti o n  p assi v e  l o n g u e  dir e ct e,  l e  s uj et  d e  l a 

c o nstr u cti o n p assi v e est m o nt é d e p uis l a p ositi o n d’ o bj et d u v er b e p assi vis é  ; d a ns l e c as d e 

c o nstr u cti o n p assi v e l o n g u e i n dir e ct e, l e s uj et d e l a c o nstr u cti o n est à l’ ori gi n e g é n ér é d a ns l e 

s p é cifi e ur d u V P p assi vis é et est m o nt é d a ns l a p ositi o n i niti al e d e l a c o nstr u cti o n.  

 

( VII 1 9) a. C o nstr u cti o n p assi v e l o n g u e dir e ct e  

  N P 1  b ei  [C a u s atif P  N P 2 v Æ c a u s atif  [V P  V N P 1 ]  

  ( Ta n g S.-W. ( 2 0 0 8)  : p 3 1 3 : ( 4 5))  

b. C o nstr u cti o n p assi v e l o n g u e i n dir e ct e  

  N P 1 b ei  [C a u s atif P  N P 2 v Æ c a u s atif  [V P  N P 1  V N P 3]  

  ( Ta n g S.-W. ( 2 0 0 8)  : p 3 1 4 : ( 5 4))  

 

S el o n l’ a n al ys e d e T a n g S. -W., 被  b ei  tr a nsf or m e t o uj o urs l e v er b e p assi vis é e n u n v er b e 

i n a c c us atif. E n r e v a n c h e, u n pr o bl è m e q u e p os e l’ a n al ys e p ar m o u v e m e nt -A d e T a n g S. -W. est 

q u e l e v er b e p assi vis é n e s e m bl e p as êtr e t o uj o urs i n a c c us atif. C o m m e l e m o ntr e nt l es e x e m pl es 

ci -d ess o us,  d a ns  c ert ai ns  c as  l’ o bj et  p ost v er b al  est  e n  f ait  l e  p ati e nt  d u  v er b e  p assi vis é  ( cf. 

( VII 2 0 a)).  D e  pl us,  l a  p assi vis ati o n  à  l o n g u e  dist a n c e  n e  p e ut  p as  êtr e  d éri v é e  p ar  l e 

m o u v e m e nt -A c ar u n e t ell e d éri v ati o n vi ol er ait l a PI C ( cf. ( VII 2 0 b)).  
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( VII 2 0) a. 張 三 被 李 四 偷 了 錢 包 。  

  Z h a n gs a n    b ei        Lisi    t o u -l e              qi a n b a o. 

  Z h a n gs a n    P assif    Lisi    v ol er -P E R F    p ort ef eill e  

  ‘ Z h a n gs a n s’ est f ait v ol er l e p ort ef eill e p ar Lisi.’ 

b. 小 偷 被 [v P 張 三 請 求 李 四 i[C P  C [ T P  P R O i T [ v P 讓 警 察 [v P 抓 走 了 小 偷 ]]]]]。  

  Xi a ot o u    b ei   [v * P  Z h a n gs a n    qi n g qi u    Lisi i [C P  C [ T P  P R O i T [ v * P  r a n g   

  v ol e ur      P assif      Z h a n gs a n    d e m a n d er    Lisi                                  l aiss er    

  ji n g c h a   [v * P  z h u az o u -l e     xi a ot o u ]]]]]. 

  p oli ci ers          c a pt ur er -P E R F  

  ‘ L e v ol e ur s o uffr e d u f ait q u e Z h a n gs a n a d e m a n d é à Lisi d e l aiss er l e p oli ci er à le 

c a pt ur er.’  

 

7. 2. 1. 2 A n al ys e e n t e r m es d e c o m pl é m e nt ati o n  

U n e  a utr e  a n al ys e  d es  c o nstr u cti o ns  p assi v es  e n  c hi n ois  est  pr o p os é e  p ar  H u a n g  C. -T. 

( 1 9 9 9), H u a n g C.-T., Li Y. -H. & Li Y. ( 2 0 0 9/ 2 0 1 3), H u a n g C. -T. ( 2 0 1 3) et H u a n g C. -T. &  Li u 

N. ( 2 0 1 4). Ils pr o p os e nt a v e c d es ar g u m e nts u n e a n al ys e e n t er m es d e d é p e n d a n c e -A’.  

D’ a b or d, ils r e m ar q u e nt q u e l e pr o n o m 他  t a «  il » p e ut a p p ar aîtr e o pti o n n ell e m e nt d a ns 

c es c o nstr u cti o ns. P o ur e u x, c e pr o n o m est u n pr o n o m r és o m ptif ( r es u m pti v e pr o n o u n , ci-a pr ès 

R P) 1 4 0 .  

 

( VII 2 1) 張 三 i 被 李 四 打 了 (他他 i)一 下 。  

Z h a n gs a n i  b ei        Lisi    d a -l e      (t ai)         yi -xi a.  

Z h a n gs a n    P assif    Lisi    b attr e -A S P    3 M S G    u n -c o u p  

‘ Z h a n gs a n est b att u d’ u n c o u p p ar Lisi.’ 

( H u a n g C.-T. ( 1 9 9 9)  : p 1 7 : ( 3 4)) 

                                                
1 4 0  C o m m e l’i n di q u e nt R e z a c ( 2 0 1 1) et R o u v er et ( 2 0 1 2), il y a a u s si l a r é s o m pti o n A. M ai s l’ eff et d’îl ot m o ntr e 
q u e l a r é s o m pti o n e n c hi n oi s i m pli q u e l a d é p e n d a n c e -A’ .   
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C o m m e c el a est dis c ut é p ar H u a n g C. -T., Li Y. -H. & Li Y. ( 2 0 0 9/ 2 0 1 3), e n c hi n ois, l e R P 

est utilis é d a ns l es c o nstr u cti o ns q ui i m pli q u e nt u n e d é p e n d a n c e -A’  : p ar e x e m pl e, l e R P p e ut 

s’ e m pl o y er  d a ns  l es  pr o p ositi o ns  r el ati v es  et  d a ns  l es  q u esti o ns -w h .  E n  c o ns é q u e n c e,  si  l a 

c o nstr u cti o n  p as si v e  e n  c hi n ois  i m pli q u e  u n  m o u v e m e nt  d a ns  l a  d éri v ati o n,  l a  pr és e n c e 

o pti o n n ell e d u R P m o ntr e q u e c e m o u v e m e nt n’ est p as u n m o u v e m e nt -A.  

L e  d e u xi è m e  ar g u m e nt  c o n c er n e  l a  p assi vis ati o n  à  l o n g u e  dist a n c e.  Ét a nt  d o n n é  d es 

e x e m pl es  d e  l a  p assi vis ati o n  à  l o n g u e  dist a n c e  e n  ( VII 2 2),  n o us  p o u v o ns  o bs er v er  q u’il  y  a 

pl usi e urs fr o nti èr es p h as al es d ét er mi n é es p ar l es v er b es i nt er m é di air es e ntr e 被  b ei et l e v er b e 

l e pl us e n c h âss é. À c et é g ar d, l a p assi vis ati o n à l o n g u e dist a n c e e n ( VII 2 2) n e p e ut p as êtr e 

d éri v é e p ar  l e m o u v e m e nt-A d u s uj et c ar u n e t ell e d éri v ati o n vi ol e l a PI C.  

 

( VII 2 2) a. 張 三 被 李 四 派 警 察派 警 察 抓 走 了 。  

  Z h a n gs a n    b ei        Lisi   p ai       ji n g c h a  z h u az o u -l e.  

  Z h a n gs a n    P assif    Lisi    e n v o y er    p oli ci er    c a pt ur er -P E R F  

  ‘ Z h a n gs a n est c a pt ur é p ar l e p oli ci er e n v o y é p ar Lisi.’ 

b. 那 封 信 被 我 讓 李 四 請 王 五 託 他 的 妹 妹李 四 請 王 五 託 他 的 妹 妹 寄 走 了 。  

  N a -f e n g    xi n        b ei        w o         r a n g       Lisi   qi n g   [ P R O  W a n g w u   

  C e -C L      l ettr e    P assif    1 M S G    d e m a n d er    Lisi    i n vit er                Wa n g w u    

  t u o     t a-d e         m ei m ei   jiz o u-l e].  

  c o nfi er    3 M S G -G E N    s œ ur        e x p é di er -P E R F  

  ‘ C ett e l ettr e est e n v o y é p ar l a s œ ur d e Wa n g w u, s a s œ ur est c o nfi é e p ar Wa n g w u, 

Wa n g w u est i n vit é p ar Lisi, et Lisi est d e m a n d é p ar m oi.’  

 

A v a nt d e p ass er a u d ét ail d e l’ a n al ys e, il f a ut u n m ot s ur l e p oi nt d e d é p art d e H u a n g C. -

T.  ( 1 9 9 9).  P o ur  l es  c h er c h e urs  q ui  s o uti e n n e nt  l’ a n al ys e  e n  t er m es  d e  d é p e n d a n c e -A’,  l es 

c o nstr u cti o ns  p assi v es  l o n g u es  e n  c hi n ois  s o nt  tr ait é es  d e  l a  m ê m e  m a ni èr e  q u e  p o ur  l a 
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c o nstr u cti o n -t o u g h e n  a n gl ais  ( St o w ell  ( 1 9 8 1,  1 9 8 6),  p ar mi  d’ a utr es),  d a ns  l a q u ell e  l a 

pr é di c ati o n est s u p p os é e i m pli q u er u n li a g e p ar u n o p ér at e ur n ul 1 4 1 .  

 

( VII 2 3) a. T his b o o k is t o u g h  [ O Pi [ P R Oi t o r e a d e i]] 

b. T his c ar is e as y  [ O Pi [ P R Oi t o b eli e v e [B ets y t o h a v e fi x e d  e i]]] 

c. T his l a n g u a g e is i m p ossi bl e  [ O Pi [ P R Oi t o e x p e ct [S c ott t o t ell Gr e g  [ P R Oi t o l e ar n 

e i]]]]  

( St o w ell ( 1 9 8 6) : p 4 7 7 : ( 1)) 

 

E n  s e  b as a nt  s ur  c es  o bs er v ati o ns,  l es  c o nstr u cti o ns  p assi v es  l o n g u es  s o nt  str u ct ur é es 

c o m m e s uit  :  

 

( VII 2 4) a. C o nstr u cti o n p assi v e l o n g u e dir e ct e  

  N P 1 i  b ei   [C P  O P i  C    [ T P   N P 2    T    [ v P   V    e i]]] 

   | _ _ Pr é di c ati o n _ _|| _ _ _ _ _ _ _ _ M o u v e m e nt _ _ _ _ _ _ _ _ _| 

  ( H u a n g C.-T., Li Y. -H. & Li Y. ( 2 0 1 3)  : p 1 3 6) : ( 5 9)) 

b. C o nstr u cti o n p assi v e l o n g u e i n dir e ct e  

  N P 1 i  b ei   [C P  O P i  C    [ T P   N P 2    T    [ v P   e i  V    N P 3]]]  

   | _ _ Pr é di c ati o n _ _|| _ _ _ _ _ _ M o u v e m e nt _ __ _ _ _ _ _|  

  ( Hu a n g C. -T., Li Y. -H. & Li Y. ( 2 0 1 3)  : p 1 3 6) : ( 6 0)) 

 

7. 2. 2 C o nst r u cti o ns p assi v es c o u rt es  

M ai nt e n a nt  n o us  p ass o ns  a u x  c o nstr u cti o ns  p assi v es  c o urt es.  L es  a n al ys es  a nt éri e ur es 

p e u v e nt  êtr e  di vis é es  e n  d e u x  t y p es  :  1.  l’ a n al ys e  p ar  eff a c e m e nt  d e  l’ a g e nt  o u d e 被  b ei 

pr é p ositi o n n el pl us l’ a g e nt d a ns l a c o nstr u cti o n p assi v e l o n g u e, et 2. l’ a n al ys e p ar c o ntr ôl e.  

                                                
1 4 1  St o w ell ( 1 9 8 6) n ot e q u’ u n s uj et n e p e ut p a s êtr e li é p ar l’ o p ér at e ur n ul, s oit il e st d a n s u n e pr o p o siti o n fi ni e o u 

d a n s u n e pr o p o siti o n i nfi niti v e. L a c o n str u cti o n p a s si v e et l’ o c c urr e n c e d e 所  s u o  d a n s l a c o n str u cti o n r el ati v e 
s ati sf o nt à c ett e c o ntr ai nt e.  
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7. 2. 2. 1 A n al ys e p a r eff a c e m e nt d e l’ a g e nt  

H as hi m ot o  ( 1 9 8 7)  pr o p os e  q u e  l es  c o nstr u cti o ns  p assi v es  c o urt es  s oi e nt  d éri v é es  d es 

c o nstr u cti o ns p assi v es l o n g u es p ar l’ eff a c e m e nt d e l’ a g e nt ( q ui est i ntr o d uit p ar 被  b ei ).  

 

( VII 2 5) a. C o nstr u cti o n p assi v e l o n g u e  

  張 三 被 李 四 批 評 了 。  

  Z h a n gs a n    b ei        Lisi      pi pi n g -l e.  

  Z h a n gs a n    P assif    Lisi    criti q u er -P E R F  

  ‘ Z h a n gs a n est criti q u é p ar Lisi.’ 

b. C o nstr u cti o n p assi v e c o urt e  

  張 三 被 李 四 批 評 了 。  

  Z h a n gs a n    b ei     Lisi   pi pi n g -l e.  

  Z h a n gs a n    P assif            criti q u er -P E R F  

  ‘ Z h a n gs a n est criti q u é.’ 

 

S el o n H as hi m ot o ( 1 9 8 7), l e m ot 被  b ei  est u n v er b e, et l e c o m pl é m e nt p assi vis é est u n e 

pr o p ositi o n. M ais l es e x e m pl es s ui v a nts m o ntr e nt q u e l es c o nstr u cti o ns p assi v es d e vr ai e nt êtr e 

m o n o -pr o p ositi o n n ell es. D a ns l e C h a pitr e VI, n o us a v o ns c o nst at é q u’ u n P P a dj oi nt b é n éf a ctif 

c o m m e 為 某 人  w ei  m o ur e n «  p o ur  q u el q u’ u n  »  p e ut  s’ att a c h er  a u  ni v e a u  pr o p ositi o n n el, 

as p e ct u el  et  v er b al  ( T a n g  C. -C.  ( 2 0 0 1),  Li  Y.  ( 2 0 1 5),  et c.)  ;  si  c et  a dj oi nt  n e  p e ut  p as  êtr e 

l é giti m é d a ns l a p ositi o n i niti al e d’ u n e c o nstr u cti o n, c et él é m e nt n’ est p as pr o p ositi o n n el. E n 

s u i v a nt  c ett e  i d é e,  l’ e x e m pl e  s ui v a nt  m o ntr e  q u e  l e  c o m pl é m e nt  d e 被  b ei n’ est  p as  u n e 

pr o p ositi o n, et q u e l es c o nstr u cti o ns p assi v es (l o n g u e et c o urt e) s o nt m o n o -pr o p ositi o n n ell es 1 4 2 .  

 

                                                
1 4 2  P o ur  Li  Y.  ( 2 0 1 5),  l’ a dj o n cti o n  d u  P P  b é n éf a ctif  à  A s p P  d a n s  l a  c o n str u cti o n  p a s si v e  e st  e x cl u e.  M ai s  l e 
j u g e m e nt q u e n o u s a v o n s d e m a n d é affir m e q u e c ett e a dj o n cti o n e st a c c e pt é e.  
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( VII 2 6) a. 張 三 被 [T P  ( *為 王 五為 王 五 )李 四 [As p P  (為 王 五為 王 五 )狠 狠 地 [V P  (為 王 五為 王 五 )批 評 了 ]]]。  

  Z h a n gs a n    b ei   [T P  ( *w ei W a n g w u )   Lisi   [As p P  (w ei W a n g w u )    

  Z h a n gs a n    P assif        p o ur Wa n g w u    Lisi              p o ur Wa n g w u  

  h e n h e n d e   [V P  (w ei W a n g w u )     pi pi n g -l e]]].  

  s éri e us e m e nt      p o ur Wa n g w u    criti q u er -P E R F  

  ‘ Z h a n gs a n est s éri e us e m e nt criti q u é p ar Lisi a u pr ofit d e Wa n g w u.’ 

b. 張 三 被 [( *為 王 五為 王 五 )[狠 狠 地 [ V P (為 王 五為 王 五 )批 評 了 ]]。  

  Z h a n gs a n    b ei   [T P/ A s p P  ( *w ei W a n g w u )     h e n h e n d e   [V P  (w ei W a n g w u )    

  Z h a n gs a n    P assif                p o ur Wa n g w u   s éri e us e m e nt      p o ur Wa n g w u  

  pi pi n g -l e]]]. 

  criti q u er -P E R F  

  ‘ Z h a n gs a n est s éri e us e m e nt criti q u é a u pr ofit d e Wa n g w u.’ 

( Li Y. ( 2 0 1 5) : p 6 3 : ( 4 2)) 

 

À p art l a pr o p ositi o n d e H as hi m ot o, u n e a utr e a n al ys e est pr o p os é e p ar S hi D. ( 1 9 9 7) et 

S hi D. & H u J. ( 2 0 0 5), c o m m e n o us l’ a v o ns i n di q u é d a ns 7. 1. 3. S el o n e u x, l es c o nstr u cti o ns 

p assi v es c o urt es i m pli q u e nt si m pl e m e nt l’ o missi o n d u P P «  b ei +l’ a g e nt  » ( cf. ( VII 2 7)).  

 

( VII 2 7) a. C o nstr u cti o ns p assi v es l o n g u es  

  [b ei P  N P 1 b ei  [V P  [P P  b ei  N P 2] [ V P  V ( N P 3)]]]  

b. C o nstr u cti o ns p assi v es c o urt es  

  [b ei P  N P 1 b ei  [V P  V ( N P 3)]]  

 

L e pr o bl è m e d e l’ a n al ys e d e S hi D. ( 1 9 9 7) et d e S hi D. & H u J. ( 2 0 0 5) est q u e 被  b ei 

s él e cti o n n e l e V P p assi vis é, m ais n o n l’ a g e nt t o ut s e ul c o m m e c o m pl é m e nt. D e pl us, l es d e u x 

a n al ys es  d e  H as hi m ot o  et  d e  S hi  D.  &  H u  J.  i g n or e nt  l e  d é v el o p p e m e nt  di a c hr o ni q u e  d es 

c o nstr u cti o ns  p assi v es  e n  c hi n ois.  Si  l es  c o nstr u cti o ns  p assi v es  c o urt es  s o nt  d éri v é es  d es 

c o nstr u cti o ns p assi v es l o n g u es p ar l’ eff a c e m e nt d e l’ a g e nt, l es c o nstr u cti o ns p assi v es l o n g u es 
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d e vr ai e nt  êtr e  n ot é es  d a ns  l es  litt ér at ur es  bi e n  a v a nt  l es  c o nst r u cti o ns  p assi v es  c o urt es.  E n 

r e v a n c h e, C o m m e l’i n di q u e nt P e yr a u b e ( 1 9 8 9) et W ei P. -C. ( 1 9 9 4), l es c o nstr u cti o ns p assi v es 

c o urt es a p p ar aiss e nt pl us t ôt q u e l es c o nstr u cti o ns p assi v es l o n g u es  : l es c o nstr u cti o ns p assi v es 

c o urt es a p p ar aiss e nt s o us l a D y n asti e d es H a n o c ci d e nt a u x ( 1 er  si è cl e a v. J. -C.), al ors q u e l es 

c o nstr u cti o ns p assi v es l o n g u es s o nt n ot é es à p artir d u 6 è m e  si è cl e.  

 

7. 2. 2. 3 A n al ys e p a r c o nt r ôl e  

L e d e u xi è m e t y p e d’ a n al ys e est d o n n é p ar H u a n g C. -T. ( 1 9 9 9, 2 0 1 3), H u a n g C. -T., Li Y. -

H.  &  Li  Y.  ( 2 0 0 9/ 2 0 1 3),  H u a n g  C. -T.  &  Li u  N.  ( 2 0 1 4),  et c.,  q ui  pr o p os e nt  u n e  str u ct ur e  à 

c o ntr ôl e p o ur l es c o nstr u cti o ns p assi v es c o urt es e n c hi n ois. C e u x q ui s o uti e n n e nt c ett e a n al ys e 

c o nsi d èr e nt  q u e  l e  s uj et  d es  c o nstr u cti o ns  p assi v es  est  g é n ér é  d a ns  l a  p osi ti o n  i niti al e  et 

n’ eff e ct u e p as d e m o u v e m e nt. L e ur ar g u m e nt est q u e l e s uj et p e ut êtr e m ar q u é p ar u n a d v er b e 

ori e nt é v ers l e s uj et, c o m m e 故 意  g u yi  «  i nt e nti o n n ell e m e nt », p ar e x e m pl e . P ar c o ntr e, n o us 

c o nst at o ns q u’ e n ( VII 2 8) l’ a d v er b e n e p e ut m o difi e r q u e l’ a g e nt ( o mis), et c et a d v er b e n e p e ut 

p as ori e nt er v ers l e s uj et p assi vis é.  

 

( VII 2 8) 張 三 故 意故 意 被 打 了 (一 下 )。  

Z h a n gs a n   g u yi              b ei          d a -l e       (yi -xi a ).  

Z h a n gs a n    i nt e nti o n n ell e m e nt    P assif    b attr e -P E R F    u n -c o u p  

‘ Z h a n gs a n est b att u d’ u n c o u p i nt e nti o n n ell e m e nt.’ 

 

E n s ui v a nt l’i d é e d e H os hi ( 1 9 9 1, 1 9 9 4 a, b) 1 4 3 , H u a n g C.-T. ( 1 9 9 9, 2 0 1 3) et H u a n g C. -T., 

Li Y. -H. & Li Y. ( 2 0 0 9, 2 0 1 3) tr ait e nt l es c o nstr u cti o ns p assi v es c o urt es e n c hi n ois d e l a m ê m e 

m a ni èr e q u e l a c o nstr u cti o n p assi v e -g et  e n a n gl ais et l a c o nstr u cti o n p assi v e -ni  e n j a p o n ais. L e 

p ati e nt d a ns l a p ositi o n d u s uj et d es c o nstr u cti o ns p assi v es c o urt es c o ntr ôl e u n P R O d a ns l e 

                                                
1 4 3  S ait o & M ur a s u gi ( 1 9 8 9) pr e n d l’ a n al y s e p ar c o ntr ôl e p o ur r e n dr e c o m pt e a u s si d e l a c o n str u cti o n p a s si v e e n 
b e  e n a n gl ai s.  



	 2 7 9  

c o m pl é m e nt d e 被  b ei . À l’i nt éri e ur d u c o m pl é m e nt d e 被  b ei , c’ est l e P R O q ui eff e ct u e l e 

m o u v e m e nt -A ( cf. ( VII 3 3)).  

 

( VII 2 9) a. C o nstr u cti o n p assi v e c o urt e dir e ct e  

  [v P  N P 1 i b ei  [V P  P R O i V P R O i]] 

  ( H u a n g C.-T., Li Y. -H. & Li Y. ( 2 0 1 3)  : p 1 3 2 : ( 5 2)) 

b. C o nstr u cti o n p assi v e c o urt e i n dir e ct e  

  [v P  N P 1 i b ei  [V P  P R O i [V’  P R O i V [ N P  Pr o i N P 2]]]]  

  ( H u a n g C.-T., Li Y. -H. &  Li Y. ( 2 0 1 3)  : p 1 4 4 : ( 8 5)) 

 

A u m oi ns tr ois pr o bl è m es p e u v e nt êtr e n ot és c o n c er n a nt l’ a n al ys e p ar c o ntr ôl e. D’ a b or d, 

H u a n g C. -T. et l es a utr es n e d o n n e nt p as u n e m oti v ati o n pr é cis e p o ur l e m o u v e m e nt d u P R O. 

D e pl us, m ê m e si c e m o u v e m e nt a u n e m oti v ati o n r ais o n n a bl e, c e m o u v e m e nt d e vr ait c a us er 

u n e vi ol ati o n d’ a nti -l o c alit é ( D o g g et ( 2 0 0 4), Gr o h m a n n ( 2 0 0 2), J e o n g ( 2 0 0 7), et c.), c ar l e P R O 

s e d é pl a c e d u c o m pl é m e nt a u s p é cifi e ur d’ u n e m ê m e t êt e. E nfi n, l e pr o bl è m e l e pl us gr a v e est 

q u e l e P R O c o ntr ôl é r e c e vr ai t é v e nt u ell e m e nt d e u x r ôl es-t h ét a l ors d e s o n d é pl a c e m e nt. Ét a nt 

d o n n é q u e l e P R O eff e ct u e u n m o u v e m e nt -A d e l a p ositi o n d e l’ o bj et d u v er b e p assi vis é d a ns 

l a p ositi o n d u s p é cifi e ur d u V P p assi vis é, l e P R O est c o nsi d ér é c o m m e à l a f ois l e p ati e nt et 

l’ a g e nt d u v er b e p assi vis é d a ns l es d e u x p ositi o ns.  

Vis -à -vis d e l a dis c ussi o n ci -d ess us, n o us d o n n o ns l a g é n ér alis ati o n s ui v a nt e d es a n al ys es 

pr é c é d e nt es s ur l es c o nstr u cti o ns p assi v es e n c hi n ois :  

 

( VII 3 0)   

L es a n al ys es s ur l es c o nstr u cti o ns p assi v es e n c hi n ois  

A n al ys e 1  : T a n g S. -W.  : I n a c c us ati vis ati o n (b ei  = v er b e)  

C o nstr u cti o n p assi v e l o n g u e dir e ct e  N P 1 b ei [C a u s atif P  N P 2 v Æ c a u s atif  [V P  V N P 1 ]] 

C o nstr u cti o n p assi v e l o n g u e i n dir e ct e  N P 1 b ei [C a u s atif P  N P 2 v Æ c a u s atif  [V P  N P 1  V N P 3]]  

C o nstr u cti o n p assi v e c o urt e dir e ct e  N P 1 b ei  [V P  V N P 1 ] 
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C o nstr u cti o n p assi v e c o urt e i n dir e ct e  N P 1 b ei  [V P  N P 1  V N P 2]  

A n al ys e 2  : H u a n g C.-T. et al.  : C o m pl é m e nt ati o n et C o ntr ôl e (b ei  = v er b e)  

C o nstr u cti o n p assi v e l o n g u e dir e ct e  N P 1 i b ei  [C P  O P i C [ T P  N P 2 T [ v P  V e i]]] 

C o nstr u cti o n p assi v e l o n g u e i n dir e ct e  N P 1 i b ei  [C P  O P i C [ T P  N P 2 T [ v P  e i V N P 3]]]  

C o nstr u cti o n p assi v e c o urt e dir e ct e  N P 1 i b ei  [V P  P R O i V P R O i] 

C o nstr u cti o n p assi v e c o urt e i n dir e ct e  N P 1 i b ei  [V P  P R O i [V’  P R O i V [ N P  Pr o i N P 2]]]  

A n al ys e 3  : S hi D. & H u J. : I d e ntit é d o u bl e (b ei  = v er b e + pr é p ositi o n)  

C o nstr u cti o n p assi v e l o n g u e dir e ct e  [b ei P  N P 1 b ei  [V P  [P P  b ei  N P 2] [ V P  V N P 1 ]]] 

C o nstr u cti o n p assi v e l o n g u e i n dir e ct e  [b ei P  N P 1 b ei  [V P  [P P  b ei  N P 2] [ V P  V N P 3]]]  

C o nstr u cti o n p assi v e c o urt e dir e ct e  [b ei P  N P 1 b ei  [V P  V N P 1 ]] 

C o nstr u cti o n p assi v e c o urt e i n dir e ct e  [b ei P  N P 1 b ei  [V P  V N P 2]]  

 

7. 3 N ot r e a n al ys e d es c o nst r u cti o ns p assi v es  

M ai nt e n a nt n o us pr és e nt o ns n otr e pr o pr e a n al ys e d es c o nstr u cti o ns p assi v es d u c hi n ois. 

A v a nt  d e  p ass er  à  l a  dis c ussi o n  d ét aill é e,  d e u x  p oi nts  d oi v e nt  êtr e  i n di q u és  c o n c er n a nt  l es 

c o nstr u cti o ns p assi v es d u c hi n ois. D’ a b or d, c o m m e l e m o ntr e nt l es e x e m pl es ( V II 3 1), l’ a dj oi nt 

b é n éf a ctif 為 某 人  w ei  m o ur e n  «  p o ur  q q n.  »  n e  p e ut  p as  a p p ar aîtr e  e ntr e 被  b ei  et  s o n 

c o m pl é m e nt 1 4 4 . C el a att est e q u e t o us l es q u atr e t y p es d e p assi vis ati o n e n c hi n ois i m pli q u e nt 

u n e str u ct ur e m o n o -pr o p ositi o n n ell e.  

 

( VII 3 1) a. C o nstr u cti o ns p assi v es l o n g u es  

  * 張 三 被 [為 李 四 [王 五 誇 獎 了 (一 小 時 )]]。  

  * Z h a n gs a n    b ei     [w ei Lisi   [W a n g w u    k u aji a n g -l e   (yi -xi a os hi )]]. 

   Z h a n gs a n    P assif    p o ur Lisi    Wa n g w u    v a nt er -P E R F    u n e -h e ur e  

  (‘ Z h a n gs a n est v a nt é p e n d a nt u n e h e ur e p ar Wa n g w u a u pr ofit d e Lisi.’) 

                                                
1 4 4  M ê m e s’il y a ur ait pl u si e ur s p r o p o siti o n s e n c h â s s é e s d a n s l a p a s si vi s ati o n à l o n g u e di st a n c e, n o u s c o n st at o n s 

q u e l e c o m pl é m e nt d e 被  b ei  n’ e st p a s u n e pr o p o siti o n.  
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b. C o nstr u cti o ns p assi v es c o urt es  

  * 張 三 被 [為 李 四 [誇 獎 了 (一 小 時 )]]。  

  * Z h a n gs a n    b ei     [w ei Lisi   [k u aji a n g -l e   (yi -xi a os hi )]] 

   Z h a n gs a n    P assif    p o ur Lisi    v a nt er -P E R F    u n e -h e ur e  

  (‘ Z h a n gs a n est v a nt é p e n d a nt u n e h e ur e a u pr ofit d e Lisi.’) 

 

E ns uit e, c o nsi d ér o ns l’ e x e m pl e ( VII 3 2) ci -d ess o us, o ù l’ a d v er b e d oit êtr e att a c h é à 被  b ei  

m ais n o n a u v er b e p assi vis é.  

 

( VII 3 2) a. 张 三 经 常经 常 被 老 师 批 评 。  

  Z h a n gs a n   ji n g c h a n g  b ei        l a os hi            pi pi n g.  

  Z h a n gs a n    s o u v e nt        P assif    pr of ess e ur    criti q u er  

  ‘ Z h a n gs a n est s o u v e nt criti q u e p ar l e pr of ess e ur.’ 

b. * 张 三 被 老 师 经 常经 常 批 评 。  

  * Z h a n gs a n    b ei        l a os hi           ji n g c h a n g  pi pi n g . 

   Z h a n gs a n    P assif    pr of ess e ur    s o u v e nt        criti q u e r 

  (‘ Z h a n gs a n est s o u v e nt criti q u é p ar l e pr of ess e ur.’) 

 

L’ h y p ot h ès e l a pl us si m pl e c o n c er n a nt l e c o ntr ast e e n ( VII 3 2) c o nsist e à a n al ys er 被  b ei 

c o m m e  t êt e  d’ u n e  pr oj e cti o n  f o n cti o n n ell e  sit u é e  a u -d ess us  d u  V P  p assi vis é  ( H u a n g  C. -T. 

( 1 9 9 9), T a n g S.-W. ( 2 0 0 1, 2 0 0 4, 2 0 0 8), H u a n g C. -T., Li Y. -H. &  Li Y. ( 2 0 0 9), p ar mi d’ a utr es). 

E n  r e v a n c h e,  si  l a  p ositi o n  d e  l’ a d v er b e 经 常  ji n g c h a n g «  s o u v e nt  »  s u g g èr e  q u e  l e  s uj et  

Z h a n gs a n  est s orti d u V P et est d é pl a c é d a ns l e s p é cifi e ur d e T P, l’ a gr a m m ati c alit é d e ( VII 3 2 b) 

n o us a m è n e à p e ns er q u e 被  b ei  f ait p arti e d u V P p assi vis é ét e n d u, q ui r est e e n c or e a u s ei n d u 

d o m ai n e  ar g u m e nt al  et  n’ a p p arti e nt  p as  a u  d o m ai n e  f o n cti o n n el  d e  l a  c o nstr u cti o n  p assi v e. 

M ai nt e n a nt  q u e  l a  p ositi o n  d e 被  b ei  est  d ét er mi n é e,  n o us  p ass o ns  à  j ustifi er  l e  st at ut 

s y nt a xi q u e d u m ar q u e ur p as sif 被  b ei .  
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7. 3. 1 被被  b ei  e n t a nt q u e t êt e d’ A p pl P  

C o m m e  l’i n di q u e  P aris  ( 1 9 9 8), l a  c o nstr u cti o n  p assi v e  i n dir e ct e  e n 被  b ei  a d m et  e n 

p ositi o n p ost v er b al e u n c o nstit u a nt e ntr a nt e n r el ati o n d e p oss essi o n a v e c l e p ati e nt pr é v er b al. 

P aris pr o p os e q u e l a c o nstr u cti o n p assi v e e n ( VII 3 3 b) est d éri v é e d e s a c o ntr e p arti e a cti v e e n 

( VII 3 3 a).  

 

( VII 3 3) a. 獵 人 打 斷 了 狼 i 的 一 條 腿 i/ *j。  

  Li er e n      d a -d u a n -l e         l a n gi-d e        yi -ti a o    t uii/ *j.  

  c h ass e ur    b attr e -c ass er -P E R F    l o u p -G E N    u n -C L    p att e  

  ‘ L e c h ass e ur a c ass é l’ u n e d es p att es d u l o u p.’ 

  ( P aris ( 1 9 9 8) : p 1 5 7 : ( 2 2)) 

b. 狼 i 被 獵 人 打 斷 了 一 條 腿 i/ *j。  

  L a n g i  b ei        li er e n        d a -d u a n -l e                  yi-ti a o    t uii/ *j.  

  l o u p      P assif    c h ass e ur    b attr e-c ass er -P E R F    u n -C L    p att e  

  ‘ L e l o u p s’ est f ait c ass er u n e p att e p ar l e c h ass e ur.’ 

  ( P aris ( 1 9 9 8) : p 1 5 7 : ( 2 4)) 

 

L a r el ati o n d e p oss essi o n est i m pli q u é e d a ns l’i nt er pr ét ati o n d e l a p hr as e e n ( VII 3 3), c ar 

il n’ est p as p ossi bl e d e p e ns er q u e l a p att e c ass é e a p p arti e nt à q u el q u’ u n d’ a utr e q u e l e l o u p. 

C e p e n d a nt,  il  n’ est  p as  r ar e  d e  tr o u v er  d es  c o nstr u cti o ns  p assi v es  i n dir e ct e  o ù  c e  li e n  d e 

p oss essi o n n’ est p as dir e ct e m e nt i m pli q u é d a ns l’i nt er pr ét ati o n d e l a p hr as e. E n ( VII 3 4 a), l a 

n at ur e  d u  li e n  q ui  s’ ét a blit  e ntr e  l e  s uj et  d e  l a  c o nstr u cti o n  p assi v e  i n dir e ct e  et  l e  p ati e nt 

p ost v er b al est u n e aff air e d e c o nt e xt e et d o n c il s’ a git d’ u n li e n pr a g m ati q u e. N o us p o u v o ns 

j ustifi er c ett e i d é e p ar l a p ossi bilit é d e s p é cifi er l’i d e ntit é d u p oss ess e ur d u p ati e nt p ost v er b al 

q ui est a utr e q u e l e s uj et d e l a c o nstr u cti o n p assi v e, c o m m e l e m o ntr e nt ( VII 3 4 b, c)  :  

 

( VII 3 4) a. 張 三 i 被 李 四 摔 碎 了 花 瓶 i。  

  Z h a n gs a n i  b ei        Lisi    s h u ai -s ui-l e                h u a pi n gi. 
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  Z h a n gs a n    P assif    Lisi    r ej et er -c ass er -P E R F    v as e  

  ‘ Z h a n gs a n s’ est f ait c ass er l e v as e p ar Lisi.’ 

b. 張 三 i 被 李 四 摔 碎 了 媽 媽 j 的 花 瓶 *i/j 。  

  Z h a n gs a n i  b ei        Lisi    s h u ai -s ui-l e                  m a m aj-d e          h u a pi n g *i/j . 

  Z h a n gs a n    P assif    Lisi    r ej et er -c ass er -P E R F    m a m a n -G E N    v as e  

  ‘ Z h a n gs a n s’ est f ait c ass er l e v as e d e s a m èr e.’ 

c. 張 三 i 被 李 四 摔 碎 了 他 自 己 i 的 花 瓶 i。  

  Z h a n gs a n i  b ei        Lisi    s h u ai -s ui-l e                  t a-ziji i-d e                  h u a pi n g i. 

  Z h a n gs a n    P assif    Lisi    r ej et er -c ass er -P E R F    3 M S G -R E F L -G E N    v as e  

  ‘ Z h a n gs a n s’ est f ait c ass er s o n pr o pr e v as e.’ 

 

O n  p e ut  i ci  tr a ns p os er  a u  c hi n ois  c ert ai n es  d es  o bs er v ati o ns  d e  D a o  ( 2 0 1 5)  s ur  l e 

vi et n a mi e n. L a diff ér e n c e ess e nti ell e e ntr e l es e x e m pl es d u t y p e d e ( VII 3 3) et c e u x d u t y p e d e 

( VII 3 4)  est  q u e  l es  pr e mi ers  i m pli q u e nt  u n e  p oss essi o n  i n ali é n a bl e,  al ors  q u e  l es  d er ni ers 

i m pli q u e nt u n e p oss essi o n ali é n a bl e. D a ns l es d e u x c as, l e s uj et d e l a c o nstr u cti o n p assi v e p e ut 

êtr e  i nt er pr ét é  c o m m e  p oss ess e u r  d u  p ati e nt  p ost v er b al,  m ais  l a  r el ati o n  d e  p oss essi o n  n’ est 

i m pli q u é e p ar l’i nt er pr ét ati o n d e l a c o nstr u cti o n q u e si ell e est i n ali é n a bl e. D a ns l a c o nstr u cti o n 

p assi v e i n dir e ct e i m pli q u a nt u n e p oss essi o n ali é n a bl e e ntr e l e s uj et et l e p ati e nt p ost v er b al,  l e 

r ôl e d u s uj et est d ét er mi n é p ar l e c o nt ext e. C e ci dit, l e p oi nt c o m m u n à  c es d e u x c as est q u e l e 

s uj et d e l a c o nstr u cti o n p assi v e i n dir e ct e est r eli é a u pr o c ès e x pri m é p ar l e V P p assi vis é et est 

aff e ct é  p ar  l’ a cti o n  d é n ot é e  p ar  l e  v er b e  p assi vis é.  D’ a p r ès  l es  r e c h er c h es  a nt éri e ur es  ( cf. 

M ar a nt z ( 1 9 9 3), P yl k k ä n e n ( 2 0 0 2), M c Gi n nis ( 2 0 0 1), C u er v o ( 2 0 0 3), Ri v er o ( 2 0 0 4), B o n e h & 

N as h  ( 2 0 1 0),  Ts ai  W. -T.  ( 2 0 0 9),  P a ul  &  W hit m a n  ( 2 0 1 0),  et c.),  c e  f o n cti o n n e m e nt  est 

t y pi q u e m e nt ass o ci é à l a pr oj e cti o n a p pli c ati v e. D e u x t y p es d’ A p pl P d oi v e nt êtr e disti n g u és : 

l a pr oj e cti o n A p pl P h a ut e ( q ui s e sit u e a u-d ess us d u V P) et l a c o ntr e p arti e dit e A p pl P b ass e ( q ui 

s e sit u e a u -d ess o us d u V P), q ui d é n ot e nt r es p e cti v e m e nt u n e r el ati o n e ntr e u n i n di vi d u et u n 

é v é n e m e nt et u n li e n e ntr e u n i n di vi d u et u n a utr e ( cf. l es c o nstr u cti o ns di -tr a nsiti v es). D a o 

( 2 0 1 5) d o n n e d es e x e m pl es e n vi et n a mi e n p o ur m o ntr er q u e l a disti n cti o n e ntr e l es p oss essi o ns 
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ali é n a bl e et i n ali é n a bl e n’ est p as s y nt a xi q u e, m ais q u’il y a u n e diff ér e n c e s y nt a xi q u e sit u é e 

d a ns l a str u ct ur e d e l’ e x pr essi o n n o mi n al e d ési g n a nt l e p oss é d é 1 4 5  : ell e d oit êtr e pr o c h e d e l a 

t êt e v er b al e q u a n d ell e a u n e str u ct ur e mi ni m al e N P m ais p e ut a c q u érir s o n a ut o n o mi e d ès q u e 

s a str u ct ur e d e vi e nt c ell e d’ u n D P.  

E n  vi et n a mi e n,  l a  c o nstr u cti o n  p assi v e  est  f or m é e  à  p artir  d e  s a  c o ntr e p arti e  a cti v e  p ar 

l’ a d diti o n  d’ u n  v er b e bi  a u  V P  p assi vis é,  q ui  s’ e m pl oi e  c o m m e  u n  m ar q u e ur  p assif.  L a 

c o nstr u cti o n  p assi v e  e n bi  r ess e m bl e  d o n c  b e a u c o u p  à  l a  c o nstr u cti o n  p assi v e  e n 被  b ei  e n 

c hi n ois. Ét a nt  d o n n é es  l es  p air es  mi ni m al es  ci -d ess o us,  D a o  ( 2 0 1 5)  pr o p os e  q u e  q u a n d  l e 

p oss é d é  d erri èr e  l e  v er b e  p assi vis é  est  u n  N P,  l e  p oss ess e ur  est  g é n ér é  a u  s ei n  d u  gr o u p e 

n o mi n al p ost v er b al a v a nt d e m o nt er pl us h a ut, c ar il n’ est p as p ossi bl e  d’ aj o ut er e x pli cit e m e nt 

u n P P p oss ess e ur a pr ès l e n o m p ost v er b al ( cf. ( VII 3 5 b)) ; e n r e v a n c h e, q u a n d l e p oss ess é est 

u n D P, l e p oss ess e ur est g é n ér é dir e ct e m e nt d a ns l e s p é cifi e ur d e l a pr oj e cti o n A p pl P a y a nt 

p o ur t êt e bi  ( cf. ( VII 3 5 c)).  

 

( VII 3 5) a. N a m    bi      v õ       (c ái )  bì n h .  

  N a m    BI    s e -c ass er    C L    v as e  

  ‘ N a m s’ est f ait c ass er l e/l’ u n d es v as e(s).’ 

  ( D a o ( 2 0 1 5) : p 2 2 3 : ( 5 1)) 

b. * N a m i  bi    v õ              bì n h      c ù a        mì n h i/ a n h ã yi. 

   N a m    BI    s e -c ass er    v as e    P O S S    R E F L/ 3 M S G  

  (‘ N a m s’ est f ait c ass er s o n pr o pr e v as e.’) 

  ( D a o ( 2 0 1 5) : p 2 2 4 : ( 5 4))  

c. N a m i  bi    v õ                c ái    bì n h    c ù a        mì n h i/ a n h ã yi. 

  N a m    BI    s e -c ass er    C L    v as e    P O S S    R E F L/ 3 M S G  

  ‘ N a m s’ est f ait c ass er s o n pr o pr e v as e.’ 

  ( D a o ( 2 0 1 5) : p 2 2 4 : ( 5 5)) 

 

                                                
1 4 5  N o u s utili s o n s l a n oti o n d e «  p o s s e s s é  » p o ur e x pri m er l e t h è m e q ui e st p o s s é d é p ar l e p o s s e s s e ur.  
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N o us  a d o pt o ns l’i d é e d e D a o p o ur c ar a ct éris er l a r el ati o n e ntr e l e p oss ess e ur et l e p oss é d é 

e n c hi n ois. A v a nt d e dis c ut er d e c ett e diff ér e n c e, n o us pr és e nt o ns d’ a b or d l’ e x pr essi o n d e l a 

p oss essi o n et l’i d e ntifi c ati o n d u N P et d u D P e n c hi n ois. D’ u n e p art, l a r el ati o n d e p oss essi o n 

e n  c hi n ois  est  e x pri m é e  a v e c  l’ ai d e  d u  m ar q u e ur  g é nitif 的  d e .  M ais  à  l a  diff ér e n c e  d u 

vi et n a mi e n,  l e  p oss ess e ur  d oit  pr é c é d er  l e  p oss é d é  e n  c hi n ois,  d o n c  l’ or dr e  r el atif  e ntr e  l e 

p oss ess e ur et l e p oss é d é q u e n o us a v o ns ill ustr é e n ( VI I 3 5 b, c) est e x cl u e n c hi n ois.  

 

( VII 3 6) a. 張 三 的 孩 子  

  Z h a n gs a n -d e        h aizi  

  Z h a n gs a n -G E N    e nf a nt  

  ‘l’ e nf a nt d e Z h a n gs a n’ 

b. * 孩 子 的 張 三  

  * h aizi      d e    Z h a n gs a n  

   e nf a nt    D e    Z h a n gs a n  

  (‘l’ e nf a nt d e Z h a n gs a n’) 

 

D’ a utr e p art, c o m m e l’i n di q u e Li Y. -H. ( 1 9 9 8), à p art l es  D Ps t y pi q u es a y a nt p o ur t êt e u n 

d ét er mi n a nt o u u n a dj e ctif d é m o nstr atif, d es e x pr essi o ns n o mi n al es i n d éfi ni es s’ o bs er v e nt a ussi 

e n  c hi n ois.  U n e  t ell e  e x pr essi o n  p e ut  êtr e  a m bi g u ë  e ntr e  l’i nt er pr ét ati o n  i n di vi d u ell e  et 

l’i nt er pr ét ati o n d e q u a ntit é. E ll e est a n al ys é e c o m m e u n D P q u a n d ell e d é n ot e d es i n di vi d us, et 

c o m m e u n N P q u a n d ell e d é n ot e u n e q u a ntit é. E n s u p p os a nt q u’ u n D P d oit êtr e pr o pr e m e nt 

g o u v er n é, Li Y. -H. r e m ar q u e q u e s e ul e  u n e e x pr essi o n n o mi n al e i n d éfi ni e q ui d é n ot e l a q u a ntit é 

p e ut a p p ar aîtr e  d a ns l a p ositi o n d u s uj et s a uf si ell e est l é giti m é e p ar u n m ar q u e ur e xist e nti el 

有  y o u  «  il y a » 1 4 6 . E n ( VII 3 7 a), l e s uj et d é n ot e u n gr o u p e d’ e nf a nts a u n o m br e d e ci n q, et 

d o n c s el o n l’i nt er pr ét ati o n d e l a p hr as e il y a di x b ols d e ri z q ui s o nt m a n g és ; i n v ers e m e nt, e n 

( VII 3 7 b) l e s uj et s ui v a nt 有  y o u  «  il y a » d é n ot e ci n q e nf a nts i n di vi d u els, d o n c ils o nt fi ni d e 

m a n g er ci n q u a nt e b ols d e ri z.  

                                                
1 4 6  D a n s c e c a s, l e s uj et e st t o ut d e m ê m e s u p p o s é o c c u p er l a p o siti o n s uj et d e l a p hr a s e.  
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( VII 3 7) a. 五 個 小 孩 吃 完 了 十 碗 飯 。  

  W u -g e      xi a o h ai    c hi -w a n -l e                  s hi-w a n    f a n . 

  ci n q -C L    e nf a nt      m a n g er -fi nir-P E R F    di x -C L    ri z  

  ‘ Ci n q e nf a nts o nt fi ni m a n g er di x b ols d e ri z.’ 

b. 有 五 個 小 孩 吃 完 了 十 碗 飯 。  

  Y o u      w u -g e        xi a o h ai    c hi -w a n -l e                  s hi-w a n    f a n.  

  a v oir    ci n q -C L    e nf a nt      m a n g er -fi nir-P E R F    di x -C L      ri z  

  ‘Il y a ci n q e nf a nts q ui o nt fi ni m a n g er di x b ols d e ri z.’  

 

D e pl us, o n s’ att e n d a ussi à c e q u’ u n o bj et i n d éfi ni p uiss e êtr e a m bi g u e ntr e l’i nt er pr ét ati o n 

d e q u a ntit é et l’i nt er pr ét ati o n i n di vi d u ell e. C ett e a m bi g uït é p e ut êtr e att est é e p ar l e c o ntr ast e ci -

d ess o us,  l’ o bj et  i n d éfi ni  e n  ( VII 3 8 a)  d é n ot e  u n e  q u a ntit é,  et  c el ui  d e  ( VII 3 8 b)  d é n ot e  d es 

i n di vi d us.  

 

( VII 3 8) a. L’ o bj et i n d éfi ni d é n ot e l a q u a ntit é  

  張 三 被 李 四 賣 了 三 本 書 ， 他 還 有 兩 本 書 。  

  Z h a n gs a n    b ei        Lisi    m ai -l e                s a n-b e n    s h u ,    

  Z h a n gs a n    P assif    Lisi    v e n dr e -P E R F    tr ois -C L    li vr e  

  t a            h ai        y o u        li a n g-b e n    s h u . 

  3 M S G    e n c or e    a v oir    d e u x -C L      li vr e  

  ‘ Z h a n gs a n s’ est f ait v e n dr e tr ois li vr es p ar Lisi, il l ui r est e e n c or e d e u x li vr es.’ 

b. L’ o bj et i n d éfi ni d é n ot e d es i n di vi d us  

  張 三 被 李 四 賣 了 三 本 書 ， 分 別 是 ： 《 悲 慘 世 界 》 ， 《 人 間 喜 劇 》 和 《 紅 與 黑 》 。  

  Z h a n gs a n  b ei        Lisi    m ai -l e                s a n-b e n    s h u ,    f e n bi e                  s hi 

  Z h a n gs a n    P assif    Lisi    v e n dr e -P E R F    tr ois -C L    li vr e    r es p e cti v e m e nt    êtr e  

  B ei c a n s hiji e ,   R e nji a n xij u           h e    H o n g y u H ei .  

  L es Mis ér a bl e    L a C o m é di e H u m ai n e    et    L e R o u g e et l e N oir  
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  ‘ Z h a n gs a n  s’ est  f ait  v e n dr e  tr ois  li vr es  p ar  Lisi,  q ui  s o nt  r es p e cti v e m e nt L es 

Mis ér a bl es , L a C o m é di e H u m ai n e et L e R o u g e et l e N oir .’ 

 

P o urt a nt, à l a diff ér e n c e d u vi et n a mi e n, il s e m bl e q u e d a ns l a r el ati o n d e l a p oss essi o n e n 

c hi n ois l e p oss ess e ur n e f or m e j a m ais u n c o nstit u a nt a v e c l e p oss é d é, q u e l e p oss é d é est u n D P 

o u u n N P, c ar n o us p o u v o ns t o uj o urs e x pli cit er l e p oss ess e ur a pr ès l e p oss é d é p ost v er b al d a ns 

l es d e u x p hr as es pr és e nt é es e n (VII 3 8).  

 

( VII 3 9) a. L’ o bj et i n d éfi ni d é n ot e l a q u a ntit é  

  張 三 被 李 四 賣 了 他 媽 媽 的 三 本 書 ， 他 媽 媽 還 有 兩 本 書 。  

  Z h a n gs a n    b ei        Lisi    m ai -l e                t a-m a m a -d e                  s a n -b e n      s h u ,  

  Z h a n gs a n    P assif    Lisi    v e n dr e -P E R F    3 M S G -m a m a n -G E N    tr ois -C L    li vr e  

  t a-m a m a              h ai          y o u     li a n g-b e n    s h u . 

  3 M S G -m a m a n    e n c or e    a v oir    d e u x -C L      li vr e  

  ‘ Z h a n gs a n s’ est f ait v e n dr e tr ois li vr es d e s a m èr e, il r est e e n c or e à s a m èr e d e u x 

li vr es.’ 

b. L’ o bj et i n d éfi ni d é n ot e d es i n di vi d us  

  張 三 被 李 四 賣 了 他 媽 媽 的 三 本 書 ， 分 別 是 《 悲 慘 世 界 》 ， 《 人 間 喜 劇 》 和 《 紅 與

黑 》 。  

  Z h a n gs a n    b ei      Lisi    m ai -l e                t a-m a m a -d e                  s a n -b e n      s h u , 

  Z h a n gs a n    P assif    Lisi    v e n dr e -P E R F    3 M S G -m a m a n -G E N    tr ois -C L    li vr e  

  f e n bi e                  s hi      B ei c a n s hiji e,     R e nji a n xij u                    h e    

  r es p e cti v e m e nt    êtr e    L es Mis ér a bl es,    L a C o m é di e H u m ai n e    et    

  H o n g y u H ei . 

  L e R o u g e et l e N oir  

  ‘ Z h a n gs a n  s’ est  f ait  v e n dr e  tr ois  li vr es  d e  s a  m èr e,  ils  s o nt  r es p e cti v e m e nt L es 

Mis ér a bl es , L a C o m é di e H u m ai n e  et L e R o u g e et l e N oir .’ 
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P ar s uit e, u n e f ois p os é e l' e xist e n c e d' u n e r el ati o n d e p oss essi o n e ntr e l e s uj et et l e p ati e nt 

p ost v er b al d a ns l a c o nstr u cti o n p assi v e i n dir e ct e d u c hi n ois, l es e x e m pl es pr és e nt és s u g g èr e nt 

q u e  l e  p oss ess e ur  n e  f or m e  j a m ais  d e  c o nstit u a nt  a v e c  l e  p oss é d é et  q u e  d o n c  l e  s uj et  est 

dir e ct e m e nt g é n ér é d a ns l e s p é cifi e ur d’ A p pl P, q ui a p o ur t êt e l e m ar q u e ur p assif 被  b ei .  

 

7. 3. 2 St at ut p h as al d e 被被  b ei   

D a ns c ett e s e cti o n, n o us all o ns j ustifi er l e st at ut p h as al d e b ei P d a ns l a c o nstr u cti o n p assi v e 

d u c hi n ois.  

Ét a nt d o n n é q u e l’ A p pl P a y a nt p o ur t êt e 被  b ei  s e tr o u v e a u -d ess us d u v P p assi vis é, il est 

p ossi bl e d e c o nst at er q u e b ei P est u n e pr oj e cti o n a p pli c ati v e h a ut e. Il a ét é pr o p os é q u e l’ A p pl P 

h a ut e  c o nstit u e  u n e  p h as e,  c o ntr air e m e nt  à  l a  v ari a nt e  b ass e  ( cf.  M c Gi n nis  ( 2 0 0 1)) 1 4 7 .  E n 

c hi n ois, il y a a ussi d es ar g u m e nts e m piri q u es e n f a v e ur d u st at ut p h as al d e 被  b ei . C o m m e l e 

pr o p os e R o u v er et ( 2 0 1 2), l’ elli ps e est u n e o p ér ati o n d’ eff a c e m e nt e n P F, et l e d o m ai n e d’ elli ps e 

est  l e  d o m ai n e  d e  S p ell -O ut  d’ u n e  t êt e  d e  p h as e,  d o n c  l a  t êt e  d’ u n e  p h as e  p e ut  d é cl e n c h er 

l’ elli ps e d e s o n c o m pl é m e nt. C ett e i d é e s e v érifi e p ar l’ e x e m pl e ci-d ess o us, q ui n' a d m et q u e l a 

l e ct ur e d’i d e ntit é fl o u e.  

 

( VII 4 0) 張 三 被 郵 局 寄 丟 了 一 封 很 重 要 的 信 ， 李 四 也 被 (郵 局 )這 樣 過 。  

Z h a n gs a n    b ei        y o uj u        ji -di u -l e                          yi-f e n g   h e n    z h o n g y a o d e  

Z h a n gs a n    P assif    l a p ost e    e n v o y er -p er dr e -P E R F    u n -C L    tr ès    i m p ort a nt  

xi n ,     Lisi    y e        b ei         (y o uj u )     z h e y a n g -g u o .  

l ettr e    Lisi    a ussi    P assif      l a p ost e    ai nsi-P A R F  

‘ Z h a n gs a n s’ est f ait p er dr e u n e l ettr e tr ès i m p ort a nt e p ar l a p ost e et Lisi a ussi.’ 

 

                                                
1 4 7  E n Ki n y ar w a n d a, il e st p o s si bl e d’ e xtr air e l’ o bj et dir e ct o u l’ o bj et i n dir e ct d a n s u n e c o n str u cti o n a p pli c ati v e 
( h a ut e) b é n éf a cti v e, m ai s l’ e xtr a cti o n d e l’ o bj et dir e ct e st e x cl u e d a n s u n e c o n str u cti o n a p pli c ati v e ( b a s s e) l o c ati v e. 
M c Gi n ni s pr o p o s e q u e l’ A p pl P h a ut e c o n stit u e u n e p h a s e d o nt l a t êt e p ort e u n tr ait E P P q ui p er m et l a m o nt é e d e 
l’ o bj et dir e ct e n tr a n sit a nt p ar S p e c, A p pl P, al or s q u e l’ A p pl P b a s s e n e c o n stitu e p a s d e p h a s e et d o n c l’ o bj et i n dir e ct 
d a n s S p e c, A p pl P ( b a s s e) v a bl o q u er l a m o nt é e d e l’ o bj et dir e ct.  
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E n a d o pt a nt l’i d é e d e R o u v er et ( 2 0 1 2), n o us pr o p os o ns q u e l e p h é n o m è n e d e c o or di n ati o n 

m o ntr é e n ( VII 1 1) (r e pr o d uit e n ( VII 4 1)) p e ut a ussi êtr e c o nsi d ér é c o m m e ar g u m e nt e n f a v e ur 

d u st at ut p h as al d e 被  b ei , si n o us a d m ett o ns q u e l e d o m ain e d e c o or di n ati o n est a ussi l é giti m é 

p ar u n e t êt e d e p h as e.  

 

( VII 4 1) 他 被 [張 三 打 了 一 下張 三 打 了 一 下 ], [李 四 踢 了 兩 腳李 四 踢 了 兩 腳 ]。  

T a          b ei       [Z h a n gs a n   d a -l e                  yi-xi a ],      [Lisi    ti -l e    

3 M S G    P assif    Z h a n gs a n      b attr e -P E R F      u n -c o u p,    Lisi    r u er -P E R F  

li a n g-ji a o].  

d e u x -f ois 

‘Il a r e ç u u n c o u p d e p oi n g d e Z h a n gs a n, et d e u x c o u ps d e pi e d d e Lisi.’  

 

7. 3. 3 C o nst r u cti o ns p assi v es e n 被被  b ei  

E n pr e n a nt e n c o m pt e l es r és ult ats d e l a dis c ussi o n ci -d ess us, n o us pr és e nt o ns m ai nt e n a nt 

n otr e  a n al ys e  d es  c o nstr u cti o ns  p assi v es  d u  c hi n ois.  L e  m ar q u e ur  p as sif 被  b ei  est  a n al ys é 

c o m m e  u n  v er b e  l é g er 1 4 8 ,  t êt e  d’ u n e  pr oj e cti o n  a p pli c ati v e  p h as al e  s él e cti o n n a nt  l e  v * P 

p assi vis é c o m m e c o m pl é m e nt.  

 

7. 3. 3. 1 C o nst r u cti o n p assi v e l o n g u e di r e ct e  

N o us a v o ns m o ntr é q u e l a c o nstr u cti o n p assi v e i n dir e ct e n’i m pli q u e p as d e  d é pl a c e m e nt 

d a ns l a d éri v ati o n, e n c e c as l e s uj et d e l a c o nstr u cti o n est dir e ct e m e nt g é n ér é d a ns l e s p é cifi e ur 

d’ A p pl P.  M ais  q u e  s e  p ass e -t-il  d a ns  l a  c o nstr u cti o n  p assi v e  l o n g u e  dir e ct e,  o ù  l e  v er b e 

p assi vis é  est  t o uj o urs  s ui vi  p ar  u n e  l a c u n e  ?  L a  pr o p o siti o n  d e  H u a n g  C. -T.  est  q u e  l es 

c o nstr u cti o ns  p assi v es  l o n g u es  i m pli q u e nt  u n e  d é p e n d a n c e -A’  d a ns  l a  d éri v ati o n.  À  p art  l es 

ar g u m e nts q u e n o us a v o ns pr és e nt és d a ns l a s e cti o n 7. 2. 1. 2, u n a utr e ar g u m e nt e n f a v e ur d e 

                                                
1 4 8  L e v er b e l é g er si g nifi e q u e 被  b ei n’ e st p a s a u s si s é m a nti q u e m e nt l o ur d q u’ u n v er b e l e xi c al t y pi q u e.  
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l’ a n al ys e e n t er m es d e d é p e n d a n c e-A’ d es  c o nstr u cti o ns p assi v es l o n g u es est q u’ u n eff et d’îl ot 

s’ o bs er v e  d a ns  u n e  t ell e  c o nstr u cti o n.  C o m m e  l e  r e m ar q u e  H u a n g  C. -T.  ( 1 9 9 9),  u n  pr o n o m 

r és o m ptif  est  o bli g at oir e m e nt  r e q uis  d a ns  l’ e x e m pl e  s ui v a nt  p o ur  s a u v er  l’ a gr a m m ati c alit é 

c a us é e p ar l a p assi vis at i o n d e p uis l’i nt éri e ur d’ u n îl ot. D e u x a utr es p oi nts p e u v e nt êtr e tir és d e 

l’ e x e m pl e ( VII 4 2). D’ a b or d, l’ eff et d’îl ot m o ntr e q u e l a d éri v ati o n d e l a c o nstr u cti o n p assi v e 

l o n g u e  i m pli q u e  u n  m o u v e m e nt,  q ui  est  d e  st at ut  n o n-ar g u m e nt al.  D e  s ur cr oît,  l’ e x e m pl e  

( VII 4 2) m o ntr e q u e l e v * p assi vis é d e vr ait p ort er u n e m atri c e c o m pl èt e d e tr aits p o ur l é giti m er 

l e N P c o m pl e x e. C el a att est e ai nsi q u e l e v * p assi vis é est a ussi u n e t êt e d e p h as e.  

 

( VII 4 2) 張 三張 三 i 被 [李 四 通 知 了 [D P  [C P  [T P  學 校 開 除 *( 他他 i)]的 ]消 息 ]]。  

Z h a n gs a n i  b ei     [v * P  Lisi   t o n gz hi-l e  [D P  [C P  [T P   x u e xi a o    k ai c h u    *( t ai)] 

Z h a n gs a n      P assif          Lisi    i nf or m er -P E R F                é c ol e        r e n v o y er    3 M S G  

d e ]         xi a o xi ]]. 

C O M P    n o u v ell e  

‘ Z h a n gs a ni s’ est f ait i nf or m er p ar Lisi l a n o u v ell e q u e l’ é c ol e l i’ a v ait r e n v o y é.’ 

 

N o us a d o pt o ns ai nsi l’ a n al ys e d e H u a n g C. -T. ( 1 9 9 9) p o ur l a c o nstr u cti o n p assi v e l o n g u e 

dir e ct e d u c hi n ois  : il e xist e u n o p ér at e ur n ul c or éf ér e nt a u s uj et d e l a c o nstr u cti o n. V u q u e l e 

v * P p assi vis é d a ns l a c o nstr u cti o n p assi v e l o n g u e d ét er mi n e u n e p h as e f ort e, l’ o p ér at e ur n ul s e 

tr o u v e  d a ns  l e  s p é cifi e ur  d u  v * P  p assi vis é  et  tr a nsf or m e  l e  v * P  p assi vis é  e n  u n  pr é di c at 

s é m a nti q u e. L a c o nstr u cti o n p assi v e l o n g u e dir e ct e p e ut êtr e str u ct ur é e c o m m e ci -d ess o us.  

 

( VII 4 3) [T P  S UJ i T [ u-j ][ E P P] [A p pl P  S UJ i[i-j ] b ei [ u-j ] [v * P  O P i [v * P  A G E N T [i-j ] v * [ V P  V O P i]]]]] 

 

7. 3. 3. 2 C o nst r u cti o n p assi v e l o n g u e i n di r e ct e  

D a ns l a c o nstr u cti o n p assi v e i n dir e ct e pr és e nt é e e n ( VII 4 4 a), p uis q u e l e p ati e nt s e sit u e 

d a ns  l a  p ositi o n  p ost v er b al e  et  n e  s ort  p as  à  l’ e xt éri e ur  d u  V P  p assi vis é,  il  est  p ossi bl e  d e 
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s u p p os er q u e l e v * p assi vis é p ort e u n e m atri c e c o m pl èt e d e tr aits p o ur l é giti m er l e p ati e nt i n-

sit u. C el a s u g g èr e q u e l e v * P p assi vis é et l’ A p pl P a y a nt p o ur t êt e 被  b ei  c o nstit u e nt t o us l es 

d e u x  d es  p h as es  f ort es.  D e  pl us,  l e  s uj et  d e  l a  c o nstr u cti o n  p assi v e  i n dir e ct e  est  i nt er pr ét é 

c o m m e aff e ct é p ar l’ a cti o n d é n ot é e p ar l e v er b e p assi vis é, c el a si g nifi e q u’il n’ est p as i ntr o d uit 

p ar l e v er b e p assi vis é. À c et é g ar d, u n e c o nstr u cti o n p assi v e i n dir e ct e t ell e q u e ( VII 4 4 a) p e ut 

êtr e str u ct ur é e c o m m e e n ( VII 4 4 b).  

 

( VII 4 4) a. 張 三 被 小 偷 偷 了 錢 包 。  

  Z h a n gs a n    b ei        xi a ot o u    t o u -l e              qi a n b a o.  

  Z h a n gs a n    P assif    v ol e ur      v ol er -P E R F    p ort ef e uill e  

  ‘ Z h a n gs a n s’ est f ait v ol er l e p ort ef eill e p ar l e v ol e ur.’ 

b. D éri v ati o n d e ( VII 4 4 a)  

  [v * P  A G E N T [i-j ] v * p assi vi s é[ u -j ] [V P  V P A TI E N T [i-j ]]] 

  L e  p ati e nt  v al u e  l es  tr aits -j  n o n -i nt er pr ét a bl es  d u  v *  p assi vis é,  i ntr o d uir e  l a  t êt e 

a p pli c ati v e b ei, l’ a g e nt v al u e l es tr aits -j  n o n -i nt er pr ét a bl es d e b ei. 

  b ei [ u-j ] [v * P  A G E N T [i-j ] v * p assi vi s é [ u-j ] [V P  V P A TI E N T [i-j ]]] 

  L e  s uj et  est  g é n ér é  d a ns  l e  s p é cifi e ur  d’ A p pl P,  il  v érifi e  l es  tr aits-j  n o n -

i nt er pr ét a bl es d e T et m o nt e d a ns l e s p é cifi e ur d e T P p o ur s atisf air e l e tr ait E P P. 

  [T P  S UJ T [ E P P][ u-j ] [A p pl P  S UJ [i-j ] b ei [ u-j ] [v * P  A G E N T [i-j ] v * p assi vi s é [ u-j ] [V P  V P A TI E N T [i-

j ]]]]].  

 

E n ( VII 4 4), l a c o nstr u cti o n p assi v e l o n g u e i n dir e ct e n’ est p as d éri v é e p ar l e m o u v e m e nt, 

c ar l a p ositi o n d e l’ o bj et d u v er b e p assi vis é est t o uj o urs r e m pli e p ar l e vr ai p ati e nt et l e s uj et d e 

l a c o nstr u cti o n p assi v e est dir e ct e m e nt g é n ér é d a ns l e s p é cifi e ur d’ A p pl P.  

C e p e n d a nt,  il  y  a  e n c or e  d’ a utr es  t y p es  d e  c o nstr u cti o ns  p assi v e  c o nt e n a nt  u n  él é m e nt 

n o mi n al d a ns l a p ositi o n p ost v er b al e, c o m m e l e m o ntr e nt l es e x e m pl es ci -d ess o us.  

 

( VII 4 5) a. 張 三 被 李 四 打 了 兩 下兩 下 /五 分 鐘五 分 鐘 。  
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  Z h a n gs a n    b ei        Lisi    d a -l e               li a n g-xi a /w u -f e nz h o n g. 

  Z h a n gs a n    P assif    Lisi    b attr e -P E R F    d e u x -c o u p/ ci n q -mi n ut e  

  ‘ Z h a n gs a n s’ est f ait b attr e d e u x c o u p/ p o ur ci n q mi n ut es p ar Lisi.’ 

b. 張 三 被 李 四 送 了 兩 本 書兩 本 書 。  

  Z h a n gs a n    b ei        Lisi    s o n g -l e             li a n g-b e n    s h u . 

  Z h a n gs a n    P assif    Lisi    d o n n er -P E R F    d e u x -C L    li vr e  

  ‘ Z h a n gs a n s’ est f ait d o n n er d e u x li vr es p ar Lisi.’ 

 

Q u ell e  est l a diff ér e n c e e ntr e l es c o nstr u cti o ns p assi v es i n dir e ct e t ell es c ell e e n ( VII 4 5) et 

c ell e q ui est pr és e nt é e e n ( VII 4 4) ? N o us a v o ns c o nst at é q u’ e n ( VII 4 4) l e s uj et d e l a c o nstr u cti o n 

p assi v e est l’ ar g u m e nt i ntr o d uit p ar l a t êt e a p pli c ati v e m ais n o n l’ ar g u m e nt d u v er b e p assi vis é. 

P o urt a nt, l e s uj et d a ns l’ e x e m pl e ( VII 4 5 a) est e n eff et l e p ati e nt d u v er b e p assi vis é, c ar c’ est l e 

s uj et q ui s u bit l’ a cti o n d é n ot é e p ar l e v er b e. C e p e n d a nt, l’ e x pr essi o n d ur ati v e o u d e fr é q u e n c e 

五 分 鐘 /一 下  w u f e nz h o n g /yi xi a  «  ci n q mi n ut es  »/ «  u n c o u p  » n’ est p as l’ ar g u m e nt i nt er n e d u 

v er b e  p assi vis é  ;  c o m m e  c el a  est  m o ntr é  ci -d ess o us,  c es  e x pr essi o ns  n e  p e u v e nt  p as  êtr e 

disl o q u é es d a ns l a c o nstr u cti o n cli v é e, s e ul l e vr ai o bj et ( cf.  Z h a n gs a n ) p e ut y êtr e disl o q u é. 

N o us pr o p os o ns q u e l’ a gr a m m ati c alit é d e ( VII 4 6 a) vi e n n e d u f ait q u e l’ e x pr essi o n d ur ati v e/ d e 

fr é q u e n c e n’ o c c u p e p as d e p ositi o n ar g u m e nt al e.  

 

( VII 4 6) a. * 是 一 下一 下 /五 分 鐘五 分 鐘 , 李 四 打 了 張 三 。  

  * S hi     yi -xi a /w u -f e nz h o n g,       Lisi    d a -l e              Z h a n gs a n.  

   C’ est    u n -c o u p/ ci n q -mi n ut es    Lisi    b attr e -P E R F    Z h a n gs a n  

  (‘ C’ est d’ u n c o u p/ p e n d a nt ci n q mi n ut es q u e Lisi a b att u Z h a n gs a n.’) 

b. 是 張 三張 三 i, 李 四 打 了 _ _ i 一 下 /五 分 鐘 。  

  S hi       Z h a n gs a n i,   Lisi    d a -l e     _ _ i  yi xi a /w u f e nz h o n g .  

  C’ est    Z h a n gs a n      Lisi    b attr e -P E R F        u n c o u p/ ci n q mi n ut es  

  ‘ C’ est Z h a n gs a n q u e Lisi a b att u d’ u n c o u p/ p e n d a nt ci n q mi n ut es.’ 
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P o ur l a m ê m e r ais o n, l’ e x pr essi o n d ur ati v e/ d e fr é q u e n c e n e p e ut p as êtr e p assi vis é e n o n 

pl us, q u e l e vr ai p ati e nt s oit pr és e nt o u a bs e nt.  

 

( VII 4 7) * 一 下一 下 /五 分 鐘五 分 鐘 被 李 四 打 了 (張 三 )。  

* Yi xi a /w u f e nz h o n g    b ei          Lisi    d a -l e       (Z h a n gs a n ). 

 u n c o u p/ ci n q mi n ut es    P assif    Lisi    b attr e -P E R F    Z h a n gs a n  

(‘ D’ u n c o u p/ p o ur ci n q mi n ut es Z h a n gs a n est b att u p ar Lisi.’) 

 

P ass o ns m ai nt e n a nt à  l’ e x e m pl e ( VII 4 5 b), e n c e c as l e s uj et d e l a c o nstr u cti o n p assi v e et 

l e  p ati e nt  p ost v er b al  s o nt  t o us  l es  d e u x  ar g um e nts  d u  v er b e  p assi vis é,  q ui  est  u n  v er b e  bi -

tr a nsitif. P ar s uit e, n o us p o u v o ns o bs er v er q u’ e n ( VII 4 8) l e t h è m e et l e r é ci pi e nt p e u v e nt t o us 

êtr e p assi vis és.   

 

( VII 4 8) a. P assi vis ati o n d e l’ o bj et i n dir e ct  

  張 三 被 李 四 送 了 這 兩 本 書 。  

  Z h a n gs a n    b ei        Lisi    s o n g -l e              z h e    li a n g-b e n    s h u.  

  Z h a n gs a n    P assif    Lisi    d o n n er -P E R F    c es    d e u x -C L    li vr e  

  ‘ Z h a n gs a n est d o n n é c es d e u x li vr es p ar Lisi.’ 

b. P assi vis ati o n d e l’ o bj et dir e ct  

  這 兩 本 書 被 李 四 送 了 張 三 。  

  Z h e    li a n g -b e n    s h u        b ei        Lisi   s o n g -l e              Z h a n gs a n. 

  c es      d e u x -C L    li vr es    P assif    Lisi    d o n n er -P E R F    Z h a n gs a n  

  ‘ C es d e u x li vr es s o nt d o n n és à Z h a n gs a n p ar Lisi.’ 

 

L es s uj ets d es c o nstr u cti o ns p assi v es e n ( VII 4 5) s o nt à l’ ori gi n e l es ar g u m e nts i nt er n es d es 

v er b es  p assi vis és.  C o m m e  l a  d éri v ati o n  d e  l a  c o nstr u cti o n  p assi v e  l o n g u e  est  s uj ett e  à  l a 

d é p e n d a n c e -A’, n o us pr o p os o ns d o n c q u’ à l a diff ér e n c e d e ( VII 4 4), l a p assi vis ati o n e n ( VII 4 5) 

i m pli q u e  u n  m o u v e m e nt  d e  l’ o p ér at e ur  n ul  d a ns  l a  d éri v ati o n.  D e  c e  f ait,  il  est  p ossi bl e  d e 
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c o ns i d ér er l es c o nstr u cti o ns p assi v es e n ( VII 4 5) c o m m e d es ps e u d o-p assi v es i n dir e ct es, c ar l e 

s uj et est e n eff et (l’ u n d es) ar g u m e nt(s) d u v er b e p assi vis é. L es ps e u d o c o nstr u cti o ns p assi v es 

i n dir e ct es p e u v e nt êtr e str u ct ur é es c o m m e s uit :  

 

( VII 4 9) a. Str u ct ur e d e l a c o nstr u cti o n p assi v e e n ( VII 4 5 a)  

  [T P  S UJ i T [ u-j ][ E P P] [A p pl P  S UJ i[i-j ] b ei [ u-j ] [v * P  O P i [v * P  A G E N T [i-j ] v * [ V P  [V P  V O P i] 

D P d ur atif ]]]]] 

b. Str u ct ur e d e l a c o nstr u cti o n p assi v e e n ( VII 4 8)  

  [T P  S UJ i T [ u-j ][ E P P] [A p pl P  S UJ i[i-j ] b ei [ u-j ] [v * P  O P i [v * P  A G E N T [i-j ] v * [ u-j ] [v * P  O P i [v * P  

C OI [i-j ] v * [ u-j ] O P i]]]]]] 

  o u  

  [T P  S UJ i T [ u-j ][ E P P] [A p pl P  S UJ i[i-j ] b ei [ u-j ] [v * P  O P i [v * P  A G E N T [i-j ] v * [ u-j ] [v * P  O P i v * [ u-

j ] C O D [i-j ]]]]]] 

 

7. 3. 3. 3 C o nst r u cti o n p assi v e c o u rt e di r e ct e  

D a ns l a c o nstr u cti o n p assi v e c o urt e dir e ct e, l e v er b e p assi vis é est t o uj o urs s ui vi p ar u n e 

l a c u n e, et l e s uj et d e l a c o nstr u cti o n p assi v e est i nt er pr ét é c o m m e p ati e nt d u v er b e p assi vis é.  

 

( VII 5 0) 張 三 被 打 了 。  

Z h a n gs a n    b ei        d a -l e.  

Z h a n gs a n    P assif    b attr e -P E R F  

‘ Z h a ngs a n est b att u.’  

 

E n  q u oi  l a  c o nstr u cti o n  p assi v e  c o urt e  diff èr e -t-ell e  d e  l a  c o ntr e p arti e  l o n g u e  ?  N o us 

ét e n d o ns l’ a n al ys e d e D a o ( 2 0 1 5) d es c o nstr u cti o ns p assi v es d u vi et n a mi e n a u x c o nstr u cti o ns 

p assi v es d u c hi n ois  : d a ns l a c o nstr u cti o n p assi v e l o n g u e, l’ A p pl P a y a nt p o ur t êt e 被  b ei  et l e 

v P p assi vis é c o nstit u e nt t o us l es d e u x d es p h as es f ort es, al ors q u e d a ns l a c o nstr u cti o n p assi v e 
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c o urt e ils n e c o nstit u e nt p as d e p h as e. C o m m e l a m atri c e d es tr aits i nt é gr é e a u v p assi vis é et à 

被  b ei  est i n c o m pl èt e 1 4 9 , l e tr ait d e C as d u p ati e nt d u v er b e p assi vis é n e p e ut p as êtr e l é giti m é 

d a ns l a p ositi o n p ost v er b al e et ai nsi l e p ati e nt eff e ct u e l e m o u v e m e nt -A d a ns l a p ositi o n d u 

s uj et d e l a c o nstr u cti o n ; v oi ci l a str u ct ur e d e l a c o nstr u cti o n p assi v e dir e ct e c o urt e  : 

 

( VII 5 1) [T P  P A TI E N T T [ u-j ][ E P P] [A p pl P  P A TI E N T [i-j ] b ei [ E P P] [v P  v p assi vi s é[ E P P]  P A TI E N T ]]] 

 

7. 3. 3. 4 C o nst r u cti o n p assi v e c o u rt e i n di r e ct e  

E x a mi n o ns  m ai nt e n a nt  l a  c o nstr u cti o n  p assi v e  c o urt e  i n dir e ct e.  C o m m e  n o us  l’ a v o ns 

m o ntr é, l a c o nstr u cti o n p assi v e dir e ct e c o urt e est d éri v é e p ar l e m o u v e m e nt -A d u p ati e nt d u 

v er b e p assi vis é et n’i m pli q u e p as d e d é p e n d a n c e -A’. D e pl us, l a c o nstr u cti o n p assi v e i n dir e ct e 

n’i m pli q u e  p as  d e  m o u v e m e nt,  l e  s uj et  d e  l a  c o nstr u cti o n  est  dir e ct e m e nt  g é n ér é  d a ns  l e 

s p é cifi e ur  d’ A p pl P  a y a nt  p o ur  t êt e 被  b ei . E n  s ui v a nt  c es  d e u x  p oi nts,  n o us  p o u v o ns  ai nsi 

r e n dr e c o m pt e d e l a c o nstr u cti o n p assi v e c o urt e i n dir e ct e d u c hi n ois. C o m m e c el a a ét é m o ntr é 

d a ns l a s e cti o n 7. 3. 3. 2, il y a a ussi tr ois t y p es d e c o nstr u cti o ns p assi v es c o urt es i n dir e ct es à 

disti n g u er  : 

 

( VII 5 2) a. 張 三 被 打 了 一 下 /五 分 鐘 。  

  Z h a n gs a n    b ei        d a -l e                yi xi a/w u f e nz h o n g .  

  Z h a n gs a n    P assif    b attr e -P E R F    u n c o u p/ ci n q mi n ut es  

  ‘ Z h a n gs a n est b att u d’ u n c o u p/ p o ur ci n q mi n ut es.’ 

b. 張 三 被 送 了 兩 本 書 。  

  Z h a n gs a n    b ei        s o n g -l e            li a n g-b e n    s h u .  

  Z h a n gs a n    P assif    offrir -P E R F    d e u x -C L    li vr e  

  ‘ Z h a n gs a n s’ est f ait offrir d e u x li vr es.’ 

                                                
1 4 9  C o m m e n o u s l’ a v o n s e x p o s é d a n s l e C h a pitr e II, n o u s pr o p o s o n s q u e l e s tr ait s-j  d’ u n e t êt e d éf e cti v e s oi e nt 
i n c o m pl et s, m ai s u n e t êt e d éf e cti v e p ort e t o ut d e m ê m e u n tr ait E P P p o ur q u e s o n ar g u m e nt i nt er n e p ui s s e s ortir 
d e s o n d o m ai n e.  
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c. 張 三 被 偷 了 錢 包 。  

  Z h a n gs a n    b ei        t o u -l e        qi a n b a o .  

  Z h a n gs a n    P assif    v ol er -P E R F    p ort ef e uill e  

  ‘ Z h a n gs a n s’ est f ait v ol er l e p ort ef e uill e.’ 

 

C o m m e c el a a ét é e x p os é d a ns l a s e cti o n 7. 3. 3. 2, l es e x e m pl es ( VII 5 2 a, b) n e s o nt p as d es 

vr ai es  c o nstr u cti o ns  p assi v es  i n dir e ct es,  l e  s uj et  d e  c es  d e u x  t y p es  d e  c o nstr u cti o n  est 

l’ ar g u m e nt i nt er n e d u v er b e p assi vis é, et d o n c ( VII 5 2 a, b) p e u v e nt êtr e a n al ys és d e l a m ê m e 

m a ni èr e q u’ u n e c o nstr u cti o n p assi v e c o urt e dir e ct e. P ar aill e urs, ét a nt d o n n é q u e l e s uj et d e l a 

c o nstr u cti o n p assi v e e n ( VII 5 2 c) est l’ aff e ct é g é n ér é d a ns l e s p é cifi e ur d’ A p pl P, il n’ y a p as d e 

m o u v e m e nt i m pli q u é d a ns l a d éri v ati o n d e c ett e  p hr as e. P ar c o ns é q u e nt, l es e x e m pl es ( VII 5 2) 

p e u v e nt êtr e str u ct ur és c o m m e s uit  :  

 

( VII 5 3) a. Str u ct ur e d e l a c o nstr u cti o n p assi v e c o urt e i n dir e ct e e n ( VII 5 2 a)  

  [T P  P A TI E N T T [ u-j ][ E P P] [A p pl P  P A TI E N T [i-j ] b ei [ E P P] [v P  [v P  v P A TI E N T ] D Pd ur atif ]]]] 

b. Str u ct ur e d e l a c o nstr u cti o n p assi v e c o urt e i n dir e ct e e n ( VII 5 2 b)  

  [T P  C OI T [ E P P][ u-j ] [A p pl P  C OI [i-j ] b ei [ E P P] [v P  C OI  v [ E P P] [v * P  C OI  v * [ u-j ] C O D [i-j ]]]]] 

c. Str u ct ur e d e l a c o nstr u cti o n p assi v e c o urt e i n dir e ct e e n ( VII 5 2 c)  

  [T P  S UJ T [ E P P][ u-j ] [A p pl P  S UJ [i-j ] b ei  [v * P  v * [ u-j ] O BJ [i-j ]]]]] 

 

N o us  o bs er v o ns  q u e  l a  p assi vis ati o n  d e  l’ o bj et  i n dir e ct  e n  ( VII 5 3 b)  est  bi e n  l é giti m é e, 

m ais n o us p o u v o ns o bs er v er e n ( VII 5 4) q u e l a p assi vis ati o n d e l’ o bj et dir e ct est a ussi l é giti m é e.  

 

( VII 5 4) 這 兩 本 書  被  … [ v * P  送  [v * P  張 三張 三  送  這 兩 本 書 ]]] 

Z h e   li a n g-b e n    s h u    b ei  … [ v * P  s o n g   [v P  Z h a n gs a n   s o n g   z h e li a n g -b e n s h u ] 

C e      d e u x -C L    li vr e    P assif        d o n n er      Z h a n gs a n    

‘ C es d e u x li vr es s o nt d o n n és à Z h a n gs a n.’ 
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Ét a nt d o n n é l a str u ct ur e ori gi n al e d e l a c o nstr u cti o n à d o u bl e o bj et i m pli q u a nt u n e c o q uill e 

d e V P ( cf. ( VII 5 4)), l a q u esti o n s e p os e d e s a v oir p o ur q u oi l’ o bj et i n dir e ct n e f o n cti o n n e p as  

c o m m e i nt er v e n a nt et n e bl o q u e p as l a p assi vis ati o n d u d e u xi è m e o bj e t. L a c o nstr u cti o n p assi v e 

c o urt e est s uj ett e a u m o u v e m e nt -A, n o us p o u v o ns s u p p os er q u e l e v l e pl us e n c h âss é e n ( VII 5 4 a) 

est u n e s o n d e d éf e cti v e, q ui n e p e ut p as v al u er l e tr ait d e C as d e s a ci bl e  : l’ o bj et dir e ct. M ais 

c o m m e  n o us  l’ a v o ns  m o ntr é  d a ns  l e  C h a pitr e  I V  s ur  l a  d éri v ati o n  d e  l’ or dr e  V O S  d u 

c o m pl é m e nt d e f air e, u n e t êt e d e p h as e d éf e cti v e d e vr ait p ort er u n tr ait E P P p o ur q u e l a m ar g e 

d’ u n e p h as e d éf e cti v e s oit tr a ns p ar e nt e, d o n c l’ o bj et dir e ct p e ut tr a nsit er p ar l e s p é cifi e ur d u v P 

d éf e ctif p o ur s atisf air e l e tr ait E P P. L e f ait q u e l’ o bj et dir e ct tr a nsit e p ar l e s p é cifi e ur d u v P 

d éf e ctif s u g g èr e q u e l’ o bj et i n dir e ct n e bl o q u e p as l a p assi vis ati o n d e l’ o bj et dir e ct. A utr e m e nt 

dit ,  l a  p assi vis ati o n  d u  d e u xi è m e  o bj et  n e  vi ol e  p as  l a  G M C.  À  l a  diff ér en c e  d u  v  l e  pl us 

e n c h âss é q ui est d éf e ctif, l e v * q ui s e sit u e e ntr e l e v P d éf e ctif et l a t êt e a p pli c ati v e 被  b ei  

d e vr ait dis p os er d’ u n e m atri c e c o m pl èt e d e tr aits, c ar l’ o bj et i n dir e ct v al u e l e tr ait d e C as i n-

sit u. A pr ès l’i ntr o d u cti o n d u v * p h as al, l’ o bjet dir e ct m o nt e d a ns l e s p é cifi e ur d u v * P, o ù il n e 

p e ut p as v al u er s o n tr ait d e C as n o n pl us à c a us e d e l a d éf e cti vit é d e l a t êt e 被  b ei , m ais l e v * 

p h as al  p e ut  v al u er  l es  tr aits  a v e c  l’ o bj et  i n dir e ct  et  d o n c  l e  v * P  s él e cti o n n é  p ar 被  b ei  est 

c o n v er g e nt. A pr ès l’i ntr o d u cti o n d e l a t êt e T, l’ o bj et dir e ct v al u e l es tr aits -j  d e T et s o n tr ait d e 

C as, et il eff e ct u e l a d er ni èr e ét a p e d e p assi vis ati o n d a ns l a p ositi o n S p e c, T P. L a d éri v ati o n p ar 

ét a p e d e ( VII 5 4) est m o ntr é e n ( VII 5 5) 1 5 0 .  

 

                                                
1 5 0  Il  f a ut  n ot er  q u’ e n  Ki n y ar w a n d a,  il  e st  p o s si bl e  d e  p a s si vi s er  l’ o bj et  dir e ct  o u  l’ o bj et  i n dir e ct  d a n s  u n e 
c o n str u cti o n a p pli c ati v e h a ut e, m ai s l a p a s si vi s ati o n d e l’ o bj et dir e ct e st e x cl u e d a n s l a c o n str u cti o n a p pli c ati v e 
b a s s e. N o u s a d o pt o n s l’i d é e d e M c Gi n ni s ( 2 0 0 1) e n s u p p o s a nt q u e l’ A p pl P b a s s e n e c o n stit u e p a s  d e p h a s e ( ni 
f ort e, ni d éf e cti v e), et d o n c s a t êt e n e di s p o s e p a s d e tr ait E P P, d o n c l a p a s si vi s ati o n d u d e u xi è m e o bj et vi ol er a l a 
c o n diti o n d e mi ni m alit é.  
( x x xiii) a. Ú m w á alí m u    y -a -a n di k -ii s h-ij é-h o                                i kí b á h o    i mi b á r e    í n g w a.  

  pr of e s s e ur      il -P A S S É -é crir e -I n str u m e nt-A S P -L O C    t a bl e a u    m at h        cr ai e  
  ‘ L e pr of e s s e ur a é crit l a m at h s ur l e t a bl e a u a v e c u n b ât o n d e cr ai e.’  
b. Í kí b á h o    c y-a -a n di k -ii s h-ij-w -é -h o                                              i mi b á r e    í n g w a . 
  t a bl e a u    il-P A S S É -é crir e -I n str um e nt -A S P -P A S S É -A S P -L O C    m at h        cr ai e  
  ‘ S ur l e t a bl e a u l e m at h a ét é é crit a v e c u n b ât o n d e cr ai e.’ 
c. * I mi b á r e    y-a -a n di k -ii s h-ij-w -é -h o                                                  i kí b á h o    í n g w a.  
   m at h        il -P A S S É -é crir e -I n str u m e nt-A S P -P A S S É -A S P -L O C    t a bl e a u      cr ai e  
  (‘L e m at h a ét é é crit s ur l e t a bl e a u a v e c u n b ât o n d e cr ai e.’)  
d. * Í n g w a    y-a -a n di k -ii s h-ij-w -é -h o                                                  i kí b á h o    i mi b á r e.  
   cr ai e      il -P A S S É -é crir e -I n str u m e nt-A S P -P A S S É -A S P -L O C    t a bl e a u      m at h  
  (‘ L a cr ai e a ét é utili s é e p o ur é crir e l e m at h s ur l e t a bl e a u.’) 
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( VII 5 5) [v P  C OI  v C O D]  

L’ o bj et dir e ct m o nt e d a ns l e s p é cifi e ur e xt er n e d u v p o ur s atisf air e l e tr ait E P P  

[v P  C O D [ v P  C OI v [ E P P] C O D ]] 

I ntr o d uir e l e v * p h as al, l’ o bj et dir e ct m o nt e d a ns S p e c, v * P, l’ o bj et i n dir e ct v al u e l es 

tr aits-j  d u v *  

[v * P  C O D v * [ u-j ][ E P P] [v P  C O D [i-j ] [v P  C OI v C O D ]]] 

I ntr o d uir e l’ A p pl P q ui a p o ur t êt e b ei , l’ o bj et dir e ct m o nt e d a ns S p e c, A p pl P 

[A p pl P  C O D b ei [ E P P] [v * P  C O D  v * [ v P  C O D  [v P  C OI v C O D ]]]] 

I ntr o d uir e T, l’ o bj et dir e ct v al u e l es tr aits-j  d e T et m o nt e d a ns S p e c, T P  

C O D T [ u-j ][ E P P] [A p pl P  C O D [i-j ] b ei  [v * P  C O D  v * [ v P  C O D  [v P  C OI v C O D ]]]] 

 

7. 4 C o r r él ati o n e nt r e l a c o nst r u cti o n c a us ati v e et l a c o nst r u cti o n p assi v e  

D a ns  c ett e  s e cti o n,  n o us  all o ns  e x pl or er  l a  c orr él ati o n  e ntr e  l es  f o n cti o ns  c a us ati v e  et 

p assi v e d es v er b es 讓  r a n g  et 教  ji a o e n c hi n ois. C o m m e n o us l’ a v o ns m o ntr é e n ( VII 1) et 

( VII 2), l es v er b es 讓  r a n g , 教  ji a o et 給  g ei  e n d oss e nt d e u x f o n cti o ns diff ér e nt es, à s a v oir 

l a f o n cti o n c a us ati v e et l a f o n cti o n p assi v e. L es e x e m pl es s o nt r e pr o d uits e n ( VII 5 6).  

 

( VII 5 6) a. 張 三 讓讓 /教教 警 察 抓 走 了 那 个 小 偷 。  

  Z h a n gs a n   r a n g /ji a o  ji n g c h a      z h u az o u-l e          n a-g e    xi a ot o u .  

  Z h a n gs a n    f air e            p oli ci ers    c a pt ur er -P E R F    c e -C L    v ol e ur  

  ‘ Z h a n gs a n a l aiss é l es p oli ci ers c a pt ur er c e v ol e ur.’ 

b. 張 三 讓讓 /教教 /被被 警 察 抓 走 了 。  

  Z h a n gs a n   r a n g /ji a o/b ei   ji n g c h a      z h u az o u-l e.  

  Z h a n gs a n    P assif                p oli ci ers    c a pt ur er -P E R F  

  ‘ Z h a n gs a n a ét é c a pt ur é p ar l es p oli ci ers.’  

c. 張 三 讓讓 /教教 李 四 拿 走 了 兩 本 書 。  

  Z h a n gs a n   r a n g /ji a o     Lisi    n az o u -l e            li a n g-b e n    s h u . 
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  Z h a n gs a n    R A N G/JI A O    Lisi    pr e n dr e -P E R F    d e u x -C L    li vr e  

  I nt er pr ét ati o n c a us ati v e : ‘ Z h a n gs a n a l aiss é Lisi pr e n dr e d e u x li vr es.’ 

  I nt er pr ét ati o n p assi v es : ‘ Z h a n gs a n s’ est f ait pr e n dr e d e u x li vr es p ar Lisi.’ 

 

E n r e v a n c h e, l’ a utr e v er b e c a us atif t y pi q u e 使  s hi n’ est j a m ais d ot é d e l a f o n cti o n p assi v e. 

À l a dif f ér e n c e d e 讓  r a n g , 教  ji a o et 給  g ei , l e c a us é d e l a c o nstr u cti o n e n 使  s hi d oit êtr e 

i nt er pr ét é  c o m m e  e x p éri e n c e ur/l’ aff e ct é/l e  m al éf a ct e ur  ( m ais  n o n  c o m m e  a g e nt)  d u  v er b e 

c a us ati vis é, c o m m e il a ét é m o ntr é e n ( VI 2) d a ns l e C h a pitr e VI. D e pl us, l e m ar q u e ur p assif 

t y pi q u e 被  b ei n’ ass u m e j a m ais l a f o n cti o n c a us ati v e  :  

 

( VII 5 7) a. 戰 爭 使 平 民 失 去 了 家 園 。  

  Z h a nz h e n g    s hi      pi n g mi n      s hi q u -l e            ji a y u a n. 

  g u err e          f air e    ci vil            p er dr e -P E R F    f a mill e  

  ‘ L a g u err e a f ait p er dr e l e ur f a mill e a u x ci vils.’ 

b. * 張 三 使 李 四 打 了 。  

  * Z h a n gs a n    s hi      Lisi    d a -l e.  

   Z h a n gs a n    S HI    Lisi    b attr e -P E R F  

  (‘ Zh a n gs a n est b att u p ar Lisi.’)  

c. 張 三 被 李 四 打 了 。  

  Z h a n gs a n    b ei        Lisi    d a -l e.  

  Z h a n gs a n    P assif    Lisi    b attr e -P E R F  

  ‘ Z h a n gs a n est b att u p ar Lisi.’ 

d. * 張 三 被 李 四 打 王 五 。  

  * Z h a n gs a n    b ei      Lisi    d a        W a n g w u . 

   Z h a n gs a n    B EI    Lisi    b att er    Wa n g w u  

  (‘ Z h a n gs a n a f ait b att er Wa n g w u à Lisi.’) 
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E n c e q ui c o n c er n e l a c orr él ati o n e ntr e l es f o n cti o ns c a us ati v e et p assi v e d es v er b es c o m m e 

讓  r a n g , 教  ji a o et 給  g ei , l a q u esti o n q ui s e p os e est c ell e d e d ét er mi n er s’il y a u n e r el ati o n 

d éri v ati o n n ell e e ntr e l es c o nstr u cti o ns p assi v e et c a us ati v e, et c ell e d e d ét er mi n er l a disti n cti o n 

ess e nti ell e e ntr e c es d e u x c o nstr u cti o ns.  

 

7. 4. 1 P r és e nt ati o n d es a n al ys es a nt é ri e u r es  

B e a u c o u p  d e  tr a v a u x  o nt  dis c ut é  l a  c orr él ati o n  e ntr e  l a  c o nstr u cti o n  p assi v e  et  l a 

c o nstr u cti o n c a us ati v e e n c hi n ois, et l a pl u p art d’ e ntr e e u x s u p p os e nt q u' u n e c o nstr u cti o n est 

d éri v é e l’ u n e d e l’ a utr e. F e n g C. ( 2 0 0 0/ 2 0 0 3), Ji a n g S. ( 2 0 0 3), H o n g B. ( 2 0 0 4/ 2 0 1 0), H o n g B. 

& Z h a o M. ( 2 0 0 5), C h a p p ell & P e yr a u b e ( 2 0 0 6), C h a n g L. -L. ( 2 0 0 6) et d’ a utr es c h er c h e urs 

eff e ct u e nt u n e ét u d e di a c hr o ni q u e s ur l es v er b es 給  g ei , 讓  r a n g  et 教  ji a o, et ils pr o p os e nt 

q u e  l a  f o n cti o n  p assi v e  d e  c es  v er b es  est  d éri v é e  d e  l e ur  f o n ct i o n  c a us ati v e.  C es  a n al ys es 

s u g g èr e nt q u e l a c orr él ati o n e ntr e l es f o n cti o ns c a us ati v e et p assi v e d e c es v er b es est s uj ett e à 

l a gr a m m ati c alis ati o n. D u p oi nt d e v u e s é m a nti q u e, c es v er b es q ui dis p os e nt d es d e u x f o n cti o ns 

( cf. c a us ati v e et p assi v e) i m pli q u ent «  u n tr a nsf ert d e p oss essi o n  » d a ns l e ur c o nt e n u l e xi c al 

( C h a p p ell  &  P e yr a u b e  ( 2 0 0 6)).  H o n g  B.  &  Z h a o  M.  ( 2 0 0 5)  pr o p os e  u n  pr o c ess us  d e 

gr a m m ati c alis ati o n c o m m e «  d o n n er à  c a us er à  p assi vis er », C h a n g L. -L. ( 2 0 0 6) pr o p os e u n 

pr o c ess us d e gr a m m ati c alis at i o n c o m m e « c a us er à  d o n n er i n v ol o nt air e à  p assi vis er  ». A u 

c o ntr air e, l e s e ns «  d o n n er  » n’ est p as i nt é gr é d a ns l e s e ns l e xi c al d es v er b es 使  s hi  et 被  b ei . 

P o ur c ett e r ais o n, 使  s hi n’ a q u e l a f o n cti o n c a us ati v e et 被  b ei  n’ a q u e l a f o n cti o n p assi v e.  

C e p e n d a nt, H u J. & Y a n g M. ( 2 0 1 5) o bs er v e nt q u e c ett e i d é e n e v a p as s a ns diffi c ult é. 

L’ a n al ys e d éri v ati o n n ell e n e p e ut p as e x cl ur e d’ a utr es v er b es c o m m e 傳  c h u a n  «  p ass er  » o u 

寄  ji «  e n v o y er  ». U n s e ns d e «  tr a nsf ert d e p oss essi o n » est a ussi i nt é gr é à c es v er b es , m ais ils 

n e f o n cti o n n e nt j a m ais ni c o m m e v er b es c a us atifs ni c o m m e v er b es p assifs ( cf. ( VII 5 8)).  

 

( VII 5 8) a. * 張 三 傳傳 /寄寄 李 四 打 王 五 。  

  * Z h a n gs a n   c h u a n /ji    Lisi    d a        W a n g w u .  
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   Z h a n gs a n    C H U A N/JI    Lisi    b attr e    Wa n g w u  

  (‘ Z h a n gs a n a f ait b attr e Wa n g w u p ar Lisi.’) 

b. * 張 三 傳傳 /寄寄 李 四 打 了 。  

  * Z h a n gs a n   c h u a n /ji    Lisi    d a -l e.  

   Z h a n gs a n    C H U A N/JI    Lisi    b attr e -P E R F  

  (‘ Z h a n gs a n est b att u p ar Lisi.’) 

 

H u  J.  &  Ya n g  M.  ( 2 0 1 5)  ar g u e nt  q u e  s e uls  l es  v er b es 給  g ei , 教  ji a o et 讓  r a n g 

i m pli q u e nt  u n e  str u ct ur e  vr ai e  « bi -v er b al e  ».  Q u a n d  c es  v er b es  s o nt  e m pl o y és  d a ns  u n e 

c o nstr u cti o n à d o u bl e o bj et, ils p e u v e nt s él e cti o n n er si m ult a n é m e nt c h a c u n d es d e u x o bj ets, 

c o m m e l e m o ntr e nt l es e x e m pl es s ui v a nts  :  

 

( VII 5 9) a. 老 闆 給 我 工 錢給 我 工 錢 了 。  

  L a o b a n   g ei      w o      g o n g qi a n   l e.  

  p atr o n      d o n n er    1 M S G    s al air e          P. F.  

  ‘ L e p atr o n m’ a d o n n é s o n s al air e.’ 

b. 老 闆 給給 e 工 錢工 錢 了 。  

  L a o b a n   g ei     e   g o n g qi a n   l e.  

  p atr o n      d o n n er        s al air e        P. F.  

  ‘ L e p atr o n a d o n n é l e s al air e.’ 

c. 老 闆 給 我給 我 e 了 。  

  L a o b a n   g ei      w o     e   l e.  

  p atr o n      d o n n er    1 M S G        P. F.  

  ‘ L e p atr o n m e l’ a d o n n é.’ 

 ( H u J. & Ya n g M. ( 2 0 1 5) : p 3 8 1 : ( 4)) 

 

( VII 6 0) a. 張 三 讓讓 了 我 一 根 煙我 一 根 煙 。  

  Z h a n gs a n   r a n g -l e           w o      yi -g e n    y a n .  

  Z h a n gs a n    c é d er -P E R F    1 M S G    u n -C L    ci g ar ett e  

  ‘ Z h a n gs a n m’ a c é d é u n e ci g ar ett e.’ 

b. 張 三 拿 出 一 根 煙 ， 先 讓讓 了 王 先 生王 先 生 。  

  Z h a n gs a n    n a c h u    yi -g e n      y a n,          xi a n         r a n g -l e       W a n g -xi a ns h e n g . 
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  Z h a n gs a n    t e nir      u n e -C L    ci g ar ett e    d’ a b or d    c é d er -A S P    Wa n g -m o nsi e ur  

  ‘ Z h a n gs a n ti e nt u n e ci g ar ett e, et il l a c è d e d’ a b or d à M o nsi e ur Wa n g.’ 

c. 張 三 在 公 交 車 上 讓 座 位讓 座 位 了 。  

  Z h a n gs a n    z ai    g o n gji a o c h e -s h a n g   r a n g    z u o w ei   l e.  

  Z h a n gs a n    à        b us -b or d                    c é d er    si è g e        P. F..  

  ‘ Z h a n gs a n c è d e s a pl a c e assis e d a ns l e b us.’ 

( H u J. & Ya n g M. ( 2 0 1 5) : p 3 8 2 : ( 6)) 

 

( VII 6 1) a. 張 三 教 李 四 物 理教 李 四 物 理 。  

  Z h a n gs a n   ji a o      Lisi   w uli .  

  Z h a n gs a n    é d u q u er    Lisi    p h ysi q u e  

  ‘ Z h a n gs a n a p pr e n d l a p h ysi q u e à Lisi.’ 

b. 張 三 教 物 理教 物 理 。  

  Z h a n gs a n   ji a o      w uli .  

  Z h a n gs a n    é d u q u er    p h ysi q u e  

  ‘ Z h a n gs a n e ns ei g n e l a p h ysi q u e.’ 

c. 張 三 準 備 好 好 教 李 四教 李 四 。  

  Z h a n gs a n    z h u n b ei        h a o h a o d e   ji a o     Lisi .  

  Z h a n gs a n    s e pr é p ar er    bi e n            é d u q u er    Lisi  

  ‘ Z h a n gs a n s e pr é p ar e d e bi e n é d u q u er Lisi.’ 

( H u J. & Ya n g M. ( 2 0 1 5) : p 3 8 2 : ( 8)) 

 

Bi e n q u e l e s e ns d e «  tr a nsf ert d e p oss essi o n » s oit a ussi i nt é gr é à d es v er b es c o m m e 傳  

c h u a n  «  p ass er  »  et 寄  ji «  e n v o y er  »,  H u  J.  &  Ya n g  M.  ( 2 0 1 5)  m o ntr e nt  q u e  c es  v er b es 

s él e cti o n n e nt s e ul e m e nt l’ o bj et dir e ct, et q u’il f a ut u n e pr é p ositi o n 給  g ei «  à  » p o ur i ntr o d uir e 

l e  r é ci pi e nt.  E n  ( VII 6 2)  et  ( VII 6 3),  s e ul  l’ o bj et  dir e ct  p e ut  êtr e  s él e cti o n n é  p ar 傳  c h u a n  

«  p ass er  »  et 寄  ji «  e n v o y er  ».  C e ci  m o ntr e  q u e  c es  d e u x  v er b es  n’i m pli q u e nt  p as  u n e 

str u ct ur e bi -v er b al e.  

 

( VII 6 2) a. 張 三 給給 李 四 寄寄 了 一 本 書一 本 書 。  

  Z h a n gs a n   g ei   Lisi   ji-l e                   yi -b e n    s h u .  

  Z h a n gs a n    à      Lisi    e n v o y er -P E R F    u n -C L    li vr e  
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  ‘ Z h a n gs a n e n v oi e à Lisi u n li vr e.’ 

b. 張 三 寄寄 了 一 本 書一 本 書 。  

  Z h a n gs a n   ji-l e                     yi -b e n   s h u .  

  Z h a n gs a n    e n v o y er -P E R F    u n -C L    li vr e  

  ‘ Z h a n gs a n e n v oi e u n li vr e.’ 

c. * 張 三 寄 (給 )了 李 四 。  

  * Z h a n gs a n   ji-(g ei )-l e               Lisi .  

   Z h a n gs a n    e n v o y er -à -P E R F    Lisi.  

  (‘ Z h a n gs a n l’ e n v oi e à Lisi.’) 

 

( VII 6 3) a. 張 三 傳 球 給傳 球 給 李 四 。  

  Z h a n gs a n   c h u a n   qi u    g ei   Lisi .  

  Z h a n gs a n    p ass er    b o ul e    à      Lisi  

  ‘ Z h a n gs a n p ass e l a b o ul e à Lisi.’ 

b. 張 三 傳 球傳 球 了 。  

  Z h a n gs a n  c h u a n   qi u     l e.  

  Z h a n gs a n    p ass er    b o ul e    P. F.  

  ‘ Z h a n gs a n p ass e l a b o ul e.’ 

c. * 張 三 傳傳 (給給 )了 李 四李 四 。  

  * Z h a n gs a n   c h u a n -(g ei )-l e   Lisi .  

   Z h a n gs a n    p ass er -à -P E R F    Lisi  

  ‘ Z h a n gs a n l e p ass e à Lisi.’ 

 

H u J. & Y a n g M. ( 2 0 1 5) pr o p os e nt ai nsi q u e l a c o nstr u cti o n «  bi -v er b al e  » e n 讓  r a n g /

教  ji a o/給  g ei  d e vr ait êtr e str u ct ur é e c o m m e e n ( VII 6 4 a), o ù l e v er b e i ntr o d uit l es d e u x o bj ets 

r es p e cti v e m e nt d a ns d e u x v * Ps diff ér e nts. H u J. & Y a n g M. ar g u e nt p ar aill e urs q u e q u a n d l a 

p ositi o n d e N P 3 est o c c u p é e p ar u n V P, l a c o nstr u cti o n à d o u bl e o bj et est tr a nsf or m é e e n u n e 

c o nstr u cti o n c a us ati v e ( cf. ( VII 6 4 b).  

 

( VII 6 4) a. C o nstr u cti o n à d o u bl e o bj et  

  N P 1 v * [ v * P  N P 2 v *  [v * P  v *  N P 3]]  
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b. C o nstr u cti o n c a us ati v e  

  N P 1 v * [ v * P  N P 2 v * [ v * P  v *  V P]]  

 

N é a n m oi ns,  il  s e m bl e  q u e  l’ a n al ys e  d e  H u  J.  &  Y a n g  M.  ( 2 0 1 5)  n’ arri v e  p as  à  bi e n 

e x pli q u er p o ur q u oi l es v er b es c o m m e 送  s o n g  «  offrir  » o u 贈  z e n g  «  offrir c o m m e c a d e a u  » 

n e  dis p os e nt  p as  d e  f o n cti o ns  c a us ati v e  et  p assi v e.  L’i d é e  d e  H u  J.  &  Y a n g  M.  ( 2 0 1 5)  est 

d’ a d m ettr e q u e l es v er b es c o m m e 傳  c h u a n  «  p ass er  » o u 寄  ji «  e n v o y er  » s o nt d es v er b es à 

m o u v e m e nt c a us é ( c a us e d m oti o n v er bs ), ils n e s’ e m pl oi e nt p as d a ns l a c o nstr u cti o n à d o u bl e 

o bj et c ar l e ur i nt er pr ét ati o n l e xi c al e n’i m pli q u e q u e l e tr a nsf ert d e l’ o bj et dir e ct, et l a p oss essi o n 

d e l’ o bj et dir e ct p ar l e r é ci pi e nt est d é n ot é e p ar u n e pr é p ositi o n d a ns l a c o nstr u cti o n d ati v e ( cf. 

( VII 6 5)).  

 

( VII 6 5) a. 張 三 傳 了 球 給 李 四 ， 但 李 四 沒 接 到 。  

  Z h a n gs a n    c h u a n -l e          qi u        g ei    Lisi,   d a n        Lisi    m ei        ji e d a o . 

  Z h a n gs a n    p ass er -P E R F    b o ul e    à      Lisi      C O NJ    Lisi    N É G    r e c e v oir  

  ‘ Z h a n gs a n a p ass é u n e b o ul e à Lisi, m ais Lisi n e l’ a p as r e ç u e.’ 

b. 張 三 寄 了 一 封 信 給 李 四 ， 但 李 四 沒 收 到 。  

  Z h a n gs a n    ji -l e                    yi-f e n g    xi n      g ei    Lisi,    

  Z h a n gs a n    e n v o y er -P E R F    u n -C L    l ettr e    à   Lisi      

  d a n        Lisi    m ei      s h o u d a o . 

  C O NJ    Lisi    N É G    r e c e v oir  

  ‘ Z h a n gs a n a e n v o y é u n e l ettr e à Lisi, m ais Lisi n e l’ a p as r e ç u e.’ 

 

C o nf or m é m e nt à c ett e i d é e, l’ a n al ys e d e H u J. & Y a n g M. c o nsist e à s u p p os er q u e s e uls 

l es  v er b es  à  p oss essi o n  c a us é e  (c a us e d  p oss essi o n  v er bs )  p e u v e nt  êtr e  utilis és  d a ns  l a 

c o nstr u cti o n à d o u bl e o bj et et a ur ai e nt l es f o n cti o ns c a us ati v e et p assi v e. C e p e n d a nt, l es v er b es 

c o m m e 送  s o n g  «  offrir  » o u 贈  z e n g  «  offrir c o m m e c a d e a u  » s o nt a ussi cl assifi és c o m m e 

d es  v er b es  à  p oss essi o n  c a us é e  d a ns  b e a u c o u p  d e  tr a v a u x  a nt éri e urs  s ur  l a  c o nstr u cti o n  bi -
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tr a nsiti v e ( Li u F.-H. ( 2 0 0 6), p ar e x e m pl e), c ar l a p oss essi o n d e l’ o bj et dir e ct p ar l e r é ci pi e nt est 

i m pli q u é e d ans l’i nt er pr ét ati o n l e xi c al e d e c es v er b es ( cf. ( VII 6 6 a), ( VII 6 7 a)) ; d e pl us, n o us 

c o nst at o ns  q u e  l es  v er b es  c o m m e 送  s o n g  «  offrir  »  o u 贈  z e n g  «  offrir  c o m m e  c a d e a u  » 

s’ utilis e nt a ussi d a ns l a c o nstr u cti o n à d o u bl e o bj et ( cf. ( VII 6 6 b, c), ( VII 6 7 b, c)).  

 

( VII 6 6) a . *張 三 送 了 李 四 一 本 書 ， 但 李 四 沒 收 到 。  

  * Z h a n gs a n    s o n g -l e            Lisi    yi-b e n    s h u ,   d a n        Lisi    m ei      s h o u d a o . 

   Z h a n gs a n    offrir -P E R F    Lisi    u n -C L    li vr e    C O NJ    Lisi    N É G    r e c e v oir  

  (‘ Z h a n gs a n a off ert à Lisi u n li vr e, m ais Lisi n e l’ a p as r e ç u.’) 

b. 張 三 從 書 架 上 拿 了 一 本 書 ， 送 了 李 四 。  

  Z h a n gs a n    c o n g    s h uji a -s h a n g      n a -l e                    yi-b e n    s h u , 

  Z h a n gs a n    d e        ét a g èr e -d ess us    pr e n dr e -P E R F    u n -C L    li vr e  

  pr o   s o n g -l e            Lisi. 

offrir -P E R F    Lisi  

  ‘ Z h a n gs a n a pris u n li vr e d e l’ ét a g èr e, et l’ a off ert à Lisi.’ 

c. 張 三 送 了 一 本 書 。  

  Z h a n gs a n    s o n g -l e          yi-b e n      s h u . 

  Z h a n gs a n    offrir -P E R F    u n -C L    li vr e  

  ‘ Z h a n gs a n a off ert u n li vr e.’ 

 

( VII 6 7) a. * 張 三 贈 了 李 四 一 塊 手 錶 ， 但 李 四 沒 拿 到 。  

  * Z h a n gs a n    z e n g -l e            Lisi    yi-k u ai    s h o u bi a o ,    

   Z h a n gs a n    offrir -P E R F    Lisi    u n -C L      m o ntr e    

  d a n        Lisi    m ei      n a d a o . 

  C O NJ    Lisi    N É G    r e c e v oir  

  (‘ Z h a n gs a n a off ert u n e m o ntr e c o m m e c a d e a u à Lisi, m ais Lisi n e l’ a p as r e ç u e.’) 

b. 張 三 拿 出 一 塊 手 錶 ， 贈 了 李 四 。  

  Z h a n gs a n    n a -c h u                yi -k u ai    s h o u bi a o ,   z e n g -l e            Lisi. 



	 3 0 6  

  Z h a n gs a n    pr e n dr e -d e h ors    u n -C L    m o ntr e        offrir -P E R F    Lisi  

  ‘ Z h a n gs a n a s orti u n e m o ntr e, et l’ a off ert e à Lisi.’ 

c. 張 三 贈 了 一 塊 手 錶 。  

  Z h a n gs a n    z e n g -l e            yi-k u ai    s h o u bi a o . 

  Z h a n gs a n    offrir -P E R F    u n -C L      m o ntr e  

  ‘ Z h a n gs a n a off ert u n e m o ntr e.’ 

 

P o urt a nt, à l a diff ér e n c e d es v er b es 讓  r a n g , 教  ji a o et 給  g ei , l es v er b es à p oss essi o n 

c a us é e c o m m e 送  s o n g  «  offrir  » et 贈  z e n g  «  offrir c o m m e c a d e a u  » n e f o n cti o n n e nt j a m ais 

c o m m e d es v er b es c a us atifs.  

 

( VII 6 8) a. * 張 三 送 /贈 李 四 打 王 五 。  

  * Z h a n gs a n    s o n g /z e n g          Lisi    d a     W a n g w u . 

   Z h a n gs a n    S O N G/ Z E N G    Lisi    b attr e    Wa n g w u  

  (' Z h a n gs a n f ait b attr e Wa n g w u à Lisi.’) 

b. * 張 三 送 /贈 李 四 打 了 。  

  * Z h a n gs a n    s o n g /z e n g          Lisi    d a -l e.  

   Z h a n gs a n    S O N G/ Z E N G    Lisi    b attr e -P E R F  

  (‘ Z h a n gs a n est b att u p ar Lisi.’) 

 

C el a m o ntr e l’ a n al ys e d e H u J. & Y a n g M. ( 2 0 1 5) est f ai bl e, ell e n e p e ut p as e x cl ur e l es 

v er b es à d o u bl e o bj et c o m m e 送  s o n g  «  offrir  » o u 贈  z e n g  «  offrir c o m m e c a d e a u  » q ui n e 

dis p os e nt  p as  d e  f o n cti o ns  c a us ati v e  et  p assi v e.  D e  pl us,  il  f a ut  a ussi  n ot er  q u’ e n  ( VII 6 0 b), 

( VII 6 6 b) et ( VII 6 7 b) l’ o bj et dir e ct est d éj à pr és e nt é d a ns l e c o nt e xt e. E n f ait, si l’ o bj et dir e ct 

est e nl e v é, c es e x e m pl es s er o nt  gr a m m ati c al e m e nt i n c orr e cts. L es e x e m pl es ( VII 6 9) s u g g èr e nt 

q u e  l es  v er b es 送  s o n g , 贈  z e n g  et 讓  r a n g  n e  p e u v e nt  p as  s él e cti o n n er  i n d é p e n d e m m e nt 

l’ o bj et  i n dir e ct.  Ai nsi  l’ ar g u m e nt  d e  H u  J.  &  Y a n g  M.  m o ntr é  e n  ( VII 6 0)  est  à  m oiti é 

c o n v ai n c a nt.  
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( VII 6 9) a. * 張 三 讓 了 李 四 。  

  * Z h a n gs a n    r a n g -l e            Lisi. 

   Z h a n gs a n    c é d er -P E R F    Lisi  

  (‘ Z h a n gs a n l’ a c é d é à Lisi.’) 

b. * 張 三 送 了 李 四 。  

  * Z h a n gs a n    s o n g -l e            Lisi. 

   Z h a n gs a n    offrir -P E R F    Lisi  

  (‘ Z h a n gs a n l’ a off ert à Lisi.’) 

c. * 張 三 贈 了 李 四 。  

  * Z h a n gs a n    z e n g -l e            Lisi. 

   Z h a n gs a n    offrir -P E R F    Lisi  

  (‘ Z h a n gs a n l’ a off ert c o m m e c a d e a u à Lisi.’) 

 

7. 4. 2 N ot r e a n al ys e d e l a c o r r él ati o n e nt r e l es f o n cti o ns c a us ati v e et p assi v e  

E n f o n cti o n d e l a dis c ussi o n ci -d ess us, n o us c o nst at o ns q u e l’i m pli c ati o n d e l a p oss essi o n 

c a us é e d a ns l’i nt er pr ét ati o n n’ est q u’ u n e c o n diti o n n é c ess air e p o ur l es v er b es à d o u bl e o bj et 

讓  r a n g , 教  ji a o et 給  g ei a y a nt  l a  f o n cti o n  c a us ati v e.  L a  q u esti o n  s e  p os e  e n c or e  d e 

d ét er mi n er l a diff ér e n c e ess e nti ell e e ntr e c es v er b es c a us atifs et l es v er b es à p oss essi o n c a us é e 

c o m m e 送  s o n g  et 贈  z e n g .  D a ns  c ett e  s e cti o n,  n o us  all o ns  a ussi  d ét er mi n er  si  l es 

c o nstr u cti o ns c a us a ti v e et p assi v e e n 讓  r a n g /教  ji a o/給  g ei  s o nt d éri v é es l’ u n e d e l’ a utr e.  

 

7. 4. 2. 1 C o nst r u cti o n à d o u bl e o bj et et  c o nst r u cti o n c a us ati v e  

R e g ar d o ns l a c o nstr u cti o n à d o u bl e o bj et et l a c o nstr u cti o n c a us ati v e  : 

 

( VII 7 0) a. C o nstr u cti o n à d o u bl e o bj et  
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  張 三 [v * P 送 了 [v * P 李 四 送 一 本 書 ]]。  

  Z h a n gs a n   [v * P   s o n g -l e  [v * P   Lisi   s o n g   yi -b e n    s h u ]].  

  Z h a n gs a n              offrir -P E R F      Lisi                u n -C L    li vr e  

  ‘ Z h a n gs a n a off ert u n li vr e à Lisi.’ 

b. C o nstr u cti o n c a us ati v e  

  張 三 [v * P 讓 [v * P 李 四 買 了 一 本 書 ]]。  

  Z h a n gs a n   [v * P   r a n g   [v * P   Lisi    m ai -l e        yi -b e n    s h u ]].  

  Z h a n gs a n              l aiss er          Lisi    a c h et er -P E R F    u n -C L    li vr e  

  ‘ Z h a n gs a n a l aiss é Lisi a c h e er u n li vr e.’ 

 

D’ a b or d,  d a ns  u n e  c o nstr u cti o n  à  d o u bl e  o bj et  t ell e  q u e  ( VII 7 0 a),  l e  v er b e  s él e cti o n n e 

s é p ar é m e nt l’ o bj et dir e ct et l’ o bj et i n dir e ct d a ns d e u x v * P s. C ett e c o nstr u cti o n i m pli q u e ai nsi 

u n e  str u ct ur e  d e  c o q uill e  d e  V P,  s ur  l a  b as e  d es  tr a v a u x  d e  L ars o n  ( 1 9 8 8).  D a ns  u n e  t ell e 

str u ct ur e,  n o us  pr o p os o ns  q u e  l e  v er b e  s él e cti o n n e  l es  d e u x  o bj ets  n o mi n a u x  c o m m e 

c o m pl é m e nts.  P uis q u e  l e  d e u xi è m e  o bj et  est  l é giti m é i n-sit u  p ar  l e  v er b e  e n c h âss é,  il  est 

p ossi bl e d e s u p p os er q u’ u n e m atri c e c o m pl èt e d e tr aits est i nt é gr é e a u v * e n c h âss é. E ns uit e, 

r a p p el o ns l a dis c ussi o n d a ns l e C h a pitr e VI, l a c o nstr u cti o n c a us ati v e d u c hi n ois i m pli q u e u n e 

str u ct ur e  m o n o -pr o p ositi o n n ell e.  C o m m e  l e  v er b e  c a us ati vis é  d oit  dis p os er  d’ u n e  m atri c e 

c o m pl èt e d e tr aits p o ur l é giti m er s o n o bj et é v e nt u el, d a ns u n e c o nstr u cti o n c a us ati v e c o m m e 

( VII 7 0 b), l e c o m pl é m e nt d u v er b e c a us atif est u n e p etit e pr o p ositi o n, u n v * P p h as al.  

 

( VII 7 1) a. Str u ct ur e d e ( VII 7 0 a)  

  S UJ [ v * P  v * [ u-j ] [v * P  C OI [i-j ] v * [ u-j ] C O D [i-j ]]] 

b. Str u ct ur e d e ( VII 7 0 b)  

  C a us e ur [ v * 1 P  v * 1 [ u-j ] [v * 2 P  C a us é [i-j ] v * 2 [ u-j ] O BJ [i-j ]]] 

 

N o us p o u v o ns v oir q u e l a diff ér e n c e e ntr e l a c o nstr u cti o n à d o u bl e o bj et et l a c o nstr u cti o n 

c a us ati v e est q u e d a ns l a pr e mi èr e l e v er b e eff e ct u e u n m o u v e m e nt, al ors q u e d a ns l a d e u xi è m e 
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l e c o m pl é m e nt d u v er b e c a us atif est pr oj et é p ar u n a utr e v er b e disti n gu é. D e pl us, l’ o bj et dir e ct 

est  o bli g at oir e m e nt  i m pli q u é  d a ns  u n e  c o nstr u cti o n  à  d o u bl e  o bj et,  al ors  q u e  l e  v er b e 

c a us ati vis é e n ( VII 7 1 b) p e ut êtr e tr a nsitif o u i ntr a nsitif. A y a nt l es p air es mi ni m al es e n ( VII 7 2), 

n o us  p o u v o ns  c o nst at er  q u e  l es  v er b es 讓  r a n g , 教  ji a o et 給  g ei  p e u v e nt  s él e cti o n n er 

i n d é p e n d a m m e nt l es d e u x o bj ets o u si m pl e m e nt u n v * P/ V P ; l e pr e mi er c as c orr es p o n d à l a 

c o nstr u cti o n  à  d o u bl e  o bj et  ( v oir  ( VII 7 2))  et  l e  d e u xi è m e  c as  c orr es p o n d  à  l a  c o nstr u cti o n 

c a us ati v e ( v oir ( VII 7 3)).  

 

( VII 7 2) a. 張 三 讓 了 李 四 一 根 煙 。  

  Z h a n gs a n    r a n g -l e            Lisi    yi-g e n    y a n .  

  Z h a n gs a n    c é d er -P E R F    Lisi    u n -C L    ci g ar ett e  

  ‘ Z h a n gs a n a c é d é u n e ci g ar ett e à Lisi.’ 

b. 張 三 教 李 四 物 理 。  

  Z h a n gs a n    ji a o          Lisi    w uli .  

  Z h a n gs a n    é d u q u er    Lisi    p h ysi q u e  

  ‘ Z h a n gs a n a p pr e n d l e p h ysi q u e à Lisi.’  

c. 張 三 給 了 李 四 一 本 書 。  

  Z h a n gs a n    g ei -l e    Lisi    yi-b e n    s h u.  

  Z h a n gs a n    d o n n er -P E R F    Lisi    u n -C L    li vr e  

  ‘ Z h a n gs a n a d o n n é u n li vr e à Lisi.’ 

 

( VII 7 3) 媽 媽 讓 /教 /給 小 紅 穿 新 衣 服 。  

M a m a      r a n g /ji a o/g ei    Lisi    c h u a n        xi n      yif u .  

m a m a n    l aiss er              Lisi    s’ h a bill er    n e uf   v êt e m e nt  

‘ M a m a n l aiss e Xi a o h o n g p ort er l es n o u v e a u x v êt e m e nts.’ 

 

E n r e v a n c h e, l es v er b es c o m m e 送  s o n g  «  offrir  » et 贈  z e n g  «  offrir c o m m e c a d e a u  » 

n’i m pli q u e nt q u e l a pr e mi èr e str u ct ur e ( cf. ( VII 7 4)).  
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( VII 7 4) a. 張 三 送 /贈 了 [v * P 李 四 送 /贈 一 本 書 ]。  

  Z h a n gs a n    s o n g /z e n g -l e   [v * P   Lisi   s o n g /z e n g   yi -b e n    s h u ]. 

  Z h a n gs a n    offrir -P E R F              Lisi                        u n -C L    li vr e  

  ‘ Z h a n gs a n offr e u n li vr e à Lisi.’ 

b. * 張 三 送 /贈 了 [v * P 李 四 穿 新 衣 服 ]。 1 5 1  

  * Z h a n gs a n    s o n g /z e n g -l e       [v * P   Lisi    c h u a n          xi n      yif u ].  

   Z h a n gs a n    Z E N G/ S O N G -P E R F    Lisi    s’ h a bill er    n e uf    v êt e m e nt  

  (‘ Z h a n gs a n offr e d es v êt e m e nts à Lisi p o ur q u’il l e p ort e.’) 

 

P ar c o ns é q u e nt, l es v er b es à d o u bl e o bj et c o m m e 送  s o n g  «  offrir  » et 贈  z e n g  «  offrir 

c o m m e c a d e a u  » n’ o nt p as d e f o n cti o ns c a us ati v e et p assi v e, c ar c es v er b es n e s él e cti o n n e nt 

q u e d es c at é g ori es n o mi n al es c o m m e c o m pl é m e nts, et ils n e s él e cti o n n e nt j a m ais d e c at é g ori e 

v er b al e.  E n  r e v a n c h e,  l es  v er b es 讓  r a n g , 教  ji a o et 給  g ei  p e u v e nt  s o us -c at é g oris er  d es 

o bj ets et u n e c at é g ori e v er b al e .  

P ass o ns  a u  v er b e  c a us atif 使  s hi et  a u  v er b e  p assif 被  b ei ,  n o us  c o nst at o ns  q u e  c es 

v er b es s o us -c at é g oris e nt t o uj o urs u n e c at é g ori e v er b al e, m ais ils n e f o n cti o n n e nt j a m ais c o m m e 

u n v er b e tr a nsitif et d o n c n e s él e cti o n n e nt j a m ais dir e ct e m e nt u n e c at é g ori e n o mi n al e.  

 

( VII 7 5) a. 戰 爭 使 平 民 失 去 了 家 園 。  

  Z h a nz h e n g    s hi        pi n g mi n    s hi q u -l e              ji a y u a n.  

  g u err e            f air e    ci vils          p er dr e -P E R F    f a mill e  

  ‘ L a g u err e a f ait p er dr e l e ur f a mill e a u x ci vils.’ 

b. * 戰 爭 使 平 民 家 園 。  

                                                
1 5 1  Afi n d’ e x pri m er l a l e ct ur e d e c ett e p hr a s e, il f a ut e m pl o y er l a c o n str u cti o n à v er b e s e n s éri e. E n c e c a s, l e v er b e 

e n c h â s s é 穿  c h u a n «  s’ h a bill er  » n’ e st p a s s él e cti o n n é p ar l e v er b e à d o u bl e o bj et 送  s o n g  «  offrir  »/ 贈  z e n g  
«  offrir c o m m e c a d e a u  » .  

( x x xi v) 張 三 送 /贈 了 一 件 新 衣 服 給 李 四 穿 。   
Z h a n g s a n    s o n g /z e n g -l e    yi-ji a n    xi n      yif u              g ei    Li si    c h u a n. 
Z h a n g s a n    offrir -P E R F      u n -C L    n e uf    v êt e m e nt    à        Li si    s’ h a bill er  
‘ Z h a n g s a n a d o n n é u n m o u v e a u v êt e m e nt à Li si p o ur q u’il l e p ort e.’  
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  * Z h a nz h e n g    s hi        pi n g mi n    ji a y u a n.  

   g u err e            f air e    ci vils        f a mill e  

  (‘L a g u err e a f ait p er dr e l e ur f a mill e a u x ci vils.’)  

c. 張 三 被 李 四 偷 了 錢 包 。  

  Z h a n gs a n    b ei        Lisi    t o u -l e              qi a n b a o. 

  Z h a n gs a n    P assif    Lisi    v ol er -P E R F    p ort ef eill e  

  ‘ Z h a n gs a n s’ est f ait v ol er l e p ort ef eill e p ar Lisi.’ 

d. * 張 三 被 李 四 錢 包 。  

  * Z h a n gs a n    b ei        Lisi   qi a n b a o.  

   Z h a n gs a n    P assif    Lisi    p ort ef eill e  

  (‘ Z h a n gs a n s’ est f ait v ol er l e p ort ef eill e p ar Lisi.’) 

 

7. 4. 2. 2 C o r r él ati o n e nt r e l es c o nst r u cti o ns c a us ati v e et p assi v e  

U n e  f ois  d ét er mi n é es  l es  str u ct ur es  d e  l a  c o nstr u cti o n  c a us ati v e  et  d e  l a  c o nstr u cti o n 

p assi v e, n o us p o u v o ns e nfi n e x a mi n er l a r el ati o n e ntr e c es d e u x c o nstr u cti o ns.  

Ét a nt d o n n é es l es str u ct ur es d es q u atr e t y p es d e c o nstr u cti o ns p assi v es d u c hi n ois, n o us 

c o nst at o ns q u e s e ul es l a c o nstr u cti o n p assi v e c o urt e dir e ct e et l a c o nstr u cti o n p assi v e c o urt e 

c o nt e n a nt u n v er b e p assi vis é bi -tr a nsitif i m pli q u e nt u n e pr oj e cti o n A p pl P et u n v P p assi vis é 

d éf e ctif.  D a ns  c es  d e u x  c as,  l a  c o nstr u cti o n  p assi v e  est  d éri v é e  p ar  l e  m o u v e m e nt -A  d e 

l’ ar g u m e nt i nt er n e d u v er b e p assi vis é. E n r e v a n c h e, la t êt e 被  b ei  d e l’ A p pl P et l a t êt e d u v * P 

p assi vis é d a ns l es a utr es t y p es d e c o nstr u cti o ns p assi v es dis p os e nt d’ u n e m atri c e c o m pl èt e d e 

tr aits et d o n c l’ A p pl P et l e v * P p assi vis é c o nstit u e nt d es p h as es f ort es. P o ur c ett e r ais o n, c es 

c o nstr u cti o ns p assi v es s o nt d ér i v é es p ar g é n ér ati o n b asi q u e o u p ar u n e d é p e n d a n c e-A’.  

  

( VII 7 6) a. C o nstr u cti o n p assi v e dir e ct e l o n g u e  

  [T P  S UJ i T [ u-j ][ E P P] [A p pl P  S UJ i[i-j ] b ei [ u-j ] [v * P  O P i [v * P  A G E N T [i-j ] v * [ E P P] [V P  V O P i]]]]] 

b. C o nstr u cti o n p assi v e i n dir e ct e l o n g u e  
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  [T P  S UJ T [ E P P][ u-j ] [A p pl P  S UJ [i-j ] b ei [ u-j ] [v * P  A G E N T [i-j ] v * p assi vi s é [ u-j ] [V P  V P A TI E N T [i-

j ]]]]].  

c. C o nstr u cti o n p assi v e ps e u d o i n dir e ct e l o n g u e (l e v er b e p assi vis é est bi -tr a nsitif) 

  [T P  S UJ i T [ u-j ][ E P P] [A p pl P  S UJ i[i-j ] b ei [ u-j ] [v * P  O P i [v * P  A G E N T [i-j ] v * [ u-j ][ E P P] [v * P  O P i 

[v * P  C OI [i-j ] v * [ u-j ][ E P P] O P i]]]]]] 

  o u  

  [T P  S UJ i T [ u-j ][ E P P] [A p pl P  S UJ i[i-j ] b ei [ u-j ] [v * P  O P i [v * P  A G E N T [i-j ] v * [ u-j ][ E P P] [v * P  O P i 

v * [ u-j ][ E P P] C O D [i-j ]]]]]] 

d. C o nstr u cti o n p assi v e dir e ct e c o urt e  

  [T P  P A TI E N T T [ u-j ][ E P P] [A p pl P  P A TI E N T [i-j ] b ei [ E P P] [v P  v p assi vi s é [ E P P] P A TI E N T ]]] 

e. C o nstr u cti o n p assi v e i n dir e ct e c o urt e  

  [T P  S UJ T [ E P P][ u-j ] [A p pl P  S UJ [i-j ] b ei [ E P P] [v * P  v * [ u-j ][ E P P] O BJ [i-j ]]]]] 

f. C o nstr u cti o n p assi v e ps e u d o i n dir e ct e c o urt e (l e v er b e p assi vis é est bi-tr a nsitif) 

  [T P  C OI T [ E P P][ u-j ] [A p pl P  C OI [i-j ] b ei [ E P P] [v P  C OI  v [ E P P] [v * P  C OI  v * [ u-j ] C O D [i-j ]]]]] 

  o u  

  C O D  T [ u-j ][ E P P] [A p pl P  C O D [i-j ] b ei [ E P P] [v * P  C O D  v * [ E P P] [v P  C O D  [v P  C OI  v [ E P P] 

C O D ]]]] 

 

Q u a nt à l a c o nstr u cti o n c a us ati v e, n o us c o nst at o ns q u e l e v * c a us atif et l e v * c a us ati vis é 

s o nt  t o us  l es  d e u x  d es  t êt es  d e  p h as e,  c ar  l e  c a us e ur,  l e  c a us é  et  l’ o bj et  é v e nt u el  d u  v er b e 

c a us ati vis é v al u e nt l e ur tr ait d e C as i n-sit u .  

 

( VII 7 7) C o nstr u cti o n c a us ati v e  

C a us e ur [ v * 1 P  v * 1 [ u-j ] [v * 2 P  C a us é [i-j ] v * 2 [ u-j ] O BJ [i-j ]]] 

 

P uis q u e t o us l es t y p es d e c o nstr u cti o ns p assi v es d u c hi n ois n e s o nt p as d éri v és d e f a ç o n 

u nifi é e, si l es c o nstr u cti o ns c a us ati v e et p assi v e ét ai e nt s u p p os é es êtr e d éri v é es l’ u n e d e l’ a utr e, 

il  s er ait  diffi cil e  d e  d ét er mi n er  si  l a  r el ati o n  d éri v ati o n n ell e  s’ ét a blit  e ntr e  l a  c o nstr u cti o n 
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c a us ati v e et q u el t y p e d e c o nstr u cti o n p assi v e. P ar c o ns é q u e nt, n o us a d o pt o ns l e p oi nt d e v u e 

d e H u J. & Y a n g M. ( 2 0 1 5) et pr o p os o ns d o n c q u’il n’ y ait p as d e r el ati o n d éri v ati o n n ell e e ntr e 

l es  c o nstr u cti o n  c a us ati v e  et  p assiv e  a y a nt  p o ur  t êt e 讓  r a n g /教  ji a o/給  g ei .  E n  f ait,  l a 

r el ati o n  o bs er v é e  e ntr e  l es  d e u x  f o n cti o ns  n e  f ait  q u'ill ustr er  l es  d e u x  t y p es  d e  str u ct ur e 

ar g u m e nt al e att a c h é es à c es v er b es.  

 

7. 5 C o n cl usi o n  

D a ns  c e  c h a pitr e,  n o us  a v o ns  e x pl or é  l es  c o nstr u cti o ns  p ass i v es  et  l a  r el ati o n  e ntr e  l es 

f o n cti o ns c a us ati v e et p assi v e d es v er b es 讓  r a n g , 教  ji a o et 給  g ei .  

E n c e q ui c o n c er n e l es c o nstr u cti o ns p assi v es e n 被  b ei  e n c hi n ois, n o us pr o p os o ns q u e 

l e m ar q u e ur p assif 被  b ei  est u n v er b e l é g er, t êt e d’ u n e pr oj e cti o n a p pli c ati v e h a ut e. L e v er b e

被  b ei  s él e cti o n n e t o ut l e v P p assi vis é ( n o n l’ a g e nt s e ul) c o m m e c o m pl é m e nt. D e s ur cr oît, l es 

diff ér e nts t y p es d e c o nstr u cti o ns p assi v es e n c hi n ois n e s o nt p as d éri v és d e l a m ê m e m a ni èr e  ; 

d’ u n  c ôt é,  l es  c o nstr u cti o ns  p assi v es  l o n g u es  dir e ct es  i m pli q u e nt  u n e  d é p e n d a n c e -A’,  l es 

c o nstr u cti o ns p assi v es c o urt es i m pli q u e nt u n m o u v e m e nt -A  ; et d’ u n a utr e c ôt é, l e s uj et d es 

c o nstr u cti o ns p assi v es i n dir e ct es est dir e ct e m e nt g é n ér é d a ns l e s p é cifi e ur d’ A p pl P a y a nt p o ur 

t êt e 被  b ei , et d o n c c es c o nstr u cti o ns n’i m pli q u e nt p as d e m o u v e m e nt d a ns l a d éri v ati o n.  

P ar  aill e urs,  n o us  disti n g u o ns  pr é cis é m e nt  e ntr e  tr ois  t y p es  d e  c o nstr u cti o ns  p assi v es 

i n dir e ct es i n cl u a nt u n D P d erri èr e l e v er b e p assi vis é, q ui s o nt c ar a ct éris és c o m m e s uit  :  

 

( VII 7 8) a. Q u a n d l e v er b e p assi vis é est u n v er b e bi -tr a nsitif, n’i m p ort e l e q u el d es d e u x o bj ets 

p e ut  êtr e  p assi vis é.  E n  c e  c as,  l a  d éri v ati o n  d e  l a  c o nstr u cti o n  p assi v e  i m pli q u e  u n 

m o u v e m e nt ( d e t y p e A o u A’ s el o n q u e l' a g e nt est pr és e nt o u n o n).  

b. Q u a n d l e D P q ui s uit l e v er b e p assi vis é est u n a dj oi nt ( m ais n o n l’ ar g u m e nt i nt er n e), 

s e ul l e vr ai p ati e nt p e ut êtr e p assi vis é. E n c e c as, l a d éri v ati o n d e l a c o nstr u cti o n p assi v e 

i m pli q u e u n m o u v e m e nt ( d e t y p e A o u A’ s el o n l a pr és e n c e d e l’ a g e nt).  

c. Q u a n d l e D P q ui s uit l e v er b e p assi vis é est l e vr ai p ati e nt d u v er b e p assi vis é, l e s uj et 



	 3 1 4  

d e l a c o nstr u cti o n p assi v e est i nt er pr ét é c o m m e u n ar g u m e nt aff e ct é q ui est i ntr o d uit 

p ar  l a  t êt e  a p pli c ati v e 被  b ei .  E n  c e  c as,  l a  c o nstr u cti o n  p assiv e  n’i m pli q u e  p as  d e 

m o u v e m e nt d a ns l a d éri v ati o n.  

 

S e ul  l e  c as  pr és e nt é  e n  ( VII 7 8 c)  est  c o nsi d ér é  c o m m e  u n e  vr ai e  c o nstr u cti o n  p assi v e 

i n dir e ct e, m ais l es d e u x a utr es c as e n ( VII 7 8 a, b) s o nt a n al o g u es à d es c o nstr u cti o ns p assi v es 

dir e ct es. L es diff ér e nts  t y p es d e c o nstr u cti o ns p assi v es p e u v e nt êtr e s c h é m atis és c o m m e s uit :  

 

( VII 7 9) Diff ér e nts t y p es d e c o nstr u cti o ns p assi v es e n c hi n ois  

C o nstr u cti o n p assi v e  Str u ct ur e  

L o n g u e dir e ct e  [T P  D P 1 i T [ A p pl P  D P 1 i b ei  [v * P  O P i [v * P  D P 2 v * [ V P  V O P i]]]]] 

L o n g u e 

i n dir e ct e 

D P 3 = a dj oi nt  
[T P  D P 1 i T [ A p pl P  D P 1 i b ei  [v * P  O P i [v * P  D P 2 v * [ V P  [V P  V O P i] 

D P 3]]]]]  

V = bi -tr a nsitif 

[T P  D P 1 i T [ A p pl P  D P 1 i b ei  [v * P  O P i [v * P  D P 2 v * [ v * P  O P i [v * P  C OI 

v * O P i]]]]]] 

o u  

[T P  D P 1 i T  [ A p pl P  D P 1 i b ei  [v * P  O P i [v * P  D P 2  v *  [ v * P  O P i v * 

C O D]]]]]  

D P 3 = O BJ  [T P  D P 1 T [ A p pl P  D P 1  b ei  [v * P  D P 2 v * [ V P  V D P 3]]]].  

C o urt e dir e ct e  [T P  D P 1 T [ A p pl P  D P 1  b ei  [v P  v D P 1 ]]] 

C o urt e 

i n dir e ct e 

D P 2 = a dj oi nt  [T P  D P 1 T [ A p pl P  D P 1  b ei  [v P  [v P  v D P 1 ] D P 2]]]] 

V = bi -tr a nsitif 

[T P  D P 1 T [ A p pl P  D P 1  b ei  [v P  D P 1  v [ v * P  D P 1  v * D P 2]]]]  

o u  

D P 2 T [ A p pl P  D P 2  b ei  [v * P  D P 2  v * [ v P  D P 2  [v P  D P 1 v D P 2 ]]]] 

D P 2 = O BJ  [T P  D P 1 T [ A p pl P  D P 1  b ei  [v * P  v * D P 2]]]]  

 

E n c e q ui c o n c er n e l a r el ati o n e ntr e l es f o n cti o ns c a us ati v e et p assi v e d es v er b es 讓  r a n g , 

教  ji a o et 給  g ei , n o us a d m ett o ns q u e s e uls c es v er b es s o nt d es v er b es à p oss essi o n c a us é e 
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q ui i m pli q u e nt u n e vr ai e str u ct ur e à d o u bl e o bj et. C e p e n d a nt, l’i m pli c ati o n d u tr a nsf ert d e l a 

p oss essi o n d a ns l’i nt er pr ét ati o n l e xi c al e d e c es v er b es n’ est q u’ u n e c o n diti o n n é c ess ai r e p o ur 

l e ur tr a nsf or m ati o n e n v er b e c a us atif o u e n v er b e p assif. E n f ait, l es v er b es 讓  r a n g , 教  ji a o 

et 給  g ei  s e diff ér e n ci e nt  d es a utr es v er b es à p oss essi o n c a us é e c o m m e 送  s o n g  «  offrir  » et 

贈  z e n g  «  offrir c o m m e c a d e a u  », d u v er b e c a us atif t y pi q u e 使  s hi et d u v er b e p assif t y pi q u e 

被  b ei p ar  l e  f ait  q u e  s e uls 讓  r a n g , 教  ji a o et 給  g ei  a ut oris e nt  d e u x  str u ct ur es 

ar g u m e nt al es  diff ér e nt es  :  ils  s’ e m pl oi e nt  c o m m e  d es  v er b es  à  d o u bl e  o bj et  q u a n d  ils 

s él e cti o n n e nt  si m ult a n é m e nt  d e u x  o bj ets,  et  ils  s’ e m pl oi e nt  c o m m e  d es  v er b es  c a us atifs  et 

p assifs  q u a n d  ils  s él e cti o n n e nt  u n e  p etit e  pr o p ositi o n.  D e  s ur cr oît,  v u  q u e  t o us  l es  t y p es  d e 

c o nstr u cti o ns p assi v es n e s o nt p as d éri v és d’ u n e m ê m e m a ni èr e, n o us c o nst at o ns q u’il n’ y a p as 

d e r el ati o n d éri v ati o n n ell e e ntr e l es c o ns tr u cti o ns c a us ati v e et p assi v e a y a nt p o ur t êt e 讓  r a n g /

教  ji a o/給  g ei .  
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R é s u m é d es p oi nts d e l a P a rti e II.  

N o us  d o n n o ns  l es  r é p o ns es  s ui v a nt es  a u x  q u esti o ns  q u e  n o us  a v o ns  s o ul e v é es  d a ns  l a 

p arti e II.  

 

1.  L a disti n cti o n e ntr e l es Te m ps fi ni et i nfi nitif e xist e -t-ell e e n c hi n ois, c o m m e nt i d e ntifi er 

l es pr o p ositi o ns fi ni e et i nfi niti v e e n c hi n ois ?  

R é p o ns e : L e c hi n ois f ait u n e disti n cti o n e ntr e l es pr o p ositi o ns fi ni e et i nfi niti v e. À p art l es t e sts 

pr o p os és  d a ns  l es  a n al ys es  a nt éri e ur es  ( cf.  l’ affi x ati o n  d e  l’ a u xili air e m o d al 會  h ui ,  l a 

l e xi c alis ati o n d u s uj et, et c.), n o us a v o ns pr o p os é q u e l’ eff et d’i nt er v e nti o n d u s uj et d a ns l’I-R  

p e ut a ussi êtr e utilis é c o m m e t est p o ur i d e ntifi er l es T e m ps fi ni et i nfi nitif e n c hi n ois. N o us 

c o nst at o ns  q u e  s e ul  u n  s uj et  l e xi c al  d a ns  u n e  pr o p ositi o n  fi ni e  p e ut  f o n cti o n n er  c o m m e 

i nt er v e n a nt  d a ns l’I-R .  E n  d’ a utr es  t er m es, l’I-R  q ui  s’ ét a bli t à  tr a v er s  l a  fr o nti èr e 

pr o p ositi o n n ell e e n c hi n ois est t o uj o urs bl o q u é e si l a pr o p ositi o n e n c h âss é e est à T e m ps fi ni.  

 

2.  C o m m e nt r e n dr e c o m pt e d es diff ér e nts t y p es d e c o nstr u cti o ns p assi v es e n 被  b ei , q u ell e 

est l a diff ér e n c e ess e nti ell e e ntr e l es diff ér e nts t y p es d e c o nstr u cti o ns p assi v es ?  

R é p o ns e  :  L es  c o nstr u cti o ns  p assi v es  e n  c hi n ois  s o nt  di vis é es  e n  q u atr e  t y p es :  c o nstr u cti o n 

p assi v e  l o n g u e  dir e ct e,  c o nstr u cti o n  p assi v e  l o n g u e  i n dir e ct e,  c o nstr u cti o n  p assi v e  c o urt e 

dir e ct e et c o nstr u cti o n c o urt e i n dir e ct e. L e s q u atr e t y p es d e c o nstr u cti o ns p assi v es e n c hi n ois 

n e s o nt p as d éri v és d e l a m ê m e m a ni èr e  : l es c o nstr u cti o ns p assi v es l o n g u es dir e ct es i m pli q u e nt 

u n e d é p e n d a n c e -A’  ; l es c o nstr u cti o ns p assi v es c o urt es i m pli q u e nt u n m o u v e m e nt-A  ; d e pl us, 

l e s uj et d es c o nstr u cti o ns p assi v es i n dir e ct es est dir e ct e m e nt g é n ér é d a ns l e s p é cifi e ur d’ A p pl P 

et d o n c c es c o nstr u cti o ns p assi v es n’i m pli q u e nt p as d e m o u v e m e nt d a ns l a d éri v ati o n. D a ns l a 

c o nstr u cti o n  p assi v e  c o urt e  q ui  i m pli q u e  u n  m o u v e m e nt -A  d a ns  l a  d éri v ati o n,  l a  pr o j e cti o n 

A p pl P a y a nt p o ur t êt e 被  b ei  et l e v P p assi vis é c o nstit u e nt d es p h as es d éf e cti v es, al ors q u e 

c e u x q ui s e tr o u v e nt d a ns l es a utr es t y p es d e c o nstr u cti o n s p assi v e s c o nstit u e nt d es p h as es f ort es.  

 

3.  E xist e -il  u n e  r el ati o n  d éri v ati o n n ell e  e ntr e  l es  c o nstr u cti o ns  c a us ati v e  et  p assi v e  e n 讓  
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r a n g /教  ji a o/給  g ei  ?  P o ur q u oi  c es  v er b es  p e u v e nt -ils êtr e  utilis és  c o m m e  d es  v er b es 

c a us atifs et c o m m e d es m ar q u e urs p assifs  ?  

R é p o ns e : S e uls l es v er b es à p oss essi o n c a us é e q ui i m pli q u e nt u n e vr ai e str u c t ur e à d o u bl e o bj et 

p o urr ai e nt  e n d oss er  l es  f o n cti o ns  c a us ati v e  et  p assi v e.  M ais  l’i m pli c ati o n  d u  tr a nsf ert  d e  l a 

p oss essi o n d a ns l’i nt er pr ét ati o n l e xi c al e d e c es v er b es n’ est q u’ u n e c o n diti o n n é c ess air e p o ur 

l e ur tr a nsf or m ati o n e n v er b e c a us atif o u v er b e p assif. E n f ai t, s e uls l es v er b es 讓  r a n g , 教  

ji a o et 給  g ei  p e u v e nt f o n cti o n n er c o m m e d es v er b es c a us atifs et c o m m e d es v er b es p assifs, 

c ar s e uls c es v er b es a ut oris e nt d e u x str u ct ur es ar g u m e nt al es diff ér e nt es : ils s’ e m pl oi e nt c o m m e 

v er b es  à  d o u bl e  o bj et  q u a n d  ils  s él e cti o n n e nt  si m ult a n é m e nt  d e u x  o b j ets,  et  ils  s’ e m pl oi e nt 

c o m m e  v er b es c a us atifs et p assifs q u a n d ils s él e cti o n n e nt u n e p etit e pr o p ositi o n. D e s ur cr oît, 

v u q u e t o us l es t y p es d e c o nstr u cti o n s p assi v e s n e s o nt p as d éri v és d e  l a m ê m e m a ni èr e, n o us 

c o nst at o ns q u’i l n’ y a p as d e r el ati o n d éri v ati o n n ell e e ntr e l es c o nstr u cti o ns c a us ati v e et p assi v e 

a y a nt p o ur t êt e 讓  r a n g /教  ji a o/給  g ei .  
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C h a pit r e VIII. C o n cl usi o n  g é n é r al e  

C ett e t h ès e  est c e ntr é e  a ut o ur d e l a pr o bl é m ati q u e d e s c o nstr u cti o ns c a us ati v es d u fr a n ç ais 

et  d u c hi n ois.  Ell e  s’i ns crit  d a ns  u n e  visi o n  g é n ér ati vist e  et  a d o pt e  p o ur  c a dr e  t h é ori q u e  l e 

Pr o gr a m m e  Mi ni m alist e.  L’ ét u d e  c h er c h e  pl us  c o n cr èt e m e nt  à  e x a mi n er  l a  r el ati o n 

m or p h os y nt a xi q u e  e ntr e  l e  v er b e  c a us atif  et  l e  v er b e  c a us ati vis é,  ai nsi  q u e  l es  pr o pri ét és 

s y nt a xi q u e  et  s é m a nti q u e  d u  c a us é  vis -à -vis  d u  v er b e  c a us ati vis é  d a ns  l es  c o nstr u cti o ns 

c a us ati v es d es d e u x l a n g u es . C ett e t h ès e vis e à e x pl or er l es diff ér e nt es str at é gi es i m pli q u é es 

d a ns  l a  f or m ati o n  d es  c o nstr u cti o ns  c a us ati v es  a n al yti q u es d a ns  l es  diff ér e nt es  l a n g u es,  et  à 

j ustifi er l a diff ér e nt es s o us-j a c e nt es e ntr e c es str at ég i es. C e  tr a v ail c h er c h e a ussi  à e x a mi n er l e 

r ôl e d e l a t h é ori e d e p h as e vis-à -vis d e l a d éf e cti vit é a u s ei n d e l a f or m ati o n d’ u n e c o nstr u cti o n 

c o m pl e x e.  

 

8. 1 F o r m ati o n d es c o nst r u cti o ns c a us ati v es d u f r a n ç ais et d u c hi n ois  

C ett e pr és e nt e t h ès e est c o nstit u é e d e d e u x p arti es, q ui s e f o c alis e nt r es p e cti v e m e nt s ur l es 

c o nstr u cti o ns c a us ati v es d u fr a n ç ais et s ur c ell es d u c hi n ois.  

 

8. 1. 1 C o nst r u cti o ns c a us ati v es d u f r a n ç ais  

L a pr e mi èr e p arti e d e c ett e t h ès e p ort e s ur l es  c o nstr u cti o ns c a us ati v es d u fr a n ç ais, ell e est 

c o m p os é e d e tr ois c h a pitr es.  

D a ns  l e  C h a pitr e  II I,  n o us  a v o ns j ustifi é l e  st at ut  pr o p ositi o n n el  d es  c o nstr u cti o ns 

c a us ati v es d u fr a n ç ais. L es e x a m e n s d es r el ati o ns q u a ntifi c ati o n n ell es e ntr e l e c a us e ur, l e c a us é 

et l’ o bj et d u v er b e c a us ati vis é et d e l’i nt er pr ét ati o n d e r es p e cti v e m e nt  m o ntr e nt  q u e  l’ a n al ys e 

e n t er m es d e  l e xi c alis ati o n ( cf. Z u bi z arr et a ( 1 9 8 5)) et l es a n al ys es m o n o -pr o p ositi o n n ell es  (cf. 

G u asti ( 1 9 9 6, 2 0 0 6), I p p olit o ( 2 0 0 0), F olli & H arl e y ( 2 0 0 7), et c.)  n e s o nt p as a p pr o pri é es p o ur  

l es c o nstr u cti o ns c a us ati v es e n f air e et e n l aiss er. L e v er b e c a us atif et l e v er b e c a us ati vis é s o nt 

d es  v er b es  i n d é p e n d a nts,  l e  v er b e  c a us atif  n’ est p as  u n  pr éf i x e. N o us  c o nst at o ns  q u e  l es 
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c o nstr u cti o ns c a us ati v es d u fr a n ç ais s o nt a n al o g u es à l a c o nstr u cti o n E C M, q ui i m pli q u e  u n T P 

d éf e ctif e n c h âss é , c o m m e c el a est m o ntr é e n ( VIII 1).  

 

( VIII 1) … v * f air e [T P  T d éf  …  

 

D a ns  c ett e  t h ès e,  n o us  a v o ns  m o ntr é  q u e l’i nt er pr ét ati o n d e r es p e cti v e m e nt  p e ut  êtr e 

ét a bli e e ntr e d e u x D P s à tr a v ers d es fr o nti èr es pr o p ositi o n n ell es, à c o n diti o n q u’ a u c u n s uj et 

e n c h âss é  n’i nt er vi e n n e.  E n  a d o pt a nt  c ett e  i d é e,  n o us  a v o ns  utilis é l’I-R  c o m m e  t est  p o ur 

j ustifi er l e st at ut pr o p ositi o n n el d es c o nstr u cti o ns c a us ati v es. Q u a n d l e v er b e c a us ati vis é est bi-

tr a nsitif  et l’I-R  est  ét a bli e  à  tr a v ers  l a  fr o nti èr e  pr o p ositi o n n ell e  d a ns  l es  c o nstr u cti o ns 

c a us ati v es  d u  fr a n ç ais,  l e  c a us é  f o n cti o n n e  c o m m e  i nt er v e n a nt.  C el a  s u g g èr e  q u e  l es 

c o nstr u cti o ns c a us ati v es d u fr a n ç ais s o nt bi -pr o p ositi o n n ell es et q u e l e c a us é c o ns er v e t o ut d e 

m ê m e , s y nt a xi q u e m e nt et s é m a nti q u e m e nt , s es pr o pri ét és d e s uj et d u v er b e c a us ati vis é, m ê m e 

s’il est i ntr o d uit p ar l a pr é p o siti o n à /p ar  l ors q u e l e c o m pl é m e nt d u v er b e c a us ati vis é pr és e nt e 

l’ or dr e V O S.  

L e C h a pitr e I V s e  c o n c e ntr e  s ur  l a d éri v ati o n d e l’ or dr e V O S d u c o m pl é m e nt d e f air e. 

Tr ois  t y p es  d’ a n al ys es  o nt  ét é  pr o p os é e s  s ur  c e  pr o bl è m e  :  1. le  c a us é  s e  tr o u v e  d a ns  u n e 

p ositi o n s p é cifi e ur v ers l a dr oit e  ; 2. l e V P c a us ati vis é s e d é pl a c e c o m m e u n e s e ul e u nit é à l a 

p éri p h éri e d u c o m pl é m e nt d u v er b e c a us atif  ; 3. l e v er b e c a us ati vis é et s o n o bj et s e d é pl a c e nt 

s é p ar é m e nt d e v a nt l e c a us é. D a ns c e c h a pitr e, n o us a v o ns e x a mi n é l e li a g e a n a p h ori q u e et l e 

li a g e q u a ntifi c ati o n n el e ntr e l e c a us e ur, l e c a us é et l’ o bj et d u v er b e c a us ati vis é. No us a v o ns 

j ustifi é l' h y p ot h ès e q u e  l a c o nstr u cti o n F-I et l a c o nstr u cti o n F-P i m pli q u e nt d e u x d éri v ati o ns 

diff ér e nt es . Da ns l a c o nstr u cti o n F -I, l a d éri v ati o n p ar m o u v e m e nts s é p ar és d u v er b e c a us ati vis é 

et d e l’ o bj et est  l a s e ul e d éri v ati o n c orr e ct e  d e l’ or dr e V O S d u c o m pl é m e nt d e f air e (O bj e ct 

S hift ). D a ns l a c o nstr u cti o n F -P, a u c o ntr air e, l’ or dr e V O S d u c o m pl é m e nt d e f air e est d éri v é 

p ar l a m o nt é e d u V P c a us ati vis é c o m m e u n e s e ul e u nit é (S m u g gli n g / A nt é p ositi o n d u V P). D e 

pl us,  n o us pr o p os o ns q u e l e c o m pl é m e nt d e f air e c o nti e n n e u n e pr oj e cti o n f o n cti o n n ell e V oi c e P, 

q ui d ét er mi n e u n e p h as e f ort e. L a t êt e  V oi c e p ort e u n e m atri c e c o m pl èt e d e tr aits -j  et u n tr ait 
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E P P  ; ell e  est  u n e  t êt e  n ull e  q u a n d  l e  v  c a us ati vis é  est  tr a nsitif  i n dir e ct  o u  i ntr a nsitif,  et est 

l e xi c alis é e p ar l a pr é p ositi o n à /p ar  l orsq u e l e v er b e c a us ati vis é est tr a nsitif dir e ct / bi-tr a nsitif.  

D u  f ait  d e  sa m atri c e  i n c o m pl èt e  d e  tr aits -j ,  n o us  c o nst at o ns  q u e  l e v  c a us ati vis é  est 

d éf e ctif  d a ns l e c o m pl é m e nt c a us ati vis é  q ui pr és e nt e l’ or dr e V O S . L’ o bj et p e ut v al u er l es tr aits -

j  i n c o m pl ets d u v c a us ati vis é, m ais i n v ers e m e nt l e v c a us ati vis é n e p e ut p as eff a c er le tr ait d e 

C as d e l’ o bj et. P o ur c ett e r ais o n, l’ o bj et d u v er b e c a us ati vis é d oit êtr e a nt é p os é d e v a nt l e c a us é  

p o ur êtr e l é giti m é  p ar l e v * c a us atif, e n l aiss a nt l e c a us é êtr e l é giti m é  p ar l a t êt e d e V oi c e P . 

D a ns l a c o nstr u cti o n F -I, q u a n d l e v er b e c a us ati vis é est tr a nsitif dir e ct o u bi -tr a nsitif, la m o nt é e 

d e  l’ o bj et  d u  v er b e  c a us ati vis é  est  eff e ct u é e  e n  d e u x  ét a p es  :  l a  pr e mi èr e  ét a p e  est  c o n ç u e 

c o m m e u n c as d’ O bj e ct S hift , q ui c o nsist e à d é pl a c er l’ o bj et d a ns u n s p é cifi e ur e xt er n e du v P 

c a us ati vis é  ;  l a  d e u xi è m e  ét a p e  d é pl a c e  l’ o bj et  d a ns S p e c, V oi c e P  ( cf.  ( VIII 2 a)). Q u a n d  l e  v 

c a us ati vis é est tr a nsitif i n dir e ct o u i ntr a nsitif, c’ est l e c a us é q ui est a nt é p os é d a ns S p e c, V oi c e P  

( v oir ( VIII 2 b)).  

 

( VIII 2) C o nstr u cti o n F -I 

a. Q u a n d l e v c a us ati vis é est tr a nsitif dir e ct o u bi -tr a nsitif 

  … f air e [T P  v -T [ Vo i c e P  O BJ à  [v P  c a us é v  O BJ ]]]  

b. Q u a n d l e v c a us ati vis é est tr a nsitif i n dir e ct o u i ntr a nsitif  

  … f air e [T P  v -T [ Vo i c e P  c a us é Voi c e  [v P  c a us é  v ( P P)]]]  

 

Ét a nt d o n n é q u e V oi c e P  est u n e p h as e , l a m o nt é e d e l’ o bj et et Q R d e l’ o bj et (l ors q u’il est 

q u a ntifi e ur) d a ns S p e c, V oi c e P p e u v e nt êtr e c o n ç us c o m m e u n m ê m e m o u v e m e nt. C e p e n d a nt, 

l e c a us é q u a ntifi é , q ui est g é n ér é d a ns l e s p é cifi e ur d u v P c a us ati vis é, p e ut êtr e dir e ct e m e nt 

i nt er pr ét é  d a ns s a  p ositi o n  ar g u m e nt al e  o u p e ut  êtr e  i nt er pr ét é d a ns l e  s p é cifi e ur  d u V oi c e P 

e xt er n e p ar Q R  ; et  c el a d o n n e li e u a u x i nt er a cti o ns d e p ort é e e ntr e l e c a us é et l’ o bj et .  

L e C h a pitr e V s e c e ntr e a ut o ur d e  l a m o nt é e d es  cliti q u e s d a ns l es c o nstr u cti o ns c a us ati v es 

d u fr a n ç ais. D a ns c e c h a pitr e, n o us f ais o ns l a disti n cti o n e ntr e l es cliti q u es ar g u m e nt a u x et  l e 

cliti q u es  a dj oi nts.  T o us  l es  cliti q u es  s o nt  d é p o ur v us  d e  tr ait  d e  C as,  m ais  l es  cliti q u es 
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ar g u m e nt a u x et l e cliti q u es a dj oi n ts s e diff ér e n ci e nt p ar l e urs d éf e cti vit és e n tr aits. L es cliti q u es 

ar g u m e nt a u x p ort e nt u n e m atri c e c o m pl èt e d e tr aits -j , m ais l es cliti q u es a dj oi nts n’ o nt q u e l e 

tr ait [ u-p ers o n n e]. P o ur c e f ait , l a cliti cis ati o n a dj oi nt e est a n al o g u e à l a v al u ati o n d e tr aits d e 

l’ e x pl étif t h er e e n  a n gl ais ,  et  m ê m e  u n e  s o n d e  d éf e cti v e  a v e c  d es  tr aits-j  i n c o m pl ets  p e ut 

l é giti m er  l e  cliti q u e  a dj oi nts  ; a u  c o ntr air e,  l e s  cliti q u es  ar g u m e nt a u x  d e m a n d e nt  u n e  s o n d e 

c o m pl èt e . A v e c  l a str u ct ur e i nt er n e d es c o nstr u cti o ns c a us ati v es  d ét er mi n é e, n o us a v o ns bi e n  

d éri v é l a cliti cis ati o n d a ns l es c o nstr u cti o ns c a us ati v es d u fr a n ç ais d a ns c e c h a pitr e .  

 

8. 1. 2 C o nst r u cti o ns c a us ati v es d u c hi n ois  

L a d e u xi è m e p arti e d e c ett e t h ès e s e f o c alis e s ur l es c o ns tr u cti o ns c a us ati v es d u c hi n ois. 

Ell e  est c o m p os é e d e d e u x c h a pitr es.  

L e C h a pitr e VI s e c e ntr e a ut o ur d e l a r el ati o n m or p h os y nt a xi q u e e ntr e l e v er b e c a us atif et 

l e v er b e c a us ati vis é. L es a n al ys es tr a diti o n n ell es c ar a ct éris e nt l es c o nstr u cti o ns c a us ati v es d u 

c hi n ois c o m m e d es c o nstr u cti o ns à pi v ot, o ù l e s uj et d u v er b e c a us ati vis é est a ussi c o n ç u c o m m e 

o bj et d u v er b e c a us atif. M ais c o m m e  l e T e m ps n’ a p as d e m a nif est ati o n m or p h ol o gi q u e s ur l es 

v er b es e n c hi n ois, il est diffi cil e d e d ét er mi n er  si l e c hi n ois f ait u n e disti n cti o n e ntr e l es T e m ps 

fi ni et i nfi nitif, et ai nsi l a q u esti o n s e p os e d e s a v oir si l es c o nstr u cti o ns à pi v ot i m pli q u e nt u n e 

s e ul e  str u ct ur e  o u  d es  str u ct ur es  disti n g u é es . D a ns  c e  c h a pitr e,  n o us  a v o ns  m o ntr é  q u e  l es 

T e m ps fi ni e t i nfi nitif s e disti n g u e nt a ussi e n c hi n ois  ; et n o us a v o ns a ussi j ustifi é pl usi e urs t ests 

q ui ill ustr e nt c ett e  disti n cti o n  :  p ar  e x e m pl e,  s e ul  l e  s uj et  d’ u n e  pr o p ositi o n  fi ni e  p e ut  êtr e 

l e xi c alis é, s e ul e  u n e  pr o p ositi o n  fi ni e  a ut oris e  l a  pr és e n c e  d’ u n  a u x ili air e  m o d al c o m m e 會  

h ui ,  et c. Gr â c e  à  c es  t ests,  n o us  a v o ns  bi e n  i d e ntifi é  l es  diff ér e nt es  c o nstr u cti o ns  d e 

c o m pl é m e nt ati o n e n c hi n ois  (i. e. l a c o nstr u cti o n c o m pl éti v e, l es c o nstr u cti o ns à c o ntr ôl e, et c. ). 

D e pl us,  n o us a v o ns a ussi e x pl or é l’ ét a bliss e m e nt d e l’I-R  d a ns l es diff ér e nt es c o nstr u cti o ns. À 

l a diff ér e n c e d e l’I-R  e n fr a n ç ais, e n c hi n ois, q u a n d l’I-R  est ét a bli e  e ntr e d e u x D P s d a ns u n e 

c o nstr u cti o n  bi -pr o p ositi o n n ell e  e n  tr a v ers a nt  l a  fr o nti èr e  pr o p ositi o n n ell e, n o us  a v o ns 

r e m ar q u é  q u e s e ul  u n  s uj et  l e xi c al  p e ut  f o n cti o n n er  c o m m e  i nt er v e n a nt . S uit e  à  c ett e 
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o b s er v ati o n , n o us  a v o ns  utilis é l’I-R  c o m m e  t est  p o ur  j ustifi er l e  st at ut  pr o p ositi o n n el  d es 

c o nstr u cti o ns  c a us ati v es  d u  c hi n ois.  B i e n  q u e  l es  c o nstr ucti o ns  c a us ati v es  d u  c hi n ois 

r ess e m bl e nt à d es c o nstr u cti o ns E C M, n o us a v o ns bi e n j ustifi é le  st at ut m o n o -pr o p ositi o n n el 

d e s c o nstr u cti o ns c a us ati v es d u c hi n ois . D e pl us, l’ a bs e n c e d’ eff et d’i nt er v e nti o n a u s ei n d e l’I-

R  att est e  q u e  l e  c a us é  d a ns  l a  c o nstr u cti o n  c a us ati v e  d u  c hi n ois  n e  f o n cti o n n e  p as 

s y nt a xi q u e m e nt c o m m e  s uj et d a ns l e c o m pl é m e nt  d u v er b e c a us atif, m ê m e s’il est t o ut d e m ê m e 

l’ a g e nt d u v er b e c a us ati vis é d u p oi nt d e v u e t h é m ati q u e .  

L e  C h a pitr e  VII est  c o n c e ntr é  à  l a  c orr él ati o n  e ntr e  l es  c o nstr u cti o ns  c a us ati v es  et  l es 

c o nstr u cti o ns  p assi v es  a y a nt  p o ur  v er b e  m atri c e 讓  r a n g , 教  ji a o et 給  g ei . C es  v er b es 

p e u v e nt f o n cti o n n er c o m m e d es v er b es c a us atifs et c o m m e d es m ar q u e urs p assifs, et il est ai nsi  

n é c e ss air e  d’ e x pl or er  l a  d éri v ati o n  d es  c o nstr u cti o ns  p assi v es  p o ur  cl arifi er  l a  str u ct ur e  d es 

c o nstr u cti o ns c a us ati v es  et l es pr o pri ét és s y nt a xi q u es d es v er b es 讓  r a n g , 教  ji a o et 給  g ei .  

D a ns c e c h a pitr e, n o us a v o ns m o ntr é q u e l e m ar q u e ur p assif 被  b ei  est u n v er b e l é g er, 

t êt e  d’ u n e  pr oj e cti o n  a p pli c ati v e  h a ut e  p h as al e. N o us  c o nst at o ns  q u e  t o us  l es  t y p es  d e 

c o nstr u cti o n p assi v e e n c hi n ois n e s o nt p as d éri v és d e l a m ê m e m a ni èr e  : la  c o nstr u cti o n p assi v e 

l o n g u e dir e ct e i m pli q u e u n e d é p e n d a n c e-A’  ; l a c o nstr u cti o n p assi v e c o urt e  dir e ct e  i m pli q u e u n 

m o u v e m e nt -A  ; l es c o nstr u cti o ns p assi v es i n dir e ct es n’i m pli q u e nt p as d e m o u v e m e nt d a ns l a 

d éri v ati o n . D a ns  l a  c o nstr u cti o n  p assi v e  c o urt e  q ui  i m pli q u e  u n  m o u v e m e nt -A  d a ns  l a 

d éri v ati o n, l’ A p pl P a y a nt p o ur t êt e 被  b ei  et l e v P p assi vis é c o nstit u e nt d es p h as es d éf e cti v es, 

al ors  q u e  c e u x  q ui  s e  tr o u v e nt  d a ns  l es  a utr es  t y p es  d e  c o nstr u cti o n  p assi v e  c o nstit u e nt  d es 

p h as es f ort es.  

E n  c e  q ui  c o n c er n e  l a  c orr él ati o n  e ntr e  l es  f o n cti o ns  c a us ati v e  et  p assi v e, n o us  a v o ns 

m o ntr é  q u e  l es  v er b es 讓  r a n g , 教  ji a o et 給  g ei  s’ e m pl oi e nt  a ussi  c o m m e  d es  v er b es  à 

d o u bl e o bj et, à p art l e urs f o n cti o ns c a us ati v e et p assi v e. E n r e v a n c h e, l’i m pli c ati o n d u tr a nsf ert 

d e l a p oss essi o n d a ns l’i nt er pr ét ati o n l e xi c al e d e c es v er b es n’ est q u’ u n e c o n diti o n n é c ess air e 

p o ur l e ur tr a nsf or m ati o n e n u n v er b e c a us atif o u u n v er b e p assif. E n f ait, 讓  r a n g , 教  ji a o et 

給  g ei  p e u v e nt f o n cti o n n er c o m m e d es v er b es c a us atifs et c o m m e d es v er b es p assifs  c ar s e uls 

c es  v er b es  dis p os e nt  d e  d e u x diff ér e nt es  s o us -c at é g oris ati o ns  :  ils  s’ e m pl oi e nt  c o m m e  d es 
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v er b es à d o u bl es o bj ets q u a n d ils s él e cti o n n e nt si m ult a n é m e nt d e u x o bj ets, et ils s’ e m pl oi e nt 

c o m m e d es v er b es c a us atifs et p assifs q u a n d ils s él e cti o n n e nt u n e p etit e pr o p ositi o n. D e s ur cr oît, 

v u q u e t o us l es t y p es d e c o nstr u cti o n p assi v e n e s o nt p as d éri v és d’ u n e m ê m e m a ni èr e, n o us 

c o nst at o ns q u’il n’ y a p as d e r el ati o n d éri v ati o n n ell e e ntr e l es c o nstr u cti o ns c a us ati v e et p assi v e 

a y a nt p o ur t êt e 讓  r a n g /教  ji a o/給  g ei . L a c orr él ati o n e ntr e l es f o n cti o ns c a us ati v e e n p assi v e 

d e 讓  r a n g /教  ji a o/給  g ei  n e r efl èt e nt q u e l es d e u x str u ct ur es ar g u m e nt al es d ési g n é es p ar c es 

v er b es.  

 

8. 2  S t at ut s y nt a xi q u e et s é m a nti q u e d u c a us é  

P ar l’e x a m e n  d e l a str u ct ur e d es c o nstr u cti o ns c a us ati v es d u fr a n ç ais et d u c hi n ois, c ett e 

t h ès e vis e à e x pl or er l es diff ér e nt es str at é gi es i m pli q u é es d a ns l' e x pr essi o n  d e l a c a us ati o n d a ns 

l es d e u x l a n g u es, ai nsi q u e l es c o ns é q u e n c es i n d uit es s ur l’ é v é n e m e nt c a us ati vis é p ar l’ a d diti o n 

d u c a us e ur d a ns l a d éri v ati o n d es c o nstr u cti o ns c a us ati v es .  

E n c o nsi d ér a nt l’ eff et  d’i nt er v e nti o n  d a ns l’I-R ,  d a ns  l es  c o nstr u cti o ns  c a us ati v es d u  

fr a n ç ais, l e c a us é f o n cti o n n e s y nt axi q u e m e nt t o ut d e m ê m e c o m m e s uj et d u v er b e c a us ati vis é, 

m ê m e s’il est i ntr o d uit p ar l a pr é p ositi o n à  o u p ar  l ors q u e l e c o m pl é m e nt d u v er b e c a us atif 

pr és e nt e l’ or dr e V O S. D e pl us,  l e c a us é c o m pt e t o uj o urs c o m m e a g e nt d u v er b e c a us ati vis é  d u 

p oi nt d e v u e s é m a nti q u e , c ar c’ est l e c a us é q ui eff e ct u e l’ a cti o n d é n ot é e p ar l e v er b e c a us ati vis é. 

C el a s u g g èr e  q u e  d a ns l a c o nstr u cti o n c a us ati v e d u fr a n ç ais,  l e c a us é f ait p arti e d e l a str u ct ur e 

ar g u m e nt al e  d u  v er b e  e n c h âss é  m ais  n o n  d e  c ell e  d u  v er b e  c a us atif. L e  fr a n ç ais  utilis e  u n e 

c o nstr u cti o n bi -pr o p ositi o n n ell e p o ur e x pri m er l a c a us ati o n, et d a ns c ett e l a n g u e l’ é v é n e m e nt 

c a us a nt  et l’ é v é n e m e nt c a us ati vis é a p p arti e n n e nt à d e u x pr o p ositi o ns disti n g u é es.  

E n r e v a n c h e , d a ns l a c o nstr u cti o n c a us ati v e d u c hi n ois,  l’ a bs e n c e d’ eff et d’i nt er v e nti o n a u 

s ei n d e l’I-R  m o ntr e nt q u e l e c a us é n e f o n cti o n n e p as s y nt a xi q u e m e nt c o m m e s uj et d u v er b e 

c a us ati vis é. Si n o n, l e c a us é d e vr ait bl o q u er l’I-R  e ntr e l e c a us e ur et l’ o bj et d u v er b e c a us ati vis é. 

M ais v u q u e c’ est t o uj o urs l e  c a us é q ui eff e ct u e l’ a cti o n d é n ot é e p ar l e v er b e c a us ati vis é, l e 

c a us é c o m pt e t o ut d e m ê m e c o m m e a g e nt d u v er b e c a us ati vis é d u p oi nt d e v u e s é m a nti q u e. 
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C ett e  as y m étri e att est e  q u e  l e  v er b e  c a us atif  et  l e  v er b e  c a us ati vis é d a ns  l a  c o nstr u cti o n 

c a us ati v e d u c hi n ois n e s o nt p as a ussi is ol és q u e c e u x d es c o nstr u cti o ns c a us ati v es d u fr a n ç ais.  

Il s e m bl e q u e l e v er b e c a us atif et l e v er b e c a us ati vis é f or m e nt d ési g n e u n e str u ct ur e ar g u m e nt al e 

c o m pl e x e q ui c o nti e nt l e c a us e ur, l e c a us é et é v e nt u ell e m e nt l’ o bj et c a us ati vis é . E n r és u m é, l e 

c hi n ois  utilis e  u n e  c o nstr u cti o n  m o n o -pr o p ositi o n n ell e  p o ur  li er  l es  é v é n e m e nts  c a us atif  et 

c a us ati vis é  d a ns l’ e x pr essi o n d e l a c a us ati o n.  

R a p p el o ns l es q u atr e st at uts s y nt a xi q u es et s é m a nti q u es p oss i bl es d u c a us é pr és e nt és d a ns 

l e C h a pitr e I (r e pr o d uit ci -d ess o us ), n o us c o nst at o ns q u e l a c o nstr u cti o n c a us ati v e d u fr a n ç ais 

c orr es p o n d à l a sit u ati o n ( VIII 3 a), et q u e l a c o nstr u cti o n c a us ati v e d u c hi n ois c orr es p o n d à l a 

sit u ati o n pr és e nt é e e n ( VIII 3 c).  

 

( VIII 3) a.  L e  c a us é c o ns er v e s y nt a xi q u e m e nt et s é m a nti q u e m e nt s es pr o pri ét és d e s uj et d u 

v er b e c a us ati vis é  ;  

b. L e c a us é est  c o nsi d ér é  s y nt a xi q u e m e nt et s é m a nti q u e m e nt c o m m e ar g u m e nt i nt er n e 

d u v er b e c a us atif,  m ais il n e c o m pt e p as c o m m e s uj et/ a g e nt d u v er b e c a us ati vis é  ;  

c. L e c a us é est a n al ys é c o m m e a g e nt d u v er b e c a us ati vis é d u p oi nt d e v u e s é m a nti q u e, 

m ais  d u p oi nt d e v u e s y nt a xi q u e l e c a us é n e f o n cti o n n e p as c o m m e ar g u m e nt e xt er n e 

d u v er b e c a us ati vis é ;   

d. L e c a us é n e c o m pt e ni c o m m e ar g u m e nt e xt er n e  d u v er b e c a us ati vis é ni c o m m e 

ar g u m e nt i nt er n e d u v er b e c a us atif.  

 

8. 3  S u r l es p r o p ri ét és d e p h as e  

C ett e t h ès e s e v e ut a ussi u n e c o ntri b uti o n e m piri q u e et t h é ori q u e à l’ ét u d e f or m ell e d es  

s yst è m e s v er b a u x  d u fr a n ç ais et d u c el ui d u c hi n ois, et c h er c h e à e x a mi n er l e r ôl e d e l a t h é ori e 

d e p h as e vis -à -vis d e l a d éf e cti vit é a u s ei n d e l a f or m ati o n d’ u n e c o nstr u cti o n c o m pl e x e.  

D’ a b or d, l’ ét u d e  d es  c o nstr u cti o ns  c a us ati v es  du  fr a n ç ais  et  d u  c hi n ois  r el è v e u n e  

d iff ér e n c e  e ntr e  l es  e n c o d a g es  d es  ar g u m e nts  et l es  s yst è m es  v er b a u x  d es  d e u x  l a n g u es. E n 

fr a n ç ais, les c o nstr u cti o ns c a us ati v es q ui pr és e nt e nt l’ or dr e V O S s o nt d éri v é es d’ u n e s tr u ct ur e 

E C M, d a ns l a q u ell e u n T P d éf e ctif est dir e ct e m e nt s él e cti o n n é p ar l e v e r b e m atri c e . E n c hi n ois, 
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e n r e v a n c h e, l a c o nstr u cti o n c a us ati v e q ui r ess e m bl e a u m o d èl e  E C M i m pli q u e u n e str u ct ur e 

m o n o -pr o p ositi o n n ell e, c el a s u g g èr e é v e nt u ell e m e nt l’ a bs e n c e d e T P d éf e ctif d a ns  la f or m ati o n 

d es c o nstr u cti o ns d e c ett e l a n g u e .  

E ns uit e, d a ns l e C h a pitr e I V s ur l a d éri v ati o n d e l’ or dr e V O S d u c o m pl é m e nt d e f air e e n 

fr a n ç ais  et  d a ns  l e  C h a pitr e  VII  s ur  l a  p assi vis ati o n  d u  c hi n ois,  n o us  a v o ns  m o ntr é  q u e  l a 

d éf e cti vit é  d es  p h as es  j o u e  u n  r ôl e  i m p ort a nt  d a ns  l’ o p ér ati o n M o v e . E n  a d o pt a nt  l’i d é e  d e 

L e g at e ( 2 0 0 3), n o us a v o ns ar g u é q u’ u n v P a v e c u n e m atri c e i n c o m pl èt e d e tr aits c o nstit u e t o ut 

d e m ê m e u n e p h as e  d éf e cti v e . E n f o n cti o n d u st at ut pr o p ositi o n n el , u n e p h as e d éf e cti v e p e ut 

a ussi i nt er pr ét er l es q u a ntifi e urs ( m o nt és o u g é n ér és) d a ns s a p éri p h éri e.  D e pl us, u n tr ait E P P 

p e ut  êtr e  i nt é gr é  à  l a  t êt e  d ’ u n e p h as e  d éf e cti v e , d o n c  u n e  t ell e  p h as e dis p os e  d’ u n e  m ar g e 

tr a ns p ar e nt e  p o ur  q u e  les  él é m e nts  n o mi n a u x  p uiss e nt  é v a c u e r d e  s o n  d o m ai n e  d a ns  l e  c as 

n é c ess air e .  

C o m m e n o us e n a v o ns d is c ut é, l a str u ct ur e i nt er n e d es c o nstr u cti o ns c a us ati v es d u fr a n ç ais 

q ui pr és e nt e nt l’ or dr e V O S c o nti e nt u n e pr oj e cti o n f o n cti o n n ell e p h as al e V oi c e P , et l es v er b e s 

p assif s 被  b ei , 讓  r a n g , 教  ji a o et 給  g ei  s o nt  d es  t êt es  d’ A p pl P  h a ut e  p h as al e  d a ns  l es 

c o nstr u cti o ns  p assi v es  d u  c hi n ois. T h é ori q u e m e nt  p arl a nt,  q u atr e  c o m bi n ais o ns  p ossi bl es 

d e vr ai e nt  êtr e  o bs er v a bl es a u  s ei n  d e  l a  f or m ati o n  d es  c o nstr u cti o ns  d’ u n e  l a n g u e,  q ui  s o nt 

f or m ul é es c o m m e ci-d ess o us  (F *  et v *  c orr es p o n d e nt à l e urs v ari a nt es f ort e s, q u a n d ils s o nt d es 

t êt es d e p h as e).  

 

( VIII 4) a. … F * …  v *  …  

b. … F * …  v …  

c. … F …  v *  …  

d. … F …  v  …  

 

C o m m e n o us l’ a v o ns m o ntr é, l a str u ct ur e i nt er n e d e l a c o nstr u cti o n e n f air e d u fr a n ç ais 

c orr es p o n d a u x  sit u ati o n s ( VIII 4b)  et ( VIII 4 d). Q u a n d l e v c a us ati vis é est tr a nsitif dir e ct o u bi -

tr a nsitif, l e v P c a us ati vis é c o nstit u e u n e p h as e d éf e cti v e, s él e cti o n n é p ar u ne t êt e d e p h as e f ort e 
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V oi c e  l e xi c alis é e  p ar à /p ar  ( cf.  ( VIII 5 a)) ;  q u a n d  l e  v  c a us ati vis é  est  tr a nsitif i n dir e ct  o u 

i ntr a nsitif, V oi c e P et l e v P c a us ati vis é s o nt d éf e ctifs t o us l es d e u x ( cf. ( VIII 5 b)). L a c o nstr u cti o n 

c a us ati v e e n 使  s hi/讓  r a n g /教  ji a o/給  g ei  c orr es p o n d  e x a ct e m e nt  à l a sit u ati o n pr és e nt é e e n 

( VIII 4 a), e n c e c as l e v er b e c a us atif et l e v er b e c a u s ati vis é s o nt t o us l es d e u x d es t êt es d e p h as es 

( cf.  ( VIII 5c )).  À  p art  c es  d e u x sit u ati o ns ,  n o us  a v o ns  é g al e m e nt dis c ut é  d es  d e u x  a utr es 

v ari a nt es  d a ns l e C h a pitr e VII s ur l a c o nstr u cti o n p assi v e d u c hi n ois. N o us a v o ns m o ntr é  q u e 

q u a n d l e v er b e p assi vis é est bi -tr a nsitif, l a p assi vis ati o n d e l’ o bj et i n dir e ct d a ns u n e c o nstr u cti o n 

à d o u bl e o bj et  i m pli q u er ait u n e str u ct ur e t ell e e n ( VIII 4c) . E n c e c as,  l’ o bj et dir e ct p assi vis é est 

g é n ér é  à  l a  p éri p h éri e  d’ u n e  p h as e  f ort e,  m ais  il  t r a nsit e  p ar  les  m ar g es  d es  d e u x  p h as es 

d éf e cti v es  ( cf. ( VIII 5d )). Fi n al e m e nt, n o us c o nst at o ns q u e l a c o nstr u cti o n p a ssi v e c o urt e dir e ct e 

d u c hi n ois pr és e nt é e e n ( VIII 5 e) i m pli q u e l a sit u ati o n pr és e nt é e e n ( VIII 4 d) .  

 

( VIII 5) a. C o nstr u cti o n c a us ati v e e n f air e d u fr a n ç ais (l e v est tr a nsitif dir e ct o u bi-tr a nsitif), 

c orr es p o n d a nt à ( VIII 4 b)  : … F * … v … 

  [T P  C a us e ur v * -f air e[ u-j ] … [ T P  v -T [ F * P  O BJ [i-j , u-C a s ] à [ u-j ][ E P P] [v P  O BJ  [v P  C a us é [i-j , 

u -C a s ] v [u -p er s o n n e, E P P]  [V P  V O BJ ]]]]]. 

b. C o nstr u cti o n c a us ati v e e n f air e d u fr a n ç ais (l e v est tr a nsitif i n dir e ct o u i ntr a nsitif) , 

c orr es p o n d a nt à ( VIII 4 d)  : … F … v … 

  [T P  C a us e ur v * -f air e[ u-j ] … [ T P  v -T [ F * P  C a us é [i-j , u-C a s ] V oi c e [ u-p er s o n n e ][ E P P] [v P  C a us é  

v  ( P P)]]]]. 

c .  C o nstr u cti o n  c a us ati v e  e n 使  s hi/ 讓  r a n g / 教  ji a o/ 給  g ei  d u  c hi n ois , 

c orr es p o n d a nt à ( VIII 4 a)  : … F * … v * … 

  C a us e ur [ v * P  s hi /r a n g /ji a o/g ei [ u-j ] [v * P  C a us é [i-j , u-C a s ] v * [ u-j ] O BJ [i-j , u-C a s ]]] 

  C orr es p o n d a nt à ( VIII 4 a)  

d . P assi vis ati o n  d e  l’ o bj et  i n dir e ct  e n  c hi n ois (l e  v  p assi vis é  est bi -tr a nsitif), 

c orr es p o n d a nt à ( VIII 4 c)  : … F … v * … 

  [T P  C OI T [ E P P][ u-j ] [A p pl P  C OI [i-j , u-C a s ] b ei [u -p er s o n n e, E P P]  [v P  C OI  v [u -p er s o n n e, E P P]  [v * P  C OI  

v * [ u-j ] C O D [i-j , u-C a s ]]]]] 
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e . P assi vis ati o n c o urt e dir e ct e  d u c hi n ois , c orr es p o n d a nt à ( VIII 4 d) : … F … v …  

  [T P  O BJ T [ u-j ][ E P P] [A p pl P  O BJ [i-j , u-C a s ] b ei [u -p er s o n n e, E P P]  [v P  O BJ v p assi vi s é [u -p er s o n n e, E P P]  

O BJ ]]] 

 

8. 4 C o nt r ai nt es d e l o c alit é  

L' a n al ys e d a ns c ett e t h ès e est c o nstr uit e e n s' a p p u y a nt s ur d e u x c o n c e pts d e l o c alit é : c ell e 

q ui est f o n d é e s ur l a n oti o n d e p h as e et d e d o m ai n e i m p é n étr a bl e et c ell e q ui est f o n d é e s ur l es 

n oti o ns d'i nt er v e nti o n et d e mi ni m alit é. Ai nsi, l e d er ni er p oi nt d e c ett e t h ès e s e f o c alis e s ur l es 

r ôl es d es d e u x c o n c e pti o ns d e l o c alit é.  

Pl us r é c e m m e nt, c ert ai ns c h er c h e urs o nt ess a y é d e s u bs u m er l’ u n d es d e u x c o n c e pts d e 

l o c alit é s o us l’ a utr e. P ar e x e m pl e, A b els ( 2 0 0 3) pr o p os e d e s u bs u m er l a PI C s o us l a mi ni m alit é ; 

al ors q u e M üll er ( 2 0 1 1) s o uti e nt u n e i d é e i n v ers e. Si n o us s ui v o ns l’ a n al ys e d’ A b els, t o ut e t êt e 

d e  p h as e,  q ui  est  u n  attr a ct e ur,  d éfi nit  é v e nt u ell e m e nt  u n  él é m e nt  i nt er v e n a nt.  M ais  c o m m e 

l’i n di q u e M üll er, e n c e c as  l a n oti o n d e « P h as e  » est a p p a u vri e p ar r a p p ort à l a d éfi niti o n d e 

C h o ms k y, c ar l a p h as e n’i nt er vi e nt q u e p o ur d ét er mi n er l es u nit és d éri v ati o n n ell es et ell e n e 

j o u e a u c u n r ôl e d a ns l a p artiti o n d e l a n u m ér ati o n, ni n'i nt er a git a v e c É p el er . Si n o us s ui v o ns 

l’i d é e d e M üll er, l es t êt es d e p h as es, C e n p arti c uli er, d e vr ait p ort er u n e i nst a n c e d e c h a c u n d es 

tr aits  i nt er v e n a nts  p ot e nti els,  et  c' est  s e ul e m e nt  à  c e  pri x  q u e  l a  PI C  p e ut  êtr e  r é d uit e  à  l a 

Mi ni m alit é .  

D e  pl us,  n o us  p o u v o ns  d e m a n d er  si  l a  PI C  et  l a  M i ni m alit é c o ntr ai g n e nt  t o ut es  l es 

o p é r ati o ns i nt er v e n a nt d a ns l a s y nt a x e étr oit e. N o us p o u v o ns si m pl e m e nt s u p p os er q u e A gr e e , 

ai nsi q u e l es a utr es o p ér ati o ns ( cf. M o v e , p ar e x e m pl e) s o nt r é gl é es p ar l a PI C et p ar  l a M L C ; 

m ais  c ert ai ns  c h er c h e urs,  B o šk o vi ć   ( 2 0 0 7)  et  B o b alji k  ( 2 0 0 8)  e n  p arti c uli er,  m ett e nt  c ett e 

c o n cl usi o n e n d o ut e. P oli ns k y & P ots d a m ( 2 0 0 1) n ot e nt q u’ e n Ts e z, l’ a c c or d e ntr e l e v er b e 

m atri c e et l’ o bj et e n c h âss é p e ut fr a n c hir l a fr o nti èr e d u C P fi ni e n c h âss é. C o m m e c’ est m o ntr é 

ci -d ess o us.  

 

( VIII 6) Ts e z  
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E nir   [C P   uz a         m a g al u   b -a c’r uli ]   b -i y x o.  

m èr e            g ar ç o n    p ai n -3      3 -m a n g er    3 -s a v oir  

‘ L a m èr e s ait q u e l e g ar ç o n a m a n g é d u p ai n.’ 

 

U n  a utr e  ar g u m e nt  p oi nt a nt  d a ns  l a  m ê m e  dir e cti o n  est  l a  p ossi bilit é  d e  c o nstr uir e  u n e 

r el ati o n a n a p h ori q u e d a ns l e t o ur s ui v a nt : l e li a g e e ntr e l’ a n a p h or e h ers elf  et l’ a nt é c é d e nt M ar y  

p e ut tr a v ers er l es fr o nti èr es p h as al es d u v * P m atri c e et d u C P c o m pl ét if.  

 

( VIII 7) [T P  M ar y  T [ v * P  b eli e v es  [C P  t h at pi ct ur e of h ers elf , P et er w o ul d n e v er s ell ]]]. 

 

D a ns c ett e t h ès e, n o us a v o ns e x a mi n é l a p erti n e n c e d e c es d e u x c o n c e pts d e l o c alit é p ar 

r a p p ort a u x diff ér e nts t y p es d’ o p ér ati o ns s y nt a xi q u es ( e x pli cit es et sil e n ci e us e). P ar s uit e, n o us 

p o u v o ns d ét er mi n er l es ni v e a u x d e c o m p ut ati o ns o ù o p èr e nt l es d e u x c o n c e pts d e l o c alit é .  

Pri m o ,  d a ns  l e  C h a pitr e  III  et  d a ns  l e  C h a pitr e  VI,  n o us  a v o ns  m o ntr é  q u e  l’ eff et 

d’i nt er v e nti o n s’ o bs er v e d a ns l’I-R  e n fr a n ç ais et e n c hi n ois. E n r e v a n c h e , l a mis e e n œ u vr e d e 

l’I-R  n e d o n n e p as li e u à u n eff et PI C. Ét a nt d o n n é q u e l’I-R  est u n e o p ér a ti o n s é m a nti q u e, 

l’ eff et  d’i nt er v e nti o n  a u  s ei n  d e l’I-R  s u g g èr e  a u  m oi ns q u e  l a  G M C  o p èr e  t o ut  a u  l o n g  d u 

p ar c o urs d e l a s y nt a x e sil e n ci e us e . E n r e v a n c h e , il n’est p as e n c or e cl air si l a PI C o p èr e d a ns l e 

m ê m e e n vir o n n e m e nt .  

S e c o n d o ,  d a ns  l e  C h a pitr e  I V,  n o us  a v o ns  dis c ut é  e n  d ét ail  l' o p ér ati o n  Q R.  N o us 

c o nst at o ns q u e Q R est à l a f ois c o ntr ai nt e p ar l a G M C et p ar l a PI C. C o nf or m é m e nt à c ett e i d é e, 

n o us p o u v o ns s u p p os er  q u ’ e n pl us d e l a G M C, l a PI C o p èr e  a ussi  d a ns l a s y nt a x e sil e n ci e us e . 

M ais c el a n’ e x cl ut p as e n c or e l a p ossi bilit é q u e l es d e u x c o n c e pts d e l o c alit é o p èr e nt  a ussi d a ns 

l a s y nt a x e e x pli cit e o u a u p oi nt d u Tr a nsf ert .  

T erti o , d a ns l e C h a pitr e V, n o us pr o p os o ns q u e l a cliti cis ati o n est a ussi u n m o u v e m e nt 

s y nt a xi q u e, et n o u s a v o ns m o ntr é q u e l a cliti cis ati o n n’ est c o ntr ai nt e q u e p ar l a  PI C, et q u e l a 

G M C  n’ o p èr e  p as . Ét a nt  d o n n é  q u e l es  é n o n c és  d u  l a n g a g e  h u m ai n  s o nt  c o nstr uits  p ar  l es 

p h as es, l a PI C d e vr ait o p ér er d a ns l a s y nt a x e e x pli cit e.  
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Q u art o ,  d a ns  l e  C h a pitr e  VII, n o us  a v o ns  m o ntr é  q u e  l a  d éri v ati o n  d e  l a  c o nstr u cti o n 

p assi v e l o n g u e e n c hi n ois i m pli q u e l a d é p e n d a n c e -A’, et q u e c ett e d éri v ati o n est c o ntr ai nt e p ar 

l a PI C et p ar l a G M C. C el a c o nfir m e n otr e c o n cl usi o n tir é e d e l a dis c ussi o n d a ns l es C h a pitr e s 

III, I V et  VI : l a PI C et l a G M C o p èr e nt t o ut es l es d e u x a u p oi nt d u Tr a nsf ert  et  d a ns l a s y nt a x e 

sil e n ci e us e . L a d éri v ati o n d e l a c o nstr u cti o n p assi v e c o urt e e n c hi n ois n ’ est c o ntr ai nt e q u e p ar 

l a PI C. Gr â c e à l a  m ar g e tr a ns p ar e nt e  d e l a p h as e d éf e cti v e , l’ eff et d’i nt er v e nti o n n e s’ o bs er v e 

p as d a ns l a p assi vis ati o n c o urt e d u c hi n ois , c el a s u g g èr e e x a ct e m e nt q u e l a G M C o p èr e d a ns l a 

s y nt a x e e x pli cit e, et q u e l e m o u v e m e nt -A n e p e ut p as vi ol er c ett e c o n diti o n.   

E n  r és u m é,  n o us  c o nst at o ns  q u e  l a  G M C  et  l a  PI C  s o nt  a p pli q u é es  t o ut  a u  l o n g  d e  l a 

s y nt a x e étr oit e. M ais q u ell e est l a diff ér e n c e d e c es d e u x c o n c e pts d e l o c alit é  ? E n f ais a nt u n e 

c o m p ar ais o n e ntr e l’I-R  d a ns l es d e u x l a n g u es d’ u n c ô t é, et Q R, l a cliti cis ati o n e n fr a n ç ais et l a 

p assi vis ati o n e n c hi n ois d e l’ a utr e, n o us c o nst at o ns q u e l a PI C n e s’ a p pli q u e q u’ a u x o p ér ati o ns 

q ui i m pli q u e nt l e m o u v e m e nt, al ors q u e l a G M C n’ a p as u n e t ell e c o ntr ai nt e. C el a att est e ai nsi 

l’ h y p ot h ès e q u e p os e B o šk o vi ć  ( 2 0 0 7).  
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Bi bli o g r a p hi e  

R éf é r e n c es e n a n gl ais et e n f r a n ç ais  

A  

A b el,  Kl a us.  2 0 0 3. S u c c essi v e  C y cli cit y,  A nti -L o c alit y, a n d  A d p ositi o n  Str a n di n g .  T h ès e  d e 

d o ct or at, C o n n e cti c ut U ni v ersit y , St orrs.  

Åf arli, T or. 1 9 8 9. P assi v e i n N or w e gi a n a n d i n E n glis h. Li n g uisti c I n q uir y 2 0 : 1 0 1 -1 0 8.  

Al e n c ar, L e o n el Fi g ur ei d o d e., et  C ar m e n, K elli n g. 2 0 0 5. Ar e r efl e xi v e c o nstr u cti o ns tr a nsiti v e 

or i ntr a nsiti v e ? E vi d e n c e fr o m G er m a n a n d R o m a n c e. D a ns M. B utt, & T. H. Ki n g, e ds., 

Pr o c e e di n gs L F G . St a nf or d : C S LI P u bli c ati o ns. 1-2 0 . 

Al e xi a d o u, Art e mis., et El e n a, A n a g n ost o p o ul o u. 1 9 9 8. P ar a m etri zi n g A G R: W or d or d er, V -

m o v e m e nt a n d E P P -c h e c ki n g. N at ur al L a n g u a g e a n d Li n g uisti c T h e or y  1 6 : 4 9 1 -5 3 9.  

Alsi n a, Al e x. 1 9 9 6. T h e R ol e of Ar g u m e nt Str u ct ur e i n Gr a m m ar : E vi d e n c e fr o m R o m a n c e . 

St a nf or d. C alif or ni a : C S LI P u bli c ati o ns.  

A n a g n ost o p o ul o u, El e n a. 2 0 0 5. Cliti c d o u bli n g. D a ns M. E v er a ert, & H. v a n Ri e ms dij k, e ds., 

T h e Bl a c k w ell C o m p a ni o n t o S y nt a x . V ol. 1  : 5 1 9-5 8 1. O xf or d  : Bl a c k w ell.  

A o u n, J os e p h. 1 9 8 1. T h e F or m al N at ur e of A n a p h ori c R el ati o ns . T h ès e d e d o ct or at . MI T.  

A o u n, J os e p h.,  N or b ert, H or nst ei n .,  et D o mi ni q u e, S p orti c h e . 1 9 8 1 . S o m e  As p e cts  of  Wi d e 

S c o p e Q u a ntifi c ati o n. J o ur n al of Li n g uisti c R es e ar c h  1  : 6 9-9 5.  

A o u n, J os e p h., et  Y e n -H ui A u dr e y, Li. 1 9 8 9. C o nstit u e n c y a n d s c o p e. Li n g uisti c I n q uir y  2 0  : 

1 4 1 -1 7 2.  

A o u n, J os e p h., et  Y e n -H ui A u dr e y, Li. 1 9 9 3. S y nt a x a n d S c o p e . C a m bri d g e, M A : MI T Pr ess.  

At ki ns o n,  M arti n.  2 0 0 1.  D e f e cti v e  i nt er v e nti o n  eff e cts,  di e! Ess e x  R es e ar c h R e p orts  i n 

Li n g uisti cs  3 7  : 1-2 9.  

At ki ns o n, M arti n. 2 0 0 7. Mi ni m alis m n o w a n d t h e n. M a n us crit n o n p u bli é. U ni v ersit é d’ Ess e x.  

A ut hi er, J e a n -M ar c., et Lis a, R e e d. 2 0 0 3. Q u a ntifi er s c o p e a n d t h e str u ct ur e of f air e-p ar . P. 

Hirs c h b ü hl er, & E . F. K. K n o er n er, e ds., R o m a n c e Li n g uisti cs . 1 9-3 2. A mst er d a m : J o h n 

B e nj a mi ns.  
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B  

B a k er, M ar k. 1 9 8 8. I n c or p or ati o n : A T h e or y of Gr a m m ati c al F u n cti o n C h a n gi n g. C hi c a g o : 

U ni v ersit y of C hi c a g o Pr ess.  

B a k er,  M ar k.,  K yl e,  J o h ns o n., et  I a n,  R o b erts.  1 9 8 9.  P assi v e  ar g u m e nts  r ais e d. Li n g uisti c 

I n q uir y 2 0  : 6 5 3-6 5 9.  

B arss,  A n d y., et  H o w ar d,  L as ni k.  1 9 8 6.  A  n ot e  o n  a n a p h or a  a n d  d o u bl e  o bj e cts. Li n g uisti c 

I n q uir y 1 7 : 3 4 7 -3 5 4.  

B ar wis e,  J o n., et  R o bi n,  C o o p er.  1 9 8 1.  G e n er ali z e d  q u a ntifi ers a n d  n at ur al  l a n g u a g e. 

Li n g uisti cs a n d P hil os o p h y  4  : 1 5 9-2 1 9.  

B e g h ell i, A dri a n a. 1 9 8 8. T h e C as e of u n a c c us ati v es. Li n g uisti c I n q uir y  1 9 : 1 -3 4.  

B e g h elli, Fili p p o. 1 9 9 6. T h e s y nt a x of distri b uti vit y a n d p air -list r e a di n gs. D a ns A. S z a b ol csi , 

e d. , W a ys of s c o p e t a ki n g. Kl u w er, D or dr e c ht.  

B e g h elli, Fili p p o., et  Ti m, St o w ell. 1 9 9 6. Distri b uti vit y a n d n e g ati o n  : T h e s y nt a x of e a c h a n d 

e v er y. D a ns A. S z a b ol csi , e d. , W a ys of s c o p e t a ki n g . Kl u w er, D or dr e c ht .  

B e g h elli, Fili p p o., et Ti m, St o w ell. 1 9 9 7. Di stri b uti vit y a n d N e g ati o n: T h e S y nt a x of E a c h a n d 

E v er y. D a ns A n n a S z a b ol csi E d. W a ys of S c o p e T a ki n g , 7 1– 1 0 7. D or dr e c ht  : Kl u w er.  

B éj ar, S us a n a., et Mil a n, R e z a c. 2 0 0 9. C y cli c A gr e e. Li n g uisti c I n q uir y 4 0 : 3 5 -7 3.  

B ell etti, A dri a n a. 1 9 8 8. T h e C as e of u n a c c us ati v es. Li n g uisti c I n q uir y  1 9  : 1-3 4.  

Bi a n c hi, V al e nti n a. 2 0 0 6. O n t h e s y nt a x of p ers o n al ar g u m e nts. Li n g u a  1 1 6 : 2 0 2 3 -2 0 6 7.  

Bi a n c hi, V al e nti n a., et  C hristi a n o, C h esi. 2 0 1 0. R e v ersi n g t h e p ers p e cti v e o n Q u a ntif i er R aisi n g. 

Ri vist a di Gr a m m ati c a G e n er ati v a  3 5 : 3 -3 8.  

B o blji k,  J o n at h a n.  2 0 0 8.  W h er e’s  P hi  ?  A gr e e m e nt  as  a  p ost -s y nt a cti c  o p er ati o n.  D a ns  D. 

H ar b o ur,  D.  A d g er  et  S.  B éj ar  é d., P hi -T h e or y:  P hi -f e at ur es  a cr oss  I nt erf a c es  a n d 

M o d ul es . 2 9 5-3 2 8. O xf or d, O xf or d U ni v ersit y Pr ess.  

B o e c k x, C e dri c., et  Kl e a nt h es  K. , Gr o h m a n n. 2 0 0 4. B arri ers a n d P h as es : F or w ar d t o t h e P ast ? 

T o ols i n Li n g uisti c T h e or y . B u d a p est.  

B o e c k x,  C e dri c.,  et S a n dr a,  Stj e p a n o vi c.  1 9 9 9.  H e a d -i n g  t o w ar d  P F. Li n g uisti c I n q uir y 3 2  : 

3 4 5 -3 5 5.  
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B o e c k x, C e dri c., et  J u a n, Uri a g er e k a. 2 0 0 7. Mi n i m alis m. D a ns G. R a m c h a n d & C. R eiss, e ds., 

T h e  O xf or d  H a n d b o o k  of  Li n g uisti c  I nt erf a c es .  5 4 1-5 7 3. O xf or d  :  O xf or d  U ni v ersit y 

Pr ess.  

B o n e h, N or a., et  L é a, N as h. 2 0 1 1. A hi g h er a p pli c ati v e : E vi d e n c e fr o m Fr e n c h.  D a ns  Y. N. 

F al k , e d. , Pr o c e e di n gs of Isr a el Ass o ci ati o n f or T h e or eti c al Li n g uisti cs  2 5. J er us al e m : 

T h e H e br e w U ni v ersit y of J er us al e m.  

B or er, H a git. 1 9 8 1. O n t h e D efi niti o n of V ari a bl es. J o ur n al of Li n g uisti c R es e ar c h  3 : 1 6 -4 0.  

B or er, H a git. 1 9 8 3. P ar a m etri c s y nt a x . F oris, D or dr e c ht.  

B or er, H a git. 1 9 8 6. S y nt a x a n d S e m a nti cs 1 9  : T h e S y nt a x of Pr o n o mi n al Cliti cs. A c a d e mi c 

Pr ess.  

B o šk o vi ć , Ž elj k o. 2 0 0 2. A -m o v e m e nt a n d t h e E P P. S y nt a x  5 : 1 6 7 -2 1 8.  

B o šk o vi ć , Ž elj k o. 2 0 0 7.  A gr e e, p h as es a n d i nt er v e nti o n eff e cts. Li n g uisti c A n al ysis  3 3 : 5 4 -9 6.  

B o šk o vi ć , Ž elj k o.  2 0 0 8.  O n  s u c c essi v e  c y cli c  m o v e m e nt  a n d  t h e  fr e e zi n g  eff e ct  of  f e at ur e 

c h e c ki n g. D a ns J. H art m a n n , V. H e g e d us, & H. v a n Ri e ms dij k, e ds.,  S o u n ds of Sil e n c e  : 

E m pt y El e m e nts i n S y nt a x a n d P h o n ol o g y . A mst er d a m : E ls e vi er N ort h H oll a n d.  

B o šk o vi ć , Ž elj k o. 2 0 1 5. D e d u ci n g t h e G e n er ali z e d X P C o nstr ai nt fr o m p h as al s p ell -o ut. Sl a vi c 

L a n g u a g es i n t h e P ers p e cti v e of F or m al Gr a m m ar  : Pr o c e e di n gs of F D S L.  

Br es n a n, J o a n. 1 9 7 2. T h e or y of c o m pl e m e nt ati o n i n E n glis h s y nt a x. T h ès e d e d o ct or at, MI T.  
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Vi et n a m es e. Li n g u a  1 6 5  : 1 3 3-1 7 2.  

B ur zi o, L ui gi. 1 9 8 3 . C o n diti o ns o n r e pr es e nt ati o n a n d R o m a n c e s y nt a x. Li n g uisti c I n g uir y  1 4  : 

1 9 3 -2 2 2.  

B ur zi o,  L ui gi.  1 9 8 6. It ali a n  s y nt a x :  A  G o u v er n e m e nt  a n d  Bi n di n g  A p pr o a c h. Kl u w er, 

D or dr e c ht .  
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of p h as es. N at ur al L a n g u a g e S e m a nti cs  1 2, 3 4 5 -3 9 7.  
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K e ys er , e ds., T h e  Vi e w  fr o m  B uil di n g  2 0  :  Ess a ys  i n  Li n g ui sti cs  i n  H o n or  of  S yl v ai n 

Br o m b er g er . 1– 5 2. C a m bri d g e : MI T Pr ess.  

C h o ms k y, N o a m. 1 9 9 5 a. L a n g u a g e a n d n at ur e. Mi n d  1 0 4. 4 1 3  : 1-6 1.  

C h o ms k y, N o a m. 1 9 9 5 b. T h e Mi ni m alist Pr o gr a m . C a m bri d g e, M A : MI T Pr ess. 

C h o ms k y, N o a m. 2 0 0 0 a. Mi ni m alist i n q uiri es : t h e fr a m e w or k. D a ns R. M arti n, D. Mi c h a els, 

& J. Uri a g er e k a, e ds., St e p b y St e p  : Ess a ys o n Mi ni m alist S y nt a x i n H o n or of H o w ar d 

L as ni k , 8 9-1 5 6. C a m bri d g e M A : MI T Pr ess.  

C h o ms k y, N o a m. 2 0 0 0 b. N e w H oriz o ns i n t h e St u d y of L a n g u a g e a n d Mi n d . C a m bri d g e, M A : 

MI T Pr ess.  

C h o ms k y, N o a m. 2 0 0 1. D eri v ati o n b y p h as e. D a ns M. K e nst o wi c z , e d ., K e n H al e  : A Lif e i n 

L a n g u a g e . C a m bri d g e, M A : MI T Pr ess.  

C h o ms k y, N o a m. 2 0 0 4. B e y o n d e x pl a n at or y a d e q u a c y. D a ns A. B ell etti , e d ., Str u ct ur es a n d 

B e y o n d  : T h e C art o g or a p h y of S y nt a cti c Str u ct ur es. N e w Y or k : O xf or d U ni v ersit y Pr ess.  

C h o ms k y, N o a m. 2 0 0 5. T hr e e f a ct ors i n t h e l a n g u a g e d esi g n.  Li n g uisti c I n q uir y  3 6  : 1-2 2.  

C h o ms k y, N o a m. 2 0 0 7 a. A p pr o a c hi n g U G fr o m b el o w. D a ns U. S a u e rl a n d, & H .-M. G ärt n er , 

e ds., I nt erf a c es + R e c ursi o n = L a n g u a g e ? : C h o ms k y’s Mi ni m alis m a n d t h e Vi e w fr o m 

S e m a nti cs . B erli n a n d N e w Y or k : M o ut o n d e Gr u yt er.  

C h o ms k y,  N o a m.  2 0 0 7 b.  Bi oli n g uisti c  e x pl or ati o ns  :  D esi g n,  d e v el o p m e nt,  e v ol uti o n. 

I nt er n ati o n al J o ur n al of P hil os o p hi c al St u di es  1 5( 1)  : 1-2 1.  
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C h o ms k y,  N o a m.  2 0 0 8.  O n  p h as es. D a ns R.  Fr ei di n,  C.  Ot er o , &  M .-L.  Z u bi z arr et a , e ds., 

F o u n d ati o n al  Iss u es  i n  Li n g uisti c  T h e or y  :  Ess a ys  i n  H o n or  of J e a n -R o g er  V er g n a u d . 

C a m bri d g e, M A  : MI T Pr ess.  

C h o ms k y, N o a m. 2 0 1 2. I ntr o d u cti o n. D a ns N . F u k ui , e d ., G e n g o kis or o ns h u [ F o u n d ati o ns of 

Bi oli n g uisti cs  : S el e ct e d Writi n gs]. I w a n a mi S h ot e n.  

C h o ms k y, N o a m. 2 0 1 3. Pr o bl e ms of pr oj e cti o n. Li n g u a  1 3 0  : 3 3-4 9.  

C h o ms k y , N o a m., et H o w ar d, L as ni k . 1 9 7 7. Filt ers a n d c o ntr ol. Li n g uisti c I n q uir y  8 : 4 2 5 -5 0 4.  

C olli ns, C hris. 2 0 0 5. A s m u g gli n g a p pr o a c h t o t h e p assi v e i n E n glis h. S y nt a x  8 : 8 1 – 1 2 0.  

C ost a nti ni, Fr a n c es c o. 2 0 1 0. O n t h e ar g u m e nt str u ct ur e of t h e c a us ati v e c o nstr u cti o n : e vi d e n c e 

fr o m s c o p e i nt er a cti o ns. D a ns I. Fr a n c o, S. L usi ni, & A. S a a b, e ds., R o m a n c e L a n g u a g es 

a n d Li n g uisti c T h e or y . A mst er d a m/ P hil a d el p hi a, J o h n B e nj a mi ns.  

C u er v o, M ari a Cristi n a. 2 0 0 3. D ati v es at l ar g e . T h ès e d e d o ct or at, MI T.  

C u er v o,  M ari a  Cristi n a.  2 0 1 5. P ar a m et ers  a n d  ar g u m e nt str u ct ur e  II  :  c a us ati v es  a n d 

a p pli c ati v es. D a ns A. F á br e g as, J.  M at e u , & M. P ut n a m, e ds., C o nt e m p or ar y Li n g uisti c 

P ar a m et ers . L o n d o n, O xf or d & N e w Y or k : Bl o o ms b ur y. 

D  

D alr y m pl e,  M ar y.,  et  A n dr e w,  K e hl er. 1 9 9 5 .  O n  t h e  c o nstr ai nts  i m p os e d  b y r es p e cti v el y . 

Li n g uisti c I n q uir y  2 6 : 5 3 1 -5 3 6.  

D a o,  H u y -Li n h.  2 0 1 5. I n a c c us ati vit é  et  di at h ès es  v er b al es :  l e  c as  d u  vi et n a mi e n.  T h ès e  d e 

d o ct or at . U ni v ersit é P aris 3 N o u v ell e S or b o n n e, P aris.  

D é c h aî n e ,  R os e-M ari e., et  M arti n a,  Wilts c h k o.  2 0 0 2.  D e c o m p osi n g  pr o n o u ns. Li n g uisti c 

I n q uir y 3 3  : 4 0 9-4 4 2.  

Di k k e n,  M ar c el  d e n.  1 9 9 5. P arti cl es:  O n  t h e  s y nt a x  of  v er b -p arti cl e,  tri a di c,  a n d  c a us ati v e 

c o nstr u cti o ns . O xf or d: O xf or d U ni v ersit y Pr ess. 

Di k k e n,  M ar c el  d e n .  2 0 0 6. R el at ors  a n d  Li n k ers  :  T h e  S y nt a x  of  Pr e di c ati o n,  Pr e di cat e 

I n v ersi o n, a n d C o p ul as. C a m bri d g e, M A : MI T Pr ess.  

Di esi n g, M oll y. 1 9 9 2. I n d efi nit es. C a m bri d g e M A : MI T Pr ess. 
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Di esi n g,  M oll y., et  El ois e,  J eli n e k.  1 9 9 3.  T h e  s y nt a x  a n d  s e m a nti cs  of  o bj e ct  s hift. 

S c a n di n a vi a n S y nt a x . 5 1. D e p art m e nt of S c a n di n a vi a n L a n g u a g es, U ni v ersit y of L u n d.  

D o g g et, T e al B. 2 0 0 4. All T hi n gs b ei n g U ni q u al : L o c al it y i n M o v e m e nt. T h ès e d e d o ct or at , 

MI T.  

E  

Er nst, T h o m as. 1 9 9 4. F u n cti o n al c at e g ori es a n d t h e C hi n es e I nfl. Li n g uisti cs  3 2, 1 9 1 – 2 1 2.  

F  

F e r g us o n,  S c ott.  1 9 9 6. A  f e at ur es -r el ati viz e d  s h ort est  m o v e  r e q uir e m e nt .  T h ès e  d e  d o ct or at. 

H ar v ar d U ni v ersit y.  

Fi e n g o, R o b ert  W. , et  R o b ert, M a y. 1 9 9 4. I n di c es a n d i d e ntit y. C a m bri d g e, M A : MI T Pr ess.  

F olli, R af a ell a., et  H ei di, H arl e y. 2 0 0 7. C a us ati o n, o bli g ati o n, a n d ar g u m e nt str u ct ur e  : O n t h e 

n at ur e of littl e v. Li n g uisti c I n q uir y  3 8  : 1 9 7-2 3 8.  

F o x, D a n n y. 1 9 9 5 a. C o n diti o n C eff e cts i n A C D. MI T w or ki n g p a p ers i n li n g uisti cs 2 7 : P a p ers 

o n mi ni m alist s y nt a x , 1 0 5– 1 1 9. C a m bri d g e, M A  : MI T Pr ess. 

F o x, D a n n y. 1 9 9 5 b. E c o n o m y a n d s c o p e. N at ur al L a n g u a g e S e m a nti cs  3 : 2 8 3 – 3 4 1.  

F o x, D a n n y. 1 9 9 9. R e c o nstr u cti o n, bi n di n g t h e or y a n d t h e i nt er pr et ati o n of c h ai ns. Li n g uisti c 

In q uir y  3 0  : 1 5 7-1 9 6.  

F o x, D a n n y. 2 0 0 0. E c o n o m y a n d s e m a nti c i nt er pr et ati o n . C a m bri d g e, M A : MI T Pr ess.  

F o x,  D a n n y.  2 0 0 2.  A nt e c e d e nt  C o nt ai n e d  D el eti o n  a n d  t h e  C o p y  T h e or y  of  M o v e m e nt . 

Li n g uisti c I n q uir y . 3 3 : 6 3 -9 6.  

F o x, D a n n y., et  J o n, Niss e n b a u m. 1 9 9 9. E xtr a p ositi o n a n d s c o p e: A c as e f or o v ert Q R. D a ns S. 

Bir d., A. C ar ni e., J. -D. H a u g e n, & P. N or q u est, e d., Pr o c e e di n gs of t h e Ei g ht e e nt h W est 

C o ast C o nf er e n c e o n F or m al Li n g uisti cs . St a nf or d, C alif or ni a : C S LI P u bli c ati o ns.  

Fr a zi er ,  Mi c h a el.  2 0 0 7.  D ef a ult  c as e  i n  O T  s y nt a x. T e c h ni c al  R e p ort ,  U ni v ersit y  of  N ort h 

C ar oli n a, C h a p el Hill.  

F ujit a, K oji. 2 0 0 7. F a ci n g t h e l o gi c al pr o bl e m of l a n g u a g e e v ol uti o n. E n glis h Li n g uisti cs  2 4 

( 1) : 7 8-1 0 8.  
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F ujit a,  K oji.  2 0 0 9.  A  pr os p e ct  f or  e v ol uti o n ar y  a d e q u a c y  :  M er g e  a n d  t h e  e v ol uti o n  a n d 

d e v el o p m e nt of h u m a n l a n g u a g e. Bi oli n g uisti cs  3 ( 2 -3)  : 1 2 8-1 5 3.  

G  

G as d e, H orst -Di et er., et  W altr a u d, P a ul. 1 9 9 6. F u n cti o n al c at e g ori es, t o pi c pr o mi n e n c e, a n d 

c o m pl e x s e nt e n c es i n M a n d ari n C hi n es e. Li n g uisti cs  3 4, 2 6 3 – 2 9 4.  

G a wr o n, J e a n  M ar k., et  A n dr e w,  K e hl er. 2 0 0 4 .  T h e  s e m a nti cs  of  r es p e cti v e  r e a di n gs, 

C o nj u n cti o n a n d fill er -g a p d e p e n d e n ci es. Li n g uisti cs a n d P hil os o p h y  2 7 : 1 6 9 -2 0 7.  

Gi or gi,  Al ess a n dr a., et  Gi us e p p e,  L o n g o b ar di.  1 9 9 1.  T h e S y nt a x  of  N o u n  P hr a s es 

C o nfi g ur ati o ns  : P ar ar m et ers a n d E m pt y C at e g ori es. C a m bri d g e U ni v ersit y Pr ess.  

G o n ç al v es, A n a b el a. 2 0 0 2. T h e c a us é  i n t h e f air e-i nf c o nstr u cti o n of p ort u g u es e. J o ur n al of 

P ort u g u es e Li n g uisti cs .  

G o o d all, Gr a nt . 1 9 8 7.  P ar all el e  str u ct ur es  i n  s y nt a x  :  c o or di n ati o n,  c a us ati v es  a n d 

r estr u ct uri n g. (C a m bri d g e St u di es i n Li n g uisti cs  4 6) . C a m bri d g e U ni v ersit y Pr ess.  

Gri ms h a w, J a n e. 1 9 8 2. O n t h e L e xi c al R e pr es e nt ati o n of R o m a n c e R efl e xi v e Cliti cs. D a ns J. 

Br es n a n, e d., T h e M e nt al R e pr es e nt ati o n of Gr a m m ati c al R el ati o ns . 8 7– 1 4 8. C a m bri d g e 

M A : MI T Pr ess.  

Gr o d zi ns k y,  Y os ef.,  et  Lis a,  Fi n k el.  1 9 9 8.  T h e  n e ur ol o g y  of  e m pt y  c at e g ori es  : A p h as cis’s 

f ail ur e t o d el et e u n gr a m m ati c alit y. J o ur n al of C o g niti v e N e ur os ci e n c e  1 0 : 2 8 1 -2 9 2.  

Gr o h m a n n, Kl e a nt h es K. 2 0 0 2. A nti -l o c alit y a n d Cl a us e T y p es. T h e or eti c al Li n g uisti cs 2 8 : 

4 3 -7 2.  

Gr o h m a n n,  Kl e a nt h es  K.  2 0 0 3.  Pr olifi c  D o m ai ns  :  O n  t h e  A nti -L o c alit y  of  M o v e m e nt 

D e p e n d e n ci es. Li n g uisti k A kt u ell  6 6 : x v -3 6 9. A mst er d a m : J o h n B e nj a mi ns.  

G u asti, M ari a -T er es a. 1 9 9 6. S e m a nti c r estri cti o ns i n R o m a n c e c a us ati v es a n d t h e i n c or p or ati o n 

a p pr o a c h. Li n g uisti c I n q uir y  2 7  : 2 9 4-3 1 3.  

G u asti, M ari a -T er es a. 2 0 0 6. A n al yti c c a us ati v es. D a ns M. E v er a ert , & H. v a n Ri e ms dij k, e ds., 

T h e Bl a c k w ell C o m p a ni o n t o  S y nt a x . V ol. 1 : 1 4 2 -1 7 2. O xf or d : Bl a c k w ell.  

H  
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H a e g e m a n,  Lili a n e.  1 9 9 4. I ntr o d u cti o n  t o  G o v er n m e nt  a n d  Bi n di n g  T h e or y. 2 è m e  É diti o n. 

Wil e y -Bl a c k w ell.  

H arl e y, H ei di. 1 9 9 5. S u bj e cts, e v e nts, a n d li c e nsi n g . T h ès e d e d o ct or at. C a m bri d g e, M A : MI T 

Pr ess.  

H e i m, Ir e n e., et  A n g eli k a, Kr at z er. 1 9 9 8. S e m a nti cs i n g e n er ati v e gr a m m ar . O xf or d : Bl a c k w ell.    

H o e kstr a,  T e u n.,  a n d  R e n é,  M ul d er.  1 9 9 0.  U n er g ati v es  as  c o p ul ar  v er bs  ;  l o c ati o n al  a n d 

e xist e nti al pr e di c ati o n. T h e Li n g uisti c R e vi e w  7 : 1 -7 9.  

H ol m b er g, A d a m. 1 9 8 6. W or d Or d er a n d S y nt a cti c F e at ur es i n S c a n di n a vi a n L a n g u a g es a n d 

E n glis h . T h ès e d e d o ct or at, U ni v ersit y of St o c k h ol m.  

H ol m b er g, A d a m. 1 9 9 9. R e m ar ks o n H ol m b er g’s G e n er ali z ati o n. St u di a Li n g uisti c a  5 3 : 1 – 3 9.  

H ol m b er g, A d a m., et  C hris t er, Pl at z a c k. 1 9 9 5. T h e r ol e of i nfl e cti o n i n S c a n di n a vi a n s y nt a x . 

O xf or d a n d N e w Y or k : O xf or d U. Pr ess.  

H o m er,  Vi n c e nt.,  T o m o k o  Is hi z u k a., et  D o mi ni q u e,  S p orti c h e.  2 0 0 9.  T h e  l o c alit y  of  cliti c 

pl a c e m e nt  a n d  t h e  a n al ysis  of  Fr e n c h  c a us ati v es.  7 t h G L O W  i n  Asi a  C o nf er e n c e.  T h e 

E n glis h a n d F or ei g n L a n g u a g es U ni v ersit y, H y d er a b a d, I n di a.  

H or nst ei n,  N or b ert.  1 9 9 4.  A n  ar g u m e nt  f or  mi ni m alis m  :  T h e  c as e  of  a nt e c e d e nt-c o nt ai n e d 

d el eti o n. Li n g uisti c I n q uir y  2 5  : 4 5 5-4 8 0.  

H or nst ei n,  N or b ert.  1 9 9 5. L o gi c al  F or m  :  Fr o m  G B  t o  Mi ni m alis m.  C a m bri d g e,  M A :  MI T 

Pr ess.  

H os hi, Hir ot o. 1 9 9 1. T h e g e n er ali z e d pr oj e cti o n pri n ci pl e a n d t h e s u bj e ct p ositi o n of p assi v e 

c o nstr u cti o ns. J o ur n al of J a p a n es e Li n g uisti cs  1 3 : 5 3 -8 9.  

H os hi, Hir ot o. 1 9 9 4 a. P assi v e, c a us ati v e, a n d li g ht v er bs : a st u d y o n t h et a r ol e assi g n m e nt. 

T h ès e d e d o ct or at. U ni v ersit é d e C o n n e cti c ut.  

H os hi, Hir ot o. 1 9 9 4 b. T h et a -r ol e assi g n m e nt, p assi vi z ati o n, a n d e x c or p or ati o n. J o ur n al of E ast 

Asi a n Li n g uisti cs  3 : 1 4 7 -1 7 3.  

H o u, Yi e n -Y a o J o h n. 1 9 7 9. Gr a m m ati c al R el ati o ns i n C hi n es e . T h ès e d e d o ct or at. U ni v ersit y 

of S o ut h C alif or ni a.  



	 3 4 0  

H u , Ji a n h u a., H ai h u a, P a n ., et  Li eji o n g, X u. 2 0 0 1 . Is t h er e a fi nit e vs. n o n-fi nit e disti n cti o n i n 

C hi n es e ? Li n g uisti cs  3 9 : 1 1 1 7 -1 1 4 8.  

H u, Xi a os hi . 2 0 1 3. L a cliti cis ati o n d a ns l es c o nstr u cti o ns c a us ati v es d u fr a n ç ais  : D éri v ati o n 

p ar l es p h as es . M é m oir e d e M ast er. U ni v ersit é P aris 7 D e nis Di d er ot.  

H u, Xi a os hi . 2 0 1 4. T h e cliti cis ati o n i n t h e c a us ati v e c o nstr u cti o ns. Or al pr es e nt ati o n at 4 t h P ost -

Gr a d u ati o n M e eti n g i n Li n g uisti cs. U ni v ersit y of C oi m br a, C oi m br a, P ort u g al.  

H u, Xi a os hi .  2 0 1 6. Di a g n osi n g  t h e  i nt er n al  str u ct ur e  of  Fr e n c h  c a us ati v e  c o nstr u cti o ns. 

Pr és e nt ati o n or al e a u c oll o q u e «  N o n -Fi nit e -S u bj e cts 2 0 1 6  ». U ni v ersit é d e N a nt es.  

H u a n g,  C h e n g -T e h  J a m es.  1 9 8 2. L o gi c al  r el ati o ns  i n  C hi n es e  a n d  t h e  t h e or y  of  gr a m m ar . 

T h ès e d e d o ct or at , MI T.  

H u a n g,  C h e n g -T e h  J a m es.  1 9 8 4.  O n  t h e  distri b uti o n  a n d  r ef er e n c e  of  e m pt y  pr o n o u ns. 

Li n g uisti c I n q uir y  1 5 : 5 3 1 -5 7 4.  

H u a n g, C h e n g -T e h J a m es. 1 9 8 7. R e m ar ks o n e m pt y c at e g ori es i n C hi n es e. Li n g uisti c I n q uir y  

1 8 : 3 2 1 -3 3 7.  

H u a n g, C h e n g -T e h J a m es. 1 9 8 9. Pr o -Dr o p i n C hi n es e : A G e n er ali z e d C o ntr ol T h e or y. D a ns 

O. J a e g gli , & K. S afir, e ds. , T h e N ull S u bj e ct P ar a m et er . 1 8 5-2 1 4.  Kl u w er, D or dr e c ht.  

H u a n g, C h e n g -T e h J a m es. 1 9 9 4. V er b m o v e m e nt a n d s o m e s y nt a x -s e m a nti cs mis m at c h es i n 

C hi n es e. C hi n es e L a n g u a g es a n d Li n g uisti cs  2 : 5 8 7 -6 1 3.  

H u a n g,  C h e n g -T e h  J a m es.  1 9 9 7. O n  l e xi c al  str u ct ur e  a n d  s y nt a cti c  pr oj e cti o n. C hi n es e 

L a n g u a g es  a n d Li n g uisti cs  3 : 4 5 -8 9.  

H u a n g,  C h e n g -T e h  J a m es.  1 9 9 9.  C hi n es e  p assi v es  i n  c o m p ar ati v e  p ers p e cti v e. Tsi n g  H u a 

J o ur n al of C hi n es e St u di es  2 9  : 4 2 3-5 0 9.  

H u a n g, C h e n g -T e h J a m es. 2 0 1 3. V ari ati o ns i n n o n -c a n o ni c al p assi v es. D a ns A. Al e xi a d o u , & 

F. S c h äf er, e ds. , N o n -c a n o ni c al P assi v es . 9 7-1 1 4. A mst er d a m  : J o h n B e nj a mi ns.  

H u a n g, C h e n g -T e h J a m es. 2 0 1 4. O n s y nt a cti c a n al yt i cit y a n d p ar a m etri c t h e or y. D a ns Y. -H.  Li , 

A.  Si m ps o n ,  &  W.-T.  Ts ai ,  e ds.,  C hi n es e  S y nt a x  i n  a  Cr oss-Li n g uisti c  P ers p e cti v e. 

O xf or d U ni v ers it y Pr ess.  
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H u a n g, C h e n g -T e h J a m es ., Y e n-H ui A u dr e y , Li ., & Y af ei , Li. 2 0 0 9. T h e S y nt a x of C hi n es e . 

C a m bri d g e U ni v ersit y Pr ess.  

H u a n g,  C h e n g -T e h  J a m es.,  et  N a , Li u.  2 0 1 4. O n  t h e  s y nt a x  a n d  s e m a nti cs  of  t h e  n e w  n o n -

c a n o ni c al p assi v e b ei X X. Li n g uisti c S ci e n c es  1 3 : 2 2 5 -2 4 1.  

H u a n g, Y a n. 1 9 9 4. T h e S y nt a x a n d Pr a g m ati cs of A n a p h or a : A St u d y wit h S p e ci al R ef er e n c e 

t o C hi n es e. C a m bri d g e : C a m bri d g e U ni v ersit y Pr ess. 

H urt a d o, Alfr e d o. 1 9 8 4.. O n t h e pr o p erti es of L F. C or n ell P a p ers i n Li n g uisti cs  6  : 1 2 1-1 4 5.  

C L C P u bli c ati o ns  : C or n ell U ni v ersit y.  

I 

I p p olit o,  Mi c h el a.  2 0 0 0. R e m ar ks  o n  t h e  ar g u m e nt  str u ct ur e  of  R o m a n c e  c a us ati v es . 

C a m bri d g e M A  : MI T Pr ess.  

J  

J a e g gli, Os v al d o. 1 9 8 2. T o pi cs i n R o m a n c e S y nt a x . F oris, D or dr e c ht.  

J a e g gli, Os v al d o. 1 9 8 6. T hr e e iss u es i n t h e t h e or y of cliti cs : C as e, d o u bl e d N Ps, & e xtr a cti o n. 

D a ns H. B or er,  e d., S y nt a x a n d S e m a nti cs V ol. 1 9  : T h e S y nt a x of Pr o n o mi n al Cliti cs, 1 5-

4 2. N e w Y or k  : A c a d e mi c Pr ess.  

J e o n g,  Y o u n g mi.  2 0 0 7. A p pli c ati v es,  Str u ct ur e  a n d  I nt er pr et ati o n  fr o m  a  Mi ni m alist 

P ers p e cti v e . A mst er d a m : J o h n B e nj a mi ns.  

K  

K a y, P a ul. 1 9 8 9. C o nt e xt u al o p er at ors  : r es p e cti v e, r es p e cti v el y, a n d vi c e v ers a. D a ns K. H all, 

M. M e a c h a m, et R. S h a pir o, e ds., T h e Pr o c e e di n gs of t h e Fift e e nt h A n n u al M e eti n g of 

t h e B er k el e y Li n g uisti cs S o ci et y . 1 8 1– 1 9 2. B er k el e y, C A : B er k el e y Li n g uisti cs S o ci et y, 

I n c or p or ati o n.  

K a y, P a ul. 2 0 0 4. Pr a g m ati c as p e cts of gr a m m ati c al c o nstr u cti o n. D a ns L. H or n, & G. W ar d, 

e ds., T h e H a n d b o o k of Pr a g m ati cs . 6 7 5-7 0 0. Bl a c k w ell.  

K a y n e, Ri c h ar d. 1 9 7 5.  Fr e n c h S y nt a x . C a m bri d g e M A : MI T Pr ess.  

K a y n e, Ri c h ar d. 1 9 8 1 . E C P e xt e nsi o ns. Li n g uisti c I n q uir y  1 2 : 9 3 -1 3 3.  

K a y n e, Ri c h ar d. 1 9 8 4. C o n n e ct e d n ess a n d Bi n ar y Br a n c hi n g . D or dr e c ht, F oris.  
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K a y n e, Ri c h ar d. 1 9 8 9 a. F a c ets of R o m a n c e P ast P arti ci pl e A gr e e m e nt. D a ns P. B e ni n c à, e d., 

Di al e ct V ari ati o n o n t h e T h e or y of Gr a m m ar . D or dr e c ht, F oris.  

K a y n e, Ri c h ar d. 1 9 8 9 b . N ull s u bj e cts a n d cliti c cli m bi n g. D a ns O. J a e g gli , & K. S afir , e ds., 

T h e N ull S u bj e ct P ar a m et er . Kl u w er, D or dr e c ht.  

K a y n e, Ri c h ar d. 1 9 9 1. R o m a n c e cliti cs, v er b m o v e m e nt a n d P R O. Li n g uisti c I n q uir y  2 2  : 6 4 7-

6 8 6.  

K a y n e, Ri c h ar d. 1 9 9 4. T h e a ntisi m m etr y of s y nt a x . C a m bri d g e, M A : MI T Pr ess. 

K a y n e, Ri c h ar d. 2 0 0 0. P ar a m et er s a n d U ni v ers al s. O xf or d U ni v ersit y Pr ess.  

K a y n e,  Ri c h ar d.  2 0 0 4.  Pr e p ositi o ns  as  pr o b es. D a ns A . B ell etti , e d., T h e  c art o gr a p h y  of 

s y nt a cti c  str u ct ur es .  V ol.  3,  Str u ct ur es  a n d  b e y o n d.  1 9 2-2 1 2.  N e w  Y or k  :  O xf or d 

U ni v ersit y Pr ess.  

K a y n e,  Ri c h ar d. 2 0 0 5. S o m e n ot es o n c o m p ar ati v e s y nt a x, wit h s p e ci al r ef er e n c e t o E n glis h 

a n d Fr e n c h. D a ns G. Ci n q u e , & R. K a y n e, e ds., T h e O xf or d H a n d b o o k of C o m p ar ati v e 

S y nt a x . 3-6 9. O xf or d  : O xf or d U ni v ersit y Pr ess.  

K e n n e d y,  C hris.  1 9 9 7.  A nt e c e d e nt -c o nt ai n e d  d el eti o n  a n d  t h e  s y n t a x  of  q u a ntifi c ati o n. 

Li n g uisti c I n q uir y  2 8  : 6 6 2-6 8 8.  

Kl ei n, W olf g a n g., Pi n g, Li., et  H e nri ëtt e, H e n dri ks. 2 0 0 0. As p e ct a n d Ass erti o n i n M a n d ari n 

C hi n es e. N at ur al L a n g u a g e a n d Li n g uisti c T h e or y  1 8  : 7 2 3-7 7 0.  

K o o p m a n, Hil d a. 1 9 8 4. T h e s y nt a x of v er bs . F oris, D or dr e c ht .  

K ost er -M o ell er,  J ori e.,  J as o n,  V ar v o utis., et  M arti n,  H a c kl.  2 0 0 7.  Pr o c essi n g  e vi d e n c e  f or 

Q u a ntifi er R aisi n g : T h e c as e of A nt e c e d e nt C o nt ai n e d Elli psis. Pr o c e e di n gs of S A L T  1 7, 

C or n ell : C L C P u bli c ati o ns.  

K u o, P ei -J u n g. 2 0 1 0. Tr a nsiti vit y a n d t h e b a c o nstr u cti o n. T ai w a n J o ur n al of Li n g uisti cs  8 : 9 5 -

1 2 8.  

L  

L ars o n, Ri c h ar d K. 1 9 8 8. O n t h e d o u bl e o bj e ct c o nstr u cti o n. Li n g uisti c I n q uir y  1 9  : 3 3 5-3 9 1.  

L ars o n, Ri c h ar d K. 1 9 9 0. D o u bl e o bj ets r e visit e d  : R e pl y t o J a c k e n d off. Li n g uisti c I n q uir y 1 9  : 

3 5 5 -3 9 1.  



	 3 4 3  

L a s ni k,  H o w ar d.  1 9 9 3.  L e ct ur es  o n  mi ni m alist  s y nt a x. U C o n n  O c c asi o n al  P a p ers  i n 

Li n g uisti cs  1. MI T  W or ki n g  P a p ers  i n  Li n g uisti cs ,  D e p art m e nt  of  Li n g uisti cs  a n d 

P hil os o p h y. C a m bri d g e, M A  : MI T Pr ess.  

L as ni k, H o w ar d. 2 0 0 3 a.  O n t h e e xt e n d e d pr oj e cti o n pri n ci pl e. St u di es i n M o d er n Gr a m m ar  3 1 : 

1 -2 3.  

L as ni k, H o w ar d. 2 0 0 3 b. T h e E P P a n d t h e S u bj e ct C o n diti o n u n d er Sl ui ci n g. Li n g uisti c I n q uir y  

3 4 : 6 4 9 -6 6 0.  

L as ni k,  H o w ar d., et  M a m or u,  S ait o. 1 9 8 4 . O n  t h e  n at ur e  of  pr o p er  g o v er n m e nt. Li n g uisti c 

I n q uir y 1 4 : 2 3 5 -2 8 9.  

L e g at e, J uli e A n n e. 2 0 0 3 . S o m e i nt erf a c e pr o p erti es  of t h e p h as e. Li n g uisti c I n q uir y  3 4 : 5 0 6 –

5 1 5.  

Li,  C h arl es  N., et  S a n dr a  A,  T h o m ps o n.  1 9 8 1. M a n d ari n  C hi n es e  :  A  F u n cti o n al R ef er e n c e 

Gr a m m ar . B er k el e y : U ni v ersit y of C alif or ni a Pr ess. 

Li, C h arl es N., et S a n dr a A n n er a, T h o m ps o n. 1 9 8 1. M a n d ari n C hi n es e: A F u n cti o n al R ef er e n c e 

Gr a m m ar , B er k el e y : U ni v ersit y of C alif or ni a Pr ess. 

Li,  Y af ei.  1 9 8 5. Pr o n o mi n a 1  E Cs  a n d  c o ntr ol  t h e or y . M é m oir e  d e  M ast er,  S h a n d o n g 

U ni v ersit y.  

Li, Y af ei. 1 9 9 0.  C o n diti o ns o n X 0  M o v e m e nt . T h ès e d e d o ct or at , MI T.  

Li, Y af ei. 2 0 0 5. X 0 : a t h e or y of t h e m or p h ol o g y-s y nt a x i nt erf a c e . C a m bri d g e, M A : MI T Pr ess. 

Li, Y e n -H ui A u dr e y. 1 9 8 5. A bstr a ct c as e i n C hi n es e . T h ès e d e d o ct or at , U ni v ersit y of S o ut h er n 

C alif or ni a.  

Li, Y e n -H ui A u dr e y. 1 9 9 0. Or d er a n d C o nstit u e n c y i n M a n d ari n C hi n es e . Kl u w er, D or dr e c ht .  

Li,  Y e n -H ui  A u dr e y.  1 9 9 8. Ar g u m e nt  D et er mi n er  P hr as es  a n d  N u m b er  P hr as es. Li n g uisti c 

I n q uir y 2 9  : 6 9 3-7 0 2.  

Li, Y e n -H ui A u dr e y. 2 0 1 3. C as e, T e ns e a n d Cl a us es. D a ns H. C h a p p ell, R. Dj a m o uri , & T. 

Wi e b us c h,  e ds. Br e a ki n g  d o w n  t h e  B arri ers  :  I nt er dis ci pli n ar y  St u di es  i n  C hi n es e 

Li n g uisti cs  a n d  B e y o n d .  L e  C e ntr e  d e  r e c h er c h es  li n g uisti q u es  s ur  l' Asi e  ori e nt al e 
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( C R L A O), l'i nfr astr u ct ur e d e l' E c ol e d es H a ut es Et u d es e n S ci e n c es S o ci al es ( E H E S S), 

P aris. A c a d e mi a Si ni c a, T ai p ei.  

Li, Yi n. 2 0 1 5. T h e Di a c hr o ni c D e v el o p m e nt of P assi v e C o nstr u cti o ns fr o m Ar c h ai c C hi n es e t o 

M o d er n M a n d ari n . T h ès e d e d o ct or at . U ni v ersit y of W as hi ngt o n.  

Li n, J o -W a n g. 2 0 0 3. T e m p or al R ef er e n c e i n C hi n es e. J o ur n al of E ast Asi a n Li n g uisti cs  1 2  : 

2 5 9 -3 1 1.  

Li n,  J o -W a n g.  2 0 0 6.  Ti m e  i n  a  l a n g u a g e  Wit h o ut  T e ns e  :  T h e  c as e  of  C hi n es e. J o ur n al  of 

S e m a nti cs  2 3  : 1-5 3.   

Li n k, G o d e h ar d. 1 9 9 1. Pl ur al. D a ns  A. v o n St e c h o w, & D. W u n d erli c h, e ds., S e m a nti cs: A n 

I nt er n ati o n al H a n d b o o k of C o nt e m p or ar y R es e ar c h, p a g es 4 1 8– 4 4 0, D e Gr u yt er, B erli n.  

L o n g o b ar di,  Gi us e p p e.  2 0 0 3.  M et h o ds  i n  p ar a m etri c  li n g uisti cs  a n d  c o g niti v e  hist or y. 

Li n g uisti c V ari ati o n Y e ar b o o k . 3 : 1 0 1-1 3 8.  

M  

M ar a nt z, Al e c. 1 9 8 4. O n t h e N at ur e of Gr a m m ati c al R el ati o ns . C a m bri d g e, M A : MI T Pr ess. 

M ar a nt z, Al e c. 1 9 9 3. I m pli c ati o ns of as y m m etri es i n d o u bl e o bj e ct c o nstr u cti o ns. D a ns S . A. 

A c h o m b o , e d., T h e or eti c al  as p e cts  of  B a nt u  gr a m m ar. 1 1 3 -1 5 0. St a nf or d,  C alif or ni a  : 

C S LI P u bli c ati o ns.  

M ar a nt z,  Al e c.  2 0 0 1. W or ds.  Pr és e nt ati o n  à W est  C o ast  C o nf er e n c e  o n  F or m al  Li n g uisti cs  

( W C C F L) 2 0. U ni v ersit y of S o ut h er n C alif or ni a.  

M ar a nt z, Al e c. 2 0 0 7.  W or ds a n d p h as es. S. -H. C h o e, e d. P h as es i n t h e T h e or y of  Gr a m m ar . 

S e o ul D o n g I n c or p or ati o n. 1 9 1 -2 2 2.  

M att h e ws o n, Lis a. 2 0 0 6. T e m p or al s e m a nti cs i n a s u p erfi ci all y t e ns el ess l a n g u a g e. Li n g uisti cs 

a n d P hil os o p h y . 2 9 : 6 7 3-7 1 3.  

M at us h a ns k y Or a. 2 0 0 6. H e a d m o v e m e nt i n li n g uisti c t h e or y. Li n g uisti c I n q uir y  3 7  : 6 9-1 1 0.  

M a y, R o b ert. 1 9 7 7. T h e gr a m m ar of q u a ntifi c ati o n . P h. D. diss ert ati o n. C a m bri d g e, M A : MI T 

Pr ess.  

M a y, R o b ert. 1 9 8 5. L o gi c al F or m: Its Str u ct ur e a n d D eri v ati o n . C a m bri d g e, M A : MI T Pr ess.  
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M c C a wl e y, J a m es D. 1 9 6 8. T h e R ol e of S e m a nti cs i n a Gr a m m ar. D a ns E. B a c h et R. T. H ar ms 

e ds., U ni v ers als of Li n g uisti c T h e or y.  1 2 4 – 1 6 9. N e w Y or k: H olt, Ri n e h art a n d Wi nst o n.  

M c C a wl e y,  J a m es  D.  1 9 9 8. T h e  S y nt a cti c  P h e n o m e n a  of  E n glis h .  C hi c a g o  :  U ni v ersit y  of 

C hi c a g o Pr ess.  

M c Gi n nis, M art h a. 2 0 0 1. V ari ati o n i n t h e P h as e Str u ct ur e of A p pli c ati v es. Li n g uisti c V ari ati o n 

Y e ar b o o k  1 : 1 0 5 -1 4 6.  

M ei, K u a n g. 2 0 0 2. H o w l a n g u a g es e x pr ess ti m e diff er e ntl y. II A S N e wsl ett er 2 8  : 4 6.  

Mi y a g a w a,  S hi g er u.  2 0 1 0. W h y  A gr e e  ?  W h y  M o v e  ?  U nif yi n g  A gr e e m e n t-B as e d  a n d 

Dis c o urs e -C o nfi g ur ati o n al L a n g u a g es . C a m bri d g e, M A : T h e MI T Pr ess.  

M olt m a n n, Fri e d eri k e. 1 9 9 2. C o or di n ati o n a n d C o m p ar ati v es . T h ès e d e d o ct or at. C a m bri d g e, 

M A : MI T Pr ess.  

M üll er, G er e o n. 2 0 1 1 . C o nstr ai nts o n dis pl a c e m e nt . A mst er d a m : J o h n B e nj a mi ns.  

N  

N arit a, Hir o ki. 2 0 1 0. T h e t e nsi o n b et w e e n e x pl a n at or y a n d bi ol o gi c al a d e q u a c y  : R e vi e w of 

F u k ui ( 2 0 0 6). Li n g u a . 1 2 0 ( 5) : 1 3 1 3-1 3 2 3.  

N arit a, Hir o ki. 2 0 1 4. E n d o c e ntri c Str u ct uri n g of Pr oj e cti o n -fr e e S y nt a x. J o h n B e nj a mi ns.  

N as h, L é a., et  Al ai n, R o u v er et. 2 0 0 2. Cliti ci z ati o n as u ns el e cti v e attr a ct. C at al a n J o ur n al of 

Li n g uisti cs  1 : 1 4 5 -1 8 7.   

N e d y al k o v,  Vl a di mir  P., et  G e or g e  G.,  Sil nits k y.  1 9 7 3.  T h e  t y p ol o g y  of  m or p h ol o gi c al  a n d 

l e xi c al  c a us ati v es. D a ns F.  Ki ef er , e d. , Tr e n ds  i n  S o vi et  T h e or eti c al  Li n g uisti cs . 

D or dr e c ht -H oll a n d  : D. R ei d el P u blis hi n g C o m p a n y.  

O  

O u h all a,  J a m el.  2 0 0 1. I ntr o d u ci n g  Tr a nsf or m ati o n al  Gr a m m ar  :  Fr o m  Pri n ci pl es  a n d 

P ar a m et ers t o Mi ni m alis m . 2è m e É diti o n. E d w ar d Ar n ol d Li mit e d.  

P  

P a n, H ai h u a. 1 9 9 5. L o c alit y, S elf -As cri pti o n, Dis c o urs e Pr o mi n e n c e, a n d M a n d ari n R efl e xi v es . 

T h ès e d e d o ct or at, t h e U ni v ersit y of T e x as at A usti n, T e x as.  
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P a n, J u n n a n J e a n . 2 0 1 6 a. L a r és o m pti vit é e n c hi n ois m a n d ari n d a ns l e pr o gr a m m e mi ni m alist e . 

L a m b ert -L u c as.  

P a n,  J u n n a n J e a n .  2 0 1 6b . R es u m pti vit y  i n  M a n d ari n  C hi n es e  :  A  mi ni m alist  a c c o u nt.  D e 

Gr u yt er M o ut o n.  

P aris,  M ari e -Cl a u d e. 1 9 9 8. S y nt a x e  et  S é m a nti q u e  d e  Q u atr e  M ar q u e urs  d e  Tr a nsiti vit é  E n 

C hi n ois  St a n d ar d  : B a,  B ei,  Ji a o  et  R a n g.  D a ns  Li n g uisti q u e  C hi n ois e  et  Li n g uisti q u e 

G é n ér al e , 1 4 9 -1 7 2. P aris : L’ H ar m at a n. 

P a ul, W a ultr al d., et  J o h n, W hit m a n. 2 0 1 0. A p pli c ati v e str u ct ur e a n d M a n d ari n di -tr a nsiti v es. 

D a ns D.  M ai a,  S.  H ui d o br o , &  N.  M a d ari a g a , e ds., Ar g u m e nt  Str u ct ur e  a n d  S y nt a cti c 

R el ati o n s : A cr oss-li n g uisti c p ers p e cti v e, 2 6 1-2 8 2. J o h n B e nj a mi ns.  

P es ets k y, D a vi d. 1 9 9 5. Z er o s y nt a x  : E x p eri e n c ers a n d c as c a d es. C a m bri d g e, M A : MI T Pr ess.  

P es ets k y, D a vi d., et  Est h er, T orr e g o. 2 0 0 1. T -t o-C m o v e m e nt : c a us es a n d c o ns e q u e n c es. D a ns 

M. K e nst o wi c z e d., K e n H al e. A Li k e i n L a n g u a g e . C a m bri d g e, M A : MI T Pr ess.  

P e yr a u b e, Al ai n. 1 9 8 9. Hist or y of t h e P assi v e C o nstr u cti o ns i n C hi n es e u ntil t h e 1 0t h C e nt ur y. 

J o ur n al of C hi n es e Li n g uisti cs 1 7 : 3 3 5 -3 7 2.  

P hilli ps, C olli n 1 9 9 6. Or d er a n d str u ct ur e . T h ès e d e d o ct or at . C a m bri d g e, M A : MI T Pr ess.  

Pi c a, Pi err e., et  Willi a m, S n y d er. 1 9 9 5. W e a k cr oss o v er, s c o p e, a n d a gr e e m e nt i n a Mi ni m alist 

Fr a m e w or k. T h e Pr o c e e di n gs of t h e 1 3t h W est C o ast C o nf er e n c e o n F or m al Li n g uisti cs , 

3 3 4 -3 4 9.  

P oli ns k y , M ari a., et Eri c, P ots d a m . 2 0 0 1 . L o n g-dist a n c e a gr e e m e nt a n d T o pi c i n Ts e z. N at ur al 

L a n g u a g e a n d Li n g uisti c T h e or y  1 9 : 5 8 3 -6 4 6.  

P oli ns k y, M ari a., et  Eri c, P ots d a m. 2 0 1 3. Di a g n osi n g c o v ert A -m o v e m e nt. D a ns L. C h e n g & 

N. C or v er, e ds., Di a g n osi n g S y nt a x . O xf or d U ni v esit y Pr e ss.  

P oll o c k, J e a n -Y v es.  1 9 8 9.  V er b  m o v e m e nt,  u ni v ers al  gr a m m ar,  a n d  t h e  str u ct ur e  of  I P. 

Li n g uisti c I n q uir y  2 0 : 3 6 5 – 4 2 4.  

P ost al, P a ul M arti n . 1 9 8 6. St u di es of p assi v e cl a us es . Al b a n y : St at e U ni v ersit y of N e w Y or k 

Pr ess.   

P ost al, P a ul M arti n . 1 9 9 3. R e m ar ks o n w e a k cr oss o v er eff e cts. Li n g uisti c I n q uir y  2 4  : 5 3 9-5 5 6.  
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P ull u m,  G e offr e y  K eit h.,  et  G er al d,  G a z d ar.  1 9 8 2.  N at ur al  l a n g u a g es  a n d  c o nt e xt -fr e e 

l a n g u a g es. Li n g uisti cs a n d P hil os o p h y  4 : 4 7 1 – 5 0 4.  

P yl k k ä n e n,  Lii n a.  2 0 0 2. I ntr o d u ci n g  Ar g u m ents .  T h ès e  d e  d o ct or at, C a m bri d g e,  M A  :  MI T 

Pr ess.    

R  

R a c k o ws ki,  A n dr e a., et  N or vi n,  Ri c h ar ds.  2 0 0 5.  P h as e  e d g e  a n d  e xtr a cti o n  :  a  T a gl o g  c as e 

st u d y. Li n g uisti c I n q uir y  3 6  : 5 6 5-5 9 9.    

R ei n h art, T a n y a. 1 9 9 6. S y nt a cti c eff e cts of l e xi c al o p er ati o ns  : R efl e xi v es a n d u n a c c us ati v es. 

O T S W or ki n g P a p ers i n Li n g uisti cs . Utr e c ht : Utr e c ht U ni v ersit y, O T S. 

R ei n h art, T a n y a., et  Eri c, R e ul a n d. 1 9 9 3. R efl e xi vit y. Li n g uisti c I n q uir y . 2 4 : 6 5 7-7 2 0.  

R ei n h art, T a n y a., et  T al, Sil o ni. 2 0 0 4. A g ai nst a n u n a c c us ati v e a n al ysis of r efl e xi v es. D a ns A. 

Al e xi a d o u, E. A n a g n ost o p o ul o u, & M. E v er a ert, e ds., T h e u n a c c us ati vit y P uzzl e . 1 5 9-

1 8 0. O xf or d U ni v ersit y Pr ess.  

R ei n h art, T a n y a., et  T al, Sil o ni. 2 0 0 5. T h e l e xi c o n -s y nt a x p ar a m et er : R efl e xi vi z ati o n a n d ot h er 

arit y o p er ati o ns. Li n g uisti c I n q uir y  3 6 : 3 8 9 -4 3 6.   

R e z a c,  Mil a n.  2 0 1 1.  B uil di n g  a n d  i nt er pr eti n g  a  n o nt h e m ati c  A -p ositi o n  :  A -r es u m pti o n  i n 

E n glis h  a n d  Br et o n. D a ns A.  R o u v er et. e d., R es u m pti v e  pr o n o u ns  at  t h e  i nt erf a c es, 

L a n g u a g e f a c ult y a n d b e y o n d . J o h n B e nj a mi ns.  

Ri c h ar ds,  M ar c  D a vi d.  2 0 0 4. O bj e ct  s hift  i n  N ort h  a n d  W est  G er m a ni c  :  A  C as e  St u d y  i n 

S y m m etri c al S y nt a x . T h ès e d e d o ct or at . U ni v ersit y of C a m bri d g e.  

Ri c h ar ds, M ar c D a vis., et  T h er es a, Bi b er a u er. 2 0 0 5. E x pl ai ni n g E x pl . D a ns M. d e n Di k k e n, & 

C. T ort or a, e ds., T h e F u n cti o n of F u n cti o n W or ds a n d F u n cti o n al C at e g ori es . 1 1 5-1 5 4. 

A mst er d a m  : J o h n B e nj a mi ns.  

Ri v as, Al b ert o M ari o. 1 9 7 7. A T h e or y of Cliti cs . T h ès e d e d o ct or at . MI T.  

Ri v er o,  M ar ia  L uis a .  2 0 0 4.  D ati v es  a n d  t h e  n o n-a cti v e  v oi c e/r efl e xi v e  cliti cs  i n  B al k a n 

l a n g u a g es. D a ns  O.  Mis es k a -T o mi c,  e d., B al k a n  S y nt a x  a n d  S e m a nti cs .  A mst er d a m : 

J o h n B e nj a mi ns.  

Ri z zi, L ui gi. 1 9 9 0. R el ati viz e d Mi ni m alit y . C a m bri d g e, M A : MI T Pr ess.  
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Ri z zi, L ui gi. 1 9 9 1. T h e W h Crit eri o n . T e c h ni c al R e p ort. U ni v ersit y of G e n e v a.  

Ri z zi,  L ui gi.  2 0 0 1.  R el ati vi z e d  mi ni m alit y  eff e cts. D a ns  M. B alti n, &  C.  C olli ns,  e ds., T h e 

H a n d b o o k of C o nt e m p or ar y S y nt a cti c T h e or y . 8 9-1 1 0. O xf o r d : Bl a c k w ell.  

Ri z zi, L ui gi. 2 0 1 3. L o c alit y. Li n g u a  1 3 0 : 1 6 9 -1 8 6.  

R o b erts, I a n. 2 0 0 5. Pri n ci pl es a n d P ar a m et ers i n a V S O L a n g u a g e  : A C as e St u d y i n Wils h. 

O xf or d  : O xf or d U ni v ersit y Pr ess.  

R o b erts,  I a n.  2 0 1 0. A gr e e m e nt  a n d  H e a d  M o v e m e nt  :  Cliti cs, I n c or p or ati o n,  a n d  D ef e cti v e 

G o als . C a m bri d g e M A : MI T Pr ess.  

R oss, J o h n R o b ert. 1 9 6 7. C o nstr ai nts o n V ari a bl es i n S y nt a x . T h ès e d e d o ct or at. C a m bri d g e, 

M A : MI T Pr ess.  

R o u v er et, Al ai n. 1 9 9 1. 1 9 9 1. F u n cti o n al c at e g ori es a n d a gr e e m e nt. T h e Li n g uisti c R e vi e w  8 : 

3 5 3 – 3 8 7.  

R o u v er et, Al ai n. 2 0 1 2. V P Elli psis, P h as es a n d t h e S y nt a x of M or p h ol o g y. N at ur al L a n g u a g e 

a n d Li n g uisti c T h e or y  3 0 : 8 9 7 -9 6 3.  

R o u v er et, Al ai n. 2 0 1 3. W h y ar e c o m pl e m e nt cliti cs diffi c ult t o m ast er. D a ns C. J a k u b o wi c z, L. 

N as h,  &  K.  W e xl er,  e ds., Ess a ys  o n  S y nt a x,  M or p h ol o g y  a n d  P h o n ol o g y  i n  S LI . 

C a m bri d g e, M A  : MI T Pr ess.  

R o u v er et, Al ai n. 2 0 1 6 a . Ar g u m e nts mi ni m alist es, u n e pr és e nt ati o n d u Pr o gr a m m e Mi ni m alist e 

d e N o a m C h o ms k y . E N S L y o n é diti o ns.  

R o u v er et, Al ai n. 2 0 1 6 b. T w o w a ys  of b ei n g l o c al : T h e c as e of Fr e n c h c a us ati v e c o nstr u cti o ns. 

O U ni v ers al e o P arti c ul ar : u m a Vi d a a C o m p ar ar, E di ç õ es C oli bri, Lis b o a . 2 7 7-2 9 8.  

R o u v er et, Al ai n., et  J e a n -R o g er, V er g n a u d. 1 9 8 0. S p e cif yi n g r ef er e n c e t o t h e s u bj e ct  : Fr e n c h 

c a us ati v es a n d c o n diti o ns o n r e pr es e nt ai o ns. Li n g uisi c I n q uir y  1 1  : 9 7-2 0 2.  

R u w et, Ni c ol as. 1 9 7 2. T h é ori e s y nt a xi q u e et s y nt a x e d u fr a n ç ais . E diti o ns d u S e uil. P aris. 

S  

S a b el,  J o a c hi m.  1 9 9 6. R estr u kt uri er u n g  u n d  L o k alit ät .  [ R e c o nstr u cti o n  et  L o c alit é]  B erli n  : 

A k a d e mi e -V erl a g.  
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S ait o,  M a m or u., et  K ei k o,  M ur as u gi.  1 9 8 9.  N’  d el eti o n  i n  J a p a n es e  a n d  t h e  D P  h y p ot h esis. 

Pr és e nt ati o n  or al e  à  l a C o nf ér e n c e  a n n u ell e  d e  l a  S o ci ét é A m éri q u e  d e  Li n g uisti q u e . 

W as hi n gt o n D C.  

S a nt ori ni,  B e atri c e., et  C ar oli n e,  H e y c o c k.  1 9 8 8.  R e m ar ks  o n  c a us ati v es  a n d  p assi v es. 

T e c h ni c al R e p ort , U ni v ersit y of P e n ns yl v a ni a.  

S c h mitt, C hristi n a. 1 9 9 5. A nt e c e d e nt c o nt ai n e d d el eti o n m e ets t h e c o p y t h e or y. N E L S  2 5  : 4 2 5 -

4 3 9. G L S A, U ni v ersit y of M ass a c h us etts, A m h erst.  

S c h n ei d er -Zi o g a,  P atri ci a.  1 9 9 4. T h e  S y nt a x  of  Cliti c  D o u bli n g  i n  M o d er n  Gr e e k .  T h ès e d e 

d o ct or at . U ni v ersit y of S o ut h er n C alif or ni a. 

S c h üt z e, C ars o n T. 2 0 0 1. O n t h e N at ur e of D ef a ult C as e. S y nt a x  4 : 2 0 5 -2 3 8.  

Sil o ni, T al. 2 0 0 8. T h e S y nt a x of  R e ci pr o c al V er bs : A n O v er vi e w . D a ns E. K ö ni g, & V. G ast, 

e ds., R e ci pr o c als a n d R efl e xi v es  : T h e or eti c al a n d T y p ol o gi c al E x pl or ati o ns. 4 5 1-4 9 8. 

M o ut o n d e Gr u yt er.  

S hi b at a ni, M as a y os hi. 1 9 7 6. T h e gr a m m ar of c a us ati v e c o nstr u cti o ns  : a c o ns p e ct us. D a ns M. 

S hi b at a ni , e d. , T h e Gr a m m ar of C a us ati v e C o nstr u cti o ns . 1-4 0. N e w Y or k  : A c a d e mi c 

Pr ess.  

S hi b at a ni,  M as a y os hi.,  et Pr as h a nt, P ar d es hi. 2 0 0 2.  T h e  c a us ati v e  c o nti n u u m.  D a ns  M. 

S hi b at a ni, e d.,  T h e Gr a m m ar of C a us ati o n a n d I nt er p ers o n al M a ni p ul ati o n . A mst er d a m : 

J o h n B e nj a mi ns.  

S p orti c h e, D o mi ni q u e. 1 9 8 3. Str u ct ur al I n v ari a n c e a n d S y m m etr y i n S y nt a x . T h ès e d e d o ct or at . 

MI T.  

S p orti c h e, D o mi ni q u e. 1 9 8 8.  A t h e or y of fl o ati n g q u a ntifi ers a n d its c or oll ari es f or c o nstit u e nt 

str u ct ur e. Li n g uisti c I n q uir y  1 9  : 4 2 5-4 4 9.  

S p orti c h e, D o mi ni q u e. 1 9 8 9. L e m o u v e m e nt s y nt a xi q u e  : c o ntr ai nt es et p ar a m etr es. L a n g a g es 

9 5  : 3 5-8 0.  

S p orti c h e, D o mi ni q u e. 1 9 9 6. Cliti c c o nstr u cti o ns. D a ns J. R o or y c k , & L. Z ari n g, e ds., P hr as e 

Str u ct ur e a n d t h e L e xi c o n . 2 1 3-2 7 6. Kl u w er,  D or dr e c ht .  

S p orti c h e, D o mi ni q u e. 1 9 9 8.  At o ms a n d P  artiti o ns of Cl a us al Str u ct ur e . L o n d o n : R o utl e d g e.  
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S p orti c h e,  D o mi ni q u e.  2 0 1 0.  Fr e n c h  r efl e xi v e s e  :  Bi n di n g  a n d  M er g e  l o c alit y. 

li n g b u z z/ 0 0 1 2 7 3.  

St o c k w ell, R o b ert., P a ul, S c h a c ht er ., et B ar b ar a, P art e e . 1 9 7 3. T h e m aj or s y nt a cti c str u ct ur es 

of E n glis h . N e w Y or k : H olt, Ri n e h art & Wi nst o n.  

St o w ell, Ti m. 1 9 8 1. Ori gi ns of p hr as e str u ct ur e . T h ès e d e d o ct or at . MI T.  

St o w ell, Ti m. 1 9 8 2. T h e t e ns e of i nfi niti v es. Li n g uisti c I n q uir y  1 3 : 5 6 1 -5 7 0.  

St o w ell, Ti m. 1 9 8 3. S u bj e cts a cr oss c at e g ori es. T h e Li n g uisti c R e vi e w  2  : 2 8 5- 3 1 2.  

St o w ell, Ti m. 1 9 8 6. N ull A nt e c e d e nts a n d Pr o p er G o v er n m e nt. Pr o c e e di n gs of N E L S 1 6  : 4 7 6-

4 9 2.  

Str o z er, J u dit h. 1 9 7 6. Cliti cs i n S p a nis h . T h ès e d e d o ct or at . U C L A.  

S u n,  H o n g y u a n.  2 0 1 4. T e m p or al  C o nstr u als  of  B ar e  Pr e di c at es  i n  M a n d ari n  C hi n es e .  J K 

Utr e c ht, T h e N et h erl a n ds.  

S z a b ols ci,  A n n a.  2 0 0 8.  S c o p e  a n d  bi n di n g. D a ns M . v o n  H e usi n g er , &  P . P ort n er , e ds., 

S e m a nti cs  : a n I nt er n ati o n al H a n d b o o k of N at ur al L a n g u a g e M e a ni n g . B erli n, M o ut o n 

d e Gr u yt er.  

T  

T a n g,  C hi h -C h e n  J a n e.  2 0 0 1.  F u n cti o n al  pr oj e cti o ns  a n d  a d v er bi al  e x pr essi o ns  i n  C hi n es e. 

L a n g u a g e a n d Li n g uisti cs , 2 : 2 0 3-2 4 1.  

T a n g, C hi h -C h e n J a n e. 2 0 0 9.  A p pli c ati v es vs . A dj u n cts : E vi d e n c e fr o m C hi n es e a n d F or m os a n. 

F O S S -6. N ati o n al T ai w a n N or m al U ni v ersit y, T ai p ei.  

T a n g, S z e -Wi n g. 2 0 0 1. A c o m pl e m e nt ati o n a p pr o a c h t o C hi n es e p assi v es a n d its c o ns e q u e n c es. 

Li n g uisti cs 3 9  : 2 5 7-2 9 5.  

Ti n g,  J e n.  1 9 9 8.  D eri vi n g  t h e B ei -c o nstr u cti o n  i n  M a n d ari n  C hi n es e. J o ur n al  of  E ast  Asi a n 

Li n g uisti cs  7  : 3 1 9-3 6 0.  

Ts a n g,  C h ui -Li m.  1 9 8 1. A  S e m a nti c  St u d y  of  M o d al  A u xili air y  V er bs  i n  C hi n es e .  T h ès e  d e 

d o ct or at. St a nf or d U ni v ersit y.  

Tr a vis, Lis a. 1 9 8 4. P ar a m et ers a n d eff e cts of w or d or d er v ari ati o n . T h ès e d e d o ct or at . MI T.  
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T s ai,  W ei -Ti e n  D yl a n.  1 9 9 4. O n  E c o n o mizi n g  t h e  T h e or y  of  A -b ar  D e p e n d e n ci es .  T h ès e  d e 

d o ct or at. MI T.  

Ts ai, W ei -Ti e n D yl a n. 2 0 0 9. Hi g h a p pli c ati v es ar e n ot hi g h e n o u g h : A c art o gr a p hi c s ol uti o n. 

F O S S -6. N ati o n al T ai w a n N or m al U ni v ersit y, T ai p ei.  

T url e y,  J effr e y.  1 9 9 9.  T h e  cr e ati o n  of  a  gr a m m ati c ali z ati o n  c h ai n  :  T h e  st or y  of  S p a nis h 

d e c a us ati v e,  p assi v e,  a n d  i n d et er mi n at e  r efl e xi v e  c o nstr u cti o ns. S o ut h w est  J o ur n al  of 

Li n g uisti cs  1 8 : 1 0 1 -1 3 8.  

V  

V al ois, D a ni el. 1 9 9 1. T h e I nt er n al S y nt a x of D P . T h ès e d e d o ct or at . U C L A.  

V a n  B e nt h e m, J o h a n. 1 9 9 1. L a n g u a g e i n A cti o n. C at e g ori es, L a m b d as a n d D y n a mi c L o gi c. 

N ort h -H oll a n d, A mst er d a m.  

Vi k n er, St e n. 1 9 8 7. C as e Assi g n m e nt Diff er e n c es b et w e e n D a nis h a n d S w e dis h. D a ns A. R o bi n, 

& M. B ar n es , e ds., Pr o c e e di n gs of t h e S e v e nt h C o nf er e n c e of S c a n di n a vi a n St u di es i n 

Gr e at Brit ai n . 2 6 2– 2 8 1. L o n d o n : U ni v ersit y C oll e g e L o n d o n.  

Vi k n er,  St e n.  1 9 9 4.  S c a n di n a vi a n  O bj e ct  S hift  a n d  W est  G er m a ni c  S cr a m bli n g. D a ns C. 

N or b ert, &  H. -C. v a n Ri e ms dij k , e ds., S t u di es o n S cr a m bli n g. 4 8 7– 5 1 7. B erli n : M o ut o n 

d e Gr u yt er.  

Vi k n er, St e n. 1 9 9 5. V er b M o v e m e nt a n d E x pl eti v e S u bj e cts i n t h e G er m a ni c L a n g u a g es . N e w 

Y or k : O xf or d U ni v ersit y Pr ess.  

Vi k n er, St e n. 1 9 9 7. T h e I nt er pr et ati o n of O bj e ct S hift, O pti m alit y T h e or y, a n d Mi ni m alis m. 

W or ki n g P a p ers i n S c a n di n a vi a n S y nt a x  6 0 : 1 – 2 4.  

Vi k n er, St e n. 2 0 0 1 a. T h e I nt er pr et ati o n of O bj e ct S hift a n d O pti m alit y T h e or y. D a ns M. G er e o n, 

&  W. St er n ef el d , e ds., C o m p etiti o n i n S y nt a x . 3 2 1– 3 4 0. B erli n : M o ut o n d e Gr u yt er.  

Vi k n er,  St e n.  2 0 0 1 b. V er b  M o v e m e nt  V ari ati o n  i n  G er m a ni c  a n d  O pti m alit y  T h e or y . 

H a bilit ati o n t h esis, T ü bi n g e n U ni v ersit y.  

Vi k n er, St e n. 2 0 0 6. O bj e ct S hift. D a ns M. E v er a ert , & H. v a n Ri e ms dij k, e ds., T h e Bl a c k w ell 

C o m p a ni o n t o S y nt a x , 3 : 3 9 2-4 3 6. O xf or d : Bl a c k w ell.  

W  
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W a n g, C hi n -T a n g P et er. 1 9 7 0. A tr a nsf or m ati o n al a p pr o a c h t o C hi n es e b a a n d b ei . T h ès e d e 

d o ct or at . U ni v ersit y of T e x as, A usti n.  

W e hrli, Eri c. 1 9 8 6. O n S o m e Pr o p erti es of Fr e n c h Cliti c s e . D a ns H. B or er, e d., T h e S y nt a x of 

Pr o n o mi n al Cliti cs . 2 6 3– 2 8 3. N e w Y or k : A c a d e mi c Pr ess.  

Willi a ms, E d wi n. 1 9 8 0. Pr e di c ati o n. Li n g uisti c I n q uir y  1 1  : 2 0 3-2 3 8.  

W o olf or d,  Ell e n.  2 0 0 1.  C as e  p att er ns. D a ns G.  L e g e n dr e,  S.  Vi k n er,  &  J.  Gri ms h a w,  e ds., 

O pti m alit y T h e or eti c S y nt a x . 5 0 9-5 4 3. C a m bri d g e, M A : MI T Pr ess.  

W o olf or d, Ell e n. 2 0 0 3 a. B ur zi o’s g e n er ali z ati o n, m ar k e d n ess, a n d c o nstr ai nts o n n o m i n ati v e 

o bj e cts. D a ns E. Br a n d n er , & H. Zi ns m eist er, e ds., N e w P ers p e cti v es o n C as e T h e or y . 

3 0 1 -3 2 9. St a nf or d : C S LI.  

W o olf or d, Ell e n. 2 0 0 7. C as e l o c alit y : p ur e d o m ai n a n d O bj e ct S hift. Li n g u a 1 1 7 : 1 5 9 1 -1 6 1 6.  

X  

X u, D a n. 2 0 0 6. T y p ol o gi c al C h a n g e i n C hi n es e S y nt a x . O xf or d : O xf or d U ni v ersit y Pr ess.  

X u, Li eji o n g. 1 9 8 6. T o w ar ds a l e xi c al -t h e m ati c t h e or y of c o ntr ol. Li n g uisti c R e vi e w 5  : 3 4 5–

3 7 6.  

Y  

Y u, Xi n y u e .  2 0 1 5. Str u ct ur e  Ar g u m e nt al e  et  A c q uisiti o n  e n  L a n g u e  Étr a n g èr e .  T h ès e  d e 

d o ct or at . U ni v ersit é P aris 7 D e nis-Di d er ot.  

Y u, Xi n y u e ., et Xi a os hi , H u. 2 0 1 4. T h e s y nt a x of G ei  i n M a n d ari n C hi n es e. Pr és e nt ati o n à l a 

6 è m e  C o nf ér e n c e  I nt er n ati o n al e  d e  l a  Li n g uisti q u e  F or m ell e.  U ni v ersit é  d e  Tsi n g h u a. 

B eiji n g.  

Z  

Z h a n g, H o n g mi n g. 1 9 9 4. T h e gr a m m ati c ali z ati o n of B ei  i n C hi n es e. C hi n es e L a n g u a g es a n d 

Li n g uisti cs  2  : 3 2 1-3 6 0.  

Z u bi z arr et a, M ari a L uis a. 1 9 8 5. T h e r el ati o n b et w e e n  m or p h o p h o n ol o g y a n d m or p h os y nt a x  : 

T h e c as e of R o m a n c e c a us ati v e. Li n g uisti c I n q uir y  1 6  : 2 4 7-2 8 9.  
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R éf é r e n c es e n c hi n ois  

A  

A n,  F e n g c u n.  2 0 0 3. A  c o m p ar ati v e  st u d y  of  E n glis h  S V O C  str u ct ur e  a n d  Pi v ot  str u ct ur e . 

M é m oir e d e M ast er, Y a n bi a n U ni v ersit y.  

C  

C h a n g, Li -Li. 2 0 0 5. T h e C a us ati vis ati o n of C hi n es e S hi yi C o nstr u cti o ns. H u m a nit as T ai w a ni c a  

6 2  : 1 1 9-1 5 2.  

C h e n, C h a n gl ai. 2 0 0 2. Ji e ci y u Ji e yi n G o n g n e n g  《 介 詞 與 介 引 功 能 》  [ L a pr é p ositi o n et l a 

f o n cti o n pr é p ositi o n n ell e]. H ef ei : L a Pr ess e d e l’ É d u c ati o n d’ A n h ui.  

C h e n g, Z h e n q u a n. 2 0 0 3. L u n Xi a n d ai H a n y u z h o n g d e Ji a n y us hi  《 論 現 代 漢 語 中 的 兼 語 式 》  

[ L es r e m ar q u es s ur l a c o nstr u cti o n O bj et-S u bj et e n c hi n ois m o d er n e]. M A  : U ni v ersit é 

N or m al e d e C hi n e d u S u d.  

D  

D i n g, S h e n gs h u., S h u xi a n g, L ü., et R o n g, Li. 1 9 6 1. Xi a n d ai H a n y u Y uf a  Ji a n g h u a  《 現 代 漢

語 語 法 講 話 》  [ L es l e ct ur es s ur l a gr a m m air e d u c hi n ois m o d er n e, 6è m e  E diti o n]. B eiji n g  : 

L a Pr ess e C o m m er ci al e.  

F  

F a n, Xi a o. 1 9 9 1. H a n y u D u a n y u 《 漢 語 短 語 》  [ L es s y nt a g m es d u c hi n ois]. B eiji n g : L a Pr ess e 

C o m m er ci al e.  

F a n, Xi a o. 1 9 9 6. S a n -g e Pi n g mi a n d e Y uf a G u a n  《 三 個 平 面 的 語 法 觀 》  [ L a p ers p e cti v e d e 

l a gr a m m air e a u x tr ois ni v e a u x]. B eiji n g : L a Pr ess e d e l’ U ni v ersit é d es l a n g u es et d es 

c ult ur es d e B eiji n g.  

F a n, Xi a o. 2 0 0 2. L u n Mi n g ci z ai Y u yi Pi n g mi a n s h a n g d e Ji a n g e  《 論 名 詞 在 語 義 平 面 上 的

兼 格 》  [ L es  r e m ar q u es  s ur  l e  C as d o u bl e  a u  ni v e a u  s é m a nti q u e].  B eiji n g  :  L a  Pr ess e 

C o m m er ci al e.  

F e n g, C h u nti a n. 2 0 0 0. Ji n d ai H a n y u Y uf a Y a nji u  《 近 代 漢 語 語 法 研 究 》  [ L a r e c h er c h e d e l a 

gr a m m air e d u c hi n ois m o d er n e]. S h a n d o n g  : L a Pr ess e d e l’ É d u c ati o n d e S h a n d o n g.  
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F e n g, S h e n gli. 1 9 9 7. G u a n y u e Lil u n y u H a n y u d e B ei d o n g J u  管 約 理 論 與 漢 語 的 被 動 句  [ L a 

T h é ori e  d u  G o u v er n e m e nt  et  d u  Li a g e  et  l es  C o nstr u cti o ns  p assi v es  d u  c hi n ois]. 

Z h o n g g u o  Y u y a n x u e  L u n c o n g  《 中 國 語 言 學 論 叢 》  [ L es  ét u d es  d e  l a  li n g uisti q u e 

c hi n ois e] 1  : 1-2 7.  

G  

G o n g, Qi a n y a n. 1 9 9 1. T a n Xi a n d ai H a n y u d e S hi z hi Bi a os hi h e S hit ai Bi a o d a Xit o n g 談 現 代

漢 語 的 時 制 表 示 和 時 態 表 達 系 統  [ S ur l e s yst è m e d es e x pr essi o ns d u t e m ps e n c hi n ois 

m a n d ari n]. Z h o n g g u o Y u w e n  《 中 國 語 文 》  [ L a n g u e c hi n ois e] 4 : 2 5 1-2 6 1.  

H  

H as hi m ot o, M a nt ar o. 1 9 8 7. H a n y u b ei d o n gs hi d e lis hi q u y u f a z h a n 漢 語 被 動 式 的 歷 史 區 域

發 展  [ L e  d é v el o p p e m e nt  hist ori q u e  et  g é o gr a p hi q u e  d es  c o nstr u cti o ns  p assi v es  e n 

c hi n ois]. Z h o n g g u o Y u w e n  《 中 國 語 文 》  [ L a n g u e c hi n ois e] 1 9 6 : 3 6-4 9.  

H e, Y u a nji a n. 2 0 1 1. A G e n er ati v e Gr a m m ar of M a n d ari n C hi n es e . P ei ki n g U ni v ersit y Pr ess.  

H o n g , B o. 2 0 0 4 [ 2 0 1 0]. G ei zi d e y uf a h u a ‘ 給 ’字 的 語 法 化  [ L a gr a m m ati c alis ati o n d e g ei ]. 

D a ns H a n y u lis hi y uf a y a nji u  《 漢 語 歷 史 語 法 研 究 》  [ L a r e c h er c h e di a c hr o ni q u e s ur 

l a gr a m m air e d u c hi n ois]. L a Pr ess e d e l’ U ni v ersit é N a n k ai.  

H o n g, B o., et  Mi n g, Z h a o. 2 0 0 5. H a n y u Ji y u D o n g ci d e S hi yi h u a ji S hi yi D o n g ci d e B ei d o n g 

Ji e ci h u a 漢 語 給 予 動 詞 的 使 役 化 及 使 役 動 詞 的 被 動 介 詞 化  [ L a  c a us ati vis ati o n  d es 

v er b es d u t y p e -d o n n er et l a p assi vis ati o n pr é p ositi o n n ell e d es v er b es c a us atifs e n c hi n ois].  

D a ns  J. S h e n, F. W u, & B. M a, e d s., Y uf a h u a y u Y uf a Y a nji u  《 語 法 化 與 語 法 研 究 》  

[ L a gr a m m ati c alis ati o n et l a r e c h er c h e d e l a gr a m m air e]. V ol u m e 2 : 3 6-5 3. B eiji n g  : L a 

Pr ess e C o m m er ci al e.  

H u, Ji a n h u a. 2 0 0 7. Y o u -w u z hiji a n  : b u ji w u d o n g ci d o n g ci d e bi n y u h e l u n y u a n. 有 無 之 間 —

不 及 物 動 詞 的 賓 語 和 論 元  [ E ntr e  l a  pr és e n c e  et  l’ a bs e n c e  :  l’ o bj et  et  l’ ar g u m e nt  d es 

v er b es  i ntr a nsitifs]. Pr o c e e di n g  d u  f or u m  d e  l a  li n g uisti q u e  c o nt e m p or ai n e .  Tsi n gt a o : 

U ni v ersit é d e l’ O c é a n d e C hi n e.  

H u, Ji a n h u a., et  M e n g m e n g, Y a n g. 2 0 1 5. T h e c a us ati v e -p assi v e o p p ositi o n a n d c orr el ati o n i n  

C hi n es e. C o nt e m p or ar y Li n g uisti cs  4  : 3 7 9-3 9 9.  
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H u a n g, C h e n g -T e h J a m es. 2 0 0 7. H a n y u d o n g ci d e ti y u a n ji e g o u y u qi j uf a bi a o xi a n 漢 語 動 詞

的 題 元 結 構 與 其 句 法 表 現  [ L es  str u ct ur es  t h é m ati q u es  d es  v er b es  e n  c hi n ois  et  l e urs 

m a nif est ati o ns s y nt a xi q u es]. Y u y a n K e x u e  《 語 言 科 學 》  [ S ci e n c es d e l a li n g uisti q u e] 

6  : 3-2 1.  

H u a n g,  C h e n g -T e h  J a m es ., et  N a , Li u.  2 0 1 4.  T h e  s y nt a x  a n d  s e m a nti cs  of  t h e  n e w  n o n -

c a n o ni c al b ei -X X c o nstr u cti o n. Li n g uisi cs S ci e n c es 1 3  : 2 2 5-2 4 1.  

H u a n g, C h e n g -T e h J a m es, Y e n -H ui A u dr e y , Li ., et  Y af ei , Li. 2 0 1 3. H a n y u J uf a x u e  《 漢 語 句

法 學 》  [ L a s y nt a x e d u c hi n ois]. B eiji n g : B eiji n g W orl d P u blis hi n g C or p or ati o n.  

J  

Ji a n g, L a ns h e n g. 1 9 9 9. H a n y u s hi yi y u b ei d o n g ji a n y o n g t a n y u a n 《 漢 語 使 役 與 被 動 兼 用 探

源 》  [L’ ori gi n e d e l a c orr él ati o n e ntr e l es c o nstr u cti o ns c a us ati v e et p assi v e d u c hi n ois ]. 

D a ns A. P e yr a u b e & C. S u n, e ds., St u di es o n C hi n es e Hist ori c al S y nt a x a n d M or p h ol o g y  : 

Li n g uisti c ess a ys i n h o n or of M ei Ts u -li n. P aris : E H E S S-C R L A O.  

Ji a n g, S h a o y u. 2 0 0 3. G ei -zi J u, Ji a o -zi J u Bi a o B ei d o n g d e L ai y u a n –  Ji a n T a n Y uf a h u a, L eit ui 

h e G o n g n e n g K u o z h a n “ 給 ” 字 句 、 “ 教 ” 字 句 表 被 動 的 來 源  –  兼 談 語 法 化 、 類 推 和 功

能 擴 展  [ L’ ori gi n e d e l a f o n cti o n p assi v e d es p hr as es-g ei et d es p hr as es -ji a o : r e m ar q u es 

s ur  l a  gr a m m ati c alis ati o n,  l’ a n al o gi e  et  l’ e xt e nsi o n  d e  l a  f o n cti o n]. D a ns F.  W u,  &  B. 

H o n g, e ds. , Y uf a h u a y u Y uf a Y a nji u  《 語 法 化 與 語 法 研 究 》  [ L a gr a m m ati c alis ati o n et 

l a r e c h er c h e d e l a gr a m m air e]. V ol u m e 1 : 2 2 4-2 3 8. B eiji n g  : L a Pr ess e C o m m er ci al e.  

L  

Li, Ji n gli a n. 2 0 0 4. St u di es o n t h e c o ntr ol t h e or y i n G e n er ati v e Gr a m m ar. J o ur n al of B eiji n g 

I nstit ut e of T e c h n ol o g y. 6 : 1 0 7-1 1 0.  

Li, Ji n gli a n. 2 0 0 8. T h e G e n er ati v e St u d y of C o ntr ol i n C hi n es e  : A n I nt e gr at e d A p pr o a c h. T h e 

S ci e n c e Pr ess.  

Li, Ji n gli a n., et  J u a n, Li u. 2 0 0 5. O n t h e Disti n cti o n b et w e e n Fi nit e n ess a n d N o n -fi nit e n ess i n 

C hi n es e. C hi n es e L a n g u a g e L e ar ni n g  1  : 1 9-2 4.  

Li, S h a n. 1 9 9 4. Xi a n d ai H a n y u B ei -zi J u Y a nji u  《 現 代 漢 語 被 字 句 研 究 》  [ L a r e c h er c h e s ur 

l es p hr as es-b ei  e n c hi n ois m o d er n e]. P ei ki n g U ni v ersit y Pr ess.  
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Li, W e n xi n g. 2 0 0 4. Gr a m m ati c aliz ati o n of ‘s hi’, ‘ji a o’, a n d ‘r a n g’ i n ji a n y u c o nstr u cti o n i n 

M o d er n C hi n es e . M é m oir e d e M ast er, H e n a n U ni v ersit y.  

Li,  Z u of e n g.  1 9 9 4. W e n y a n  S hi ci  《 文 言 實 詞 》  [ L es  m ots  l e xi c a u x  d u  c hi n ois  cl assi q u e]. 

B eiji n g  : L a Pr ess e d e l a L a n g u e.  

Li u , N a ., et Di n g x u, S hi. 2 0 1 6. L u n d o n g ci z u d e ji w u xi n g y u bi n y u d e ji e g o u w ei z hi 论 动 词

组 的 及 物 性 与 宾 语 的 结 构 位 置  [ S ur l a tr a nsiti vit é d es v er b es et l a p ositi o n s y nt a xi q u e 

d e  l’ o bj et].  Pr és e nt ati o n  à  l a  7 è m e  c o nf ér e n c e  d e  l a  li n g uisti q u e  f or m ell e.  U ni v ersit é 

N a n k ai, Ti a nji n.  

Li u, S hi yi n g. 2 0 0 2. O n i c o ni cit y of C hi n es e A n n e x e m o d e. J o ur n al of C h o n g qi n g T e a c h ers’ 

C oll e g e  4  : 5 9-6 2.  

L ü, S h u xi a n g. 1 9 5 3  [ 1 9 9 9]. Y uf a X u e xi  《 語 法 學 習 》  [ L es ét u d es d e l a gr a m m air e]. B eiji n g : 

L a Pr ess e d es J e u n es d e C hi n e.  

L ü, S h u xi a n g. e d.  1 9 8 0  [2 0 0 0 ]. Xi a n d ai H a n y u B a b ai Ci  《 現 代 漢 語 八 百 詞 》  [ L es 8 0 0 m ots 

d u c hi n ois m o d er n e]. B eiji n g  : L a Pr ess e C o m m er ci al e.  

M  

M a, D e q u a n. 2 0 0 3. St u d y o n M o d er n C hi n es e S u bj e cti v e -o bj e ct S e nt e n c e T y p e . M é m oir e d e 

M ast er, I n n er M o n g oli a N or m al U ni v ersit y.  

S  

S h e n,  S h u a n gs h e n g.  2 0 0 7.  T h e  C hi n es e  D u el -f u n cti o n  C onstit u e nt  Pr e di c at e  a n d  its  E n glis h 

E q ui v al e nt E x pr essi o ns. J o ur n al of Si c h u a n I nt er n ati o n al St u di es U ni v ersit y . 2 0 : 9 3-9 6.   

S h e n, Y a n g., Y u a nji a n, H e., et  Y a n g, G u. 2 0 0 1. S h e n g c h e n g Y uf a Lil u n y u H a n y u Y uf a Y a nji u 

《 生 成 語 法 理 論 與 漢 語 語 法 研 究 》  [ L es  t h é ori es  d e  l a  gr a mm air e  g é n ér ati v e  et  l a 

r e c h er c h e s ur l a gr a m m air e d u c hi n ois]. L a Pr ess e d e l’ É d u c ati o n d e H eil o n gji a n g.  

S hi, Di n g x u. 1 9 9 7. Iss es o n C hi n es e p assi v e. J o ur n al of C hi n es e Li n g uisti cs  2 5  : 4 1-7 0.  

S hi, Di n g x u.,  et  Ji a n h u a, H u. 2 0 0 5. T h e s y nt a cti c st at us of B ei . C o nt e m p or ar y Li n g uisti cs  7  : 

2 1 3 -2 2 4.  

T  
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T a n g,  S z e -Wi n g.  2 0 0 4.  Z u o g e h u a  h e  H a n y u  B ei d o n g  J u 作 格 化 和 漢 語 被 動 句  

[ Er g ati vis ati o n et l a c o nstr u cti o n p assi v e d u c hi n ois]. Z h o n g g u o Y u w e n  《 中 國 語 文 》  

[ L a n g u e c hi n ois e]. 3 0 1 : 2 9 1-3 0 1.  

T a n g, S z e -Wi n g. 2 0 0 8. S y nt a cti c a n al y sis of C hi n es e p assi v es. C o nt e m p or ar y Li n g uisti cs  1 0  : 

3 0 8 -3 1 9.  

T ats u o, O t a. 1 9 8 5  [ 2 0 0 3]. Z h o n g g u o y u  lis hi  w e nf a  《 中 國 語 歷 史 文 法 》  [ U n e  gr a m m air e 

hist ori q u e d u c hi n ois m o d er n e]. T o k y o : K o n a n S h oi n.  

T e n g, S h o u -Hsi n. 1 9 7 8. A S e m a nti c St u d y of Tr a nsiti vit y R el ati o ns i n C hi n es e . St u d e nt B o o ks. 

T ai p ei.  

W  

W a n g,  Li.  1 9 5 4. Z h o n g g u o  Y uf a  Lil u n  《 中 國 語 法 論 叢 》  [ T h é ori es  d e  l a  gr a m m air e  d u 

c hi n ois]. B eiji n g  : Z h o n g h u a B o o ks C e nt er Pr ess.  

W a n g,  Li.  1 9 8 9. H a n y u  Y uf a  S hi.  《 漢 語 語 法 史 》  [ Hist oir e  d e  l a  gr a m m air e  d u  c hi n ois]. 

B eiji n g  : L a Pr ess e C o m m er ci al e.  

W a n g, Li.  1 9 9 2 [ 1 9 4 3]. Z h o n g g u o Xi a n d ai Y uf a  《 中 國 現 代 語 法 》  [ L a gr a m m air e d u c hi n ois 

m o d er n e]. B eiji n g  : L a Pr ess e C o m m er ci al e.  

W ei, P ei -C h u a n. 1 9 9 4. G u h a n y u B ei d o n gs hi d e F a z h a n y u Y a n bi a n Ji z hi 關 於 被 動 式 的 發 展

與 演 變 機 制  [ S ur  l e  d é v el o p p e m e nt  et  s ur  l e  m é c a nis m e  d u  c h a n g e m e nt  d es 

c o nstr u cti o ns p assi v es e n c hi n ois cl assi q u e]. Z h o n g g u o Ji n g n ei Y u y a n ji Y u y a n x u e  《 中

國 境 內 語 言 及 語 言 學 》 [ L es l a n g u es et l a lin g uisti q u e e n C hi n e]  2 : 2 9 3 -3 1 9.  

W u, Qi z h u . 1 9 9 0. Li a n d o n g J u, Ji a n y u J u 連 動 句 , 兼 語 句  [ L es p hr as es d e s éri es d e v er b es 

et d e d o u bl e c o nstit u a nt]. D a ns Z. C h u, & J. Ji a n g, ( 2 0 0 4) e ds., Xi a n d ai H a n y u Y a nji u 

《 現 代 漢 語 研 究 》  [ L a  r e c h er c h e  s ur  l e  c hi n ois  m o d er n e].  1 4 4-1 8 2.  L a  Pr ess e  d e 

l’ U ni v ersit é N or m al e d e H u n a n.  

X  

Xi n g, Xi n. 1 9 8 4. L u n Ji a n y u J u d e S h e n c e n g Ji e g o u 論 兼 語 句 的 深 層 結 構  [ R e m ar q u es s ur l a 

str u ct ur e d e b as e d e l a c o nstr u cti o n à pi v ot ]. Xi nji a n g D a x u e X u e b a o  《 新 疆 大 學 學 報 》  

[J o ur n al d e l’ U ni v ersit é d e Xi nji a n g] 1 : 1 0 5-1 1 3.  



	 3 5 8  

Xi n g,  Xi n.  1 9 9 5.  Z his hi  D o n g ci  d e  P eiji a 致 使 動 詞 的 配 價  [ V al e n c e  d es  v er b es  c a us atifs]. 

D a ns Y. S h e n. & D. O u, e ds., Xi a n d ai H a n y u P eiji a Y uf a Y a nji u  《 現 代 漢 語 配 價 語 法

研 究 》  [ L es ét u d es s ur l a gr a m m air e d e v al e n c e d u c hi n ois mo d er n e]. 6 -2 8. B eiji n g  : 

P ei ki n g U ni v ersit y Pr ess.  

Xi o n g,  Z h o n gr u.  2 0 0 3.  T h e  s y nt a cti c  str u ct ur e  of  p assi v e  s e nt e n c es  i n  M a n d ari n  C hi n es e.  

C o nt e m p or ar y Li n g uisti cs  3  : 2 0 6-2 2 1.  

X u, D a n. 2 0 0 3. S hi -zi J u d e Y a n bi a n –  ji a n T a n S hi-zi d e Y uf a h u a “ 使 ” 字 句 的 演 變  –  兼 談

“ 使 ” 字 的 語 法 化  [ É v ol uti o n d es p hr as es-s hi, et l es r e m ar q u es d e l a gr a m m ati c alis ati o n 

d e s hi]. D a ns F. W u, & B. H o n g, e ds. Y uf a h u a y u Y uf a Y a nji u 《 語 法 化 與 語 法 研 究 》  

[ L a gr a m m ati c alis ati o n et l a r e c h er c h e d e l a gr a m m air e]. 2 2 4-2 3 8. B eiji n g  : L a Pr ess e 

C o m m er ci al e.  

X u, L i eji o n g. 1 9 9 4. P h e n o m e n a i n C hi n es e gr a m m ar r el at e d t o e m pt y c at e g ori es. Z h o n g g u o 

Y u w e n 《 中 國 語 文 》  [ L a n g u e c hi n ois e] 5 : 3 2 1– 3 2 9.  

Y  

Y a n,  R o n g g e n g.  1 9 9 8.  L u n  S hili n g  G u a n xi  h e  Ji a n y uj u 論 使 令 關 係 和 兼 語 句  [ R e m ar q u es 

s ur l a r el ati o n c a us ati v e et l es p hr as es  à pi v ot ]. Xi nji a n g D a x u e X u e b a o  《 新 疆 大 學 學

報 》  [J o ur n al d e l’ U ni v ersit é d e Xi nji a n g] 2 6 : 7 6-8 0.  

Y a n g, D ar a n. 2 0 0 3. O n t h e E C M p h e n o m e n o n i n M a n d ari n C hi n es e C a us ati v e C o nstr u cti o ns. 

M o d er n F or ei g n L a n g u a g es  2 6  : 3 6 5-3 7 2.  
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